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INTRODUCTIO 

In lucern edimus volumen XXIX Elementorurn ad Fontium Edttiones, 
ąuintum ex serie documentorum ex Archivo Regni Daniae, scil. T(yske) 
K(ancelli) U(denrigske) A(fdeling) Polen A.II.8 et A.II.9. 

In parte I ( A.II.8.) continentur epistolae et legationes regum et 
procerum temporibus regis Stephani Bathorei expeditae, quae annos 
1578-1587 comprehendunt. Sectio A.II.9. ad regnum Sigismundi III Wasa 
pertinet et annum usąue 1621 attingit. 

Haec documenta complementum constituunt sectionum A.I.2 et 3, 
ąuas in vol. XX edidimus, et continuatio sunt voluminum XXIV et XXV, 
scripta sectionis A.II.7. continentium. 

Ut iam in introductione ad vol. XX diximus, hic etiam titulos regnan
tium solurnmodo prima vice occurrentes in extenso transcribimus, alias 
nonnisi prima eorum verba adducimus, abbreviatione etc. adiuncta. 

Propter complexam documentorum in Archivo Hajniensi dispositio
nem, dijjicillimum erat, immo jere impossibile, hoc in volumine in 
successiva singulorum scriptorum collocatione, aliquem ordinem sequi 
vel introducere. Eam ob causam index chronologicus, ąuem in fine volu
minis ponimus, quasi elavis locum hac in re obtinere debet. 

Hic etiam, ut in praecedentibus voluminibus, collega noster Georgius 
Steen Jensen edenda documenta Germanica curavit et notitia rerum 
gestarum patriae suae maximae utilitati juit. 

Reliquum est, ut sinceras habeamus gratias Archivi Hajniensts Mode
ratoribus, praesertim vero dr. phil. Sune Dalgdrd et Domino Bj0rn Fabri
cius, eiusdem Archivi Registratori, necnon omnibus Archivistis, pro hu
manissima hospitalitate et omnigenis auxiliis, quae nobis hoc in opere 
perficiendo porrexerunt. 

Praeter opera ad documenta hic edita spectantia, quorum iam tn 
vol. IX, XX, XXV Elementorurn ad Fontium Editiones jacta est mentto, 
hic adiungere velimus nonnulla alia, quibus tamen totam bibliographiam 
ad hanc rem pertinentem exhaurire minime praetendtmus. 

Acta Brandenburgica I, Berlin 1927 (ed. Klinkenberg M.), Berlin 1927-30, 
4 vol. 

BYLIŃSKI J., Sejm z roku 1611 (Prace Wrocławskiego Tow. Nauk. A.140), 
Wrocław 1970. 

CzAPLIŃSKI W., Dania a układ polsko-brandenburski w 1605 roku (Europa
Słowiańszczyma-Połska in: Studia ku uczczeniu prof. Ka:z:.imierza. 
Tymienieckiego, Poznań 1970). 

Idem: Sprawy skandynawskie a lenno pruskie 1609-1612 (in: Sląski Kwar
talnik Historyczny Sobótka XXVI, Wrocław 1671). 
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DoLEZEL S. et H., Die Staatsvertrage des H erzogtums Preussen, Berlin
KOln, Grote, 1971. 

MINCER F., Opinia polska wobec kwestii pruskiej w latach 1603-1609 (in: 
Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Wrocławskiego, Historia III), Wrocłlaw 
1960. 

Idem: Kilka uwag o nadaniu kurateli pruskiej w roku 1605 (in: Komu
nikaty Mazursko-Warmińskie 1/79), Olsztyn 1963. 

Idem: Objęcie rządów w księstwie pruskim przez elektora Joachima 
Fryderyka (in: Komunikaty Mazursko-Warmińskie 2/84), Olsztyn 1964. 

PIWARSKI K., Dzieje Prus Wschodnich w czasach nowożytnych, Instytut 
Bałtycki, Gdańsk-Bydgoszcz 1946. 

TANDRUPT: Svensk agent ved. Sundet. Toldkomissaer or agent i Helsing0r 
Anders Svenssons depecher ti1 Gustav II adolf og Axel Oxenstierna 
1621-1626. Udg. med indledning og kommentarer ved Leo Tandrup, 
Aarhus 1971, 691 str. 

VETULANI A., Polskie wpływy polityczne w Prusiech Książęcych, Gdynia 
1939. 

Idem: Władztwo Polski w Prusiech Zakonnych i Książęcych, Wrocław 1953. 

C. L. 
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Textus documentorum ex fasciculis 

"T.K.U.A., SPECIEL DEL. POLEN, A.II.8., A.II.9." 





N. 1. 

Odolanów, 22 Julii 1578. 

Ioannes Zborowski, castellanus Gnesnensis, campiductor in curia, 
ad Fridericum II regem Daniae 
equum Turcicum dono mittit. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.ll.8. 

Durchlauchtigister, grossmechtigister gennedigister kUrmig unnd ber 
etc. etc. etc. 

N ach erbietunng meinner geflyssne wiilltige diennst wiinnsch ich E.K.M. 
von Gott dem allnmechtigen aller gltickseliger wollffart unnd regierwmg 
ider zeitt beuor. E.K.M. ann mich gethannes schreyben bab ich dennstli
chen entpfanngen, den innhalt sowoll die mtinndtliche werbunng durch 
denn edlenn erennuesten Caspar von Wissen, E.K.M. hoffdienner unnd 
der gewardij hauptmann, vorstannden. Thu mich erstlich gegenn E.K.M. 
auffs hochst bedanncken, das mich E.K.M. durch Ires schreijben so 
ganntz gennedig ersucht haben, welches ich bekennen muss, das ichs umb 
E.K.M. mit dem wennigesten nitt verschUlldt noch vordiennt habe, wiill 
mich aber nach hochstem vermegen des befleyssen der gelegennhait nach 
in aJ.lem mir gebtirlichen, darmit E.K.M. ein gennediges gefallenn darab 
tragenn sollenn. 

Was aber belannget, das E.K.M. mich umb ein gutt ross ersucht 
haben. Ob ich woli ietzunnder gleich im ausszug mit kfumi.glicher maiatt., 
mei.nnes gennedigisten ktinniges, kriegsvolck bin wider den Mossckewit
ter, der cronnen Pollen erbfeinndt. Nichts destewenniger, darmit E.K.M. 
sechenn urmd sptirenn mogen, das ich E.K.M., obwoll unnbekhannter, 
doch zugethanner dienner bin, bab ich dem obgennathen E.K.M. hoff
dienner etc. al.le meinne leibross bereithen lassen unnd die wahl urmder 
al.len geben. Besunnder die weill mir unnbewusst ist, was E.K.M. vor ross 
am liebstenn reitthen. Unnder welchenn ich einnes, wel.ches ein recht 
ttirckisoh ross ist, E.K.M. schicke sampt Derselbenn, urmserem brauch 
nach, sattell unnd zeug, auch bey nebenn ein stecber unnd ein sebell, die 
ich selbst ann meinner seittenn inn allem scharmmtitzell unnd schlach
term vor neuwzechen jarenn geftirdt hab, welche, wie gutt, das sy ist, 
hatt E.K.M. hoffdienner etc. selberts gesechenn. Bitt E.K.M. ganntz diennst
lich, E.K.M. wollen soliches vonn mir auff dissmal inn gennadenn an
nemenn, dann wann ich nit selbst im anntzug wehr, wolltt ich gewiss 
noch einns mit allem guttenn wiillenn E.K.M. geschickt habenn. Thu mich 
hiermit E.K.M. diennstliche befelchenn. Bittenn das E.K.M. wallenn mein 
gennedigster ktinnig unnd herr sein. 

Daturn auff Adałannaw denn 22. Julius 1578. 

-3-



E.K.M. williger dener alletzeitt al 

Johan von Zborawa, castellan zu Gnnyssen, 
künng. maiatt zu Pollen oberster feldtherr, 
auff Adalannow, Wolpen starosta etc. etc. 

Manu propria 

In dorso: Dem durchlauchtigsten, grossmmechtigsten fürsten unnd 
hem, herm Fridertchen dem Andren etc. 

Alia manu: Productae Schanderburgk den 24. September ao 78. 
Johannes von Zborowe anttwordschreiben. 

a) williger ... alletzeitt manu propria Ioannis 
Zborowski 

N. 2. 

Ioannes Zborowski, castellanus Gnesnensis etc. 
ad Fridericum 11 regem Daniae 

Pliessovii, 7 Iunii 1580. 

Ioannem Bojanowski, in quibusdam negotiis suis ablegatum, commendat. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen. A.I1.8. 

Serenissime et Potentissime Rex et Domine Domine Glementissime. 
Studiosam animi mei promptitudinem et paratissima obsequia Sa

crae Maiestatis Vestrae Regiae favori quam diligentissime possum com
mendo. Gum nihil sit illis ineptius, qui utilissima vitae hwnanae admi
nicula sub terram defossa abscondunt, eorumque usum sibi et reliquis 
eripiunt, nolui istorum exemplo reprehendendam hanc consuetudinem 
approbare. Sed pemecessarium existimavi gratiam et propensionem Sa
ora.e Regiae Maiestatis Vestrae, benevole et sola magnanimitate impel
lente, mihi per nobilem Dominum Gasparum Visen, Stipatorum Sacrae 
Regiae Maiestatis Vestrae Praefectum, atque etiam per eiusdem Sacrae 
Regiae Maiestatis Vestrae Iiteras oblatam quibus possem medüs vigen
tem et efficacem apud me continere eamque crebris reiterationibus re
colere. Ea igitur de causa familiarem hunc meum, Nobilem Ioannem 
Boianowski, ad Sacram Regiam Maiestatem Vestram ablegavi, ut is Sa
crae Regiae Maiestati Vestrae explicet et animum hac in re meum aperiat 
significetque me favoris illius, quem mihi Sacra Regia Maiestas Vestra 
denuntiare dignata est, memorem et gratum esse semperque quamdiu 
vixero id facere velle. 

Iniunxi autem praedicto Boianowski, ut nomine meo quaedam Sa
crae Regiae Maiestati Vestrae referat atque eidem nonnulla cultus et 
observantiae meae erga Sacram Regiam Maiastatem Vestram testimonia 
exponat, quod dum facit, humiliter rogo, dignetur illi Sacra Regia Maie
stas Vestra benignas aures praebere atque indubitatam in omnibus adhi
bere fidem; quae Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae beneficentia mihi con
testata, me promptum ad servitia Sacrae Regiae Maiestati Vestrae prae
standa tanto alacriorem et studiosiorem reddet. Faxit autem Deus omni-
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potens, ut Sacra Regia Maiestas Vestra optatos dominatus sui successus 
incolurnis diutissirne experiatur. Datum Pliessovii die 7 Iunii 1580. 

Sacrae Regiae MaiestaUs Vestrae obsequentissimus Servitor 

Ioannes Zborowski 
manu propria. 

In dorso: Serenissimo a.tque potentissimo Principi et Domino, Do
mino Friderico eius nominis II, Dei gratia Daniae, Sueciae, Gotorum, 
Vandalorum, Norvegiae etc. etc. Regi, Domino mihi longe clementissimo. 

Alia manu: Ioannis Zborowsky litterae. Productae prope Anderschow 
XXIII Octobris Anno LXXX. 

Item alia manu: Litterae Ioannis Zborowski. 

N. 3. 

[Antvorschoviae, circa 23 Octobris 1580] 

Ioannes Boianowski, nomine Ioannis Zborowski, castellani Gnesnensis 
ad Fridericum I I regem Daniae 
servitia militaria offert, auxilia pecuniaria expostulat. 

(Exemplar) 
T.K.U.A. Polen. A.Il.B. 

Durchleuchtigister, hochgebomner fürst, g~roesmechtig:ister kinnig, 
allergennedigister her. 

Demnach Euer Kinig. Maiatt durch die legation, so Euer Kig. Matt 
durch denn edlen erennuesten Casper Wyssenn münndtlioh UiiUld ge
schri!ftlich gennedigist getha.n meinnen gennedigen herrnn, herm Johan 
Zborowsski gnnyssischer castellan, kiniger würde zu Pollen rath unnd 
oberster etc., dadurch ehr Euer Kinig. Maiatt allen gennedigisten wüllen 
gespürtt UiiUld erkennt hatt, auch je unnd allwegenn von mennigcklichen 
gehörtt ruhmen, loben unnd preyssenn Euer Kinig. Maiatt hochlöbliche 
tugent, so Euer Kinig. Matt a> gegenn aller nnationn, sunderliche kriegs
leuthen mit allen gennaden zugethonn seynndt. So ist mein gennediger 
herr dahin bewogen unnd bedacht, das ehr Euer Kinig. Matt getreuwer 
geflyssner dienner alltzeit mochte sein unnd solliches nicht mit schreyben 
unnd müntdliche erbiettung, sunder mit der thatt zu beweyssen 1.1Imd 
neben Euer Kinig. Matt leyb, ehr unnd gutt zu setzen unnd lassen. Unnd 
dieweyll ehr sein getreue hertz unnd genneigten wüll, so ehr zu Euer Kinig. 
Matt als zu seinnem gennedigisten kinig unnd herrn hatt, an.nderst nicht 
erzeigen kan, so ehbeuth ehr sich inn Euer Kinig. Matt bestallunng zu 
geben unnd, so Euer Kinig. Matt kriegsvolk bederffenn werden, Init ge
wysser conndition oberster zu sein unnd kriegsvolck zu furenn, als nemlich 
taussent oder zweij husser unnd taussent hayducken, wiewoll meinnem 
gennedigen herm woll bewusst, das Euer Kinig. Matt alltzeitt kriegsvolck 
genug zu wegenn brinngen könnthen, Euer Kinig. Matt seinem feinnden 
widerstanndt zu thun etc. etc. 
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Zwn anndren, durchlauchtigister, hochgebomner furst, grossmechti
gister kinig, allergennedigister her. Mein gennedgier her durch das grosses 
vertrauuenn unnd zuuersicht, so ehr zu Euer Kinig. Maitt, seinnem genne
digisten kinig unnd herrn hatt, so bitt ehr zum hochsten und demüttigi
sten, Euer Kinig. Matt wollen im solliches nicht zu unngennaden sunder 
vüllmehr zu allen ger1naden wennden, das ehr sich gegenn Euer Kinig 
Matt ercklerenn muss seinne annlygennde noth, die inn darzu drinnget. 
Welches belannget sejnne eygnne sachenn zu helffenn unnd retthenn. Auch 
konnthen Euer K.inig. Matt woll erachten, wann ainer ettliche zweinzig 
jar seinnem vatterlanndt zwn bestenn inn kriegsleuffen sich gebrauchen 
lassen, das solliebes ohn grossen uncostenn nicht sein kan, sunnderlich 
als inn der ckronn Pollen breuchlich ist unnd zugeht, darzu auch inntereg
nwn, weyll kein kinig gewessen, kriegsvolck auff sein uncostenn gehalltten. 
Das disser jetziger regierennter kinig meinnem gennedigen heren gerenn 
retthunng thun wolltt, so kann ehr nicht darzu kwnen, dann als baldt ehr 
in die regierung kumen ist, so hatt ehr kriegsvolk müssen halten unnd mit 
kriegenn bissher beladen. 

Allergennedigister kinig unnd herr. Euer K.inig. Matt, ein sollieber 
grossmmechtiger kinig unnd pottenta, konnthen ohn alle beschwerung 
meinnem gennedigenn heren im solliebem woll helffen unnd retthen. Well
ches ehr als zu seinnem gennedigisten kinig unnd heren des genntzliches 
vertrauwenn unnd zuuersicht ist, unnd durch solliehe mittell möcht es 
geschechen. Ire kinig würde zu Pollen hatt meinem gennedigenn herm 
gewysse einkwnen, so jherlich gefallen bey dem hauen vonn Dannzike, 
auff etUiehe jar zugeeignnet. So solliehe kinig. verehrunng meinem genne
digen herrn möchte inn einner summa erlegett werdenn, brecht inn gross 
nutz unnd retthung. Ist derwegenn meinnes gennedigen hern ganntz de
müttigklich unnd höchste bitt ahnn Euer K.inig. Matt, das Euer K.inig. 
Maiatt so gennedig erseheinnen wolltten unnd im auff 6 jar lanng ohnn 
inntress 60.000 taussent guldin leychen zu rettung unnd seinne gütter zu 
erhalltten. Unnd auff solliehe swna derrenn vonn Dannzke einkurnens 
jerlich einnemen. Unnd was sich nicht erstreckt vonn sollieber summa, 
so wüll mein gennediger herr aussganng der 6 jaren zwn grossen dannck 
erlegenn ohnn alle verzug unnd auffschub. Unnd wüll Euer K.inig. Matt 
solliehe verschreybunng unnd versiieherunng darüber geben nach Euer 
K.inig. Matt beger unnd gefallen, auch neben im seine zwen brüderen, 
heren woywoda vonn Ckrockauw I) unnd der her hoffmarschalk2>. Unnd 
vor solliehe gennedige wolltthat wyll ehr sampt seinen heren bruderen 
unnd zugethonner freundtsohafft des tags dres lebenns umb Eure K.inig 
Maiatt als irem gennedigisten kinig unnd hern verdienneo unnd verschul
denn, unnd inn allem b) mügliche, so sy konnthen unnd mögen, Euer Kinig. 
Matt diennen unnd dienstlich sein, sich allwegenn unnd iderzeitt wüllüg 
beflyssen erzeygenn unnd befinnden lassenn. 

In dorso alia manu: Des Johannes Zbarowski abgefertigten anbrengen, 
so ehr bey der andern audientz der ko.g. allenne furgebrachtt und hernach 
auff erfhordern als schriefftlich verfasset ubergeben. Die audientz geschehen 
bei Anderschau auff dem lannde den 23 c>. Octob. anno 80. 

a) Matt add. in marg. 

b) Zectio incerta. 

c) 23 correct. ex 22 

1) scil. Petrus Zborowski 

2) scil. Andreas Zborowski 
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N. 4. 

Albertus Łaski, palatinus Siradiensis, 
ad Fridericum I I re gem Daniae 

Równe, 24 Iunii 1581. 

Laurentium MulZer ad regem Daniae mittit, qui liberum transiturn per 
portus Danicos in futura contra Moschos expeditione expetat. 
(Orig., sig. vest.) 
T.K.U.A. A.II.8. 

Durchleuchtigster, hochgeborner, grossmechtigster furst, genedigster 
konig und herr. 

Nach erbiettung meiner underthenigsten gevlissenen diensten kan E. 
Kon. Mtt. ich underthenigst nit vorhaltten. Demna.ch lich kurtz vorruckhter 
zeitt wiedenunb in mein geliebtt vatterlall(lt kummen, und nechst und 
neben meinem genedigsten herrnn dem konig zu Poln mit aJlem vleiss 
doruff bedacht bin, welcher massen unssenn langwirigen und unbilligen 
tyrranischen feindt, dem Moschkowitter, einiger abbruch und wiederstandt 
geschehen mochtte. Alss hab ich nit allein ihren maiestett naoh meinem 
vennogen vor a> empfangenne woltbatten ettlich krdegsvolgkh uff mein 
uncosten zugefuertt, sonndern uff gutter, redlicher, erfarner leutt bericht 
und angebottene hulff auch meines genedigsten konigs und hernn anhaltten 
mich gentzlich entschlossen uf nechstkunfftigen frueling, wils Gott, ge
dachtem Russen ein einfahl zu wasser zu thun, und mein heil dersalben 
ortt an ihm zu uorsuchen. 

Und ob ioh won auss einem bequemen ortt mich auszurusten und 
mich zu befleissen willen, dass E. Mtt haffen ich nit beruren dorffe. Jedoch 
dieweil die wege und stege der see ungewiss, und die winde sich nit beim 
zugell lengken lassen, alss hab zu E. K. Mtt. ich auss dersalben ursachen 
zeigern, meinen besondem lieben getreuen Laurantdum Muller,ll der rach
ten docktorn, mit diesem underthenigen credentzschreiben abgefertigett. 
Nemblich dieweil mir nit zweiffltt, E.K.M. sey dero kunigraich Polen und 
sonderlich in dieser nottigen und billigen ex;pedition mit genedigem nach
barlichem willen b> gewogen, ich auch alss desselben membrum EX.Mtt 
mich zu allen dinsten underthenigk erkenne und erbiethe. Demna.ch galan
gett an E.K.Mtt mein underthenig bitt, do etwan an Dersalben haffen mein 
I!Ohi.ff oder volgk anseglen muesten, EX.Mtt wolten genedigste anlendung 
und victualien umb ihre bezalung vorgonnen. Dargegen sie sich fridU.ch 
und guttlich bałtten und erzeigen, auch niemand aussgenomen dess feinds 
underthannen beschedigen sollen, wie ich dan darueber meinen gesandten 
einen reuerss mitgegeben. 

Weil auch zeiger dieses meines vorhaben.ss und aller umbstennden ge
nugsam wdssensohafft, łmtt er befelch, so ferner bericht von ihm erfor
dertt wuroe, denselben mundlich d.arzu thun. Do auch EX.Mtt gefd.ele sel
best mitt wieder diesen feind ettwas under meinem namen oder fur sich 
selbest zu uorsuchen, werden E.K.Mtt, ww;s mein anschłege und wie ichs 
anzugreiffen gesdnnet, von zeigern nach der lenge berdchttet werden. 

Und gelangett derhalben an E.K.Mtt mein underthenigst bUt, Diesel
ben wollen mehr gedachtem meinem abgefertigten genedigste adienz und 
volkummenen glauben geben, auch sich hierin genedigst erzeigen. Solches 
umb E.K.Mtt und Derselben landt und leutt wiederumb zu uordienen bin 
ich furfallender glegenheit zu aller zeitt zu tag und nacht mit leib und 
guett underthenigst schuldigk, willigk und geruessen. 
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Datum uf c> unserm schloss Roffno in der Wohlin. Am tag S. Johannis 
Baptiste anno 1581. 

E.K.Mtt undertheniger Lasky woyw:tt 

In dorso: Dem durchleuchtigsten, hochgebornen und grossmechtigsten 
fUTSten und herrn, her Friederi.chen dem Andern etc. 

Alia manu: Kronborg 20. Octobris ao 1581. 

a) vor add. sup. Zin. 

b) willen add. sup. !in. 

c) uf add. sup. !in. 

Ioannes Zamoyski 
ad Fridericum I I regem Daniae 

l) vide eiusdem Zibrum Polnische, liffllindi· 
sche, moschowitische, schwedlsche und an· 
dere historien, so sich unter diesem jet· 
zigen kanig zu Polen zugetragen etc., Fran· 
cotort ad Moenum, 1585. /OI. C jv. 

N. 5. 

Varsaviae, 13 Novembris 1582. 

de negotio quodam regis Daniae, ad quod responsum Polonicum nuntius 
Polonus afferet. 
(Orig. sig.) 
T.K.U.A. Polen. A.II.B. 

Serendssdme Rex, Domine Domine Clementissime. 
Salutem paratissimaque obsequia Sacrae Regiae Maiestati Vestrae de-

fero. ' 
Humanita.te Saorae Regtiae Maiestatds Vestrae factum est, ut ea cle

mentia quamvis ignotum me complexa sit, non modo ut singularis bene
volentiae propensionisque plenas litteras ad me dare non dubd.tarit, verum 
ex a.liorum sennone se quoque de meae vitae munerisque instituto com
modam opinionem suscepisse declara.rdt; quae significatio ut merito mihi 
debet esse gratdssdma, ita. quantas possum maximas Sacrae Regiae Maie
stati Vestrae pro ea gratias ago, et quam ad Saoram Regiam Madesta.tem 
Vestram de me famam pervenisse ex i1lius litteris intelligo, eam tanto 
maiori studio ut postha.c quoque tuear operam dabo, quo :ndhil homini 
virtutis veraeque laudis studioso potest contingere praeolarius, quam si 
iis aotiones studiaque sua approbet, ab iisque laudetur, qui ipsi inter prin
mpes propter summas virtutes suas sunt apud omnes laudatis6imi. 

Ad negocium vero, de quo Sacra Regia Maiestas Vestra ad me scripsit, 
quod a.ttinet, de eo own Regtia Maiestas Poloniae, Dominus meus clemen
tissimus, et hac et aliis nonnullis causis nnncium ad Sacram Regiam 
Maiestatem Vestram missura sit, pluil1ibus mihi ad Sacram Regdam Maie
statem Vestram scribendum iam non arbitrar. Si quid tamen a me Sacme 
Regiae Maiestati Vestrae curo in aliis, quae mihi commendarit, turo in hoc 
quoque negooio praesta.ri poterit, studium observantiamque erga Sacram 
Reg:tam Maiestatem Vestram meam desiderari non patiar. Sacram Regiam 
Maiestatem Vestram optime valere cupio eique omnium rerum prosperos 
felicesque successus ex animo opto, studiaque ac officia mea quanta pos
sum cum observantia commendo. Varsovia, die XIII mensis Novembris. 
Correctum. Anno Domini MDLXXXII. 
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Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae obsequentissimus 
Ioannes Zamoiski Cancellarius et Generalis Exercituwn, 

Cracoviensis [et] Mariaemburgensis Capitaneus. 

In dorso: Serenissimo ac potentissimo Principi et Domino Domino 
Friderico Secundo, Dei gratia Daniae etc. Regi etc. 

Alia manu: Productae Silkenburg, 111 Ianuarii Anno 83. 

u)-v) manu propria. 

Hic incipit series documentarum (N. 6-19) in tegumento, quod manu saec. 
XV I inscribitur: 
H. Heinrich Ramelns schulden in Polen und derentweg die angehal:l· 

tenen Dantziger schiffe belangend, 1578, 1579, 1580, 1581 et 1587. 

N. 6. 

Gustrow, 14 Septembris 1578. 

Udalricus dux Megapolensis 
ad Fridericum II regem Daniae 
regem rogat, ut Henricum Ramel in vindicationibus ipsius in Polonia 

adiuvet. 
(Orig., sig. anul.) 
T.K.U.A. Polen A.11.8. 

Durchleuchtigster, grosmechtiger könnigk, Euwrer Könniglicher Wurde 
seindt unsere freuntliche, willige dienst und was wir der vaterliehen ver
wantnis nach iedertzeit liebes und guttes vermögen zuuorn. 

Freuntlicher, herzuiellgeliebter herr oheim, son und geuatter. 
E.Kö.W. mögen wir freuntlich nicht verhalten, das uns der erbar unser 

lieber besander Heinrich Ramell, assessor am keiserliohen chammergericht, 
underthenig goolagt, welcher gestaldt er eine ansehenliehe summa ausge
liehenen baren geides richtiger liquidirter schuldt bei der kön.w. zu Polen 
auff stadtliehe könnigliche handt, siegell und urkhundt mit hochstarn fug 
und pilligkeit zu fördern hab. Wie er darauf wnb betzalung derselben 
vielfeltig angehalten, auch chur und furstHche fleissige vorbitliehe beför· 
derungen gebrauchet, aber deren so weinig genossen, das er entlieh wider 
alle hoffnung gantz und gar abschlegige antwort bekommen und ihm schul· 
dige pillige betzalung verweigert worden. Daher dan er unumbgengli.ch 
verursacht durch andere mitten in sonderheit bej E.Kö.W. gnedigste be
furderung und hulffe underthenigst zu suchenn, die selbige aber umb 
souiell fruchtbarlieber zu erhalten hat er uns umb fleissige vorbit an 
E.Kö.W. gantz undertheniglich angeruffen. Wie E.Kö.W. wir solchs ferner 
aus seiner hiebei gehafften supplication freuntlich zu verlesen geben. 

Ob nun woll wir uns keinen zweiuell machenn, E.Kö.W. auch ohne 
unsere vorbit obgemelten Rarnein in piJligen seinen sachen gnedigste be
furderung nicht wurden mangeln lassen. DieweiH dennoch er sich dersel
bigen umb souiell mher unsernthalben zu gewissen verhoffet, und dan wir 
ihme sowoll wegen iewgen seines dienstes damit er dem heiligen romischen 
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reich und allen desselbigen stenden verwandt, als auch sonsten seiner 
person halben, aus sondenn gnaden von diesen seinen beschwerungen durch 
fugliche mitteil abgehollfenn gar gerne sehen unnd wissen erachten. Als 
haben wir dies unser schreiben an E.Kö.W. ihm nicht absahlallen noch 
weigern wöllenn. Und bitten derowegen gantz freund- und vaterlich, E.Kö.W. 
wollen ihm, wofern Sie es kein sonderlich bedencken habenn,a> dessel
bigen gedei empfinden lassen, damit er im werck zu spueren, das ihm 
seine hoffnung auff diess unser schreiben nicllt würuchtbar gewesen sei. 
Solchs wollen wir in gleichem und sonsten in andere wege wnb E.Kön.W. 
mdt vaterliehen treuwen zu verdienen stettes willig und geflissen sein. 
Derna wir auch ohne das unsenn vennugen nach freuntlich zu willfaren 
altzeit schuldig und erbötigk. 

Datwn Gustrouw den l4ten Septembris anno 1578. 
Von Gottes gnaden Ulrich hertzogk zur Meckelburg, furst zu Wenden, 

graff zu Schwerin, der lande Rostock und Stargardt herr. 
E.Kö.W. getreuer diener und vatter die weylle ich lebe 

Ulrich h.z. Mecklenburg 
Manu propria 

In dorso: Dem durchleuchtigsten, grossmechtigen fursten, herrn Frie
derieben dem Andern zu Dennemarcken etc., unserm freundtliohen, hertz
vielgeliebten herrnn oheimen, sohn und gefattern. 

Alia manu: Productae Colding den 21. Nouemb. anno 78. 

a> wofern... habenn add. in marg. 

Elisabetha, ducissa Megapolensis 
ad Fridericum I I regem Daniae 
de eadem re. 

(Orig., anulo obsignatum) 
T.K.U.A. Polen A.II.B. 

N. 7. 

Gustrow, 15 Septembris 1578. 

Durchleuclltigster grossmechtiger konnigk. Ewr Konniglichen Wurde 
sein unser freuntLicher gruss und was wir der mutterliehen verwantnus 
nach iederzeitt ehren, liebs und guttes vermögen zuuom. 

Freuntlicher, hertzvielgeliebter herr und son. 
Welcher massen unser freuntlicher, hertzliebster herr und gema.hll 

den erbam unsem lieben besondem Heinrich Rameln, assessom am key
serlichen cammergericht, auf desselben underthenigs anlangen an Ewr. 
Kön. W. wegen einer ansehenliehen summa aussgelihenenn baren geldes, 
damit die kön. w. zu Polen auf stadtliehe konnigliche handt, siegell und 
urkundt ihm verhafft sein solle, beforderlich verschrieben. Das, und wie 
es derselben schultt halben im grunde geschaffen, werden Ewr. Kön. W. 
hieneben aus seiner 1. vorschrlfft und daran gehafften ermelts Rarnein 
supplication dennassen freuntlich und gnedigst vomomen. Das wir diss 
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ortes derwegen sonderliche erzelung zu tlmen, und Ewr. Kön. W. mit 
doppeltem zu bemuhen von unnoten achten. Diewai11 nun gedachter Ra
mell unss ebener mass ersuchen lassen, das wir ihm auch unser befor
del'lich schreiben an Ewr. Kön. W. zu mehrer und fruchtbarlieber erlan· 
gung, Dero in diesem fall verhoffenden gnedigsten hulff, gnedig mitzu
teilen geruhen wolten. Als haben wir ihm in ansehung nicht allein seiner 
itzigen dienstverwantnds, damit er dem heiligen romischenreich zugethan, 
sondern auch sonsten seiner eigenen person halben, deren geschickligkeitt 
uns in vielwege geruemet woroen, unnd dan auch, das wir vornommen, 
das er dennoch angezogener schuldt wider die kön. w. zu Polen nicht 
unbefugt, sondern pillige und rechtmassige foroerung haben solle. Dero
wegen wir ihn auch zu erlangung demelben durch fugLiche mitten und 
wege, umb souden mehr in gnaden verholffen sehen mochten. Diese unsere 
vorschrifft an Ewr. Kön. W. nicht abschlagen noch weigern muegen, und 
bitten freuntlich, Ewr. Kön. W. wöllen souiell Ihr immer ohne sonderlich 
bedencken zuthun sein wirtt, ihm umb unsernt willen gnedigste hulff wi
derfaren zu lassen, unbeschwert sein. Damit er seinem tragenden vertrau
wen nach, dieses unsers beforoerlichen schreibens bei Ewr. Kön. W. frucht
barlich genossen zu empfinden haben muege. Das gebueret umb Ewr. 
Kön. W. uns hinwider mit mutterli.chen treuwen in aJJwege freuntlich zu 
beschulden. Die wir damit sambt Dero geliebden gemahlin, unser freuntli
chen lieben tochter, gottliebem schutz trewlich beuelen. 

Datum Gustrow, den 15. Septemblis anno 1578. 
Von Gotts gnaden Elisabeth, geborn aus konniglichem stammen zu 

Dennemareken, hertzoginne zu Meckelnburgk, furstin zu Wenden, gräffin 
zu Schwerin, der lande Rostock und Sta.rgardt fraw. 

a> Hertzliebster her und sohnn. E.K.W. bitte ich freunthlich, Sie wollen 
sovyl Ihr ohne sonderlich bedencken zu thun seyn wirt, ym umb meynent 
willen widerfaren lassen. Das wil ich widerumb als die arme getreuwe 
mutter freunthlich vorschulden. 

Elisabet b> 

In dorso: Dem durehleuchtigsten, grossmechtigen fursten, herrn Frie
derieben dem Andern zu Dennemarcken etc. unserm freundtUchen hertz
vielgeliebten hern und sohn. 

Alia manu: Productae Colding den 21. Nouemb. ao 78. 

a)-b) manu propria. 

N. 8. 

Ioannes senior, dux Slesvici et Holsatiae 
ad Fridericum I I regem Daniae 
de eadem re. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Haderslebiae, 7 Octobris 1578. 

Durchleuchtigster, grosmechtiger khunig. E. Khon. W. seindt unsere 
freundtliche willige dienste und wass wir der verwantnus nach mehr liebs 
und guts vermugenn zu ider zeit beuorn. 
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Freuntlicher, geliebter her vetter, schwager, bruder und gefatter. 
Wass der erbar, unser lieber besonder, Heinrich Rhamell, etzlicher 

geltschulden halb, wormit ihme die khon. w. und krone zu Polen verhafft, 
an unss mit undertheniger bit und suchunge zum fleissigsten gelangt, 
werden E. Kon. W. inliegend zu befinden haben. Und ob wir uns nhun 
woll nicht gerne in frembden sachen eingeben, viel weniger E. Khon. W. 
damit zu beschweren gemeinet, so haben wir unss doch gestalten sachen 
nach, und mit auss deme, dass wir den supplicanten gutes wandelss, 
nahmenss und herkhommens ruhmen horen, und ihme darumb nicht un
gerne zu dem seinenn verholffen sehen muchten, bewegen lassenn, ihme 
die gebettene vorschrift, deren er also zu gemessen verhoffet, mitzutheilen. 
Was ess nhun immerst E. Khon. W. gelegenheit muchte sein, dass Sie ihme 
zu erlangunge erwenter schulden gnedigste furderung zu erzeigen, darumb 
wolten wir woll gantz freuntlich gebetten und zu E. Khon. W. selbs 
vetterliehen gefallen gestellet haben, wie und wass gestalt solchs fuglichst 
zu geschen.a> Wir seind der freundtUchen zuuersicht, solch E. Khon. W. 
gnad und wollthadt solte ann dem redlichen manne nicht übel bestettigt 
sein, und daher wiederumb underthenigste geburliche dangkbarkeit zu 
gewarten haben. Abermalss gantz freuntLich bittende, E. Khon. W. sich 
ihne zu gnaden und aller zirnblichen befurderung wolten befohlen sein 
lassen, und unnss dieser intercession nicht anders dann mit dem besten 
vermergken. Solchs seind wir wiederumb zu uerschulden, und E. Kon. W. 
beneben freuntliche und angenehme dienste zu erzeigenn erbietenss und 
geneigt. 

Dat. auf unserm schloss Hanssburg denn 7. Octobris anno 78. 
Johanss der Elter von Gotts gnaden erbe zu Norwegen, hertrog zu 

Schlesswig, Holstein, Stormarn unnd der Ditmarschenn, grafe zu Oldenn
burgk unnd Delmenhorst. 

b) Manu propria c> 

In dorso: Dem durchleuchtigsten, grosmechtigen fursten, hern Frie
derieben dem Andern zu nennernargkenn etc., unserm freundtUchen ge
liebten hern vetter, schwager, bruder unnd geuatternn. 

Alia manu: Productae Colding den 21. Nouemb. ao 78. 

a) gesehen correct. ex gescheen 
b)-c) manu propria Ioannis senioris 

H enricus Ramel 

N. 9. 

s.l. [m. Septembri-Octobri 1578] 

ad [Udalricum, ducem Megapolensem, et Ioannem seniorem, 
ducem Slesvici et Holsatiae] 
vindicationes suas pecuniarias a rege Poloniae abunde exponit. 

(Duo autogr. eiusdem tenoris) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Durchleuchtiger, hochgeborner furst. Es sein E.F.G. mein jederzeitt 
geflissen dienste in aller underthenigkeitt zuuor. 

-12-



Gnediger herr. 
Deweil auf prresentation des durchleuchtigsten hochgebornen fursten, 

herrn Hansen Georgen, marggrafen und churfursten zu Brandenburg, mei
nes auch gnedigsten herrn, dem hochlobligen kay. chammergericht ich mitt 
dienst nun drey jar hero und noch verwandt von deswegen dan der 
kay.mtt so woll auch E.F.G. und sonsten allen stenden des heiligen ra
mischen reichs zu vermugligem dienst und trewen mich darrnassen ver
pflichttat erkenne, das meins verhoffans nicht unfuglieh aller gnedigster 
und gnediger hulff und befurderung bei denselbigen ich hinjegen als ein 
unwurdiger diener in billigen rechtm.essigen sachen mich wiederumb 
underthenigst zu getrösten auch zu furfallender nottwendigkeitt darumb 
nicht ohne zuuersicht a.hnzuru.ffen wol haben möge. 

Alss verursachet mich ahn jetzo mein högste beschwerung E.F.G. in 
aller underthenigkeitt zu ersuchen. Und mag Deroselbigen undm-theniglich 
nicht verhaltten, das weilandt der durchleuchtdJgst, grossmechtigst furst, 
herr Sigismundus Augustus, gewesener köning zu Polen, christliger ge
dechtnus, einem, jetzo auch in Gott ruhendem, vom adel mitt nahmen 
Rudiger Massow, ettwan im landt zu Pommern zu Wobeianse gesessen, 
auf Martini des lengst verschinenen 68•t jahres 29.838 polnische gulden a) 

wahrer schultt bar aussgezaltten geides schuldigk worden. Wie dan solchs 
nicht aJlein mitt der könniglichen oommissarien rechnung und subscrip
tion, sondern auch mitt högstgemeltter verstorbener königlichen matt 
selbst eigener haindt und daumpittschafft, so bei underscheittligen liqui
dationen verbanden jeder zeitt genugsam darzuthun und zu erweisen. 
Welche rechnungen högstgemeltte kön. mtt den 14t•n Junij anno 72, als 
dieselblge bei viertzehen tagen hernach in Gott verscheiden, auss den kö
niglichen sohuldtbuchern aussziehen und mir durch irer mtt geschwor
nen buchhaJttern Lorentz Fentzeln zu ubergeben (wie dan auch gesehen) 
gnedigst befholen. Darinnen ire m11 Hquddiren lassen, dass sie ahn haupt
sum und zinsern, so vermüge publicireter polnischer oonstitution be
rechnet, auf Martini desselbigen jahres obgemelttem Rudiger Massawen 
42.011 polnische gulden bl schuldigk geworden. Und ist kein zweiffel, do 
ire kön.m11 nach dem willen des Allerhögsten !enger im lebendt geplie
ben, sie wurden diese bekanthe richttige schuldt konnigligh aufrichtig 
und redtlich wol betzalen haben lassen. Alss aber dieselbige baldt darnach 
aus dieser weltt abgefoddertt, sein in werendem interregno und sonsten 
erfolgeter unbestendiger regierung der cron Polen obgemelttes Massawen 
erben, so woll alse aJle andere creditoren, nhun in die sechs jar hero 
aufgehaltten, jeder zeitt von den polnischen stenden auf den newen kö
ning verwiesen und alss dan gutter bezalung vertröstet. Welche zeitt dan 
menniglich nicht ohne merckligen nachten, auch ettlige mitt unuber
windtligem irem schaden und verderb abwartten mussen. 

Ob nhun man wol gehoffet, es wurde die itzige kön.mtt und stende 
der cron Polen des verstorbenen und umb die cron sehre hochuerdienthen 
könings billiger christliger weise in i.m11 gruben wol gerochen, dersel
bigen nhamen, brieff, handt und siege! nichtt deromassen in ).llld ausser
halb landes umbtragen lassen, dieweil je dieselbige gelde zu nutz des 
gantzen reichs in krigsgefahr und nötten aufgeliehen. Zu dem aber, ob 
gleich diss alles der gewessenen kön.m11 priuat und chammerschulde sein 
und heissen soltten, wie man jetzo wieder den claren hellen buchstab 
aller Obligationen furwenden will, so hatt dennoch dieselbige kön.mtt so 
viel ahnsehenlige•r staetliger ires uraltten jagellonischen stammens erb
lande, furstenthumbe und herschafften der cron Polen incorporiret, das 
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mahn billig schuldiger danckbarkeitt halben i.mtt königligen Jeumut und 
nahmen nicht stecken lassen soltte. Es hatt auch die kön.m11 so einen 
ahnseheligen schatz ahn barem geltt,c> silbern und gulden geschir und 
kleinot auch anders hinter sich, wie offentlieh kuntbar, in erbschafft 
verlassen, das mahn alle i.mtt schulde dauon uberlich wol betzalen konnen, 
wie mahn da je auch solchs zu thuen nach aller volcker und sonsten 
gemeiner beschriebenen rechtten schuldigk. Solchem aber allem ungeachtt 
und zujegen hatt nach vielfaJ.ttigem ahnhaltten keiner von den oreditorn 
bei jetziger kön.m11 und stenden einige vertröstung, zu geschweigen billige 
Iiquidation oder bemlung, biss dahero erhaltten mögen. 

Dieweil aber, gnediger !urst und herr, ich vorgemelten Massowen 
13.500 thaler ao 67 geliegen, welches mitt in obgemeltte summa, so ehr 
der kön.m11 furgestreckt, gekommen. Dahero dan jetzige seine erben ahn 
heuptsum und vieljerigen zinsern richtiger liquidirter schuldt mir 21.422 
thaJer vermuge offentliger irer bekandtnus auf negst verschinenen Mar
tini tag nachstellig, welche inen zu zalen in jetzigen iren beschwerden, 
deweil mahn sonsten inen ohne das noch uber 100.000 taler d) schuldig, 
nicht muglich, derohalben sie mich nach zugelegeter liqilldation ahn die 
kön.mtt mitt ubergebung gnugsamer schrifftliger besiegeltter cession 
juris et aotionis sui verwiesen. Wie dan vermuge derselbigen delegation 
bei der kön.m11 in verschienem Februario, jetzo laufenden jahres, auf ge
meinem reichstage zu Warsow umb bemlung gemeltter summen ich under
thenigst ahngehaltten, auch zu so viel mehrer befurderung von vielen chur 
und fursten durch dero abgesandtten und promotoriaJen gar freundt und 
fieissigk vorbetten worden. 

Es hatt aber högstgemeltte kön. m11 so weinig dei billigkeitt meines 
suchens in so richttigen unleugbaren liquidireten schulden, aJ.ss auch die 
geschehene vorbitten vo vieler furnhemer chur und fursten des heiligen 
reichs sich bewegen lassen, sondern mich nach vielgehaptter underthe
nigster beredung mitt weittlufftigen wortten und entlieh gantz abschle
giger antwurtt abgeleget und ziehen lassen. Furnhemlich aber i.kön.mtt 
erclerung die zeitt darauf beruhete, das sie das geltt nicht endtfangen, 
derohalben sie es auch nicht schuldig zu zalen. So wehren auch dis der 
verstorbenen kön.mtt priuat und chammerschulde, damitt die stende der 
cron nichts zu schaffen, wie sie dan auch deren sich nicht ahnnhemen 
woltten. Und obwol darneben der kön. erb und verlassenschafft meldung 
geschehen, so wehre es doch ahn deme, das nhun mehr wenig darvon 
verhanden. Wo aber alles geplieben, dauon konthe i.m11 keimande re
chenschafft geben, woltten sich auch nicht fast damitt bemuhen. Und 
wahr dis aJ.so mein endtliger abscheidt, welches alleine ich undertheniglich 
darumb melden wollen, damitt E.F.G. die grosse unbilligkeitt daraus 
gnedigJich zu uernhemen haben mögen. 

Deweil dan die kön.mu und cron zu Polen keinen richtter uber sich 
erkennen, selbst aber sich auch nichtt richten woBen, sondern mitt laut
ter gewaldt mir die schuldige betzalunge, so gar wieder alle billigkeitt, 
ohne einwendung einiger vernunfftiger ursach verweigern, und vorendt
haltten. Alss werde ich .gedrungen solch unrecht und gewaltt Gott und 
aller hohen obrigkeitt zu klagen. In sonderheitt aber dieweil je Gott der 
aJ.mechtig der kön.mtt zu Dennemarcken die gelegenheitt, mittel und 
IIUlclltt gegeben, das dieselbige höchgstgemelttem könig und cron zu Po
len vor allen andern christligen patentaten von unfugtigern irem vornhe
men abweisen, zu recht und billigkeit woll ehrmhanen auch ahnhaltten 
kan. Derohalben dan i.kön.m11 umb gnedigste hulffe ich undert.henigst 
ahnzuruffen gesonnen. Und obwoll ich mir keinen zweiffel mache, i.kön. 
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m11 auss christligem könningUchem eiuer wieder alle gewaltt und unrecht· 
fertigkeit mir es, in so billiger Iichttiger sachen ahn gnedigster befur· 
derung nicht werde mangeln lassen. So verhoffte ich dennoch so viel mehr 
und ehr alles was sonsten ahn im billich und rechtt auf E.F.G. fleisige 
freundtlige vorbittschlifft bey i.kön.mtt zu erhaltten und zu geniessen. 

Gelangett demnach ahn E.F.G. hiemitt mein gantz underthenig pitt, 
Dieselbige wolle gnediglich geruhen bei högstgemeltter kön.m11 mich 
freund.t und fleisig zu uerbitten, damitt ire kön.mtt mein underthenigste 
person und billiges suchen zu gnedigster befurderung sich woltten lassen 
befholen sein und mir durch fuglige mittel und wege, zu dem ich von 
Gott und rechts wegen befugtt, gnedigst verhelffen. Solchs, deweil es 
gereicht zu steur und befurderung der gerechtigkeitt, wirtt der almechtig 
Gott unenstattet nicht lassen. 

Ich aber bin es umb E.F.G. mitt darstreckung leibs und blutts j~ 
zeytt undertheniglioh zu uerdienen schuldig geflissen und erbottig. 

a) in altero autographo legitur: 11 groschen 
16 d. 

b) in altero autographo legitur: 19 groseben 
15 d. 

c) in altero autographo legitur: goldt. 

E.F.G. undertheniger 
Heinrich RarneU 

manu propria soripsit b> 

d) taler add. sup. !in. 
e) in altero autographo legitur: Heinrich Ra· 

mell zw Wusteruitz. kay. chammera:ericht. 
assessor manu propria scripstt. 

N. 10. 

Henricus Ramel 
ad Stephanum regem Poloniae 
de pecunia sibi in Polonia debita restituenda. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

s.l., s.d. [1578] 

Serenissime ac Potentissime Rex, Domine Clementissime. 
Cum per vim oppressis proprium id esse sol.oo.t, ut ad summorum 

Principum Regumque pedes provoluti ab eorundem iusticia et a.equitate 
defensionem, opem et auxilium petant et expectent, itaque impellente 
summa rerum mearum necessitate facere non possum, quin oblat:is de
bitae subiectionis officüs obsequiisque Regiae Maiestatis Vestrae olemen
tiam, gratiam et aequitatem in causa quadam mea, iusta pariter a.c op
pressa, humillime implorem, summa subiectione petens, ut Regia Maie
stas Vestra eandem clementissime cognoscere dignetur. 

Egit mecum anno etc. sexagesimo sexto nobilis quidam Pomeranus, 
Rudigerus Massovius, iam defunctus, quondam avunculus meus, ut cer
tarn pecun:iae summam sibi orederem. Quod quidem honestissimis de 
causis et a me petüt ipse, et ego libenter eidem assensi; quas Regiae 
Maiestatt Vestrae heic humillime recenserem, nisi non minus superfiuum, 
quam prolixum, id fore omnino existimarem. 

Cum itaque paulo post in Italiam ego disoessissem, per absentiam 
meam 13.500 thaleri eidem Massovio, nomine iussuque meo, sunt dinu-
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merati, quemadmodum id ipsius chyrog·rapho demonstrari liquido potest. 
Aocidit autem forte sub idem tempus, ut a Serenissimo ac Potentissimo 
quondam Principe, Divo Sigismundo Augusto, Rege Poloiiliae etc. inclytae 
memoriae, mercatoribus quibusdam Gedanensibus magna pecunia.rum 
summa persolvenda esset, quam illi in solutionem stipendiorum, militi· 
bus praesidiariis in Livonia debitorum, aliosque bellicos usus (prout 
idipsum regia amplissima diplomata demonstrant), iussu et nomine eius
dem Regiae Maiestatis erogaverant eaque de causa, cautionis ergo, non 
solum amplissimam et magni precii auream et argenteam regiam supel· 
lectilem oppignoratam in manibus habebant, verum etiam tres praefectu
ras in Samogitia, iure antichryseos cum omnibus reditibus utendas, 
fruendas, reaJiter tenebant ac possidebant, donec ea pecunia illis integre 
persolveretur. Inerat etiam ea contractui conditio, ut, nisi certo solu
tionis constituto termino pecunia restitueretur, liberum esset creditoribus 
pignora ex singulari formula pacti conventi distrahere ac divendere. 

Cum itaque terminus ille paulatim decurreret, de alia pecunia co
genda praedicta Regia Maiestas consilia coepit et Commissarios certos 
deputavit, nobilitate spectabiles, graves et praestantes viros, quibus non 
regia solum fide, sed et totius Regni Senatus consulto in publicis Co
mitiis Lublinensibus, amplissima potestas pecuniam quamcumque autho
ritate regia conquirendi attributa fuit, quemadmodum id amplissimo 
regio diplomate, Regiae Vestrae Maiestati iam exhibito, satis planum et 
explicatum est. 

Dictus ergo Massovius, authoritatem eam et fidem Regis Regnique 
secutus, iisdem Commissariis magnam faoultatum fortunarumque sua
rum partem credidit. Cuius quidem mutui solutio ab Ordinibus Regni 
Poloniae, qui nunc Commissionis illius authoritatem impugnant, in di· 
sceptationem vocatur. Quare hoc loco eius porro nullam ego mentionem 
faciam. 

Verum praeter eam pecuniam, Commissioni creditam, idem Masso
vius aliam quoque summam 27.125 thalerorum immediate ipsi Regiae 
Maiestati defunctae mutuo dedit. In quam quidem summam ea ipsa quo
que pecunia, quam a me antea acceperat mutuo, collata est. Eandemque 
summam, iussu ac nomine dictae Regiae Maiestatis, mercatori cuidam 
Dantiscano, Reinholdo Cracovio, liquido persolvit ac dinumeravit. Cui 
quidem mercatori eadem Regia Maiestas antea aliquot cistas, argenteiB 
vasis plenas, oppignoraverat et praefatas tres praefecturas in Samogitia 
utendas, fruendas ac possidendas tradiderat. 

Quae omnia hac ipsa mea et Massovii pecunia inter alias liberata, 
redempta ac Regiae Maiestati restituta sunt. Quemadmodum etiam Re
gia Maiestas eandem solutionem statim ratam gratamque habuit, hoc 
ipsum debitum agnovit, se quoque pro ea summa debitorem Massovio 
constituit et quam diu in vivis esset, hoc ipsum certum, indubitatum et 
liquidatum suum debitum semper est professa, prout idipsum diversis 
liquidationibus, eiusdem Regiae Maiestatis aliorumque Regni Senatorum 
manu ac sigillo roboratis, partim in originali, partim in authenticis co
piis, Regiae Vestrae Maiestati humillime demonstravi. 

Quarum quidem liquidationum ultimam defuncta Regia Maiestas 
anno etc. 72 14 !unii, paucis ante obitum suum diebus, mihi clementissi
me tradi curavit, ut nullum dubium esse possit, quin eadem Regia 
Maiestas, si diutius superstitem eam esse Deus Optimus Maximus vo
luisset, hoc debitum syncere solutura fuisset. 

Ab obitu vero eiusdem, tametsi dieta regia (hac nostra pecunia re
dempta ac liberata) supellex ac praefecturae in publicos usus, eosdem-
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que bellicos, oppignorata fuerint, ideoque hoc debitum merito publicum 
censendum sit. Tum vero, etsi maxime privatum defuncti Regis id debi
tum ab initio fuisset, tamen, quia amplissimam ille haereditatem reliquit, 
quae postea Interregni tempore ab Ordinibus amata et distracta est, 
negari certe non possit, quin eo nomine Ordines Regni creditoribus reglls 
teneantur. Et quod ab initio privatum illis fuisse contendunt, nunc ob 
amotam eam regiam haereditatem publicum id quoque debitum sU 
factum. 

His tamen nullatenus consideratis, nihil in hunc usque diem vel a 
praesenti Regia Maiestate, vel ab Ordinibus Regni Poloniae dicti Masso
vii haeredes consequi potuerunt. 

Quandoquidem vero ob has ipsas, partim supradictae Regiae Com
missioni, partim ipsi defunctae Regiae Maiestati immediate oreditas pe
cunias ad summam aegestatem z> Massovii sunt redacti, ut mihi quoque 
satisfacere nequaquam possint, ideoque facta mecum liquidatione ad Se
renissimum Regem et Ordines Regni Poloniae me delegarunt, ut quorsum 
et sua et mea pecunia versa esset, indidem egomet meam quoque sum
mam (quae nunc, praeter damna et expensas, ad 21.422 thaleros debiti 
liquidissimi excrevit) repeterem. 

Quod ut mihi permoleste aocidit, ita conditionem oblatam coegit 
tamen acceptare necessitas. Praecipue vero ob id tanto me facilius eo 
delegari passus sum, quod hoc ipsum Massoviorum debitum, quo ad 
27.125 thaleros istos prorsus expeditum et liquidum esse cognitum per
spectumque haberem. 

Quare non sine spe in proxime habito Regni Poloniae Comitio Re
giam Maiestatem et Ordines humillime conveni, quibus etiam causam 
meam aequissimam plurimi Electores et Principes Imperli Romani, tam 
per literas quam per legatos suos, sedulo commendarunt. Verum inutilis 
et irrita omnis tandem erat actio. 

Et istud novissimum mihi responsum contigit: consultissimum vi
del"i, ut ego Massoviis, debitoribus meis, inhaerel"em, illi invicem a Loyt· 
ziis debita sua exigerent; si porro Loytziis Regiam Maiestatem et Re
gnum convenire liberet, id utique liberum illis esset. 

Etsi vero claris perspicuisque regiis documentis ac liquidationibus 
(uti in initio ostensum est) demonstrari possit 27.125 thaleros istos, in 
quorum subductionem ego hanc meae summae solutionem petii, Regiae 
Maiestati defunctae, ipsi immediate, mutuo datos eiusdemque iussu et 
nomine mereatori Gedanensi, Reinholdo Cracovia, creditori regio, perso
lutos esse, neque vel obulum z> ex pecunia ista ad Loytziorum manus 
unquam pervenisse, nihilominus tamen ei mihi tandem responso aoquie
scendum eoque discedendum fuit. 

Iam vero, Serenissime ac Potentissime Rex, Domine Clementissime, 
cum nihil magis rectae rationi et tam iuri divino quam humano omnium
que gentium institutis consonum sit, quam ut mutuum restituatur, id 
autem mihi, in causa tam plana, clara et e~ta, omnino et expresse, 
nulla etiam praetensa vel rationabili saltem causa, ab Ordinibus Regni 
Poloniae denegetur, Ordines autem illi et in hac propria sua causa sibi 
ipsis ius dicant et in eiusmodi negociis, quae per Senatus consulta Regni 
ex:pediuntur, superiorem (coram quo porro conveniri possent) non agno
scant, atque ita mihi per vim et violentiam sub iustissima aequissimaque 
causa prorsus succumbendum sit, nisi aliunde mihi subveniatur, ideoque 
Regiam Maiestatem Vestram supplex imploro, ut pro aequitatis ac iusti
tiae singulari suo studio favorem, gratiam ac authoritatem denique suam 
interponere dignetur apud Oroines Regni Poloniae, quo pecunia a tot 
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annis mihi debita, et multoties nequicquam repetita, una cum interesse, 
damnis et expensis, iam tandem aliquando a dictis Ordinibus mihi per
solvatur. 

Vidit Regia Maiestas Vestra documenta huius debiti, clara, perspicua, 
plana et liquida. Moveat igitur eam existimatio defuncti tamque praeclare 
de isto Regno meriti Regis, Divi Sigismundi Augusti, cuius manum et 
sigillum ego, sane invitus, ìta neglecta circumfero et ostento. Moveat 
quoque mea calamitas non exigua, qui tam manifesta iniuria bonis ac 
fortunis omnibus exuor. In quibus sola subiectionis causa, qua Regiae 
Maiestati Vestrae ut humillimus minister devinctus sum, ab eadem pro
tectionem non immerito humillime et peto et expecto. Moveant tot Il
lustrissimorum Principum intercessiones. Denique vero et in primis Re
giam Maiestatem Vestram ipsius iuris et iustitiae quoque ratio moveat, 
cuius certe administratio et per vim oppressorum defensio summis Prin
cipibus et Regibus sevaere zJ a Deo praecepta est. 

Neque enim hoc Regiae Maiestatis Vestrae studium in causa, aequis
sima pariter ac afflicta, pro salute ministri impensum, ipsi quoque Po
loniae Regiae Maiestati vel mirum vel grave futurum esse omnino spe
randum est. Praesertim si Regia Maiestas Vestra eidem scripto aliquo 
declaret, ad ullam Maiestatis ipsius offensionem id nequaquam pertinere. 
Nam et eidem quoque Regiae Maiestati pro candore regio indignitas ne
glectae ab Ordinibus al existimationis defuncti Regis non potest non pro
bari et vel ipso exemplo ingrata, suspecta ac invisa esse. 

Hoc illustre summae aequitatis et iusticiae regiae officium Deus 
Optimus Maximus procul omni dubio pro sua clementia compensabit. 
Ego vero quo par est id loco sum habiturus. Ac iterum quaecunque a. 
me proficisci queant debitae subiectionis officia, Regiae Maiestati Vestrae 
reverenter ac humillime summa fide unice defero 

Regiae Maiestatis Vestrae 
Humillimus et Obsequentissimus Minister 

Henricus Ramell. 

In dorso, manu Caspari Paselick: Exemplum libelli supplicis Henrici 
Rameli exhibiti Serenissimo et Optimo Regi nostro mense Novembri anni 
1578. Litterae Maiestatis ipsius intercessoriae ad Serenissimum etc. Polo
niae Regem eo de negocio scriptae sunt et Ramelo traditae. Coldingae 
7 Decembris. 

al verba: ab Ordlnlbus in margine adscripta 
apparent. 

zl sic In ms. 

N. 11. 

Fridericus I I rex Daniae 
ad Stephanum regem Poloniae 

Coldingae, 7 [Decembris] 1578. 

expostulat, ut vindicationibus Henrici Ramel satisjaciat. 
(Exemplar: versio germanica ex orig. lat.; manu Caspari Paselick) 

T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Wir Friderich der ander, von Gottes genaden zu Dennemarcken und 
Norwegen etc. konnig etc. entbieten dem durchleuchtigen fursten, hem 
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Stephano, konnigen zu Polen etc. unserm besandem lieben freundt, 
nachbarn und brudern, unsern freundtlichen gruss und alles liebes und 
gutes. 

Und fuegen E.L. hirmit f. zu uernhemen, das uns der ernuester, unser 
diener und lieber getreuwer Heinrich Ramell, underthenigist zu erkennen 
geben. Wie er verschiener zeit seiner mutterbruder Rüdigern Massouwen, 
eine gewisse summa geldts vertreulich fürgestreckt, welche von ihme, 
Massouwen, in eine summa auf 27.000 taler sich ungefehrlich erstreckendt 
geschlagen, als er dem durchleuchtigen und hochlobliehen fursten, hern 
Sigismundo Augusto, weilandt konnigen zu Polen, E.L. negstem vorfarn, 
unserm f.l. ahmen, brudern und bundtsuerwandten, gelihen hat. Als aber 
gedachtes Massouwen erben hernach wegen nichtbezalung so wol des 
geldts als sie zuuor den konniglichen commissarien gelihen, als auch die
ser itzogemelten summa, so sie hernach ohne mittel irer gottselig kon.wde 
selbst fürgesetzet, in höchste beschwerung gerhaten, darumb sie auch 
ire gleubiger nicht bezalen konnen. Ist es entlieh dahin gelangt, wie sol
cher schulde halber unter ihnen abrechnung und vergleichung getroffen, 
das unser diener von den Massouwen mit rechtmessiger cession und 
übergebung alles ires rechtens und fürderung, so ihnen desfals gebuert, 
an ire 1. und die stende des reichs Polen wehr verwiesen worden. Das 
er an dem orte, dahin sein geldt kommen und gewendet, auch die beza
lung desselben suchen und fürdem solte, mit deutlicher vermeldung, das 
sich solche seine fürderung ohne seinem verusachten schaden und unka
sten uber 21.000 taler rechter bekentlicher schuldt erstrecken thete. 

Und obwol etzliche chur und fursten des h.rom. reichs ihme in solcher 
seiner sachen, so an ir selbst recht und billich, so wol durch ire gesandten 
als vorbittliche schreiben, an E.L. und die stende des reichs Polen a> gute 
furderung bl betten mitgeteilt und widerfaren lassen, er auch nicht weni
ger auf negstem reichstage als oftmals zuuor, solche seine austehnde 
schuldt einzufurdern, alle demuth und bescheidenheit gebraucht. Das er 
doch, durch alle solche mittel bis doher nichts beschaffet, sondern anstatt 
der schuldigen bezalung solches austandts aufzügliche bescheide mit gro
ser ungewisheit aus Polen zuruckgebracht hette. Und als er nun darumb 
in solchem richtigen und klaren handel vor guth angesehn, seine zuuer
sicht auf loblieber deutscher fursten reputation und derselben rechtlie
bende thugentreiche gemueter zusetzen, hath er nicht allein von den hoch
gehornen fursten, unsern f. 1. ohmen, hern vatem und vettern, herren 
Ulrichen, hertzogen zu Meckelnburgk, fursten zu Wenden etc. und hern 
Jobansen dem Eltern, hertzogen zu Schleswigk, Holstäin etc. gar freundt
Uehe und fleisiggesteldte vorschriften in sokher sachen uns zuhanden 
gebracht. Sondern uns auch darneben seine eigne underthenigiste sup
plicationschrift überreichet, die wir E.L. hirin verschlossen, thun zufer
tigen. Daraus Die den die gelegenheit und umbstende, solchs seines be
richts, als er mit dem darin angezogenen a) konniglichen b) liquidation
schriften, vor uns bescheiniget mit meren umbstenden freundt und brü
derlich zu uernhemen haben. Darauf er uns den underthenigist und gantz 
viehlieh angerufen und gebeten, das wir uns seiner, als unsers getreuwen 
dieners, hirin mit genaden annhemen und geneiligist befurdern wolten, 
darmit ihme solch geldt, als men ihme nun etzliche iar hero schuldig, und 
er auf vilfältig anmanen nicht wider erlangen konnen mit sambt dem 
interesse und allen schaden und unkasten von E.L. und dem reich Polen 
widerumb bezalt werden mochte. Nun wir den mit hochgerneUer fursten, 
unsers f. 1. hern vaters und vettern 11. in der bluthuerwandtnus und guten 
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zuuersicht und freundtschaft herkommen, das wir denselben eine zirnb
liche und mügliche bitte nicht leichtlieh abschlagen pflegen oder sollen. 
Und es an ihme selbst ein etwas unbillichs ansehn hath, das dieser unser 
diener sich beclaget, das er an statt der schuldigen bezalung nun etzli
chemale mit vergeblichen bescheiden abgewiesen. So haben wir demnach 
solcher unser so nahendt verwandten fursten freundtuchen zuuersicht 
und des supplicanten so instendigen bitte, sonderlich in solcher sachen, 
die wir vor nicht unbillich ermessen, nicht entsein wollen. Darzu uns den 
neben solchs uru;ers dieners thugent und aufrichtigkeit auch die gelegenheit 
seines ambts und standts, darmit er dem weitberümbten käiserlichen 
kammergerichte verwandt, mit bewogen, das wir darin ein gst mitleiden 
mit ihme tragen. Wie es den an ihme selbst beschwerlich und der billig
keit gantz ungemees ist, das der iennig, der sich, sonderlich an dem ge
richte mit dem hern pr-residenten und alldem beisitzern fürtreflichen 
leuten mit gleichmessiger rechtsuerhelfung umb alle nationes wol verdie
net machet, sich beclagen solle, das ihme von einem christlichen konnige 
und den stenden des lobliehen reichs über so vilfeltige und stattliche vor
bitten und ansuchung, die geburliche rechtsuerhelfung aufgezogen sein, 
und er derhalber andre christliche konnige so wol als chur und fursten 
des h. rom. reichs bemühelieh ersuchen solle. Und ob er wol derhalber 
zu widererlangung solches seines geldts, so in E.L. gottseligen vorfars und 
des reichs Polen nutz gewendet, und er so oft vergeblich wider gefurdert, 
andre richtige und schleunige wege und mittel gantz underthenigst und 
viehlieh bei uns gesucht und gefurdert. 

So haben wir doch nicht weniger der zwischen uns und beiderseitzs 
konnigreichen heergebrachten guten freundt· und nachbarschart gemeess 
zu sein erachtet, Ewr L. hiruon vermittelst dieses unsers schreibens vor
her freundtlich zu uerstendigen, und den unsern dieser seiner gantz 
beschwerlichen sache halber hirmit a) auoh b) vorbittlich zu uerschreiben. 
Welchs wir den umb so vil lieber gethan, das dieser unser diener E.L. 
sonderliche und gantz konnigliche thugent, so wol in geburlicher guter 
rechtsuerhelfung als a) Derselben standthaftige aufrichtigkeit h) in vol
streckung und haltung Ires gottseligen negsten vorfars zusagen und ge
lübden underthenigist und zum höchsten bei uns gerhümet. Und daher 
die gewisse hofnung gefast, das Sie hirin so wol Irem konniglichen ambte, 
als seiner underthenigisten zuuersicht zu glugklicher guter abhelfung die
ser sachen entlieh ein gnuegen thun werden. Durch welche seine under
thenigiste und glimpfliche demuth, wir den auch mit c) sein verursacht d) 

worden, das wir ihne dieser unser so gar fleisigen furderunsschrift gene
digist gewurdigt haben. Und ist dem allen nach hirmit an E.L. auf un
sere mit Ihr und a) zwischen b) beiderseitzs konnigreichen heergebrachte 
freundtschaft und gute zuuersicht, unser gantz freundtlichs und besander 
instendigs bru.derlichs ansuchen und bitten, Die woilen durch Ir konnig
lichs ambt und einsehen eigentlich verfuegen, das vilgemelter unser 
diener, wegen solches seines fürgestreckten geldts und alles verursachten 
kostens und zerung, mit dem aller furderlichsten nach gebuer und billig
keit befridigt werden moge. Und wolle E.L. sich hirin im werck also 
beweisen, darmit menniglich daraus zu uernhemen, das Sie so ww Ires 
gottseligen negsten vorfarn noturft, als die billigkeit und gerechtigkeit 
in geburlicher guter acht gehalten. Wie den aus dem handel erscheinet, 
als wan solchs nicht weniger des in Gott verstorbenen christlichen konigs, 
weilandt unsers f. L ohmen, bru.dern und bundtsuerwandten walheerge
brachter rhumb, als die noturft der gerechtigkeit und menschlichen sterb-
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ligkeit von E.L. in alle wege thu erheischen und erftirdern. Und soli 
uns solche freundtliche wilfarung zu verhuetung ander ordentlicher rnit
tel dardurch solche austehnde schuldt wol herein zu bringen nicht weniger 
als wan es uns zum teil selbst widerfaren, lieb und angenhemb sein. 
Seindt solchs auch so wol mit gleicher guthwilligkeit umb E.L. freundtlich 
zu uerschulden, als gegen die Iren rnit guter rechtsuerhelfung hinwider 
zu erkennen, gantz wol geneigt. Gott wolle E.L. bei guter gesundtheit und 
wolstande mit genaden fristen und erhalten. Datum etc. 

In dorso: Deutsche version Kon.Matt genedigisten furderunsschrei
bens an den konnig zu Polen, Henrich Rameln seiner aldo austehnden 
geldtschulde halber rnitgeteilt .. 

Am dato Coldingen, den 7. monatstagk IXbris.e> Anno 1578. 

al·bl add. in marg. 
cl-dl correct. ex. verursacht seln 
el sic in ms. pro « Decembris ». 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum II regem Daniae 

N. 12. 

Vilnae, 20 Martii 1579. 

nuntiat Sigismundum Augustum a Henrico Ramel nullam pecuniam 
mutuo habuisse. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.Il.8. 

Stephanus, Dei gratia Rex Poloniae, Magnus Dux Lituaniae, Ru.ssiae, 
Prussiae, Masoviae Samogitiaeque, Livoniae, Kioviae, Voliniae, Podlachiae 
etc. necnon Princeps Transylvaniae, Serenissimo Principi Domino Fride
rico Secundo, Daniae, Norvegiae, Gottorum Vandalorumque etc. Regi, 
Duci Slesvici, Holsatiae, Stormariae ac Diethmarsdae, Comiti in Oldem
borg et Delmenhorst, Amico nostro charissimo, salutem et mutui amoris 
continuum incrementum. 

Serenissime Princeps, Amice charissime. 
Allatae ad nos sunt Serenitatis Vestrae litterae, quibus nobis causa 

Generosi Henrici Rammellii commendatur. Quae ut nobis iam ante per
capta est, ita Serenitati Vestrae non possumus non significare de ea non 
liquide satis ad Serenitatem Vestram perlatum esse. Neque enim cum 
divo praedecessore nostro, Domino Sigismundo Augusto, ullum mutuae 
aut usurariae pecuniae contractum Ramellio intercessisse, aut ullum obli
gationis genus a Serenissimo praedecessore nostro illum consequutum 
esse scimus, tantum abest, ut nobis liquidae talium debitorum rationes 
comprobatae sint. Accepimus quidem illi negocii aliquid cum subditis 
nonnullis nostris intercessisse, qui si pecuniam divo praedecessori nostro 
crediderunt, sunt iis et certa mercium genera et sylvae quaedam et non
nullae praefecturae traditae ac possessae,a> atque adeo etiam nUilC aliquid 
eorum ab iis possidetur, e quibus eredita redigerent atque recuperarent. 
Iis, quod se debere Ramellio intelligunt, elaborandum erit, ut praestent, 
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quodque obligationum a se initarum ratio requirit, faciant. A nobis haec 
neque recte neque ordine peti et nos intelligimus et Serenitatem Vestram, 
quod res est cognoscentem, facile perspecturam esse iudicamus. Quodsi 
hac in causa se aliqua iuris aequitatisque ratio nobis ostenderet, quae 
Regni nostri Ordines istius debiti solvendi vinculo obligare videretur, iam 
ante explicandae eius rei rationes, cum ab Ordinibus Regni nostri, tum 
ab iis, ad quos ea etiam res pertinere posset, initae sunt. Ex bis quae 
debiti illius ratio sit, Serenitas Vestra intelliget aestimabitque quid sibi 
imponendum supplicationum studiis, quid vero vicinitati aut communi 
Regnorum nostrorum utilitati et inter Principes christianos coniunctioni 
tribuendum sit. Serenitatem Vestram bene feliciterque valere exoptamus. 
Datum Vilnae die XX mensis Martii anno Domini MD[LXX]IX, Regni 
vero nostri anno tertio. 

Stephanus Rex manu propria. 

In dorso: Serenissimo Principi Domino Friderico Secundo Daniae 
etc. Regi etc. 

Alia manu: Productae Scanderburgii XX die Decembris Anno 79. Sunt 
in negotio Henrici Ramelii scriptae. 

al in ms. possesse 

N. 13. 

Varsaviae, 2 Februarii 1580. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum II regem Daniae 
nullum vestigium debiti ex parte Regni Poloniae a H enrico Ram mel con

tractum in documentis reperiri notificai; commissarios ad eam rem 
designai. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.Il.8. 

Stephanus, Dei gratia Rex Poloniae etc., Serenissimo Principi Domino 
Friderico Secundo, Daniae etc., Regi etc., salutem et mutuam benevo
lentiam. 

Serenissime Princeps, Amice et Vicine charissime. 
Redditae nobis sunt Serenitatis Vestrae litterae, quibus nobis causam 

Generosi Henrici Ramel iterum diligenter commendat. Quae quidem cau
sa cuiusmodi sit quidque in ea a nobis praestari debeat aut possit, etsi 
iam ante Serenitati Vestrae per litteras exposuerimus, tamen hoc non 
possumus non iterum Serenitati Vestrae significare, quidquid ut caete
rorum nominum, quae ad Serenissimum antecessorem nostrum, Domi
num Sigismundum Augustum, referuntur, ita etiam istius negocii est, ad 
commemoratum Henricum Ramell pertinentis, eius nihil in thesaurum 
Regni pervenisse a Regni Ordinibus constantissime asseverati, neque eius 
ullum vestigium in rationibus thesaurariorum Regni reperiri aut unquam 
in thesaurum perlatum esse, sed omnia per commissarios quosdam, homi
nes maxima ex parte privatos, gesta, acta, contracta variis rationibus ac 
versuris fuisse. Quibus cum divus antecessor noster rationes quasdam 
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norninum istiusmodi exolvendorum causa commiserit, iisdem causas eas 
omnes permittimus, et quo in nobis nihil desiderari sinamus, eos Vilnam 
ad diem quintam decimam Martii mensi.s vocavimus, ubi in praesentia 
Commissariorum nostrorum, quos eam ad rem designavimus, ostendant, 
quid illis debitorum explicandorum causa a divo antecessore nostro con· 
cessum fuerit; in quo si quid turbatum esse intelligemus, facturi sumus, 
ut hoc illis in integrum restituatur. Illi igitur per quos contracta ea debita 
fuere incumbere poterunt, ut ii, quibus iure aliquid debetur, pervenire 
ad mutui sui recuperationem possint; ac fecerit recte commemoratus 
Henricus Ramell, si Vilnam ad constitutam diem veniat atque in conventu 
ilio Commissariorum de causa sua agat. 

Quod si aliter se res haberet et ea nomina ad nos omnino pertinerent, 
qui caeteris in rebus nullum iustitiae atque aequitatis studium praeter
mittere nitimur, in hac causa officium nostrum non pateremur deside
rati. Quod cupimus, ut sibi Serenitas Vestra de nobis persuasum habeat. 
Quam bene valere exoptamus. Datum Varsaviae die secunda Februarii 
anno Domini MDLXXX, Regni vero nostri anno quarto. 

Stephanus Rex subscripsit. 

In dorso: Serenissimo Principi Domino Friderico Secundo, Daniae 
etc., Regi etc. 

Alia manu: Productae Coldingae XXII die Marcii anno etc. LXXX. 

Iterum alia manu: Responsum Regis Poloniae ad Daniae Regiae 
Maiestatis litteras, in negotio Henrici Ramelii scriptas. 

N. 14. 

Medelforti, 2 Iulii 1580. 

H enricus Rame l 
ad Fridericum I I regem Daniae 
recentiorem statum causae suae in Polonia exponens, regem rogat, ut ite

rum hac de re re.gi Poloniae scribat. 

(Orig., autogr.) 

T.K.U.A. Polen A.Il.B. 

Durchleuchtigister, grossmechtiger koning, E.Kon.Matt sein meine 
underthenigste beflissene dienste mit gehorsamen trewen zuuor. 

Gnedigister koning und her. Obwol E.Kon.Ma11 mit so vielfaltiger 
supplicaten m meiner polnischen rechtmessigen beschwereten sachen fur
nemblich diese zeit ich underthendgst unbeunruhet lassen solt, wie dan 
ich dero gentzligen entschlossenen meinung biss zu meinem abzuge von 
E.Kon.Matt geplieben. 

So verursachen mich dennoch von E.Kon.Mtt mir zu jetziger und aller 
fernern mugligen gsten befurderung besohehenes gar gnedigst erbieten, 
sowol auch nachmals furgefallene andere bericht und erinnerungen, dass 
ich mein vorhaben endern, und nun E.Kon.Matt hiemit underthenigst zu 
ersuchen meine hogste notturft erachten mussen. Der underthenigster 
hoffnung E.Kon.Matt in gster erwegung meiner ahngelegenheit mir solchs 
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in keiner ungnaden verdenken, sondern mein gster köning und her setn 
und pleiben werde. 

Alss aber gster köning und her, E.Kön.Matt mit lanckweilgier erzehlung 
obgemelter meiner polnischen geltsach underthenigst nicht auffzuhalten, 
dan E.Kön.Matt derselbigen ohne dass gnedigst in gedenck, und ferne·r 
notturfftiger bericht und nachrichtung in E.Kön.Matt cantzlei verhoffent
lich bewarlich verhanden sein werde. So wolle E.Kön.Ma11 jetzo allein 
gnedigst vermerken. Nachdem Dieselbige auff meine jungst zu 
Schanderburg ubergebne underthenigste ausfurlige supplication den 27t•u 
tagk Decembris negst abgelauffenen 79tcn jahres ahn die kon.w. zu Polen a) 

gar freundt und fleissig meinenthalben gnedigst vorbitlieh geschrieben, 
darauff E.Kon.Matt widerumb freundtlich beandtwurtet, und mir heroaeher 
deren andtwurt copei auff E.Kon.Matt gsten befehlich aus Derseibigen 
Kon. Cantzlej b) zugefertigt ist worden. Alss thu kegen E.Kon.Matt 
Derseibigen mir bezeig-ten gnade und gar fleissigen gnedigsten mittgeteileten 
vorbitschrifft (welche gleichwol von dem darauff in der konigligen 
beandtwurtung erfolgetem erbieten nachgelebt werden solt, ohne frucht 
nicht abgegangen) gantz underthenigst bedanken. Dan auss gemelter 
i.kon.w. beandtwurtung dennoch clarlich erscheinet, das, obwol a.hnfenglich 
i.kon.w. allerlei kegen diese schulde einwenden (welchs alles doch mitt 
gutten grundt auch leichtlieh zw widerlegen und bereit offtmalss widerleget 
worden) sie doch gleichwol endtlich so viel austrucklieh bekennen, dass 
alle diese geltsachen durch gewisse verordnete commissarien getrieben. 
Deweil aber högstsehligen koning Sigismundus Augustus denen commissa
rien gewisse mittel zu bezahlung derer schulde gegeben, so liesse i.kon.w. 
sie darfur sorgen. Jdoch hat i.kon.w. alsfurt in demselbigen schreiben 
sich kegen E.Kon.Ma11 ercleret und austrucklieh kundt erbotten, dass 
dieselbige (damit ahn dero kein mangel zu spuren) obgemelte commissarien 
nach der Wilde kegen den 151•n Martij hett beruffen lassen, doselbst sie 
in kegenwerdt anderen von i.kon.w. dazu sonderlich verordneten 
commissarien beweisen und darthun solten, was inen zu bezahlung dero 
schulde von hogstsehligem koning Sigismundo Augusto in die handt 
gesetzt und eingegeben worden. Wan dan befunden wurde, dass sie 
darin turbiret oder daraus entsetzet wehren, wolten i.kon.w. die 
beschaffung thun, das sie alsdan vollenkomlieh widerumb eingesetzet 
und restituiret werden solten. Und mochten demnach also die jennigen, 
durch welche die schulde gemacht selbst darahn sein, dass ein jeder 
darzu ehr befugt widerumb verholffen wurde. Wie dan i.kon.w. ferner 
ahngedeutet, dis ich mich auch auff den ahngesetzten tagk verfugt und 
doselbst bei den oommissarien meine sache furdern solte. Wie solchs 
alles vast von wort zu worten in hogstermeltem konigliger c> beandtword
lignen d) schreiben, •> so in E.Kon.Matt cantzlei verhanden,f> austrucklieh 
befunden wirdt. 

Ob nun wol, gnedigster koning und her, mir nicht ohne vielfaltige 
grosse ursachen bedenklich ahn die commissarien mich verweissen zu 
lassen, deweil ich königliche auch etligen furnhemer reichsrathe handt 
und siegel fur mir habe. Dennoch, deweil i.kon.w. sich dohin ercleret und 
nach vielfaltigen sere fleissigen freundtligen E.Kon.Ma11 mir gnedigst 
mittgeteilten pronotorialn so weitt erbotten, das ich leichtlieh dardurch 
zu meiner bezahlung, wan nurt demselbigen beschehenem konigligem 
erbieten der restitution halber wurcklich nachgesetzet und gelebet wurde, 
kommen kante. Alss hab ich den ahngesetzten tagk auff verschienenen 
15t•n Martij zur Wilde durch meinen geuolmechtigten jdoch mit notturffti· 
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ger protestation zu besuchen nicht unterlassen wollen. Aber anders nicht 
erhalten, den das ich nach wie vor ahn die Massowen, Loytzen und 
commissarien verwiesen. Die koniglige gutter aber,g> so zu ablegung der 
konigligen commission schulde vorhin verordnet gewesen, welche auch 
die comrnissarien eine zeit langk in besitz, gebrauch und administration 
gehabt und i.kon.w. zu restituiren kegen E.Kon.Ma11 sich freuntlich 
ercleret und erbotten haben, nicht erhalten werden können, sondern 
sein in vorigem irem stande geplieben. 

Deweil dan, gnedigster koning und her, E.Kön.Ma11 durch vielfaltige 
sere freunt und fleissige vorbitschrifften bei der kon. w. zu Polen so weit 
diese sache gnedigst befurdert, dass endtlich sonder zweiffel allein E.Kön. 
Ma11 zu freuntligem ehren und gefallen, die koniglige billige andtwurdt, 
erclerung, erbieten und zusage erlangt ist. Aber gleichwol jetzo bei wurck
liger folge und leistung derselbigen eben sowol gleich grosser mangel 
und weitlüfftigkeit noch gespuret wirt. Al.ss gelanget ahn E.Kön.Matt hie
rnit nochmaln mein underthenigst bitt, Dieselbige wolle, wie biss ahnhero 
geschehen, bei der kon. w. mich als Derseibigen underthenigster diener 
jetzo aus besondem konigligen gnaden ferner freundt und fleiszig ver
bitten. Damit es nicht bei dem blossen wortligen erclerung und erbieten 
so schlecht gelassen, sonder was versprochen ist rnitt der tadt und dem 
werck bestattigt, die ein mhal gnedigst bewilligte und zugesagte restitu
tion der commissorial guter wircklich geleistet, ich also zu meiner bezah
lung verholffen worden möge. 

Und mache mir keinen zweiffel, wass i.kön.w. darrnassen E.Kön.Ma11 

so richtig freundtlich zugeschrieben, sich kegen Derseibigen koniglich 
ercleret, werde dieselbige aus ahngeborner hohen furstli:gen thugent fur
nemblich auff E.Kön.Matt fleissige erinnerung und fernere freuntlige vor
bitt auch koniglich wol halten und dem ohne weitlufftigkeit also wurck
lich nachsetzen. 

Zu dem ende und damit ich nicht aus einer ungewiss und weitluff
tigkeit in die andere gefuhren möge werden, wolte E.Kön.Matt Derseibigen 
gstcr vertröstung nach, Dero fleiss.ige vorbit und erinnerung ahn vielhögst· 
ermelte kön.w. zu Polen mir nochmals gnedigst widerfahren lassen, 
und dieselbige zu wurckliger haltung ires königligen wordts erclerung und 
erbietens freuntlich ermhanen, auch mich endtlich bei recht und gerech
tigkeit gnedigst koniglich schutzen und hanthaben. 

Solchs geburet mir von E.Kön.Matt nicht allein zu aller gelegenheit 
alss eine koniglige christlige befurderung und höheste wohltadt zu rhü
men, sondern auch umb Dieselbige mit darstreckung meinss leibss und 
guts jeder zeit, so h) lang il ich lebe, underthenigst zu verdienen. Wie dan 
ich mich hiemit underthenigst geflissen darzu erpieten, und E.Kön.Matt 
nebst allen, so Derseibigen lieb sein, zu langen gesunden leben und gluck
sehligem regiment, in gnedigen schutz dess Alderhogsten, getrewlich thu 
empfelen. Mitt underthenigsten pitt mein gster koning und her zu sein 
und pleiben. 

Dat. Middeluort den 2.ten Julij anno 80. 

E.K.Matt underthenigster gehorsamer diener 
Heinrich Ramell manu propria 

In dorso, alia manu: Ramels Supp1ication. 

a) selbst expunct. 
b) mir expunct. 
cl·d> lectio incerta 

e>·fl add. in marg. 
g) belangend expunct. 
h)·i) add. sup. lln. 
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N. 15. 

Stettini, 6 Ianuarii 1581. 

Henricus Ramel 
ad Fridericum 11 regem Daniae 
rogat, ut Georgium Farensbeck causam suam regi Poloniae commendare 

iubeat. 
(Orig., autogr., sig. cum anulo) 
T.K.U.A. Polen A.II.B. 

Durahleuchtigster, grossmoohtiger koning. Es sein E.Kön.Matt meine 
undertheni.gste schuldige dienste mit allem getrewen fleiss und gehorsam 
zuuor. 

Gnedigster koning unnd herr. 
Ob a) wol zu so vielen underscheitligen mhalen E.Kön.Matt gnedigste 

befurderung ahn die Kön.Matt zu Polen ich underthenigst gesucht und 
erhalten, dass ich nhun mher billich bedenken machen solt, E.Kön.Ma11 

deshalben weiter underthenigst ahnzuhalten. So fasse ich dennoch auss 
E.Kön.Matt mir beschehener gnedigster vertrostung die underthenigste 
zuuorsicht, E.Kön.Matt ihn gnedigster erwegung meiner höchsten ungele
genheit b) diss mein abermahliges underthenigst suchen in ungenaden 
nicht vermerken, sondern mein gster koning unnd herr sein und pleiben 
werden. 

Und magk E.Kön.Matt allerunderthenigst nicht verhalten, dass Dero 
mir gnedigst mittgeteilte koniglige leste promotorialn, darfur ich under
thenigst danckbar, wegen bis dahero gewehreter krige und abwesens der 
Kön.Matt zu Polen mit gar keinem gelegenheit haben können ubergeben 
werden. Deweil aber jetzo der her obrister Jurge von Farensbeck seine 
reise hieher durch ahn E.Kön.Ma1t geno:rnmen, und ich nicht zweiffel ehr 
widerumb bei vollen fhurung des ahngefangenen kriegss vermittelst E.Kön. 
Matt genedigsten erlobnuss, sich finden und c) deshalben wider in Polen 
zu der kön.matt verfügen werde. Darbenebenst leichtlieh erachten khan, 
do bei E.Kön.Matt ich so viel gnade underthenigst erpitten möchte, dass 
Dieselbiga durch gemelten herr obristen bei der kön.matt zu Polen meiner 
gnedigst wolten gedenken lassen, ob und wan ehr widerumb zu dersel
bigen kommen werdt, das ich dissmal mher unnd erpriesliger dan schrifft
ligen vorbitten underthenigst verhoffentlich zu geniessen haben wurde. 

Derohalben ist ahn E.Kön.Matt hiemit mein underthenigst demutigst 
bitt, Dieselbiga wolle mir so gnedigst erscheinen und gerneitern hern obri
sten d) muntlieh von wegen E.Kön.Matt bei der Kön.Matt zu Polen mich 
fleissigk zu verbitten gnedigst befehlich geben und zu dem ende inen mit 
einem königligen creditiff gnedigst versehen lassen. Wen bei E.Kön.Mau 
meiner underthenigsten hoffnung nach e) ich diss erhielte, wehre ich ge
sonnen, der kön.matt zu Polen durch den hern obristen nebst und nach 
geschehenen gnedigsten vorbitt die mittel und wege meiner bezahlung 
oder befreihung underthengist vorzuschlagen, die verhoffentlich I.Kön. 
Matt nicht unahnnemblich fallen solten. Solchs umb E.Kön.Matt mitt 
meinem christligen gebett fur Deroselbgien zeitlige und ewige wolfahrdt 
und mitt meinem geringen doch getrewen beflissenen dienst ungespartes 
guts und bluts underthenigst zu verdienen, erkenne ich mich schuldig so 
lange ich lebe. Und thu hiemit E.Kön.Matt zu glucksehligem königligem 
regimend, langen gesunden leben und walgehen mich Deroselben zu fer-
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nern konigligen gnaden in schutz des Alderhogsten underthenigster trewe 
empfelen. 

Dat. Alten Stettin den 6. Januarij anno 1581. 

E.Kon.Matt underthenigster 
gehorsamer diener Heinrich Ramell 

In dorso: Dem durchlauchtigsten, grossmechtigen fursten unnd herrn, 
herrn Friede!"ichen dem Andern etc., meinem gnedigsten konige unnd 
herrn underthanigst. 

al ich expurzct. 
bJ mir expurzct. 
cl in expurzct. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum I I regem Daniae 

dJ mich expurzct. 
el erhielte expunct. 

N. 16. 

Varsaviae, 13 Novembris 1582. 

ad binas litteras respondet: in primis de expeditione bellica contra Mo
schum et de controversia cum Suecia, in alteris de negotio H enrici 
Rame l. 

(Orig., sig.) 

T.K.U.A. Polen A. I I.8. 

Stephanus, Dei gratia Rex Poloniae, etc., Serenissimo Principi Domino 
Friderico Secundo, eadem gratia Daniae, etc., Regi, etc. Salutem et con
tinuum felicitatis incrementum. 

Serenissime Prinoops, Amice et Vicine noster charissime. 
Binas a Serenitate Vestra litteras accepimus. In prioribus certis in

diciis ad se delatum Serenitas Vestra ostendit intervenisse nobis cum 
Serenissimo Sveciae Rege bellica nonnulla aliaque negocia, quae ita ani
mos nostros distraxerint, verendum ut sit, nisi accomodata aliqua ad 
pacem ratio inveniatur, ne in apertum aliquod atque utrique Regno peri
culosum incendium erumpant. Ideoque sicut aliis in rebus, ita in hac 
quoque si quid in commune a se consuli possit, singularis amoris sui 
studium officiumque se nobis deferre. 

Alteris privatum Henrici Ramelii negocium, iam prioribus litteris suis 
commendatum, iterum nobis commendat. 

Ad priores quod attinet, ea sane semper animi inductione proposito
que fuimus, ut cum omnibus Principibus christianis nihil mutua bene
valentia atque amore iudicaremus convenientius, his etiam potissimum 
cum iis omnibus pro officio christiani Principis certaremus. Cum Sere
nissimo autem Sveciae Rege, quod is et prior ad amicitiam suam nos 
invitarat zl et ea necessitudine nos attingeret, quae etiam alienissdmos 
quosque mutuo devincire posset, eo studiosius colendam illam videbamus, 
quo maiores iustioresque mutui amoris benevolentiaeque causae nobis 
cum illo intercederent. 

-27-



Suscepta deinde contra Moschum expeditio a nobis est, nihil minus 
verentibus, quam ut a Serenissimo Sueciae Rege, cum quo tam multa nos 
coniungerent, quique nos ad bellum hoc ipse primum suscipiendum, inde 
prosequendum, adhortatus esset, iniuria aliqua afficeremur. Quod. tamen 
cum contra opinionem nostram evenisset, ea moderatione usi sumus, ut 
legatis ad eum missis conditionibusque, aequitatis ac amoris plenis, pro
positis, et nostrum concordiae aequitatisque studium apparere, et prius
quam maioris dissidii incendium inde oriretur, tanquam intra privatos 
parietes, amice benevoleque componi negocium potuerit, si eadem a Se
renissimo Sueciae Rege benevolentia atque humanitate responsum nobis 
fuisset. Verum tantum abest, ut ullam mutui amoris atque propensionis 
significationem ab eo retulerimus, ut potius priores iniurias novis gravio
ribus cumulare voluisse videatur. Serenitatis Vestrae studium, ad mutuam 
inter nos benevolentiam coniunctionemque retinendam pertinens, nos, 
a benevo·lo in nos et communem Rempublicam Christianam animo pro
fectum, praeclarum omnino iudicamus, sed quia necessarium arbitramur, 
ut de omndbus prius quae cum Serenissimo Sueciae Rege hactenus nobis 
intercesserunt, accurate Serenitas Vestra edoceatur, priusquam hac in re 
Serenitati Vestrae responsum demus, nuncium aliquem nostrum, ex quo 
omnia perfecte cognoscere possit, quamprimum ad Serenitatem Vestram 
mittere constituimus. 

In privato Ramelii negocio id primum, quod pro sua prudentia fa
cile Serenitas Vestra intelligit, considerare eam velimus non eo iure ad 
regnum nos pervenisse, quo qui privatas haereditates cernunt, in onus 
obligationemque defunctorum suocedunt, sed publicis liberisque Ordinum 
suffragiis ad id ascitos, nihil etiam, quod non publico nomine ad nos 
pertineat, in hoc Regno possidere. 

Cum Ordinibus igitur cum de debito hoc ageremus, ab illis ipsis 
intelleximus nihil eius in publicam utilitatem atque rem versum, vel in 
publicum omnino thesaurum Regni illatum, sed cum privatorum homi
num opera atque fide plaeraque z) contracta gestaque sint, satis hoc ar
gwnenti esse quae a Republica atque thesaurariis ordinariis Regni huius 
nomina facta contractaque non sint, Rempublicam minime obl!igare po
tuisse. Nos tamen, quia privatos quosdam administrationem omnis fere 
pecuniae eius creditae suscepisse animadverteremus, ne eorum culpa no
strorum hominum fides apud quenquam traduceretur, diligentissdme de 
iisdem ius dicere in animum induxeramus eamque ob causam Vilnam illis 
sUiperiori anno diem edixeramus, qui cum tum a creditordbus obdtus non 
fuerit, nos autem statim inde ad bellum contra Magnum Moschoviae 
Ducem proficisceremur, factum est, ut huc usque cognitio ea protracta 
sit. Iam cum denuo Commissarios in causa hac dare constituerimus, per 
eundem nuncdum nostrum, quem ad Serenitatem Vestram missuri sumus, 
locum diemque ei significabimus omnemque dabimus operam, ut quem
admodum in omni actione nobis propositum est iustitiae rationem quam 
maximam possumus habere, idem in hac quoque causa cum alli, tum 
Serenitas Vestra studium nostrum perspiciat. Serenitatem Vestram bene 
valere cupimus eique omnium rerum felicem suocessum prosperitatemque 
optamus. Varsoviae die tredecima Novembris. Correctum.al Anno Domini 
MDLXXXII, Regni vero nostri anno septimo. 

Stephanus Rex subscripsit. 
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In dorso: Serenissimo Principi Domino Friderico Secundo, Daniae 
etc. Regi etc. 

Alia manu: Productae Silkenburg III Ianuarii Anno LXXXIII. 

a) sie in ms., quoniam revera verba: trede
cima Novembris ex aliis eorrecta vel sal
tem postea adscripta sunt. 

z) sie in ms. 

N. 17. 

Consules et consiliarii civitatis Gedanensis 
ad Fridericum 11 regem Daniae 

Gedani, 9 Ianuarii 1587. 

litterae credentiales pro Matthaeo Mollero, secretario civitatis. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.B. 

Durchlauchtigster hochgeborner furst, grossmechtigster könnig, gne
digster herr. Euer Kön.May11 seindt unsere gantz bereitwillige und unue:r
drossene dienste mit höchstem vleiss empfolen. 

Gnedigster könig und herr. 
Wir haben zeigern dieses unserm secretario, dem erbarn und wolge

larten Mattheo Möllern, in befelich gegeben bey E.Kön.Maytt wegen diesM" 
gemeiner stadt etliche mundtliche gewerbe underdienstliches vleisses an
zutragen. Gelanget demnach an E.Kön.May11 unser unterdienstliche und 
höchstgeulissene bitte, Sie geruhen gemeltem unserm secretario gnedigste 
audientz zu uerstatten, und ihme seines anbringans und gewerbes valkom
men glauben, als uns selbest bey und zutzumessen. Und sich darauf 
gnedigst und zuuerlessig zu a) erkleren. Solchs wollen umb E.Kön.Maytt 
wir in allem, so uns immer mueglich, unterdienstlicher wilfertigkeitt zu 
uerschulden iederzeitt geulissen sein. E.Kön.May11 hiermit in sch.utz des 
Allerhöchsten zu langwiriger leibes gesuntheitt, glucklicher regierung und 
allem erwunschlichem königlichen zustande und unns in Derselben gna
den trewlich befehlende. 

Geben Dantzig am 9. Januarij anno 1587. 

E.Kön.Maytt 
bereitt und dienstwillige 

burgermeister und rattmänne 
der stadt Danntzigk 

In dorso: Dem durchlauchtigsten, hochgebornen furstenn und gros
mechtigsten h~rrn, herrn Friederieb dem Andern etc., unserm gnedigsten 
herrnn. 

Alia manu: Redditae Schanderburgk den 41• 0 Januarij I) ao 87. 

a) zu add. sup. !in. 
I) sei!. stilo antlquo 
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N. 18. 

s.l. [m. Ianuario 1587] 

Matthaeus Mollerus, secretarius civitatis Gedanensis 
ad Fridericum 11 regem Daniae 
regem rogat, ne naves et bona civium Gedanensium detineat, quibus cum 

causa H enrici Ramel null um negotium intercedit. 

(Autogr.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Durchlauchtigster, hochgeborner furst, grossmechtigster könnig, gne
digster herr. 

Negst erpietung eines erbarn ratts der stadt Danntzig gantz willigen 
höchstgeulissenen dienste mit wunschung alles konniglichen hohen wol· 
standes, gutter langwiriger leibes gesuntheitt, gluckseliger friedtsamer re· 
gierung und was sonsten zu unterdienstlichem gefallen ungesparten vleis
ses ihnen und gemeiner stadt zu thun mueglich. 

Haben Eure KönMaytt sich gnedigst zu erinnern, wasserley gestalt 
jungst verschienen sommer der burger und kaufleutte zu Dantzig schif 
und guetere wegen des herrn Heinrich Ramels restenden schulden, so 
ilune bey der chron Polen nachstendig sein sollen, im Oresunde gehem
met und angehalten worden. Und dan auch darauf die Kön.May11 zu Po
len höchstmilder gedechtnis wie auch ein erbar ratt durch ihren secre
tarien umb relaxirung solcher schif und guetere E.Kön.May11 schrifftlich 
ersucht und underdienstlichen vleisses angehalten lassen. Wan aber E.Kön. 
Maytt fur der zeitt solche relaxirung zu wercke gerichtet und die schiffe 
sambt den guetern frey passiren lassen, sich auch abgelauffenen herbsts 
als den 7. Octobris gnedigst dahin erkleret, sowol die kön.may11 zu Polen 
höchstgedacht, wie auch einen erbarn ratt zu Dantzig durch eigene bott
schaft zu berichten aus was ursachen und mit was condition solche relaxi
rung von E.Kön.Maytt geschehen were. 

Und aber ein erb. ratt auf solche E.Kön.Maytt gnedigste erklerung 
bisshero gewartet, die gleichwol biss in dato noch a) nicht einkommen. 
Als ist mittlerweil auch dis erfolgett, das ein burger undt schipper Tham 
Abelssen berichtet, als ehr im anfange des monats Decembris kurtz ver
wichen im Orisunde gewesen, das ihme durch den zölner daselbst befolen, 
einem erb. ratt zu Danntzig antzumeldenn, das sie darauf verdacht sein 
wolten, damit zwischen dis und kunfftig voriahr die schultt wegen des 
herrn Heinrich Ramels richtig gemacht werde. Wo ferner es nicht gesche
ge, so wurde man kein Dantzker schif, weder gros noch klein, hernach 
durch den Orisundt passiren lassenn. 

Weil nun solchs einem erbarn ratt unuerhofft und wieder zuuersicht, 
auch wieder E.KönMatt abschiedt, so ihrem secretario unter E.Kön. 
Maytt handt und siegell im negst beygewichen October, wie obgedacht, 
gegeben worden, furkommen. Als ist ein erb. ratt darauf verursacht, 
E.KönMaytt abermall zu ersuchenn, zum underdienstlichsten und embsig
sten zu bitten, das E.Kön.May11 in erwegung der sachen umbstende, aJ.s 
das die stadt Danntzig, die gemeine burgerschafft der handtierende und 
sehefarende man mit des herrn Ramels schultt nichts gemeines haben, 
allergnedigst geruhen wolle, einen erb. ratt und gemeine burgerschafft 
mit vorigen kön. gnaden und gewogenheit zu hedenekenn und der stadt 
schiffe und guetere kunfftig derwegen zu beschweren nicht verhengen noch 
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verstatten wollen. Sondern Ihrer stettigen gnedigsten gewogenheit nach 
in der freyen und ungehinderten schiffart durch den Oresundt hin und 
herwieder, sie und die irigen genedigst erhalten. Solchs wie es für sich 
selbest zu erhaltung und wircklicher niessung E.Kön.Maytt hochlöblich
sten vorfahren, auch E.Kön.May'' selbest aus sonderlicher begnadung mil
diglich verliehenen freiheiten gereichet (deren sich auch ein erb. ratt un
derdienstlichen getröstet). So seindt sie es auch zusambt gemeiner bur
gerschafft in aller muglichen dienstwilligkeitt zu uerdienen unnd zu be
schulden iederzeitt bereitt und eusserstes vermuegens geulissen. Euer 
Kön.Maytt gnedigste zuuerlessige resolution darauf in underthenigkeitt 
bittende. 

a l noch add. sup. lin. 

N. 19. 

E.Kön.Maytt underthenigster 
Mattheus Möller 

Danntzker secretarius 

Gedani, 16 Martii 1587. 

Consules et consilium civitatis Gedanensis 
ad Fridericum II regem Daniae 
causam aliquam in Polonia (i.e. Henrici Ramel) se promoturos promit

tunt regemque rogant, ut navibus et bonis civium Gedanensium libe
rum transitum permittat. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Durchlauchtigster, hochgebomerr fürst, grossmechtigister könig, gn& 
digister herr. E.Könn.Maytt seinn unnsere gantz willige, höchstgeuliessene 
dienste ungespartenn vormügenn.s in aller gebührenden wilfertigkeitt ieder 
zeit entfohlenn. 

Gnedigister königk unndt herr. 
Eur Könn.Maytt gnedigstess schreibenn ist unns durch unnserenn ss. 

cretarien Matthis Möllernn wol behandiget. Doraus wir unterdienstli
chenn vorstandenn, wie Eür Könn.Maytt Ihre entliehe gemütes meinung 
in derselbenn sachenn für diesem durch Ihrenn gesanten sowoll in Po
lenn als hiehero gelangenn zue Iassenn entschlossenn. Weill aber in mit
teist der Könn.May11, unnsers allergnedigisten herrens, hochlöblichster 
gedechtnus, tötlicher abgang erschollenn, were solche reise bis dahero 
vorbliebenn. Unnd würde nichtsdowenigerr derselb gesante, sobaltt ein 
gemeinerr reichstag in Polenn gehaltten, fortziehenn, unndt alsso auch bey 
uns anlangenn, alsdann wir die entliehe erklehrunge bey ihme zu uorneh
men habenn würdenn. Sollchs wem es Eur Könn.Maytt alsso gefellig, ge
pürett unns in bester hofnung unnterdiennstlich abzuwartten. 

Wir habenn gleichwoll auch in mittlerweiH unndt in iüngster zuesa
menkunft der herren rethe unndt stendere der crohn Polenn zue Warschaw 
nicht unterlassenn diese sachenn, ob sie unns wol nicht angehet, dannoch 
umbs besten willenn mügüchen vleisses zue befürdernn, dorauf sie ein 
schreibenn ann E.Könn.May' vorfertiget unnd denn unnserigen mitgege
benn, welchs wir hierbey mit gebührender unterdienstlichenn ehrerbie-
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tunge uberschickenn. Seint auch der gantzlichenn tröstlichen zuuorsicht, 
dorümb auch unterdiennstlichen vleisses aber unnd abermals bitten, Eürr 
Können Maytt wolte geruhenn, die unn.serigen in gnedigster achtt zue ha
benn, domit sie unbeschweret bleibenn unnd mit schief unndt gutt unge
hindert hin undt her wieder passieren mügenn. Solchs wie es für sich 
selbst der billickeitt gemess, so seindt es auch kegenst Eür Könn.May11 

wir zuesambt gemeiner bürgerschafft in aller unterdienstlicharm gebühr 
nach höchstem vormügen zu uordienen ieder zeitt schuldig unnd stet
geuliessen. 

Was auch den Döring Rameln belangett, dauon im einschlus gemel
dett wirdt, seint wir erbötig ihme in seiner billichen schultforderunge, 
was sich zue rechte eigenet unnd gebührett, zu uorhelffenn unnd mügli
che befürderung zu erzeigenn. Eür Könn.Maytt hiernebenst göttlichem 
gnadenschutz zue langwirtgar leibes gesuntheitt, gerühiger glückseliger 
regierung unnd allem erwünschlichenn könniglichenn wolstande unter
dienstlichen vleisses entfehlennde. 

Datum Da.ntzigk am 16. Martij anno 1587. 

Eur Könn.Maytt diennstwillige 
bürgermeistere undt rahttmanne 

köner stadtt Dantzigk 

In dorso: Dem durchlauchtigisten hochgebornen fürsten undt gros
mechtigsten herren, herren Friederieben dem a.ndern, etc. unserm gne
digistenn herrenn. 

Alia manu: Redditae Schanderburg den 29. Martij ao 87. 

Hoc est ultimum documentum seriei, ad negotia Henrici Ramel 
pertinentis. 

Inde incipit series documentarum (N. 20-46) in tegumento, quod manu 
saec. XVI inscribitur: Polnische Hendel ab annis 1579, 1580. 

In alio tegumento pergamenaceo inscribitur manu saec. XVI: Polnische 
hendell die vorbundnus wider Reusen ~langendt 1579, 1580. 

N. 20. 

Vilnae, 7 Maii 1579. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum II regem Daniae 
auxilia ad bellum contra Moschum susceptum expetit. 

(Orig., sig. Adest exempl. et versiones germanicae). 
T.K.U.A. Polen A.II.B. 

Stepha.nus, Dei gratia Rex Poloniae etc. Serenissimo Principi Domino 
Friderioo Secundo, Da.niae etc. Regi etc., salutem et mutui amoris con
tinuum dncrementum. 

Serenissime Pri.nceps, Domine, Amice et Vicine charissime. 
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Quae Serenissimorum utriusque nostrum praedecessorum mutua an
tehac extiterit benevolentiae necessitudo amicitiaeque coniunctio, quae
que iura vicinitatis Regnis nostris intercedant et quam necessaria uti
lisque utrinque sit subditorum nostrorum inter se consuetudo et usus, 
cum nobis ignotum non est, tum Serenitati Vestrae cognitum esse ex 
testificatione, qua cum semel atque iterum ad nos litteras dedit, perspexi
mus. Cui quidem coniunctioni atque vicinitatis iuri ut ne studiis nostris, 
quoties se obtulit occasio, deessemus, operam libenter dedimus. Neque 
enim unquam quidquam nobis antiquius commendatiusque esse patimur 
Principum christianorum mutua nobiscum benevolentia atque amicitiae 
conservatione. Pro qua quidem studio nostro cum alias llltque alias Reges 
et Principes Ordinesque, potdssimum quibus cum nobis vicinitatis aliqua 
necessitudo esset, de suscepta a nobis in Magnum Moscorum Ducem 
belli expeditione certiores nobis esse reddendos existimaverimus, flliCien
dum etiam iudicavimus, ut eadem de re ad Serendtatem Vestram perscri
beremus; cui pluribus ostendere, quam nos iustae gravesque causae in 
haec arma impellant, supervacaneum nobds visum est, cum Serenitas 
Vestra atroces tot annorum iniurias, quae Regno nostro eiusque Provincils 
ab eo hoste per omnem crudelitatem allatae sunt, e vicino vel oculis 
prope cernere vel auditione profecto accipere potuerit. 

Earum iniuriarum cum reprimendarum, tum vin.d.icandarum causa 
bellum suscepimus, et h8iC ipsa aestate (Dea llidiuvante) omni studio 
conatuque nostro ipsi coram administraturi sumus. Quod cum et iustum 
legitimumque et pernecessarium nos gerere intelligamus, magna nos spes 
habet et Deum nobis res nostras bene feliciterque fortunaturum et Prin
cipes christianos, cum votis tum studiis suis, quibus iuvari conatus nostri 
possint, facile llidfuturos esse. 

Quod quidem de Serenitate Vestra hoc iustioribus de causis nobis 
polliceri debemus, quod ea nobis vicdnitate coniuncta est, cuius etiam 
praedecessoribus cum praedecessoribus nostris in hostem illum foedera 
convenerunt, et quod Serenitas Vestra certius infinitam hostis nostri 
proferendae tyrannidis suae aviditatem, qua iam diu maris etiam domi
natum affectat, per se ipsa intelligit perspicitque vicini incendii extinctio
nem ad suam quoque tranquillitatem utilitatemque plurimum pertinere. 

Pro ea igitur spe nostra et belli nostri ratione expetimus a Seren:itate 
Vestra, ut nostris bisce iustissimis coeptis, non modo ad Regni nostri 
defensionem, verum etiam vicinarum regionum omnium tranquiLlitatem 
susceptis, se non tantum velle ostendat, verum etiam omne studium, 
opem atque operam et cuncta, quibus nos llidiuvari posse intelliget, con
ferat. Imprimis vero postulamus a Serenitate Vestra, ut ne subditos suos 
aut quosvis alios in Moscoviam per ditiones suas quidquam importare 
sinat, qua hostis ille noster aut ab armis ullove belli apparatu firmior, 
aut re ulla fieri auctior possit. Quantum enim detrimenti navigationibus 
istis rebus christianis adhuc allatum sit, fugere Serenitatem Vestram 
nullo modo potest; tum etiam expetimus, ut qui praefecti militum quique 
milites tormentorumque dirigendorum magistri se conferre ad nos ex 
ditionibus Serenitatis Vestrae nobisque hoc in bello operam navare ve
lint, id Serenitatis Vestrae venia facilique concessione facere possint; 
denique ut cum milites extranei per ditiones Serenitatis Vestrae terra 
marive ad nos pervenire instituent, illis itineris flliCiendi potestas atque 
securitas praestetur. Quae benevolentiae genera ut nobis a Serenitate 
Vestra gratissima hoc tempore lliCCident, ita pari promptitudine, auxilio, 
ope Serenitati Vestrae in simili gerendarum rerum ratione versanti li
bentissime vicissim aderimus eique omnibus amicitiae studids respondere 
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contendemus. Serenitatem Vestram recte valere exoptamus. Datum Vil
nae die VII mensis Mali anno Domini MDLXXIX, Regni vero nostri anno 
quarto. 

Stephanus Rex subscripsit. 

In dorso: Serenissimo Principi Domino Friderico Secundo, Dei gra-
tia Daniae etc. Regi etc. 

Alia manu: Productae Frid.richsburgi IX die !unii anno etc. LXXIX 
per Georgium Farensbeck, Aulae Marschallum, et Amoldum Huid.feldium, 
Secretarium. 

N. I. (in tegumento). 

N. 21. 

Fridericiburgi, 15 !unii 1579. 
Fridericus I I rex Daniae 
ad Stephanum regem Poloniae 
ad litteras de 7 Maii respondet, legatum Georgium Farensbeck ea in re 

in Poloniam mittit. 
(Exempl. Adest versio germ.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Redditae sunt nobis Serenitatis Vestrae amanter scriptae literae, 
quibus propositum, consdlium et rationes suas de bello in Moschum sus
cipiendo amice nobis exponit. Deinde etiam nonnulla a nobis petit, ut 
in iis indulgendis Serenitati Vestrae contra eundem hostem suum Mo
schum gratificaremur. Cum vero nobis visum sit, ut de istis rebus seriis 
tantique momenti cum Serenitate Vestra potius per legationem, quam 
literas ageremus, deputaV'imus ad id Generosum aulae nostrae Mareschal
lum nobisque in primis dilectum Georgium Farensbech ac dedimus ei in 
mandatis, ut ad singula ista postulata explicaret Serenitati Vestrae animi 
nostri sententiam. A Vestra igitur Serenitate petimus amanter, ut non 
tantum ipsa illum audiat, sed etiam omnibus, quae ex mandato nostro ei 
referet, plenam ac integram habeat !idem seque tandem ad ea ita re 
declaret, sicuti ipsa ratio negociorum flagitat nostraeque de Serenitate 
Vestra expectationi maxime erit consentaneum et ad augendam mutuam 
nostram benevolentiam conferet plurimum. Quae nostrarum vicissim 
partium futura sunt, in iis Serenitati Vestrae eund.em animi candorem 
et constantiam facile probabimus. 

Postremo volumus quoque Serenitatem Vestram summopere roga
tam, ut quam primum fieri poterit, praefatum aulae nostrae Mareschal
lum expedito responso a se dimittat. Nam in aliis negooiis, quae ei ra
tione officii sui incumbunt, diu eius opera carere non posswnus. Hisce 
Serenitatem Vestram diu salvam et incolumem esse ex animo optamus. 
Datum etc. 

In dorso: Exemplum literarum Regiae Maiestatis Daniae etc., ad Re
gem Poloniae etc., datarum sub dato Friderichsburgi XV die Iunii anno 
etc. LXXIX. 

N. II in versione germanica. 
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Fridericus I I rex Daniae 
ad Georgium Farensbeck 
instructio ad le.gationem 

N. 22. 

Fridericiburgi, 15 Iunii 1579. 

(Exemplar; in archivo sequitur aliud exemplar) 

T.K.U.A. Polen A.Il.8. 

Unser Friderichs des Andem von Gottes gnaden zu Dennemarcken, 
Norwegen, der Wenden unnd Gotten königs, herzogen zu Schlesswig, 
Holstein etc. instruction und beuhell, nach welchem sich der erbar unser 
hoffmarsehall und lieber getrewer George Farenssbeck inn der itzigen 
schickung an den durchlauchtigen fursten, herm Stephan, köndg zu Polen, 
unsem besandem lieben freundt und nachtbam zurichten und zu uer
haltenn. 

Wan ehr daselbst an Sr L. hoff gelangtt, wirdt ehr sich, das wir ihn 
mitt credentz und instruction an S.L. abgefertiget, ihme auch inn beuell 
gethan solche werbung vor Sr L. inn der person abzulegen, geburlich 
anzugeben und derwegen umb persönliche schlewlige audientz, anzuhal
tenn wissen. 

Do ehr nun vor S.L. persönliche (wie wir uns versehen) verstattet, 
soill ehr Sr L. unsere freundtschafftt und was wir roher liebs und guts 
vermuegen, vermelden. Do es auch Sr L. an gesundtheitt, glucklicher 
regierung und anderer wolfartt allenthalben nach wundtsch und willen 
ergienge, solchs vememen wir von Sr L. gantz gerne. 

Dorauff soll ehr weitter anzeigen, das wir ilune etzliche mundtliche 
werbung an S.L. mittgegeben, ihn auch zu der notturfftt mitt unserm 
credentzbrieff (daruon ehr aus unserer cantzlei copei zu entpfangen) 
versehen, welchen ehr Sr L. zuubergeben. 

Und soll demnach weitter, wie folget, antragen. Wir hetten Sr L. 
freundtlichs inn lateinischer sprachen an uns gethanes schreiben, am 
dato den 7ten nehist verschienen monats May (von welchem wir nun 
ilune, unserm verordenten abgesandten, zu roherer nachrichttung, die 
deutsche translation mittgeben lassen) zu unsem handen angenommen, 
und doraus freundtlich verstanden aus was bewegnussen uns S.L. Ihre 
vorhabende krigsrustung und auffzugk wieder den Muschowiter versten· 
diget. Weill wir dan solchs von S.L. als wolgemeint auffzunemen, so were 
uns auch doran von S.L. zu freundtlichem angenemen gefallen geschehen. 
Thetten uns auch deshalben gegen S.L. freundtlich bedancken und wolten 
uns gegen S.L. zu aller erheblichen nachtbarliehen wilfarung hinwieder 
freundtlich erklerett und erbotten. Wie auoh zu diesem Ihrem vorhaben 
viell gluck und wolfartt gewundtschtt haben. 

Nach dem aber S.L. dabey bey uns freundtlich gesuchtt und begeret, 
das wir Derseibigen inn etzlichen puncten wieder den Muschowiter wil
faren wolten, als hetten wir vor eine notturfftt erachttet von den dingen 
mitt Sr L. durch eine schickung (zu welcher wir dan ihn, gemelten unsem 
hoffmarschaln, gnedigst verordnet) weitter zu handlen, weill solchs durch 
ein schreiben nichtt so fugklich geschehen konnen. 

Und soll dorauff ferner Sr L. anzeigen, das wir verschiener zeitt nichtt 
weniger als unsere vorfaren mitt dem Muschowiter vereinigung auffge
richtt und gepflogen. Dieselbigen aber weren zu keines andem nachtheill 
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besonder alleine dahin vornernblich gerichttet gewesen, das zwuschen 
unsern beiderseitz grentzen und landen friede und gutte zuuersichtt gehel
ten wurde. Solcher vereinigung hetten wir unsers theils christliche und 
auffrichtige folge geleistet. Ehr aber hette sie under anderm auch damitt 
gebrochen, das ehr inn gutter stehender zuuersichtt und also ohne alle 
entsagung unsere heuser inn der Wieck, als Habsell, Loda und Leall, 
unuersehents uberfallen und eingenommen. Sonsten auch zuuor auff un
serm lande özell gemordet, geraubet und gebrandt, zu welchem dan von 
uns und den unsern (souiell uns bewust) die geriengste ursach nichtt 
gegeben worden. Dorauff, wie ehr sich heroaeher gegen uns erkleret und 
erboten, das ehr mitt uns die vorige freundtschafftt wiederumb auffrich
ten und mitt siegeln und brieffen versichern wolle, und wir demnach auch 
auff sein begeren, verschienen jars, unsere gesandten mitt gemessenem 
beuhell ahn ihn geschicktt, hetten unsere gesandten mitt ihme auff die 
conditiones schliessen muessen, dorauff sie von uns nichtt beuhelichtt 
gewesen. Und obwoll ehr (der Muschowiter) seinen gesandten itzo bey 
uns hette, der die volnziehung derselbigen handlung von uns fordern, 
annemen und zuruckbringen solle, so stunde es doch noch aus erzelten 
ursachen, inn unserm bedencken und wilkuer, ob wir es ratificdren und 
eingehen wolten oder nichtt. 

Und diess Iiessen wir Sr L. darumb vorher freundtlich und gutter 
meynung vermelden, domitt Sie doraus zu uernemen, das wir uns nach 
gestaltt der sachen, unuerweisslich mitt Sr L. inn tractation und handlung 
wieder den Muschowiter einlassen kondten, derwegen wir uns auch fol
gender mass auff berurtte Sr L. begeren, resoluiren und erkleren wolten. 

Souiell erstlieh die naruische fart betriefftt, welche S.L. begeret, das 
wir sie hemmen und sperren wolten. Darumb ist es anfengklich also ge
legen, das zuuor dergleichen Sr L. vorfar, könig Sigismundus Augustus, 
hochlöblicher gedechtnus, auch damals, wie wir mitt S1 L. noch inn bundt
verwandtnus gestanden, bey uns vielfaltig und instendig gesuchtt. Wir 
haben aber dargegen unsern bestendigen fug und ursachen eingewandt, 
worumb wir billich mitt dergleichen suchung zu uerschonen weren, under 
welchen auch diess gewesen, das wir solchs gegen S. selige L. inn den 
auffgerichten bundtnussen verwaret und aussbedinget. Ohne was wir 
sonsten vor erhebliche bedencken hetten, worumb uns solchs zu leisten 
nichtt gelegen were noch geburte, darbei es auch billich die zeitt bleiben 
mussen. 

Derwegen wir nochmals diese verwarung darbei wollen gethan haben. 
Das, was dieselbige fartt betriefftt, solchs inn unserm freien willen stehe, 
und wir darzu sonsten gegen Polen oder jemandts anders im geriengsten 
nichtt verpflichtt weren. 

Es hetten aber S.L. bey sich vernunfftigklich abzunemen, wo wir 
solch Sr L. suchung wegen hemmung der naruischen fartt auch zulasses 
und passes, das frembdt kriegsvolck Sr L. durch unser gebiete zuziehen, 
sonsten auch allerlei zufuer geschehen mochte, eingehen wurden, dass 
wir desshalben nichtt alleine dassjenige, so uns inn der nehisten muscho
witrischen gepflognen handlung etwan noch mochte anzunemen stehen 
und mitt demselbigen den gantzen handell ausschlagen und uns also inn 
eine offentliehe feindtschafftt mitt dem Muschowitter einlassen musten. 
Sonder auch das wir wegen einziehung der naruischen fartt derjenigen 
nationen, welche sich solcher schieffartt gebrauchen, wiederwillen. Daher 
auch allerlei befarung auff uns laden, uns auch dardurch an unsern ge-
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buerenden zöllen, wie auch unsern underthanen ahn ihrer narung, nichtt 
ein gerienges abgehen wurde, das wir anderer beschwernussen und nach
theils, so uns und unsern reichen dardurch zustehen kondte, alhir ver
beigehen. 

Derwegen wir uns so schlechtt und blass auff dasselbige S.L. begeren 
nichtt einlassen kondten. Besander weren erbötig solchs auff nachfolgende 
conditionen zu bewilligen, do uns S.L. zuforderst krefftig mitt zus~n, 
vermittelst bestendigen siegell und brieffen (wie folget) versichern und 
verwaren wurden. 

Zum ersten, das S.L. furderlichst und innerhalb gewiesser zeitt mitt 
Ihrer kriegsmachtt darzu mitt ernst thuen wolle, das vorberurte unsere 
abgenommene drey heuser inn der Wieck, als Hapsell, Loda und Leall, 
und dan Auder, Kaukenka und gantz Korben, wiedanauch inn Harrien, 
die beiden höffe, der Altt und Newe Kolck, welche unsers reichs Denne
marcken altt lehen und gueter seindt, und dan was zum stifftt Reuall 
gehörig, auch das closter Padis mitt allem dem, was zu einem jeden des 
vorgeschriebnen gelegen, und wir noch auch sonsten vor dem schwedi
schen kriege ingehabtt, nhun aber inn des Muschowiters gewaltt kan 
befunden werden, auff Sr L. und der Ihrigen unkosten, ohne einige unsere 
wieder erstattung uberzogen und dem Muschowitter wiederurnb abgenom
men, auch inn unsere gewaltt mitt dem, so an rnunition, geschutz und 
anderrn der Muschowitter bey der vorigen eröberung auff obberurten 
drei heuser inn der Wieck erlangtt und nun befunden werden mochte, 
solle geantworttet werden unnd bleiben. 

Zum andern. Weill uns aus der vorigen und obberurten bundtnus, so 
wir rnitt hochgedachtem S.L. vorfarn könige, Sigismundo Augusto, wieder 
Schweden auffgerichtt, die N ewe Pernow schloss und stadt und was darzu 
gehöret (verrnuege des extracts, so wir neben desselbigen deutschen trans
lation unserrn verordenten abgesandten auch zur nachrichtung rnittgeben 
lassen) gebuerett. Dieselbige aber uns (wiewoll nichtt ohne unsern gros
sen schaden) nichtt eingeantworttet worden, wie offte und viell wir auch 
beide durch schickungen und schreiben darurnb angehalten, biss das sie 
vor wenig jaren der Muschowiter, wie sie noch inn der polnischen besat
zung gewesen, eröbertt. Das derwegen auch gleicher gestaltt S.L. wolle 
dieselbige Pernow rnitt dem ehisten auch innerhalb gewiesser zeitt auff 
Ihre unkasten ohne unsere gegenerstattung uberziehen und was zur erö
berung gehörig rnitt ernst verordnen. Und wan Sie rnitt göttlicher hulff 
erlangtt uns dieselbige mitt aller zubehörung (nach lautt Sr L. vorfaren 
königs Sigismundi Augusti verpflichttung) also balde eigenthurnblich 
einantworten lassen. 

Zum drietten. Wan solches beides geschehen, das alssdan S.L. bey 
Ihrern kriegsvolcke die verordnung thue, domitt sie inn keinem ordt derer 
obgedachtt, wie auch nichtt auff özell und was zu dem allen gelegen, uns 
auch sonsten daselbst zustehen und gebueren rnagk, einigen eindrang be
zeigen noch demselbigen in einige wege einige beschwernus zufuegen. 

Zum vierten. Weill wir der weitten abgelegenheitt halben dieselbigen 
örter vor dem rnuschowitrischen uberfall nichtt woll fugklich freien kon
nen, das S.L. von denselbigen, so offte es inn stehendem kriege von nötten, 
solche gewaltt abhalten. Und wo sie uberzogen wurden unseumblich Ihre 
rnachtt zu hulffe und errettung schicken wolle. 

Zum funfften. Das wir und unsere nachkommen nicht alleine an dem 
besitz dessjenigen, so eben rnitt namen ausstrucklieh gesetztt, auch inn 
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unserer ersten vereinigung mitt dem grossfursten auffgerichtt begrieffen 
stehen, Sr L. oder des reichs Polen und grosfurstenthumbs Littawen halben, 
zu keinen zeitten sollen verunruehett oder angefochten werden. Sonder 
auch das unser jus und gerechtigkeitt, so wir sonsten uns noch an etzlichen 
mher örtern daselbst inn Liefflandt inn den verschreibungen, welche zwu
schen uns und sr L. vorfaren auffgerichtt gewesen, vorbehalten und auss
bediengtt inn demselbigen stande soHe gelassen werden. 

Zum sechsten. Das S.L. mitt dem Muschowiter keinen frieden oder 
stillestandt eingehen noch auffrichten wolle. Es sey den, das zuuor alle 
unsere durch ihn abgenommene landen entweder eröbertt oder uns vom 
Muschowiter abgetretten worden. Und das wir mitt unsern reichen auch 
landen und leutten, so wir des orts inn Liefflandt oder auch sonsten haben, 
da ehr ankommen kan, darinn mitt begrieffen und gnugsam verwaret 
seindt. Und dan, das ehr alle unsere underthanen, so ehr gefangen und 
noch alsdann am leben seindt, ohne einige entgeltnus ledig und loss gebe. 

Zum siebenden und letzten. Wo aber der Muschowiter gegen uns und 
das unsere den frieden und stillestandt nichtt haJten wurde, das S.L. solchs 
derer örter inn Liefflandt durch Ihre kriegsmachtt auff Ihre unkosten 
abweren und das unsere vertretten wolle. 

Hierbei aber soll unser verordenter abgesandter Sr L. auch diess ver
melden, das zuuor auch von hochgedachtem Sr L. vorfarn könige Sigis
mundo Augusto (wie S. selige L. damals zum aller ersten vom Schweden 
beschwertt gewesen) beyuns umb eine bundtnus wieder Schweden erstlieh 
gesuchtt worden. Als wir aber dieselbige eingangen und das unsere gantz 
bestendig (wie offentlieh am tage) mitt unser und unsers reichs eussersten 
machtt und gewaltt inn das siebende jar und also biss zum aussgange des 
kriegs wieder den feindt zu wasser und lande geleistett. Were dargegen 
auff der polnischen seitten wieder den gemeinen feindt dasjenige nichtt 
furgenommen, viel weniger volnbrachtt, darzu man sich gegen uns inn der 
bundtnus verpflichttet, unangesehen wie hartt und offte wir beide durch 
schreiben und schickungen darumb getrieben und angehalten. Ja, do sie 
einmall auffgezogen, betten sie unserm lande mitt wegkfuerung so viell 
tausent menschen und inn andere wege mher als dem feinde schaden zu
gefugtt. Inn massenwir unsdandamals gegen vielgedachtem Sr L. vorfarn 
zum höchsten durch schickungen unnd schreiben beschweret. Und man 
bette uns also alleine, nach dem wir die bundtnus bewilligett, inn der 
beschwer stecken, und das badt aussgiessen lassen. Der polnische theill 
aber were durch unsere beipflichtung fur demselbigen feinde gesichertt 
worden, hette sich auch dessen zu seiner gutten bekuemigkeitt gar woll 
gebrauchtt. Do nun aber uns der gleichen wiederumb zustehen solle, dessen 
wir uns doch nichtt versehen wolten, so hette S.L. selbst zu ermessen, 
wie bedencklich uns diess nhun furfallen mochte. Welche erinnerung dan 
S.L. vor Ihre person von uns nichtt anders dan freundtlich und zu unserer 
notturfft vermercken wolle, dan wir solchs hochgedachtem S.L. vorfaren 
vielweniger S.L. (welche ohne das dessen unschuldig ist) zu keinem unbil
lichen auffruck oder verweiss erwenen liessen. Besonder alleine zu dem 
ende, domitt S.L. gleichwoll wiessenschafftt zu haben, was wir aus der 
vorigen polnischen bundtnus vor beschwerung entpfangen, und al Sie uns 
darumb nhun inn dem umb souiell bestendiger bey zeitten verwaren 
kondten. 

Auff diese conditiones, wan sie also S.L. bewilligen eingehen, uns auch 
mitt Ihren und des reichs Polen auch grosfurstenthumbs Littawen, sten-
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den, siegeln und brieffen auffs bestendigste versichern wurden, wolten wir 
uns hinwieder gegen S.L. einlassen, drauff aUJCh geburliche versehung und 
verwarung thuen, das die fartt nach der Narue (souiell bey uns stehett 
und gelegen) eingezogen werde. Darnach auch S.L. aus und durch unsere 
reiche, landen und strömen die beuelhaber, kriegsleutte, buchssenschutzen 
und was sonsten mher, Derseibigen zustatten sein kan, und zuziehen will, 
mitt unserm gutten willenund zulass bekommen mochte, inn dem wir Sr L. 
mher befurderung als Verhinderung alss dan zu bezeigen verplichtt und 
gehalten sein wolten. Zu welchem sich S.L. gentzlich und gewiess zu 
uerlassen. 

Wir musten aber wegen hemmung derselbigen naruischen fartt diess 
darbei erinnern lassen. WeiL! sichs nun gegen den herbst nahett, und der 
meiste theill der schieffe albereitt aussgeloffen, zuuor aber desshalben 
nottwendig die verwarnung geschehen muste, das so,lchs nichtt ehe, dan 
auff das ander jar kondte zu wergk gerichttet werden. Wiedan S.L. solchs 
bey sich selbst sonder zweiffell billigen und vor erheblich erachten wurden. 

Schliesslich. Souiell das stifftt Churlandt betriefftt, soli der unser SL. 
auch berichten. Wiewoll dasselbige unserm bruder hertzogk Magnussen 
zukeme, wir uns auch seiner aus erheblichen ursachen nichtt anzumassen, 
jdoch weill wir an demselbigen stifftt die anwarttung hetten, wolten wir 
alleine darumb und dan des stiffts halben nichtt gerne, das es etwan inn 
beschwe.rnus kommen solte. Derwegen der unser S.L. unserttwegen freundt· 
lieh belangen soll. Weill das stifftt mitt Sr L. landen daselbst so nahe 
benachtbartt, das S.L. sich wnb berurter unserer anwarttung willen, solch 
stifftt zu allem besten auff furfelle wolte beuolen sein und dasselbige 
keinerlei weise beschweren lassen. Solchs weren wir umb SL. hinwieder 
freundtlich und inn allem gutten zu beschulden erbötigk. 

Und ist diess alles, was gemelter unser verordenter abgesandter inn 
dieser schickung unsertwegen verhandlen und nach dem allen sich eigent
lich richten. Daruber auch nichtt schreitten, viel weniger sich inn etwas 
einlassen. Besander do ihme sonsten was mher daselbst inn den hendeln 
furfiele, welchs ehr nach dieser vorgeschriebnen mass, nichtt richten, noch 
darzubringen kondte. Dasselbige allein an uns zuruckzubringen und nichtt 
weitter an sich nemen, darinn aber unsere bewilligung offen und frei 
bedingen und erhalten. Wie auch was ihme auff diese werbung daselbst 
zum endtlichen bescheide gegeben, solchs auff alle punoten inn schriefften 
zuuerfassen begeren, dasselbige auch uns einbriengen. Und sich also inn 
dem allen getreulich und fleissig erzeigen soll. Wie solchs seine pflichtt, 
damitt ehr uns verwandt, thuett erfordern, wir uns auch zu ihme gnedigst 
zu uersehen. Solchs seindt wir umb ihn inn gnaden zu erkennen, erbotigk 
und wolgeneigtt. 

Signa turn. 

In dorso: Copei der instruction auff Georgen Farenssbeck gerichttet, 
sub dato Friderichsburgk den lS•en Junij anno 79. 

In tegumento: Copei der instruction welche die Kon.Matt zu Denne
m!lircken Georgen Farenssbecken nach Polen mittgegeben, sub dato Fride
richsburgk den 15. Junij ao 79. 

N.III. 

a) domit expunct. 
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N. 23. 

Rakancini, 1 Iulii 1579. 
Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum I I regem Daniae 
de audientia Georgia Farensbeck concessa. 

(Orig., sig. Adest etiam exemplar et 2 exempl. versionis german.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Stephanus, Dei gratia Rex Poloniae etc. Serenissimo Principi Domino 
Friderico Secundo, Daniae etc. Regi etc., salutem et continuum omnis fe
licitatis incrementum. 

Serenissime Princeps, Amice et Vicine charissime. 
Et vidimus Serenitatis Vestrae Oratorem, Generosum Georgium Fa

rensberg, et audivimus apud nos dicentem quam libentissime; coepimus
que z) ex Serenitatis V estrae erga nos resque a no bis susceptas in hostem 
nostrum animi propensione permagnam sane voluptatem. Quod vero vi
cissim sit nostrum erga Serenitatem Vestram studium, quale cum ea non 
modo amicitiae colendae, verum etiam foederis conciliandi retinendique 
desiderium, cum ex verbis Oratoris sui, viri praestantissimi, quem consi
mili fide responsa nostra relaturum iudicamus, qua Serenitatis Vestrae 
postulata exposuit, tum scripto, quo sententiam ea de re nostram com
praehendi z> iussimus, cognoscet. Expetimus vero, ut Serenitas Vestra sibi 
persuasum faciat nobis amicitiam coniunctionemque suam, tum contra 
hostem nostrum confoederationem, ut peroptatam, ita gratissimam com
mendatissimamque esse. Serenitatem Vestram recte valere et omnium 
successuum felicitate florere optamus. Datum Rakancini die prima mensis 
Iulii anno MDLXXIX, Regni vero nostri anno IIII. 

Stephanus Rex subscripsit. 

In dorso: Serenissimo Principi Domino Friderico Secundo Daniae etc. 
Regi etc. 

Alia manu: Productae in pago Billerup XIX die Iulii Anno LXXIX. 

N. IIII (in tegumento) 

z) sic in ms. 

N. 24. 

Stephanus rex Poloniae 
Geor.gio Farensbeck, regis Daniae oratori, 
respondet 

(Orig., sig. Adest exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Rakancini, 1 Iulii 1579. 

Responsum Sacrae Regiae Maiestatis Poloniae etc. Serenissimi Regis 
Daniae etc. Oratori, Generoso Georgio Farensberk, datum Rakancini die 
prima Iulii 1579. 
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Sacra Regia Maiestas, cum litteras Serenissimi Regis Daniae etc. per
libenter legit, tum Oratorem eius vidit audivitque quam libentissime. Fuit 
enim pergrata Serenissimi Regis animi testificatio, qua eum Sua Maiestas 
non modo ad amicae vicinitatis coniunctionem, verum etiam in hostem 
Moscum certi foederis conventionem propendere intellexit. Cui quidem 
animo Sua Maiestas mutua vicissim voluntate tanto cupidius respondere 
cupit, quanto Serenissimi Regis amicitiam coniunctionemque sibi pluribus 
nominibus et charam commendatamque habet, et ad suas belli a se suscepti 
rationes percommodam atque opportunam esse intelligit. 

Expetit igitur Sua Maiestas, ut de suo vicissim animo sibi Serenissi
mus Rex cuncta persuadeat, quae a fratre amicissimo, vicino coniunctis
simo, amico singulari poterunt debebuntque proficisci. Ac pro eo quidem 
studio suo libenter Sua Maiestas iis postulatis atque conditionibus, de 
quibus ex Serenissimi Regis Oratore cognovit, planius hoc tempore re
spondisset, nisi temporis angustia, qua eam belli properatio circum
scripsit, cum potissimum Regius Orator in ipsum Suae Maiestatis ad 
castra sua cursum inciderit, iustam graviorum istiusmodi reru.m, quae ad 
pacta et foedera spectant, considerationem exclusisset. Verum tame:n 
cum Sua Maiestas singulari quodam studio ad colendam cum Serenis
simo Rege amicitiae necessitudinem atque etiam ad foedus contra Mo
scum hostem sanciendum feratur et semper ea mente animoque fuerit, 
ut non minori constantia ac fide pacta conventaque conservet quam stu
dio suscipiat, ad conservandam a> vero praestandamque hl foederum !i
dem imprimis pertinere sciat, ut quisque ad ea descendat, quae a se con
fieri et praestari recte possint, et ut pacta mutuam utrimque aequabili
tatem obtineant, Sacra Regia Maiestas pro sua integritate constantiaque, 
pro qua nisi quod praestare possit velitque pollicetur nemini, etiam atque 
etiam sibi considerandum iudicat, quid a se in hoc genere negocii fieri 
possit, quid utrimque ex mutuis paribusque studiis atque officiis aequa
bile pactis constitui debeat. Quod ut fiat, Sacra Regia Maiestas expedi
tissimum fore iudicat, si utrimque commissarii designati certo in loco ac 
tempore conveniant, qui causam omnem, conditiones omnes omnesque 
rerum circumstantias considerent et ad paria ac mutua officia ipsamque 
aequabilitatem, rectissimam omnium pactorum conservatricem, adducere 
studeant. 

Ad quod quidem Suae Maiestatis studium iudiciumque si Serenissi
mus Rex voluntatem suam accommodet et Maiestatem Suam de loco et 
tempore, quo conveniendum commissariis sit, faciat certiorem, nihil in 
hoc, quod ad se pertinere possit, Sua MaJ.estas pacietur desiderari. In
terea vero dum commissarii isti conveniant et mandata utrimque con
ferant et rem ad certa pacta conventa adducant, Sacra Regia Maiestas 
eam et in bello hoc suo et in rebus omnibus Serenissimi Regis rationem 
habitura est, ut intelligi facile possit Suam Maiestatem Serenissimi Regis 
amicitiae coniunctionisque cupidam et perquam studiosam esse. Quae 
quidem vicissim a Serenissimo Rege, pro vetere et utriusque Regnorum 
praedecessorumque necessitudine et ista animi declaratione, quae per 
Dominum Oratorem facta est, ea omnia expectabit, quae par est ab amico 
et vicino coniunctissimo proficisci. Atque haec habuit Sacra Regia Maie
stas Serenissimi Regis Daniae etc. Oratori hoc tempore respondere. 
Datum ut supra. 

Stephanus Rex subscripsit. 
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In margine inf. alia manu: Productae in pago Billerup XIX die Iulii 
Anno LXXIX. 

N. V. (in tegumento) 

a) in ms. conservandwn 
bl in ms. praestandumque 

N. 25. 

ex castris ad Svirum, 15 Iulii 1579. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum I I regem Daniae 
nuntiat se cum Georgio Farensbeck de auxiliis ad bellum Moschoviticum 

petitis egisse. 

(Orig., sig.) 

T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Stephanus, Dei Gratia Rex Poloniae etc. Serenissimo Principi Domino 
Friderico Secundo, Daniae etc. Regi etc. 

Serenissime Princeps, Amice et Vicine noster cha.rissime. 
Etsi iam hoc tempore in ipso procinctu atque adeo cursu in hostem 

nostrum simus, tamen cum nos exercitus nostri supplementi cura subiis
set, quo quidem supplemento opus nobis esse in posterum posset, egimus 
cum Generoso Georgio Farensbeg, Serenitatis Vestrae Oratore, ut nobis 
in legendis et adducendis Scotis peditibus mille ducentis operam suam 
navaret, qua quidem a re minime illum alienum esse cognovimus, si id 
Serenitatis Vestrae, cui fide officioque suo se obligavit, concessione fa
cere posset. Cum itaque Farensbekii opera, ouius virtutem et usum rei 
militaris commendatum habemus, imprimis uti in eo desideremus, expe
timus a Serenitate Vestra, ut ne illi eam in rem voluntatem veniamque 
suam accommoda.re gravetur, ac si huc Serenitatis Vestrae studium 
descenderit, postulamus, ut, cum militem ad nos deducet, Serenitas 
Vestra illi per ditiones suas deducendi atque itineris faciendi copiam 
securitatemque praestet. Quod nos hoc facilius a Serenitate Vestra con
sequuturos speramus, quo certius ea intelliget haec ad rem contra hostem 
communem gerendam pertinere. 

Nos, posteaquam progressi rebus gerendis aliquatenus fuerimus, ex 
re praesenti facile cognoscemus, quid in hoc negocio planius nobis sta
tuendwn sit, et Farensbekium mature faciemus certiorem. Serenitatem 
Vestram recte quam diutissime valere exoptamus. Datum ex castris no
stris ad Svirum die XV Iulii anno Domini MDLXXIX, Regni vero nostri 
anno quarto. 

Stephanus Rex subscripsit. 

In dorso: Serenissimo Principi Domino Friderico Seoundo, Dei gra
tia Daniae etc. Regi etc. 

Alia manu: 15 Iulii anno 1579. 
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N. 26. 

Fridericiburgi, 27 Iulii 1579. 

Fridericus I I rex Daniae 
ad Stephanum regem Poloniae 
de mora in adventu commissariorum se excusat, proponit ut Stettini 

mense Novembri conveniant. 

(Exempl. Extant duae versiones .germanicae.) 

T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Rediit nuper ad nos itinere sat felici et expedito Orator noster, Ge
nerosus imprimis nobis dileotus Georgius Farensbegus, qui non tantum 
literas Serenitatis Vestrae, humanitatis et benevolentiae plenas, ac ipsius 
declarationem ad legationis capita, quae ipsi ad Serenitatem Vestram 
perferenda antea commisimus, scripto itidem comprehensam nobis red
didit ac exhibuit, verum etiam de singulari et fraterno Serenitatis Ve
strae erga nos studio ac comp>luribus ipsius, cum tog!lltis, tum bellicis 
inprimis virtutibus et ornamentis luculenter apud nos peroravit. Quibus 
certe in rebus omnibus referendis declarandisque ita eum versatum esse 
cognovimus, ut ipsius in negociis tam gravibus bene explicandis studium 
clementer collaudemus. 

Quantum vero ad ipsa negocia pertinet, de quibus per Oratorem istum 
nostrum bono et pio consilio apud Serenitatem Vestram communica
tionem liberiorem instituimus, periucundum nobis ac inprimis gratum 
fuit Serenitatem Vestram testificationem istam nostram, ex animo syn
cero et utilitatis Reipublicae Christianae promovendae cupidiSISimo pro
fectam, pari animi candore accepisse ac probasse, ipsamque, cum divo
rum utrinque praedecessorum exemplo, tum publicis privatisque ratio
nibus permotam, arctioris amicitiae et necessitudinis nobiscum firman
dae studiosam piane et cupidam esse. Pro qua quidem Serenitatis Vestrae 
animi erga nos propensione ac singulari gratificandi studio, tanta huma
nitate nobis declarato, inprimis vero, quod Serenitas Vestra in bello 
hoc suo, contra Magnum Moscoviae Principem suscepto, condignam se 
nostri rationem habituram pollicetur, permagnas ipsi, siouti par est, agi
mus et habemus gratias daturique sumus operam, ut Serenitati Vestrae 
tam in amicitia bonis auspiciis inter nos firmanda, quam in antiqua Re
gnorum nostrorum necessitudine et bona vicinitate tuenda omandaque, 
pari et regio animi candore amice respondeamus. 

Quod quidem mutuae coniunctionis augendae studium nostrum cum 
proxima legatione Serenitati Vestrae testatum facere cuperemus, ideo 
ipsam non minus operae precium, quam rem, praesenti rerum oportu
nitati admodum accommodatam, facturam existimavimus, si 8id legationis 
istius capita et conditiones propositas plane ac dilucide per Oratorem 
nostrum nobis potius respondere, quam earum rerum deliberationem 8id 
communium Commissariorum conventum remittere maluisset. 

Cum autem rationes a Serenitate Vestra hac in parte adductas, tam 
de legittimis susceptae magnae expeditionis impedimentis, quam de con
digna in pactis foederibusque sanciendis providentia et aequabilitate, eius 
momenti et tales omnino esse cognoscamus, ut Serenitatem Vestram hac 
in parte facile excusent, tantum abest, ut moram istam aliter quam opti
mam in partem accipiamus, ut Serenitatis Vestrae prudentiam, summa 
cum humanitate coniunctam, merito collaudemus ac voluntatem nostram 
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ad studium et iudicium Serenitatis Vestrae in Commissariis utrinque 
designandis et ad locum idoneum mittendis libenter accommodemus. 
Ideoque cum Serenitas Vestra de loco et tempore, quo Comm.issarii no
stri convenire et in articulis et conditionibus istis ex aequo et bono quid 
certi constituere possint, sententiam nostram requirat, non incommodum 
futurum esse existimamus, si Commissarios utrinque nostros designemus 
eosque sub finem proximi mensis Novembris, idoneis cum mandatis, in 
urbem Pomeraniae Stettinum mittamus, ut de negociis istis, ad commu
nem ac privatam utrinque nostram Regnorumque utilitatem pertinenti
bus, agant, deliberent, statuant. Interea vero Serenitas Vestra, non minus 
quam deinceps, omnia mutuae humanitatis officia, quae quidem a bono 
vicino et amico coniunctissimo proficisci poterunt, certo sdbi ne de nobis 
polliceatur. 

A negociis autem illis non alienum, sed ipsis plane accommodatum 
fore existimamus, si articuli vel certa capdta, aut ex proxima legatione 
nostra, aut ex ipsarum rerum eo in conventu tractandarum serie de
sumpta, primum utrinque transmittantur, ut ad res istas melius tractan
das et facilius explicandas determinandasque, tam nos quam Serenitas 
Vestra, Commissarios designandos idoneis et certis cum mandatis eo 
ablegare possimus. De quo quidem Serenitatem Vestram ex ipsius vo
luntate per praesentium exhibitorem, nobilem ministrum ac cubicularium 
nostrum, Mathiam Buddem, ideo amanter certiorem facere voluimus, ut 
ipsa nobds suam de loco et tempore conventus istius sententiam cum hoc 
eodem homine nostro rescribere possit. Deus Vestram Serenitatem cum 
felicibus rerum bene gerendarum auspiciis incolumem et florentem con
servet et tueatur quam diutissime. Datum in castro nostro Friderichsbur
gi die lunae XXVII mensis Iulii anno Domini MDLXXIX. 

N. VI. (in tegumento) 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum I I regem Daniae 
ad litteras ambigue respondet. 

N. 27. 

Ex arce Polocensi, 9 Septembris 1579. 

(Orig., sig. Adsunt etiam exemplar lat. et 2 versiones germ.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Stephanus, Dei gratia Rex Poloniae etc. Serenissimo Principi Domino 
Friderico, Daniae etc. Regi etc., salutem et omnis felicitatis continuum 
incrementum. 

Serenissime Princeps, Amice et Vicine charissime. 
Quam nobis Serenitas Vestra salutem cum testif.icatione annru erga 

nos sui et litteris adscripsit et verbis per ministrum ac cubicularium 
suum nunciari voluit, ea nobis gratissima fuit. Cui quddem nos mutuo 
animi studio libenter respondemus ac Serenitati Vestrae cum valetudinis 
tum rerum omnium secunditatem ex animo vicissim precamur. 

Gratam Serenitati Vestrae fuisse atque esse studii nostri significa
tionem, qua ad colendum synceram stabilemque cum Serenitate Vestra 
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amicitiam suscipiendumque certam belli contra Moscum hostem socie
tatem nos propendere ostendimus, legimus in litteris Serenitatis Vestrae 
sane quam libenter. Non committendum autem nobis existimamus, ut 
maiorem Serenitas Vestra ex illo animo nostro erga se, quam nos e suo 
erga nos studio, capiat voluptatem. Piane enim Serenitati Vestrae omni 
benevolentia, amore, studio satisfacere studemus confidimusque eam co
niunctionem, ad quam uterque nostrum magna voluntatum similitudine 
ferimur, Deum Optimum Maximum utrique nostrum nostrisque Regnds et 
subditis, adeoque Rei Christianae, ad cuius utilitatem quae agimus li
benter referimus semperque referemus, bene feliciterque fortunaturum 
esse, pro eo ac principia ista bene adhuc vertit et secunda nobis esse 
voluit, Serenitati Vestrae probari atque in optimam ab ea partem accipi 
quod nobis de Commissariorum utriusque nostrum conventu visum fuit, 
gratum nobis accidit et de looo, ut Stetind in Pomerania conveniatur, 
Serenitati Vestrae libenter assentimur. Tempus vero, ut mensis unius 
intervallo prorogetur, atque ad exitum Decembris differatur, necessarium 
nobis esse videtur. Ante quod tempus nos mature satis capita rerum, 
quae tractanda Commissariis erunt, Serenitati Vestrae per hominem 
certum nostrum mittemus vicissimque Serenitatis Vestrae expectamus. 
Ut ad exitum Novembris mensis nostros mittere Stetinum non possimus, 
facit hic belli nostri cursus et occupationum nostrarum magnitudo, tum 
et illud, quod haec res nobis cum Consiliariis nostris sit in frequentiore 
senatu tractanda. 

Postulamus igitur a Serenitate Vestra, ut ea libente conventus ille 
Commissariorum in exitum mensis Decembris differatur, ad quem nos 
Commissarios nostros cum mandatis ad res tractandas pertinentibus cer
to missuri sumus. 

Quae gesta a nobis adhuc sdnt, etsi existimamus ad Serenitatem Ve
stram fama perferri, tamen pro amicitia nostra ac su.scdpienda belli so
cietate, cui uterque studemus, haec pa.ucis ad Serenitatem Vestram per
scribi oportere putavimus. Cum Vilna ad exercitus nostros profecti esse
mus atque ad fines solumque hostile progrederemur, copiae quaedam 
nostrae ex iis, quas Polotiam itinerum claudendorum causa praemise
ramus, Kozianam, Krasnam et Sitnam arces per celeritatem occuparunt. 
Nos arcem Polocensem cum postridie quam castra ad erum metati esse
mus, civitatem incendio delevissemus, post summa vi et propugnatam a 
praesidio et oppugnatam a nobis caepimus Deique benef.icio munitionem 
hanc, quae hostilium arcium firmissima fuit adituque ad penitiores hostis 
ditiones nobis patefacit, in potestate habemus. Quarto post captam Po
lociam die cum nonnullae equitum nostrorum leviores turmae Turoblam 
ad arcem hostilem explorationis causa excurrissent, allata maiorum co
piarum quam adessent specie opinioneque hosti, terrore praesidium illo 
de loco deiecerunt eoque modo integra arce cum omni apparatu bellico 
potiti sumus. Partem exercitus nostri paucis ante diebus Sokolam, quae 
una adhuc arx ex propinquo Polociae imminet, oppugnandd causa misi
mus. Hostem his quidem in locis a Duna flumine piane removimus. Ma
gnus Moscoviae Dux, hostis noster, iam inde ab exitu !unii cum nume
roso exercitu, ex omni hominum genere coacto, ad Plescoviam consedit, 
neque dum illo se de loco dicitur commovere, miserat copias aliquot 
millium, quae operam darent, ut in arcem Polocensem pervaderent. Sed 
eae, diffisae sibi, non longius quam Sokolam progressae sunt, ubi etiam 
nunc versantur, ad quas oppugnandas nostros misimus. 
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Quod superest, Serenitatem Vestram bene feliciterque valere exopta
mus. Datum in castris ad arcem nostram Polocensem die IX mensis 
Septembris anno Domini MDLXXIX, Regni vero nostri anno quarto. 

Stephanus Rex subscripsit. 

In dorso: Serenissimo Principi etc. 

Alia manu: Productae Schandeburgi 4 die Novembris anno etc. LXXIX. 

N. VII (in tegumento) 

N. 28. 

Scanderburgae, 1 Decembris 1579. 
Fridericus II rex Daniae 
ad commissarios et oratores Polonos, ad conventum Stettinensem de

putatos 
nuntiat se quoque commissarios ad conventum designavisse, de possibili 

eorum retardatione se excusat. 
(Orig. a rege subscriptum; sig.*) 
T.K.U.A. Polen A.11.8. 

Fridericus Secundus, Dei gratia Daniae etc. Rex etc., salutem cum 
favore nostro regio. 

Generosi ac Nobiles, inprimis nobis dilecti. 
Cum ex literis Serenissimi Principis Domini Stephani, Poloniae etc. 

Regis, Magni Ducis Lithuaniae etc. ac Principis Transilvaniae, amici et 
vicini nostri charissimi, nona die proximi mensis Septembris in castris 
ad arcem Serenitatis ipsius Polosam •> scriptis, amanter cognosceremus 
ipsam non tantum Commissarios et Oratores suos ad finem huius mensis 
Decembris in urbem Pomeraniae Stettinum certo ablegaturam, verum 
etiam capita sive articulos, de quibus communioatio inter Legatos utrin
que nostros ibidem instituenda esset, mature nobis transmissuram esse, 
operam vicissim nobis dandam et re praestandum esse existimavimus, 
ut et Serenitatis ipsius expectationi et prioribus declarationibus nostris 
hac in parte satisfaceremus. Ideoque, quanquam mora interveniens, quod 
articuli isti usque in hunc diem ad · manus nostras necdum pervenerunt, 
non parum difficultatis tam nostris praesentibus deliberationibus, quam 
futurae communium Commissariorum tractationi allatura esse videatur, 
non tamen hoc nomine cunctandum diutius, sed legationem omnino iam 
nobis decernendam esse iudicavimus. 

Itaque Generosis ac Nobilibus itidem Consiliariis quibusdam nostris 
iniunximus, ut quanto citius fieri poterit ad locum istum, conventui desi
gnatum, iam proficiscantur. Qui quidem iter illud eo quo decet studio 
et alacritate intra paucos dies sunt ingressuri. Ac quanquam ipsos in eo 
accelerando et absolvendo, quantum quidem possibile erit, humillimum 
studium suum nobis probaturos esse minime dubitemus, tam.en cum 
metueremus ipsos, etiamsi maxime annitantur, propter viae, hoc praeser
tim anni tempore, difficilioris longinquitatem ac ipsius temporis brevi
tatem ad terminum conventui praefinitum eo in loco vix comparere posse, 
ideo operae precium nos facturos esse existimavimus, si hunc hominem 
nostrum Stettinum p:memitteremus ac Synceritates Vestras non solum 
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de Comrnissariorum nostrorum adventu olementer faceremus certiores, 
verum etiam in eum eventum, si propter longioris düficiliorisque viae 
intervallum nostrorum adventus ad dies nonnullos et paucos in proxi
mum mensem Ianuarium forte di.fferetur, ut brevis istius temporis mo
ram apud Synceritates Vestras excusaremus. A quibus pro ea, quae nobis 
cum Serenitate ipsius intercedit singularis amicitiae et vicinitatis conill.IliC
tione, elementar petimus et benigne requirimus, ne pauoorum dierum ac 
plane exigui temporis moram, si ea in Commissariorum nostrorum adven
tum forte contingat, moleste ferant, sed in bonam eam partem aoci.piant. 
Gratiam et favorem nostrum regium Synceritatibus Vestris vicissim 
promittentes. Ex Regia nostra Scanderburga die prima mensis Decembris 
anno etc. LXXIX. 

Fridericus. 

In dorso: Generosis ac Nobilibus, inprimis nobis dilectis Serenissimi 
Poloniae etc. Regis, amici et vicini nostri carissimi, ad conventum Stetti
nensem iam deputatis Commissariis et Oratoribus. 

N. VIII. 

In schedula: 

Hirinn ist der Kön.Mait zu Dennernarcken credentzbrieff ahn die pol
nischen verordenten räthe zu Stedtin. Ist unuberschrieben zu lassen beuo
len worden, domitt die uffschrifftt nach der gesandten gelegenheitt ge
richttet werden kondte. 

s) sie in ms. 
•) litterae non missae, nonnisi a. 1889 resl· 

gnatae. 

I dem 
ad eosdem 
de eadem re 

(Orig. a rege subscriptum.*J 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 29. 

Scanderburgae, 3 Decembris 1579. 

Fridericus Secundus, Dei gratia Daniae etc. Rex etc. Gratia et favore 
nostro Regio praemisso. 

Generosi ac Nobües, in primis nobis düecti. 
Intelleximus ex litteris Serenissimi Principis Domini Stephani, Po

loniae Regis, Magni Ducis Lithuaniae etc. ac Principis Transylvaniae etc., 
amici et vicini nostri carissimi, quas ipsius Serenitas IX die proximi 
mensis Septembris ex castris ad arcem suam Polocensem ad nos dedit, 
ipsam Commissarios suos ad finem huius mensis Decem.bris in urbem 
Pomeraniae Stettinum cum mandatis ad res tractandas pertinentibus 
certo missuram esse. Quam quidem Serenitatis ipsius declarationem cum 
et ipsi amanter acceptaverimus, et praesentium exhibitores, Generosos 
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itidem et Reverendos, Supremum Cancellarium nostrum, Regni Senatores 
ac aulicos Consilianos nostros, in primis nobis dilectos Nicolaum Kaass 
de Taarup, Mandropium Parsberg de Hagstede, Ioachimum Hinckium, 
iuris utriusque Doctorem Ecclesiaeque Bremensis Decanum, et Casparum 
Faseliek de Liddow ad diem et locum conventus istius designati iam able
garemus, facere non potuimus, quin ipsis has ad Synceritates Vestras 
litteras nostras daremus, quibus Cornmissarii nostri ad amicabilem vo
biscum communicationem de rebus ad communem utilitatem pertinen
tibus instituendam a nobis deputati cognoscerentur. A Vestris itaque 
Synceritatibus clementer petimus et benigne requirimus, ut non tantum 
memoratis Consiliariis et Legatis nostris in iis omnibus, quae nostro 
nomine et mandato eo in conventu proposituri et aoturi sunt, plenariam 
et non minorem quam nobismet ipsis fidem adhibeant, verum etiam in 
negociis istis bene oonstituendis, quantum sane vigore mandatorum utrin
que vobis cornmissorum omnino fieri poterit, studia vestra cum ipsds 
coniungatis. Id si fiet, sicut certo futurum esse nobis de moderatione et 
integritate simul vestra pollicemur, operam, vicissim daturi sumus, ut gra
tiam et favorem omnem vobis declaremus. Ex Regia nostra Scanderburga 
die III mensis Dooembris anno MDLXXIX. 

Fridericus Rex. 

In tegumento: Exemplum literarum Regiae Maiestatis Daniae etc. ad 
Serenissimi Regis Poloniae etc. Commissarios, Stetinum ad exitum mensis 
Decembris deputatos, datarum Schanderburgi III Decembris anno etc. 
LXXIX. 

N. IX. 

• J litterae non missae, nonnisi a. 1889 resi
gnatae. 

N. 30. 

Fridericus I I rex Daniae 
Scanderburgae, 3 Decembris 1579. 

ad Ioannem Fridericum ducem Pomeraniae 
ut commissariis suis Stettinum missis fidem adhibeat. 

(Orig., sig. Adest exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.I I.8. 

Friderdch der Ander, von Gottes gnaden zu Dennemarcken etc. 
Unser freundtsohafftt und was wir mher Iiebs und guts vermuegen 

zuuor. Hochgeborner furst, freundtueher lieber öhm und schwager. Als 
wir uns mitt dem durchlauchtigen fursten, herrn Stephano, königen zu 
Polen etc., grosfursten zu Littawen etc., unserm besondern lieben freundt 
und nachbarn, freundtlich verglichen, das wir, zu notturffttiger underre
dung und handlung etzlicher unser angelegnen sachen, unsere beiderseitz 
cornmissarien und räthe inn E.L. stadt Alten Stettin abfertigen und ver
ordnen wolten. Zu welcher bewilligten Zusammenschickung wir den un
serstheils die erntuhesten wurdigen und hochgelarten, unsern cantzler, 
reichs und hoffräthe, Niels Kaass zu Tarup, Mandrop Parssbergh zu Hag
stedt, Joachim Hincken der rechten doctorn und thumbdecha.ndt des 
ertzstiffts Bremen unnd Casper Paseleken auff Liddow, itzo dohin gne
digst abgefertiget. 
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So haben wir nichtt wollen underlassen, weil solche tagleistung alda 
inn EL. bottmessigkeit angesteltt, Ihnen den unsem nichtt allein diess 
unser freundtlich schreiben zu geburlicher notification desselben woll
meinlich mittzugeben. Sondern ihnen auch darneben gnedigst zu beuelen, 
EL. dorauff, wan es bei dem furgange solcher berathschlagung f~lich 
zu geschehen, unsere freundbliche begruessung und •> zu entbieten neben 
erklerung unsers zugethanen nachbarlichen gutten willens anzuwerben. 
Wie die solohs zu gutter gelegenheitt von ihnen freundtlioh woll werden 
zu uernemen haben. 

Und ist demnach hirmitt an E.L. unser freundt und nachbarlichs 
gesinnen und bitte, Die wollen ihnen als unsern dohin verordenten com
missarien und räthen nichtt allein inn dem was sie Ir unsertthalben !ur
bringen werden, gleich uns selbst, volkommen glauben zustellen und 
beimessen. Sondern sich dieselben auch bey solcher zusammenkunfftt 
als inn Ihrem hofRager furgenommen zu furderung und allem gutten 
unsertthalben beuolen sein lassen. Wie wir darinn und sonst allenthalben 
an E.L. freundt und nachbarlichen walgeneigten gutten willen gegen uns 
und unsere reiche, den Sie zuuor auff die keyserliche oommission inn 
der doselbst gepflognen und geschlossenen friedensshandlung auch un
besohwertt mitt bewiesen schwegerlich keinen zweiffell haben. 

Solchs seindt wir umb E.L. bey furfallender gelegenheitt mitt gleicher 
freundtUeher guttwilligkeitt zuerwiedern und zu beschulden jederzeitt er
bötigk und schweger und nachbarlich wolgeneigtt. Die wir hirmitt den 
gnaden und schutz Gottes zu allem wunschliehen wolgehen freundtlich 
thuen entpfelen. 

Dat. auff unserm schlos Schanderburgk donnerstags den drietten 
Decembris anno 79. 

Fri.derich. 

In dorso: Dem hochgebornen fursten, unserm freundtUchen lieben 
ölunen und schwagern, herrn Johans Friderichen zu Stettin, Pommernn, 
der Cassuben und Wenden hertzogen, fursten zu Rugen und graffen zu 
Gutzkow. 

Alia manu: aabnet 1889 Sv[end] L[embcke]. 

a) und sie in ms. 

Fridericus 11 rex Daniae 
universis 

N. 31. 

Scanderburgae, 3 Decembris 1579. 

litterae passus pro commissariis Danicis Stettinum mittendis. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.I1.8. 

Wir Friderich der Ander etc. thuen kundt himlit allerme~chen. 
Das wir jegewerttige die ehrnveste, erbare wurdigen und hochgelerten, 
unsere cantzler, reiohs und hofrethe, diener und lieben getrewen, Nieiss 
Kaasen zu Tarup, Mandrup Parssbierg zu Ha.gstedt,•> Joaohim Hinck, der 
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rechte doctorn und thumbdechant zu Brehmen, und Caspar Faselieken 
uff Liddow, zu verrichtung etlicher unser und unserer reiche angelegenen 
sachen nach Stettyn in Pommern genedigst a.bgefertigtt. Und ob wir 
nhun wol keinen zweiffel tragen, sie werden, alss unsere gesandten, 
öhne ein~ge hinderung allenthalben durchgestattet werden. So haben wir 
ihnen dannoch zu dessen mehrer beforderung diesen unsern passbrief 
genedigst mitgeben wollen. Und ist demnach dorauf an alle und jede 
was wurden, wesen, standts und condition, die sein und ruermit ange
troffen werden, unser freundtlich bitt, gonstigs gesinnen, guetlich und 
genedigst begeren, Eure Liebden und Ihr andere wollen gedachte unsere 
abgesandten rhete mit derselben beyhabendem volcke und gerethe, nicht 
allein durch Derselben lande, gebiete und bottmessigkeitt, wor sie die 
beruren werden, frey, velich und ungerundert run und herwider passim 
und kommen lassen. Sondern auch umb unsernt willen mit allen gnaden 
und gonsten befordern und fortthelffen. Das seindt wir umb einen jeden 
nach erheischung standts gebuer mit freundtschafft, gonst, gnade und al
lem gutten zu uerschulden und zu erkennen willig und geneigt. 

Urkundtlich, mitt unserm kaninglichen ufgedruckten secret bekreftigt, 
und geben uff unserm schlosse Scha.nderburg, den 3ten Decembris, anno 
im neun und siebentzigsten. 

Friderich. 
In dorso, alia manu: der rathe pa.sbrieff. 

a) Hagstedt add. posterius 

N. 32. 

Scanderburgae, 3 Decembris 1579. 

Fridericus 11 rex Daniae 
universis 
commissarios suos cum plenis mandatis ad conventum Stettinensem se 

misisse nuntiat. 
(Orig., sig. Adest etiam exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Nos, Fridericus Secundus, Dei gratia Daniae etc. Rex etc. 
Notum facimus et fatemur aperte, cum inter nos et Serenissimum 

Principem Dominum Stephanum, Poloniae etc. Regem, Magnum Ducern 
Lithuaniae necnon Transylvaniae Principem, amicum et vicinum nostrum 
carissimum, scriptis hinc inde literis ac missis utrinque Internunciis no
stris constitutum sit, ut ad exitum praesentis mensis Decembris ad fa
miliarem communicationem tractationemque negociorum, ad communem 
utilitatem pertinentium, Commissarios et Oratores nostros cum mandatis 
in urbem Pomeraniae Stettinum mittamus, nos conventioni isti satisfa
cientes, praesentium exrubitores, Generosos ac Reverendos in primis no
bis dilectos Supremum Cancellarium nostrum, necnon Regni Senatores ac 
Consilianos item nostros aulicos, Nicolaum Kaass de Taarup, Mandro
pium Parsberg de Hagstede, Ioacrumum Hinckium, iuris utriusque Docto
rem, Archiepiscopatus Bremensis Decanum, et Casparum Paseligk de 
Liddow, quorum fidem et integritatem probe cognitam et perspectam 
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habemus, ad eum conventum pro parte nostra iam ablegasse iisque cle
menter commisisse ac demandasse. Committimus ac demandamus ipsis 
omnibus et singulis vigore praesentium, modo iuris, quo hoc fieri possit 
aut debeat, meliore, ut et in conventu isto Stettinensi ad tempus praefi
nitum nostro nomine compareant et cum Generosis itidem et Nobilibus 
Serenissimi Poloniae etc. Regis, amici et vicini nostri carissimi, eo de
putatis Commissariis et Oratoribus in primis nobis dilectis de negotiis ad 
mutuam nostram Regnorumque nostrorum et Provinciarum coniunctio
nem et amicitiam pertinentibus, quae quidem ibi in deliberationem dedu
cenda erunt, ex sententia et praescripto mandatorum, a nobis hac in 
parte ipsis commissorum, non tantum familiariter communicent, agant, 
tractent, deliberent, verum etiam hoc in iis deliberationibus conoludant, 
recipiant et statuant, quod pro ratione et ipsorum negociorum et man
dati inprimis nostri necessarium ipsis videbitur seu oportunum, reci
pientes ac promittentes verbo regio quicquid per memoratos Commissa
rios et Oratores nostros, omnes vel singulos, isto in conventu ex mandato 
nostro actum, tractatum aut constitutum fuerit, nos non secus ac si 
nosmet ipsi hoc egissemus aut oonstituissemus, ratum, gratum et firmum 
habituros nec ei unquam contraventuros, sed fide regia firmiter obser
vaturos esse. In cuius rei testimonium evidentius patentes has Hteras 
nostras et manu et sigillo nostro regio confirmavimus. Quae datae sunt 
in castro nostro Scanderburga die III mensis Decembris anno :MDLXXIX. 

Friderious Rex. 

In tegumento exemplaris: 

Copey der Kon.Maytt volmacht, so Ihrer Mayt gesandten mitt sich 
gehabt. Sub dato den 3. Decembris Anno 79. 

N. X. 

N. 33. 

Scanderburgae, 3 Decembris 1579. 

Fridericus II rex Daniae 
ad Nicolaum Kaas cancellarium, Manderup Parsberg senatorem, Ioachi

mum Hinck dr. jur., et Casparum Paselick, commissarios suos 
instructio ad conventum Stettinensem. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Instruction und beuhell, was unser Friderichs des Andem, von Gottes 
gnaden zu Dennemarcken und Norwegen etc. konigs, hertzogen zu Schless
wigh, Holstein etc. verordenter cantzler, reichs und hoffrathe und liebe 
getrewen, die erentuhesten, wirdigen und hochgelerten, Niels Kaas zu 
Taarup, Mandrup Parssberg zu Hagstedte, Joachim Hincke, der rechten 
doctor und thumbdechandt des ertzstiffts Bremen, und Caspar Paselick 
auff Liddow erbsessen, bey den konnigklichen polnischen commissarien 
unnd rathen zu Alten Stettin bey der dohin betagten zusammenschickung 
und handlung unsemthalben werben, handlen unnd verrichten sollen. 
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Es sollen gedachtte unsere verordente gesandten, ihre gelegeltlheitt 
darnach richten und die reise dennassen anstellen, das sie, vermittelst 
göttlicher verleihung, gegen den aussgang dieses monats Decembris und 
also gegen den lieben newen jarstagk daselbsthin zu Alten Stettin gewiess
lich ahnkommen mogen. 

Do ihnen aber solchs entweder durch unuermeidentliche verhinderung 
unmuglich oder auch sonst bedencklich furfiele, sich ehe und zuuor sie 
von der polnischen verordenten ankunfftt vorher etwas gewiesses ver
mercktt, dohin zur stedte zu begeben, mögen sie daselbst hin voranschic
ken oder schreiben und die gelegenheitt dieser unser abfertigung und 
verordnung vermelden, darmitt ihrer ankunfftt halber keine ungewiessheitt 
verursachtt und die Polnischen nichtt etwa zuuor wiederumb von dar 
verrucken mogen. 

Wan sie nun aldo angelangtt, werden sie sich duroh eine bekueme 
person geburlich anzugeben und mitt den polnischen könnigklichen ver
ordenten gelegner zeitt und malstadt zur zusammenkunfftt woll zu uer
gleichen wiessen. Und wirdt der wirdig und hochgelarter doctor Joachim 
Hincke bey solcher zusammenkunfftt unsere notturfftt mitt reden und 
schreiben darzugeben, seiner dienstverwandtnus nach, underthenigst un
beschwertt sein. 

Und haben anfangs und bey der ersten underredung zu mherer be
glaubung ihrer personen beigefugten unsern credentzbrieff als wir ihnen 
zu der notturfftt gnedigst mittgeben lassen, zu übergeben. 

Dorauff sie den folgents und als zum eingange nichtt allein unser 
freundtlich zu entbieten begruessung und gluckwunschung gegen hochge
dachtes unsers besondern lieben freundes und nachbarn, des konigs zu 
Polen etc. liebe, sondern auch gutte erklerung unsers gnedigsten willens 
gegen sie als Ihrer Liebe dohin verordente räthe werden zu thuen und anzu
werben wiessen. Mitt vermeldung do es Ihrer Liebe an gutter leibsge
sundtheitt, Derseibigen könnigklichen regierung, Ihrer furgenommenen 
kriegsexpedition und sonst allenthalben glucklich und nach wundtschli
chem gefallen woll ergienge. Das uns solohs jeder zeitt erfreulich lieb zu 
uernemen. Das wir Derselben solchs auch neben aller wolfartt an Dero 
könnigklichen personen, landen und leutten freundtlich und von herzen 
gonnen und wunschen thetten. 

Was es aber mitt solcher under uns bewilligten zusammenschickung 
und tagleistung, wie auch den hendeln an ihnen selbst vor eine ursprungk
Uehe ankunfftt und gelegenheitt habe, solchs haben die unsern aus den 
abschrifften der zwischen uns und Ihrer Liebe vom 7. May biss auff den 9. 
vergangnes monats Septembris gegenwertigs jars erg.angner freundtlichenn 
schreiben, ahnwerbung und drauff gegebnen bescheidts, die wir ihnen 
inn ihrer ordnung, biss auff numrum 7, gezeichnett aus unser cantzlei zu 
gutter nachrichttung mittzugeben gnedigst beuolen underthenigist und 
nach notturfftt woll zu uernemen. 

Und sollen darauff ihre fernere werbung auff nachfolgende masse 
richten und anstellen. Wir wüsten uns nochmals gutter massen freundt
lich zu erinnern, welcher gestaltt und aus was nachbarlicher gutter 
zuuersichtt und wolmeinung Ihre Liebe uns inn Ihrem schreiben den 
7. May zur Wilde an uns aussgangen Ihre dasmals furhabende und hernach 
ins wergk gerichttete kriegsrustung und auffzug gegen den grosfürsten 
und herscher aller Reussen nachbarlich verstendiget. Und darbey freundt
lich gesuchtt, das wir Derselben zu befurderung solches Ihres vorhabens 
inn etzlichen puncten, als inn solchem Ihrem schreiben angedeuttet, unbe
schwert wilfaren wolten. Welchs wir dan beides sowoll solche wolmein-
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liehe notification als die darbei zu uns gesteltte gutte zuuersichtt zue 
freundtlichem anmuetigem wolgefallen vermercktt und auffgenommen. 
Dorauff auch nichtt underlassen hetten, weill wir sokhe Ihrer Liebe 
freundtliche anmuetung neben den leufften dauor angesehen, das darinn 
durch wechsellschreiben nichtt woll etwas bestendiges under uns geschlos
sen werden konnen, Dieselbe durch unsern dassmall an sie abgefertigen ge
sandten I> freundtlich zu beschicken und etzliche den sachen unsers er
messens nichtt undienstliche mitten furschlagen lassen. 

Und ob wir woll vor uns nichtt weniger gerne gesehen als solchs 
Ihrer Liebe freundtlichem begeren nach den sachen auch woll furtregtich 
sein konnen, das sich Dieselbe auff solche von uns furgeschlagne condi
tiones durch unsern dasmall an sie abgesandten hoffmarchaln rnitt 
zuuerlässiger antwortt gegen uns freundtlich erkleren mogen. So hetten 
wir doch die verhinderlichen ursachen und bedencken, als Ihre Liebe zu 
der zeitt darnon abgehaltten deren inn dem schriffttlichen bescheide als 
Sie ilune, unserm gesandten, den ersten Julij zu Rakancin rnittgeben las
sen, auch der wiechtigkeitt befuenden, das wir Dieselbe derhalber und 
das Sie sich darinn zu der zeitt nichtt weitter noch grundtUeher gegen 
umlS erkleren mogen, nichtt allein freundtlich vor entschuldigt gehalten, 
sondern uns auch neben Ihrer Liebe nachbarlich rnittgefallen lassen, das 
unser beiderseitz rethe und commissarien auff gelegene zeitt und malstadt 
zu notturffttiger underredung und berathschlagung solcher sachen und 
aller derselben umbstende und gelegenheitt zusammengeschicktt werden 
mogen. 

Darzu dan von uns walmeinlieh furgeschlagen, das solche zusammen
schickung gegen den aussgang des negstvergangnen monats Nouembris 
inn abgedachter stadt Alten Stettin furgenommen werden mochtte. Wel
che zeitt aber von Ihrer Liebe a.uss ursa.chen, als inn Derselben jungsten 
freundtUchen antwortschreiben angedeuttet, einen monat lenger, nemb
lich biss auff den aussgang gegenwertigs monats Decembris, zu erstrec
ken gebeten. Mitt der angehafften erklerung und erbieten, das Die nichtt 
allein alss dan Ihre commissarien mitt notturffttigem und den sachen 
dienlichem beuhell gewisslich dohin abfertigen. Sondern uns auch rnittler
zeitt die capita der hendell, dorauff beiderseitz rethe und gesandten 
tractation fürzunemen, durch eine beglaubte person zeittlich gnugk zuhan
den schicken und dargegen auch gleicher appunctuation von uns hinwie
der freundtlich erwarten wolten. Alles fernem inhalts obangedeuter zwi
schen uns und Ihrer Liebe derhalben biss doher ergangner freundtlichen 
schreiben und erklerungen, darnon bei Ihnen, den könnigklichen polni
schen commissarien, zweiffelsohn nichtt weniger gutte nachrichttung 
wurde verbanden sein, als wir den unsern auch daruon abschrifften gne
digst rnittheilen lassen. 

Und ob uns nun woll biss auff gegenwertige zeitt, als wir sie, die un
sern, zu solcher schickung gnedigst verordnett, solche articull und verzeich
nus der mitteil dorauff die handlung furzunemen, Ihrer Liebe freundt
Uchen vertröstung nach, nichtt weren zuhanden kommen. Dargegen wir 
Ihrer Liebe auch die unsern hinwieder nichtt zuferttigen mogen. Daher 
wir den die nichtt unzeittige fürsorge trügen, weill jedes theils commis
sarien und räthe auff die puncten darinn, aldo unter ihnen was besten
diges gehandeltt und geschlossen werden solte, von ihren herrn rnitt 
notturffttigem gewissen beuell hinc inde versehen werden mussen, das 
der mangell derselben bey solcher tractation beiderseitz allerlei schwer 
und unrichtigkeitt verursachen mochte. 

So betten wir doch aus freundtlichem zugethanem guten willen, dar-
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mitt wir Ihrer Liebe nachbarlich woll gewogen, nichtt wollen underlassen, 
weill wir aus oberwendtem Ihrer Liebe jungstem schreiben, den 9. mo
natstagk Septembris im lager bey Ihrer stadt Polotzko aussgangen, ver
mercktt betten, das Sie Ihre commissarien gegen solche zeitt aldo gewiss
lich zur stedte schicken wolten, sie, die unsern, gleicher gestaltt und zur 
erklerung unserer freundtUchen neigung und guttten willens dohin auch 
abzufertigen. Wie sie sich den auch baldt nach entpfangnem beuell auf 
den wegk gemachtt und dohin underthenigist begeben betten. 

Und darmitt nun neher zum handell gegrieffen und darnon unter 
ihnen beiderseitz guttliche communication und underredung furgenom
men werden mochtte, haben die unsern weitter zu uermelden. Weil wir 
auff des Muschowitters vielfaltige und grobe verursachung und friedt
bruchige handlung nochmals nichtt ungeneigtt weren uns wieder densel
ben mit Ihrer Liebe auff masse und conditiones, als wir Derselben zuuor 
durch unsern abgesandten hoffmarschaln anwerben und fürschlagen las
sen, in freundtliche handlung und tractation einzulassen. Alss liessen sie, 
die unsern, zu ihrem bedencken und wollgefallen gesteltt sein, darumb 
sie auch bey Ihnen glimpfflieh anhalten sollen, ob sie sich als zum an
fange der handlung auff solche von uns zuuor walmeinlieh furgeschlagne 
mitten und conditiones und unser dargegen gethane fast wilfärige erbie
ten wegen Ihrer Liebe nochmals mitt antwortt erkleren woltten. Alss dan 
weren sie geneigtt, solchs gegen unsern ihnen mittgegebnen bellhell zu 
erwegen und sich dorauff zu weiter befurderung des handels mitt not
turffttiger resolution vernemen zu lassen. 

Und haben dorauff zu gewarten und anzuhören, was sie sich derhal
ber erkleren werden. Und do vieleicht auch wegen Ihrer Liebe und Der
selben dohin geordenten commissarien zu entbieten begruessung und erbie
ten gegen uns geworben und darneben credentz überreicht werden soltte. 
Solchs were mitt geburlicher dangksage und höfflichem gegen erbieten 
anzunemen, uns solchs ferner underthenigst zu berichten. 

Do sie aber bedencken haben wurden, auff solche von uns durch un
sern gesandten zuuor furgesohlagne mitten die anfengkliohe erklerung 
zu thuen, und vieleichtt suchen wurden das die unsern unser gemuete 
und meinung auff was nembliche masse, wir uns mitt Ihrer Liebe und 
dem reiche Polen wieder den Muschowiter inn freundtliche verstendtnus 
und vereinigung einzulassen geneigtt weren, erstHeb eröffnen woltten, so 
haben die unsern dorauff zu uermelden. 

Nachdem wir von Ihrer Liebe durch obgedachtes Ir freundtlichs 
schreiben, den 7. Maij zur Wilde datirt, erstlieh weren belangtt und er
suchtt worden, Ir in etzlichen puncten die naruische siegelation und 
anders betreffen, so ihrer wiechtigkeit halber allerlei schwerheitt und 
bedencken auff sich haben, zu so uiell besserer befurderung Ihrer furge
nommenen expedition wieder den Muschowiter, freundt und nachbarliche 
wilfarung zu beweisen. Dorauff wir den dassmall durch unsern an Ihre 

· Liebe abgesandten hoffmarschaln den sachen zu guttem, etzliche unsers 
erachtens nichtt undienstliche mitten walmeinlieh furschlagen und dar
bei, inhaltt unser ihme mittgegebner instruction, auch fast wilfärigs er
bieten thuen lassen. Welchs aber Ihre Liebe alles auff die anfengklichen 
vor Ir selbst furgeschlagne Zusammenschickung und handlung unserer 
beiderseitz commissarien und räthe freundtlich remittiret und verwiesen. 

So stelleten wir demnach freundtlich inn keinen zweifell, weill uns 
von Ihrer Liebe auff unsere derhalber bey Ir gethane freundtliche erin
nerung keine andere capita futurae tractationis, dargegen wir Derselben 
auch die unsern hinwieder freundtlich zu uberschicken, weren zu banden 
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kommen, das Die sich inn mangell derselben itzo durch sie auff solche 
von uns durch den gesandten zuuor furgeschlagne mitten zum anfange 
zu erkleren unbeschwertt sein wurden. Wie wir den auch den unsern hir
mitt nochmals gnedigst beuelen, sich unsertthalber auff solche erklerung 
zu referiren und darbei erbieten z.u timen, das wir uns nochmals dorauff 
mitt Ihrer Liebe einzulassen freundtlich geneigtt weren, den unsern der
halber auch itzo gnedigsten beuell mittgegeben hetten. 

Wan nhun darauf! erklerung geschichtt, werden die unsern fleissig 
inn achtt haben, wohin dieselbe gerichttet, und, do es fuglich geschehen 
kan, die auch schriffttlich furdern, domitt sie sich der wiechtigkeit nach 
inn den hendeln so viell besser zu ersehen unnd dorauff vernemen zu 
lassen. 

Dos es aber daruor geachtt werden woltte, wie solchs inn den konnigk
lichem polnischen abschiede unserm gesandten gegeben inn etwas ange
deuttet, als wan es mitt solchen damals von uns furgeschlagnen mitteln 
auff unser und Ihrer Liebe seitten respectiue zu grosse ungleichheitt 
hette, darumb auch etwa jener seitz bedencken erregtt werden mochtte, 
sich dorauff zu erkleren und einzulassen. So haben die unsern, wan die 
deliberation auff solche unsere furschlege inn ihrer ordnung furgenom
men werden soltte, sonderlich darbei zu erkleren und zu deduciren. Do 
dasjenig, was durch uns von Ihrer Liebe gegen unser wilfärigs erbieten 
freundtlich gefurdert, etwa zu schwer und gross angesehen und geachtet 
werden woltte, das dasjenige als wir dargegen wegen einstellung der fartt 
auff die Narue und sonst durch unsere ströme zu vorschub und befur
derung Ihrer Liebe angestelten expedition gegen den Muschowiter, inhaltt 
oberwendter unser instruction, aus freiem gutten willen nachbarlich er
boten hetten, auch vor nichtt ein gerienges zu halten. Darzu wir dan auch 
sonst gegen niemandts verpflichtt weren und thetten sowoll Ihrer Liebe 
negsten vorfarn königs Sigismundi Augusti, weilandt unsers freundt1i
chen lieben ohmen und nachbarn christlicher gedechtnus, instendige 
anfurderungen, so derhalben vielfaltig beide durch schreiben und schic
kung bey uns geschehen, so woll als unsere derwegen jederzeitt gethanen 
erklerungen nochmals gnugsamb zeugen und nachweisen, wie gar scher 
und embsig sich Ihre Liebe die einstellung und hemmung der naruischen 
fartt angelegen sein lassen. Und was solcher punct vor treffenliehe schwer
heitt auff sich gehabtt, wie dan auch nichtt zu zweiffeln, do wir uns 
dassmall mitt gesuchter hemming derselben gegen ihre gottselige liebe 
hetten bequemen konnen und mogen, das die dargegen inn einer grossen 
wilfarung zu unserm und unser reiche besten nichtt wurden difficultirt, 
sondern sich hinwiederumb freundtlich gegen uns erzeigtt haben. 

Und sey nochmals aus allen umbstenden und der gelegenheitt gegen
wertiger geschwienden weldtleufftte leichtlieh zu ermessen, do wir Ihrer 
Liebe nichtt allein mitt begerter einstellung der schieffartt auff die Narue, 
sonder auch mitt ungehinderter durchstattung kriegsvolcks, buchssen
schutzen und ander notturffttigen zufhur durch unsere reiche und der
selben ströme wilfaren wurden. Was wir dardurch nichtt allein bey an
dem christlichen nationibus, so sich solche schieffartt des vermerckten 
vorteils halber frei zu lassen begeren, vor treffentliehen unglimpff a) verur
sachen und auff uns nemen, sonder auch bey dem barbarischen Muscho
witer, dem solchs zu abbruch gereichte, vor offentliehe feindtschafftt 
auff uns laden wurden. Ohne was uns dardurch an unser zolgerechtigkeit 
wie auch unsern gehorsamen getrewen underthanen an ihrer narung 
abgehen wurde. 

Darbei den auch woll andeutlich zu uermelden, weil uns die lande, 
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örter und schlösser, als wir inhalt vielgerurter instruction uns nach der 
eröberung wiederumb einzuantworten und vor dem Muschowiter kunffttig 
zu uertretten, freundtlich gefurdert wegen unser und unsers reichs Den
nemarcken daran hergebrachten uhralten und newen gerechtigkeit zu
stendig sein. Und es in sonderheitt mit der newen Pernow und dem clo
ster Padis sambtt alle derselben zugehörung nach deutlicher versehung 
der zwischen uns und hochgerneitern Ihrem negsten vorfarn daselbst 
zu Stettin 2 l auffgerichten bundtnus die masse hatt. Das uns dieselben 
nichtt aus blasser wilfarung, sonder vielmher aus schuldiger verwandtnus 
als zu einer geriengen erstattung unsers, Ihrer Liebe mitt zu gutem, bey 
dem achtjärigen schwedischen kriege 3) zu wasser und lande auffgewand
ten treffenliehen unkostens uniangst eingeantwortet werden sollen. Wie 
die unsern solchs, sowo11 aus angeregtem contextu der bundtnus als aus 
den extracten die Pernow belangendt, als wir ihnen mitt b) und c) notiret, 
gnedigst mittgeben lassen woll zu deduciren haben. 

So hetten wir demnach zu Ihrer Liebe die freundtliche zuuersichtt, 
wofern sie solch unser freundtlichs wilfäriges erbieten Ihrer angesteltten 
muschowiterischen kriegshendeln nochmals nutze und furtregtich zu sein 
ermessen thetten, das Die sich dargegen auch auff die von uns furgeschla
gene conditiones und notturffttige versicherung derselben auff masse, 
wie Ihr solchs durch vielgedachten unsern gesandten zuuor angeworben, 
nochmals gegen uns freundtlich erkleren und erzeigen wurden. 

Wie den die unsern hirmitt machtt und beuell haben sollen, wo ferne 
dasselbe also folgen und zulangen wolle, wie solchs zuuor von uns !ur
geschlagen und erboten, sich mitt den polnischen commissarien nachmals 
einzulassen und dorauff zu schliessen. 

Do aber solchs nicht stadt fienden soltte und die polnischen konnigk
lichen gesandten entweder andere mitten zu einer vereinigung gegen den 
Muschowiter auffzurichten, oder aber auch ernewerung der alten zwi
schen uns und Ihrer Liebe löblichen vorfaren und beiderseitz königkrei
chen auffgeriohteten bundtnus furschlagen, und dorauff von den unsern 
erklerung furdern wurden, haben sie dorauff anzuzeigen. Das wir nicht 
liebers gewoltt, als das uns auff vorige unsere walmeinliehe erinnerung 
und Ihrer Liebe dorauff erfolgtem zuschreiben zufolge, solche appunctir
ten capita drauff, durch beiderseitz commissarien Unterredung fürzune
men, zeittlich hetten muegen zugeschicktt, und die unsern auch dargegen 
Ihrer Liebe wiederumb zugefertigtt werden. Domitt jedes theiJ.l die seinen 
drauff zu fruchtbarer handlung mitt notturffttigem bellhell abfertigen 
und versehen mogen. Zu welcher notturfftt den auch vorige unsere der
wegen bey Ihrer Liebe gethane erinnerung freundtlich und inn allem 
gutten gemeint. Weill aber solchs wegen kürtze der zeitt und Ihrer Liebe 
vielfaltigen geschefftte und verhinderung, darmitt Die bey itzigen Ihrer 
kriegsexpedition beladen, nichtt geschehen mogen. Und wir die unsern 
in mangell derselben und bey itziger gelegenheitt mitt dem beuhell auch 
nichtt versehen konnen, darauf! Sie sich inn solche von Ihnen fürgeschlag
ne mitten oder auch inn gemein auff ernewerung der angezogen alten 
bundtnussen einzulassen hetten. So wurde ihnen derwegen nur diess 
einige obligen und beuorstehen. Wofern sich die polnischen räthe zu un
sern gethanen walmeinliehen furschlegen nichtt neher erkleren wurden, 
das sie, die unsern, uns solchs mitt allen umbstenden, wie es an sie ge
langtt, underthenigst referiren, und uns darbei furbehalten musten, das 
wir uns derhalber unser notturfftt UIUld gelegenheitt nach mitt antwortt 
furderlich gegen Ihre Liebe erkleren mochten. Welchs wir dan auch auff 
solchen fall zu thuen geneigt sein wollen. 
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Wie den unsere endtliche meinung und genedigister beuell dieser 
zusammenschickung halber, so wir auff des königs zu Polen begeren und 
zuschreiben freundtlich mittbewilligtt, eigentlich dohin alleine gerichttet 
ist. Wie wir uns dessen selbst gegen sie, die unsern, deutlich unnd ver
standtlich gnugk erkleret haben. 

Do Ihre Liebe uns die eröberung und einantworttung unser dreier 
heuser inn der Wyck, Leall, Rapsall und Lode, wie auch Padiss und der 
Newen Pernow mitt ihren gebieten und zugehörung, innerhalb jar und 
tags zu beschaffen versprechen und uns dorauff notturffttig versichern 
wollen. Das die unsern alss dan dargegen die einstellung und hemmung 
der schieffartt nach der Narue den nehist kunffttigen sommer über und 
nichtt lenger durch unsere ströme und zolstedten souiell muglich zu be
furdern unserthalber auch bewilligen und zusagen mogen. Wie sie auch 
entlieh und als zum eussersten hirmitt machtt und beuell haben sollen. 
Do je die eröberung und einantworttung an Padiss unnd Pernow nichtt 
folgen woltte, und dieselbe an gedachten unsern dreien heusern inn der 
Wyck inn der handlung zu erhalten, das sie dorauff schliessen und dor
uber mitt den polnischen commissarien schriefftlichen abscheidt auffrich
ten mogen. 

Do aber solchs also, wie itzo gemeldett, nichtt wirdt zulangen noch 
stadt fienden mogen, sollen sie sich darober in keine weittere verbindtU
ehe handlung oder auch auff einige alter oder newe vereinigung oder 
bundtnus mitt ihnen einlassen, sondern nur glimpfflieh erbieten thuen, 
uns das jenige, als furgeschlagen und gesuchtt, mitt allen umbstenden 
underthenigst zureferiren und zu berichten. Mitt furbehaltung und er
bieten, das wir uns unsers gemuets und neigung darauff gegen Ihre Liebe 
fürderlieh zu erkleren freundtlich unbeschwert sein wurden. 

Und werden die unsern inn underthenigster fleissiger gutter achtt 
haben, darmitt uns unsern reichen unnd landen über abgesetzten unsern 
gemessenen und ausstruckliehen beuell darbei nichts beschwerlichs auff
geladen werden moge. Wie wir hirinn und sonst auff andere fürfelle der 
handlung an der unsern bekandten gutten discretion und underthenigstem 
getrewen fleiss gnedigst keinen zweiffell haben. 

Und wollen von ihrer aussrichtung auff obangedeutete wege ihrer 
underthenigsten relation und berichts gnedigst erwarten. Und ihren SO

woll inn solchen als andern unsern und unser reiche angelegenen sachen 
angewendeten underthenigisten und getrewen fleiss mitt könnigklichen 
gnaden, darmitt wir ihnen sambtt und sonderlich gewogen, zu erkennen 
hernach unuergessen sein. 

Signaturn auff unserm schloss Schanderburgk den drietten monatstagk 
Decembris anno im neununndsiebentzigsten. 

Friderich. 

In tegumento alia manu: Instructio welche den gesandten nach Stetin, 
zu der daselbst mitt Polen ahngesteltten handlung, mittgegeben worden 
sub dato Schandeburgk den 3 Decembris anno 79. 

N. 11. 

a) ungllmpff hoe verbum notaturn est 

bJ et c) hic spatium in ms. 

1) sei!. Georgius Farensbaeh 

2) sei!. in anno 1563 

3) sei!. in annis 1563-1570 
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N. 34. 

Varsaviae, 11 Decembris 1579. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum I I regem Daniae 
de mora in adventu commissariorum Polonorum Stettinum se excusat, 

quod propter gravissimas occupationes regis accidit. 

(Orig., sig.) Adsunt exempl. et germ. versio. 

T.K.U.A. Polen A.II.7. 

Stephanus, Dei gratia Rex Poloniae etc. Serenissimo Principi Domino 
Friderico secundo, Daniae etc. Regi etc., salutem et felicitatis continuwn 
incrementwn. 

Serenissime Princeps, amice et vicine charissime. 
Quamprimwn nobis habendi frequentioris nostri Senatus in Regno 

nostro potestas fuit, faciendwn nobis existimavimus, ut causa et de sta
bilienda inter nos nostraque Regna mutuae amicitiae coniunctione, et de 
belli contra Moscum hostem foedere in iustam deliberationem vocata, 
Serenitatem Vestram de iis rebus redderemus certiorem, quas a legatis 
nostris, qui cum Serenitatis Vestrae commissariis Stettini convenient, 
pertractari oportere iudicemus. Quarum rerum capita Serenitati Vestrae 
per Generoswn Petruro Smielowski, secretarium nostrum, mittimus, paulo 
quidem serius quam temporis propinquitas, quod conventui coil1II1i&sa
riorum est constitutwn, requirat, sed cwn id non alia de causa, quam 
tardiore nostro in Poloniam reditu et magnitudine gravissimarum occu
pationwn nostrarum acciderit, non dubitamus quin Serenitas Vestra illud 
aequam in partem acceptura sit. Commissarios nostros nos quanto ocyus 
quidem fieri poterit Stettinwn mittemus; quod si tamen ob gravissima 
Comiciorum Regni nostri, quae hoc tempore habemus, negocia aliquanto 
serius ewn in locwn pervenient, postulamus a Serenitate Vestra, ut ne 
id aut commissariis suis cessationem aut sibi molestiam adferre sinat. 
Omnino enim facturi swnus, ut se commissarii nostri Stettini Ianuario 
mense sistant. Serenitatem Vestram bene valere exoptamus. Datwn Var
saviae in Comiciis Regni nostri generalibus, die XI mensis Decembris.•l 
Anno Domini MDLXXIX, Regni vero nostri anno quarto. 

Stephanus Rex. 

In dorso: Serenissimo Principi Domino Friderico secundo, Daniae, 
etc. Regi etc. 

Alia manu: Productae Coldingae IX die Ianuarii Anno LXXX. 

N. XIII. 

a) in exemplari: die XV mensis Decembris. 
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N. 35. 

Demmin, 28 Decembris 1579. 

Commissarii regis Daniae 
ad Fridericum I I re.gem Daniae 
de ipsorum concursu in Demmin cum secretario Polonico, de eiusdem 

magni momenti legatione, de visitatione soceri regis, ducis Ulrici Me
gapolensis. 
(Orig., tribus anulis obsignatum. Adest exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Durchleuchtigster, grossmechtiger koningk, hochgeborner furst, gene
digster her. E.Kon.May seindt unsere underthenigste, schuldige und wil
lige dienste, ungespartes fleisses und vermogens jeder zeit zuuor. 

Und fuegen Derselben wir hirmit underthenigst zu uernemen, das 
E.Ko.May. genedigstem befel zu gehörsamer folge wir unsere furgenom
mene reise nach Alten Stettyn dermässen angestelt und continuirt, das wir 
nechten santags den dritten in den heiligen weihenachten alhir im fur
stenthumb Pommern zu Demyn angelangt, in meinung uns stracks von 
hinnen zu begeben. Damit wir am furstehenden heiligen newen jars 
abendt, den letzsten dieses jars und monats, und also recht uf dieselbe 
zeit alss zu der zusamenschickung furgeschlagen, zu Stettyn einkommen 
mogen. Darin wir dan auch vermittelst gottlieber gnaden bei uns keinen 
mangel wollen sein lassen. Wie wir uns aber recht zum abreisen ge
schickt und gleich uf unsere wagen sitzen wollen, lesset sich jegenwer
tiger koninglicher polnischer secretarius durch seinen diener bei uns 
ansagen, das er von seinem gsten koninge und hern certis cum mandatis 
et literis an E.Ko.May. abgefertigt, doiUf er sich auch mit uns gerne 
undterraden walte, mit bitte, das wir ihne zur undterredung an uns zu 
uerstatten unbeschwert sein walten. Alss wir nhun solchs unbeschwert 
gewilligt, und er zu uns in unsere herberge gekommen, ist, nach gebuer
licher begruessung, recommendation und gluckwundschung alss hinc inde 
geschehen, sein furtragen in effectu dahin gerichtet gewesen. Das er gantz 
gerne vernommen, das er uns, aLss E.Ko.May. verordente commissarien 
und rhete alhir angetroffen hette, und weil zwischen E.Kon.Maytten bei
derseits eine zusamenschickung und handJung gegen den aussgang dieses 
monats zu Stettin furzunemen, freundtlich zugeschrieben und darneben 
bewilligt, das die capita futurae tractationis E.Mey. von der Kon.May. zu 
Polen vorher aberschickt werden sollen. Das derwegen der koning zu 
Polen auf dem gehaltenen reichstage zu Wärssaw so baldt solchs, wegen 
ander grössen verhinderung alss darbei specificirt, immer geschehen mo
gen, solche grösswichtige sachen vor erst in den rätt gestelt, und alss 
darauf und die abfertigung ihrer commissarien und verfassung solcher 
puncten, darauf die handlung anzustellen, geschlossen, hetten die ihne 
darmit alss fort gst abgefertigt. Mit dem befell sich darmit an E.Ko.May. 
unseumblich zu begeben. Auch undterwegens in acht zu haben, do er uns 
antreffen wurde, uns solche capita zu behanden, Ne quid remorae (wie 
er es genennet) conuentui isti et futurae tractationi inijceretur. Wie er 
uns dan auch solche appunctirte schrift undter ihrer may. handtzeichen 
und siegell erstlieh erzeiget und hernach auch eine gle1chleutende copei 
derselben, so wir, uf sein begeren, mit solchem original conferirt, zuge
stelt hatt. Die wir alss fort abschreiben lassen, wie E.May. den inhalt 
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derselben aus solcher abschrift hie beigefuegt, g" zu uernehmen. Mit 
bitte, weil er sich darmit und dem beihabenden kaninglichen schreiben 
an E.May. eilendts zu begeben in befell entpfangen, das wir ihme nicht 
allein anleittung zu geben, wor E.May. itzo anzutreffen, sandem auch 
befurderung, darmit er unseuroblich fortzukommen, mitzutheilen, unbe
schwert sein mochten. 

Alss wir nhuen darauf negst gebuerlicher dancksage gegenbegrues
sung und recommendation bericht getahen, das wir von E.Ko.May. uf die 
zwischen E.May'"" zuuor ergangne wechsselschreiben, wir, alss Ihre verör
dente commissarien und rhete gst abgefertigt, der nach Alten Stettin ge
gen den aussgang dieses monats betegten zusamenschickung und handlung 
wegen E.May. beizuwohnen, darauf wir dan unsere reise, alle ungelegen
heit des wegs und wetters hindangestelt dermässen furgenommen, das 
wir nechten alhir ankommen und uf obbestimbte zeit an itzogemeltem 
örte, vermittelst gotlicher gnaden erschienen, und den befell, der von 
E.Ko.May. uns uferlegt, bei den polnischen commissarien underthenigst 
verrichten walten, haben wir ihme alss fort die gebetene anzeige. Das 
E.May. sich itzo in Ihrem reich Dennemarcken erhielten und in Ihrem 
hofflager zu Schauderburg anzutreffen sein wurden, wie auch zu seiner 
begerten furderung ein schreiben an E.M. statthaltem in den fursten
thumben, Heinrich Rantzowen, mitgetheilt. Doruf er dan auch die desig
nation des wegs und die anzall der meilen in sein schreibteflein selbst 
verzeichnet. Darbei wir dan die andeuttung getahen, weil die Kon.May. 
sich in jungstem ihrem andtwordtschreiben gegen E.May. freundtlich 
erclert und erbotten, das die nit allein ihre rhete gegen obbestimbte zeit 
und mälstett gewisslich verordnen, solldem auch die capita oder puncta, 
dorauf die rhete abzufertigen und die handJung furzunemen, E.Ko.May. 
mature salis und also zeitlich gnug zu handen schicken wolten, wie dan 
E.M. und Ihren reichen und landen, so wol alss dem koninge zu Polen 
doran gelegen, und die nöturft so wo! uf der einem alss der andern seit
ten solchs auch thete er!ordem, das in solchen grösswichtigen sachen 
mit furgehendem gutten rätte und vorwissen der reichsstende verfaren, 
gehandelt und geschlossen werden mochte. Darumb dan auch E.May. Ihre 
und des reichs rhete jungst an sich gst beschrieben und erfurdert, diesel
ben auch eine zeitt bei sich ufgehalten hetten, in hofnung, das solche 
appunctuation an sie gelangen. E.May. dargegen auch die Ihren uber
schicken und also, so wol das eine alss das ander theill, seine rhete und 
gesandten mit nötturftigen befell zu fruchtbarer handlung versehen und 
abfertigen mogen. Das wir demnach, auch vor uns, aus underthenigster 
gutter wolmeynung, gerne sehen und wol wunschen mogen, das solche 
capita dorin wir vor uns und öhne E.Ko.May. sondem austruckliehen 
befell nichts bestendigs zu halldien oder zu schliessen hetten, vorigen 
zuschreiben und erbieten zu folge, zeitlich und vor unser abfertigung 
an E.May. gelangen mogen. Truegen auch vor uns die fusorge, weil solchs 
nit geschehen, das solchs bey der zusamenschickung und handlung nicht 
geringe schwerheit und Unrichtigkeit verursachen wurde. Wir Iiessen aber 
solchs vor uns seine mässe haben, wurden uns auch nach E.May. gene
digstem befell, den Sie uns bei solcher gelegenheit beimessen und mitge
ben koenen, underthenigst und gehörsamblich verhalten, wundschten ihme 
zu volbringung seiner befolenen reise auch gluck und heil, wolten ihme 
auch mit dem gebetenen furdemusschreiben an E.May. stathaltem geme 
furderlich erscheinen. 

Wir haben aber vor gutt angesehen, weil wir hoffen das er uf seiner 
reise forteilen werde, in solch unser schreiben an den stathalter auch 
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diss unser underthenigst relation schreiben unuermerckt mit einzuuer
schliessen. Mitt bitt und erinnerung, das er dasselbe unsaumblich bei 
eilender pottschaft tags und nachts an E.Ko.May. voran schicken moge, 
damit Die daraus die gelegenheit und des abgefertigten polnischen secre
tarien ankunfft etliche tage vorher, do es mueglich, gst mogen zu uer
nehmen haben. 

Nhun sich dan E.May. gst zu erinnern wissen, wohin und zu was 
grunde und meinung Ihr gster befell, den Sie uns inhalt Ihrer uns mitge
gebenen instruction beigemessen neben der gantzen schickung Ihres theils 
gerichtet. Und wir aus dem contextu der puncten, alss uns itzo erst und 
so spete ubergeben und E.May. durch den darmit abgefertigten secre
tarien noch speter zugebracht werden, befinden, das dieselben neben der 
kaninglichen polnischen abfertigung nicht alleine uf die ernewerung der 
alten bundtnussen, deren nambhaftig darin gedacht, sondern auch uf 
eine newe kriegsgeselschafft, wider den Muschowiter gestellet. In wel
cher newen vereinigung und bundtnus E.May. vor sich und Ihre reiche 
und lande zu einer gewissen hulffe an reutern, knechten und sonst alss 
gegen einem gemeinen veindt verhaftet und verbunden werden solten, 
und dargegen eines vortheils und ergetzung, wie solchs zu behandlen sein 
mochte, erwarten, wie E.Ko.May. solchs aus dem inhalt und contextu 
solcher puncten, wan die Ihr verdolmescht underthenigst furgebracht 
werden, wol weitter gst werden zu uernehmen haben. 

So halten und ennessen wir demnach underthenigst vor rättsamb 
und am besten zu sein, jedoch E.Kon.May. besser bedencken und gene
digstes walgefallen hiebei in alle wege furbehalten, das die den koning 
zu Polen uf solch schreiben und darbei itzo so spete uberschickte puncten 
unerwartet einigen unser weittern relation im namen Gottes, fast uf 
mässe, wie von uns gegen den secretarien mundtlich geschehen und oben 
erclert, freundtlich beandtwordtet. Und zu ihrem glimpf darbei angezo
gen betten, das die dem koninge zu Polen uf die freundtliche schreiben 
alss E.May. einkommen zu ehren und nachbarlichen gefallen, solche 
stattliche schickung verordent, und so weit ins werck gerichtett, betten 
aber so wol alss wir ihre abgesandte rhete gerne gesehen und wol gonnen 
mogen, das die articul und capita, woruf die zusamenschickung und 
handlung anzustellen dem freundtlichen zuschreiben zufolge, zeitlich gnug 
an Sie gelangen, noturftige berätschlagung dorauf furgenommen, und 
die abfertigung darnach angestellet werden mogen. Weil es aber daran 
gemangelt, und es bei itziger winterlichen zeit, do die ströme eins theils 
mit eise belegt, zu lang, beschwerlich, ja, fast unmuglich furfallen walte, 
doruber newe zusamenkunft der rhete und nöturftige berättschlagung 
furzunemen, E.May. auch ander Ihrer und Ihrer reiche höch angelegener 
hendell und geschefte halber, unsser, alss Ihren hirzu verordenten cantz
lers und rhete, gegenwertigkeit und underthenigsten dienste, in diese 
lenge nicht zu entrahten betten. So liessen es demnach E.Ko.May. mit 
solchen sachen, biss zu ander gelegenheit, so E.May. so wol a1ss dem 
koninge zu Polen darzu hernach gefellig sein mochte, und mitlerwei.le bei 
dem befell, alss Sie uns zu solcher Zusammenschickung nach gelegenheit 
obRilgedeutter umbstende gst mitgegeben, im namen Gottes pleiben und 
beruhen. Damit also E.Ko.May. sowol durch solch Ihr andtwordtschreiben, 
alss wir, durch die erclerung, so wir nach versehung EKo.May. instruo
tion den polnischen commissarien thuen werden von den geierliehen 
schweren hendeln, dauon Sie vor sich und Ihre reiche vilichte nicht viell 
vortheils zu gewarten mit glimpff abkommen mogen. Und men keine 
vertröstliche ursache gewinnen moge, uns E.May. beandtwortung halber, 

-61-



nicht allein aldo zu Alten Stettyn zu E.May. treflichen unkasten und 
ungelegenheit eine lange zeit ufzuhalten, sondern sich auch zu weitter 
handlung, alss wir von E.May. bei unser abfertigung befel entfangen, zu 
uermögen. Wir wollen uns aber mitlerweill darnach, nemblich E.M. mit
gegebner gsten instruction gemess, underthenigst wol zu uerhalten wissen. 

E.May. geneiligster verordnung und befell nach haben wir auch nit 
undterlassen bei der gelegenheit unsers durchzugs E.Kon.May. freundtli
chen lieben ohmen, hern vatern und gefattern, herzog Ulrichen zu Mec
kelnburg, Ihrer f.g. freundtlicher lieben gemahlin und E.May. geliebten 
sohn, den jungen herzog Ulrichen, unsere genedd.ge hern zu Butzow in 
ihrer f.g. hoflager zu besuchen, die wir alda semptlich in guttem frali
ehen zustande undertheniglich vor uns gefunden. Welchs ihren f.gcte mit 
solchem grössen freundtUchen wolgefallen von E.May. und zu solchen 
besondern gnaden von uns ufgenommen, uns auch, wegen E.May. so viel 
gnade, ehr und guttes erzeigt haben, das wir solchs bei derselben under
thenigst zuruemen und uns derwegen, wie auch das ihre f.gcten uns gantz 
instendig belangt, ihre f.gcten in unserm ruckzuge widerumb zu besuchen, 
zum allerfleissigsten zu bedancken haben. Wie E.May. solchs hernach in 
specie aus unsser underthenigsten relation weitter vernemen werden. 
Welchs alles E.Ko.May. wir bey furgefallener gelegenheit, des polnischen 
secretarij underthenigster getrewer wolmeinung nicht solten verhalten. 

Tlmen E.Kon.May. sampt Derselben freundtlichen lieben gemahlin 
und jungen herschart und frewlein dem schutz des Allmechtigen under
thenigst getrewlich empfhelen. Datum Demyn montags nach dem Chris
tage, des angehenden 8Qten jars. 

E.Kon.May. 
underthenigste, getrewe und gehorsame 

zu der nach Alten Stettin 
betägten handlung verordente 

cantzier und rhett 
In dorso: Dem durchleuchtigsten, grössmechtigen, hochgebornen 

fursten und hern, hern Friderichen dem Andern etc., unserm gnedigsten 
koninge und hern underthenigst. 

Alia manu: Productae Mittelfart den 5. Januarij ao 80. 
In tegumento: Der Kon May. zu Dennemarck nach Stetin verordenten 

rathen ahn Ihre Koe M. gethanes schreiben sub dato Demyn den montag 
nach dem Christage des ahngehenden 8Qten jhars. 
N. XII. 

N. 36. 
s.l., 11 Decembris 1579. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum 11 regem Daniae 
de argumentis, quae ab utriusque partis commissariis in conventu Stetti

nensi tractari debent. 
(Orig., sig. Adest etiam exemplar et versio germanica.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Capitulatio de foedere, a Sacra Regia Maiestate ad Serenissimum 
Principem Dominum Fridericum, Daniae, Norvegiae et Vandalorum Re
gern etc., missa die XI Decembris anno Domini MDLXXIX. 
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Sacra Regia Maies.tas, pro suo praecipuo quodam ac perpetuo ami
citiae cum Principibus christianis colendae studio proque ea testificatione, 
quam iam ante de suo erga Eius Serenitatem animo dedit, in amicitiae 
cum Eius Serenitate stabiliendae ac foederis contra Moscum hostem 
suscipiendi voluntate ac coepto permanet. Cum vero hoc negocium ita 
rectissime perfici posse utrique Maiestati visum sit, si utrinque Commis
sarii rerum, quae ad foederis rationem pertinerent, communicandarum 
causa convenirent, Sacra Regia Maiestas, quod Serenissimo Daniae Regi 
iam ante per litteras significaverat se, cum primum causa haec tota in 
frequentiore Senatu suo deliberata esset, eum de capitibus, de quibus 
Commissariis agendum foret, redditurum certiorem, tum Commissarios 
suos Stettinum missurum esse, id sibi hoc tempore ipsis Regni sui Co
miciis faciendum esse iudicavit. 

Existimat autem Sua Maiestas haec esse potissimum, quae a Commis
sariis in conventu conferri ac tractari oporteat. 

Primum ea, quae ad utriusque Maiestatis inter se personas, statum, 
dignitatem conservandam,aJ pro eo ut iam olim inter Serenissimos utriusque 
Maiestatis antecessores, Wladislaum Poloniae Regem ac Ericum Regem 
Daniae, convenit, ac quae itidem ad ipsorum inter se Regnorum necessd
tudinem ac in mutuis officiis coniunctionem pertineant. 

Ad haec, quod ad commerciorum inter subditos utriusque Maiestatis 
rationem spectet, quo quidem Narvicae navigationis prohibitio referenda 
sit, quae cum belli suscepti causa perquam sit necessaria, non dubitat 
Sua Maiestas, quin quod Serenissimus Daniae Rex se facturum ostendit, 
diligentissime curaturus sit. 

Denique considerandum, quomodo aequabilitas, quae certissimum 
omnis coniunctionis vinculum est, in belli huius societate constitui pos
sit, quae quidem aequabilitas ante omnia in belli oneribus, sumptu ac 
labore spectanda sit. 

Quid Sua Maiestas subitura sit oneris, qu.id ad hoc bellum porro 
etiam copiarum, virium, opum allatura sit, exi:stimat Serenissimum Da
niae Regem ex eo belli app!liratu, quod proxime Sua Maiestas gessit, 
posse perspicere, et dat operam hoc tempore Sua Maiestas istis Reipu
blicae universae Comiciis, ut bellum susceptum in posterum etiam maio
re conatu, copiis atque viribus administret ac perficiat. 

EXipectat igitur a Serenissimo Rege Daniae, ut cognoscat, quibus 
rationibus quibusve modis Eius Serenitas Regiam Maiestatem hoc in 
bello adiutura qu.idve opis in corrunune allatura sit. Qua re cognita, Sua 
Maiestas de praemiis ac fructu belli ex onerum ratione facile decerni 
ac pro aequitate constitui posse existimat. 

Neque dubitat Saora Regia Maiestas, quin hanc suam sententiam 
Serenissimus Daniae Rex aequissimam et ab animo iusti et constantis 
foederis studioso profectam esse iudicaturus sit, cum non modo nulla 
bellorum, sed ne quidem minima:rum inter homines rerum societas sine 
istiusmodi paritate aequabilitateque aut coalescere aut, si coaluit, diu 
consistere possit. 

Atque his de rebus Sacra Regia Maiestas Serenissimum Daniae Re
gem ante Commissariorum conventum certiorem esse faciendum existi
mavit, de singulis vero mandata uberiora ipsis suis Commissariis ad 
conventum profecturis datura est factur!lique, ut perspici possit se, quae 
aequitati, honestati, utilitati rerum christianarum consentanea sint, et 
petere et praestare vene. Datum die et anno ut supra. 

Stephanus Rex subscripsit. 

-63 



In tegumento: Capitulatio de foedere a Rege Poloniae ad Regiam 
Maiestatem Daniae missa XI Decembris Anno LXXX. 

N. Xliii. 

a) in ms. conservandum, quod in conservan
dam corrigendum duximus, sicut etiam in 
exemplari in eodem archivo Hafniensi con
serrato legitur. 

N. 37. 

Fridericus I I rex Daniae 
ad Stephanum regem Poloniae 

Coldingae, 12 Ianuarii 1580. 

dolet, quod regis Poloniae proposita capita foederis non ad tempus ad 
se pervenerunt. 
(Exempl. Adest versio germanica) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Venit huc Coldingam Serenitatis Vestrae Secretarius, nobilis Petrus 
Simelorosky z> 6 die praesentis mensis Ianuarii ibique, quia in dies noster 
adventus esset in expectatione, substitit usque ad 9 diem, quo nobis sunt 
Vestrae Serenitatis redditae 1itterae. Porro etiam ab ipso Serenitatis 
Vestrae Secretario, cum nos Serenitatis Vestrae nomine et verbis coram 
peramanter salutasset, capitum designatio tradita, quae in conventu 
utriusque nostrum consiliariorum Stettinum versus ablegandorum nomi· 
ne Serenitatis Vestrae de foedere inter utrumque nostrum ac Regna no
stra sanciendo essent proponenda. Quibus perfectis ac apud nos ulterius 
deliberatis, volumus vicissim, quae nostra sit ea in re ratio et sententia, 
Serenitati Vestrae hisce amanter e:lq)onere. 

Superioribus suis ad nos datis litteris cum Serenitas Vestra praedicti 
conventus tempus a mense Novembri in exitum Decembris prorogasset, 
nos, licet id nostris rationibus minus esset commodum seu conveniens, 
nihilo tamen secius Serenitati Vestrae ea in re morem gerere constitui
mus. Quandoquidem etiam in iisdem litteris Serenitas Vestra expresserat 
se mature satis nobis capita illa esse per certum hominem transmissu
ram, detinuimus apud nos Regni nostri frequentem Senatum, quem eo 
nomine coegeramus, tandiu, donec plus temporis ad prorogatum tenni
num et locum assequendum nostris ipsi legationi designatis consiliariis 
non restaret. Et fuisset quidem negotiis nostris mutuis magis consultum 
ideoque non minus nostrae quam Vestrae Serenitatis expectationi satis
factum, si illa capita adeo mature, prout Serenitas Vestra antea prae 
se tulerat, et sic ante nostrorum deputatorum consiliariorum discessum, 
dumque nostri Regni Senatores nobis adhuc essent praesto, ad nos per
ferri potuissent. Tum etenim de iis cum Senatu nostro, pro istarum 
rerum magnitudine, satis deliberare sicque quid certi decernere ac nostris 
Commissariis eo profecturis, ut se ad id conformarent, dare in mandatis 
potuissemus. 

Quoniam vero tum, ubi nostris Commissariis propter prorogatum 
tempus, nempe finem Decembris, ac loci longinquitatem non esset hic 
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cunctandum diutius, Serenitatis Vestrae capita nondum advenissent, ideo 
ex consilio cum Senatu nostro habito instruximus nostros consiliarios 
tum ablegandos, in quantum pro occasione rerum istarum, quae eo usque 
inter nos ultra citroque fuere tra.ctatae, fieri potuit. Nam cum Serenitati 
Vestrae ex priori nostra ad Serenitatem Vestram legatione (qua minister 
noster Georgius Farensbegius functus est) capita, quae essent ex nostra 
parte ad foedus illud conciliandum idonea, deinde etiam ea in re noster 
constans animus ex litteris nostris, ab eo tempore ad eam datis, liquido 
constare potuerit, omnino nobis fuit persuasum Serenitatem Vestram ad 
ea per Oratores suos Stettinum mittendos erga nos se plenius esse de
claraturam. Et sic sunt Regni nostri Senatores, quisque ad suam sedem, 
simul etiam Commissarii nostri ad iter Stettinum verSIU:S ingrediendum 
a no bis dimissi. Quibus hic V estrae Serenitatis Secretarius a) in itinere 
factus est obviam, sicuti ex ipsius relatione inter caetera. cognovimus. 
Unde Serenitas Vestra ipsa facile statuet per nos non stetisse, qua mimiS 
nostram sententiam de aliis Serenitatis Vestrae capitibus, quorum antea 
inter nos utrinque nulla est expresse facta mentio, integre e~candam, 
vel iam Serenitatis Vestrae Oratoribl\lS actionem instituendam ipsis no
stris Legatis commiserimus. Etiamsi quoque forte non essemus alieni, 
ut denuo eo nomine accerseretur Regni nostri Senatus, quo ex communi 
sententia (sicuti res necessario postulat) aliquid ratum a.c firmum ad ista 
Serenitatis Vestrae capita respondendum hinc ad nostros Commissarios 
Stettinum versus mitteretur, tamen inter caeteras rationes obstat et hoc, 
quod traiectus ad nos ex aliis nostri Regni partibus ob mare oongelatum 
iam sint praepediti, ideoque Senatoribus nostris ad nos ut perveniant, 
minus b) integrum, tum etiam incumbunt iam nobis alia negotia gravis
sima, in quibus in primis Generosorum nostrorum consiliariorum Stetti
num ablega.torum perutili opera, consilio ac praesentia diutius carere 
nequaquam possumus. 

Quam ob rem cum iisdem sit a nobis iniunctum, ut quam primum 
mandata nostra, Instructioni ipsis antea a nobis .tra.ditae inserta, executi 
essent, se illinc rursus ad nos celerrimis itineribus reciperent nobisque 
de expeditione sua referrent a.c ob allegatas rationes nobis etiamnum in 
eadem sit persistendum sententia. Non restat iam quid amplius, quam 
quod reditum istorum consiliariorum nostrorum salvum deinceps expec
temus. 

De Vestra autem Serenitate nobis pollicemur omnino illam non mi
nus hoc in bonam partem esse a.ccepturam, quam Serenitatis Vestrae 
rationes de hac, quae ex sua parte a.ccidit, mora apud nos iustum obti
nuerunt locum. Ad reliqua vero, quae ex hac Serenitatis Vestrae tra.nsmis
sa capitum designatione desiderabantur, largietur benignus Deus in po
sterum aliam occasionem utrique nostrum oportunam. Interea erimus 
Serenitati Vestrae nihilominus eadem benevolentia addicti et propensi, 
quam vicissim ab ipsa ex prioribus suis declarationibus indubitato animo 
expectamus. Hisce Serenitati Vestrae optima quaeque et animi et cor
poris bona precamur. 

In tegumento alia manu: Exemplum litterarum Regiae Maiestatis 
Daniae etc., ad Regiam Maiestatem Poloniae etc., datarum Coldingae XII 
Ianuarii anno etc. LXXX. 

N. XV. 

a) verbum Secretarius scriptum in margine. z> sic. in ms. 
b) in ms. minum 
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N. 37a. 

Coldingae, 12 Ianuarii 1580. 
Fridericus I I rex Daniae 
ad commissarios suos ad conventum Stettinensem missos 
instructio nova ad conventum Stettinensem et in negotio H enrici Ramel. 

(Exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.II.B. 

Friderich etc. 
Wir haben Ewer underthenigst schreibenn im durchzüg zu Demmin 

den 28. Decembris nehist vorschienen datiret sambt einer abschrift der 
polnischen puncten capitulation den 5. jegenwertigs monats Januarij 
und also zeitlich gnug vor des abgefertigten polnischen secretarien ahn
künftt gantz woll zu unsern banden empfangenn. Und darauss Ewern 
underthenigsten bericht wass ahn Euch solcher polnischer secretarius 
geworben, Ihr auch Euch darauf hinwieder erklerett. Und dan Ewer 
ratblich bedencken in den sachenn zu gnedigstem gefallem vormerckt. 

Zu wass meinung wir unss nhun gegen dem konige zu Polen hinwie
der erclertt, solchs habt Ihr auss der beigefugten abschrift unsers andt
wortschreibens, so wir demselbigen secretarien ahn seinen hern zuruck 
gegebenn, lenglieh nach notturft zu uernehmen. 

Es ist aber auss solcher polnischer vorfassung der puncten, diess 
liechtlich abzunehmen, do wir unss gleich mit unserm gesambten reichs
rath der notturft nach darauss berathschlageth und Euch darauf weiter 
zu bandien gewiessen beuehll betten nachschicken konnen, dass nicht 
alleine solche handlung in die leng erstreckt, sondernn auch doch entlieh 
ohne frucht abgehen wurde. Weill fast keine vermuetung darauss zu 
machenn, das der konig zu Polenn sich auf das einlassen oder mit unss 
schliessenn werde, was wir zuuor und nun wiederumb in dieser schickfing 
von seiner I. begeren lassen. Und dan vor seiner I. al die hl requabilitet 
und gleicheit dohin woll gezogen werden, das es unss und unsern reichen 
gantz ungelegen sey. Derwegen ist hirmit gegen Euch diese unsere gne
digste resolution und erklerung. 

Wan Ihr unsern beüehll, so in unserer Euch mitgegebnen instruction 
vorleibtt, bei den polnischen commissarien vorrichtet, und dabei im 
grunde erspürtt, das sie von ihrem hernn keinen beüell betten, darauf 
ohne zuruckbringen zu schliessenn. Und aber dergleichen, wie in der 
designationschrift, so unss vom polnischen secretarien ubergebenn (die 
wir dan der copei welche Ihr unss vorher uberschickt gleichmassig be
fUnden) verfasset ist, proponirn und darauf handlüng bei Euch süchenn 
und begeren würden, dass Ihr weder nach unserer noch des konigs zu 
Polen weitterer erklerung in solchen püncten warten, sondern Ewern 
abschiedt von ihnen mitt glimpf und dermassen (wie wir solchs vorher 
inn gemelter instruction verfassen lassen) nehmen, und Euch also wie
derumb an unss begebenn sollett. Dan es nahet je lenger und mehr die 
zeit der Schlesswigischenn belehnung heran, dass wir Ewrer gegenwer
tigkeit dazu behueffenn. 

Wir wissen unss auch hirbei gnedigst zu erinnern, dass wir Euch 
ahm nehisten inn Henrich Ramelss mit Polen ausstehendem geltthandell 
auf sein underthenigst und instendig anhalten gnedigst zugelassen, dass 
Ihr nach vorrichtung unserer sachen solchs seins priuatthandelss halben 
noch vier tage (wo es nötig) daselbst vorziehen mochtett. Wiewoll wir 
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nun nicht we1mger noch, wie zuuor, dem Ramell gnedigst gonnen, das 
ehr seine sache zur gewundtschten endtschaft mitt durch unsere gne
digste befürderung briengen mochte. So fellet unss doch itzo obberürter 
unser zulass desshalben bedencklich für, weill wir Euch in unsern und 
unsers reichs sachen nach des konigs zu Polen willen nicht so lang da
selbst verziehen lassen wollenn, dass wir ein solchs anderer und priuat
personen halber solten geschehen lassen. Dan dasselbige ein seltzam 
ansehen bei Polen gewinnen wurde. 

Warumb ist diess unsere gnedigste maynung, dass Ihr mit den pol
nischen gesandten zur gelegenheit vor Ewerm abzüge auss solchem des 
Ramelss handell redet, in massen wir Euch dan darauf zuuor unsern 
gnedigsten beüehll zukommen lassen. Aber desshalben aldar zu Stettinn 
nicht !enger vorziehet, dan Ihr sonsten wegen vorrichtung unserer Euch 
zugestalten instruction und dieser unserer c> gnedigsten d) resolution da
selbst notwendig zu uerharrenn. Und wo der Ramell darüber bei Euch 
umb wass weiter ahnhalten wurde, habt Ihr solchs mit gutem glimpf 
und beschedenheit abzulegen. Weill wir Euch auch ahm nehisten dabei 
keine copey von unserm promotorial schreiben ahn den konig zu Polen 
wegen des Ramells wegkeilen ubersenden konnen, haben wir solchs nach
mals thüen wollen, domit Ihr darauss zu ersehen wie weit wir unss inn 
derselbigen sachenn vermüegen lassen, und Ihr Euch dessenn in der 
underredung mit den polnischen gesandtenn mitzugebrauchen haben 
muegett. 

Und haben Euch also solches alles hirmit zur nachrichtung gnedigst 
nicht vorhalten wollen. Seindt Euch sambt und besander mit gnedigstem 
willenn zugethann und gantz woll gewogen. 

Post scripta. Auch lieben räthe und getrewen. Haben wir für rathsam 
erachtet Euch von des konigs zu Polen schreiben, welch unss s.l. secre
tarius zügebracht, abschrift itzo zugleich mitzufertigen zu lassenn, die 
Ihr auch hierbei zu befiendenn. Datum. 

In tegumento: Copey ahn die nach Stettyn verordente cantzler, 
reichs- und hoffräthe sub dato Coldingen den 12. Januarij anno 80. 

N. XVI. 

a)·b) add. sup. lin. 

c)·d> add. in margine 

N. 38. 

Stetttnt, 9 Ianuarit 158(). 

Begis Daniae (ad conventum Stettinensem) commissarit 
ad Stephanum regem Poloniae 
proposita captta foederis, quae ante tpsorum discessum in Dantam non

dum pervenerunt, expostulant; sine quibus nihil tractare possunt. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Sereni.s.sime ac Potentissime Rex ac Domine Domine clementissime. 
Sacrae Regiae Maiestati Vestrae studia et obsequia nostra ea qua 
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decet reverentia officiose deferimus, ipsique pro legationis nostrae officio 
humiliter iam significandum esse duximus. 

Cum Sacra itidem Regia Daniae et Norvegiae etc. Maiestas, Dominus 
noster clementissimus, non tantum ex relatione Generosi, aulae tum suae 
Marischalli et Legati Georgii Farensbegi, ac simul ex Regiae Maiestatis 
Vestrae scripta declaratione, die prima mensis Iulii Rakancini ipsi tra
dita, amanter intellexisset expeditum ipsi et negotiis communibus accom
modatum videri, ut Commissarii utrinque designati ad mutuam senten
tiarum et consiliorum communicationem certo tempore et loco conve
niant, verum etiam a Regia Maiestate Vestra per litteras, 9. die proximi 
mensis Septembris in castris ad arcem suam Polocensem scriptas, certior 
facta esset ipsam et Commissarios suos ad exitum proximi mensis De
cembris cum mandatis ad res tractandas pertinentibus in hanc urbem 
certo ablegaturam, et ante illud tempus capita rerum, de quibus tractatio 
instituenda esset, mature satis ipsius Regiae Maiestati transmissuram 
esse, tanta Maiestatis Vestrae humanitate et studio in mutua amicitiae 
necessitudine firmanda invitata ac permota, cum simul et ipsi in lega
tione decernenda amice gratificati cuperet et capita ista sive articulos 
tanquam futurae tractationis materiam et fundamentum a Regia Maie
state Vestra expectaret, conventum Regni Senatorum mature satis indixit 
eumque ad tempus, quantum potuit, protraxit, ut, si capita, quod certo 
futurum sperabat, interim transmitterentur, tempestive de istis delibe
raret et quid certi constitueret. 

Ac quanquam ea in deliberatione Regia ipsius Maiestas facile praevi
debat, cum articuli isti transmissi non essent, defectum istum tractationi 
futurae non parum difficultatis ac impedimenti allaturum esse, cum non 
minus Regiae ipsius quam Vestrae Maiestatis ac Regnorum utrinque ra
tiones postulare omnino videantur et requirere, ut tam unius quam al
terius partis Commissarii ad tantarum rerum tractationem certis et 
definitis cum mandatis bene instructi accedant, ideoque nonnihil dubi
taret quid de legatione ista sibi decernendum esset, amicitiae tamen, 
honori et benevolentiae Regiae Maiestatis Vestrae tribuit, ut nobis tan
quam Maiestatis ipsius Commissariis legationem hanc demandaret ac nos 
iis cum mandatis, quae quidem ea in rerum incertitudine, articulis istis 
eo tempore Maiestati ipsius necdum redditis, nobis conferre potuit, 
clementer expediret. 

Quam quidem profectionem, Regiae ipsius Maiestatis mandato humi
liter obtemperantes, non tantum in principio proximi mensis Decembris 
alacriter suscepimus, verum etiam sat longi itineris ac ipsius brumae 
asperitate omni neglecta, per mensem istum ea sedulitate continuavimus, 
ut ante illius decursum, in vigilia nempe Circumcisionis Domini, in hanc 
urbem Stettinum et sic loco et tempore, ab ipsa Maiestate Vestra propo
sito, adveniremus. Idque eo fidentiori spe prestitimus, quod Regiae Maie
statis Vestrae Secretarius, qui in urbe Pomeraniae Demyno in transitu 
nos salutavit et capita tractationis pro parte Maiestatis Vestrae ad Re
giam Daniae Maiestatem, Dominum nostrum clementissimum, perferenda 
nobis exhibuit, nos certiores fecit ipsius Commissarios aut in termino 
constituto, aut saltem in principio huius mensis Ianuarii certo huc adven
turos esse. Ideoque cum ipse ad litteras Regiae Maiestatis Vestrae et 
articulos istos scriptos Serenissimo Regi nostro exhibendos in itinere 
suscepto progrederetur, et nos profectionem in Pomeraniam usque foeli
citer tum institutam in hanc urbem absolvimus et foelicem itidem adven
tum Commissariorum Regiae Maiestatis Vestrae ab ultimo die mensis 
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Decembris usque in hodiernum, 10. nempe diem, ea qua decuit humani
tate ac sine taedio expectavimus, ut cum illis, quantum quidem ex sen
tentia mandatorum, a Serenissimo et optimo Rege nostro ante exhibita 
capita ista nobis commissorum, omnino fieri posset, sermones amanter 
conferremus. 

Ad cuius quidem familiaris communicationis ipsorumque negotiorum 
foeliciorem cum progressum tum successum exoptaremus certe capita 
ista, quorum amplitudinem et difficultatem ex ipsa lectione facile per
speximus, non nobis in itineris ipsius ferme absoluti decursu, sed ipsi 
Serenissimo Regi nostro, ad cuius Maiestatem et arbitrium ea pertinent, 
ante expeditionem nostram et tam tempestive redditas fuisse, ut et ipsa 
designationem capitum pro sua etiam parte ad Maiestatem Vestram ma
ture transmittere et nos ad negotia ista publica tractanda idoneis curo 
mandatis ablegare potuisset. Regia etenim Maiestas Vestra pro sua a 
divina benignitate sibi concessa singulari prudentia, nobis vel tacentibus, 
ipsa facile prospicit et probe intelligit deliberationem rerum tam gravium, 
quae inter tantos praesertim Principes suscipienda sit, eam utrinque 
providentiam et aequabilitatem requirere, ut non minus unius quam alte
nus partis Commissarii definitis et sufficientibus cum mandatis expe
diantur et mittantur. 

Quae quanquam ita se habeant ac Serenissimus Rex noster, cum 
hanc nobis legationem iniungeret, propter appunctuatorum capitum de
fectum, tanquam de rebus ignotis, nihil definiti nobis in iis demandare 
potuerit. Nihil tamen nobis hoc in loco gratius ac optabilius accidere 
potuisset, tam longo itinere hoc anni tempore confecto, quam si cum 
Regiae Maiestatis Vestrae Commissariis et Oratoribus, viris nobilibus et 
prudentissimis, Dominis nostris et amicis colendis, quantum quidem pro 
ratione circumstantiarum et mandati nostri iam fieri potuisset, senten
tias et consilia nobis familiariter conferre licuisset, praesertim cum Sa
crae ac Serenissimae Regiae Maiestatis Vestrae utrinque scriptis hinc 
inde literis existimaverint communicationem istam et deliberationes tales 
commodius ac meliore cum fructu per communes Commissarios, quam 
per literas, institui posse. In quo quidem nec officio nostro, nec Maiesta
tis Vestrae expectationi eramus defuturi. 

Cum autem memorato tempore, ab ipsa Maiestate Vestra in postre
mis literis suis praefinito, quo nos huc advenimus, nec Commissarios 
ipsius hic inveniremus, ac 10. dierum intervallo, quo hic commorati su
mus, nec quisquam advenerit neque per literas ullas de ipsorum adventu 
spes nobis aut intervenientis morae excusatio facta fuerit, ideo ad offi. 
cium nostrum et summam ac subiectissimam cum erga Serenissimum 
Regem nostrum, tum erga Maiestatem Vestram observantiam omnino 
pertinere existimavimus, ut ipsam, de diligentia nostra humiliter conte
stantes, de legationis huius ratione per hasce literas nostras non tantum 
reverenter certiorem faceremus, verum etiam Domini nostri clementis
simi reputationis regiae condignam hac in parte rationem haberemus. 
Ideoque Regiam Maiestatem Vestram obnixe et magnis precibus eaque 
qua decet submissione et diligentia oramus, ut ipsa non aliter quam bo
nam in partem ac clementer accipere dignetur, quod ad Serenissimum 
et optimum Regem, Dominum nostrum clementissimum, expemto itine,re 
iam redituri, hinc nobis discedendum et officio nostro in Maiestatis ipsius 
ac Reipublicae negociis aliis in locis expediendis, satisfaciendum fuit. 
Minime dubitantes Deum Optimum Maximum, summum omnium nego
tiorum salutarium directorem, Maiestatibus utrinque Vestris ad rerum 
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istarum deliberationem cum ineuntis novi huius anni ausp1cus foelicia 
deinceps consilia suggesturum eaque bene fortunaturum esse. Nos certe 
tam in iis, quam in aliis negociis omnibus, quae ad Regiam Maiestatem 
Vestram et Rempublicam Christianam pertinere intellexerimus, quantum 
officii nostri ratio requiret, ita nos comparaturi ac exhibituri sumus, ut 
et ipsi Maiestati Vestrae perpetuam observantiam et benemerendi stu
dium nostrum et Reipublicae pietatem et fidem nostram probemus. Deus 
Regiam Maiestatem Vestram incolumem et florentem conservet et tueatur 
quam diutissime. Datae Stettini die Saturni post Epi.phanias IX mensis 
Ianuarii Anno LXXX. 

In tegumento: Exemplum literarum, quas Serenissimi ac Optimi Da
niae et Norwegiae etc. Regis, Domini nostri clementissimi, Stettinum 
missi Commissarii ad Serenissimum Poloniae etc. Regem dederunt, eo 
ipso die, quo ea ex urbe discesserunt. Sub dato Stettini IX Ianuarii anno 
MDLXXX.a> 

N. XVII. 

a) tntra alia manu scrtpta sequuntur allqua 
signa vel subscriptiones. 

Stephanus rex Poloniae 
Friderico I I regi Daniae 

N. 39. 

Varsaviae, 2 Februarii 1580. 

commissarios suos ad conventum Stettini celebrandum de societate bel
lica contra Moschum ineunda ad tempus venire non potuisse se 
excusat eiusque retardationis causas ajjert. 

(Orig., sig. vest. Adsunt etiam exempl. et versio germ.) 
T.K.U.A. Polen A.II.B. 

Stephanus, Dei gratia Rex Poloniae etc. Serenissimo Principi Domino 
Friderico Secundo, Daniae etc. Regi etc., salutem et mutuam benevo
lentiam. 

Serenissime Princeps, Amice et Vicine charissime. 
Accepimus ex litteris Commissariorum Serenitatis Vestrae, qua promp

titudine ii a Serenitate Vestra ad conventum, ab utroque nostrum per
necessariis de rebus susceptum, missi fuerint et qui factum sit, ut Stet
tino ante nostrorum Commissariorum adventum se ad Serenitatem Ve
stram retulerint. Ut vero ex illo studio missorum sine ulla cunctatione 
Legatorum suorum se nobis Serenitatis Vestrae erga nos animus nostri 
cupidus plurimum ostendit nosque ex eo voluptatem capimus singularem, 
ita dolemus accidisse (etsi id quidem pernecessariis gravibusque de cau
sis), ut pari celeritate mittendorum Legatorum nostrorum Serenitati Ve
strae hoc tempore non potuerimus respondere. Quibus quidem causis 
cognitis non dubitamus, quin Serenitas Vestra pro sua prudentia iis acquie
tura et nos excusatos habitura sit. 

Nos quidem cum primum utrinque inter nos constitutum esset, ut 
amicitiae firmandae ac foederis contra Magnum Moscoviae Ducem ineun-
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di causa Commissarii utriusque nostrum convenirent et Serenitas Vestra 
ad nos de postremis diebus Novembribus perscripsisset, ea de causa 
prorogari conventum in exitum mensis Decembris postulavimus, quo et 
rem omnem ipsis Comitiis (quae tum maturius indicere in animo habe
bamus) in universi Senatus nostri consilium et deliberationem vocaremus 
et Serenitatem Vestram, quid de bello contra hostem Moscum conti
nuando (de quo nobis societas suscipienda esset) et belli gerendi ratione, 
copiis nervisque ex publioo Regni nostri consilio nobis constituturn esset, 
faceremus explicate certiorem. Neque enim de foedere in conventu Com
missariorum recte atque ordine quicquam suscipi agique posse perspexi
mus, nisi de bello continuando et belli gerendi viribus utrinque inter nos 
ante constitutum haberemus. 

Factum vero est, et quod posterius quam initio speraveramus Co
mitia nostra cogi potuerint, et quod in iis tardius ob gravitatem magni
tudinemque negocti de rebus bellicis decerneretur, ut necessariis cum 
mandatis Commissarti nostri Decembri mense Stettinum pervenire nullo 
modo potuerint. Quod simul ut accideTe perspeximus, sub initium men
sis Decembris ad Serenitatem Vestram Generosum Petrum Smilauski, 
Secretarium nostrum, cum capitulatione nostra misimus et per litteras 
amice postulavimus, ut, cum Comitiorum nostrorum deliberationes a 
mittendis Commissariis nostris ad finem Decembris excluderent, oonven
tus Stettinensis in totum Ianuarii mensem differretur. Cumque non dubi
taremus eas litteras a Secreta.rio nostro ante redditum iri, quam Com
missarii Serenitatis Vestrae de loco se commoverent et nos iam Legatos 
nostros ita expediremus, ut ad Ianuarii exitum se Stettini sistere possent, 
accepimus Commissariorum Serenitatis Vestrae litteras, quibus de eorum 
Stettino discessu reddimur certiores. Quae cum ita acciderint non dubi
tamus, quin Serenitas Vestra omnia in meliorem partem acceptura ac 
pristinum suum erga nos studium amanter conservatura sit. Nos quidem 
in summa illa voluntate firmandae cum Serenitate Vestra amicitiae atque 
foederis etiam contra Moscum suscipiendi ita permanemus, ut nihil 
praetennissuri simus, quod ad omnem inter nos coniunctionem possit 
pertinere. Ut autem de instituto utriusque nostrum deinceps etiam rectis
sime agi possit, cum ex litteris Commissariorum Serenitatis Vestrae intel
ligamus eos, lecta capitulatione nostra, quam ad Serenitatem Vestram 
misimus, perspexisse non satis se mandatorum de iis capitibus agendi a 
Serenitate Vestra accepisse, et nos uberioribus cum mandatis nostros 
mittere posse videremus, si nobis sententia Serenitatis Vestrae de no
strae capitulationis articulis cognita esset, posteaquam per Secretarium 
nostrum Smilavium de ea futuri sumus certiores, Legatum nostnun in 
Regiam Serenitatis Vestrae mittemus, per quem de rebus omnibus cum 
Serenitate Vestra agere poterimus. Hoc Serenitatem Vestram scire cupi
vimus, quam bene valere exoptamus. Datum Varsaviae die secunda men
sis · Februarti anno Domini millesimo quingentesimo octuagesimo, Regni 
vero nostri anno quarto. 

Stephanus Rex subscripsit. 

In dorso: Serenissimo Principi Domino Friderico Secundo, Daniae, 
etc. Regi etc. 

Alia manu: Productae Coldingae XXII die Martii anno etc. LXXX. 

Solummodo in exemplari: N. XVIII. 
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Fridericus II rex Daniae 
ad Stephanum regem Poloniae 
de negotio navigationis Narvicae. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 40. 

Coldingae, 24 Maii 1580. 

Minime dubitamus, quin Serenitati Vestrae ex actis priorum tempo
rum probe cognitum sit et pe:rspectum, quanto studio cum proximus Se
renitatis Vestrae antecessor, Divus Sigismundus Augustus Poloniae Rex 
etc., consanguineus et frater quondam noster charissimus, tam per lite
ras quam legationes frequentes a nobis postulaverit, tum ipsa Serenitas 
Vestra anno superiore obnixe itidem a nobis et piane amanter petiverit, 
ut Narvicam navigationem ac mercimoniorum cum Rhutenis usum per 
maria et stationes nostras interdicere dignaremur. 

His nos tam diligentibus coniunctissimorum Regum ac toties iteratis 
precibus non minus permoti, quam Magni Moscorum Principis etc. maxi
mis iniuriis provocati, cum navigationem istam per hanc praesentem 
aestatem impedire constituissemus, tam varios Reges et Prindpes quam 
civitates societatis Hansaticae eo de consilio nostro dudum fecimus cer
tiores, ut subditos et incolas suos ea de re tempestive praemonerent. 
Ac peroportune accidisse cognovimus, quod et memoratae societatis ur
bes, cum publicis tum privatis rationibus suis permotas, mercimoniorum 
istorum usum per praesentem hunc annum suis severe itidem interdixe
rint. Nos certo quod semel apud nos constituimus, cum Commissarios et 
Oratores nostros Stettinum ablegaremus, re ipsa praestitimus et obser
vavimus. Nec ullis ab eo tempore, vel ex nostris vel aliorum Principum 
subditis, per stationes nostras licentiam vel potestatem Nervam navigandi 
concessimus aut indulsimus, quamvis ea de re complures illustres Prin
cipes, summa necessitudine nobis coniuncti, diligenter nos et saepius com
pellaverint. Apud Christianissimum etiam Francorum Regem, nec non 
Serenissimam Angliae etc. Reginam ac Scotiae Regem, tanquam Principes 
antiquorum foederum nexu et sanguinis necessitudine nobis coniunctos, 
tantum potuit ac effecit praemonitionis ac petitionis istius nostrae auto
ritas, ut ad literas illas nostras Serenitates ipsarum amantissime iam 
rescripserint ac se expectationi nostrae in navigatione ista suis interdi
cenda satisfacturos esse receperint. 

Qua quidem de re tantorum Principum vicinarumque civitatum decla
ratione iam demum accepta, Serenitatem Vestram non tantum per hasce 
literas nostras amanter certiorem facere, verum etiam humanissimae, 
tam Gallicae quam Anglicanae et Scoticae etc., responsionis exemplum, 
bisce adiunctum, ipsi tra.n.smi.ttere voluimus, ut, cum mutua consiliorum 
communicatio inter Commissarios utrinque nostros necdum suscipi po
tuerit, Serenitas Vestra ex re ipsa nihilominus pe,rspiciat et intelligat nos 
et utilitatis communis et Iaudatissimi studii Serenitatis Vestrae in effrae
nata Magni Moschorum Principis cupiditate et tyrannide cohercenda per
magnam rationem habuisse. Nec dubitamus, si rerum necessariarum va
riarumque mercium advectura et affluentia deinceps destituatur, quin 
ea res exuberantes et immensos ipsius spiritus nonnihil minuere ac ra
tiones omnes susceptae a Serenitate Vestra adversus insolentissimum 

-72-



hostem expeditionis et faciliores et magis auspicatas facere possit. Nos 
classem instructam in mari habemus, quae Nervam navigaturos per hanc 
aestatem sedulo observabit, ut, si qui et nostram praemonitionem et 
propriorum Dominorum mandatum reiicere navigationemque istam ausu 
temerario exercere praesumpserint, in eos pro merito animadvertat. 

Qua quidem nec exigua, ut apparet, in re et ad consilia Serenitatis 
Vestrae admodum accommodata, cum ipsi benevolentiam nostram ex li
bero et mero gratificandi studio probare velimus, certo etiam confidimus 
eamque amice rogamus, ut non tantum in administratione istius belli 
contra Mosoum suscepti, verum etiam si cum ipso de pace forte tractatio 
instituenda sit, et ad reputationem nostram regiam et ad omnes pcrovin
cias in Livonia, ad iurisdictionem nostram pertinentes, condignum re
spectum habeat, et tam nostrae expectationi quam superioribus literis 
et declarationibus suis hac in parte amice satisfaciat. Rem gratam itaque 
nobis faciet Serenitas Vestra, si nobis cum hoc nobili ministro et cubi
culario nostro Matthia Buddio, qui has ipsi reddet literas, quid certi de 
voluntate sua rescripserit ac nos de susceptae expeditionis ratione et 
progressu (quem certe ipsi foelicem praeoptamus) amanter certiorem 
fecerit. Deus Serenitatem Vestram foelicem et florentem conservet et 
tueatur quam diutissime. Ex Regia nostra Coldinga die Martis XXIII! 
mensis Maii anno 80. 

In tegumento: Exemplum literarum Serenissimi Regis Daniae etc., 
Domini nostri clementissimi etc., ad Regem Poloniae etc. 

Sub dato Coldingae XXIII! die mensis May Anno 80. 

N. XIX. 

N. 41. 

Demmin, 28 Decembris 1579. 

Commissarii regis Daniae 
ad Henricum Rantzau, locumtenentem in Slesvico-Holsatia 
rogant eum, ut secretario regis Poloniae quam citissime audientia apud 

regem Daniae concedatur. 
(Orig., tribus anulis obsignatum) 
T.K.U.A. Polen A.Il.8. 

Unsere freundtliche dienste und alles liebs und gutts zuuor. 
Edler und ernvester, besonder gutter freundt. Wir fuegen Euch hirmit 

freundtlich zu uernehmen, das zeiger, der Kon.May. zu Polen secretarius, 
uns alhir, eben wir von hinnen wider zu uerrucken vorhabens gewesen, 
angetroffen und zu uerstehen geben, das er mit schreiben und befell an 
die Kon.May. zu Dennemarcken, unsern gnedigsten koninge und hern, 
abgefertigt, und geneigt were, solche seine angefangne reise furderlichst 
zu volnfueren. Dobey aber gebeten, domit er in der Kon.May. gebiete, 
wan er die berueren wurde, so viel schleunigers fortkommen mochte, 
wir ihme darzu freundtliche forderung widerfaren lassen wolten. Welchs 
wir ihme bey angemerckter gelegenheitt nicht zu uersagen gehabt, son
dern hirmit an Euch freundtlich verschreiben wollen. Mitt freundtlicher 
bitt, Ihr Euch desfals freundtlich unbeschweret erzeigen und ihnen allen 

-73-



gonstigen willen und forderung widerfaren lassen wollet. Damit er so 
viell furderlicher Ihrer May. hoflager zu erreichen. Und aber doch dabey 
Euch freundtlich angelegen sein lassen, das Ihre May. durch eine eilige 
post zu tags und nachts solcher gelegenheit und seine ankunft vorher 
verstendigt werden muege, damit er derselben nicht unuersehens und 
unuerwarnet uff die handt zu stossen, sondern sie ein tag oder zwei zuuor 
dessen Wissenschaft zu haben. Bey welche post dan ingelegt unser schrei
ben, doran gelegen unuermerckt a) an Ihre May. mit zu uberschicken. 
Wie Ihr solchs alles, der gelegenheit nach, zu thuen wisset und uns ge
bueret umb Euch hinwider freundtlich zu uerschulden. Euch hirmit dem 
schutz Gottes empfholen. 

Datum Damin montags nach dem heiligen Christage des angehenden 
8Qten jars. 

Kaningliche dennemarckische 
zu itz vorstehender handhmg 

zu Stettiyn verordente 
cantzier und rhete. 

In dorso: Dem edlen und ernvesten Heinrich Rantzowen zum Brei
denberge, koninglichem dennemarckischen statthaltern in Holstein und 
ambtman zu Segeberge, unserm besandem gutten freunde. 

al doran gelegen unuermerckt add. in marg. 

N. 42. 

Segebergae, 1 Ianuarii 1580. 

Henricus Rantzau, locumtenens in Slesvico-Holsatia 
ad Fridericum II regem Daniae 
de adventu secretarii Polonici; de litteris ad regem directe missis. 

(Orig., sig. cum anulo) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Durchleuchtigster, grossmechtiger konigk, meine underthenigste, ge
horsamste und willigste dienste seindtt EXon.Ma11 alle zeitt mitt ganzem 
fleisse bereytt zuuorn. 

Gnedigster koningk und herr. E.Kon.Ma1t fuge ich hirmitt in ganzer 
eylle underthenigst zu wissen, dass disse stunde des koninghs vonn Pol
lenn secretarien einer alhier anngelanngetth und ein innliegendes schrey
benn vonn E.Kon.Ma11 canntzlern und abgesantten nach Stettin mitge
brachtt, wie EXon.Ma11 innliegendes ferner gnedigst werdenn habenn 
zu ersehen. Nyn wyll er inn der eylle fordtt, doch habe ich innen nach 
morgenn frew zur suppen gebettenn. Und die brieffe ann E.Kon.Ma11 

biss nach Kolding fordt ihnn ganzer eylle wech geschickett. Versiehe 
mich, sie sollenn und werden noch vor ihme ann E.Kon.Ma11 gelangen. 

Haben E.Kon.Matt mitt befellunge des allmechtigen Gatts und wun
schunge einess gluckselligen fraliehen newen jars inn ganzer eylle under
thenigst wollen zu zeigen.a> Datum Segeborge am heylligen newen jars 
tage dess abendts zu achtte schlegenn anno 80. 

E.Kon.Ma11 underthenigster und willigster d.iener 
Henrich Rantzow 
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In dorso: Dem durchleuchtigsten, grossmechtigen, hochgebornenn 
fursten und herrn, herrn Friderich dem Andern etc., meinem gnedigsten 
koningk und hernn underthenigst. 

Alia manu: Mittelfard den 5. Ianuarn ao 80. 

a) zu zelgen add. in marg. 

N. 43. 

Mark6w, 22 !unii 1580. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum I I regem Daniae 
de Narvica navigatione; de successibus in bello contra Moscum. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Stephanus, Dei gratia Rex Poloniae etc. Serenissimo Principi Domino 
Friderico Secundo, Daniae etc. Regi etc., salutem et mutui amoris con
tinuum incrementum. 

Serenissime Princeps, Arnice et Vicine noster charissime. 
Gratissimae nobis fuere Serenitatis Vestrae litterae, quas ad nos cu

biculario suo, qui reddet hasce nostras, dedit, plenissimas sui cum erga 
nos studii tum curae, ut Narvica navigatione sublata, interea dum cum 
Magno Moscoviae Duce bello gravissimo dissidemus, istis itineribus ad 
hostem nihil importetur, quo firmior fieri possit. Quam rem ut antehac 
a Serenitate Vestra diligenter postulavimus, ita hoc tempore de isto 
studio, quo postulationi nostrae diligentissime respondet, quoque caete
ros etiam christianos Reges atque Principes ad similem voluntatem se 
a.dduxisse missis litterarum exemplis ostendit, Serenitati Vestrae magnas 
agimus gratias atque ab ea expetimus, ut eam voluntatem, cum nobis 
gratificandi tum hosti utriusque nostrum, Magno Moscoviae Duci, omnes 
accipiendarum commoditatum opportunitates claudendi conservet. Quod 
Serenitatem Vestram facturam esse hoc minus dubitamus, quo magis de 
eius constantia in omni cum honestate suscepta causa nobis persuasum 
habemus, quoque magis illam intelligere iudicamus referre et umversae 
Reipublicae et maxime vicinorum Regum, Principum et populorum hostis 
illius infinitam dominandi et omnia armis oppugnandi libidinem refrae
nari. Nos pro isto Serenitatis Vestrae studio atque cura vicissim omnia, 
sive belli sive pacis cum Mosco temporibus, Serenitati Vestrae libenter 
praestabimus, quae ab amico coniunctissimo poterunt proficisci. 

Quod ad nostra cum Mosca negocia attinet, de quibus cum Serenitate 
Vestra pro mutua nostra benevolentia libenter communicamus, paucis 
ante diebus quintus iam eius nuncius post captam Polotiam cum litteris 
ad nos venit, per quem a nobis, quod per superiores omnes diligentissime 
flagitat, ut ad pacem animum adiiciamus eiusque conciliandae causa 
Orato:res nostros ad se ablegemus, cui cum eadem quae aliis superioribus 
respondissemus, nos animum a iusta pace non alienum gerere, de ea vero, 
ut in Moscoviam Oratores nostros mittamus, non oommittendum nobis 
putare, cum quos ante misissemus, indigne tractatos fuisse memineri
mus; ille si veris ad pacem et tranquillitatem nobiscum colendam studiis 
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teneretur, ad nos m!tteret suos; cum venerint, quae dicere velint nos 
cognituros. Interea autem de expeditione nostra nihil praetermittere velle. 
Hoc responso accepto, flagitata et impertita iterum audiencia exposuit 
herum suum adhuc diligenter flagitasse, ut pro vetere consuetudine ad 
se Oratores de pace mitterentur, quod cum impetrari non possit, rnissu
rum esse ad nos suos, verum petere ne de loco nos interea commovea
mus et ut iusti temporis constituamus inducias. In loco nos permanere 
non posse respondimus, quod id temporis tantum eximendi causa peti 
posse existimaremus, induciis a quarta decima !unii ad septimanas quin
que conservandis assensi sumus. Interea hoc tempore ad fines cum exer
citu progredimur, ut ex propinquo et commodius audire Mosci Oratores, 
et si aequum se non praebuerit, mature quo arma nostra in hostem 
transferenda quaeque suscipienda videbuntur, Deo adiuvante administre
mus, spe optima freti Deum iustis nostris et pernecessariis coeptis beni
gnitate sua et eventus felicitate affuturum esse. Haec Serenitatem Ve
stram pro nostra amicitiae coniunctione cognoscere cupivimus, quam be
ne valere exoptamus. Datum in Markow die XXII mensis !unii anno 
Domini MDLXXX, Regni vero nostri anno quinto. 

Stephanus Rex subscri,psit. 

In dorso: Serenissimo Principi Domino Friderico Secundo, Daniae 
etc. Regi etc. 

Alia manu: Productae Sorae XXVII die Iulii anno etc. LXXX. 

N. 44. 

Grodnae, 17 Decembris 1580. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum II regem Daniae 
de successibus in bello Moscovitico reportatis retert: de variis arcibus 

captis, de defensione Livoniae; auxilia expetit. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.ll.B. 

Stephanus, Dei gratia Rex Poloniae etc. Serenissimo Principi Domino 
Friderico, Daniae etc. Regi etc., salutem mutuamque benevolentiam ac 
prosperos rerum omnium successus. 

Serenissime Princeps Domine, Amice noster charissime. 
Cum ab expeditione nostra ex Moscovia Dei benignitate salvi, exer

citu incolumi, in Magnum nostrum Lituaniae Ducatum rediissemus, no
bis et pro mutua vicinitatis amicitiaeque nostrae necessitudine et priore 
inter nos de bello contra Moschum a nobis suscepto communicatione 
faciendum esse putavimus, ut Serenitatem Vestram de gestis a nobis 
rebus et quis hoc tempore negocii cum hoste status sit redderemus cer
tiorem. Ad hoc etiam cum Serenitate Vestra, Principe nobis coniunctissi
mo, consilia nostra conferremus, quid nos deinceps hoc bello facere cum 
Reipublicae Christianae, tum nobis ditionibusque nostris vicinisque na
tionibus atque populis, ad quas zJ omnes belli nostri cum Moscho exitus 
spectare videntur, expediat. 
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Quid vero gestum sit, non est quod multis Serenitati Vestrae per lit
teras scribamus, cum eas Generosus Georgius Ferensbeccius, syncere no
bis dilectus, redditurus sit, qui nobis hac tota expeditione locis prope 
omnibus gratam egregiamque operam navavit, ut libenter Serenitati 
Vestrae gratias agamus, quod illi suis servitiis districto facilem (cwn id 
a Maiestate Vestra flagitassemus) ad nos perveniendi missionem conces
serit, atque etiam postulare pergamus, ut, si bellum nobis diutius con
tinuandum est, Serenitas Vestra ei eadem facilitate permittat, ut se ad 
nos iterum conferre nobisque deinceps etiam operam navare in militia 
possit. Ex illo, cum rebus ipsis interfuerit, Serenitas Vestra quae acta 
sint omnia explorate accurateque cognoscet. Nos tamen paucis Sereni
tati Vestrae tantwn haec scribenda nobis esse iudicavimus. 

Cwn hostem, acceptis priore anno detrimentis, in nihilo aequiorem 
se nobis praebere intelligeremus, bello redintegrato, nos et ad summam 
rei et ad belli perficiendi celeritatem rectissime facturos existimavimus, 
si hostem, proelii copiam nusquam facientem et uni longinquitati tem
poris ducendisque in magna ditionwn suarum amplitudine rebus fiden
tem, non iam in ipsis finibus vellicaremus, sed illatis penitius in Mosco
viam armis internis aggrederemur. Quam ad rem Vielicolucum, sedem 
quodammodo omniwn Moscoviticarum expeditionwn, quas in ditiones 
nostras suscipere solitus est, arcemque, cwn antiquitate twn firmitate 
oppidique amplitudine et tentorii sui ubertate imprimis opportunissimam, 
claram esse iudicavimus. Ea enim expugnata, non tantwn hostem aditu 
ad Lituaniae fines excludi posse perspeximus, sed nobis etiam viam rectis
simam certissimamque patefieri ad universam Livoniam intra solwn 
hostile armis nostris complectendam, sic ut paulo maiore a nobis facto 
progressu, hoste locis illis excluso et praesidiis hostilibus ope subsidioque 
suorum exutis, provincia illa sine maiore vi et belli vastitate a servitute 
atque interitu vindicari posset. 

Inita igitur hac belli gerendi via, cum secundum Dhunam flumen 
cum exercitu in hosticum iter faceremus, ne quid hostium progressi ad 
Lucwn a tergo nobis relinqueretur, utque Dhunam quam longissime ab 
hoste vindicaremus, praemissa exercitus nostri parte Vielisiwn, firmam 
in finibus arcem, occupavimus, mox Usvatwn, arcem alteram, sinistror
swn ab Dhuna ad flwnen Usvatwn sitam, caepimus; inde penitius hosti
cum ingressi, Vielicolucum, quam arcem ipso loci situ egregie firmam 
nullo non munitionis genere valido praeterea imposito praesidio hostis 
muniverat, quarta post die postquam vim adhibere coepissemus, expu
gnavimus; cumque eo in loco arcis firmandae et instaurandae causa sub
sisteremus et se hostium exercitus ad Toropetium sedecim Luco milia
ribus ostendisset, missis subito certis copiis nostris, partim concisus, 
partim profligatus ita est, ut sub signis deinde extra munitiones hostis 
nusquam apparuerit. Quibus rebus gestis, Nevelam arcem, propius Litua
niae fines ea via sitam, qua ab Luco in Lituania rectissimus reditus pate
bat, itidem in potestatem nostram redegimus; post quam quidem et Jese
riscum arx, captis iam ante locis undequaque circwnventum, in ditionem 
nostram concessit. Sub quod quidem ipsum tempus certas copias nostras 
Zavolotiae oppugnandae causa miseramus, quod arx ea ex propinquo 
Lucensi aroi non sine gravi discrimine immineret, quam etsi natura loci, 
cum undique spacioso ac profundo lacu circumdata esset, et anni tempe
stas medio autumno, tum praesidium ipsum plurimwn defenderet, tamen 
industria perseverantiaque militum nostrorum occupata nostraeque po
testatis facta est. Excludebamur iam ante anni tempestate a longiore ge
rendarum rerum progrcssu eoque imposito captis locis praesidio relictis-
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que ad fines in hibernis iustis militum copiis, nos in Lituaniam deinde 
retulimus. 

Cum primum ad Lucum castra posuissemus, Magni Moscoviae Ducis 
Oratores de pace agendi causa ad nos pervenerunt. Qui cum initio piena 
omnia tyrannici fastus exposuissent ac postulare Magnum Moscoviae 
Ducem ostenderent, ut nos cum exercitu ex Moscoviae ditionibus intra 
Lituaniae fines referremus, aliter enim se de legatione dicere per man
data sui Ducis nihil posse, nosque postulationis istius indignitatem repu
diassemus, in Moscoviam de novis mandatis concessione nostra misere. 
Quibus allatis, iam capta Luco, exposuenmt Moscum Kokenhausio, Le
nevardo, Ascherado, Creusburgo, Laudano, Berzono, Slesvego, Svaneburgo, 
Rhoneburgo, Karkhusio, Livoniae arcd.bus, quas post mortem Divi Sigi
smundi Augusti occupaverat, pacis causa nobis cedere; ea vero, quae nos 
hoc anno in Moscovia occupassemus, ut sibi restituantur postulare. Quae 
quidem tota postulatio quam aliena sit a pacis impetratione quamque 
remota a conditionibus, postremum hosti a nobis latis, quibus ante omnia 
Livoniam universam, nullo loco intra veteres eius provinciae fines excepto, 
vindicare ex tyrannide instituimus, etsi satis Oratoribus illis ostensum 
sit, tamen ad aequiora nulla adhuc descendunt. Ob quam eorum perti
natiam eos adhuc retinuimus et conventum omnibus Regni nostri Ordi
nibus Varsaviae indiximus, ubi de toto negocio diligentius deliberetur. 

Haec gesta nobis hac expeditione sunt et huiusmodi hostis ad pacifi
cationem affert. Nos quidem ut rerum bene feliciterque gestarum causam 
gratissima mente ad Deum Optimum Maximum, finem autem ad publi
cam Christiani Orbis tranquillitatem et rerum Serenissimis antecessoribus 
nostris ademptarum recuperationem, imprimisque Livoniae, vastatissimae 
miserrimaeque provinciae, vindicationem libenter referimus, ita hostis 
postulationem, nobis neque honestam neque ditionibus aut nostris aut 
vicinis tutam, aequo animo minime accipimus. Quid enim iniquius, quam 
illum, qui vim et iniurias primus intulerit, bellum hoc grave magnumque 
conflarit, ea quae sui iuris putat, iusto bello adempta, omnia reposcere, 
quae ipse aut per fraudem aut summam iniuriam in alieno possidere 
coeperit, reddere recusare, aut ex iis quae visa ipsi sunt nobis aspergere, 
potissima et opportunissima quaeque sibi relicta velle. Manemus igitur 
nos in pristina voluntate atque animo, quem belli istius initio Serenitati 
Vestrae declaravimus, cupimusque ab isto tyranno Orbi Christiano, plus 
satis iam aut civilibus armis conflictato aut Turcica potentia distento, 
tranquillitatem, ditionibus nostris fidam certamque pacem, vicinis Ger
maniae populis (in cuius nationis homines hostis ille semper truculen
tissimus et superbissimus fuit) securitatem atque ante omnia Livoniae 
salutem comparare. Cuius rei nos non tantum fundamenta iecisse, verum 
etiam magnam praeclaramque partem gestis iam rebus confecisse vi
demur. 

Superest tantum, ut hostem illum una adhuc expeditione a Livonia 
abstrahamus ac intra veteres Moscoviae fines arctius concludamus. Quam 
quidem in rem nos ita ab animo affecti sumus, ut nihil, quod quidem a 
nobis proficisci possit, praetermittere, non commodis nostris, non vale
tudini, non sanguini ac vitae nostrae, si opus sit, parcere velimus. 

Ac ne quid reliqui faceremus, quòd ad testificandum istum animum 
nostrum et ad expediendum res susceptas pertineret, ea de re et in pu
blico Ordinum omnium conventu cum Republica Regni nostri et cum 
vicinis amicitiaque coniunctis Principibus communicare voluimus. Ex quo
rum consilio, ope, studio de causa publica, ad omnitun ill.orum tranquil
litatem salutemque spectante, decernere constituimus, quid deinceps fa-
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ciamus. Ac cwn Serenitatem Vestram nobis singulari mutuaque benevo
lentia synceraque amicitia coniunctam esse non dubitemus, perspiciamus 
etiam belli nostri cwn Mosca exitus ad ditionwn Serenitatis Vestrae ra
tiones pertinere, ab ea amanter postulamus, ut cognito iam rerwn harwn 
statu dispiciat consiliwnque suwn nobis explicet, quid nos deinceps ha.c 
tota in causa rectissime facere posse existimet, cwnque a) post temporwn 
superiorum gravitatem, quae statim initio subditorwn nostrorwn Geda
nensiwn twnultu, mox Tartarorwn irruptione, twn bello hoc ingentJ., 
nulla alia quam nostra et unius Reipublicae Regni nostri pecunia magnis 
copiis adhuc continuato, excepit et nulla intermissione etiamnwn detinet, 
fieri non possit, quin nunc non mediocres difficultates belli celeriter con
tinuandi obiiciantur, cedendwn · difficultatibus istis et tam incommodis 
non nobis tantwn, verwn universis regionibus vicinis, conditJ.onibus, 
hostem, quero tot cladibus prostratwn tenemus, dimittendum, an potius 
omnia tentanda existimet, ut ducto adhuc diutius bello liberandae univer
sae Livoniae et certiori utiliorique 'pacificationi ad omniwn vicinorwn 
securitatem consulamus. 

Imprimis vero illud Serenitatem Vestram cogitare desideramus, quam 
recte miserae Livoniae, quam toti b) mari orientali et eius accolis populis, 
quam publice tranquillitati consultum putet, si hosti il1i uberrima fir
missima.que Livoniae pars, si opportunissimi portus, ex quibus quocun
que tempore, aut rerwn aliarwn discrimina aliis occupatis (quod quidem 
hostis ille imprimis captare solet), imminere vicinis regionibus possit, 
si ullwn denique illius tyrannidi iter in mare aut in ullas vicinas Christia
norwn ditiones relinquatur. Ac si haec non committenda esse, sed bellwn 
potius modis omnibus continuandwn Serenitas Vestra iudicabit, amanter 
exposcimus hunc belli diutius gerendi conatwn nostrwn pro suo erga nos 
et causam publicam animi studio, Serenitas Vestra non tantwn consilio, 
verwn etiam ope ac subsidiis adiuvet. 

Ac quamvis dubium nobis esse non sinamus, quin Respublica propin
quis Comitiis etiam hoc tempore summae rerwn consultura et quo probe 
affecta atque adeo maxirna ex parte perfecta ad honestwn tutumque exitwn 
perducantur, nihil praetermissura sit, tamen cwn hosti nullwn respirandi 
aut sui confirmandi spacium relinqui oportere videamus ac cupiamus, 
quam primwn novis cwn supplementis et recentibus copiis ad exercitus 
nostros redire, ea vero subsidia, quae Respublica sciscere poterit, serius 
quam belli necessitates requirant, coactwn iri eoque anni futuri conatum 
retardari posse intelligamus, a Serenitate Vestra expetimus, ut nostris 
istis, vel potius communibus omni.wn vicinarwn regionwn communibus 
rebus, cwn omni benevolentia twn mutua pecuniae suppeditatione, qua 
celeritati rerwn gerendarwn consuli posset, nobis adsit. Pollicemur Se
renitati Vestrae nos omnibus in rebus, et maxime mutuae pecuniae causa, 
eius indemnitati quibuscunque ratJ.onibus recte poterimus libenter cautu
ros, aut iis modis, quos Serenitas Vestra aequos nobis proponere volet, 
satisfacturos esse. Qua in re cwn in tanta temporis angustia celeritate 
opus sit, maiorem in modum cupimus, ut nos Serenitas Vestra de sua in 
hoc negocio voluntate, quidque factura sit, quanto ocius faciat certiorem. 

Quod si tempora extiterint, quibus Serenitas Vestra a nobis ullum 
genus opis, subsidii aut cuiuscunque gratificationis vicissdm requiret, 
haec non pari tantwn, verum etiam quanto maximo poterimus studio 
prompte compensabimus. Verwn his omnibus de rebus cum Generoso 
Georgia Farensbegk pluribus egimus et per Magnificum Regni nostri Can· 
cellarium agi iussimus. Cui apud Serenitatem Vestram his de negociis 
verba facienti ut fidem omnem Serenitas Vestra adhibeat, etiam atque 
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etiam amanter expetimus. Serenitatem Vestram bene valere et omnibus 
rebus secundis diutissime florere exoptamus. Datum Grodnae die XVII 
mensis Decembris anno Domini MDLXXX, Regni vero nostri anno quinto. 

Stephanus Rex subscripsit. 

In dorso: Serenissimo Principi Domino Friderico, Daniae etc. Regi etc. 

Alia manu: Productae Schanderburgi per Georgium Farensbeck coram 
Regia Maiestate, praesente Domino Cancellario XXVII die Ianuarii anno 
etc. LXXXI. 

Alia manu in tegumento documenti: Literae Serenissimi Regis Polo
niae etc., ad Regiam Maiestatem Daniae etc. datae Grodnae XVII Decem
bris anno etc. LXXX. 

N. XX. 

al sequitur expunctum verbum: no bis 
b) in ms. toto 

z) sic in ms. 

Fridericus I I rex Daniae 
ad Stephanum regem Poloniae 

N. 45 

Scanderburgi, 12 Februarii 1581. 

ad litteras respondet, pecuniam mutuo dare non posse se excusat. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Literas Serenitatis Vestrae, die XVII mensis Decembris Grodnae 
soriptas, Generosus Mindster noster, in primis nobis dileotus Georgius 
Farensbegus, ante paucos dies nobis reddidit. Earumque sententiam ac 
rerum in proxima expeditione a Serenitate Vestra in Moscovia feliciter 
gestarum seriem omnem luculenta oratione sua et narrationibus variis, 
de belli istius rationibus prudenter institutis, summa fide et diligentia 
nobis explicavit. Ex qua certe consiliorum communicatione tam familiari 
ac syncera, cum non minus singularem Serenitatis erga nos Vestrae be
nevolentiam, quam ex petitionis ipsius in pecunia mutuanda suppeditan
daque libertate amicitiae nostrae fiduciam haud vulgarem perspiceremus, 
facere non potuimus, quin Serenitati Vestrae pro eo humanitatis officio 
ac in vicinitatis nostrae necessitudine tuenda omandaque singulari ipsius 
studio permagnas et condignas iam et ageremus et haberemus gratias. 

Narrationes etenim istae de rebus a Serenitate Vestra contra Magnum 
Moscoviae Principem non minore celeritate quam felicitate nuper prae
clare gestis ideo iucundiores nobis fuerunt, quod Serenitatem Vestram 
earum sat laeta auspicia ad Dei Omnipotentis, omnis felicitatis auctoris, 
aetemam gloriam, nnem vero non tantum ad suarum provinciarum, in 
primis autem ad calamitosissimae Livoniae securitatem, verum etiam ad 
utilitatem tranquillitatemque Reipublicae Christianae referre cognovimus. 
Quorum quidem alterum ad eam, quae omnes christianos Reges et Prin-
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cipes in primis ornat ac commendat pietatem, alterum vero ad ceiebra
tissimam Serenitatis Vestrae prudentiam et praeciarum de Republica 
benemerendi studium referendum est. 

De utroque certe tanquam de summis Serenitatis Vestrae ac vere 
regiis ornamentis, non minus quam de belli ipsius successu tam felici ac 
exoptato, ipsi, sicuti par est, piurimum congratulamur. Neque omnino 
dubitandum, sed certo statuendum est, si Serenitas Vestra consilia et 
actiones suas contra insoientissimum hostem susceptas ad memoratum 
laudatissimum finem, deinceps etiam sine ullo vicinorum praeiudicio aut 
incommodo instituerit ac tam in bello administrando, quam in pacis 
tractatione prosequenda, ea fortitudine ac prudentia, regia animi constan
tia usa fuerit, quam et ab initio gubernationis suae et in huius belli pro
gressu omnibus christianis Principibus et nobis per literas suas saepius 
et iam iterum testatam fecit, quin Deus Optimus Maximus, ad cuius Iau
dem ea pertinebunt belli contra barbaros suscepti sat laeta initia, sua 
benedictione, felici exitu sit fortunaturus. 

Singulari igitur Serenitatis Vestrae erga nos amori erit tribuendum, 
quod insuper iis in rebus nostrum consilium postularit. Nam ex dictis 
ipsius literis liquido constat Serenitatem Vestram eo non indigere, sed 
potius cuivis de Serenitate Vestra certo persuadendum illam, uti hactenus 
ita in posterum, omnes suas actiones, tam in redintegra.ndo continuandove 
bello, quam pace admittenda per se, nemine etiam vel consulente vel 
instigante, sola divina favente gratia eo directuram, ut non minus gloriae 
divinae Reique Publicae Christianae, quam suas ipsius ac Regni sui habuis
se rationem a quovis bono et christiano viro censeri possit. 

Quantum vero ad privatam nostram causam, de qua antea cum Vestra 
Serenitate egimus, attinet, non necesse esse duximus ei iam quicquam 
istorum, ad quod sese superioribus literis suis erga nos amice decla
ravit, revocare in memoriam, ne videlicet videremur vel suspicari illud 
Serenitatem Vestram tradidisse oblivioni, vel de eius constantia in prae
standis promissis subdubitare. Essemus quoque in praedicto Serenitatis 
Vestrae Iaudabili proposito et instituto in pecuni.a ipsi mutuo supped.i
tanda tam diligenti ipsius petitioni et amicae expectationi non defuturi, 
si praesentium temporum ipsiusque regiae gubernationis ea non esset 
ratio, ut in pecunia nostra eroganda magis ad proprios ac necessarios, 
cum nostros tum Reipublicae Regni nostri usus, quam ad gratificandi 
officium nobis respiciendum esset. Quam enim iam sint ubique terrarum 
tempora turbulenta ac periculis piena, adeo quidem, ut fere singulis mo
mentis quemque Principem oporteat thesauro aliquo rebusque aliis neces
sariis ad casus varios et inopinatos esse instructum, item quantas insuper 
fiagitet ampia gubernatio regia quotidie impensas, ipsa Serenitas Vestra 
probe compertum habet. 

Ideoque minime dubitamus eam, pro singulari sua erga nos benevo
Ientia, in bonam partem accepturam et benigne interpraetaturam •> esse, 
quod in pecunia ipsi mutuanda neque ipsius neque nostrae voluntati iam 
satisfacere possimus. Quod quidem ut faciat et quacunque alia occasione 
idonea et licita certam sibi et expeditam gratificandi promptitudinem de 
nobis polliceatur, eam maiorem in modum et plane amanter rogamus. 
Eaque declarationis Serenitatis Vestrae apud nos fides est et authoritas 
tantaque mutuae amicitiae nostrae fiducia, ut, si pecuniam ipsi credamus, 
de assecuratione ipsius et indemnitate nostra, quam Serenitas Vestra 
humanissime nobis offert, plane non dubitemus. 

Et tantum nobis iam ad praedictas Serenitatis Vestrae literas respon
dendum esse arbitrati sumus. Quod ut eo, quo a nobis profectum est, 
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animo candido et benevolo accipiat interpreteturque, Serenitatem Ve
stram etiam atque etiam peramanter rogatam volumus. Deus Serenita· 
tem Vestram incolumem et florentem conservet et tueatur quam diutis
sime. Ex arce nostra etc. 

In documenti tegumento: Exemplum literarum Regiae Maiestatis Da
niae etc., ad Serenissimum Regem Poloniae etc. datarum Scanderburgo 
XII Februarii anno etc. LXXXI. 

N. XXI. 

z) sic ln ms. 

N. 46. 

Varsaviae, 25 Martii 1581. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum I I regem Daniae 
de defensione Livoniae rejert, excusationem de pecunia non mutuata 

acceptat. 
(Orig., sig. Adest exempl. lat.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Stephanus, Dei gratia Rex Poloniae etc. Serenissimo Principi Domino 
Friderico Sectmdo, Daniae etc. Regi etc., salutem ac rerum omnium pro
speritatem. 

Serenissime Princeps, Amice et Vicine charissime. 
Non potuerunt nobis litterae, quae nudius tertius a Serenitate Vestra 

ad nos allatae sunt, non esse gratissimae, ita se sive ex gratulatione 
rerum a nobis Dei benignitate feliciter gestarum, sive ex gerendarum 
optatis, sive consilio ac cohortatione hostem nostrum penitus bello per
sequendi, singulare erga nos Serenitatis Vestrae studium ostendit, quod 
ut nobis perquam acceptum est, ita illi mutua voluntate paribusque opta· 
tis cupide et respondemus et perpetuo responsuri sumus. 

De gratulatione igitur ipsisque amici animi optatis magnas Serenitati 
Vestrae agimus gratias vicissimque Serenitati Vestrae precamur, ut quae 
Serenitas Vestra agit agetque, ea Deus ei bene feliciterque sinat evenire. 
Nos quidem, quod proximis litteris nostris Serenitati Vestrae scripsimus, 
frustra cum Oratoribus Magni Moscoviae Ducis tentata pacificatione, 
cum illi tota nobis Livonia decedere recusarent ac ea tantum, quae Regni 
nostri tempore occupassent, redditum iri pollicerentur, missis illis bello 
diutius ius nostrum persequi decrevimus ac toti nunc in hoc sumus, tam 
supplementis veterum exercituum nostrorum quam copiis nostris cogen· 
dis, ut quam fieri maturrime potest in hosticum moveamus eaque nostram 
in potestatem ope divina redigere possimus, quibus occupatis Livonia non 
magno negocio hosti e manibus effluxura nostramque in potestatem 
ventura videtur. 

Prosequimur vero hoc bellum nostrum tam ingenti et sumptu et la
bore, nulla aut profundendi sanguinis humani aviditate, cui nos semper 
consultum parcitumque voluimus, aut gloriae ambitu, aut infinito quo
dam dominandi studio, sed uno ditionibus nostris atque adeo vicinis 
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populisque omnibus rebusque christianis ab hoste Mosco certius cavendi 
ac prospiciendi consilio, ut scilicet illo gravius coercito et intra veteres 
maiorum suorum fines reiecto, exploratior pax constitui ac conservati 
possit. Quod quidem consilium coeptumque nostrum confidimus Deum 
nobis ita fortunaturum, ut rebus ad honestam nobis stabilemque pacifi
cationem adductis nostrorum laborum, discriminum maximarumque im
pensarum non nos solum nostraeque ditiones, verum vicinae quaeque 
gentes diuturnae tranquillitatis securitatisque fructum capere possint. 

De mutua pecunia quod Serenitas Vestra scribit, ut pro mutua nostra 
amicitia id confidenter a Serenitate Vestra expetivimus, ita excusationem 
syncere (quod nobis persuademus) interpositam libenter accipimus con
fidimusque, ut priorum annorum gravissimos sumptus nostris et Regni 
ditionumque nostrarum nervis Deus explicavit, ita deinceps etiam illum 
nobis benignissime prospecturum. A Serenitate autem Vestra quod annis 
superioribus proximis, dum in procinctu essemus, expetivimus, id ipsum 
hoc etiam tempore amanter postulamus, ut quanto nos longius e Regno 
nostro contra communem utriusque nostrum hostem progredimur, tanto 
Serenitas Vestra erga nos Regnumque nostrum amicitiae mutuae necessi
tudinem omniaque bonae vicinitatis studia diligentius nobis conservet, 
cui nos semper omni animi coniunctione et promptitudine amicissimae 
voluntatis satisfaciemus. 

Serenitatem Vestram bene valere exoptamus. Datum Warschaviae die 
XXV Martii anno Domini MDLXXX primo, Regni vero nostri anno quinto. 

Stephanus Rex subscripsit. 

In dorso: Serenissimo Principi Domino Friderico Secundo, Daniae 
etc. Regi etc. 

Alia manu: Productae Wamdorff. XXVII die Aprilis anno etc. LXXXI. 

In tegumento XXII. 

N. 47. 

Senatus et Ordines Regni Poloniae 
ad Fridericum II regem Daniae 

Varsaviae, 26 Februarii 1587. 

de vexationibus nautis et mercatoribus Gedanensibus in portubus Dani
cis illatis conqueruntur. 
(Orig. 15 sigil. Deest dimidium documenti.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

nem integram retineat illibatamque conservet. Quae idcirco diligentius 
in mentem Serenitatis Vestrae revocamus, quia perlatum ad nos est ad 
portus Serenitatis Vestrae in nautas et mercatores Gedanenses repressalia 
quorundam debitorum, quae subditi Serenitatis Vestrae in Regno hoc 
habeant, nomine exerceri. Quod quidem ut a pactis amicitiaeque coniunc
tione alienum esse, ipsam Serenitatem Vestram intelligere minime dubi
tamus, ita ab ea petimus, ut ne in subditos Regni huius iure repressalium 
uti velit, sed ius negociationis vetusto more liberum illis concedat. Nos 
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autem operam auctoritatemque apud Regem, quem divina providentia 
oonstituet, nostram interponemus, ut Serenitatis Vestrae subditi, si quid 
illis legittime debetur, assequantur. De Serenitate Vestra ista nobis per
suademus eam pro sua prudentia et vetustorum pactorum rationem habi
turam et amicitiae officia constanter Reipublicae nostrae culturam. Inr 
cumbemus et nos, ut ne alia quam amicissimorum officia hominum a 
nobis Serenitas Vestra experiatur. Cui diuturnam valetudinem rerumque 
omnium prosperitatem precamur ac ei observantiam obsequiaque nostra 
oommendamus. Datum ex Conventu nostro Varsoviae die XXVI mensis 
Februarii anno Domini MDLXXXVII. 

Serenitatis Vestrae observantissimi 
Illustris Senatus atque Ordi.nes 

incliti Regni Poloniae. 

In dorso: Serenissimo Principi ac Domino Domino Friderico Secun
do, Daniae etc. Regi etc. 

Alia manu: Productae Schanderburg 29 Martii anno etc. 87. 

Eadem manu intra: Nunciatur obitus Regis Poloniae Domini Stephani. 

N. 48. 

Senatus et Ordines Regni Poloniae 
ad Fridericum I I regem Daniae 

Varsaviae, 15 Augusti 1587. 

ad litteras archiducem Matthiam ad coronam Poloniae commendantes 
respondent, omnia in manu Dei sita esse a!firmantes. 
(Orig. 9 sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Serenissime Rex, Domine clementissime. 
Studia et observantiam nostram Maiestati Vestrae Regiae commen

damus atque eandem Maiestatem Vestram diu feliciter valere cupimus. 
Gratissimae nobis fuerunt Maiestatis Vestrae literae, quibus et vetustam 
amicitiam atque neoessitudinem Divorum Maiorum suorum cum Regno 
nostro, suamque recentem cum Domino Stephano Rege nostro comm.e
morat, et Serenissimum Archiducem Mathiam, generis atque virtutis 
splendore clarissimum, nobis ita commendat, ut eius in hac permultorum 
Regni nostri petitione rationem potissimam habeamus. Habet apud nos 
pondus Maiestatis Vestrae, Regis amicissimi, commendatio, quod habere 
debet. Est atque semper fuit cum universa inclita Domus Austriaca, tum 
etiam Serenissimus Archidux Austriae in honore precipuo. Verum Reges 
dantur a Deo, non creantur aut eliguntur ab hominibus. Ipse Deus ita 
humana studia et consilia dirigit et moderatur, ut non nisi in eum con
sentiant, quem Regno ab omni aeternitate destinavit. Itaque quod divi
nitus apud nos factum erit, id aequo benignoque animo Serenitas Vestra 
accipiet, neque commendationem suam magnum auctoritatis locum apud 
nos habuisse dubitabit. Interim studia nostra Maiestati Vestrae Regiae 
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commendamus ac eam felicissime diu valere exoptamus. Datum ad Var
saviam, in Comitiis Electionis generalibus, die XV mensis Augusti. Anno 
Domini Millesimo Quingentesimo Octuagesimo Septimo. 

Eiusdem Serenissimae Maiestatis Vestrae Regiae 
observantissimi Senatus atque Ordines incliti 
Regni Poloniae et Magni Ducatus Lithuaniae. 

In dorso: Serenissimo Principi ac Domino Domino Friderico Secun
do, Dei gratia Daniae etc. Regi etc. 

Alia manu: Respondetur ad commendatitias pro Domino Matthia, 
Archiduce Austriae, de 15 Augusti 1587. 

Hic explicit fasciculus documentorum Polonicorum, qui invenitur sub 
sigla T.K.U.A. Polen A.II.8. Incipit tasciculus eiusdem seriei A.Il.9 a do
cumento N. 49. 

N. 49. 

Varsaviae, 10 Aprilis 1598. 
Ordines Regni Poloniae 
ad Christianum IV regem Daniae 
regi suo in Sueciam navigaturo litteras securitatis expetunt. 

(Orig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Serenissime Rex, Domine Domine Colendissime. 
Parante Sacra Regia Maiestate, Domino nostro clementissimo, pro

fectionem in Sueciam, .paternum ac haereditarium suum Regnum, propter 
constituendas Regni illius rationes, pro ea quam Maiestati Eius debemus 
fide ac subiectione, cum aliarum rerum ad profectionem eam pertinen
tium, tum maxime dignitatis ac in omnes partes in omnesque casus secu
ritatis ipsius Maiestatis diligentissimam esse nobis curam habendam 
putavimus. 

Etsi igitur pro ea amicicia, quae Maiestati Regiae cum Serenitate 
Vestra intercedit, dubitandum nobis non sit, si vel casu vel necessitate 
aliqua Maiestas Sua aut naves ipsius Maiestatis ad ditiones atque portus 
Serenitatis Vestrae deferantur, tutissimum iis aocessum et receptum da
tum iri, nullam tamen de eo, cuius incolumitas atque sa.lus vita nostra 
potior nobis esse debet, curam superfluam intercedere posse iudicantes, 
a Serenitate Vestra petere etiam non dubitamus, ut ea de re, de securi
tate nimirum Maiestatis Suae et navium ac eorum omnium, qui Maiesta
tem Suam comitabuntur in ditionibus suis, si ita accidat nobis, de Maie
statis Suae dignitate ac salute valde solicitis, regio diplomate suo cavere 
velit. Multa maioribus nostris ditionibusque Regni huius cum Serenitatis 
Vestrae maioribus Regnoque Daniae iura coniunctionis ac amiciciae in
tercesserunt, multae ultro citroque negotiationes cum maximo utriusque 
Regni commodo intercedunt, nuhla tamen hoc tempore vel studii ac ani
mi, vel benevolentiae Serenitatis Vestrae in Serenissimum Regem no-
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strum ac in nos significatio et testificatio maior intervenire potest, quam 
si quod a Serenitate Vestra petimus, nobis et prompte concedatur et 
amice prestetur. Nihil erit vicissim, quod nos universi Regni huius Or
dines non Iibentissime Serenitatis Vestrae causa sumus facturi. Quibus 
de rebus aget cum Serenitate Vestra copiosius Dominus Adrianus Rem
bowski, quem Palatinatus Pomeraniae nomine proximis Varszoviensibus 
Comitiis Iegationem obeuntem nostro, omnium Ordinum Regni et Magni 
Ducatus Lituaniae, nomine ad Serenitatem Vestram mittimus, utque 
benigne Serenitas Vestra illum audiat et dictis eius fidem adhibeat, a 
Serenitate Vestra petimus, eidemque Serenitati Vestrae rerum omnium 
successus foelices ab Omnipotente Deo precamur atque studia et officia 
nostra deferimus. Datum Warszaviae in Comitiis Regni generalibus die 
X mensis Aprilis anno Domini MDXCVIII. 

Serenitatis Vestrae studiosissimi 
Georgius Cardinalis Radzivil Episcopus Cracoviensis manu 

propria nomine Senatus 
Ioannes Tharnowski Episcopus Posnaniensis manu propria 
Petrus Tylicki Episcopus Culmensis, Regni Poloniae Vice

cancellarius manu propria 
Paulus Voluczki Episcopus Camenecensis manu propria 
Bernardus Macieiowski Episcopus Luceoriensis C.V. manu 

propria 
Andreas Cardinalis Bathoreus manu propria 
Ieronimus Gostomski de Lezenicze Pallatinus Posnaniae, 

Sendomiriensis, Sredensis Capitaneus manu propria 
Georgius Mnischek Palatinus Sandomiriensis manu propria 
Petrus de Pothulicze Palatinus Kalissiensis, Capitaneus Vis

sogradensis manu propria 
Andreas Leszczinski de Leszno Palatinus Brzestensis Cuia

viensis manu propria 
Stanislaus Minski Pallatinus Lancitiae Capitaneus Plocensis 

manu propria 
Theodorus Skumin Palatinus N owogrodensis propria manu 
Stanislaus de Siczyn Crasiczki Castellanus Premisliensis 

Capitaneus Liubomensis 
Leo Sapieha Magni Ducatus Lithuaniae Cancellarius manu 

propria 
Gabriel Woina Vice Cancellarius Magni Ducatus Lituaniae 

propria manu 
Ioannes Firley de Dambrowicza Tesaurarius Regni manu 

propria 
Adam Rozen De Roznow Nuntius Palatinatus Cracoviensis 

manu propria 
Matthias Smogulecky Nuncius Palatinatus Poznaniensis 
Stanislaus Garwasky Capitaneus arcis et municipii Gosti

nensis Nuncius Ducatus Masoviae propria manu 

In margine sup.: Ordines Poloniae petunt securitatis litteras, Regi suo 
in Sueciam navigaturo. 10 Aprilis 1591l. 
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N. 50. 

Varsaviae, 28 Aprilis 1599. 
Christophorus Varsevicius 
ad Christianum IV regem Daniae 
missos Ramelii humaniter se excepisse notijicat. 

(Orig., autogr. anulo obsign.) 
T.K.U.A. Polen A.I1.9. 

Serenissime Rex, Domine et Domine semper Clementissime. 
Cum Maiestatis Vestrae Legatum, virum sane egregium et doctum, 

tum et ipsum Dominum Raumelium, in cuius causa venerat, ob virtutis 
praestanciam et singularem humanitatem mihi notum, nuper heic vid.i.s
sem, veneratus sum eos maiore quo affectu potui, necnon et debui semper, 
quod et Legatus praeclare de litteris meritus personam Maiestatis Vestrae 
referre et idem Dominus Raumelius nullam non humanitatem et optimi 
senatoris speciem prae se ferre videretur. Utinam quidem a> maiori aliquo 
argumento officii et observanciae in Maiestatem Vestram meae colere 
mihi tantos eius viros et consiliarios b) licuisset! In his quidem, quae a 
me potuerunt proficisci maxima candoris et sinceritatis, nihil passus sum 
desiderari. In posterum etiam efficiam, ne lingua et litterae meae de Maie
statis Vestrae laudibus, quae summae sunt, ullo tempore conticescant. 
Cui a divina bonitate foelicissima omnia praecatus, me et servitutem 
meam supplex commendo. Varsavia XXVIII Aprilis anno MDLXXXXVIIII. 

Sacrae Regalis Vestrae Maiestatis 
minimus et addictissimus servus 

Christophorus Varsevicius 

In margine supra: Warsevicius 1599. 

In margine injra: 1599. 

In dorso: Serenissimo Principi et Domino Domino Christiano, Dei 
gratia Danorum [etc. Regi] potentissimo etc. etc. etc., Domino clemen
tissimo. 

a) in ms. quidam 

b) sequitur verbum: perpetuo expunctum. 

N. 51. 

Ioannes Zamoyski, Regni Poloniae cancellarius, 
ad Christianum IV regem Daniae 

Zamoscii, 20 Iuntt 1600. 

petitur salvus conductus pro Sigismundo Bathoreo, per Daniam in An
gliam ituro. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.l1.9. 

Sacra Regia Maiestas, Domine Domine Clementissime. 
Bonam valetudinem ac prosperos successus Maiestati Vestrae a Deo 

precor et studium ac observantiam meam diligenter commendo. 
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Memor laudatissimi parentis Serenissimae Maiestatis Vestrae, et cum 
in caeteris regiis virtutibus, tum in humanitate maxime praestantis, 
non dubitavi ad Serenissimam Maiestatem Vestram scribere, quae ut in 
Regni paterni possessionem, ita in paternam virtutum gloriam successit, 
persuasumque habeo id me a Serenissima Maiestate Vestra impetratu
nun, quod summa humanitas divi Serenissimi parentis nunquam, ut 
credo, mihi negavisset. 

Illustrissimus Dominus Sigismundus Bathoraeus, meus affinis, tot 
difficultatibus fortunae perfunctus, quas non existimo latere Serenissi
mam Maiestatem Vestram, induxit in animum in Angliae Regnum con
cedere. Serenissimam Maiestatem Vestram maiorem in modum oro, ut 
possit Serenissimae Maiestatis Vestrae literas habere, quarum praesidio 
per ditiones Maiestatis Vestrae, qua illi necessario navigandum est, suum 
cursum tuto prosequatur. Multum eo nomine uterque nostnun Sereni& 
simae Maiestati Vestrae debebit. Negotium rei in aula Maiestatis Vestrae 
Serenissimae promovendae dedi Generoso Guilelmo Brusio, iuris utriu
que Doctori, qui has literas Serenissimae Maiestati a> V estrae afferet. 
Quod superest, Deus Optimus Maximus Serenissimam Maiestatem Ve
stram fortunet. Datum Zamoscii die XX mensis !unii anno Domini MDC. 

Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae 
observantissimus servitor Ioannes Zamoiski 

Regni Poloniae Canoellarius 
et Exercituum Generalis Capitaneus. 

In dorso: Serenissimo etc. Christiano IV, Daniae et Norvegiae 
Regi etc. 

In margine superiore: Petitur salvus conductus pro Sigismundo Ba
thoraeo, per Daniam in Angliam ituro. 20 Iunii 1600. 

a) ln ms. Maiestatls 

N. 51a. 

Zamoscii, 20 !unii 1600. 

Ioannes Zamoyski, Regni Poloniae cancellarius, 
ad cancellarium Regni Daniae [Christianum Friis] 
de eadem re. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.Il.9. 

Illustris et Magnifice Domine, Amice Charissime et Observandissime. 
Pro meo studio, quo soleo prosequi eos, quibuscum non necessitu

dine aliqua aut affinitate coniunctus, peto a Serenissimo Daniae Rege per 
literas diploma fidei publicae Illustrissimo Sigismundo Bathoraeo, meo 
affini, tuto per Maiestatis Suae ditiones in Angliae Re.gnum se confa
rendi. Hoc quo facilius impetrem, duxi mihi ad Illustrem et Magnificam 
Dominationem Vestram, Suae Maiestatis Cancellarium, etiam scriben
dum. Nam quemadmodum ipse in simili honoris munerisque gradu apud 
Sacram Maiestatem, Dominum meum clementissimum, meam operam 
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poscentibus suffragari consuevi, hoc idem mihi de Illustre et Magnifica 
Dominatione Vestra persuadeo. Quocirca peto, ut favore suo in hoc di
plomate impetrando me apud Serenissimam ipsius Maiestatem adiuvet 
et impetraturn Generoso Guilelmo Brusio tradat. Gratias agam mustri 
et Magnificae Dominationi Vestrae et si quid possurn ipsius causa, stu
diose simiiiter diligenterque curabo. Bene valere opto Magnificam Do
minationem Vestram. Daturn Zamoscii die XX mensis !unii anno Do-
mini MDC. Illustris et Magnificae Dominationis 

Vestrae amicus ad servicia paratus 
Ioannes Zamoiski Regni Poloniae 
Cancellarius et Generalis Capitaneus 

In dorso: mustri et Magnifico Domino Cancellario Sacrae Regiae 
Maiestatis Daniae et Norvegiae, Domino Chalissimo et Observando. 

N. 52. 
Lubecae, 24 Julii 1601. 

Samuel Łaski 
ad Christianurn IV re.gem Daniae 
pro tavoribus gratias agit et se ipsum commendat. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.11.9. 

Durchleuchtigester grossmechtiger Khuning, gnedigster herr. 
Ewr Konnge Mil seinndt meine unndterthenige gantz bereitwillige 

diennste bestes meines fleisses iderzeit zuuor. Unndt nachdem der auch 
durchleuchtigester grossmechtigester khuning zu Polen unnd Schweden 
etc. etc., mein allergnedigester khuning und ber, mich inn dero gescheff
ten an etzliche chur unnd fursten im Ro. Reich, auch ann einn erbarn 
radt der stadt Lubeck, abgeferttiget, welchenn ordt ich auch nun erreicht. 
Ais habe ich zu erzeigung meines unndterthenigen danckba.ren gemuets 
wegen der meiner weinigen persson bewiesenen khuniglichen gnad und 
gunst, nicht umbgehen konnen, dies mein undtertheniges geringschetziges 
schreibenn ann E.Kon.M11 kommen zu lassen. Unndt thue E.Konnige Mtt 
ais meinem gnedigsten khuning unndt hem ich unndtertheniglichen unnd 
ganntz dienstfleissiglichen danncken solcher erzeigeten khuni~ichen gnad, 
gewogenheitt unnd letztmals guetten tractation, die, wie ichs vor diesem 
an gebuerenden ortt unnd ende geruemet, also will ich es auch femer 
zu thun nicht vergessen und fur meine geringe person in unndterthenig
keitt eusserstes fleisses und vermuegenheitt nach gantz geme verdienen. 
Undtertheniglich bittend, E.Konnge Mtt noch wie vor mein gnedigster 
khuning unndt ber sein unnd bleiben und meine weinige person inn Dero 
khuniglichen gnad und gunst zu allem gueten empfolen sein lassenn wol
len. E.Konnge Mil sampt dem gantzen khuniglichen hause nun hiemit 
und idertzeitt in des Allmechtigenn gnedigen schutz zu lanngwerennder 
gesundtheitt, glucklicher langer regierung und aller guetten wolfhardt 
gantz fleissigh, mich aber in E.Khun.Mtt gnad und gnedige gewogenheitt 
undtertheniglich empfelendt. 

Daturn Lubeck den 24. Julij anno 1601. 

E.Kong.Mtt underthenigster diener 
Laskj Samuel 
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In dorso: Dem Dtirchleuchtigsten, groszmechtigen flirsten unnd herrn, 
herrn Christiann dem vierdtenn dieses namens zu Dennemarcken etc. 
konnigen etc. meinem gnedigstenn herrn. 

N. 53. 

Cracoviae, 22 Aprilis 1604. 

Antonius Tarenus Parmensis, regis Poloniae musicus, 
ad Christianum IV regem Daniae 
a rege ad aulam Danicam vocatus, etiam alias Italos ipsi commendat. 

( Exempl.z) sig.*)) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Serenissime et Potentissime Rex, Domine Domine Clementissime. 
Anno proxime praeterito, cum haberetur Cracoviae generalis totius 

Regni Poloniae conventus, adessentque Serenissimae Maiestatis Vestrae 
Oratores, quidam nobilis vir ipsorum nomine mecum diligenter egit, ut 
cum ipsemet quo me divina benignitas alto,a> ut vocant, canendi munere 
donavit, Maiestati Vestrae Serenissimae inservire animum inducerem, 
tum vero alias quoque musicos invenirem, qui Serenissimae Maiestati 
Vestrae itidem deservirent. Id quod quemadmodum mihi honori esse 
duxi, ita magno fui inde desiderio affectus emancipandi me Vestrae Se
renissimae Maiestati. Verumtamen ob quasdam iustissimas causas hoc 
ipsum re ipsa praestare mihi tum non licuit. 

Iam vero cum aJiquot annos servirem Serenissimo Regi Poloniae, 
liceatque mihi, quotiescunque libuerit, ab Eius Maiestate per bonam 
gratiam abire, intellexerim autem, quanta sit Maiestatis Vestrae Serenis
simae benignitas atque clementia, statui non saLurn conferre me ipsum 
(si id ei gratum fare cognovero) in servitutem Serenissimae Maiestatis 
Vestrae,bl sed dedi etiam omnem operam, ut quattuor !tali, musicae 
a.rtis periti, Serenissimae Maiestati Vestrae obsequia sua mecum simul 
addicant. Quod quidem se facturos, si ita Maiestatis Vestrae Serenissi
mae voluntas tulerit, mihi spoponderunt. In his est inprimis organarius 
optimus, duo media voce seu tenorem egregie cantantes, quartus lepi
dissime testudinem pulsat, necnon instrumentum illud musicum, quod 
Italica lingua viola da gamba nuncupatur, cuius rei ego quoque non omni
no imperitus sum. Ad haec, singulari, quo teneor, eximium quendam meum 
erga Maiestatem Vestram Serenissimam cultum aliqua ratione probandi 
studio impulsus, curabo diligenter, ut ad Serenissimam Maiestatem Ve
stram adducam item, si ipsa iusserit, domitorem equorum valde pro
batum, quem una cum supradictis musicis hanc solaro ob causam mecum 
teneo. Sed cum hoc haud ita diu facere possim propter conditiones, quae 
eis a quibusdam Principibus viris offeruntur, idcirco a Serenissima 
Maiestate Vestra quam suppliciter peto, ut mentem hoc in genere suam 
mihi quamprimum significari mandare dignetur. Quod si Maiestati Ve
strae Serenissimae placuerit, ut ad regiam suam proficiscamur nosque 
in humilimam z) et fedelissimam z) ipsius servitutem tradamus, Serenissi
mam Maiestatem Vestram quam dimisse rogamus, ut pecuniam ad iter 
faciendum necessariam nobis Cracoviae suppeditari iubeat. 

Conditionum vero, quibus Serenissimae Vestrae Maiestati emancipa
tos esse cupimus, nullam hic prorsus mentionem faciendam putavi, cum 
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mihi persuadeam Maiestatem Vestram Serenissimam minime passuram, 
ut deteriori apud eam conditione sint musici, quam sunt apud Serenissi
mum Regem Poloniae, a quo ego qualis qualis sim, mercedis loco quin
gentos florenos singulis annis fero. Et quoniam mirum in modum Sere
nissimae Maiestatis Vestrae clementiae confido, illud quoque ipsi indi
ca;re ausus sum agere hic illum ipsum hominem, nomine Augustinum 
Columnam, Venetum, qui aliquot abhinc annis iussu Serenissimi Regis 
Poloniae Venetiis accersitus, pulcherriman artem faciendi calices christal
linos et alia id genus vasa in hoc Regno induxi.t, magna omnium indu
striae suae commendatione, siquidem quae nunc hic pocula conflantur, 
Venetis poculis pulchritudine ac elegantia minime cedunt. Is, ut est lau
dis arte sua sibi comparandae cupidissimus utque facultas ei est in lo
cum hic suum fratris, quem habet, natu minoris subdendi, ita si in Maie
statis Vestrae Serenissimae mentem caderet, ut haec ars in Regnis etiam 
suis institueretur, ad Serenissimam Maiestatem Vestram mecum, ut opi
nor, veniret, dummodo ipsi repraesentaretur viaticum ac deinde pro in
ducenda huiusmodi arte quinquaginta taleri quolibet mense numera
rentur. 

Mitto ad Maiestatem Vestram Serenissimam his annexum eiusdem 
organarii, ut nunc dicunt, motettum, ut ex eo - tanquam ex ungue leo
nem - hominis peritiam cognoscat. Supplico tandem humilime z> Sere
nissimae Maiestati Vestrae, ut pro illius clementia confidentiam hanc 
meam longioremque epistolam boni aequique consulat. Qua scribendi 
clausula Serenissimae Maiestatis Vestrae manus omni animi submissione 
deosculor Deumque Omnipotentem precor, ut ei foelicissima quaeque lar
giatur. Cracoviae 22 Aprilis 1604. 

Serenissimae ac Potentissimae Maiestatis 
Vestrae humilimus et devotissimus servitor 

Antonius Tarenus Parmensis, 
musicus Serenissimi Regis Poloniae. 

In margine superiore eadem manu: Exemplum 

In dorso: Serenissimo ac Potentissimo Principi Domino Christiano, 
Daniae etc. Regi etc. 

a) in ms. altum z) sic in ms. 
b) verba: in servitutem Serenissimae Maie- "·l in margine suJwr.: cxemplum; adrst ta1nen 

statis Vestrae supra lineam adscripta. sigi!lum. 

N. 54. 

Cracoviae, 12 Ianuarii 1607. 

Sigismundus [Myszkowski] marchio de Mirow 
ad Christianum IV regem Daniae 
musicos Italos ipsi commendat. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Serenissime Rex. 
Quod ab ilio tempore, quo Orator Maiestatis Vestrae hic in Regno 

Poloniae fuit, per quem in signum observantiae meae equum miseram 
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Maiestati Vestrae, nihil intellexerim cum de valetudine prospera et suc
cessibus optatis Maiestatis Vestrae, tum de eo ipso, num animi mei 
promptissimi demonstracionem qualemcunque gratam habuerit, profici
scentibus hinc ex aula Regiae Maiestatis, Domini mei clementissimi, ad 
servitia Maiestatis Vestrae musicis aliquot, ad officium meum pertinere 
statui has testes observantiae ad Maiestatem Vestram dare, quibus stu
dia et obsequia mea deditissima semel Maiestati Vestrae dedicata reno
varem ac contestarer, et omnem foelicitatem longamque ac diuturnam 
incolumitatem a Deo precarer, humillime petens me in sua gratia con
servare obsequiisque meis, si quid unquam praestare possim in Regno 
hoc, quod in rem Maiestatis Vestrae futurum sit, uti velit, in magna 
foelicitatis meae parte sum repositurus, si quacunque in re observantia 
et studia mea paratissima Maiestati Vestrae patere possint. Caeterum 
eos ipsos musicos, qui ad beneficentiam Maiestatis Vestrae servitiis suis 
promerendam veniunt, commendatos esse volui Maiestati Vestrae; qui 
quod diligentem suam operam et industriam Serenissimo Regi nostro 
magistratus mei tempore probarint, non dubito Maiestati Vestrae itidem 
et diligentiae et obsequiorum fructum praestituros. Promptissima inte
rim Maiestati Vestrae studia et obsequia mea quam diligentissime defero. 
Cracoviae XII Ianuarii 1607. 

Maiestatis Vestrae addictissimus 
et promptissimus servus 

Sigismundus Marchio de Mirow 
Supremus Regni Poloniae Marscalcus 

manu propria. 

In dorso: Serenissimo Principi Domino Domino Christiano !III, Dei 
gratia Daniae etc. Regi etc. 

z) sic in ms. 

N. 55. 

cc ex ditione Vengroviana », 24 Decembris 1620. 

Christophorus Radziwill, campiductor Magni Ducatus Lithuaniae 
ad Christianum IV regem Daniae 
de morte fratris sui Ianussii certiorem eum reddit 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Serenissime et Potentissime Rex, Domine Clementissime etc. 
Qua semper animi devotione erga Serenissimam Regiam Maiestatem 

Vestram fuerit pie defunctus felicis memoriae frater noster carissimus, 
Ianussius RadziviU, Dux in Birze, Dubinki, Slucko et Kopyl, Sacri Romani 
Imperli Princeps, Castellanus Vilnensis, arbitror Sacram Regiam Maie
statem Vestram tum antea quoque, tum etiam ultima ipsius ad Sacram 
Regiam Maiestatem Vestram legatione pro suo erga defunctum regio 
favore abunde perspexisse, atque utinam misera patria nostra, hisce de
ploratis et a> calamitosis temporibus tot periculorum undique agitata 
procellis, vivo potius tanquam optimo et patriae devoto Senatore diutius 
gavisa fuisset! Verum siquidem summo rerum arbitro sic disponente 
omnia haec, summa et ima quaecunque oriuntur, occasum quoque suum 
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sortiri necesse est, tanto felicior nobis qui invisa haec coelo ternpora et 
humanos omnes effugit casus et ad immortalitatem virtutis suae alis 
moriendo pervolavit. 

Quamvis autem magis optandum nobis fuisset minus lugubri nuncio 
regias aures Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae occupare, fretus tamen 
regia Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae benevolentia, id significandum 
duxi, ita persuasus Sacram Regiam Maiastatem Vestram ex pia et Rege 
christianissimo cligna compassiane tam fideli Sacrae Regiae Maiestatis 
Vestrae ac devoto clienti, in florida aetate fato adverso Patriae et nobis 
erepto, quam domui nostrae, praecipuo hoc ornamento orbatae, eondoli
turam derelictamque ipsius Illustrissimam viduam ac orbatos parente 
optatissimo puppillos z> regio suo favore in posterum quoque prosecutu
ram. Deum Optimum Maximum rogamus, ut ILle adversa eiusmocli omnia 
ab universa regali Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae familia avertat ac 
firma corporis valetudine et prosperima z> rerum omnium successu quam 
diutissime florentern ac beaturn reddat. Cuius regio favori me ac devota 
mea studia ac officia ea qua par est observantia, in locum pie defuncti 
fratris nostri carissimi, commendo. Dabantur ex ditione Vengroviana die 
24 Decembris anno 1620. 

Serenissimae Regiae Maiestatis Vestrae 
observantissimus servitor 

Radziwił Dux. 

In dorso: Serenissimo et Potentissimo Principi Domino Cristiano 
Quarto, Daniae etc. Regi etc. 

Alia manu supra: Dux Radzivil etc. 

Intra: Flensburgi 9 Martii 1621. 

a) in ms. coniunctio et supra ilneam addita. 

z) sic in ms. 

N. 56. 

Sluciae, 19 Augusti 1630. 

Christophorus Radziwiłł, campiductor M.D. Lithuaniae 
ad Christianurn IV regem Daniae 
equos dono mittit. 

(Orig. anulo obsign.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Serenissime et Potentissime Rex, Domine Observandissime. 
Ingens pretium domesticis meis facultatibus accessisse fateor, quod 

Regia Maiestas Vestra ad resuscitandam generosorum equorum sobolem 
ex meo armento equum unum cum equa pulchra petendurn sibi censue
rit. Ego vero tantum abest, ut hoc exiguum mei in Maiastatem Vestram 
obsequii testimaniurn recusem; quin potius eximio propitiae Fortunae 
beneficio tribuissem, si vel propriae meae cogitationis duetu vel fo.mae 
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alicuius indiciis de hac Vestrae Maiestatis necessitate fuissem commo
nefactus. Praeclarum enim mihi arbitrarer spante id facere, quod nunc 
rogatus cum verecundia praesto. 

Sed Vestra Regia Maiestas ignorantiae meae benigne ignoscet, nec 
minus grato regioque animo leve hoc munusculum nunc excipiet, qua.m 
si in expectatis Vestrae Regiae Maiestatis literis ultra in conspeotum 
eiusdem prodiisset. Mitto equum, meo iudicio generosum et ta.m pro
creandis pullis qua.m usibus equestribus non ineptum; praeterea binas 
equas iuvencas, secundis matribus ortas. Poterant quidem speciosiores 
equae in arma.mentis inveniri, sed omnes fere gravidae ideoque ta.m 
longinquum iter, praesertim vero maritimum, vix superaturae. Utinam 
modo ita sani et incolumes isti equi in Dania.m deducantur, prout hic 
V estrae Maiestatis Regiae equi sani a) traditi sunt. Rogo submisse, ut 
Regia Maiestas Vestra hoc vile pignus animi in cultum ipsius propensis
simi clementer accipiat meque, qui inde ab ineunte aetate parandae mihi 
Regum et Principum de orbe christiano insigniter meritorum gratiae et 
beneficentiae semper unice incubui, inter Regiae Maiestatis Vestrae cul
tores censere non dedignetur. Deum vero precor, ut Vestra.m Regia.m 
Maiestatem bono Reipublicae Christianae diutissime incolumem omnique 
prosperitate florentem tueatur. Dabantur Sluciae 19 Augusti 1630. 

Sacrae Maiestatis Regiae 
addictissimus et obsequiosissimus cultor 
Christophorus Radziwil Dux Birzarum, 
Magni Ducatus Lithuaniae Ca.mpiductor 

manu propria. 

In dorso: Serenissimo ac Potentissimo Principi Domino Christiano 
Quarto, Dei gratia Daniae etc. Regi etc. 

Alia manu: Princeps Radzivilus mittit equum et duas equas. Red
ditae Rendesburgi 8 Novembris 1630. 

a) in ms. soni 

z) sic in ms. 

Sigismundus III rex Poloniae 

N. 57. 

ad Christianum IV regem Daniae 

Varsaviae, 22 Aprilis 1598. 

oratorem causam H enrici Ramel exponentem se audivisse nuntiat. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Sigismundus III, Dei gratia Rex Poloniae, Magnus Dux Lituaniae, 
Russiae, Prussiae, Masoviae, Sa.mogitiae Livoniaeque etc. necnon Sueco
rum, Gottorum Vandalorumque haereditarius Rex, Serenissimo Principi 
Domino Christiano IIII, eadem gratia Daniae, Norwagiae, Vandalorum 
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Gottorumque Regi, Duci Slesvici, Holsatiae, Stormariae ac Ditmarsiae, 
Comiti in Oldenburg et Delmenhorst, Domino, Amico, Affini et Vicino 
nostro charissimo, salutem et mutuae benevolentiae significationem. 

Serenissime Princeps, Domine, Amice, Affinis et Vicine noster cha
rissime. 

Oratorem Serenitatis Vestrae, Dominum Nicolaum Kragium, quae 
de negotio Generosi Henrici Ramelii, Senatoris Serenitatis Vestrae, in 
mandatis habuit exponentem, non modo audivimus, sed ita nunc etiam 
dimittimus, ut in re, quae iure ad nos Ordinesque nostros alioquin non 
pertineret, nostram mutuam tamen erga se benevolentiam constantisque 
amiciciae studium facile Serenitatem Vestram re ipsa etiam perspectu
ram confidamus, quam ut nos omnibus aliis etiam rebus tueri conser
vareque parati sumus, ita de mutua Serenitatis Vestrae in nos voluntate 
omnia vicissim nobis policebimur, Serenitatemque Vestram quam optime 
valere cupimus. Datum Warszoviae die XXII mensis Apcrilis anno Do
mini MDXCVIII, Regnorum nostrorum Polonici XI, Suetici vero anno V. 

Sigismundus Rex. 

In margine superiore alia manu: Magnifici Domini Henrici Rameli.i 
negocium concernens. Anno 1598. 

In dorso: Serenissimo Principi Domino Christiano !III, Dei gratia 
Daniae etc. Regi etc. 

Alia manu: 22 Aprilis 1598. 

N. 58. 

Varsaviae, 17 Aprilis 1598. 

Ioannes Zamoyski, Regni Poloniae cancellarius 
ad Christianum IV regem Daniae 
de negotio H enrici Rame l 

(Orig., sig.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Serenissime Rex, Domine Clementissime. 
Oratorem Maiestatis Vestrae, Dominum Nicolaum Kragium, vidi li

benter non modo ut Oratorem Maiestatis Vestrae, verum etiam ut homi
nem non vulgari doctrina praeditum. 

Ad negocium autem Generosi Domini Henrici Ramelii, Senatoris 
Maiestatis Vestrae, quod attinet, huiusmodi quidem id est, ut si iura 
Regni huius aliaque nonnulla, quae in negocio hoc intercesserunt, spec
tanda sibi Sacra Regia Maiestas, Dominus meus olementissimus, putas
set, multis iustisque de causis removere id a se potuisset. Nunc non tam 
ad ius ipsum revocanda sibi ista, quam quanti amicitiam mutuamque 
cum Maiestate Vestra benevolentiam faceret, ostendendum potius sibi 
Sacra Regia Maiestas, Dominus meus clementissimus, putavit. In quam 
quidem sententiam ego etiam libenter apud Sacram Regiam Maiestatem, 
Dominum meum clementissimum, incubui quantumque potui et Orato-
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rem Maiestatis Vestrae et Dominwn Rameliwn in causa ea iuvi, ut qui 
pro iis magistratibus, quibus in Regno hoc fungor, nihil ipse etiam magis 
cupiam, quam ut quemadmodum cwn aliis Principibus christianis, ita 
maxime cwn Maiestate etiam Vestra, cwn qua tot Sacrae Regiae Maie
stati, Domino meo clementissimo, regnisque et ditionibus eius vicinitatis 
aliarumque necessitudinum iura intercedunt, firmam constantemque ami
citiam et constitutam Sacra Regia Maiestas, Dominus meus clemen
tissimus, habeat et mutuo colat. Quod ut omnino sibi de me Maiestas 
Vestra persuadeat omniaque, quae a sui observantissimo proficisci pos
sint, officia a me expectet, etiam atque etiam rogo, Maiestatique Vestrae 
omnia fausta ac foelicia a Deo Optimo Maximo precor. Datwn Varsoviae 
die XVII mensis Aprilis anno Domini MDXCVIII. 

Sacrae ac Serenissimae Regiae Maiestatis Vestrae 
observanllissimus servitor Ioannes Zamoiski 

Regni Poloniae Cancellarius et Generalis Capitaneus 

In dorso: Serenissimo Principi ac Domino Domino Christiano !III, 
Dei gratia Daniae etc. Regi etc. 

N. 59. 

Varsaviae, 22 Aprilis 1598. 

Sigismundus I II rex Poloniae 
ad Nicolaum Kragium, regis Daniae oratorem 
de eadem re. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Responswn Sacrae Regiae Maiestatis, datwn Serenissimi Principis et 
Domini Domini Christiani III!, Dei grama Daniae etc. etc. Regis Oratori, 
Domino Nicolao Kragio. Warssoviae die XXII mensis Aprilis anno Do
mini MDXCVIII. 

Quod Serenissimus Daniae Rex amli.ciciam benevolentiamque sua.m 
tam prolixe Sacrae Regiae Maiestati, Domino nostro clementissimo, Or
dinibusque Regni huius defert foelicesque rerum omnium suooessus iis 
precatur, et Sacrae Regiae Maiestati, Domdno nostro clementissimo, gra
tissimwn accidit et Ordines propensissimis animis accipiunt. Vicissimque 
et Sacra Regia Maiestas mutua.m benevolentia.m suam et Orddnes omnia, 
quae a se proficisci possint, studia Serenitati Suae diligentissime offe
runt, utque omnia ex sententia Serenitati Suae eveniant, ipsi quoque a 
Deo OptJimo Maximo Serenitati Suae preoantur. 

Ad causam vero Generosi Domini Henrici Ramelii, Serenitatis Suae 
Senatoris, quod attinet, non putant Sacra Regia Maiestas, Dominus no
ster clementissimus, vel Ordines pluribus ad eam sibi respondendwn. 
Nam si ad eas rationes, quae a Domino Oratore longa et copiosa oratione 
propositae sunt, respondendwn esset, non difficulter ostendi posset nihil 
omnino vel debitwn illud vel petitionem eius ad Sacram Regiam Maie
statem aut Ordines pertinere. Sua enim unwnquodque Regnwn peculiaria 
iura habet, quibus pro lege utitur. In hoc Regno, ut alia multa, quae in 

-96-



causa hac sunt, sinamus, si quicquam aliud, hoc certe atque optima for
tassis ratione diligentissime cautum semper fuit, ne ullum debitum pri· 
vatim contractum publici debiti autoritatem haberet. 

Sed quemadmodum ostensum est, non tarn ad calculos aliquos atque 
rationem haec sibi revocanda, sed potius mutuae benevolentiae atque 
amiciciae officiis quam iuris rationibus cum Serenitate Sua certandum 
Sacra Regia Maiestas sibi putat. Itaque cum et suam erga Serenissdmum 
Daniae Regem benevolentiam atque studium omnibus rebus testata esse 
cupiat et Generosi etiam Domini Henrici Ramelü virtus multis nomi
nibus Sacrae Regiae Maiestati commendata sit, libenter ad eas rationes 
Sacra Regia Maiestas, Dominus noster olementissimus, descendit, quibus 
magis ex benignitate Sacrae Regiae Maiestatis quam iure ipso negotium 
hoc explicaretur. Quibus quidem rationibus quemadmodum et Domino 
Oratori et :Lpsi Domino Ramelio praesenti satisfactum est, ita non mi· 
nus Serenissimum etiam Daniae Regem perspecturum ex iis Saora Regia 
Maiestas putat, quanti amiciciam et benevolentiam erga se eius faciat. 
De ea tarnen voluntate sua ut pluribus Dominus Orator coram etiam 
Serenitati Suae confirmet, benigne atque benevole Sacra Regia Maiestas, 
Dominus noster clementissimus, atque Ordines postulant atque ad extre
mum ipsi etiam Domino Oratori olementiam atque benevolentiam suam 
prolixe deferunt. 

Sigismundus Rex. 

Infra alia manu subscriptum: Reinhardus Heidenstein Sacrae Regiae 
Maiestatis Secretarius. 

N. 60. 

Gedani, 18 Novembris 1598. 

Sigismundus III rex Poloniae 
Instructio pro Gerardo Denhotf et Georgio Fincke in negotiis suis cum 

Christiano IV rege Daniae et Udalrico duce Megapolense 
(Orig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Instruction und unterweisung was wir Sigissmundus von Gottes gna
den der reiche Schweden, Gothen und Wenden khünig, grossfürst in Fin
land, Carelen, Watzkypethin und Ingem in Reu.ssland, der Eesten in 
Lieffland herzogk, dan auch khünigk in Pohlen, grossfürst in Littawen, 
Reussen, Preussen, Masawen, Samaitten, Kiouien, Wolhdnien und Lieffiand 
herm, bey dem durchleuchtigsten, grossmechtigen fürsten, herm Chri· 
stiano dem Vierdten zu Dennemarcken, Norwegen, der Wenden und Go
then khünige, herzogen zu Schlesswigk, Holstein, Stormam und der Ditt· 
marschen, graffen zu Oldenburgk und Delmenhorst, unserem freundlichen 
lieben oheimb, brudem, nachbam und besondem guttem freunde, so woll 
auch bey dem hochgebomen unserm auch freundlichen lieben oheimb 
und schwagem, herm Ulrichen, herzogen zu Mechelnburgk, fürsten zu 
Wenden, graffen zu Schwerm, der ~ande Rostock und Stargardt herm, 
den edlen ehrenuesten manhafften und achtbam unsem lieben getrewen 
Gerhard Dönnhoffen zu Welss, stadthalttarn auff Ha.psall und Leall und 
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Georg Fincken, secretario, unsernthalben antzubringen und zu uonichten 
aufferlegett und befholen. Actwn in unserer khüniglichen stadt Dantzigk 
den 18. Nouembris anno 1598. 

Erstlieh nebenst gebührlicher salutation und glückwündtschung sol
len sie unserm freundlichen lieben oheimb, brudern und n~hbarn, dem 
khunige zu Dennemarcken nebenst herzogk UHrichs zu Mechelnburgks 
L. zu erkennen geben, weser gestalt wir uns auff unsers erbkhünigreichs 
Schweden fürnembsten stenden bitten und begehren, wie dan auch zu 
abschaffung allerley daselbst in unnserm abwesen entstandenen unord
nung, albereit furm jahr, gern dahin begeben betten, wofern. uns unser 
vaterbruder herzogk Carll unsere und unsers erbkhünigreichs Schweden 
schiffsflate mitt gebhuerlichem volck, wie er unss gleichwoll zu unter
schiedlichen mahlen in seinen schreiben gelobet und zugesagett, herüber 
n~h Dantzigk gesendet bette. Weiln aber solches weder darnahiss noch 
itzo dieses iahr geschehen, unge~htet wie vleissigk wir solches beide 
schrifftlich und durch gesandten begehret: Alss haben wir unss auff un
sere eigene und unsers wahlkünigreichs Pohlen grosse unkosten mitt 
frembden schiffen und volck bienein begeben müssen, wie dan Ihre LL. 
solches zweiffels ohn zum theill auss allgemeinem geschrey zwn theill 
auch von ihren eigenen gesandten gnugsamb werden erfahren und ver
nommen haben. Und ob wir uns woll gentzliche hoffnung gemachet, auch 
gar keines andern vorsehen können, alss das uns unsere unterthanen 
dermassen, alss ihnen ihres uns geleisteten eides halben billich gebhüret, 
in unterthenigster dehmutt gar woll betten empfangen sollen, damit wir 
also fürderliehst das frembde volck wiederwnb aus dem reiche ferttigen 
und abschaffen mügen. So hatt dennoch hochgemeltter unser vaterbruder 
unserer unterthanen hertzen und sinne durch list und ungegrundtes vor
geben dermassen von uns abgewendet, dass es sich in der thatt viel an
derss befunden. 

Denn alss wir erst im vorschienen Augusti monatt zu Calmar ankom
men und unsere unterthanen beides in Schmaland und Wester Göttlandt 
guttwillig befunden und aber dennoch durch gewisse kundtschafft teglich 
vernommen, dass mehr hochgedachter unser vaterbruder sich mitt krie
ges machtt wieder uns zu setzen und unsere unterthanen nebenst seinen 
leutten mitt gar schrecklichem unwarhafftigem fürgeben, alss dass wir 
mitt heiden, Tartern, Türcken und so wilden leutten, die auch menschen 
und sonderlich die kinder aufzuessen p>flegtten, dass reich zu uerheerEm 
und zu uerderben bienein kommen wehren, in die rustung zu bringen 
unterstanden. So haben wir also fortt unsere brieffe in alle landtschafften 
aussgehen und iederman verkündigen J.assen, dass wir alss ein friedlie
bender khünig ins reich ankommen und menniglichen vermahnet, dass 
sie sich auch friedlich verhaltten unnd wieder uns keines weges auff
wieglen lassen sollen. Wie wir auch an unsere schwedische schiffs>flate 
geschickett, und sie zu unss zu haben begehret, damit wir die frembde 
schiffe abschaffen und unsere eigene gebrauchen möchten. Aber unsere 
diener und unterthanen, beides vom adell und andere, welche unsere 
brieffe in den landtschafften verkündigen soltten, seind auss an.stifften 
des herzogen von den auffrührieben pauren gar übe11 empffangen, haben 
etzliche an die wende gebunden, ihnen die augen aussgestochen, die zung 
abgeschnitten, ihren gantzen Ieib mitt sensen zerhawen, und die zerstuc
kete cörper von den schweinen auffressen lassen. Etzliche sonsten er
schlagen und wnbgebr~htt. Bey der schiffsflaten ist es nicht viel anders 
gangen, denn derer etzJ.iche, welche wir dahin geschickett, sind gefangen, 
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etzliche über bortt geworffen worden, etzliche haben sie an die beum ge
brmden rmd zu todt geschossen. 

Ehe dan wir aber solches erfahren, haben wir uns mitt rmserm volck, 
damitt die rmterthanen desto besser möchten verschonet werden, gleich
woB zu seewarz nach Steckeburgk zu unserer freundlichen lieben schwe
ster, der hochgebornenn fürstin frewlein Annen, der reiche Schweden 
princessin, begeben, und dass Westergöttische auch Schmalendische kriegs
volck dahin zu uns zu kommen bescheiden, auff dass wir herzogk Carlln, 
wo fern er nicht abstehen, sondern in seinem bösen fhürnehmen also 
verharren thete, desto besser zur gebüehr bringen möchten. Nachdem 
aber unser volck rmterwegens durch wetter rmnd windt von einander 
kommen, hatt er nicht geseumett, sondern mitt mehrem rmgrilllde rmsere 
rmterthanen wieder unss vorhetzett rmd sich mitt vielen feldtstücken 
rmd seiner gantzen kriegssmachtt nach Linköping begeben, alda sein lager 
geschlagen, auch hin und wieder die wege belegett, damit die Schmalen
disehe rmd Westergöttische reutter nicht zu rms stossen solten. Sondern 
er dieselbe von rms abwendig machen, oder im fall sie sich dessen weigern 
wurden, desto besser niederlegen rmd gentzlich erschlagen kondte, wie er 
dan dadurch dass östergöttische kriegssvolck, item drey fehenlein Schma
lendische knechte, nebenst den Westergöttischen knechten an sich rmd zu 
seiner seiten gebrachtt. 

Alss er aber vernommen, dass dennoch dass andere Schmalendische 
kriegssvolck und die Westergöttische reutter an unss gelanget, ist er mit 
sedner gantzen macht zurück gezogen und sich kaum ein meil weges von 
uns gelagertt, alle zufhur vom lande vorhindertt, auch allenthalben ernst
lich verbietten lassen, dass uns unsere unterthanen bey vormeidung 
höchster straff gar nichts zufhüren noch verkauffen soltten. Ihme aber 
und seinem hauffen musten sie eine hülffe nach der andern thrm, da 
doch unser volck nicht ein hun von unsern unterthanen rmbetzhalet ge
nommen. Und im fall ettwas geschehen rmd darüber geklaget worden, 
haben wir es ihnen duppeltt betzhalen lassen, und also in rmserm eigenen 
erbkhünigreich wie ein frembder für unser geld leben müssen. Und ob 
auch woll etzliche chur- undt fürsten wie dan auch Ihre hertzogk UHrichs 
Lb., sich durch abgeferttigte ihre vollmechtige gesandten darzwischen zu 
legen rmd die sachen zu uorgleichen rmterstanden, wir auch unserss theilss 
unangesehen wie hoch wir beleidiget waren, zu allen billleben mitteln uns 
bequemet unnd erbotten. So hatt es dennoch bey ihme gar nichts verfahen 
wollen. Sondern hatt bey wehrender solcher tractation unnd undterhand
lung nichts dass zu aller feindtsehligkeitt dienet, rmterlassen, die unsern 
gefangen genommen, ihre höffe rmd gütter s;polyret rmd geplrmdertt und 
was er in der tractation den einen tag gewilligett, dasselbe hatt er den 
andern tagk wieder umbgestossen. Ja, er hatt uns in der zeitt des mor
gendts gar frühe mitt seiner gantzen kriegessmachtt rmd feldtstücken 
rmgewarnett und ehe wir uns vorsehen, überfallen und fur unserm ange
sichtt seine SChlachtordnung geschlagen, alle vortheil eingenommen und 
also sein müttlein zu khülen vormeinett, welches ihme, auch sonder zweif
fell gelungen, wofern rmser generalfeldoberster t) der unsern etzHche wei
nige nicht so geschwind bey der hand gebrachtt und ihme durch ihre 
tapferkeitt das vortheill mannliehen wiederumb abgedrungen bette. Daher 
es sich dan auch begeben, dass wir seiner also mechtig worden, wan wir 
nicht so viell unschuldiges blutts zu vorgiessen geschewett, dass ihrer gar 
weinig auff dass mahl betten sollen darvon kommen sein. Aber gleich 
wie wir nicht der meinrmg dahin kommen waren, also haben wir unss, 
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weiln er selbst auch andere und sonderlich unsere schwedische rähte vor 
ihn gebetten, sich auch erclerett, dass er alles, wass wir von ihm begehrt
ten, thun, in sein lager wiederumb rücken und unserer weittern erklerung 
abwartten woltte, auch darnahiss gar friedlich a) erzeigett, ihn abziehen 
lassen und noch der besserung verhoffett. 

Aber nachdem er in sein lager kommen, ist er in seinem vorigen 
vorsatz blieben, unnd auff den dritten tagk hernach erstlieh die chur
unnd fürstliche gesandten an uns abgeferttigett, umb stillestandt gebetten 
unnd nicht desto weiniger wie zuuor ungewarndter sachen in der stille 
sich gegen unss uber gelegett, dass nicht mehr dan ein kleiner strom 
dartzwischen gewesen, da er sich dan auffs hefftigste verschantzett, kar
tawen und ander gross geschutz holen lassen, und dermassen staffiret, 
dass er uns dass hauss Steckehorch übern kopff legen woltte. Nachdem 
auch die chur- unnd fürstliche gesandten seine, des herzogk Carlss, unbe
stendigkeitt und dass er sich zu keinen leidlichen noch christlichen mit
teln bequemen wollen, gesehen und vormercktt, dass sie nichts aussrich
ten könnten auch darnebenst seinem bösen vorsatz wieder uns und die 
unsern gnugsam verstanden, haben sie sich unvorrichteter sachen wieder
umb zurück nach Teudtschlandt begeben müssen. So bald sie nuhn vor
reiset, hatt er weitte,re tractation simuliret, und dass etzliche von den 
unsern auch etzliche von den seinen zusammenkommen, sich unterreden 
und also die sachen auff billiche mitteil vorglichen werden möchten. Und 
ob wir woll solche unterhandlunge gewilligett, die auch etzliche tage ge
wehrett, und sich bissweilen zirnblich hatt ansehen lassen: So ist doch 
keine bestendigkeitt bey ihme gewesen, ist von einem auffs ander gefal
len, alle tage etwas newes fürgebracht, und solches auss keiner andern 
ursach, alss dass er un,ss nur allein so lang mitt vorgeblichen wortten 
auffhaltten und vortzugern möcht, biss er unsere und seine schwedische 
schiffsfiate bekommen und unss also die zufhur gleich wie zu lande ge
schehen, auch zu was.ser auss Teudtschland vorhindern und abstricken 
möcht, wie dan auch geschehen. Dan die schiffsflate kurz darnach ankom
men und mitt den frembden kauff- und schiffsleutten, so in oder aussrei
sen wollen, so uneristlieh umbgangen, dass es kaum der Türcke hett 
können tyrannischer machen. Sintemahl sie ohne alle gegebene ursach, 
dem einen dass seine genommen, dem andern die schiffleutte erschlagen, 
und auff des dritten schiff eilff personen, so aus.s dem reiche nach Dant
zigk reisen wollen, nackett aussgezogen, dem einen den kopff auff dem 
schiffsbortt mitt einem beill abgehawen und uber bortt geworffen, ja, 
die, so selbst hinausgesprungen, unnd ettwa schwimmen können, im was
ser zerhawen. 

Weiln unss dandie zufhur zu land und wasser benommen, unnd wie
der uns dass gantze land auffgewieglett, wir auch gesehen, dass wir ohne 
gefahr alda lenger nicht verharren köndten, so seind wir von dannen 
auffgezogen, und uns weitter ins land nach Linköping bienein begeben. 
Da er dan kurz nach unserm abzugk ubergefallen, alle unsere und hochge
dachter unserer geliebtten frewlein schwester diener und dienerin auch 
andere, so viel derer daselbst anzutreffen gewesen, eusserst berauben, 
plundern und bloss nackend, so woll weiber alss kleine kinder aussziehen 
lassen. Ist auch so unbarmherzigk mitt ihnen umbgangen, dass die ieni
gen, so dabey gewesen, es mitt wortten nicht genugsam aussprechen kön
nen. Das hauss Steckehorch hatt er eingenommen, und ob wir woll nicht 
viell darauff gehabtt, ist es doch auch nicht zufrieden blieben. Wie es dan 
mitt denen, so darauff gewesen, welches meist krancke waren, eben-
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messig zugangen, seind des ihren benommen, und fast nackett mitt gros
sem schimpf!, spott und schlagen vom schloss getrieben worden. Unser 
schüf, darin wir auff etzliche tausend werht gehabtt, hatt er genommen, 
unnd was darin zum theil unser, zum theill auch unser diener gewesen, 
distrahiret. 

Wie er solches alles vorrichtett, ist er uns auff den fuss nachgefo~
gett und ohne dass bey sich habende volck, uber sechs tausend pauren, 
wieder unss auffgewieglett, und in dem er abermalss tractation furgab, 
durch seinen trommeter und etzliche pauren umb frieden und das sechs 
von adell von beiden seiten denselbigen zu tractiren möchten geordnet 
werden, angehaltten und gebetten, welches ihme von unss abermalss ge
willigett. Auch graff Erich zu Wysingsburg 2> nebenst funf andern zu der 
tractation verordnet und unser kriegssvolck darauf aus dem felde und 
vortheil, darinnen sie wahren, abgemahnet, die auch mehrentheilss schon 
abgezogen. AJss ihme aber durch verrehterey und glockenleutten solches 
kund gethan, ist er wie zuvor unvormuttlicher weyse in voller Schlacht
ordnung geschwind auff unser volck geruckett, dieselben überfallen, un
ser feldgeschütz übereilett unnd genommen. Auff die unsern, weiln sie 
getrennet und etzliche auff einer, die andern aber auff der andern seitten 
des stroms wahren, gantz feindlicher weise geschossen und geschlagen. 
Und ob sie sich woll manlieh gewehrett, sein volck auch auff die fluchtt 
etzliche mahl gebrachtt, auch derselben ungleich mehr alss der unsern 
geblieben. So haben doch unsere schwedische reutter dem fussvolck 
nichtt zu hulffe kommen wollen, sondern sich, so viel ihnen müglich, 
zurück begeben und also unser fussvolck getrennet und inss wasser ge
drungen. 

Weiln wirdanalso von den unsernverlassen und gesehen, dass sie uns 
keinen gewissen beystandt mehr leisten woltten, und dass auff sie nichts 
weitter zubawen were, haben wir zu verhüttung ferners bluttvergies8ens 
sonderlich dieweil er sich abermahl mit hohen teuren eiden vorschwur, 
das er sich allerseits nach unserm eigenen willen und gutten gefallen 
lencken, und richten woltte, uns mitt ihme in vorgleichung geben und 
unsere reichssrähte in seine hende alss geissler, doch auf vorgehende 
seine teure beeidung, in dem er sich dem teuffell mitt leib unnd seel 
ubergab, wo fern ihnen oder den ihrigen an leib, ehr, leben und guttem 
einiger schade wiederfahren soltte, überandtworttet. Unnd hatt sich an
fenglich gar sehrneidig erzeiget, mitt fürwendung, dass er sich uns eine 
vorsicherung vorzustellen, zu weinig zu sein erkennete. Begehrete dem
nach, dass wir dieselbige in unserer cantzley woltten stellen lassen, und 
gedulden, dass er etzliche von den seinen schicken möchte, die sich mit 
unss und den unnsern underredeten auch sich umb die selbige gentzlich 
vorgleicheten. Welches, alss wir es auch zugelassen, hatt er graff Axel3) 
nebenst etzlichen andern von seinen rähten gesendett, da es dan also ver
fasset worden (unangesehen es uns nicht weinig beschwerlich wahr), 
dass dennoch die seinen gar woll damitt zufrieden, wir auch vormeinten, 
es solte nuhn alles richtig sein. 

Dessen ungeachtett, hatt er über verhoffen die nacht hemacher be
gehret, dass der marggraff von Baden,4> nebenst etzlichen andern von den 
unsern zu ihme kommen möchten, er woltte sich in einer halben stund 
mit ihnen unserndtwegen vergleichen. Alss wir ihme nuhn auch darin 
gewilfahret, und hochgedachten marggraffen sampt andern zu ihme ge
schickett, hatt er wiederumb ettwas newes fürgebrachtt und von grosser 
gefahr, alss soltten die reichsrähte einem kerll,s> welchen er gefangen 
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gehabtt, viertzigk unger:ische gulden und drey silbern leffell gegeben 
haben, dass er den herzogen umbbringen soltte, meldung gethan. Und 
eine solche untregliche vorsicherung, die er selbst wieder sein voriges 
demüttiges doch falsches erbieten albereit zuvor heimblich stellen und 
verfassen lassen, von unss begehret, alss niemalss von einem khünig zu 
Schweden durch seine unterthanen oder lehensfürsten, vieHweiniger von 
einem vaterbrudern, ist erfordertt worden. Unnd ob wo1l solche vor
meintte gefahr gantz nichtig und eittel erdichtet, suborniret oder auch 
erzwungen dingk war, wie es dan unnsers wissens in ewigkeitt nicht soll, 
oder kan in der wahrheit dargethan oder erwiesen werden, wir auch die 
reichsrähte darin woll entschuldiget haltten. So hatt er dennoch auff die 
obgedachte uneristliehe vorsicherung so gar hartt gedrungen, in sonder
heitt diewem er vormerckett, dass wir von unserm schwedischen volck, 
wie vorgemeldet, verlassen, dass wir, wo fern er nicht ein anders darzu
thun solte, ihm dieselbe auch wieder unnsern wiLlen, haben geben müs
sen. Welches alles dan unnsere abgesandten ihrer bescheidenheitt nach 
mitt mehren umbstenden, wie es allerseits ergangen, werden zu berichten 
wissen. Ob nuhn woll solche Vorsicherung an sich selbst in allen ihren 
puncten gantz Übermessig unbillich, wie Ihre LL. auss der wahrhafften 
copey mitt mehrem zu ersehen, so ist unss doch diss gantz untreglich, 
dass wir den fürsten, herzogk Carlln, in allen seinen unrechtmassigen 
hendeln entschuldigen und vortretten solten, und also wieder unsern wil
len die unwarheitt helffen bestettigen, welches dan wieder Gott, unser 
gewissen und alle billigkeitt und unss daher mitt nichten vorbindett, wie 
wir dan an dieselbe keines weges gehaltten sein. Sondern weiln sie contra 
bonos mores ideoque ipso iure nulla für Gott und der ganntzen weld wie 
solches zu rechtt am bestendigsten unnd aller krefft.igsten geschehen soll, 
kan oder magk solenniter darwieder protestiret und bedungen haben wol
len, aussgenommen was die zum künfftigen reichsstage, beruffung der 
keyser, khünig, chür- und fürstlichen gesandten betrifft, darvon hernacher 
meldung geschehen soll. 

Zudem hatt er sich auch selbst an die vorsicherung nicht genugen 
lassen, unangesehen ausstrucklieh darein vorleibet, dass welches theill 
dieselbe nicht hieltte, dem soltten die unterthanen abfallen und wieder
stand thun. Sondern hatt solche in etzlichen puncten also fortt gebrochen. 
Den er stracks hernach etzlicher edellaut gütter und höffe plundern, und 
ihnen dass ihre nehmen lassen. Item bey seynem hoffiunckem Otto Mor
nern, dass man den stadthaltter herr Clauss Bielcken und raht zu Stock
holm degradiren und absetzen soltte, von unss begehret. Unnd ob wir 
woll auf sein schreiben geandtworttett, dass solches wieder rechtt wehre, 
auch durch unsere getrewen diener unnd secretarium Nicl.das Rassken, 
dass den edelleutten und unsern dienern, dass ihre restituiret werden 
möchtt, begehrett: So hatt es dennoch nicht geschehen mügen. Sondern 
über dass alles, durch berurtten unsern secretarium, ferner requiriren 
lassen, dass wir alle vorlehnungen biss auff den reichsstagk in sequester 
legen soltten, damit uns also alle mittel, die l.UlSern, so uns noch trew 
sein, auff unsere seitte zu erhaltten, benommen wurden. Wie dan solche 
und dergleichen unbilliche requisition, auss seinen, des fürsten, eigenen 
schreiben gnugsamb zu ersehen und dahero mehr dan zu viel augenschein
lich, dass er die vorsicherung zu haltten noch es darbey bleiben zulassen, 
nicht gemeinet. Sondern wen das frembde kriegesvolck abgeschaffet, 
und die schiffartt geschlossen uns erst auff den reichsstagk nach alle 
seinem willen zu zwingen gedachtt. 
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Derwegen wir hochnottrenglich verursachett, uns anhero nach unsenn 
wahlkhünigreich Pohlen zu begeben, auch weitter auff mitten und wege 
zu gedencken, wie diesem unheil mitt zeittigen rahtt vorkommen und wir 
unsere khünigliche reputation, standt und hoheit erhaltten, unnd gebhür
lichen vorthettigen mügen. 

Wan wir dan zu Ihren LL. ein besonder freundlichs und nachbarlichs 
vortrawen haben, unss auch keinen zweiffel machen, Ihre LL. alss beson
dere liebhabere der gerechtigkeitt, der voreinigung, guttem willens, cor
respondentz und freundschafft halben, so zwischen diese beide löbliche 
khünigreiche und potentaten zu Schweden und Dennemarkcen auffge
richtett, auch sich zwischen unss und Ihrer herzogk UHrichs zu Mecheln
burgs L. entheltt, solche uns zugefügte gewaltt und unrecht, gar ungern 
vernehmen auch mitt uns dasshalb ein freundlichs nachbal'llichs und bil
Hchs mittleiden haben werden. 

Darumb sollen unsere gesandten auf das fuglichste und fleissigste mit 
Ihren LL. handeln, dass sie uns mitt b) rahtt und thatt beystehen wol
len.cl Und weiln die sachen zwischen herzogk Carlen und unsern reichs
rähten auch andern auff künfftigen reichs.stagk umb Liechtmessen im 
Februario 6) nach schwedischen rechten verhöret und entscheiden, auch 
keyser, khünig, chur- und fürstliche gesandten darzu erbetten und erfor
dertt werden sollen, welches dan, dass es in unserm abwesen geschehen 
mügen, wir gar woll gestatten können. Alss sollen unsere gesandten Ihre 
LL. aufs fleissigste ersuchen und bitten,dl dass Dieselbe Ihre gesandten 
auch dahin verordtnen, und dass sie e) im schirstkünfftigen Januarij mo
nat in unserer haupttstadt Stockholm erscheinen, auch nebenst andern 
alss dananwesenden keiser, chur- und fürstlichen gesandten und stenden, 
die sachen nach den schwedischen rechten, die dan den keyserlichen gleich
massig sein und de·rwegen desto leichtlieber darnach erörttertt werden 
können, also entscheiden und vorrichten helffen lassen wolten, damit nie
mands zu kurz, sondern einem iedern gleich und recht geschehen müge. 

n Im fall aber herzogk Carll uber alle zuuorsicht, wollgedachtten un
sern reichssrähten oder andern unsern getrewen unterthanen und dienern 
gewaltt und unrecht zuzufügen oder sonsten die pauren und kriegssvolck 
zu meutterey und auffruhr anzureitzen, in rüstung zu bringen und unsere 
festungen in Schwaland z) und Westergöttland einzunehmen sich unterstehen 
würde, sollen unsere gesandten von Ihrer des khünigs zu Dennemarcken 
L. begehren, dass Sie solches alssdahn mitt kriegssmacht abwehren und 
vorhindern, mittlerweil aber an unsern unterthanen in Schmaland und 
Westergöttland fürderliehst schreiben,gl und sie ernstlich ermahnen wolle, 
dass sie bey der trew, eidt und pflichtt, damit sie unss verbunden, stett 
und fest verharren, und keines weges von herzogk Carlen sich zu auffruhr 
oder unbestand reitzen, noch unsere festungen auss unsem banden kom
men lassen. Sondern dieselbigen uns zum besten vortettigen helffen sollen 
mitt der entliehen verwarnung, wo solches nicht geschehe, dass Ihre L. 
sich unser annehmen unnd dass Ihre darzu thun würden. 

h) Ferner sollen auch unsere gesandten begehren, im fall unsere diener 
oder unterthanen wegen hertzogk Carlss wed.tter thettlichs beginnen, sich 
auss unserm erbkhünigreich Schweden begeben und zu Ihrer LL. khünig
reichen oder landen zuflucht nehmen müsten, dass sie daselbst ange
nommen, geschützet, frey, vhelich und sicher sein und bleiben mügen. 

Und dieweiH auch unser oberster LadisJ.a.us Beckes nebenst den an
dem befhelichhabern, welche wir auff unser festung Calmar in besatzung 
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verordnet und kün!ftig aJlerley zeittungen aus Schweden wissen lassen 
sollen,il und aber wegen einfallender wintterzeitt oder anderer Ungele
genheit halben, solches ettwa zu lande geschehen müst. Alss sollen unsere 
gesandten bey Ihren LL. anhalttenn und begehren, dass die poste und 
botten ab und zu nicht gehindertt noch auffgehaltten, sondern iederzeit 
frey durchpassiren und wol befurdert werden mügen. 

Welche Ihrer LL. wolthatt und nachbarliche zuneigung gegen uns 
gleich wie sie der hulff und beistand, die unser grossvater hochlöblicher 
gedechtnus khunig Gustaff, Ihrer, des khünigs von Dennemarcken L., 
grossvatern, christmilder gedechtnus, weiland khunig Christian dem drit
ten im gleichem fall bewiesen (welches wir doch sonder ruhmb wollen 
angezogen haben) gleichmassig ist. Also wollen wir es auch mitt aller 
brüderlichen, nachbarlichen und freundlichen danckbarkeitt und zuneigung 
in dergleichen (das Gott verhüte) oder anderer massen wiederumb zu 
vorschulden vorpflichtet sein, wie wir dan ohn dass Ihrer LL. allen brü
derlichen nachbarlichen und schwegerlichen willen, freundtschafft und 
aJles gutts in wass massen wir immer vermercken können, dass es Ihrer 
LL. zu angenehmen gefallen gereichen möcht, zu beweisen erböttigk. Die 
wir hiemitt im schutz und gnediger beschirmung des Allerhöchsten zu 
langwiriger, frischer leibes gesundheit und glückseligen friedlichen regi
ment empfolen haben wollen. 

Datum ut supra. 
1) Sigismundus Rex. 

Gerhard Donnhoff Georg Fincke m> 

In dorso, alia manu: Instruction. 
Item alia manu: Er Registeret. 

a) eorreet. ex friedlichen 

b)-c) posterius linea subduetum; hie in mar· 
gine additum est 1 

d)·e> posteri!U linea subduetum; hie in mar
gine additum est 2 

f).g) posterius linea subduetum; hic in mar
gine additum est 3 

h) hie in margine additum est 4 

i) hie in margine additum est 5 

D-m) manibus propriis 

z) sie in ms. 

1) sei!. Georgius Farensbaeh 

2) seil. Ericus Brahe 

3) sei!. Axel Leijonhufvud 

4) sei!. Edvardus Fortunatus marehio in Baden 

5) sei!. Nieolaus Larsson 

6) sei!. 2 Februarii 

N. 61. 

Gedani, 23 Novembris 1598. 

Sigismundus 111 rex Poloniae 
ad Christianum IV regem Daniae 
litterae credentiales pro Gerhardo Denhof et Georgio Fincke 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Wir Sigismundus der dritte von Gottes gnadenn khunig in Pohlen etc., 
dann auch der reiche Schwedenn, Gothenn unnd Wenndenn khunig etc. 
entbietenn dem grosmechtigenn furstenn, herrnn Christian dem Vierdtenn 
zu Dennemarcken etc. khunige etc., unsernn freundtlichenn liebenn oheimb, 
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bruedem unnd nachbam, unsernn freundtlichenn grues, unnd was wir 
sonnstenn lieb unnd guetes vermuegenn zuuor. 

Grosmachtiger furst, geliebter oheimb, brueder unnd nachbar. 
Wir muegenn E.L. freundtlichenn nicht verhaltenn, das wir gegenn

wertige unsere liebe getreue Stadthaltern zu Hapsall unnd Leall auch 
secretarium die edlenn, ehrnuesten, mannhafftenn unnd achtbam Gerhardt 
Denhof zu Welss un.nd Georg Fincken dieser itzigenn unserer gelegennheit 
nach etzlicher notwenndigen unnd uns hochangelegenen sachenn unnd ge
schaffte halbenn an E.L. abgeferttiget unnd dieselbigenn Dero gebuerli
cher weyse furzubrinngen unnd grunndtlich zu referiren im beuelich ge
than. Gesinnen derwegenn ahn E.L. unnd begeren hiemit freundtlich, 
Dieselbe obberurtenn unsem abgefertigten gesandten nicht allein gunn
stiglich audientz gebenn, sonndem ihnen auch unsemthalbenn in dem 
allenn, was sie disfals referiren unnd anbringen werden, volkom.lichenn 
glaubenn beymessen, sie auch ohne lannges aufhaltenn mit freundtlicher 
resolution unnd zuuerlessiger gutter anndtwortt furderlichst wiederumb 
abfertigenn wolle. Dass seindt wir umb E.L., Derenn wir ohne das brue
derlichenn, nachbarlichenn unnd angenhemen wülenn, freundtschafft unnd 
alles guttes zu erzeigenn geneigt, in der gleichenn unnd andernn freundt
lich zu beschuldenn erböttig. Die wir hiemit im schutz unnd genedigster 
beschirmung des Allerhöchstenn, zu lanngwiriger frischer leibes gesunndt
heit, glucklichem unnd friedlichem regemente getreulich enntpuohlenn. 

Datum in unser khuniglichenn stadt Dantzigk denn 23.a> Nouembris 
anno 98. Unserer reiche aber des polnischenn im eilfftenn, schwedischenn 
im funnfftenn. 

Sigismundus Rex. 

In dorso: Dem grossmechtigenn furstenn, unsernn freunndtlichenn 
liebenn oheimb, bruedem unnd nachbarn, herrn Christiano dem Vierd
tenn. etc. 

Alia manu: Redditae bey verstatteter audientz zu Copenhagen, den 
13.tag Decembris anno 1598. 

a) add. porteriua 

N. 62. 

s.l., 1 Aprilis 1599. 

Christianus IV rex Daniae et Udalricus dux Megapolensis 
ad Sigismundum lli regem Poloniae 
litterae credentiales pro Apitio de Gruenenberg 

(Orig., sigillo ac anulo obsignatum; tn archivo sequitur conceptum) 
T.K.U.A. Polen A.ll.9. 

Wir Christian der Vierte von Gottes gnaden zu Dennemarcken etc. 
könig etc. empieten dem durchleuohtigsten fursten, herm Sigismundo der 
Schweden etc. könige etc., dan auch könige in Polen etc., unserm beson
dernn lieben freunde und nachbam, unsere besondere freundtschafft und 
was wir sonsten liebs und gutts vermogen zuuor. 
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Durchleuchtigster furst, besander lieber freundt und nachbar, auch 
durchleuchtigster, grossmechtiger köning, freundtlicher, lieber herr oheim 
und schwager. 

Wir haben den ehrnuesten, unsern lieben geti-ewen unnd besondern 
Apitzen von Grönenberg gnedigst und gnedig abgefertiget, E.L. und Kön. 
W. vermög auffgegebener instruction und befehlichs in unsern nahmen 
mundtliche werbungen für- und anzutragenn. Bitten demn.ach freundtlich, 
E.L. und Kön.W. ihn zu persohnlieber audientz gestatten undt demselben 
seinem ahnbringen nicht weiniger alss uns selbst, da wir zur stette weh
renn, volkommenen glauben geben und beymessenn. Und sich darauf! mit 
resolution woiten vernehmen lassenn. Solches sein wir umb E.L. und 
Kön.W. deren wir ohn das zu freundt- und nachbarlichen willen und 
diensten gantz walgeneigt hinwieder zu beschulden erböttigk. 

Datum den Ersten Aprilis ano 1599. 

Von Gottes gnaden Ulrich hertzogk zu Meckelburgk, 
furst zu Wenden, graff zu Schwerin, 

der lande Rostogk und Stargardt herr. 
Christian R. Ulrich h.z. Mecklenburg 

Manu propria 

In dorso: Dem durchleuchtigsten, grossmechtigen fürsten, herrn Si
gismundo dem Dritten der Schweden etc. königen etc., dan auch konige 
in Polen etc. Unserm besandem liebenn freunde und nachbarn, auch 
freundtUchen lieben herrn oheimen und schwagern. 

In dorso concepti: Notel des königlichen und furstlichen creditifs 
an die kon.w. zu Polen und Schweden. 

N. 63. 

Christianus IV rex Danie et Udalricus dux Megapolensis 
ad Apitium de Gruenberg 

1 Aprilis 1599. 

instructio, qua Sigismundo III mediationem inter ipsum et Carolum 
Sudermaniae ducem Rostochii proxima aestate o!ferre debet. 
(Orig., cum sigillo et anulo obsignatum; in archivo sequitur conceptum 
cum correctionibus minoribus) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

In.struction. Warnach unsere Christians dess vierten von Gottes gna
den zu Dennemarcken etc. königes etc. und von Desselben gnaden Ul
richs hartzogen zu Meckelburgk etc. abgesandter der ehrnuester unser 
lieber getrewer und besonder Apitz von Gronebergk auff seiner nach 
dem konigreich Polen anbeuohlenen reise sich zu richten. 

Ess sol unser abgesandter seine gelegenheit darnach achten, das er 
sich also forth nach empfahung dieses unsers königlichen und furstli
chen beuehlichs auff die reise nach Polen begeben und an den ort, da 
er die zeit das königliche polnische hoffiager oder auch sr des königes 
zu Polen und Schweden 1. und w. persohnlichs anwesendt vernehmen 
wirdt, verfuegenn. Wan er nun daselbs vermittelst göttlicher verleihung 
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angelangt, sol er durch bequeme personen sich und das er von uns mit 
creditiff befehlich und werbung abgefertiget, geburlich angebenn und umb 
persönliche audientz ansuchen und bitten lassenn. 

Und dan ferner, wan er zu derselben verstattet, anfengklich IhKön. 
L. und W. unsere freundtschafft, freundtliche dienste und was wir sonst 
mehr liebs und guts vermugen, vermelden und anzeigen, das wan es Ihrer 
Kön. L. und W. an vermöglicher leibs gesundtheit, gluckseligen regiment 
und anderm wilfährigem gluck1ichem zustande nach wunsch und willen 
erginge, das uns solches gantz anmutig zu uernehmen, Ih. L. und Kön. W. 
auch dasselbe ferner zu langen zeiten von hertzen gönnen unndt wun
schen theten. Darnegst hat er Ih. Kön. L. und W. unser mitgegeben cre
ditiff mtt geburender reuerentz zu uberandtworten und darauf! ferner 
zu berichten, das wir ihme vermöge zugemessener instruction und be
fehlichss gnedigst aufferlegt, Ih. Kön. L. und W. anzutragen und zu uer
melden, das wir gantz ungerne und nicht ohne beschwerung unser ge
muter sehen, spuren und vermercken theten, welcher gestaldt die zwi
schen Ihrer Kön. L. und W. einss und dem hochgebornen fursten, unserm 
besondern lieben freundt und nachbarn herrn Carln, erbfursten zue Schwe
den etc., anders teilss, etwan endtstandene undt biss anhero geschwebte 
irrungen und differentien dergestaldt zu- und uberhandt genommen, das 
nicht unzeitig zu besorgen, wo der almechtige Gott nicht sonderbare mit
tel und wege verschaffete, durch welche diese geiehrliche und hochbe
schwerliche missuerstendtnusse beygelegt, geschlichtet und auffgenommen 
werden solten, das allerhandt ferner unheil und zerruttung des geliebten 
friedenss, vergiessung christliches bluets und unwiederbringlicher verderb 
armer unschuldiger leute, lande und unterthanen zu befahren undt zu 
uermuten sein wolte. Dahero wir dan endtlich beiderseitts auss beson
derer christlicher wolmeinung und getrewer nachba11licher affection und 
zuneigung, die wir gegen Ih. Kön. W. und Lldn trugen, nicht unterlassen, 
hieuon freundtgrossväterliche und sohnliehe communication zu halten, 
wie undt auff was weise diesen hohen beschwerden endtlich rath geschaf
fet, und, vermittelst göttlichen gnedigen beystaodes und segens, solchem 
unwesen und allem wass dahero ferner endtstehen könte oder möchte, 
ohne fernem verzug, furgetrachtet und vorgebawet, auoh bestendigess 
vertrawen unter so nahe verwandten bluttsfreunden gestifftet, wieder
bracht und der geliebte friede zu Gottes des Almechtigen ehren und des 
reichs undt lande, auch aller derselben eingesessenen und underthanen 
ruhe und gedeylichem auffneh.men ersetzt werden könte. 

Und hetten nun ferner darauf! nach gehabter reiffen erwegung al
lerhandt umbstende unnd fleissigen de1iberation bey uns befunden, das 
hiezu vielleicht kein besser wegk noch mittel sein könte, alss wan sich 
christliche benachbarte patentaten und fürsten zwischen beiden differi
renden herrn einlassen, sich derselben zu gutlieber tractation und under
handelung offeriren, und do ihnen die von beiden theilen eingereumet und 
bewilliget wurde, vel1Suchen und fleiss ankehren möchten, wie solche 
endtstandene irrungen, durch christliche bUliche und jedem teil trägliehe 
und unuerweissliche mittel und vorschlege in der guete auffztmehmen, 
beyzUilegenn und zu grunde zu uertragenn. 

Ob wir nun aber wol der hoffnung unndt zuuersicht stunden, das 
etwan zu gelegener zeit vornehme potentaten, chur- oder fursten in an
mergkung dieses geiehrlichen und besorglich auch noch mehr erfolgenden 
unwesens auff solche mittel und wege dencken, trachten und dieselben 
zu wereke zu richten nicht ungeneigt sein wurdenn. So hetten wir dan-
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noch bey unss ermessen, das vielleicht ietziger zeit, wegen der im röm.ir 
sehen und andern umbher benachbarten reichen und landen endtstan
denen beschwerlichen leuffte und schwebenden kriegsrustungen, ihrer 
etliche daran gehindert unnd abgehalten wurden. Und das gleichwol in
mittelst auch bei einem gar geringen verzuge, noch viel unrathss, unheilss 
und unwiederbringlichen schadenss sich begeben und zutragen könte, 
welcher sonst leicht zu uerhueten und abzuwehren, da nur so viel zeitli
cher zu den sachen gethan und geschritten wurde. 

Derowegen wir dan endtlich fur christlich, nötig und rathsamb erach
tet, unss alss die negst benachbarten also vort zu interponiren, unnd 
unss zu mehrerwendter güttlichen tractation und undterhandlung der
gestaldt zu offeriren unnd anzubieten, das wir nicht alss judices arbitri 
oder schiedtsrichtern in den sachen zu erkennen, zu sprechen oder zu ur
teiln gemeinet, sondern allein auff angehörte eines und andern teilss 
beschwerungen uns dahin bearbeiten wolten, das durch guttliche vor
schlage und auff trägliche, billlebe und christliche mittel und wege alle 
missuerstendtnusse suffgehoben undt hingelegt, der gefassete wiederwille 
gedempfft, gutes bestendiges vertrawen gestifftet, und der geliebte friede, 
ruhe unnd einigkeit behandeldt, angenommen und beschlossen werden 
möge, in gentzlicher zuuersicht und vertrawenn, das, wie dasselb von uns 
gantz getreulich, auffrichtig unnd nachbarlich wolgemeinet, ess auch also 
anderss nicht werde verstanden, auffgenommen und vermerckt werden. 
Hetten auch nun demselben nach nicht unterlassen mögen, Ih. Kön. L. 
und W. solchen unsern vorsatz, endtschluss und meinung durch diese un
sere SChickung zu uernehmen zu geben, und unss Deren andtwort und 
resolution zu fernerer nachrichtung und wircklicher vortsetzung solchs 
treulich gemeinten wercks zu erholenn. Und wiewol wir nun noch zur 
zeit eigentlich nicht wissen oder schlie5sen könten, was Ih. Kön. L. und 
W. desfalss anzunehmen oder einzureumen gesinnet oder Dero zu thun 
gelegen sein möchte, auch derenthalben von zeit und stelle zu solcher 
handlung und zusamenkunfft zU redEm und zu handelen nicht unbillig 
fur unzeitig zu erachten. 

So betten wir dennoch daneben erwogen, das wan Ih. Kön. L. und W. 
solchen wolmeinlichen furschlag einzugehen und ·zuzulassen nicht unbe
dencklich sein wurde, und man dan erst so einen weiten wegk hin und 
herwieder der zeit und orts halben schickungen oder wechselschreiben 
solte thuen und ergehen lassen. Dass hiruber die beste und bequembste 
zeit des vorstehenden sommers, in welchen sonst ein und ander differiren
des teil seine gelegenheit, vorteil und notturfft in acht zu haben und 
vortzusetzen nicht gerne unterlassen wurde, möchte dahin schleichen und 
sich in mitteiss viel schadenss und unheilss begeben, so hernacher gar 
beschwerlich, jha unmuglich zu wiederbringen und zu ersetzenn. 

Derentwegen wir dan fur gut angesehen, Ihre Kön. L. und W. in even
tum zur solcher gutliehen tractation unndt handelung den ersten tagk 
vorstehenden monats Augusti zur stelle aber unser, hertzogk Ulrichs, 
stadt Rostogk zu ernennen und anzusetzen. Zu dem ende und meinung, 
das wo Ihre Kön. L. und W. sich solches also gefallen lassen und alss dan 
Ihre ansehenliehe gesandten und commissarien mit notturfftiger instruc
tion, volmacht und gewaldt fulkomlich zu handelen, anzunehmen, zu 
thuen und zu schliessen, dohin zu ordnen gerneinet sein, auch sich des
selben gegen unss also ietzo erkleren wurden, dass wir alss dan auch, 
ohne einige weitere vorhergehende verwa.rnung unnd wechselschreiben, 
die unserigen zur stette haben, auch bey hertzogk Carln 1. die bear-
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beitung, das s.l. die ihrigen gleichsfals mit credentz, befehlich und val
macht erscheinen lassen solte, thun und anstellen, und vermittelst göttli
cher gnediger hülffe (die hier zu segen undt beystandt verleihen wirdt) 
diese guttliche tractation und underhandlung versuchen und mit eusser
.otem fleisse wolten verrichten lassen. 

Wehren nun darauf! Ih. Kön. L. und W. eigentliche und richtige 
erclerung, bey ihm, unserm abgesandten, hirauff gewertig. Beten auch 
Ih. Kön. L. und W. gantz freundtlich, die solchs alles, wie es christlich, 
treuhertzig und nachbarlich wolgemeinet, es auch anders nicht verstehen 
noch vermercken. Sondern es dafur achten und halten wolten, das wir 
in diesem undt mehrerm, was Dero zu besonderer freundtschafft, ehren, 
dienste, lieb und gutem von unss gereichen konte und möchte, der nach
barlichen walhergebrachten correspondentz nach, ungern etwas wolten 
erwindenn <lassen. 

Wurde nun etwan des königs in Polen L. und W. sich darauf! dohin 
ercleren, das Die zwar zu einreumung anerbettener tractation nicht unge
neigt, unss aber dabey gewisse conditiones, auff welche Sie die friedens
handelung geschlossen und gerichtet zu haben bedacht, sonsten aber 
ausserhalben derselben solche einzugehen nicht gerneinet wehren, !ur
stellen walten. Sol unser gesandter sich darauff in unserm nahmen hin
wieder vernehmen lassen, das uns die vorgeschlagene handelung auff 
conditiones anzustellen bedencklich fallen, wir uns auch dessfals in tracta
tion, dieweil es guttliche undterhandelung sein solte, nicht einlassen wur
den, ihme, dem gesandten, auch der gastalt etwas anzunehmen nicht 
befohlen hetten. Sondern vielmehr darauf! zu berichten, das wo unss die 
tractation nicht absolute und cathegorice, so wol von Sr Kön. L. und W. 
alse hertzogk Carln 1. solte eingereumet und auffgetragen werden, wir 
unss derselben auff andere solliehe masse oder vorstellung einiger con
ditionen nicht unternehmen, auch auff den fal, was Ihre Kön. L. und W. 
sich sonst der einreumung gegen unss erkleren, alles vergebens sein 
wurde, und das derenthalben Ih. Kön. L. und W. sich nur schlecht, ob 
die Ihrigen, so Sie zu der handelung verordenen wurden, ohne einiger 
furstellung sonderbarer conditionen zu handelen und zu schliessen macht 
haben solten, resoluiren möchte. Im gleichen auch, do er, unser gesand
ter, zu uernehmen, das Ih. Kön. L. und W. sich des angesetzten tages 
ihalben und das der etwan Dero zu kurtz angeramet, besohwerete und 
prorogation desselben begehrete, so sol er macht haben, sich mit Ih. Kön. 
L. und W. eines andern tages desselben monats unsert wegen zu uerglei
chen, jdoch das solche prolongation sich nicht weiter alss auff den aus
gang gedachts monats und zum allerlengsten auff den ersten Septemb. 
erstrecken thue. 

Wass nun unser abgesandter fur bescheidt in schrifften, darumb er 
sonderliche anforderung zu thun, hierauf! erlangen wirdt, denselben sol 
er uns in seiner zuruckkunfft underthenigst und undertheniglich einbrin
gen, diegelegenheitund notturfft ferner darnach zu achten und anzustellen. 
Daran verrichtet er unsers gnedigsten und gnedigen befehlichs meinung 
in königlichen und furstlichenn gnaden, damit wir ihm ohne dass walge
wogen zu erkennen. 

Urkundtlich mit unsern hierunten auffgedruckten könig. und furstli
chen secraten besiegeldt und handtzeichen beglaubiget. Geschehen und 
geben am ersten Aprilis ano 1599. 

Christian R. 
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In dorso, alia manu: Instruction für Apitz von Granenberg naher 
Schweden. 1599. 

Item alia manu: Weil herzog Carl in diese handhmg nicht willigen 
wollen, ist die nicht abgangen. 

In dorso concepti: Notel der instruction nach Polen etc. 

N. 64. 

Sigismundus III rex Poloniae 
ad Christianum IV regem Daniae 
litterae credentiales pro Samuele Laski 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Varsaviae, 23 Augustt 1599. 

Wir Sigismundus vorm Gottes gnaden der Schweden etc. königk etc. 
Dann auch könig in Polen etc. entbitten dem grosmechtiegen unnd 
hochgebornen fursten, unserm besondern geliebtten freunde und nach
baren, herrn Chriestian dem Viertten zu Dennemarcken etc. könige etc., 
unserm freundlichen grus, nachbarliche freundschafft, liebe und alles 
guttes. 

Unnd mugen E. L. nicht verhaltten, das wir an E. L. gegenwerttiegen 
den edlen unnd wohlgebornen, unsern cammerjuncker und lieben ge
treuen Samuel Lasski von Lassko, herr zw Schönenwaldt, abgefertigt, 
ihme volkombne macht und beuehlich gegeben unnd zuebetrauet haben 
bey Derselben etzliche unsere hochangelegene gewerb und sachen mund
lieh anzuebringen, zu uerrichten und zu uerhandeln. Demnach begeren wir 
an E. L. freundlich, Dieselb ihme gleichst unser eigen person valkomb
lichen glauben geben unnd zumessen. Unnd hinwiederumb inn mit hulff. 
lieber bezeigung unnd zuuorlessieger erklerung, wie E. L. zu spuren wir 
zu Derselben unser sonders freundlich vertrauen unndt zuuersicht er
setzt, an uns gelangen lassen wolle. Zusagen hienebenst, was obgemeltter 
unser gesantter mit Derselbenn bereden und verhandeln wirdt, solches 
durch uns gehaltten werden soll. Unnd seint E. L. in furfallend.er gele
genheit hinwiederumb freundlichen undt angenehmen willen zu erweisen 
erböttieg, Die wir dem Allmechtigen zu langwerender gesundheit unnd 
wohlmugenheitt empfehlen. 

Datum in unser stadtt Warschaw den 23.a> Augusti anno 99. Unserer 
reiche aber des schwedischem im sechsten undt dess polnischen im 
zwölfftenn. 

Sigismundus Rex. 
In margine: Creditiff. 

In dorso: Dem grossmechtiegen hoohgebornen fursten, unsern besan
dem lieben freundt und nachbarn, herrn Chriestiano dem Vdertten zu 
Dennemarken etc. könige etc. 

Alia manu: beyder Audientz übergeben 7.b> Octob. 1599 zu Copenhagen. 

a> add. posterlus 
b) correct. ex 8 
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N. 65. 

Hafniae, 8 Octobris 1599. 

[Samuel Łaski] nomine Sigismundi III regis Poloniae 
ad Christianurn IV regem Daniae 
oratio, in qua de Carola duce Sudermaniae conqueritur. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Durchleuchtigster, grossmechtigster, hochgeborner, gnedigster koningk 
und herr. 

Der auch durchleuchtigster, grossmechtigster, hochgeborner furst und 
herr, herr Sigissmundt des namens der dritte, von Gottes gnaden der 
Schweden etc. koningk etc. dan auch koningk in Polen etc., mein aner
gnedigster koningk und herr, lassen E. Kon. Mattn freundtlichen und 
nachtparlichen begrussen, wunschen daneben, das es E. Kon. Mattn zu. 
sampt Derselben viellgeliebten gemablin und koniginnen in allem konigk
liohen zustande woll und glucklich ergehen mochte, sein auch Ihre Kon. 
Matt, mein allergnedigster konigk und herr, Ewer Kon. Mattn all ehr, all 
freundtschafft, lieb, nachparliche willfehrti.gkeiten und dienste ieder zeitt 
zu erzeigen erbottigk. Uberschicken E. Kon. Mattn durch mich, ihren un
terthenigsten diener, diess credentzschreiben, welchs ich E. Kon. Mattn 
mitt gebuer in aller unterthenigkeitt uberandtworten thue. 

Es hette mein allergnedigster konigk und herr won leiden konnen, 
Durchleuohtigster gnedigster konigk, das Ihre Kon. Mattn mitt dem hert
zagen Carll zu Sudermanłandt, Ihrem bluttsuerwandten, auch mit Ihren 
konigklichen untersassen in das spiell und solehen hallden nicht geraten 
were, viell weiniger, das Sie von solehen hertzogk Carlls f.g. unbilligen 
und unrechtmessigen handlungen, E. Kon. Mattn einen berichtt solten 
thuen lassen. Weill aber solchs Ewer Kon. Mattn sansten won bewust, 
welcherm.assen hertzogk Carll wider seinen eidt und pflichtt sich wider 
seinen gekronten konige, erbherrn und vettern auff. und widergelegtt, 
was fur heimliche und listige practicken er vor so vien jahren wider 
seinen konigk getrieben und gebrauchtt. Wie er auch unter einem ge
ferbten schein denn einveltigen volcke vorgegeben, alss solte s.f.g. wie ein 
trewer gubernator alles seinem konige zum besten tbuen. Unter dem 
schein aber sich wie ein rebeHischer und seines eidts vergessener furst 
gegen seinem konige und herrn gehalten, Ihre Kon. Mattn eigne eidtspflich
tige diener und untersassen, adell, priester, reuther, knechtte und die 
pawren (welche bei hertzogk Carlss f.g. itziger unzeitiger regierungh auch 
reichsstende und churfursten sein mussen) gegen ihren kl:inig und herrn 
auffgewickeltt. Konigkliche einkunfften und der oron renthen uber recht 
und billigkeitt zu sich gezogen, so viell jahren genossen, dieselbe wider 
seinen konig und wider seinen herrn gebrauohtt. Mitt konigklicher kriegz
munition, geschutz und armada, auch mitt kriegs und schiffsvolck seinem 
konig unter die augen gangen, sich zur gegenwehr gesetztt, apertissime 
rebelliBiret et sub specie simulatissimre subjectionis atque fraudulentis
simre pacificationis per dolurn und verretherei seinem kl:inige, seinem 
herrn und vettern, in die hl:iheste nodt gebrooht, und viell andre unge
buerliche thaten geubtt und begangen. Deweill dan solchs alles, wie ge
dachtt, E. Kon. Mattn sensten woll bewust, E. Kon. Mattn habens auch 
von dem edłen gestrengen Gerhardt Donhoffen, auff Habsen und Leall 
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konigklichen statthaltern, gnedigst vernommen, wie untrewlich hertzogk 
Carlss f.g. mitt seinem konige gehandeltt und unbilliger weise mitt sei
nem erbherrn umbgangen. Auch auss was ursachen Ihre Kon. Mattn sich 
hinwiderumö in Ihr wahllkönigkreich Polen haben begeben mussen, erach
te ichs fur unnötigk, solche hertzogk Carlss f.g. geubte erliche tugendt 
und redliche thaten E. Kon. Mattn weittleufftiger zu erzehlen. 

Ob woll dan Ihre Kon. Mattn nichts lieberss gesehen, alss das zwischen 
Ihrer Kon. Mattn und hertzogk Carlss f.g., Ihrem verwandten, auch zwis
chen Ihren königklichen untersassen ohne ferner bluttsturtzungk gutt 
vertrawen, fried, gehorsamb, und einigkeitt wider gebrachtt und gestiff
tett werden mochte. Worzu auch mein allergnedigster konig und herr a> 
alss ein frommer, gutiger, friedliebender königk b) alle billige mitteil 
versucht und gebrauchtt, E. Kon. Mattn (wofur mein gnedigster konig 
danckbar) auch anderer patentaten abgesandten zu abhelffungh der ir
rung und missverstandes zu wegen gebracht und zu dem hertzogen Carln 
alss Ihrem untersassen (welcher mitt blutt und eidtspflichten Ihrer Mattn 
verbunden) solchs vertrawen gehabtt, das s.f.g. nach Ihrer Mattn abzuge 
bei den geschehenen misshandlungen were geblieben und sich nichts 
weiters gegen seinem konige vorzunehmen unterstehen, sondern viell mehr 
in aller gehorsamb und ehrerzeigung von seinem bosshafften auffsatz und 
unbilligen vornehmen hette abstehen sollen. So hatt es aber bei dem 
guthen fursten (si hoc nomine dignus est) durchauss nichts helffen wol
len: Denn er alle billige mitteil aussgeschlagen, der patentaten etzlicher 
gesandten contra omnium gentium jura ubell empfangen, mitt ihnen 
nichtt handeln wollen, und ohn verhörung der sachen auss dem lande 
ziehen lassen. Seinem könig und herrn unbilliger massen mitt unbescheid
nen wortten und ungeburlichen thaten angegriffen, den contract, welchen 
seine f.g. ohne das noch unter Linköpingk in vielen puncten strax violie
ret, durchauss nicht halten wollen. Sondern in seinem unbilligen vor
nehmen vorttgefahren, sich gegen seinen könig immerzu mehr und mehr 
zuwider gelegtt. Derselben getrewen rethe, diener und untersassen höffe 
spolijrtt und geplundertt, die personen ubell und tyrannischer weise 
getractiret, ein theilss geuencklich eingezogen, ein theilss des Iandes ver
weisett. Viele newe conditiones, welche in dem contracte zuuor nicht be
griffen waren, wider alle zuuersichtt, wider alle billigkeitt, ja, wider sein 
eigen zusagen <welche doch s.f.g. keinem menschen gehaJten) attentiret 
und postuliret. Auch wider alle schwedische rechte den vorlengest vorge
nommen und vor vielen jahren in seinem kopff wider seinem könig be
schlossenen kriegk und sein rebellisches furhaben mitt gantzer machtt 
vorttgesteltt und vorttgetrieben, königkliche vestungk Callmar bezwun
gen, gegen Ihrer Kon. Mattn getrewe untersassen, bevehlichshabern und 
allen den jenigen, die in der besatzungk waren, ohn rechttmessigk verhör 
und urtheill einen tyrannischen mordt begangen und erger alss ein Turck 
oder ein heid mitt den erlichen Ieuten gehandeltt. 

Zudem, er noch teglich unter einem geferbten schein und falschem 
deckmanteil persuadendo, minitando, apertissima vi et armis cogendo 
dahin trachtett und dahin dichtett, Ihre Kon. Mattn Ihr erbkönigkreioh 
abhendigk zu machen, und enttweder unter seiner eignen oder der seini
gen gewaltt zu bringen. Wie solchs nicht alleine seine practickesche vor, 
in un nach der königklichen cronung geschehene handlung, sondern auch 
die publicirte acten diesen verschienen winter zu Jöneköpingk und nun 
newlich zu Stockholm geschlossene und darauff ervolgete execution augen
scheinlich anzeigen und erweisen. Da auch die untersassen des reichs 
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non sponte sed coacti von seiner f.g. dahin gebracht, das sie ihren rechten 
erbherrn und gekrönten könige von erbkonigkreiche aussschliessen und 
verstossen, allen eidt, gehorsamb, trew und glauben absagen, sich wider 
ihrem herm und könige verbinden und unterschreiben haben mussen. 

Dohin, Durchleuchtigster, gnedigster königk, hatt der trewer guber
nator konigkliche untersassen gebrachtt und gezwungen, das sie mitt 
sampt seiner f.g. wider alle ehr, redligkeitt, eidtspflichtt und glauben 
haben handeln mussen. 

Mehr hatt er sich noch mitt denselben komglichen untersassen mitt 
königkliche armada und kriegsmunition etzliche anliggende sehestette, 
in sonderheitt aber die Lubeckschen, gewalttsamlich anzugreiffen, dieselbe 
(wie man sagtt) auff E. Kon. Mattn freie fahrwassem und Dennemarcki
schen strömen zu vervolgen, zu beschedigen und so viell gewaltsamer 
weise genommen und geraubett, das er dadurch nichtt wei.ndgk gestercktt 
und in seinem mudtwilligen vorsatz befurdertt wirtt. Und uber das, was 
hertzogk Carllss f.g. ungeburlicher massen biss hero gethon, ins werck 
gerichtt und noch teglich sich mehres unterstehett, darff er mitt unuer
schampter stime unwarhafftigen furgeben und ertichteten zeitungen, die 
er durch seine botten und durch vd.rulentissima et veritati contrarijssima 
scripta ausssprengen !esset, dermassen beschmucken, das er auch unsem 
frommen suffrichtigen und löblichen königk bei den christlichen potan
taten dadurch traducieren und gehessigk machen will. 

Unter a.ndem hatt er felschiich erdachtt und Ihre Mattn mitt ungrundt 
angegeben, alss solte mein allergnedigster königk und herr mitt dem kö
nige zu Hispa.nien wider E. Kon. Mattn eine verbindtnuss geschlossen 
haben, welchs hertzogk Carlss f.g. mitt der warheitt nichtt beweisen und 
darthuen ka.n. 

Das aber mein gnedigster könig und herr von wegen der schweger
llchen verwa.ndtnuss mitt hochgedachtem könige zu Hispanien eine 
freundtllche correspondentz halten, ka.n mein gnedigster könig und herr, 
diessfalss bei niemande, auch bei E. Kon. Mattn selbst, in keine verdachtt 
kommen, deweill solchs bei allen potentaten, fursten und herm, welche 
mitt einander geschwegertt, befreundett und benachparet, gebreuchlich. 

Darnach weiter kompt hertzogk Carlss f.g. mitt der rellgion herfu!l". 
Mitt welchen er seine ungeburliche und unrechtmassige handlung be
decken, und was s.f.g. bossheitt, verborgenen h81SS, so er auss hoffartt 
und ehrgirigkeitt wider seinem könige und herrn vorgenommen, auch 
teglich mitt der thatt an tagk gibet und beweisett, will s.f.g. dasselbige 
mitt der gedachten rellgion bergen und beschmucken. 

Es thuen aber s.f.g. meinem gnedigsten könige und herm fur Gott 
und fur der weltt gewaltt und unrechtt, sprengen auch solchs mitt ge
sparter warheitt auss. Deweill Ihr Kon. Mattn nicht einen eintzigen men
schen in Schweden und in Polen von wegen der religion molestiret oder 
turbiret, viell weniger das S. Mattn durch brieue, gebott oder gewalttsa
mer persuasion in der schwedischen religion ettwas attentiret, mutiret 
und auffgehoben (wie der hertzogk Carll woll gethon). Sondern es bei der 
religionsform, wie es in gottseligem könig Johannis ersten regimentz 
zelten gewesen, beruhen lassen, darauff Ihre Mattn Ihre schrifftllche un
terschriebne versicherung aussgeben. Denn wie solte Ihr Mattn nicht lei
den können, das seine untersassen in Schweden bei ihrer religion bleiben 
solten, da Ihre Mattn doch im königkreiche Polen, das in sich mehrentheilss 
cathollsch, allerlei religion leiden ka.n, und keinen desshalben freundt 
oder feindt veruolgett oder fouiret. Es hatt Ihre Mattn auch mitt sich in 
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Schweden kaume uber sechs seiner religion priester gehabtt, darzu fur 
Ihre andachtt nichtt eine eintzige kirehe eingenommen oder haben kön
nen. Ist derwegen ein lauter ungrundt, was hertzogk Carlss f.g. diessfalss 
vorwendet. 

Aber was er, hertzogk Carll, selber thuett, was er selber treibet, da· 
mitt will er (doch mitt unwarheitt) meinem gnedigsten, frommen und 
gutigen könig beschuldigen. Da er doch selber in religionis negogio 
(welchs ihm tanquam privato et regi immediate subjecto principi nichtt 
geburet) sich zu thuen unterstanden: Denn er die augsburgische confes
sion nichtt alleine verendertt, sondern dieselben gantz und gahr auff
gehoben, und eine sonderliche reHgion nach seinem eigensinnigen kopfe 
widerumb eingefuhret und eingepflantzet, wie solchs in dem abzunehmen, 
das er seine getrewen hoffprediger seines furstlichen hofes verweiset und 
entturlaubet. Daneben auch die Gottesheuser, kirchenund clöster violiret, 
spolijret und zerstöret. Wie er dan das herliehe und weittberumpte 
closter zu Wadsten, welchs konig Gustauus, konig Ericus, konig Johannes 
zu frieden gelassen, auch wider des gantzen reichs und seine eigne (die 
er doch keinem nicht heltt) zusagen darrnassen verwustet, das es auch 
einem steinern hertzen, der den itzigen zustandt desselbigen mitt dem 
vorigen conferiret, bewegen muss. Denn er nicht allein die geistlichen 
personen aussgetrieben, des closters einkunfften, goldt, silber, clenodien, 
priuilegien, fundations brieuen, uralte dooumenta mitt gewaltt wegkge
nommen, sondern auch die mawren im closter und das pflaster nach 
gelte und andre schetze zu suchen auffbrechen lassen. Also hatt er auch 
die konigkliche capell auff dem schloss zu Stockholm auffgebrochen, in 
dieselbe (seinem könige zu grösserm schimpf) ettzliche königkliche ge
trewe diener und untersassen gevencklich eingezogen, mitt seiner eignen 
faust ein theilss darinnen geschlagen, gestochen und verwundett, geistli
che und herliehe bucher und alle der capellen ornamenta jammerlieh 
distrahiret. Wie er dan auch nicht geringer mitt der Calmarschen kirchen, 
welche nicht bepstlich sondern der schwedischen religion gewesen, umb
gangen. Darauss er nicht allein alles was an golde, gelte, silber, zin und 
kupfer verbanden, so eins theilss der kirchen, eins theilss unmundigen 
kindern zugehörigk, spolüret und wegkgenommen, und, das noch mehr 
ist, der todten gräber öffnen und nach schetze suchen, sondern auch auss 
der kirchen auff turkisch einen pferdtstall machen, die predicanten, ob 
sie woll seiner religion gewesen, gevencklioh einziehen und die köpfe 
abhawen lassen. 

Er hatt auch den ertzbischoff von Vpsall auch andre vornembste pre
dicanten, die nichtt allein seiner religion, sondern kurtz zuuor seine ge
treweste rethe sein gewesen, so auch die vornembsten reichsräthe und 
einer grossen anzall konigklicher diener und untersassen (dauon keiner 
niohtt bepstlich) das sie ihrem könige und herrn sich trewlich ihrem 
eidte nach erzeigen haben, geuencklich einziehen und zum todte verur
theiln lassen. Dagegen Ihre Kon. Mattn keinen eintzigen predicanten, ja, 
keinen eintzigen menschen von wegen der religion, auch sonsten turbiret 
oder beleidiget haben. Er aber, der hertzogk Carll, viell predicanten, 
viele eddelleute, konigkliche diener und untersa.ssen, die in diese rebel
lische handlungk nicht willigen wollen, veruolget und umbbringen lassen, 
dermassen, das er uber solchem seinem regimentt nicht alleine toll, son
dern auch gantz und gahr ä.!lwc; geworden, omnia divina, humana et 
gentium jura contemnens, recti, honesti, datre fidej atque juramenti obli
tus, perfide cum Rege suo' agens, tyrannice subditos Regis tracta.ns, re-
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gnum sui Regis malitiose ambit, illudque sub religionis specie fraudulen
ter invadere et per fas ac nefas regi suo eripere cupit. 

Darumb ists ihm zu thuen gewesen, Gnedigster König und Herr, nicht 
umb die religion. Denn er seinem könige und herrn nicht von wegen der 
religion rebellisieret hatt, auch nicht derhalben contra regem suum arma 
sumiret, das er die religion (von welcher wegen keiner ihm gantzen reich, 
nur hertzogk Carll allein, doch unterm schein, sich beschwehret) schutzen 
und schirmen wolte. Deweill er alle seiner c) religion dl predicanten und 
leute, welche nur ihrem könige trewlich meinen, auffs hefftigste veruolget 
und beleidigett. Sondern es ist ihm umb die cron zu thuen, Gnedigster 
König und Herr, die wolte er gerne auff seinen kopf setzen, und das 
königkreich unter sein und der seinigen gewaltt und regimentt bringen. 
Dahin zielett er mitt allem seinem fuhrnehmen und mitt allen seinen 
gedancken. Welchs zwar, Gnedigster König und Herr, ein ergerlich misse
thatt ist et res pessimi exempli, darauss sich viell böses verursachen 
konte. Denn hatt hertzogk Carll keinen schew und kein bedencken ge
hab~t, seinen eignen herrn und könige wider seinen eidt, wider ehr und 
glauben und wider bluttuerwandtnuss zu beleidigen, was soll ihm abhal
ten und verhindern, den andern, denen er mitt blutt und eidtspflichtt 
nichtt so nahe verwandt, solchs zu thuen und zu beweisen? Und hatt er 
die königkliche untersassen wider ihren königk und herrn zu handeln, 
uberreden und reitzen können, was solte er mitt dergleichen listigen ver
schmitzten eingeben, gegen den andern auch nicht thuen durffen? Wie 
er dan albereitt den Lubschen gethon, welchen er nichtt allein ihre schiffe 
feindtUchen auffgefangen, gewalttsamlich mitt allen einhabenden gelten 
und gutem wegk genommen, sondern auch durch sein hinterlistiges 
schreiben und tuckische practiken, die gemeine gegen den rath hatt het
zen und auffrurigk machen wollen, welchs zweiuelss ohn E. Kon. Ma110 

besser bewust sein wirtt. 
Weill dan nuhn E. Kon. Mattn des herzogk Carlls f.g. unchristliche, 

rebellische, ungeburliche et, si dicere fas est, unredliche handlung, welche 
er wider seinem herrn und könige geubtt, genugksam und gnedigklich 
gehortt und eingenommen. Alss zweiueln Ihre Kon. Mattn, mein allergne
digster konigk und herr, mitt nichten, das E. Kon. Mattn, alss ein christli
cher recht und billigkeitt liebhabender könig, welcher auch in solio am
plissimo sedens viell grafen, herrn und fursten unter Ihrem regimentt 
haben, solche hertzogk earliss f.g. misshandlungen keines weges billigen 
werden, viell weiniger sich gefallen lassen, das Ihre Kon. Mattn von sei
nem untersassen, von seinem vettern, von welchem Ihre Mattn blutts 
und eidtspflichtt halben beistandt, gehorsamb, hulff und enttsatz vermu
tett, also wider seinem etzlichmall gethanen eidte, felschiich angegeben, 
perfide veruolgett und proditorie beleidigett wirtt. Haben auch Ihre Kon. 
Mattn, mein allergnedigster königk und herr, zu E. Kon. Mattn ein voll
komlieh vertrawen und zuuersichtt, das Sie dem hertzogk Carln nicht 
beifallen, kein hulff, kein vor- oder unterschuff thuen, sondern viell mehr 
sein ungeburlichs und unrechtmessiges vorhaben mitt rath und thatt, 
mitt nachparlichem freundtUchen auch krafftlichem beistandt werden 
verhindern und nidertrucken helffen. Nam tua res agitur, Serenissime 
Rex, paries cum Sueticus ardet, in sonderheitt weill das fewr ein so un
ruhiger furst angezundet hatt. Und ist zu besorgen, das auch solcher 
trutz und freuen angrentzenden furstenthumben und lendern muchte ge
botten und angemutett werden. 
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Diesem allen vorzukommen und solch ungelegenheUt von Ihren lan
den und reichen abzuwenden, haben die hochlöblicher und christmilter 
gedechttnuss Johan zu Schweden und Fridrich zu Dennemarcken, beide 
konige, ein gewisse pacifica,tion und friedshandlungk zwischen ihren bei
den mattn auffgerichtett zu Stettin geschlossen, vollnzogen und darober 
allzeitt vest gehalten, denselben auch dama,ch mitt trewer bruderschafft 
bekrefftigett. In welcher friedzhandlung formalibus hisce verbis nicht 
allein ein sicherer, bestendiger, ewigkwehrender, unwiderrufflicher friede, 
freundtschafft, na,chparschafft zwischen den beiden und allen andem 
nachkommenden, doch rechtlicher weise gecrönten königen (nichtt fur
sten, so untersassen sein) bewilliget, auffgerichtet, becrefftigtt und be
stettigtt ist worden. Sondern auch ein konig dem andem hinfortt freundt
lich und trewlich meinen, eheren, vordem, verandtworten, und was 
ihren konigklichen personen, ihren reichen, landen, leuten und unter
sassen hinterlich, schedtlich, abbruchlieh (so viell muglich) wehren, 
abwenden und verhuten. Ein könig des andem ehr, nutz und bestes, alss 
sein selbst eigen mitt warten und wercken getrewlich und ungeuehrlich 
in acht haben, erhalten und befurdem helffen, zugesagtt und angelobtt. 

Ob nuhn woll mein gnedigster könig und herr nicht zweiuelt, das 
E. Kon. Mattn den gedachten contract nicht schwechen, sondern viel1-
mehr in seiner crafft erhalten und dem nachleben werden, so haben nichtt 
desto weiniger Ihre Mattn ein vestes vertrawen, das E. Kon. Mattn mehr 
a.uss freundtschafft, auss na,chparlicher lieb und getrewem hertzen, Sei
ner Matt beistehen, des hertzogk Carlss f.g. ungeburlich vorhaben werden 
dampfen und rudertrucken helffen. 

Das aber E. Kon. Mattn auff so einen schlechten bescheidt und uncon
ditionirtes a.nmuthen in einem frembden konigkreiche, wider Ihre Kon. 
Ma.ttn rebellische untersassen mitt kriegsmacht nichts anfangen oder ins 
werck bringen können oder wollen. Haben mich Ihre Kon. Matt, mein 
a.llergnedigster könig und herr, zu E. Kon. Mattn abgefertigett und ge
schichtt, umb dieselbe mitten und conditiones anzulangen und zu er
fahren. Zweiueln auch Ihre Mattn gar nichts, E. Kon. Mattn werdenn hier 
a.uff neben nachparlieber freundtUeher und meinem gnedigsten konige 
und herm behaglicher resolution, billiche mitteln und tugliche conditio
nes vorschlagen lassen, sich wie ein guther na,chpar und trewer freundt 
meinem gnedigsten könige erzeigen und beweisen. Welchs nichtt allein zu 
voriger na.chpa.rlicher freundtschafft, liebe und trewe bestettigung, son
dern auch zu mehrer, newer, unzutrenlicher verbindtnuss, freundtschafft 
und getrewe correspondentz zwischen Ewren beiden Kon. Mattn erspries
sen ka.n und geriechen wirtt. 

Wie dan mein a.llergnedigster konig und herr hinwiderumb in gleichen 
(welchs mein gnedigster könig E. Kon. Mattn und keinem christlichen 
patentaten gunnett) oder andem zufelligen sa,chen, do es von Ihrer 
Mattn begertt wirt, E. Kon. Mattn zu willfahren und einen geb·ewen bei
sta.ndt zu leisten, alle zeitt c> sich d) freundtlich erbeutt und offeriret. 

In dorso alia manu: des polnischen gesandten proposition. 8 Octob. 
1599 furgebra.cht zu Copenhagen. 

In tegumento: Propositio unnd darauff erfolgter bescheidt. 

a)-b) correct. e:z: allls verbls, quz 11011 le
IIU11tur. 

c)-d) adrl. sup. 1111. 
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N. 66. 

Hafniae, 14 Octobris 1599. 

Ofliciales Christiani IV regis Daniae 
ad Samuelem Łaski, oratorem Sigismundi I II regis Poloniae, mediationem 

in controversia inter Sigismundum III et Carolum Sudermaniae du
cem denegant. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Die Kon. Mayt zw Dennemarek Norwegen, unser gnedigster herr, 
haben der Kon. May. zw Schweden und Polen etc. durch Dero cammer
junckem und abgesandten, den edlen und wolgebomen herm Samuel 
Lassky von Lassko, herm zw Schonewalde, angebrachte warbungen mit 
besonderm freundlichem gefallen vermercket, und d.arauf nachfolgende 
resolution zugeben gnedigst befohlen. 

Das anfenglich I. Kon. May. der entbottenen dienste, gluckwuntschung 
und anderer angehengten bezeigung halben gegen I. May. sich gantz freund
lich bedancken und Dero mit gleichmessiger erbiettung Ihres freund- und 
nachbarlichen gefliessenen willens, allen kaniglichen glucklichen wol
standt, hinwider getrewlich wuntschen thun. 

Was darnechst die vom herm abgesandten angebrachte und abgelegte 
haubtwerbung belangen thut, hetten I. May. aus dersalben nach der lenge 
verstanden, welcher gestallt, Ihre zw Schweden und Polen Kon. May. 
sich uber Dero vettern, herzog Carłn zu Schweden auch attliche von I. M. 
abgefallene des reichs Schweden underthanen, allerhand widriger bezei
gung halben gantz hocblich beschwehret. Und I. Kon. May unsem gne
digsten herm freundlich ersucht und belanget, das die der zwischan Ihrer 
beiderseits KK. MM. herm vattern, hochloblichsten ingedenckens, auf
gerichteter Stetinischen pacification nach, Dero bey jetziger vorstehenden 
gelegenheit mit htilffe, rath und beystandt erscheinen. In sonderheit aber, 
das I. Kon. M. erspriessliche wege, mittel, und conditiones furschlagen, 
wie S. Kon. May. Ihre abtri.innige vorgemellte konigreich, land und leutte 
widerumb zu schuldigem gehorsamb zu bringen haben mochten, und in 
deme ais der getrewe freund und nachbar sich erzeigen und beweisen 
wollten. Wie solches mit mehren und weittleufftiger von dem herm ge
sandten seiner hohen bescheidenheit nach proponirt und furgebracht ist 
worden. 

Hierauf ist I. May freundliche erklerung. Das, wie Sie solches al1es 
aus besonder freund- und nachbarlichen zuuersicht hergeflossen vermer
keten, also vernehmen I. M. solche angedeuttete hochbesohwerliche unge
legenheit gantz ungeme, wuntschten auch nicllt allein von hertzen, das 
es zu solehen weittleufftigkeitten nicht gerathen, oder auch die also fort 
zu gutter richtigkeit widerumb gedihen. Sondern webren auch willig und 
geneiget sich in diesem zustande zu S. Kon. M. willen und begeren, dem 
gethanen ansuchen nach, so uiel mugldch und beiderseits II. KK. MM. 
auch Dero konigreichen, łanden und leutten zw gedeih und wołfart ge
reichen mochte, zu bequemen. 

Ais aber darmoch I. M. sich des ausdrucklichen buchstabens und 
innhalts der angezogenen Stetinischen Pacification und vertrages erinnern, 
und daraus klarlich zubefinden, das derselbe vertl'lag nicht allein Ihre 
beiderseits konigLiche personen, sondem auch zugleich und danebst fur-
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nemblich derselben reiche, stende, eingesessene underthanen und glied· 
massen wolfart, gedeih und aufnehmen ins gemein concernire, und dann 
beiderseits I. Kon. M. denselbigen vertrag in seinem rechten, wahren, 
aufrichtigem verstande in gehurender acht zu haben, auch stett und 
vhest zu hallten, obligt und gebüret. Wie dann an ihm selbst billich, auch 
I. M. Ihres teyls dazu gentzlich und bestendiglich geneiget. 

So könten Sie bey sich nicht erachten, mit was fug Sie es aus oban
gezogenem Stetinischem vertrage zuuerantworten, da Sie wegen dieses 
zwischen I. Ko. M. zu Schweden und Polen und hertzog Carln zusambt 
der andern schwedischen underthanen eingefallener missuerstendtnussen 
und zweyhelligkeit sua sponte nullisque iniurijs lacessita sich einem oder 
anderm teyl anhengig machen und dernselbigen mit gewalt uberfall thun 
und verfolgen sollten. Beuoraus weil numeher beide parteyen, so wol 
I. Kon. M. herzog Carln nebst den underthanen, als hinwiderumb auch 
herzog Carl nebst s.f.g. anhang I. K. M. durch offentlieh druck und klag
sehrliften hefftig und vielfalltig beschuldigt. Die sachen aber noch zur zeit 
fur keinen andern patentaten zu behor gekommen. I. Kon. M. aber auch, 
als die Ihres teyls wegen des vielfalltigen ausgegangnen widerwertigen 
berichtens und klagens Ihr judicium in fauorem oder Offensam eines oder 
andern teyls zu interponiren nicht geburet. 

Als kanten auch I. May. deshalben bey sich nicht ermessen noch be
finden, wie Die ohne verweiss sich gegen das reich Schweden und dessel
ben stende zw deren gewalltigen uberfall oder bedruckung in ettwas ein
zulassen und vielhochstgedachter Kon. M. zw Schweden und Polen, 
obwol I. K. M. durch Dero abgesandten allen unkosten, so dabey auf
gehen und angewendet werden mochte, zu erstatten sich erbotten, wider 
dieselben mit offentUeher gewehr und wapen hulff und beistandt zu leisten 
haben kanten. Viel weniger aber wehre I. K. M. thunlich oder auch fast 
muglich dem herrn gesandten mittel, wege und conditiones seinem bege
ren nach furzuschlagen, wie S. K. M. Dero rebellirte konigreiche zu gehor
samb zu bringen, dieweil I. Kon. M., hochstermellter Kon. M. zu Schwe
den und Polen gemuthe, meinung und gedancken derselbigen mittel, so 
Sie zu Ihrem intent zu gebrauchen und sonsten alle andere circumstan
tire und requisita zu Dergleichen nachdencken und vorschlägen nötig und 
ohne welche nichts bestendiges in dieser sachen bedacht oder vorge
schlagen werden kann, gar nicht bekannt. Wie dann auch I. K. M. der 
meinung vorhinn nie gewesen (als ettwan aus dem koniglichem abschiede, 
so zuuor dem herrn gesandten Gerhart Deenhoffen gegeben, angezogen 
werden wilD, das Sie einige mittel vorzuschlagen sich anmassen walten 
oder auch fuglich anmassen kanten (die •> dann I. M., da Sie desselben 
also gesinnet gewesen, dem herrn gesandten damals wol hetten andeutten 
konnen). Derhalben Sie sich versehen und freundlich drumb bitten, es 
werde und wollte die Kon. May zw Schweden und Polen, I. Kon. M. aus 
obangezogenen auch andern mehren vernunfftigen ursachen desfalls freund
lich entschuldigt hallten. 

Da sonst der herr gesandter vollmacht und befehlich gehabt hette, 
fur seine person von wegen I. Kon. M. zu Schweden und Polen, seines 
gnedigsten herrn, einige dienliche mittel, wege und conditiones zu propo
niren (wie ehr sich dann dessen, das ehr darauf nicht befehlichet aus
drucklieh geeussert), so wollten I. Kon. M. dieselben gern angehoret, 
auch nach befindung und geschaffenheit derselbigen sich dergestallt dar
auf erklert haben, das I. M. Dero freundlichen geneigten und getrewen 

-118-



willen und willfahrung sa uiel muglich und thunlich im werck zu erspu
ren haben sallten. Weil es aber daran gemangelt, so haben I. Ka. M. 
weiters oder anders nichts, ais hiennit geschehen, sich in freundlicher 
resolutian und antwart konnen vernehmen lassen. 

Und weil dann d.eme allem also, zweyfeln I. Ka. M. nicht, die Ka. M. 
zw Schweden und Polen werde solches freundlich erwegen, und I. M. 
dieser Ihrer erklerung nicht anders dan freund- und nachbarlich ver
dencken und es dafur achten und hallten, das wo I. K. M. derselben san
sten freund- und nachbarlichen willen und gefallen zu erweisen gelegen
heit haben mogen, das I. M. sich in allem freund- und nachbarlich wallen 
erfinden łassen. Welches I. M. hochstgedachter Irer zu Sc:hweden und 
Palen Kan. M. mit underthenigstem getrewen fleiss zu hind.erbringen an 
den herm abgesandten gantz gnedigst gesinnen und begeren. Und seJn 
I. M. des herm gesandten person mit allen kaniglichen gnaden zugethan 
und gewagen. 

Signaturo Capenhagen under I. Kan. May. konigUchem secret und 
handtzeichen, den 14. tag Octabris anna 1599. 

In tegumenta: Bescheidt. 

a> correct. ez wie 

N. 67. 

S.l., 14 Octobris 1599. 

Samuel Łaski nomine Sigismundi III regis Poloniae 
[ad ofjiciales Christiani IV regis Daniae] 
altera prolixior propositio sanctionum, quas rex Daniae contra ducem 

Carolum et eius jactionem, et in tavorem tautorum regis Sigismundi, 
adhibere poterit. 
(Orig.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Im falle die Kan. Mattn zu Dennemarcken, meinem gnedigsten kanige 
und herrn, die nachparliche freundtschafft lei·sten und auff furgesclll& 
gne •> condition refusionis expensarum meinem gnedigsten kanige und 
herm die begerte hulffe und beistandtt vermuge des Stetinschen vertrags 
bewilligen und leisten werden, ist mein gnedigster kanig und herr zu 
Ihren Mattn des zuuerlesslichen vertrawens, das Ihre Mattn auss trewem 
bertzen auff nachualgenden postulaten beruhen, denselbigen wirekliga 
volge und nachtruck thuen werden. 

b) Darnit aber meines gnedigsten konigs und herm framigkeitt und 
gutigkeitt in deme, das Ihre Mattn zu bluttsturtzung keinen gafallen traga 
und seiner rebellischen untersassen besserung verhaffte, desshalben auch 
ddess jahr sich stille verhalten und nichts feindtlichs gegen sie vorge
nommen, der gantzen weltt je mehr und mehr kundtbar wurde, sehett 
mein gnedigster konig und herr gerne, das die Kon. Mattn zu Denne
marcken Ihrer Mattn die freundtschafft leisten und auss eigner bewegung 
an allen des reichs Schweden, so woli geistliohe alss welttłiche stenden 
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dero gestaltt schreiben und sie vermanen wolle, das sie von solchen 
untrewen rebellischen und auffrortsehen handlungen sich entthalten und 
abstehen und (weill noch zeitt ubrigk) sich mit illrem herrnund könige 
versonen, gnad begeren, den hertzogen Carlln ubergeben und verlassen 
und ihrem konige geburliche trewe und gehorsamb beweisen sollen. Da 
aber sie solchem Ihrer Mattn schreiben nichtt nachleben, sich nichtt bes
sern und also vortt ihres rechten konigs huld und gnad nicht suchen 
werden, das Ihre Mattn die commination im selben schreiben anhengken 
wolle, das Sie gesinnet sei, vermuge des Stetinschen vertrags, mitt und 
neben der Kon. Mattn zu Schweden und Polen sie mitt gewaffenter handt 
zu uberziehen und die auffrurigen zu geburlicher trewe und gehorsamb 
zu zwingen. 

c) Da nuhn Ihre Mattn meinem gnedigsten konige zu freundlichem 
gefallen solch schreiben aussgehen lassen und sich darauff begeben wurde, 
das wegen dieser der beiden Mattn freundtliche correspondentz der hert
zogk Carll oder etzliche rebellische untersassen auss dem reiche Schwe
den enttweichen wolten, das aJssdan die Kon. Mattn zu Dennemarcken in 
seinen reichen und landen, so woll zu wasser alss zu lande, alle aussfluch
tige rebellische, was condition und standes die auch sein, anhalten, und 
biss auff weiter schreiben von meinem gnedigsten könige und herrn ge
vencklich einziehen lassen. 

d) Item das meines allergnedigsten konigs und herrn schiffs capitei
nen, aussliggern, sampt allen denen, so Ihrer Ma110 beistandt leisten und 
anhengigk werden, muge zugelassen werden, alle der rebelldschen Schwe
den schiffe und guther auff Dennemarkischen wassern und strömen auff
zufangen, zu nehmen und gevencklich zu meinem gnedigsten konige und 
herrn zu fuhren. 

c) Alss auch den meineidigen rebellischen Schweden kein geleidt und 
auffenthaltt in allen Ihrer Mattn in Dennemarcken reichen und landen, so 
woll zu wasser alss zu lande, geguntt und nachgelassen, sondern vieLl 
mehr, das an ihre schiffe und guther, wo man sie befinden wirtt, auff
gefangen, die Ieute gevencklich angenommen, und alles biss auff meines 
gnedigsten konigs schreiben sequestriret werden muge. 

t> Zu dem, das in gemein allen schiffern und sehefarenden, wasserlei 
nation die sein mugen, bej verlierung schiffs und gutts nach Schweden zu 
siegeln und mitt den rebellischen ungetrewen vntersassen zu handeln und 
wandeln muge verbotten werden. Biss so lange, die auffrurigen Schwe
den sich gegen ihrem könige diemutigen, trew und glauben beweisen und 
halten, auch den hartzogen Ca.rll verlassen und Ihrem rechten Herrn und 
Könige sich untergeben werden. Damitt aber itztgeda.chte schiffe und 
kauffleute in ihrer kauffmanschwfft, handeH und wandell nicht verlrurt
zett werden, soll ihnen nachgelassen sein nach Finlandt, nach Reuell, 
Narue, Riga, Parnow oder andern örtern und steden in Liifflandt, die 
meinem gnedigsten konige unterworffen, zu siegeln und ihren handeil zu 
gebrauchen. Allein das sie den rebellischen Schweden mitt viclualien, 
kriegsmunitionen und andern sachen keine hulffe und zufuhr thuen. 

s> Es begertt auch mein gnedigster konig und herr freundtlichen, 
das Ihre Kon. Mattn zu Dennemarcken mitt dem hertzogen Ca.rtlln seinen 
anhengern und allen rebellischen Schweden ohne meines gnedigsten 
königs wissenschafft nichts handeln und tractiren, viell weiniger ettwas 
mitt ihnen beschliessen und contrahiren, alss auch des hartzogen Ca.rllss 
und der rebellischen legaten nichtt zulassen oder hören wollen. Sinte-
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mall so lange mein gnedigster Konig und Herr und Desselben manliehe 
erben leben und noch verhanden sein, der hertzogk Carll und sein ge
schlechtt kein rechtt, kein gewaltt im reiche Schweden haben kan, auch 
zu vollkomlieber regderung oder andem regalien nichtt zugelassen wer
den. Derwegen die Kon. Mattn zu Dennemarcken ohne zweiuell, vei"l!lluge 
der freundtuchen nachparschafft und mitt meinem gnedigsten konige und 
herm auffgerichtete getrewe freundtschafft, keine legation, keine brieue 
und schreiben von hertzogen Carlln und seinen anhengem annehmen, 
keinen contract oder beschluss machen und bewilligen wirtt. Es sei dan, 
das Ihre Mattn diessfalss mitt einandern correspondentz hetten. 

hl Und da es also geschehen wurde, das mein gnedigster könig und 
herr kriegsleute zu ross oder zu fuss zu Schweden verschicken wolte, 
das I. Kon. Mattn in Dennemarcken in Ihren reichen und landen gedachte 
kriegslaute anzunehmen zulassen, auch von Ihrer Mattn eignen sold.aten 
und kriegsleuten ettzliche tausentt zu ross und fuss, auff leidtliche und 
geburliche bezahlung etzlicher monadt zeitt ubergeben nachlassen und 
verliehen wolle. 

i) Dessgleichen da mein gnedigster konig und herr ein kriegsherr, so 
Ihre Mattn enttweder im Niderlande oder andersswo hette besteltt, zu 
wasser holen und nach Schweden fuhren Hesse, das Ihre Mattn in Denne
marcken gedachte schiff und kriegsleuten sampt bej sich habenden mu
nitionen durch den öresundt frei und sicher wolte passiren lassen. Wel
che Ihrer Mattn reichen, herschafften und gebieten nichtt verdriesslich 
sein, auch nkhtt zu lande tretten werden oder einigen hinter und schaden 
zufugen sollen. 

k) Da aber itztberurte kriegsleute durch wetter und windt arrestiret 
und verhindertt wurden, das sie an die bestempte örter nichtt so baldt 
kommen, und darober ihnen an victualien mangeln konte, das Ihr Mattn 
fur die gebuer und guthe bezahlung ihnen nottorfftige victuaJien wolte 
bekommen lassen. 

n Da entgegen, da der hertzogk Carll ihn Ihrer Mattn in Dennemarcken 
reichen und landen kriegsleute ml annehmen, oder andersswo angenomne 
durch Ihrer Mattn lande und gebieten in Schweden fuhren wolte, das 
Ihre Mattn solchs zu wasser und zu lande hindem und wehren wolte. 

n) Und weill viele meines gnedigsten Konigs und Herrn getrewe un
tersassen, so ihren eidt betrachtet und die rebellische handlung nichtt 
billigen wollen, von hertzogk Carln und seinen anhengem hefftigk sein 
veruo1gett worden, und desshalben haben mussen lantfluchtigk werden. 
Alss ist meines gnedigsten Konigs freundtliche begeren, das Ihre Mattn 
in Dennemarcken dieselben aussgewichnen, so in Ihrer Mattn landen zu
fluchtt gesuchtt, in Ihren reichen und landen sicher geleitt und wonungh 
unter Ihrer Mattn schutz und schirm vergunneu und zulassen wollen. 

o) Im gleichen das auch andre meines gnedigsten Konigs und Herrn 
getrewe untersassen, so gleichsfalss auss Schweden wegen hertzogk Carlss 
und seiner anhenger verfolgung, aussgewichen sein und an andre örter 
sich erhalten, in Ihrer Mattn in Dennemarcken reichen und landen lautt 
des Stetinschen vertrags ihre nahrung suchen und frei und unbehindertt 
handeln und wandeln, und so woll mitt ihren schwedischen alss andem 
au.sslendischen wahren zoLlfrei sein mugen, so lange sie sich wie trewe 
untersassen gegen meinem gnedigsten Konige und Herrn verhalten werden. 

Pl Da auch etzliche Ihrer Mattn getrewe untersassen, aussgewichne 
Schweden von q) dem hertzogen Carll, seinem anhengem oder den rebel
lischen Schweden alhie im konigkreiche Dennemarck wegen der sachen, 
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so in Schweden geschehen, zu rechte gefurdertt wurden, das Ihre Mattn 
in Dennemarcken dieselben angeclagten von solehen sachen frei lassen, 
und zu meinem gnedigsten konige und herm remittiren wollen. 

Laskj Samuel. 
In dorso, alia manu: Exhibitum 14. Oct. 1599. 

In margine superiore, alia manu: Neben Puncta. 

al correct. ex furschlagne i) hic in margine posterius add. es t 8 
b) hic in margine posterius ad d. es t l k) hic in margine posterius add. es t 9 
c) hic in margine posterius add. es t 2 D hic in margine posterius add. es t lO 
dl hic in margine posterius add. es t. 3 m) leute add. su p. lin. 
e) hic in margine posterius add. es t 4 n) hic in margine posterius add. es t 11 
f) hic in margine posterius add. es t 5 o) hic in margine posterius add. es t 12 
g) hic in margtne posterius ad d. es t 6 p) hic in margine posterius add. es t 13 
h) hic in margine posterius add. es t 7 q) correct. ex vom 

N. 68. 

Hafniae, 14 Octobris 1599. 

O!fictales Christiani IV regis Daniae 
ad Samuelem Łaski, oratorem Sigismundi III regis Poloniae 
ad alteram ipsius prolixiorem propositionem respondent. 

(Exemplar) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Die Kon. May1 zw Dennemarek Norwegen, unser gnedigster Konig 
und Herr, ist berichtet worden, was der herr koniglicher schwedischer 
und polruscher gesandter i.iber vorige seine werbung heut dato schrifft
lich weiter ubergeben und gesucht hatt. Und haben I. Kon. May. auf alle 
puncte nach notturfftiger reiffer erwegung derselbigen dem herrn ge
sandten zur resolution zu geben gnedigst befohlen. 

Souiel den ersten punct wegen schreibens, ermahnens und bedrawung 
an die schwedischen stennde, gleichsfalls auf den andern, dritten, vierden, 
funfften und siebenden punct, wegen gefenglicher anhalltung, sequestra
tion, bestrickung herzog Carls f.g. und anderer schwedischer underthanen 
auch derselben schiff, so wol als anderer frembder kauff- und handels
leutte, so in Schweden siegeln wollten, personen und gutter belangen thut, 
konnen von I. Kon. May nicht gewilliget werden. Es wehre dann, das 
I. Kon. May. den Stettinischen friedensvertrag an buchstab und verstandt 
auch die freyheit allgemeiner commercien gantz und gar aufheben und 
cassiren, auch alle benachbarta potentaten, prouincien und stedte in der 
Ost- und Westsehe auf sich laden wollten. Welches ie I. May billich nicht 
anzumuthen. 

Angehende den sechsten punct, kann so gar ohne underscheidt und 
in gemein nicht gewilliget werden. Es werden und wollen aber I. Kon. 
May., so einige sachen oder handlungen furfallen, I. Kon. May. person 
in acht haben und, souiel muglich, und rechtmessig geschehen kann, bey 

122 



denselbigen dem Stetinischem vertrage jederzeit sich gemess zu uerhallten 
wissen. 

Den achten und neunden punct betreffende, wann die Kon. May. zw 
Schweden und Polen einige armada durch den Oresundt zu senden ge
meinet, so begeren I. Kon. May. das solches Derselbigen zeitlich zuuor 
notificiret, und die anzall der schiffe und kriegsvolckes specificiret wer
de. Als wollen Sie sich darauf der zeit gelegenheit und anderer geschaffen· 
heit nach aller gebur freundlich zu resoluiren hiermit erklert haben. 

Auf den zehenden punct erkleren sdch I. Kon. May., das Derselbigen 
nicht gelegen, so wol s.f.g. als sonst jemand ancters jetziger zeit gele
genheit nach alhier im reich volck zu werben zu gestatten. 

Souiel den eilfften, zwelfften und dreyzehenden punct, die aussgewi
chene underthanen aus Schweden alhier im reich zu uergleitten, belangen 
thut, wollen I. Kon. May. sich dem Stettinischem vartrage durchaus ge
mess zu uerhallten wissen. Und lassen es sonst I. Kan. May. durchaus 
bey vorhin gegebenem abschiede nochmals beruhen. 

Signaturo Capenhagen den 14. Octobris anno 1599. 

In margine superiore alia manu: Bescheidt uff vorgehende neben
puncta. 

N. 69. 

Hafniae, Z4 Decembris 1600. 

Christianus IV rex Daniae 
ad Sigismundum I I I regem Poloniae 
litterae credentiales pro Henrico Lykke et Nicolao Krag 

(Conceptum) ':') 

T.K.U.A. Polen A.ll.9. 

Wij Christian thend 4 etc. ti\biude thend stormechtige hogborne før
ste och herre, her Sigismundo, Sueriges, Gottis och Wendis konning etc. 
wor sønderlig gode wen och naabo, wor wenlig kierlig bellssen med huis 
mere kiertt och gott wij formaa med Gud Aldmechtigste allthid thillforn. 

Hogborne første, besønderlig gode wen och naaboe. 
Effdersom wij a) nu h) thill E. K" haffue afferdigett oss eliske Hen· 

drich Løcke thill Offuergaard, wor mand och raad., och hoglerd mand 
Doctor Niels Krag nogen c) anliggende werff och bestilling hoss Ether 
Ktt att forrette d) effther thieris medgiffne instructzis indhold.el f) Saa 
haffue wij och ther hoss thennom befallitt och paaJ.agdt nogen anden s l 
leilighet,dJ som begge rigerne Danmark och Suerig widkomer att schulle 
E. Ktt andrage och e) hl thillkiendegiffue. Bedindis E. Ktt naaborligen och 
wenligen, att E. Ktt il wille stille fuldkommen forthroende Il thill alltt 
huis the paa wore wegne effther medgiffne befalling E. K11 foregiffuindis 
och berettindis worder, lige som wij sielff persanligen thill stede wor.ml 
Wdi huis maad.e wi kunde beuisse E. Ktt naaborlig willge och welbehaug, 
ther ti.JJ. findis wij naaborligen och wenligen goduillig, wille och herroet 
haffue E. Ktt med languarindis liffs sundbet och wellfartt och ett a) gott b) 
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lyksaligtt regimentt Gud aldmechtigste naaborligen och wenligen befalli<i. 
Schrifftt Haffniæ 24 Decembris Anno 1600. 

a)-b) add. sup. lin. 

cl wore e:rpunct. 
dl-e) add. in marg. 

fJ Aff e:rpunct. 
g J anliggende e:rpunct. 

hl E.Ktt att e:rpunct. 

il th!ll slig e:rpunct. 

Il och Ioffuen e:rpunct. 

ml Och formode therpaa wid forbete wor af
ferdigtc sendebud thilborlig suar och re
solution e:rpunct. 

*J Relatum in D.K.U.A. 4. « Svenske Acta • 
1571-1601, jo!. 501 v. [Pars E:rterna Cancel
lariae Danicae. Acta Suedica]. 

N. 70. 

Christianum IV rex Daniae 
ad Henricum Lykke 

Hafniae, 24 Decembris 1600. 

iuvenem Carsten Mandiull comitem itineris in Poloniam ipsi mittit. 
(Conceptum) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Wor synderlig gunst thillforn. 
Wider att wij thillschicke Ether her hos wor dreng Carsten Manddiull, 

som schuJle føllge Ether paa reigssen innd wdi Polen. Bedindis Ether och 
wille, att I hannem lader føllge Ether paa reigssen, ladindis hannem we·re 
Ether paa truenisten a) for enn dreng,bl midlerthid I er paa c> samme 
reigsse. 

In dorso, alia manu: Thill Henndrick Lycke, Carstenn Mandiull att 
thage med sig paa reigssen till Pollen anrørenndis. 

Haff. 24. Decembris anno 1600. 

a)-bl add. in marg. 

cl reigssen e:rpunct. 

Nicolaus Cragius 
ad rei memoriam 

N. 71. 

[post 18 Aprilis, 1601] 

acta legationis eius cum Henrico Lykke ad regem Poloniae [Sigismun
dum III] peractae. 
(Orig., sigil. vest. Adest etiam exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Acta Legatianis Polonicae, quam obierunt Henricus Lucchius et Ni-
colaus Cragius anno MDCI, cum: 

l. oratione Nicolai Cragii, 
2. cum respon.so Regis Poloniae dato legatis Danicis, 
3. oum responso Regj.s Poloniae dato legato Borussiae. 
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Anno 1600 

Anno 1600. A.D. XXIX Decembris, redditis demum literis, quibus po
sterioris negotii mandata continebantur, eo ipso die Cragius cum nobili
bus Legationis comitibus et reliquis ministris Hafnia profectus est. In
gruente autem iam nocte, Cogeam ventum, ubi necessario manendum fuit. 
Postero die ad meridiem humaniter habiti a.pud Dominum Christianum 
Holchium, vesperi ad pagum Vindbyholts a.ccessdmus, ubi pernoctatum. 
Ac tandem XXXI Decembris Vordinburgum venimus. 

Annus 1601 

Ianuarius 

A.D. Calenda.s Ianua.rii traiicere in Fa.lstriam non era.t, freto pa.ssim 
~acie scatente. Praemissi tamen a prandio aliquot ministri cum impedi
m.entis ad periclita.ndum, si qua possent cum scaphis perrumpere. 

A.D. II Ianua.rii, quum intellectum esset ministros cum impedimentis 
sine periculo tra.iecisse, nos quoque in Falstriam navigavimus. Accessus 
tamen in terram rum scaphis haud patebat, sed a.liquo usque pedibus 
per glaciem incedere necesse fuit. Pervenimus nihilominus ante noctem 
ad pagum Gessodacum, expectaturi ibi ventum, qui nos Rostochium 
veheret. 

A.D. III Ianuarii exorta est ingens tempesta.s, fremente coelo ventis 
terribilibus a.c nive cadente tanta vi, ut nec retro vertere nec prorsum 
ire sineret, duravitque ea aeris intemperies continue in quartum usque 
diem, quo toto tempore ab itinere cessare necesse fuit. 

IV, V, VI dies Ianuarii, nobis expectantibus Gessoriaci clementiorem 
aeris serenitatem, elapsi sunt, ut nihil ad iter proficeremus, quod tamen 
maturato opus erat. 

A.D. VII Ianuarii, flantibus a.dhuc venU.s adversis ab austro, iudica
vimus diutius ibi haud expectandum esse incerta traiiciendi spe, idque 
maxime, quia in propinquo erat dies conventui Francofurtensi pTa.efixus. 
Tametsi nonnihil etiam nos movit, quod in mentem venit diffioulter currus 
pro tanto comitatu vehendo necessarios Rostochii inventum iri, eo poti&
simum tempore, quo meroatus Lipsensis vulgo frequentaretur. Ac si Lu
beca vel Stetino a.ccerserentur, non solum id morae fare, sed rem prae
terea pe:rplexitatem magnam habituram. Itaql!le communicatione habita, 
deliberatum nobis terra iter ingredi. Reversi igitur hoc ipso die Vordin
burgum, confestim parata sunt nobis, quae ad hanc instituti rationem 
.spectare poterant. 

A.D. VIII Ia.nuarii noctu Vordinbu11go profecti, ante meridiem Nest
vediam venimus, ac vespere eiusdem diei Corcyram. Sed per viam, prae
misso etiam metatore, difficulter currus reperti, quod rustici Andersco
vianae ditionis iniussu pra.esidis sui vehere nos recusarent. Corcyrae autern 
intelleximus totum mare Balticum hinc inde gJ.acie inundare, atque ea 
portus etiam clausos, ut trai.ectus nemini pateret. Itaque desperandam 
nobis navigationem, nisi ventus vehemens glaciem dissiparet. Quod noa 
ingenti tristitia affecit. 

A.D. IX Ianuarii, contra omnem hominum expectationem fortuna 
benigniore nobis favente, portus noctu aperitur, vento ab euro flante, 
quo etiam in Foeoniam felici:ter a.dvecti sumus. Aliqua tamen gla.cies non 
admodum compacta perrumpenda erat, et difficulta.s nonnulla quoque 
in statione Sliviana nos excepit. Mox Neoburgi supped.itatis a magistratu 
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urbano curribus, Othiniam vehimur, sequentibus noctu comitibus, quibus 
currus tardius praebebantur. 

A.D. X Ianuarii Othiniae quidem magistratus et opulentiores quique 
cives onus vehendi nos suis curribus benigne in favorem Legationis 
susceperunt, sed Midelfariam serius tamen venimus, quia iugi pluvia 
madefactis aegre conficere huius diei iter licuit. Hic demum nos asse
quuntur comites, vecti per totam noctem insomnes. 

A.D. XI Ianuarii Collinae ad meridiem pransi, vesperi venimus Hathes
lebiam curribus praesi.dis Collinensis. 

A.D. XII Ianuarii, conductis duobus curribus Flensburgum, multa 
iam nocte accedimus. Ac comites, itinere per Apenradam facto, etiam 
eo ante coenam venere. Hinc praemissus noctu metator, ut currus nobis 
passim, qua iter esset, in parato forent, iussus nusquam consistere prius
quam Lubecam venisset. 

A.D. XIII Ianuarii, magna cum molestia oonductis per viam aliis 
atque aJiis curribus, in diversorium Bustrup ultra Gottorpiam venimus. 
Inde Regensburgum eodem die vehimur, sequentibus noctu comitibus, 
iam his iam aliis, quibus nostro desiderio portae patebant. 

A.D. XIV Ianuarii in Nortorpio pago suppeditatis curribus, venimus 
instante nocte ad oppidum Novi Monasterii. 

A.D. XV Ianuarii noctu inde profecti, Segebergam mane iam facto 
accedimus. Ac fere circa occasum solis Lubecam ingredimur. Hic quum 
innotuisset de nostro adventu, haud parva hominum multitudo ad viden
dum portis egressa, rumore evulgato Illustri.Sisimum Ducem Udalrioum 
adventare. 

Atque ilico deliberatum nobis de praemittendo aliquo F'rancofurtum, 
qui equo vectus legatis Brandeburgicis adventum nostrum nunciaret. 
Non reperiri autem potuit, qui mercede conductus hanc nobis operam 
praestaret. Itaque per Brochenhusium, Consulem, cuius tum imperium 
erat, de ministro et equo publico ad eum usum commodando interpella
vimus. A quo spes eius quidem facta, simul atque ad Senatum de eo re
latum esset, in cuius hoc potestate. 

A.D. XVI Ianuarii, exaratis bene mane literis ad legatos Brandebur
gicos, Iohannes Rambergius, Reipublicae a secretis, nomine Senatus mis
sus nobis de adventu prospero gratulatus est. Ac retulit decretum in 
Senatu ex voto nostro factum ministrumque publicum iam iam paratum 
fore, qui Franoofurtum ire properaret. 

Sub tempus prandii vinum honorarium a Senatu missum duodecim 
cantharis per sex ministros publioos. Ac nobis iam prandentibus aderat 
qui equo mittendus erat Francofurtum, cui pecuniam pro viatico obtu
limus. Sed eam recusavit, magistratu volente eum impendio publico hoc 
iter conficere. Promisit is ante finem vigesimi diei mensis currentis 
Brandeburgicis legatis literas nostras se redditurum. Ac iussus a nobis 
in eum usum alterum equum per viam conducere, si necessitas incideret. 
Eodem die literae per ministrum Christiani Albertsonii, Consulis Hafnien
sis, ad Magnificum Cancellarium datae sunt. Interim de currib'lls Lubecae 
conducendis solicitudo haud omissa. Qua in re nonnulla difficultas occur
rit, quia iniquum quantum a nobis exigebatur, iter maturantibus. Nec 
erat obvia curruum tum in urbe praesentium copia, quia alli alio ierant, 
praesertim ad mercatum Lipsensem, et Panaegyrin Chilonicam. Tandem 
vero exantlatis multis molestiis, reperti nobis sunt quot erant ferme 
necessarii, ita tamen, ut extorta sit necessitas dandi quantum postularent. 

A.D. XVII Ianuarii, conductis iam curribus, quum accincti ad iter 
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essemus, obtinere ab aurigis non erat, ut eo die urbe excederent. Alii cau
sabantur currus confractos, alii soliferreas equorum detritas, alii aliud 
in obtentum adferebant. Itaque prorsus contra voluntatem eo die ma
nendum fuit. 

A.D. XVIII Ianuarii, profecti Lubeca paulo ante meridiem venimus 
Gadebuscium ditionis Megapolitanae, itinere quinque milliarium. 

A.D. XIX Ianuarii, praetervecti Sverinum, venimus in oppidum Krem
nitz difffcili itinere ob locorum asperitatem, et quod glacies necdum 
satis oneri ferendo valida. 

A.D. XX Ianuarii ad meridiem venimus in oppidum Leupse, ubi vidua 
Iohannis Friderici Ducis Megapolitani, soror Ducis Holsatiae, iuniores 
Principes educabat. 

Vespere eiusdem diei venimus Fremsteinium, quod primum fuit Mar
chiae oppidum nobilis cuiusdam Iohannis Rhur. Ibi quum minus com
mode nobis in hospitio esset, invitati sumus a scriba in arcem, ut eo 
diverteremus, sed oblato beneficio usi non sumus. 

A.D. XXI Ianuarii venimus Witstochium, ubi minister Illustrissimi 
Electoris, qui saltuarius erat, obtulit nobis non petentibus viae ducem. 
Inde orta suspicio iam in aula rescitum de nostro adventu. Inde Rapi
nium vetus ducti sumus alia via, quam quae Lubecae nobis consignata 
erat. Quo factum, ut plaustra oneraria, quae sarcinas nostras vehebant, 
quum assequi currus nostros non possent, alia via a nobis deflexerint, 
donec Francofurtum accederemus. Quae interim in torrentis transitu 
periclitabantur, ut vestes nostrae fere omnes sint madefactae. At Rapinii 
a praeside Honorato a Serwest in arcem invitati sumus. Quod cum mo
deste a nobis recusatum esset, parendum tamen eius voluntati erat, quia 
vetuerat nobis quicquam in oppido praeberi. 

A.D. XXII Ianuarii venimus in oppidum Butzow, ubi expectabant nos 
Mareschallus Adamus Gans, Baro in Pudlitz, et Cancellarius Iohannes 
Leben, cum octo nobilibus, qui nobis ministrarent. Hi nomine Illustri& 
simi Electoris adventui gratulati, nos in arcem divertere voluerunt. Qui
bus obsecundandum fuit. 

Ante coenam, quum in cubiculum ad nos ultro venissent, communi
catio prolixa de toto negotio Legationis instituta est, quum illi in man
datis id se habere ostendissent. Facto itaque initio a salutatione, primum 
excusavimus adventus tarditatem. Expectasse nos Gessoriaci traiectum 
ad aliquot dies, qui si contigisset, potuisse nos ad X vel XII diem Fran
cofurti praesto esse. Sed incidisse hiemis intemperiem, quae Rostochium 
traiicere vetuerit, ut iccirco longo circuitu, videlicet itinere LXXX millia
rium plus minus, opus fuerit. Itaque veniam nobis dandam necessitate 
huc adactis. Praemonuisse nihilominus, misso Lubeca nuncio, legatos de 
adventu nostro ac rogasse, nos per diem unum aut alterum praestolari 
ne recusarent. Quod si factum, nobis fore id Ionge gratissimum. 

Illi respondent iam legatos iter aliqua ingressos praeiisse. Nec in 
tarditate nostra aliquid periculi esse, quin possimus legatos progressos 
facile assequi. Nam lentius procedere divisis agminibus, quod longum 
comitum ordinem secum trahant. Ac certiores factos de adventu nostro 
<videbantur enim quodammodo desperasse) minus iter acceleraturos. 
Suppeditatum iri nobis necessaria omnia ab Illustrissimo Electore, ut 
expeditius deinceps iter fiat. Tum si maxime ante praesto fuissemus, 
tamen seorsum ab reliquis cum comitatu nostro progrediendum fuisse. 

Mox ventum ad ea, super quibus cum legatis et adiunctis oonsiliariis 
conferre mandatis regiis iussi eramus. Rogantibus igitur nobis, an pro-
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specturo de hospitio Varsaviae, responsuro: Ante mensem praemissuro, 
qui legatis omnibus hospitia pararet. Nec legatos Brandeburgicos prae
monitos eius rei curam omissuros. Nihilominus e re fore praemittere 
aliquem, ut nobis advenientibus hospitiuro adornatum pateat. 

Tum quaesitum de modo causam proponendi. Quem Cancellarius 
censuit hac ratione instituenduro, ut iura Marchionuro dissererentur et 
explicarentur ab oratoribus Brandeburgicis. Reliqui legati tanturo officio 
intercedendi fungerentur. Quod tamen a nobis tanto diligentius praestan
duro, quia auctoritas regia ea in re polleret plurimuro. Atque ut meliu.s 
causam intelligeremus, iura Illustrissimi Electoris et Familiae Brande
burgicae prolixe Cancellarius nobis ex scripto exposuit et legatos uberius 
nobiscum communicaturos pollicitus est. 

Postremo scire desideravimus, quem aud.ientiae ordinem servaturi le
gati essent, an omnes simul, an vero singuli seorsuro in Senaturo prodi
turi. Illi aiebant universos simul in Senaturo prodituros, ac ibi Brande
burgicos exorsuros causam, post reliquis potestatem dicendi quae vel
lent concessum iri. Sed deliberaturo legatis esse, unus ut Germanorum 
Principuro nomine verba faciat, reliqui deinde, exhibitis seorsuro fidei 
literis, in eius sententiam tacite assensum praebeant. At nos hic habere 
in mandatis ostendimus, si simul in Senaturo venienduro, ut nomine Se
renissimi Regis ordiremur. Idque ex dignitate regia esse, cuius nos soli
citos inprimis esse oporteret. Sed illi rectius convenire existimabant, ut 
proponeretur negotium ab iis, quos causa potissimuro oonoerneret, inde 
a reliquis intercessionem adferendam. Electorem culpam eam apud Sere
nissimuro Regem praestiturum, ne qua nobis inde offensa metuenda. 
Atque in eam rem literis suis cautionem impertiturum, quae securos nos 
facerent. Et prorsus acriter pro eo contra nos tergiversantes pugnarunt, 
praesertim Mareschallus. Tandem vero Cancellarius moderatior factus, 
nobis in sequentem diem deliberandi potestatem fecit, inolinatus fere in 
nostram sententiam. 

A.D. XXIII Ianuarii, bene mane ingressis ad nos abituro parantes 
Mareschallo et Canoellario, superioris diei disceptatio leviter repetitur. 
Sed Cancellarius iam prorsus nostrae sententiae erat, et quandoquidem 
mandaturo Serenissimi Regis esset, ut dicendi in Senatu Polonico initium 
nos faceremus, ab eius iussu baud discedendum censuit. Itaque quum de 
eo inter nos bona gratia convenisset, laeti hac quasi victoria inde disces
simus, comitante Mareschallo curo reliquis nobilibus adiunctis. 

Tum ad meridiem sumtum prandiuro in oppido Bernaut, ubi Mare
schallus nos deseruit, ut Montebergam praecurreret. Fuit autem nobis in 
animo etiam Montebergam accedere, sed lentius progredientibus subsi
stenduro fuit Strausbergae. 

A.D. XXIII! Ianuarii ante meridiem, ubi Montebergam venturo est, 
audivimus Mareschalluro noctu ad Electorem literis evocaturo fl.ÙSSe. 
Tametsi nobis baud temere suspicio orta, ultro ad renuncianduro, quae 
invicem acta essent, excurrisse. Nos inde pransi, Francofurtum festina
vimus, ubi in ipso fere urbis ingressu Mareschallus nos a.ssecutus est, 
qui in hospitium duxit praeparaturo ex adverso aediuro, ubi iuniores Mar
chiones, Electoris filius nomine Christianus Vilhelmus, designatus Archi
episcopus Magdeburgensis, et Fridericus, Electoris frater consanguineus, 
operam literis navantes, habitabant. In coena voluit Mareschallus nos 
convivas esse Marchionuro iuniorum. Cui nos excusavimus, quod veste 
viatoria non possemus coram eis comparere. Alias enim vestes nonduro 
advectas, quae plaustris onerariis veherentur. Ita praebita nobis coena 
in hospitio ex culina iuniorum Marchionuro, oui Mareschallus interfuit. 

-128-



Inter coenandwn communicata nobis nomina legatorwn, qm m gra
tiam Electoris ad intercessionis officiwn praestandwn a Principibus Ger
maniae missi fuerant. Simulque indicatwn nobis de controversia, quae 
Megapolitano cum Pomeranicis. Wirtebergicis, Hassiacis et Badensi le
gatis de praeeminentia et loco digniore intercessisset. Nam concertatwn 
eo usque inter illos, ut rem ad cognitionem devolvi necesse fuerit. Ac 
inter reliquos quidem convenisse, ut per vices digniorem locwn occupa
rent, initio per sortem facto, sed cwn Megalopolitano componi dissidiwn 
non potuisse, ideoque tabellariwn remisswn, ut de voluntate Domini sui 
certior literis redderetur. Qui et consistere decrevit in itinere, donec iste 
nuncius reverteretur. 

A coena Mareschallus denuo renovavit sublatam de ordine audientiae 
disceptationem, nobis in sententia priore perdurantibus. 

A.D. XXV Ianuarii, quum Mareschallus iturus ad Electorem nobis va
lediceret, denuo tentavit, si qua posset de ordine audientiae obtinere. 
Sed nobis constanter in proposito perseverantibus, tandem destitit nihil
que nobis praescriptwn velle aiebat. Persuadere autem conabatur inscio 
Electore ista omnia agitata, quod nos in medio, ut incertwn nec satis 
simile vero, reliquimus. Quaerentibus autem nobis, ecquid legatis Brande
burgicis esset minis etiam agendwn, si nihil impetraretur, respondit ius
sos esse placide et pacifice causam agere. Ac si nihil impetraretur, dun
taxat denunciarent Regi et Senatui Polonico Illustrissimwn Electorem 
oausam tam iustam deserere non posse ac sperare ab amicis auxilia haud 
defutura. Quod nos existimavimus, in utramvis partem, bonam vel ma
lam, accipi posse. In prandio convivae fuimus iuniorwn Marchionum, qui 
nobis vicissim in coena adfuere. 

A.D. XXVI Ianuarii contra voluntatem nostram adhuc subsistere 
Francofurti cogebamur, quod aurigae equos curare et currus reparare 
necesse haberent, ut nobis affirmarunt. Nam hesterno die dominica id 
facere non licuit. Conducti etiam de novo duo vel tres currus, quod Lu
becenses minus ad tam longinquwn iter idonei essent. Interim quoque 
instruximus nos viatico, quod neque heri parari poterat. 

Dedi literas ad Magnificum Dominum Cancellarium Frisium, quae 
Lubeca in Daniam impendio regio mittendae erant. 

Donati swnus a magistratu urbis vino honorario, quod Malvaticum 
erat. Qui id tulerunt ex Senatu, commendarunt nobis causam Stetinen
sem seu controversiam cwn iis intercedentem, cuius Serenissimus Rex 
arbiter lectus esset, ac demisse gratias egerunt pro commerciorwn usu 
in Dania et Norvegia concesso. 

Missus dono ab Illustrissimo Electore currus seiugis, seu cui sex 
equi iuncti erant, ut splendidius pro dignitate Serenissimi Regis nostri 
inveheremur. 

A.D. XXVII Ianuarii, quwn Marchiones iuniores nobis valedixissent, 
profecti Francofurto circa vesperam venimus ad oppidum Drosen, ubi a 
civibus armatis excepti swnus. Qui etiam noctu in excubiis ante fores 
cubiculi erant. Adiuncti, qui nos ad fines Poloniae deducerent, octo no
biles, quorwn haec nomina: Henricus Schaurtzenholtz, Christophorus 
Knobelsdorf, Philippus Steichaw, Iohannes Georgius Schirsted, Iohannes 
Stygge Danus, Ioachimus Falkenhagen, Valentinus Girs, Iohannes Wolf
gangus Marschall. 

A.D. XXVIII Ianuarii vesperi accessimus Landzbergam, ubi etiam ci
ves in armis nos exceperunt. Occurrit hic nobis circa horam coenae 
Hasso Bredavius, istarwn partiwn Praefectus. 
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Advenit etiam dux viae ex aula, qui secum lectos ad Polonicum iter 
ab Electrice missos vexit. 

Exhibita hic epistola Baronis Truchsesii, legati Olsnobacensis, qua de 
ratione itineris instruebamur et praemonebamur. 

Coacti sumus adhuc unum plaustrum onerarium Lubecae conductum 
dimittere, lassatis per nives equis, aliudque conduotum a cive quodam, 
cui ad emendos equos ipsi pecuniam suppeditavimus. 

A.D. XXIX lanuarii venimus ad oppidum Driesen, baud longe a fini
bus Poloniae situm, ubi in arcem adducti hospitium habuimus. Hic mis
sos fecimus nobiles, qui honoris causa iussi fuerant nos prosequi, sed 
indonatos, quia effigies regia ex auro nulla ad manus erat, et in pecunia 
donum visum minus honorificum. 

A.D. XXX Ianuarii intra fines Poloniae progressi, ad meridiem nus
quam pransi sumus. Sed vespere eiusdem diei venimus Fronicham, quod 
Cerchoviorum oppidum est, ubi Petrus Cerchovius (quem postea intel
leximus Suocamerarium esse Posnaniensem) vino honorario et piscibus 
in hospitium missis nos donavit. Tametsi nobiles, qui id ferebant, vinum 
ante discessum exhauriebant. 

A.D. XXXI Ianuarii venimus in diversorium pagi cuiusdam, qui dici
tur Poligava, ubi Andreas Cerchovius, Castellanus Calisiensis, Capitaneus 
Inobladislaviensis,z> praedium habet. Eius uxor Sophia Apotulyce,z> ma
rito absente (is, quum heri apud fratrem fuisset, ita noctu fieri man
darat), misit nobis in hospitium vina diversa, cerevisiam, ferinas, panem, 
quae tamen serius, nobis ad iter iam accinctis, venere. Vespere eiusdem 
diei venimus in oppidum Rogosinum. 

Februarius 

A.D. Calendas Februarii muJ.ta iam nocte Gnesnam venimus, fatiga
tis equis ex diurnis itineribus, quae longiora properando fecimus, quam 
ut ferendo essent. 

A.D. II Februarii Gnesnae coacti fuimus requiescere, tum ut equos 
curaremus, tum causa plaustrorum onerariorum praecipue, quae demum 
altero die accessere. 

A.D. III Februarii pransi ruri in domo molitoris, vesperi venimus 
in oppidum Clotzeva. 

A.D. IV Februarii venimus in oppidum Zapolno, ubi aurigae nobis 
molesti fuere, quia eo die subsistere noluimus. 

Vespere aocessimus Clodawa, ubi Dominum Henricum Lucchium in
gens horror et tremor corporis invasit, qui potissimum tamen de dolore 
spinae conquestus est. 

A.D. V Februarii, quum ventum esset in oppidum Kuthna, ibi inva
lescente malo, quo tentabatur Dominus Luochius, per reliquum diei 
quiescendum fuit. 

A.D. VI Februarii venimus in oppidum Lowietz, ubi iuvenis Polonus, 
a legatis Brandeburgicis missus, nobis obviam venit. Per quem literae 
allatae, quibus illi nobis de adventu gratulati sunt, simulque petierunt 
indicari, quo die spes esset Varsaviam ingrediendi, ut nobis honoris regii 
ergo oocurrerent. Monitique sumus baud abs re fore, si ad Mareschallum 
Polonicum literas de hospitio parando daremus. Nos noctu conscriptis 
literis respondimus de die adventus, quem sperabamus fore diem lunae. 

Erat etiam in animo monitu ipsorum praemittere ad Ma:reschallum 
Polonicum duos nobiles cum metatore, ut nobis advenientibus hospitium 
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esset paratum. Atque in eum usum currus ibi conducti sunt, sed decepti 
ab aurigis sumus, qui currus promiserant, nec ad horam noctis d:k:tam 
comparentes usquam inveniri poterant. 

A.D. VII Februarii venimus in oppidum Saccazeva, ubi complures 
Iudaei habitabant. Vesperi venimus in oppidum Blonie, quatuor a Var
savia milliaribus. Hic magna fuit nobis difficultas in reperiendis hospitiis, 
quod Generalis Posnaniensis aliquot centenos milites secum habens om
nia occuparat. Itaque in suburbio manendum fuit, ac mihi cubandum 
ubi ponunt ova columbae, ut sola tegula tueretur dormientem a pluvia. 
Itelleximus hic edixisse suis severe Generalem, ne quis nobis vim faceret, 
ac iussos fuisse milites hospitio nobis cedere. Hinc praemissi duo noblles 
ex comitatu nostro, per quos literas ad Mareschallum dedimus de hospitio. 

A.D. VIII Februarii, quum oppido excessisset Generalis cum suis, in 
aliud diversorium migravimus, ubi eo die mansimus, expectantes Var
savia nuncium de parato hospicio. A coena rediit nobls metator adferens 
a Schelio literas, quibus significabatur hospitium iam paratum, ac ven
turos non solum a Brandeburgicis, sed etiam a Rege, qui honoris ergo 
nos exciperent et in urbem adducerent. 

A.D. IX Februarii, ingressuri Varsaviam, in pago quodam milliari 
ab urbe occurrerunt nobis duo ex legatis Brandeburgicis, Baro a Pudlitz 
et Iohannes Benekendorf, Novae Marchiae Cancellarius, qui secum currus 
complures habuerunt, qu,ibus splendidius in urbem inveheremur. Post 
salutationem et gratulationem mutuam, Henricus suo, ego quodam eorum 
curru vectus Varsaviam accessimus. In aditu suburbii multi egressi in 
plateas, praesertim Sveci et Germani nos venientes intuiti sunt. Polono
rtml, qui excipere nos paraverant, pauci aliquousque in suburbium pro
gressi obviam equis ivere. Qui quum duxissent nos in hospitium, ibi pau
citatem suam nobis excusarunt, quod de hora adventus nihil certi con
stitisset. 

A.D. X Februarii Dominus Hubnerus, Iuris Consultus, legatorum 
Brandeburgicorum nomine missus, ipse ex legatis postremus quatuor 
ad oonsillum nostrum referre venit: 

I. De contentione inter legatum Megalopolitanum et reliquos, qui 
erant: Pomeranicus, Wirtebergici, Hassiao.i. et Badensis, nam his de loco, 
qui legatis pro dignitate Principum suorum conveniret, controversia orta 
fuerat. Petiit igitur nos hic pacificatores seu arbitros intervenire, si forte 
ad tollendam eam contentionem aliquid consilli adferre possemus. Nam 
Megalopolitanum de discessu cogitare, quod metuendwn, ne apud Polo
nos auctoritatem Legationis minueret. 

II. Nunciavit reliquorum Electorum ac Principum legatos ad nos pro
pediem venturos, ut communicatio invicem de ordine audientiae petendae 
instituatur. 

III. Indicavit prius iam ab Rege, quam de adventu nostro innotuisset, 
petitam audientiam fuisse eamque in diem sequentem promissam. Idque 
nos scire voluisse, ut res eo accommodaremus, excusata autem ea praeoc
cupatio, quod Poloni mirati essent octiduo eos tacitos mansisse ideoque 
rem differri ulterius non potuisse. 

IV. Paratos legatos de oratione, quam habituri essent, nobiscum con
terre et iudicium nostrum audire. Nos, communicato invicem consilio, ad 
singula ordine in hanc fere sententiam respondimus: a> 

I. Molestum nobis esse legatis contentionem de loco inter se inoidisse, 
quod haud dubie Poloni in peius essent interpretaturi. Existimare autem 
primas deberi Megalopolitano, cui etiam nos !avere operteret, quod ma-
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tema Serenissimi Regis nostri familia eos Principes contingeret. Itaque 
nec posse nos aliquid legato in diverswn suadere, vocaturos eum tamen 
ad nos, ut sententiam eius audiremus. 

II. Gratissimum fore legatorwn adventwn, si eam molestiam capere 
vellent, ut ad nos venirent, et lubenti animo cum iis communicaturos. 

III. Quod petita fuisset audientia ante adventum nostrwn, id nobis 
aequo animo ferendwn, nec esse quod ab hoc proposito eos iam abstrar 
bere velimus. Ac si certwn haberent seorswn causam absque reliquis 
legatis proponere, nos id vetare baud posse. Veruntamen aliam Serenis
simi Regis nostri sententiam fuisse, qui existimarit universos legatos 
simul vocatwn iri. Quod si factwn fuisset, twn nobis primas dicendi 
partes convenisse. Sed quia alia ratio audientiae instituta, nobis in ea 
acquiescendwn. 

IV. Si placeret Brandeburgicis de oratione, quam habituri essent, 
nobiscwn conferre, baud ingratwn id fore. Quod tamen sive ante audien
tiam fieret, sive post, nihil fere interesse, ideoque hoc ipsorwn arbitrio 
permittere. 

Haec consulentibus nos ante prandiwn legatis Brandeburgicis re
sponsa tum dedimus. 

A prandio vocavimus legatum Megalopolitanum et super contentione 
!sta proli.Xe cum eo contulimus. Is protulit quae aoceperat ab Illustdssi
mis Ducibus Mega,lopolitanis mandata. In quibus inter alia erat non 
agnoscere cum quoquam, praeterquam cum Iuliacensi, loci et dignitatis 
oontroversiam, neque aliis Prinaipibus cessum velle. Quibus lectis addebat 
mandata sua exhibita fuisse in consessu legatorwn atque ista verba prae
lecta. Non tamen obtineri potuisse, ut adversarii vicissim suorum Prin
cipum contraria mandata proferrent. Hactenus autem se in conventibus 
legatorwn non cessisse, neque id in posterwn facturwn. Quod etiam 
publice indicatum, ideoque legatum Pomeranicum minus intonuisse, qui
bus denunciarit catenam collo detracturwn ac pallium deiecturwn. Itaque 
aieba,t sdbi in animo esse prorsus inde discedere, nisi nobis aliter vide
retur aut rationem sopiendi controversiam invenire possemus. 

Sed nos nihil contra tam expressa mandata ei sU8idendum existima
vimus potiusque rem ad eius iudicium remisimus, quam ut nostro col
loquio aliquid concederet, qui honori Familiae Megalopolitanae favere 
nostrae fidei duximus. Si tamen videretur, posse legatione seorsum apud 
Regem defungi eique literas a Principe suo exhibere. De quo se delibe
raturwn aiebat. 

Megalopolitano digresso venerunt ad nos Dominus Romanus, Profes
sar Lipsensis, Saxonicus legatus, et Straselius, legatus Hassiacus, qui no
biscum de ordine audientiae contulerunt, placuitque, ut nos 8id diem Sa
turni, illi post ad diem Lunae, Senatum dari postularemus. 

Mox ab eorwn discessu missi a Samoschio Cancellario duo nobiles, 
eius nomine adventui nostro gratulaturi. Etenim consilia ipsius semper, 
a.c praesertim Stephano Rege, spectasse ad pacem et concordiam, cuius 
etiamnum auctorem Regi futurum. Ac detulit per eos prolixe sua studia, 
pollicitus ad nos se venturum, quam primum per occupationes integrwn 
foret. 

Intelleximus hodie in Senatu publice damnatum capitis nobilem Po
lonum, qui arcem Pernaviensem in Livonia Carolo Sveco dediderat, 8iddi
tumque in angulo ad fornacem detrusum iacuisse tantisper, dum in Se
natu deliberatum est. 
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A.D. XI Februarii. Ex legatis Brandeburgicis Vicecancellarius Christo
phorus Benekendorf excusavit apud nos denuo, quo petita esset audientia 
aiebatque non alias affuturos, quam Olsnobacenses et Borussicos, qui 
fere in pari causa essent. 

Ac mox simul hi legati suis equis, strigosis quidem et ad eam pom
pam parum idoneis, in aulam vecti sunt, praecedentibus duobus nobilibus 
Polonis, atque ibi audientia coram Rege et Senatu data. 

A.D. XII Februarii missi duo nobiles ex comitibus nostris ad Mare
schallum Polonicum, qui nostro nomine audientiam peterent, sed non 
compellare eum tum dabatur. 

Legati Borussici hodie seorsum petita audientia excusarunt, quod nos 
praevenissent, atque ostenderunt causas a Legatione principali esse di
versas. Agendum enim duntaxat de loco Ducis Borussiae in Senatu Polo
nico, itemque de auctoritate iudiciorum, quae per appellationem a Se
natu receptam esset diminuta, necnon de moneta et aliis huiusmodi gra
vaminibus. 

Per nobilem Borussicum Schvartz Cancellarius se nobis excusavit, 
quod necdum ad nos venisset. 

A.D. XIII Februarii missa dono a Cancellario cervus, quatuor damae, 
vas vini Malvatici, quae nobilis iste Borussicus eius nomine obtulit, cum 
benevola studiorum commendatione. Idem gratias egit Serenissimo Regi 
nostro, quod redux ex legatione Suetica, quum in Gotlandiam tempestate 
eiectus fuisset, insignem humanitatem praesidis Gotlandici sensisset. 

Hodie capitis supplicio affectus est, qui pridem damnatus, quod ar
cem Pernaviensem Carola tradiderat, atque inter eundum dicitur illacru
masse, innocentiam suam coram Deo asserens. Condolebant ei permulti, 
innocentem rati, quia ultra ad Regem venerat deditionem excusaturus. 

Denuo missi ad Mareschallum qui audientiam peterent, qui pollicitus 
eam rem in memoria habiturum, quum ad Regem ventum esset. 

A.D. XIV Februarii per duos nobiles Polonos missa haec dono a 
Rege: boves - VIII, vituli - VIII, oves - XV, anseres - LX, gallinae - C, 
avenae modii - C, vas vini Malvatici, quod continebat ammas duas cum 
dimidia plus minus, alce - l, cerva - l. 

A.D. XV Februarii insignia Aurei Velleris Regi Poloniae in tempio 
urbis collata sunt. Legatus, qui attulit, erat Comes de Lalaine. Nos ad 
eam solennitatem non sumus invitati, neque ritus istos inspeximus, ta
metsi Scotus Iacobus Moravus paratus erat in solum locum Cragium in
troducere, si ita libuisset. Nec sacris interfuit (uti ferebatur) Samoschius, 
quod foedus cum Hispano haud probaret. 

Institere denuo apud Mareschallum nostro nomine duo nobiles ex 
comitibus nostris de audientia apud Regem, quae in crastinum promissa. 

A.D. XVI Februarii. Expectatum fere ad meridiem, priusquam ali
quid de audientia nunciaretur. Verum quum advenit qui Senatum nobis 
datum iri indicavit, rogavit simul, mallemus-ne equis an curribus in Re
giam vehi. Sed praetulimus currus, quia equitatio futura erat a moribus 
Polonicis alienior. Vix hoc nuncio digresso, aderat Castellanus Posna
niensis, familia Ostrorog, cum magna nobilium caterva nos in Senatum 
adducturus. Sed ei nihil de curribus aut equis, quibus veheremur, con
stitit, tantumque rogavit, an equi nostri strati essent. Tum indicatum 
ipsi, quid ea in re actum esset cum nuncio Mareschalli, ac mox eius iussu 
currus praesto fuere. Sed quum conscendere currum nostrum pararemus, 
commoti equi temonem ruperunt. Quod visum nobis mali ominis. Eo 
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tamen refecto, in arcem vecti sumus cum castellano, ac comites nobiles 
aliis curribus. Habita ibi oratio in magna frequentia, ad quam ita respon
dit Vicecancellarius Tullitzki, ut pro salutatione et officiorum oblatione 
gratias ageret, sed de principali negotio deliberandum esse ostenderet. 

Hoc ipso die, antequam in Senatum veniremus, datae literae ad 
Magnificum Dominum Frisium, Cancellarium, quas perferendas accepit 
legatus Megalopolitanus, qui abitum parabat. 

A.D. XVII Februarii. Legatis Brandeburgicis, audita privatim oratione 
a Cragio habita, eius describendae data potestas.bl 

Data audientia Electorum et Principum intercessorum legatis, qui ta
men suis equis in aulam vecti, duobus tantum Polonis deducentibus. Prae
teritus ab iis legatus Megalopolitanus, ac si illum adhiberi non admodum 
referre existimarent. Quod ille a meridie nobis questus est, ac iam sta
tuit prorsus domum redire. Sed aiebat se adhibito notario prius oonte
stationem interpositurum. 

Relatum nobis est expectari legatum a Turca, qui offensus sit expe
ditione Samoschii contra Micha Veidam.z> 

Item plerisque Senatoribus minus gratam amicitiam et societatem 
Hispanicam etiam audivimus, ideoque legatum privatim saltim apud Re
gem de eo negotio egisse. 

A.D. XVIII Februarii. Vicecancellarius misso famulo petiit exscrip
tum orationis meae, ut in tabularium regium referretur. Ipse aiebam me 
ad Vicecancellarium venturum ac tum coram de ea acturum. Legatis 
Brandeburgicis autem missa, qui rogati censuram adhibere. 

Profectus est legatus Megalopolitanus, quum nihil esset quod ageret, 
audientia habita. 

A.D. XIX Februarii. Intelleximus scriptas Iìteras a Carolo Sveco ad 
Pontificem Romanum, quas quidam tamen ab alio fictas et suppositas 
opinabantur. Ad Razevitium autem certo literas dedisse constabat, cui 
pars Livoniae oblata, si arma deponeret. 

Legati Brandeburgici, quum seorsum plerosque Senatorum prensas
sent, moniti a Samoschio, ut pariter Regem privatim ambirent. Id enim 
magnopere in rem fore. Itaque eius consilio paruerunt. Petiti satellites a 
Mareschallo, qui hospitium contra vim tuerentur, a quo missi septem 
heduchi. 

A.D. XX Februarii. Audivimus Viceoancellarium, post orationem a me 
habitam, fecisse verba in Senatu, quibus de periculis Regno Poloniae 
imminentibus disseruit, quod undique hostibus cinctum esset. Itaque rem 
non longa deliberatione producendam, sed procedendum mature ad ca
put istius negotii. 

Mox missos fuisse ex Senatu duos Episcopos ac duos Castellanos, 
qui Nunciis terrestribus negotium Brandeburgicum commendarent. Ac 
creditum Regem et Senatores in desiderium Brandeburgicorum inclina· 
re. Praeterea etiam designatos ex Senatu et Nunciis arbitros seu cogni
tores, qui iuris rationes dent et accipiant. Atque haec omnia clam nobis 
ab amico quodam indicata patefecimus mox Brandeburgicis, ut consilia 

· sua huc accommodarent. 
A.D. XXI Februarii. Brusius denunciavit legatis Brandeburgicis, ut ab 

interpellando Cancellario in paucis diebus abstinerent, dum ipsorum cau
sa in Senatu disceptaretur, ad declinandam invidiam eorum, qui causae 
non bene velint. 

A.D. XXII Februarii. Nihil notatu dignum contigit. 
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A.D. XXIII Februarii. Indicatum nobis a Brandeburgicis, quod vo
cati essent in Palatium Archiepiscopi Gnesnensis, ut ibi conferrent cum 
arbitris delectis de iure causae Borussicae. Sed praeter Olsnobacenses 
et Borussicos nullos legatorum reliquorum adhibitum iri. Colloquio fi
nito, mox patefecerunt nobis, quid actum esset. Nam Polonos arbitros 
iussisse Brandeburgicos dicendi initium facere, si quid in medium adfer
re placeret. Illos autem respondisse se coram Rege et Senatu causam 
Iuculenter disseruisse, nec habere quod iis adderent. At contra si ipsis 
aliquid visum esset proponere, lubenti animo se audituros. Ita dum neu
tra pars initium facere vult, re infecta utrinque disceditur. Petii Vice
cancellarium Polonicum conventum, cui mihi operam dare tum non va
cabat, uti ministro Domini Ramelii responsum. 

A.D. XXIII! Februarii. Indicarunt Brandeburgici relatum ex aula, 
quod scriptis agendum esset de negotio Borussico, ac certas qua&lanl 
conditiones conceptas, quae offerrentur. Quibus quid contineatur, non
dum constare. Simulac vero aliquid innotesceret, nobiscum communi
caturos. 

Voce praeconis ad pulsum tympani invitati, qui stipendio Regis Po
Ioniae merere vellent. 

Excitatum in hospitio nostro aliquid tumultus, incertum cuius culpa. 
Vulneribus pluribus affectus Polonus ex iis, qui Regi a secretis sunt. Tum 
etiam sauciatus nonnihil oeconomus noster et pulsati quidam, qui ianuam 
servabant. Spoliati aliqui utrinque vestibus et armis. A Mareschallo de 
hac re monito missi statim complures heduchi, atque ita tumultus sine 
magno motu sedatus. Indicatum mox Regi quid acciderat, qui Polonis 
istis valde succensuit atque uti antea, ita iam denuo nobis vim fieri 
edixit. 

A.D. XXV Februarii. Legati Brandeburgici nobiscum contulerunt de 
conditionibus, quas audierant in negotio Borussico propositum iri, ta
metsi eae nondum scripto exhibitae. Nos suasimus quae iudicio nostro 
ad rem pertinere visa sunt, sed mandatorum sententiam ipsis melius 
notam, quam ut consilium nostrum hic admodum requirere necesse. Illi 
aiebant haud ignorasse Illustrissimum Electorem in legibus feudi aliquid 
novatum iri, nec velle Polonos de nihilo hanc controversiam excitam, sed 
aliquid commodi inde auferre. Quod tamen si tolerabile esset, posse de 
re transigi. At si gravius aliquid flagitetur, causam quasi in medio re
linquendam. 

Legati Moldavici et Valachici publice Regi et Senatui gratias egerunt 
ob liberatam a Tyrannide Michaelis Veidae z> patriam, atque istas pro
vincias eius protectioni sedulo commendarunt. Deprecabantur autem one
ra omnia, dum res ita afflictae essent, redacto populo ad extremam ino
piam. Sed si recuperare vires pace daretur, tum, uti fideles et benevolos 
subditos deceret, nulla onera detrectaturos. 

Vocatus Cragius ad Vicecancellarium ei literas regias de causa Do
mini Ramelii exhibuit, quam verbis etiam diligenter commendavit. Is 
promisit opem et auxilium, ut quamprimum ad sententiam ferendam 
procederetur. Quod tamen si fieri non posset, curaturum saltim, ut si 
reliquae lites in iudicio pendentes limitarentur, haec omnino eximeretur, 
ut sententia quovis tempore ferri possit. Ac promisit tum Serenissimi 
Regis inprimis, tum etiam ipsius Domini Ramelii gratia, quae in sua c) 

essent potestate praestiturum, prae se ferens insignem aliquam erga 
Dominum Ramelium benevolentiam. 
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Incidit etiam tum mentio de Garolo Sveco, quem tyrannum appel
lans de multis iniuriis incusavit. Ac videbatur suspicio de Serenissimo 
Rege et Domino meo clementissimo esse, tanquam Carolo faveret et 
auxilia subministraret. Pro cuius defensione attuli quae mihi in mentem 
venerunt et res postulabat. 

A.D. XXVI Februarii. Profectus est Varsavia legatus Hispanicus, de
ducentibus eum multis proceribus et nobilibus. Is non solum honorifice 
habitus fuerat, dum ibi manserat, sed amplissimis donis in abitu ornatus. 
Nam aiebant eum consecutum a Rege tapetia pro integra aula instruenda 
et argentum in mensae principalis apparatum. Donatum etiam ferebant 
pretiosissimo equo Turcico ex stabulo Regis et sex aliis equis cum sp~en
dido curru. 

Monuimus legatos Brandeburgicos, missis ad eos duobus nobilibus, 
videri e re fore, quum vergerent iam ad finem Comitia, ut responsUlll 
peteretur. Nam si ad extremum diem id protraheretur, tum necesse esset 
qualicunque dato responso acquiescere, nec Regem discedentibus Nunciis 
terrestribus exceptionem adrnissurum. Ac placuit tum magnopere legatis 
nostra ob negotium Borussicum solicitudo. Qui et gratias nobis egerunt, 
ac crastino die quid facto opus sit nobiscum consulturos responderunt. 

A.D. XXVII Februarii, post discessum legati Megalopolitani aliquot 
diebus, tabellarius ab eo ad Ducem missus rediit. Sed quia legato in iti
nere non obviarat, nos rogati testimonium ei communicavimus, quo re
ditus sui fidem faceret. 

Collocuti sumus cum Brandeburgicis de responso a Rege et ordini
bus fiagitando. Metuendum enim, ne labentibus ad finem Comitiis res 
in irritum caderet. Visum tum nobis universis postulandum Brandebur
gicis seorsum et per se a Rege responsum. Tum reliquis legatis simul 
requirendum, quid de intercessione esset sperandum. Sed legati Germa
nici hac de re consulti se nobis coniungere recusarunt, praetexentes iam 
pridem a se praestitum quod desiderabatur. Itaque nos seorsum Samo
schio Cancellario per literas causam Brandeburgicam commendavimus, 
quum nobis,cum colloqui non vacaret. 

Audivimus in Senatu actum a Nunciis de confoederatione Regis Da
niae, Scotiae et Civitatum Maritimarum cum Polonis contra Carolum. 
~ rem secreto adhuc haberi. Iam tum vero superioribus diebus am
plissimam spem auxilii a legato Hispanico factam etiam ferebatur. Neo 
dubitasse eum triginta naves Dunkerkanas promittere, aut, si inde haberi 
non possent, tot in civitatibus Vandalicis pecunia Hispanica conducendas. 

A.D. XXVIII Februarii. Sooretarius Brandeburgicus nunciavit accer
sitos esse legatos in crastinum ab Archiepiscopo, ut conditiones ab eo 
cognoscerent. Postea de iis sententiam nostram audituros. 

Nos suasimus comparendum esse ac scripto petendas esse, quae fer· 
rentur, conditiones, ut tanto melius de iis conferre postea liceret. 

Martius 

A.D. Calendas Martii legati Brandeburgici, acceptis in scripto condi
tionibus, quibus rem transactam Po~oni voluere, miserunt eas ad nos ac 
petierunt, ut iis perleotis de summa rei nobiscum conferre liceret. 

Mox ad nos venere ac sententiam ita declaravere, ut nec primus, 
nec postremus, nec ullus ex intermediis pla.ceret articulus. Nos fateba
mur graves et duras esse leges, quae feudo iam dicerentur. Sed tamen 
bene sperandum, quod rem ad tractationem venire passi essent. Scire 
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eos, quid mandata ferant et quid animi Illustrissimo Electori super his 
sit. Eo responsum accommodandum, quod nos ad singula capita scripto 
concipiendum suasi.mus. Adhibendam autem eam moderationem, ut si 
quae non prorsus displicerent, ea limitarentur, quatenus tolerabilia es
sent. Quae autem aoceptari penitus non possent, ea simpliciter repudia
rentur. Ne si mandata deesse praetenderetur, actionem omnem Poloni 
abrumperent, uti pridem tempore Sigismundi factum fuit. Quod etiam 
eis magnopere placuit. Erant autem de eo maxime soliciti, quod in fine 
additum de curatione Principis amentis, quam Rex sibi vendicabat mor
tuo Georgio Friderico, cui ex mera gratia a Stephano fuerat indulta. In 
quo videbatur versari vel amittendae totius provinciae periculum, vel 
saltim metuendum statum ecclesiasticum et politicum mutatum iri. Quod 
nobis etiam visum. Ideoque hanc rem curae maiori esse oportere censui
mus. Atque ad totum hoc scriptum placuit responsum adornare in eam 
fere sententiam, qua de singulis articulis a nobis disputatum fuerat. 

A.D. II Martii. Legati Brandeburgioi responsum iam scripto concep
tum nobis praelegerunt, quod in plerisque nobis probabatur. De 200000 
fiorenorum, qui in fiscum offerebantur, deliberandum censuimus, non 
quod ea non danda essent, si voti compos fieri Illustrissi.mus Elector 
posset, sed non videri tam facile offerenda, nisi spe aliqua certiore !acta. 
Isti aiebant non salurn istam summam lubenter Illustrissimum Electorem 
impendere veLle, sed et Regi privatim 100000 daturum atque in alias plu
res erogaturum adhuc 100000, quae dono privatis sint. 

A.D. III Martii finitis Comitiis, nihildum Brandeburgicis responsum 
fuit. Nos autem intelleximus ab aliis tum rem prorogatum iri in proxima 
Comitia, nec pecuniam oblatam acceptari. Decretam praeterea legationem 
ad Serenissimum Regem Daniae de confoederatione cum Polonis contra 
Carolum, et de aliis negotiis. 

A.D. IV Martii. Missi a Rege Poloniae 1500 pedites heduchi dicti in 
Livoniam contra Carolum. 

Monuimus Brandeburgicos, ut postularent per Cancellarium respon
sum. 

A.D. V Martii. Designati, qui denuo cum Brandeburgicis acturi de 
conditionibus oblatis, idque placide et amice, ut difficultas omnis amo
veri posset. 

Audivimus a Carolo amandatum fuisse quendam Holtz ad Rigenses, 
quem illi captum ad Regem Poloniae transmiserint. 

A.D. VI Martii. Accepto nuncio de iis, qui iam deputati erant, consu
luerunt nos legati Brandeburgici scripto super tribus articulis, de quibus 
ita respondimus, ut eos semper ad mandata Illustrissimi Electoris re
mitteremus, ad evitandum periculum, si res aliter caderet quam vellemus. 

A.D. VII Martii. Vocati Brandeburgici ad Regem, ut responsum acci
perent, promissumque postea nihilominus cum deputatis agendum esse. 
Sed nos adhuc incerti eramus, quando respons·um nobis expectandum. 
De quo dum soliciti sumus, hora nona a Mareschallo per famulum nun
c:iatur ad decimam nos accersitum iri. Itaque i.mparatis grave erat tam 
subito ad audientiam instrui. Mox tamen in puncto horae decimae, ubi 
venit Costka, Palatinus Borussicus z) et Capitaneus Mariaeburgensis,zl qui 
nos adduceret, eum in aulam comitati sumus. Quo ubi ventum, necdum 
egressi fuere Brandeburgici, quibus mox dimissis nos introducti. 

Tum Vicecancellarius verba pro Rege et ordinibus faciens, inpirimis 
veterem amicitiam Regwn Daniae cum Polonis memoravit, ac eam, quae 
inter Reges iam gubernantes hactenus intercessit, commendavit eamque 

~ 137-



omnibus of!iciis colere et conservare Polonos ad curam habituros polli
citus. In causa autem Brandeburgica conunendationem Serenissimi Regis 
Daniae plurimum effecisse, cui prorsus Rex et Senatus gratificari cupiant, 
ac quantum res sinat hoc tempore, legatos Brandeburgicos obtinuisse. 
Quibus quid responsi datum sit, posse ex ipsis cognosci. Sperare Sere
nissimum Regem Daniae id gratum habiturum. Denique Serenissimum 
Regem gratiam et clementiam suam regiam benigne nobis deferre, ac 
Senatum omnia humanitatis et benevolentiae officia a se polliceri. Haec 
fere responsi tum redditi surnma. 

A meridie Vicecancellarius Brandeburgicus legatus apud nos fuit, a 
quo intelleximus, cuiusmodi responsum a Polonis datum esset. Quod 
huius fere sententiae erat: 

Quandoqui.dem legatis placuisset disceptationem iuris omittere, pro
positas fuisse conditiones, quas Rex et Senatus aequas iustasque esse 
censeat. Sed quod legati eas non aooeptarint, factum existimare, quia 
mandata eatenus se non extendant. Itaque referendum de iis ad Illustris
simum Electorem, postea vero quam eius sententia esset patefacta et de
clarata, Regem et Senatum facturum, quantum petitionis et causae ratio 
feret. Caeterum de cura amen.tis Principis statuendi potestatem omnem 
Regi tributam, quocum de ea transigendum, si hoc ad rem tacere videatur. 

Addidit praeterea idem Vicecancellarius Brandeburgicus concipi iam 
scriptum, quo protestari legati velint iuris disceptationem se non defu
gisse, nec petiisse ullas conditiones proponi. Id vero desiderasse, si quae 
dubiae esse existimarent in iure Illustrissimorum Marchionum, ut propo
nerentur in medium. Nam non defuturas rationes, quibus redarguantur 
et resolvantur qualiacunque dubia. Tale scriptum necessario aiebat re
quiri, quod non dubitarint Poloni verba pervertere et allo torquere, quam 
in eam sententiam, in quam prolata essent. De qua iniuria gravitar nobis 
questus est. 

A.D. VIII Martii. Cancellarius Samoschius, qui aliquoties pollicitus 
nos invisere, hodie promissi fidem implevit. Extractum autem apud nos 
tempus colloquio ad horam et ultra. Primum ille studiurn et observantiam 
suam erga Serenissimum Regem nostrum prolixe et sedulo commendavit, 
tum nobis etiam benevolentiam suam et officia detulit. Deinde excusavit, 
quod negotium Brandeburgicum non esset ex sententia confectum. Latas 
esse Illustrissimo Electori con.ditiones haud iniquas, de quibus ad eum, 
deficientibus mandatis, legati referre habeant. Simulac senten.tia eius de
clarata, Senatum operam daturum, ut votorum compos futurus sit. Nam 
quemque Senatorum suis ex nobilitate amicis auctorem fore, ut in desi
derium Electoris consentiant. Nobilitatis enim omnino requiri consensum. 
Nam statum Regni esse quodammodo popularem, ac nobiles (quorum 
magnus numerus) plurimum sibi potestatis in ea re vendicare. Nec recte 
recusari tributi onus ab Electore posse, cuius neque ipse neque quisquam 
ex nobilitate sit immunis. Quod si vero Illustrissimus Elector id conferre 
spondeat nomine Borussiae, haud dubitandum, quin impetraturus sit 
quod cupit. De reliquis oonditionibus nulla mentio ab eo facta est. Praeter 
haec indicavit se designatum ducem belli, quod contra Carolum in Li
vonia gerendum. Atque ita duplex bellurn hoc anno mandatum fuisse. 
Quorum alterum gestum ducentis quinquaginta abhinc milliaribus, alte
rum restare per centum quinquaginta milliaria. Ac graviter in Carolum 
Svecum invectus est, quod nulla lacessitus iniuria, nec bello denWICiato, 
in Livoniam irruisset ac insolenter egisset. Sperare Deo vindice id non 
impune habiturum. 
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Nos respondimus de insigni studio et benevolentia eius erga sere
nissimum Regem nostrum, quam fidelissime ad ipsius Maiestatem. rela
turos, a qua vicissim regia gratia et singularis clementia expectanda. 
Facturum etiam ex officio, si causae Brandeburgicae faveat. Nam iustitia 
et aequitate sustineri, cui favere omnes ac potissimum viros in tanti 
honoris fastigio collocatos oporteat. Quo non solum sibi complures ami
cos sit conciliaturus, sed et patria.e bene consulturus. De bello Moldavico 
feliciter confecto ei sumus gratulati, simulque paranti contra Ca.rolum 
expeditionem bene precati. Tum de debito Becchesii eum monuimus, 
quod in Dania apud Serenissimum Regem nostrum contraxerat. Nam pe
cunia sublevatum in hono·rem Serenissimi Regis Poloniae ad conficiendum 
iter Polonicum, ne per vias regio honore indignum aliquid ipsi obveniret. 
Sed is ad Mareschallum nos remisit, tanquam ipsius officii esset eiusmodi 
negotia tractare. At nos excipiebamus hoc negotiu.m iussu Amplissimi 
Cancellarli nostri, cuius intercedente auctoritate Bechesius pecuniae mu
tuum impetrarit, ipsi commendatum velle. Id ei ita ad curaro esse opor
tere, ne alii gentis Polonicae ope destituantur, si quando SereniBsimi 
Regis nostri indigere contingat. Sed nihil aliud obtinere ab eo potuimus, 
quam ut se cum Mareschallo collocuturum promitteret. 

Tum rogavimus scriptum responsum in negotio Brandeburgico, quod 
nobis promissum est. 

A.D. IX Martii. Quum exhibuissent postremum scriptum Brandebur
gici, quo trecenta millia aureorum Polonicorum obtulere, ac sùnul de 
verbis perperam detortis et inversis protestati sunt, iam nihil fere resta
bat, quod agerent. Itaque consulti, an ipsorum permissu audientiam pro 
altero negotio apud Regem expediendo petendam existimarent, ut ipso
rum causae nihil ea ratione officeremus. Ii veriti longiorem moraro nobis 
indicere, in eam rem pro voluntate consensenmt. Mox missi ad Mare
schallum qui nos Regem privatim conventum velle nunciarent. 

A.D. X Martii. Expectavimus Mareschalli de audientia recens petita 
responsum, sed frustra fuit. 

A.D. XI Martii. Denuo misimus ad Mareschallum qui audientiae pro
missae eum commonefacerent. Qui aiebat diversa incidisse negotia pu
blica, quae non sinant adhuc Regem nobis operam dare. Ac vix futurum, 
ut in crastinum nobis vacare possit, quod Magnus Cancellarius in pro
cinctu sit, qui cum mandatis expediendus, perendie autem sperandum, ut 
ad eum vocemur. 

Missi a nobis ad Vicecancellarium qui scriptum responsum in ne
gotio Brandeburgico flagitarent, cuius non solum spes nobis facta, sed 
etiam literarum fidei. 

A.D. XII Martii. Missi iterum ad Vicecancellarium qui istud respon
sum postularent. Sed nondum erat paratum vel obsignatum. 

A.D. XIII Martii. Vocati sumus ad privatam audientiam Regis per 
ministrum Camerae, ut vocant, qui solus equo vectus nos baud praemo
nitos accersebat. Nos usi sumus curru Iegatorum Brandeburgicorum, 
quandoquidem pro more a Rege nullus iam missus fuisset. Ibi apud Re
gem solum alterum negotium nobis mandatum lingua vemacula peregi
mus, secundum literas Serenissimi Regis nostri, verbis earum fere usur
patis. Sed Regi non piacere videbatur conventum cum Carolo institutum. 
Eum enim aiebat tantu.mmodo vasallum esse et beneficiarium, tametsi 
Regni potestatem sibi vendicet. Regni autem ius sibi competere, qui et 
filium et fratrem habeat, cui illud a sua morte debeatur, tametsi de fratre 
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baud constet, captivus teneatur necne. Me in memoria babere, quid 
abbinc triennio in ea causa actum sit. Itaque dubitare, an in conventum 
aliquem cum Carolo possit consentire, ne forte praeiudicium iuri suo 
adferatur et Maiestati aliquid decedat. Nos vero iam diem conventus 
praeteriisse indicavimus, ut res amplius integra non sit, nec id mutari 
posse, ac saltim in mandatis babere, ut de eo certiorem ipsius Maiesta
tem redderemus. 

Tum nonnibil attonitus de amico et vicino suo, Serenissimo Rege 
Daniae, sperare aiebat nibil eum cum Carolo acturum in perniciem suam, 
aut quod iuri Regni quovis modo incommodet vel officiat. Venturum 
autem ad nos Ionam Secretarium, qui plenius nos de sententia ipsius 
edoceat. 

De negotio Domini Ramelii benigne sensit, cui gratiam et clementiam 
praestare paratum se ostendit. Sed ignotam esse causam, ideoque de ea 
consulendum Vicecancellarium, tum quicquid iure fieri possit, in eius 
gratiam facturum. Debita Becbesii ut rite solvantur, promisit curae fore. 
Ac videbatur praemonitus de iis a Magno Cancellario fuisse. 

Tandem iussi salutare officiose Serenissimum Regem nostrum, cui 
omnia officia deferebantur, nos inde promissa singulari gratia et cle
mentia regia dimittimur. 

Hinc vecti ad Brandeburgicos legatos, cum iis de abitu collocuti su
mus, si forte nostri amplius usus nullus esset in causa Borussica. De quo 
inter nos facile convenit. Rogarunt autem maiorem in modum, ne Illu
strissimum Electorem insalutatum praeteriremus. Sed ad eum, itinere 
per Marcbiam inito, deflecteremus, cuius nos tamen spem nullam facere 
potuimus. Intelleximus tum ab iis magni cuiusdam viri indicio rescitum 
varias tecbnas strui a papistis adversus Evangelicos, ac inprimis adver
sum Serenissimum Regem Daniae, e cuius potestate fretum Oritanum 
ereptum cuperent, ut liberior Hispanis et aliis pateat navigatio in Sve
ciam et alias partes, ubi Evangelici dominantur. De quibus quid omnino 
indicatum esset, scripto nobis communicaturos promisere. 

Hora fere coenae Heydenstenius Secretarius tulit ad nos scriptum 
responsum de causa Borussica, reversus a legatis Brandeburgicis, quibus 
etiam suum responsum exhibitum. Eo digresso mox Ionas Axberg, qui 
in negotiis Sveticis a secretis est, advenit ac nobiscum luculentius con
tulit de iis, quae Regi iam fuerant exposita. Sperasse Serenissimum Re
gem ac Dominum suum pro amicitia et vicinitate, ne quod prius cum 
Carolo colloquium institueretur, quam literis praemonitus fuisset. Nam 
Carolo non competere, ut Regni nomine aliquid tractet, qui vasallus et 
beneficiarius tantum sit, tametsi Regnum usurpet. Quod tamen speran
dum baud diuturnum fore, nec in eius manibus id perduraturum. Con
ventui cum Carolo eatenus adversari nolle, quatenus nihil iuri Maiestatis 
derogetur. Quod sibi omnino de Serenissimo Rege Daniae, amico et vi
cino suo coniunctissimo, persuasum babeat. Ramelio iam pridem Regem 
favere, cuius etiam gratiam senserit. Intellecta autem iam ex supplici 
libello causa, adhibito Vicecancellario, ius ei dicturum, quam primum 
oportunum esse posset. Becbesio autem in antecessum cuncta fere perso
Iuta stipendia, et quae restabant post reditum pernumerata, ut nihil in 
reliquis apud Regem babeat. Nihilominus Regem operam daturum, ut 
creditoribus ab uxore et haeredibus satisfiat, et mandata editurum, qui
bus solutio severe imperetur. 
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Nos respondimus ab conventu nihil detrimenti Regi metuendum. Quin 
si Regnum recuperetur, rem integram fore, ut facile restituì possit, si 
necesse sit. De Domino Ramelio gratissimum nos habituros, si eius causa 
nobis praesentibus diiudicetur. Idque fieri dimidiae horae spacio posse, 
si Serenissimus Rex eam operam sibi sumere velit. Ipsum quoque Domi
num Ramelium omni observantia et studio gratum animum erga Sere
nissimum Regem declaraturum. Creditoribus Bechesii ut satisfiat, a.dmo
dum conveniens esse. Nam suppeditatum ei auxilium, dum Regi serviret, 
qui alias magna inopia laboraturus erat. Et cupere impense hoc Sere
nissimum Regem, ne amplius a subditis super istis debitis fatigetur. In
dicavimus etiam deberi Serenissimo Regi nostro 3000 dalerorum a Be
chesio, de quorum solutione cum Cancellario Magno actum. Qui an com
municarit cum Rege, non satis nobis constare. Nos quidem in mandatis 
haud habere, ut Regem super iis compellemus, aut eum pecuniam istam 
[solvere] exigamus. In rem tamen fore, si hoc agat, ne Serenissimus Rex 
noster sua pecunia fraudetur. Qui promisit rem sedulo curae futuram, 
ac literas a Rege allaturum, quae Serenissimo Regi nostro essent exhi
bendae. 

A.D. XIV Martii. Miserunt nobis Brandeburgici legati exscriptum re
sponsi, quod a Rege datum, ac nostrum vicissim desideraverunt. Quod 
ipsis etiam communicatum ac simul de discessu indicatum, qui certo 
nobis hodie esset propositus. Mox cum accincti ad iter Ionam literas 
allaturum per horam unam aut alteram expectassemus, venit me ferens 
secum literas. Itaque conscensis ilico curribus iter in nomine Dei ingre
dimur, Brandeburgicis per duos nobiles ex comitibus nostris salutatis, 
iamque multa nocte venimus in oppidum Blonie. 

A.D. XV Martii, ad meridiem, in oppido Saccazeva pransi sumus, 
ubi legatus Pomeranicus deflexurus in aliam viam nobis valedixit, ac Se
renissimo Regi studia sua dili.genter a nobis commendari desideravit. 
Hic cum in traiectu fluminis, qui zJ maiorem in modum supra alveum 
excreverat, horis ali.quot detenti fuissemus, tandem lintribus transvecti, 
venimus vesperi Lowietz. 

A.D. XVI Martii totius diei itinere non longius pergere potuimus, 
quam ad oppidum Kuthna, quod via admodum caenosa et aquosa esset. 

A.D. XVII Martii venimus in oppidum Klodawa, ac vesperi in pagi 
cuiusdam cauponam divertimus, ubi hospitam nobilem habuimus. 

A.D. XVIII Martii transgressd Zapolna, ad meridiem difficili itinere 
Clotzewa accessimus, quod lassati essent duorum aurigarum equi. Quare 
etiam ibi manendum eo die fuit. 

A.D. XIX Martii alia via, quam quae Gnesnam ducit, defleximus, ut 
Posnaniam accederemus. Ac meridie in pago pransi, vesperi venimus in 
oppidum dictum Wrzetzsna. 

A.D. XX Martii venimus in oppidulum recens orematum, Costrin 
dictum. Vespere venimus Posnaniam, ubi in foro hospite Germano usi 
sumus. 

A.D. XXI Martii necessario manendum Posnaniae fuit, urgentibus 
hoc magnopere aurigis, qui fatigatos esse equos et rupta multa nobis 
querebantur. 

Hic assecutus nos legatus Brandeburgicus Hubnerus, reliquorum no
mine praemissus, ut nos ad Illustrissimum Electorem invitaret. Qui ad 
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persuadendum variis argumentis usus est, tametsi exorari nos non passi 
sumus, veriti moraro nimis diuturnam ibi contra voluntatem futuram. 

A.D. XXII Martii. Salutato Domino Hubnero, iter ingressi sumus, 
ac pransi in meridie in oppido Samotan, vespere denuo venimus Froni
cham Cerchovianae d.itionis. 

A.D. XXIII Martii accessimus oppidum Flenow, ubi arx magnifica 
Cerchoviorum visebatur, vendita fratri a Petro Cerchovio, quum antea 
Illustrissimo Electori oppignorata fuisset. 

Vesperi transgressi fines, quos Dravus ibi designat, in praedium 
quoddam Electoris, ad alveum fluminis situm, d.ivertimus, dictum Gors
zeit, ubi omnium rerum summa inopia fuit. 

A.D. XXIV Martii, circa meridiem, venimus in oppidum Amswald, 
ubi supped.itati sunt nobis currus a magistratu pro sex comitibus, quod 
equi unius aurigae fessi iam ulterius durare non possent. Vesperi veni
mus in pagum Kropelin, quod Stargard.iam attingere non liceret. 

A.D. XXV Martii pransi in diversorio pagi Kubelanck, vesperi veni
mus Stetinum, ubi turo conventus nobilitatis agebatur, ut nova Pri.nclpi 
sacramentum fidei .praestaretur. 

A.D. XXVI Martii mansimus Stetini, requirentibus ita aurigis, tanquam 
hoc iuris esset, ut uno die ibi ab itinere cessaretur. Donati sumus hic 
vino, cerevisia, piscibus et avena a magistratibus urbis. Invitati et.ia.m 
sumus a Principe ad convivium, cui quum nos excusaremus, missa dono 
vina, cerevisia, ferina et avena. Interim duro hic expectamus, exhibentm 
nobis ab Illustrissimo Electore Brandeburgico literae, quibus ab ipsius 
Celsitudine etiam invitabamur. Sed excusatione usi sumus, quod iam 
Marchia egressi domum properaremus. 

A.D. XXVII Martii. Stetino excedere parantes compellat Petrus Got
berg, Praefectus arcis Wolin in Pomerania, a quo nobis patefactum, quid 
Rex Poloniae machinetur contra Sveciam, unde Daniae etiam periculum 
imminere iudicabat. Atque operam suam Serenissimo Regi nostro obtulit, 
si milite forte opus esset. Vesperi venimus Wisselburg. 

A.D. XXVIII Martii venimus in oppidum Ukermundam, vesperi An
clamiam. 

A.D. XXIX Martii pransi sumus in pago Veltskow, ac vespere De
minum accessimus. 

A.D. XXX Martii transivimus oppidum Beystland et pagum Bruters
dorff, ubi inter Pomeraniam et ditionem Megalopolitanam fines statuun
tur. Vesperi Tetzinum venimus. 

A.D. XXXI Martii venimus Rostochium, ubi confestim donati sumus 
vino a magistratu, quod cantharis ad nos ferebatur. 

Aprilis 

A.D. Calendas Aprilis missus nuncius ad ostium Varni scisoltaturus, 
si qua traiicere liceret. Sed compertum nobis extreme periculosam esse 
navigationem, quod totum mare interiacens glacie innundaret. Intellexi
mus etiam traiectum inter Neoburgum et Corcyram non esse facilem. 
Itaque hic expectandum nobis existimavimus, donec tempus felicius exo
riretur, cuius nobis spes a nautis facta. 

A.D. II Aprilis dimissis curribus, quos conduxeramus, nuncius iterum 
ad Varni ostium missus est, a quo aud.ivimus esse qui brevi traiectum 
experiri vellent. 

-142-



A.D. III Aprilis scapha a Gessorìaco Falstrlae ad Varni ostium ap
pulit, qui nova varia ex Dania attulit. 

A.D. IV Aprilis Dominus Henricus Lucchius ipse ad Varni ostium ivit, 
cui non aliter spes traiiciendi facta, quam ut vitam in extremum peri
culum adduceret. 

A.D. V Aprilis collocuti cum Danis, qui ab illis partibus venerant, 
illi in maius traiiciendi periculum auxerunt. 

A.D. VI Aprilis. Dominus Henricus Lucchius denuo ad ostium Varni 
accessit, sed nihil spei adhuc ei fiebat. 

Donati iterum vino a magistratibus urbis Rostochiensis. 
A.D. VII Aprilis. Traiecerunt quidam ex Germania in Falstriam, inter 

quos scriba Domini Ramelii, sed non sine periculo. 
A.D. VIII Aprilis. Magistratus se nobis de Iacobo Woyken excusarunt, 

qui captivus ibi detinebatur. 
A.D. IX Aprilis deliberatum nobis ad ostium Varni accedere, ut ibi 

praesto esse possemus, si forte prosperae navigationis spes aliqua af. 
fulgeret. 

A.D. X Aprilis, cum ad ostium Varni venturo esset, reversae sunt duae 
naves, quae traiicere metu glaciei non poterant. Unde maius iam vide
batur ingruere periculum, ut dubii et incerti animo angeremur, quid 
nobis consilii capiendum. 

A.D. XI Aprilis ventus nobis adversus ab arcto exortus est, flans 
magna vehementia. Itaque expectabantur duae scaphae ex Falstria, de 
quibus male ominabantur, si non isto vento appellerent. 

A.D. XII Aprilis. Idem ventus adhuc flavit. 
A.D. XIII Aprilis. Demum duae istae scaphae, quae expectabantur 

ex Falstria, appulere. Itaque iam certi aliquid de traiectu nobis comper
tum, videlicet onerariis quidem navigari non esse, quod versus Falstrdam 
glacies ad quatuor milliaria esset, sed scaphis remigare eo licere, si 
tranquillitas pacati maris existeret. 

A.D. XIII! Aprilis, conductis iam iniqua mercede pluribus scaphis, 
in Falstriam traiecimus, sed non sine magno periculo, quod aliquoties 
glacie concretiore et soi.idiore haeserimus, ut perrumpere difficile esset. 
Veruntamen per tranquillum mare feliciter Falstriam appulimus, ut Ni
copiam vesperi accesserimus. 

A.D. XV Aprilis Nicopia Vordinburgum venimus, ubi expectandum 
nobis ea nocte fuit, dum currus rure haberemus. 

A.D. XVI Aprilis venimus Cogeam, ibique pernoctatum est. 
A.D. XVII Aprilis. Quum Hafniam Cragius praecessisset, ibi a Ma

gnifico Domino Cancellarlo accersitus, ei exposuit paucis acta nostrae 
Legationis. A quo iussi sumus, simulac Dominus Lucchius veniret, ad 
Serenissimum Regem ac Dominum nostrum clementissimum properare. 
Quod mox advenienti Domino Lucchio indicavi. Atque ita uterque parati 
eramus, ut Regem vesperi Helsinorae accederemus. Sed Serenissima Re
gia Maiestas aliis occupabatur, ut nobis tum operam dare non posset. 

A.D. XVIII Aprilis. Vocati ad Serenissimum Regem, tum quid Lega
tione tota nobis contigisset, breviter narravimus, tum quid ad votum 
Illustrissimi Electoris a nobis effectum esset, ostendimus, simulque lite
ras exhibuimus, quibus respondebatur ipsius Regiae Maiestati ad postu
lata nostra, aUaque indicata, quae scitu digna visa sunt. Quae omnia be
nignis auribus ab ipsius Regia Maiestate accepta sunt, ut nostram Lega-
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tionem cum fide et diligentia obitam non ingratam esse appareret. Quo 
nomine Deo Optima Maxima honor et gloria sit. 

Haec ista nostra Legatiane Polanica acta testamur manuwn subscrip
tione et sigillis. 

Henmick Løke 
Egen handt 

al htc in ms. in marg. Resp. 
bl sequuntur duae lineae expunctae. 
cl sua pro expuncto: lpslus suprascrlptum. 
z) sic in ms. 

Nicolaus Cragius [Krag] 

N. 72. 

ad regem [Sigismundum III] et ordines Poloniae 

Nicolaus Cragius 
manu mea subscripsi. 

S.l., s.d., 1601. 

16.11.1601 Varsaviae habita oratio pro electore Brandenburgico. 

(Orig. Adsunt duo exempl.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Si quid dicendi exercitatione assecutus sim, aut si quae orationis fa
cultas labore mihi parta, vellem hoc potissimum loco et tempore eius 
uswn mdhi in mentern venire, ut muneri, quod apud vos, Serenissime et 
Potentissime Rex, Amplissimi Patres conscripti Lectissimique satrapia
rum Nuncii, iam est obeundum, par aliquatenus esse possim. 

Nam oranda mihi causa eius momenti et ponderis, ut qui constare 
Principibus inter se sinceram amicitiam et benevolentiam velit, nemo 
non hic omnes eloquentiae vires exerere desideraret. Sed tametsi haud 
poenitet quantum in hoc studio operae posuerim, tamen adhuc in ea 
tenuitate me versari sentio, quae vestrae expectationi minime satisfaciat, 
gnarus nihil nisi excultwn ingenio et elaboratwn industria viris tam 
exquisiti iudicii passe probari. Tum etiam verecundia nonnulla animum 
subit, quum splendor, dignitas et auctoritas huius amplissimi consessus 
et lectissimae circumstantis coronae in oculos se infundit, ut quae medi
tata habeo vix fiducia expromendi adsit. Quorum neutrum tamen officere 
optimae causae vestra aequanimitas a> sinat, quin expendatis potius, quid 
res postulet, quam quid a nobis pro rei dignitate praestari queat. Inducor 
id mihi ut persuadeam pristino indicio virtutis vestrae, quam insignem 
et multis b) modis commendabilem abhinc triennio expertus sum. CUi 
plurimum a me deberd, quin pro candore animi vobis coram profitear, 
pudor haud obstabit. Et alibi tamen, quo me fortuna tulerit, pleniore 
voce de ea memorandum est, ne d.ngratus sim humanitatis, cuius tantum 
fructum percepi. Idque eo magis, quod etiamnum de constantia et gravi
tate vestra mihi indubitata spes est fore, ut non solum eandem audientiae 
facultatem nobis iam accomodetis, sed etiam parem in cognoscendo et 
audiendo vota vestra benignitatem exhibiturd sitis. Nam si tum in unius 
viri nobilis causa eo iudicio usi estis, ut in vestra aequitate nihil possit 
desiderari, quanto magis hic elucere sincera iusticiae vestrae moderatio 
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debet, ubi totius famillae Illustrissimoru.m Marchionum Brandeburgico
rum ius vertitur. Eorum enim gratia a c> Serenissimo Rege missi in con
spectum vestrum longe iucundissimum prodimus, commendaturi vobis 
nomine ipsius Regiae Maiestatis aequissimam ipsoru.m petitionem, ut 
feudum Borussiae iam pridem aliquoties promissum et solenniter colla
tum Illustrissimo Electori Ioachimo Friderico et haeredibus conservetur 
et confirmetur. 

Quod Serenissimus Rex noster enixe a vobis contendit, quippe filius 
pro patre, idemque gener pro socero, propinquus pro propinquo inter
cedens, et si quod unquam acceptum officium Serenissimae Regiae Male
stati aut inclitae genti Poloniae praestitit, aut sd eiusmodi aliquod expec
tandum ab ipso duxeritis, hanc a vobis gratiam unice inire postulat. Ac 
speramus eo magis huius regiae intercessionis rationem vos habituros, 
quia p.raestare id, quod petitur, non tantum officii videtur, sed etiam ex 
usu Reipublicae sit, ne id denegetur, praesertim nullo obstante impedi
mento, quod fieri vetet. Quae tametsi absque ullius monitu prudentia 
vestra accurate perspicit, utpote quae toto orbe ad summas laud.es evecta 
frequentatur, tamen sunt a nobis luculentius aliquanto ob oculos po
nenda, aut quum intellexeritis in commune sedulo consultum velle, pro
pensius in desiderium nostru.m favor vester inclinet. Non existimavimus 
autem operae precium, unde initium feudi istius extiterit, prolixe hic re
censere,d> neque item iura Illustrissimae Familiae Brandeburgicae discep
tare, quorum omnium notitia fere in medio posita est. Et hanc provin
ciam aliis delegatam iam praeclare obitam audimus, ut, quantum necesse 
sit, ista palam facta sint. Nostra vero omnis oratio in istis occupabitur, 
quae dixi, ea maxime fini, ut si qui hactenus in eadem nobiscum sen
tentia fuere (quod de plerisque persuasum habemus), ii in tam laudabili 
proposito perseveranter permaneant. Si qui vero alicunde persuasi in 
diversum a nobis abiere, rem penitus animo expendant, quam gravius 
aliquid contra Illustrissimos Marchiones decernant. Quod quidem an po
terit decere viros ad amni humanitate cultissimos, quales hic con.spica
mur, atque an officii fuerit, et fas piumque patiatur, mecum animum 
advertite. 

Quanta igitur necessitudinis vis sit apud omnes homines, lege qua
dam non data, sed innata, non inventa, sed a suprema mente nobis in
sita, nemo tam naturae suae i.nscius qui ignoret. Etenim solem e mundo 
toUat necesse est, qui necessitudinem ex societate humana sublatam ve
lit. Quamquam illa non unius generis sit, sed plures quasi gradus habeat, 
ut alia amicorum, alia vicinorum, alia affinium, alia propinquoru.m. Omni
bus bisce Illustrissimae Familiae Brandeburgicae Marchiones vobis co
niuncti sunt. Itaque quod tam arcta et mutiplex necessitud.o utrinque in
tercedens pro iis quasi interpellet, quomodo non veteri et constanti ami
citiae aliquid dederitis? Qua ratione non vicinitatem benevolentia prose
quamini? Qui facere potestis, ut propinquitatem pietatis officio non co
latis? Certe maiores nostri optimo consilio Regibus suis auctores fuere, 
ut in Illustrissimam hanc Familiam prae aliis fUias suas nuptum elo
carent, ipsique lubenter hoc institutum, quoties occasio t'I.Wt, secuti. Et 
cesserunt e> feliciter quae contracta sunt matrimonia magnoque utrinque 
bono fuere. Etenim ex eo tempore coniunctissime inter se Principes vixere. 

Hoc igitur vinculum felicis necessitudinis a.liquoties initum, an non 
praestat aeviternum esse, quam hoc tempore dissolvi? Quod fieri nequit, 
quin simul maioru.m consilium danmetur, et quod tantopere iis p~acuit, 
qui hoc decus peperere, vobis improbetur. Profuit enimvero nonnullis ad 
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Regnum inclyti Jagellonici sanguinis propinquitas, aliis sperata necessitu
do et affinitas. Bonum nempe factum. At Illustrissimi Marchiones sua 
sorte contenti non alienum aliquid desiderant, tantum abest, ut Regnum 
affectent. Id duntaxat orant obsecrantque, eatenus cum Jagellonica stirpe 
coniunctio ipsis prosit, ut ius feudi beneficio vestro legj.time aoquisitum 
per vos tueri, et quum fors ita tulerit, plenam eius possessionem adire et 
usurpare liceat. Atque si quis pro Jagellonicis faciens nobis inculcet, quae 
non ignota sunt in Rempublicam merita, qualia non item Brandeburgi
oorwn agnoscat, ne ille mihi videtur haud satis aoow-ate et ex aequo 
meritorum rationes subduxisse. Nam haud quidem inficias ivero Jagello
nioos multum contulisse ad huius Reipublicae decus, et per eos vestram 
potentiam maiorem in modum auctam, ut merito ipsorwn memoria vo
bis in veneratione esse debeat ac praemia ad omnem laudabilem eorwn 
posteritatem 1J redundare. In quorum partem si Illustrissimi zJ Marchwm:.s 
etiam venire velimus, nihil quidem absurdi aut iniqui desiderabitur, quan
a.uquidem ipsi ab hwus 1amillae necessitudine excludi nequeant. Verum 
esto, ut tam late extendi ea nolitis, et si BrandebU11gicorurn per se merita 
n.ihilo fere illis inveniuntur inferiora, cum ad veri trutinam omnia su
spensa fuerint, haud dubie nec disparatio nec dissimilis apud vos consi
deratio eorum esse iure poterit. 

Praetereo iam vetera illa, utpote quae nulla fere in numero habentur 
ac propemodum in oblivionem venere, tametsi auditu rarwn est alteri 
Regnum cedere, quod tibi iuste acquirere possis, cum tanta sit homini
bus innata regnandi cupido. Quod tamen fecisse Friderioum II Marchio
nem et Electorem didicimus, qui desponsa sibi Hedvige Jagellonis filia, 
designatus a socero Rex, in Casimirwn Lithuaniae Ducem ultro ius suum 
translatum ivit, insigni ad omnes posteros modestiae exemplo. Sed id, 
tanquam obsoletum, si ita videtur, omittamus. At quod Albertus Marchio 
patrwn memoria fecit, id altius in luce totius orbis positum est, quam 
ut obscurari vel extingui possit. Notum enim est, quomodo postremo 
bello contra Ordinem sacrum a Polonis suscepto (quod utinam recte po
stremum dixerim), notum, inquam, quomodo Albertus, qui tum Magistri 
nomine eius Ordinis caput erat, se erga hoc Regnum gesserit. Is enim 
tametsi Imperatori tum fide obstrictus, solenne sacramentum, quod exi
gebatur, Sigismundo Regi exemplo decessorum quorundam praestare de
trectavit, eoque bellum inter sanguine coniunctissimos exortum, tamen 
rem ad arbitrios •> devolvi passus est. 

Unde tandem factum, ut cesserit inclyto huic Regno totam ditionem, 
quae eius voluntate et permissu in aliam iuris et nominis formam mi
gravit. Ipse autem cum totius eius regionis potiri potuisset, si priore loco 
manifestet, nonnisi partem aliquotam eamque minorem sibi excepit et 
reservavit, quam ipsam beneficium vestrwn pro se et heredibus fecit, 
inito certis legibus cum avunculo foedere. Ex quo tempore Albertus ea 
fuit erga vos constantia, ut haud unquam desciscere a fide data in 
animum induxerit, tametsi passus vestra causa quae hominem etiam 
constantissimum percellere possent, quippe iudicio publico damnatus et ab 
Imperio Romano proscriptus atque patria extorris factus, quodque multo 
maximum g) est, a foedere, quod cognati Principes inter se pepigerant, 
tanquam indignus repudiatus et exclusus. Quae omnia nemo nescdt, cui 
superioris aevi res aliquatenus innotuere. Ac mihi non penitus istarum 
ignaro merita Alberti pluribus hic extollere haud m difficili foret, ni existi
marem ab hoc loco et tempore eam operam alienam. 
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Quod tamen ad rem pertinet et omnibus in confesso esse arbitror, 
non dubitabo etiam mea qualiounque asseveratione affirmare. Absque 
hac deditione Borussiae foret Poloniam vix futuram Poloniam, id est 
infinitis commoditatibus, quibus iam abundat, carituram. Itaque quan
tum Lithuaniae Borussia concedit, in tantum illa, quae dixi, utriusque fa
miliae merita disparia esse non invitus agnosco. At si nihilo vel non mul
tum haec illa inferior, certe neque praemia restricta erga Brandeburgicos 
esse oportet, praesertim quae ex meritis eorum emanant et in eis consi
stunt. Porro praeter ista, etiam laudatissimi Electoris Ioannis Georgii, 
non ita p.ridem pie fato functi, necnon Illustrissimi Electoris Ioachimi 
Friderici studia erga hanc Rempublicam commemorari et commendari 
prolixe a me possent. Sed nolo bonae causae apud quenquam invidiam 
facere, veritus, ne quis commemorationem accuratiorem ad exprobratio
nem trahat. 

Huc tamen vos suffragiis facile ituros statuo, qui finibus hostem 
arceat, qui auxilia a se suisque ei venire recuset, qui ab eius consiliis se 
sp.ernat procul, aliisque idem fac.iendi auctor est, eum baud dubie erga 
amicum Regem et Regnum insignì officio fungi. Quae et alia eo in genere 
plura ab istis Principibus summa cura ac fide, quo tempore res ita tuJ.ere, 
sunt praestita, tametsi non in oculos hominum incurrerunt. Sicuti multa 
scimus auctoritate et consilio et occulto geri, quae nihilo prosunt minus, 
quam quae palam vi et armis expediuntur. 

Haec igitur Illustrissimae huius familiae merita quum tanti fieri opor
teat, ut si vel modo primum hoc feudi beneficium petitum esset, baud 
tamen satis honeste recusari id posse videretur. Multo minus iam id ne
gari fas erit, ubi amplius res integra non est, ut possitis in alterutram 
partem statuere quod lubet. Nam fides vestra aliquoties obstricta esse 
Illustrissimis Marchionibus et haeredibus, neque id vulgariter, sed adhi
bitis solennibus, quae moris est in huiusmodi actibus intervenire. Quod 
constat tum ex instrumentis super ea re confectis, tum publicis literarum 
monumentis, quae omnium manibus teruntur, hoc prod.itum et evulgatum 
est, ut nec servatae gloriae nec violatae decus e memoria hominum unquam 
exolescere possit. Ne igitur IHustrissimos Electores, qui fidem hic vestram 
secuti sunt, spe excidere, neodum verbis et literis vestris confisi sunt, 
promissis rei inanibus lactatos esse velitis. Nemo est nostrum qui ignorat 
fidem requirere,h> ut fiat, quod dictum est, eamque iusticiae fundamentum 
haberi. Quantum igitur baud dubie a fide et pactis conventis disceditur, 
tantum etiam iusticiae detrahitur. Quum ergo Illustrissimis Marchionibus 
nequaquam crimini dari possit fidem ab eis ullo tempore vel minima in 
re violatam, eo magis ius, quod omnes gentes ex aequo inter se obligat, 
eorum causam tuetur, ut eripi non possit quod semel liquid.is pactis et 
conventis collatum est. Ac praestitisset multo id initio negatum fuisse, 
quam ut innoxiis et nullius culpae reis eriperetur. Nam in negando for
tean tum iniuria fuisset, at adimendo non solum iam iniuria, verum 
praeterea ignominia laesi afficiuntur. Quam ut quisque est animo cel
siore, ita indignius multo quam facultatum damna vel pecuniae iacturam 
ferre solet, praeque illis in animum altius hanc demittit. Quod igitur vo
bis patì ab aliis grave fuerit, id ne velitis Illustrissimis Marchionibus 
iniungere, nec contra innoxios admittere, quod ipsi summis viribus vin
dicatum iretis. 

Si quis iam emolumenta et commoda Reipublicae propugnanda existi
met, cum eo nec rationibus conserere verebimur, ne optima causa vel hac 
in parte succumbat. Quamvds commoda nulla, quibus pietatem laedi vel 

-147-



gratiam interverti, aut fidem iusticiamque violard contingat, agnoscenda 
sint, veruntamen si quos ea sola cura tangit, ut in his cogitationes suas 
duntaxat figant, iis etiam qualitercunque est hic satisfaciendum. Quis igi
tur Regnis et Imperiis thesaurus divitiarum opulentior, vel vectigalium 
proventus uberior, quam Principes potentissUI1os quosque fidos sibi ami
cos adiungere et stabilem firmamque potentiam animorum coniunctione 
ac officiorum communicatione reddere. Enimvero nullum Imperium tam 
amplum extitit, neque ullus Rex eo potentia provectus fuit, quin accidere 
ei possit, ut amicorum indigus nonnunquam sit. Scimusque non paucos 
ex potentissimis Principibus destitutos amicis, dum suis inflanter il vird· 
bus confisi sunt, non tantum opes funditus evertisse, sed et se in ruinam 
praecipites dedisse. At contra prudentissimi quique, qui securitati suae 
consultum voluere, tum maxime, quum res secundae essent, pro divitiis 
amicitias sibi parare conati sunt, quibus freti adversa aut facilius tole
rarunt aut gloriosius superarunt. 

Iam vero amicos huic Regno parandi ea oocasio oblata est, ut optare 
meliorem non possitis. Quam si effluere hoc tempore siveritis,il nescio 
an unquam talis vobis maxime desiderantibus reditura sit. Ii sunt Sere
nissimus Rex noster necnon praecipui quique Germaniae Principes, Orbis 
Christiani flos, qui conscii sibi erga Polonos benevolentiae et studii, pro 
hac causa tanquam sua vel Principum communi legatos suos huc misere. 
Quos omnes arctiore multo quam antehac amicitiae vinculo ad omnia 
officia vobis obstrinxeritis, si intercessionem suam pondus apud vos 
habuisse in reditu legatorum intellexerunt. Inprimis autem Illustrissimi 
Marchiones vobis hoc beneficio erunt obnoxii, quibus cum constent omnia, 
quae in amicitia exigere potestis, ea coniunctio vobis erit commendatissi
ma. Etenim si virtus hic funem ducit, uti verum est, eiusque imperio 
omnia parere debent, est ipsis haec quasi haereditaria. Nam ubi illustriora 
virtutum exempla quam in hac familia extabunt? Ubi plura decora titulis 
a virtute inditis reperientur? Ex hac gente sunt, qui a sapientia, pietate, 
iusticia, facundia, cognomentis pro excellentia donorum insigniti sunt. 
Haec familia sibi complures vendicat, qui fortitudinis laude claruerunt, 
ex quibus est ille, qui Achilles kl Germanicus auditur. Nec qui modo rebus 
praesunt a maiorum vestigiis deflexere, quos si non anteeunt, quod diffi
cillimum est, saltim virtutis gloria aequant. Tum etiam qui in herbis sunt 
(ut dicitur) eandem de se spem praebent, priscae indolis specimen indu· 
bitatis indiciis prae se ferentes, ut neque eos amicitia vestra indignos 
censere liceat. 

Ac si praeter virtutem paritas quaedam rerum externarum in ami
citia spectetur, quamvis ee. nusquam omnibus numerds absoluta esse 
queat, tamen et splendor generis et nobilitatis antiquitas hanc familiam 
quam proxime ad regiam sublimitatem evehit. Etenim paterna origine 
Imperatoribus et vetustis illis Vandaliae Il Regibus se inserunt. Ab altera 
parte, quaecunque ea est, quam Reges Daniae et Poloniae iactare poterunt 
generis nobilitatem, eorum quoque familiam illustrat. Eadem ratio est in 
muneris dignitate, opibus et potentia. Nam tametsi Illustrissimi Marchio
nes non sunt in regio fastigio neque Regna possident, attamen electorali 
dignitate quam proxime ad Reges accedunt. Et potentia eorum tanta est, 
ut non solum sua tueri, sed etiam lacessiti iniuria inimicos ulcisci hacte
nus potuerint. Quae tantum abest ulla ratione adhuc sit debilitata, ut 
potius (si mortalitas ita tulerit) videatur per haereditariae successionis 
ius ipsos plurium provinclarum accessione manere eaque potentia, cuius 
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Regem quemvis minime poenitere possit. Atque haec eo memorata sunt, 
non quod decora ipsi sua iactata velint, a reprehensione nota modestia 
eos facile vindicat, quin imo haec non iam duntaxat sua esse volunt, sed 
ultro vobis oblatum veniunt, ut vestrae gloriae et potentiae omnia ea 
accrescant et adiungantur. 

Nec potest nostro iudicio maius decus inclyto huic Regno acquiri, 
quam ut Electorem, tantum nempe Imperii Principem, Regno vestro asci
scatis, neque praesidium promptius usquam parari, quam apud Illustris
simos Marchiones opibus et hominibus affluentes, quibus ad succurren
dum rebus vestris omnia ita oportuna sunt, ut nulli praeter eos Principi. 
Hos igitur Regno vestro obligatos habere ne pro nihilo duxeritis, qui 
instar tibicinum et columnarum esse poterint, quibus se inde Respublica 
hinc inde fulciat et sustentet. Ea enim familia vobis fortissimi propugna
culi loco fuerit, qua Germaniae contermina Polonia est, qua item ad 

septentrionem Borussia vergit. Praeterea etiam si contingat militaribus 
copiis et mercenario milite ex Germania opus esse (qui plerisque Reqibus 
Europae stipendio merere solent), ab eis vobis facilis patebit accessus. 
Alias prout iam septa omnia ab eis, qui hostiles animos gerunt, aegre 
erit copias inde accire, quum eorum ditiones vobis occluseritis. 

Mitto iam controversiam Borussiae nomine ab Imperio Romano pri
dem agitatam, quae alienissimo tempore iam resuscitaretur. Eam autem, 
si in possessione iuris sui Illustrissimi Marchiones nihil turbentur, facile 
poterunt sustinere auctoritate sua, qua apud Imperii ordines pollent pluri
mum. Atque alia, quae vobis per Imperium adversa strui poterunt, isti 
soli huius Reipublicae studio anteverterint. Quae vobis mea oratione sug
geri pro utilitate inclyti huius Regni eo minus invidiae erit, quia a maio
ribus vestris haec spectata, instrumentis regiis luculenter haec testifican
tibus, ut idcirco quae causae tum Regibus vestris conferendi feudi fue
rint, eaedem vobis conservandi esse debeant. Non committendum igitur, 
ut ulla res commodo abblandiens a laudabilis consilii proposito vos di
moveat, aut transversum agat, praesertim quum id exequi proclive sit. 

Nam inprimis, quod volumus, volent unice Borussiae istius incolae 
universi, qui non secius pro Illustrissimis Marchionibus quam pro veris 
et legitimis Dominis suis vos demisse interpellant. Et si praesto hic esse 
possent senes, iuvenes, viri, mulieres, pueri innuptaeque puellae, omnes 
procumbentes genibus, expansis manibus crinibusque, lamentabili eiula
tione supplices vos obtestarentur, per sacra et profana rogantes, ne se a 
pristinis Dominis divelli pateremini. Etenim eorum imperio iam assueti, 
moribus imbuti legibusque confirmati, eisque fide et ministeriis debiti 
sunt, ut in huiusce familiae Principes oculis animisque defixi studiis et 
obsequiis omnibus ferantur. 

Quum itaque non nisi volentibus feliciter imperatur, videte, qui alii 
ad gubernationem ibi admoveri recte poterint, si rem fidemque salvam 
esse velitis. Cordati quique norunt, quid per eiusmodi mutationes et con
versiones usu venire soleat. Vix enim est, versa Reipublicae forma, quin 
novi homines ad magistratus et dignitates obrepant, leges et iusticia cor
rumpantur, praemiaque qui minime meriti auferant, fraudatis iis, qui 
Reipublicae operam navarant, ac multa alia sursum versum ire necesse, 
cum multorum bonorum pernicie. Qui si mederi malis publicis non po
terint, dolor tamen et indignatio interius angit, ut occasio tantum opor
tuna novandi res expectetur, non voluntas auferatur. Quae qua.ntopere 
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vitanda sint, intelligunt facile mediocri rerum usu edocti, nedum tantae 
prudentia.e viri, quales vos totus mundus merito censet. 

Deinde neque est quisquam alius, qui vel minimum aliquid iuris in 
eam provinciam sibi asserere poterit, quocum Illustrissimis Marchioni
bus contenderit, ut se candidatum eis opponat. Ac si cui maxime fiducia 
sit vos eo nomine prensandi et ambiendi (quod vestram integritatem ten
tare esset potius quam rogare), scitis tamen rem eo statu non esse, ut 
ullius cuiuscunque tandem praeterquam Illustrissimi Electoris et haere
dum ratio haberi queat, dum eorum aliquis in vivis superest. 

Cum itaque Princeps ha.eres, quem Deus omnium ita animorum po
tens in mentis potestate esse noluit, in curam Illustrissimorum Marchio
num venerit, eo iure, quo ita affecti ad agnatos et gentiles deducuntur, 
aliaque, qua.e eius familiae sunt, in eorum quodammodo possessione sint, 
ipsaque adeo Borussia.e istius administratur, haud nullo cum dedecore 
videtur futurum, si eos inde deiici et deturbari oontingeret. Quod quam 
gratum fuerit apud omnes eius familia.e propinquos ac necessarios, nec
non Principes intercessores, qui vos docere velit, videri posset vestri gra
vissimi iudicii ignarus. Itaque vel eo etiam partem aequiorem vos am
plexuros spero. Quod si autem ab his requirendum videtur, ut beneficium 
debitis obsequiis et officiis recognoscant, par esse haud inficiamur, ut 
Vestram Maiestatem comiter observent, sicut est in veteri huiusmodi 
foederum formula, existimamusque hactenus officio ex pactis omnino esse 
satisfactum. Sicuti nec in posterum, quae beneficiarios praestare aequum 
iustumque fuerit, pro sua erga vos observantia detrectarint. Ac decesso
res vestri pactis contenti haud alia, quam quae initio convenerant, exigen
da iudicarunt eaque recte ab eis praestita tanquam accepta tulerunt. Quae 
quidem si vobis etiam probentur, eis stare rem placuerit, omnia nihilo
minus pra.eterea offioia vicinitatis, amicitiae, necessitudinis, benevolentiae 
expectare licebit, certa fiducia eos nunquam commissuros, quod a fide 
et integritate sinceri amici et beneficiarli ulla ratione abhorreat. Quod 
prorsus persuasum vobis esse debet Regibus et Principibus intercesso
ribus legatos suos, tanquam horum omnium sponsores, haud missuris, 
ni ita in animum certo induxissent. 

His igitur expeditam et planam viam esse monstrantibus, qua Illu
strissimis Marchionibus sua serventur iura, quo pacto promissa vestra 
labefactari iam queant, haud cernimus. Nam si aliquod nunciorum aucto
ritas postremae confirmationi contestatione intercessit, non idcirco anti
quata et irrita esse decet, quae pridem stabilita foedera, neque ideo pro
missa Augusti vestri in auras evanescere velitis, quae quo tempore facta 
sunt ordinum consensu, contestatio nulla a nunciis interposi.ta est. Sicut 
etiam ab inclyto Rege Stephano non admissa contestatio, sed in medio 
quasi supervacanea relicta, sine Illustrissimorum Marchionum praeiudi
cio. Esto igitur, ut sit magna auctoritas nunciorum, neque enim eis 
obtrectare cuiquam fas est, qui lectissimos ex nobilitate viros prudentia 
et multo rerum usu pollentes esse norit. Attamen ut Regibus, Senatui et 
eiusdem auctoritatis nunciis prioribus unanimi consensu decreta et· sta
tuta abolendi potestatem suam faciant, haud eos velle autumo. Alioquin 
quomodo tuto unquam cum Rege et ordinibus agi poterit, metu ne alii 
post alios nuncii identidem priorum auctoritatem infringant? 

Sicut igitur leges in futura, non in praeterita, feruntur, ita nuncio
rum scita et oontestationes, ut ad futura, certe ad ea, quae iam praete
riere, iure trahi haud poterunt. Atque ut de contestatione ipsa aliquid 
dicam, si ea legitima fuit cum interponeretur, cur Regum atque ordinum 
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consensu priora Illustrissimorum Marchionum iura confirmata? Sin tum 
efficax et legitima non fuit, nec postea potuit convalescere, ut iam aliqua 
nocere debeat. Unde enim ea vis deinceps accederet? Quisve in praeiudi
cium Illustrissimorum Marchionum recte talia probaret? Itaque contesta
tionem eiusmodi nolent pro sua aequitate fraudi Illustrissimis Marchio
nibus esse Serenissimus Rex, Amplissimus Senatus caeterique lectissimi 
nuncii, qui baud dubie quid deceat m> et utile sit prospiciunt, nec secius 
atque alii quicunque Reipublicae consultum velint. 

Quod si quis autem praeterea obiiciat nimium quantum Regno dece
dere, is cogitet nihil iam inclytam hanc Rempublicam habituxam minus, 
quam antehac habuit, neque hoc a quoquam agi. Constat autem ex quo 
pedem stabilem in Borussia Poloni fixere, ad Marchiones possessionem 
eius Borussiae, de qua iam agimus, devolutam esse. Interim beneficium 
Regni tamen semper ab omnibus Marchionibus agnitum fuit, neque adhuc 
in dominium absolutum vindicatur. Qui igitur honos Serenissimo Regi 
Poloniae debetur et hactenus habitus est, ut videlicet feudi directus Do
minus nuncupetur et habeatur, idem etiamnum summa cum voluntate 
defertur. Nihil igitur hic inclyto Regno decedit, si non adipiscatur quod 
nunquam habuit. At vero quum fidei, amicitiae, benevolentiae aliquid 
deperit, tum vero plus decedit, quam facile aestimare est. 

Quapropter, Serenissime et Potentissime Rex, Amplissimi Patres Con
scripti Lectissimique satrapiarum seu provinciarum Nuncii, quandoqui
dem nihil n> iuri Regni derogatum Illustrissimi Marchiones velint, nec 
contestatio eis obesse poterit, valeat apud vos prisca necessitudo, quae 
apud maiores valuit, prosintque praeclara eius familiae merita saltim 
eatenus, ut quod fidei vestrae consentaneum est, in hac causa decernatis. 
Ita non solum amicos quam plurimos, Reges et Principes, vobis concilia
veritis, sed etiam auxilia paratissima o) vobis sunt speranda, et vos dubiae 
litis solioitudine exsolveritis. Hoc omnes Borussiae istius incolae summis 
votis expetunt metu mali, si a pristinis Dominis avenantur, quos cum 
nulli aemuli vel iure possint vel gratia debeant submovere, quid restat, 
nisi ut praestantes quae beneficiarios decent, iure suo libere fruantur. 
Quod quidem si Deum aeternum conscium adhibueritis eumque consilii 
vestri autorem feceritis, deposita ira, invidia, aemulatione, cupiditate, 
quae offecere semper officientque publicis consiliis, non potestis non 
aequis animis indulgere. Alioquin, si vel negando vel protelando, vel ter
giversando, tot amicorum Princlpum intercessionibus posthabitis, spem 
Illustrissimorum Marchionum circumducitis, quomodo Deo, toti mundo 
ipsisque adeo Regibus et Princlpibus intercessoribus rationes vestras pro
baturi sitis, non facile erit rationem satis idoneam inire. 

Nam iudicia hominum aspernari vene baud vestrae aequanimitatis 
et mansuetudinis duxerimus. Videtis autem, Serenissime et Potentissime 
Rex, Amplissimi Patres Conscripti Lectissimique Nuncii, omnia iam fa
cere Illustrissimos Marchiones, ut quod ex fide pactorum debetur, bona 
impetrent cum gratia. Nemo unquam ambitiosius Regnum petivit vixque 
imperli causa quisquam tot Principibus intercessoribus usus est. Quos 
sermones iam per totam Europam futuros arbitramini, quosve animorum 
sensus apud hosce Principes, si repulsam legati domum secum retulerint. 
Ipse Albertus si redivivus se coram vobis pristina hominis facie sistere 
posset, non aliis quam Illustrissimis Marchionibus suas ditiones tribui 
mallet, quibus eas deberi primus in hoc ordine, si ad suffragia veniendum 
esset, censeret. Ne igitur uno praetextu artem eripiendi provincias ve
stram faciatis, sit id aliis volupe, quibus aliena vel per vim vel fraudu-
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lenter iniuste occupare religioni non est, Deum vindicem tandem exper
turis suo tempore. At a vobis talia facessant longe, ut eo felicius serven
tur quae Deus et natura dedit. Absque ista Borussiae accessione suppe
tunt vobis populi et provinciae fere innumerae, estque gloriae, potentiae 
et opum abunde. 

Ea nos omnia auctum et ornatum venimus, non ut inde aliquid de
cerpere et delibare P l in animo sit. Vestrum iam fuerit hoc agere, ut glo
ria augescat sine invidia, potentia crescat sine iniuria, opibusque frua
mini in pace et tranquillitate. Ad quam insignem felicitatem vobis pro
positam multum conferre poterit, si pondus intercessionem habere et nos 
voti compotes esse volueritis. Quod si, ut optamus, obtinere a vobis erit, 
quamvis non sim divinus nec vatem profitear, tamen quantum ex me
moria antiquitatis et mediocri rerum usu didicisse contigit, felicem eum 
diem futurum et vobis multorum bonorum initium augurari ausim. At in 
contrarium animus ominari reformidat, spe meliore, quam ut vota nos 
destituant, ac potissimum mali praesagium omni modo aversamur, quod 
inclyto huic Regno, ubi benigne et humaniter habiti sumus, ad omnia 
benevolentiae et observantiae officia obligati simus. Quae probare Sere
nissimae Regiae Maiestati, Amplissimo Senatui Lectissimisque Nunciis cu
rae erit, dum vita erit. Quorum gratiae et favori demisse nos commen
dantes, rogamus in eam partem omnia a nobis allata acoipi, ut p,rofecta 
ab iis, qui sincero animo, Deo teste, in commune consultum desiderent. 

In margine superiore unius ex exemplaribus: Doctoris Cragii oratio 
anno 1601. 

al In ms. aequanimatM 
bl in ms. multi 
c) a luco cxpuncti: et supra:)criptum est. 

j) in ms. siner!t!s 
k l correctum ex : Arch!lles 
!) in ms: Vandil!ae 

d) in 1ns. accessere; in alia cxempl.: recensere 

el cesserunt sequitur expunctum: fecerunt 
m) sequitur verbum expunctum: aut 
n) correctum ex: mihi 

!l pro expuncto potestatem suprascriptum 
gl pro expuncto: factum 
hl correctum ex: exqu!rere 
Il scrlptum super: !mplenter 

Stgismundus I I I rex Poloniae 

o) scriptum su per verbum: praestant!.!lsa 
p) scriptum super verbum: dubitarem 
z) sic in ms. 

N. 73. 

Varsaviae, 17 Martii, 1601. 

legatis Danicts: Henrico Lucchio et Nicolao Cragio 
responsum ad legationem. 

(Orig., sig.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Responsurn Sacrae Regiae Maiestatis Magnifico et Generoso Domino 
Henrico Luchio, Regni Daniae Senatori, necnon Clarissimo viro, Domino 
Nico!ao Kragio, Iuris Utriusque Doctori, Serenissimi Principis Domini 
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Christian! III!, Dei gratia Daniae, Norvagiae, Vandalorum, Gottorum Re
gis, Ducis Slesvici, Holsatiae, Stormariae, Ditma.rsiae, Comitis in Olden
burg et Delmenhorst, ad eandem Regiam Maiestatem Legatis datum War
szaviae die XVII mensis Martii anno Domini MDCI. 

Plurimum semper Sacra Regia Maiestas, Dominus noster clementissi
mus, amplissimique ordines Regni huius ac Magni Ducatus Lituaniae de 
singulari Serenissimi Daniae Regis erga se benevolentia policiti sibi fuerunt. 
Non solum enim antiquissimas necessitudines atque foedera prioribus etiam 
saeculis inter Regna haec intercessisse, eademque divi Sigismundi Augu
sti, decessoris et avunouli Sacrae Regiae Maiestatis, temporibus renovata 
meminerunt, sed nostra etiam memoria utrinque mutuae amicitiae con
testatione officiisque nonnullis diligenter ab utrisque Principibus aucta. 
Eandem mutuam benevolentiam atque propensionem, quod nunc etiam 
cum ex litteris, tum legatione hac Serenitatis eius Sacra Regia Maiestas 
atque ordines cognoscunt, gratissimum illis accidit. Cumque omni officio 
atque humanitate per omnem occasionem vicissim libenter respondere 
huic Serenitatis eius mutuae benevolentiae cupiant, non parum certe in 
negotio hoc Illustrissimae electoralis stirpis Brandeburgicae, quod no
mine Serenitatis eius a Dominis Oratoribus Sacrae Regiae Maiestati 
atque ordinibus commendatum fuit, ipsius etiam Serenissimi Daniae Re
gis autoritas atque preces valuerunt, ad eamque propensionem, qua et 
propter multas magnasque necessitudines et sua sponte erga Illustrissi
mam stirpem electoralem Brandeburgicam feruntur, non exiguus cumulus 
inde accessit. 

Itaque ea Sacrae Regiae Maiestatis atque ordinum nomine proposita 
Dominis Oratoribus Brandeburgicis fuisse putant, quae ut aliis omnibus, 
ita Serenissimo Daniae Regi aequissima visum iri pro certo sibi persua
dent. Verum cum Domini Legati Brandeburgici mandata fortassis in eas 
res non habuerint, ut accipere eas possent, atque ita nihil certi iam defi
niri de negotio hoc potuerit, omnino Sacra Regia Maiestas, Dominus 
noster clementissimus, atque amplissimi ordines sibi persuadent, de eorum 
tamen erga se benevolentia atque studio minime ob id Serenitatem eius 
dubitaturam. Quod si postea tamen adhuc ad ea Illustrissimus Princeps 
Elector Brandeburgensis descendendum sibi putarit, quae cum rationibus 
Regni huius coniuncta fuerint, quantum per rationes easdem Regni li· 
cuerit, libenter Sacra Regia Maiestas, Dominus noster clementissimus, 
atque ordines ostendent, quanti et Illustrissimae Domus Electoralis Bran
deburgicae et Serenissimi Daniae Regis, pro illa intercedentis, amicitiam 
atque benevolentiam faciant, quam ut oum omni studio coniunctam mu
tuam a se Serenitati eius diligenter Domini Oratores deferant prolixeque 
Serenitati illius de ea confirment, benigne atque amice Dominos Oratores 
requirunt iisque ipsis etiam benignitatem, benevolentiam, studium atque 
officia sua Sacra Regia Maiestas, Dominus noster olementissimus, am
plissimique ordines commendant. 

a> Petrus Tylicki Episcopus Varmiensis 
Regni Poloniae Vicecancellarius.b> 

a> Reinoldus Heidenstein Sacrae Regiae 
Maiestatis Secretarius.b> 

In dorso: Redditae Coronaeburgi 18 Aprilis Ano 1601. 

a)-b) manu propria. 
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N. 74. 

Sigismundus II I rex Poloniae 
Christiano Holk et Leonardo Metsnero 
responsum ad legationem. 

(Orig., sigil.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Varsaviae, 9 Martii, 1605. 

Responsum Sacrae Regiae Maiestatis Generoso et Docto Christiano 
Holk in Hoyngard, Domino haereditario, et Regni Daniae Senatori, in 
Hald Praefecto, et Leonardo Metesnero, Doctori Iuris Utriusque, Sere
nissimi Principis et Domini, Domini Chris.tiani Quarti, Dei gratia Daniae, 
Norvegiae, Vandalorum Gottorumque Regis etc. etc., Legatis. Datum War
saviae die IX mensis Martii anno Domini MDCV. 

Cum de benevolentia atque amicitia Serenissimi Daniae Regis omnia 
semper Sacra Regia Maiestas, Dominus noster clementissimus, amplissi
musque Senatus polliciti sibi fuerint, eandemque omni benevolentiae ge
nere conservatam cupiant, quod tam prolixe Sereni.tatis eius nomine Sa
crae Regiae •l Maiestati amplissimoque Senatui Domini Oratores eandem 
detulerint, non potuit non gratissimum Sacrae Regiae Maiestati amplissi
moque Senatui accidere. A Dominis Oratoribus itidem benigne et amice 
postulant de non minus propenso in Serenitatem eius studio voluntate
que sua, quam omnibus rebus testatam Serenitati Suae cupiunt, vicissim 
quam diligentissime confirmare omniumque rerum foelices successus pre
cari a se velint. 

In negotio Illustrissimi Principis Domini Marchionis et Electoris 
Brandeburgensis Prussico, quod Serenitatis eius nomine Sacrae Regiae 
Maiestati atque amplissimo Senatui commendarunt, summam eius con
ficiendi voluntatem Sacrae Regiae Maiestati atque amplissimo Senatui 
non defuisse, non dubitant ipsos Dominos Oratores satis cognitum atque 
perspectum habere. Nam neque in audiendis illis ullam moram interpo
suerunt, et postquam postulata sua exposuissent, quam primum prima
rios aliquot ex utroque ordine, tam senatorio quam equestri, delegarunt, 
qui de toto hoc negocio cum Dominis Oratoribus Brandeburgicis tracta
rent constituerentque, et cum Comitia ita soluta fuissent, ut quemad
modum de alia nulla re, ita de hac quoque quicquam certi definiri pCl
tuerit, non cessavit tamen Sacra Regia Maiestas cum Senatu etiam post 
Comitia rationes huiusmodi quaerere cumque iisdem Dominis Oratoribus 
Brandeburgicis tractare, quae et utrinque quam aequissimae commodis
simaeque essent et quibus aliquo modo, dum determinatius aliquid de 
tota re statueretur, satisfieri Illustrissimo Principi Electori posset. 

Tanto Sacrae Regiae Maiestatis studio et diligentiae quod eventus 
tamen non responderit, nulli aliae rei quam temporum iniquitati et diffi
cultatibus praeter expectationem obiectis tribuendum facile ipsi Domini 
Oratores perspiciunt. Moram igitur hanc, quae non tam a voluntate aliqua 
Sacrae Regiae Maiestatis amplissimique Senatus, quam temporum potius 
aliqua iniuria proficiscitur, ut tam Serenissimus Daniae Rex, quam Illu
strissimus Princeps Elector aequo animo ferant, amice diligenterque Sa
cra Regia Maiestas amplissimusque Senatus petunt. Quantum quidem a 
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Sacra Regia Maiestate amplissimoque Senatu praestari poterit, non in· 
termittent sane postea etiam omnes modos rationesque inquirere, quibus 
negocium id non soluro quam rectissime, verum quam citissime etiam ae, 
si fieri possit, vel ante proxime futura Comitia explicari deffinirique 
possit. De qua voluntate sua ut certo Domini Oratores Serenitati eius, 
tum Serenissimo etiam Angliae etc. etc. Regi, a quo litteras eademque 
postulata ad Sacram Regiarn Maiestatem detulerunt, confirment. Utriusque 
autem Serenitati de benevolentia studioque erga eos Sacrae Regiae Maie
statis atque amplissimi Senatus omnia polliceantur, benigne amiceque 
ab eis postulant, iisdemque ipsa quoque Sacra Regia Maiestas, Dominus 
noster clementissimus, clementiam propensionemque suam regiam, am
plissimus Senatus benevolentiam, studium officiaque sua benigne diligen
terque deferunt. 

al in ms. Regi 

bl-cl manu propria 

Sigismundus I Il rex Poloniae 

Ad mandaturo Sacrae Regiae Maiestatis 
proprium 

bl Reinoldus Heldenstein Sacrae Regiae 
Maiestatis Secretarius.c> 

N. 75. 

Varsaviae, 24 Martii 1601. 

ad Christianum IV regem Daniae 
de responsa per Henricum Lykke et Nicolaum Krag transmisso. 

(Orig., sig.) 

T.K.U.A. Polen A.11.9. 

Wij Sigismundus medh Gudz nåde Sweriges etc. konung etc. Så och 
konung i Polen etc. Tilbiude den stormechtige hogbornne furste och 
herre, her Christian then fierde Danmarkz etc. konung etc., wår besyn
nerlige gode wan ooch nabo, wår naborUge wenlige helssen sampt hwad 
mera kart och gott wij formå med Gud alzmechtigh tilforende. 

Hogbornne furste, besynnerlige gode wan och nabo. 
Wij wele E.K'' har medh naborUgen wenligen iche forholla, att E.K• 

till oss nu affardede sendebudh E.K tro man och rådh, den edle welbor
dige Henrich Lycke till Offuergårdh, samt haglard Doctor Nielss Krage 
hafue a) underdånigst och flyteligen OSS tilkarme gifuitt, huad E.K. dem 
nådigest hade befalet hos OSS på E.K• wagne att forratta. Huar på wij 
och dem på E.K• wagna efter denne tydz lagenheet hafue gifuit wårt na
borlige wenlige swar och fOrklaring. Huilket wij inthet tuifle, att dhe 
E.Ktt efter deres beskedenheat warde underdAnigest wethe att beri:i.tta 
och tilkenna gifua. Udi huad måtte wij kunne bewyse E.K11 ded som 
naborligit gått och wenligit wara kan, der till wele wij altijdh naborUgen 
och wenligen finnes wi1lige och benagne. Befalendes E.K11 samt E.K• 
elskelige kåre husfru och drotningh nu hår medh och altijdh udi Gudz 
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a.lzmechtiges milde skydd och beskerm till långwarig lifzsundheet och 
welmåge, andelig och timelig welfard naboeriigen wenligenn. 

Skrifuid i wår stadh Warsau den 24. Martij anno 1601. 

Sigismundus Rex. 

In dorso: Denn stormechtige hogbornne !urste och herre, her Chri
stian then Fierde Danmarckz etc. kanung etc., wår besynnerlige gode 
wan och naboe, naborligenn wenligen. 

Alia manu: Productae Coronaeburgi 18. Aprilis Anno 1601. 

al correct. ex hafuer 

N. 76. 

Varsaviae, 28 Martii 1601. 

Sigismundus III rex Poloniae 
ad Christianuro IV regem Daniae 
litterae credentiales pro Michaele Konarski. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Sigismundus III, Dei gratia Rex Poloniae, etc. Domino Christiana 
!III, Dei gratia Daniae etc. Regi etc. 

Serenissime Princeps, Domine, Amice, Affinis et Vieine noster cha
rissime. 

Mittimus ad Serenitatem Vestram Generasum Michaelem Konarski, 
Hamerstinensem Praefectum, cui ut et studium benevolentiamque nostram 
prolixe nostris verbis Serenitati Vestrae testaretur, mandavirnus et non
nullis de rebus, maxime autem patrui nostri, Illustris Principis Domini 
Caroli, Sudermaniae Ducis, in nos iniuriis ad Serenitatem Vestram de
ferret. A Serenitate Vestra amice petimus, ut non solum facilem ei ad 
se aditum praestet legationemque suam exponenti fidem habeat, verum 
etiam iis in rebus, quae nostro nomine propanet, studium benevolentiam
que suam declaret. Cui omni mutuo officio vicissim per omnem occasio
nem libenter responsuri sumus. Quod reliquum est, Serenitati Vestrae 
optimam vaJetudinem omniumque rerum prosperos successus precamur. 
Datum Warszaviae die XXVIII mensis Martti anno Domini MDCI, Re
gnorum nostrorum Poloniae XIIII, Sueciae anno VIII. 

Sigismundus Rex. 

In marg sup.: Creditiff aff Miehein Konarsswy etc. 1601. 

In dorso: Serenissimo Principi Domino Christiana !III, Dei gratia 
Daniae etc. Regi etc. 

Alia manu: Redditae Haffniae 19 Iunii anno 1601. 
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Georgius Schomacker 
ad rei memoriam 

N. 77. 

s.l., [post 4 Aprilis, 1603.] 

relatio legationis suae et Christiani Barnekovii in Poloniam a. 1602-1603 
obitae. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Acta Legationis Polonicae anno 1602-1603. 

Anno 1602 

XXIV Decembris, quae erat Vigilia Nativitatis Christi, venimus Ges
soriacum multa iam nocte eo consilio, ut altera statim die conscensa 
navi Wernemundam traiiceremus. Venun cum XXV Decembris, quae Na
talis erat Domini, omnia iam profectioni parata nosque navim ingressi 
essemus, statim tanta est exorta tempestas, vento nobis minime fere 
contrario, ut suadentibus et id petentibus nautis itenun descendere atque 
hunc diem, relicta in navi omni supellectile et aliquot ex nostris, qui 
eam custodirent, ut sequente die eo paratiores essemus, ibi subsistere 
coacti sumus. 

XXVI. Invenimus navem maris fluctibus concussam atque aqua quo
dammodo repletam, in littus coniectam, ita ut tota supellex nostra, nisi 
a nostris ibi relictis diligentius asservata fuisset, valde periclitaretur. 
Cumque eam nobis omnibus in hoc sedulo, sed frustra laborantibus in 
aquam protrudi et navigationi apta reddi non posset, illa spe abiecta, al
teram navem, sed exiguam admodum, quae in portu interiore imparata 
iacebat nec velis instructa erat, omnibus quae desiderabantur instrui 
curavimus. Qua conscensa circa meridiem mare illud, quamvis satis aestuo
sum et turbidum, quatuor plus minus horarum spacio emensi, circa quar
tam vespertinam Wernemundam appulimus ibique pernoctavimus. 

XXVII. Altera die, quae erat 27 Decembris, curribus ab Illustrissimi 
Principis ac Domini Domini Udalrici Ducis Megapolitani Praefecto, quem 
hospes noster pridie de adventu nostro literis suis admonuerat, nobis 
subministratis Rostochium paulo ante prandium finita concione intravi
mus, ubi statim a Magistratu vinum honorarium nobis missum. Reli
quum istius diei ibi constitimus, de curribus, qui Francofurtum nos vehe
rent, nobis prospicientes. 

XXVIII. Gustrovium contendentes, non procul ab urbe Dominum 
Henricum Luckium et Apitium a Gronberg, ab Illustrissimo Principe Elec
tore Brandeburgensi redeuntes, obvios habuimus, quibus salutatis per
reximus Gustrovium. 

XXIX. Prandio qualicunque in hospitio aliquo rustico sumpto, ve
speri venimus Warne, ubi pernoctavimus. 

XXX. In oppidulo Strelitz pransi, vesperi Leichen, primum oppidum 
Marchiae, attigimus. 

Ultimo Decembris, postquam per oppidulum TempLin transiissemus 
ac in pago Coln pransi essemus, vesperi venimus Grimnitz, ubi Illustris
simus Dominus Elector egregiam domum habet, ac cum in hospitio ob 
multitudinem eonun, qui pannos conficiunt, locum habere non possemus, 
in aedibus Cancellariae destinatis ipsa nocte excepti sumus. !bi exaratis 
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literis ad Dominum Iohannem a Loben, Cancellarium, significavimus a 
Serenissima Regia Maiestate, Domino nostro clementissimo, nos ad peti
tionem Illustrissimi Domini Electoris ad Comitia Polonica ablegatos. Ve
rum postquam in itinere intellexerimus Comitia illa non Warsoviae, quo 
ex mandato iter nostrum institueramus, sed Cracoviae habenda, petiimus, 
ut qua ratione in posterwn iter instituendum esset, nos ex voluntate 
Illustrissimi Domini Electoris per Serenissimi Regis servwn, quem mit
tebamus, edoceret. 

Anno 1603 
Ianuarius 

Calendas Ianuarii Neostadii prandio sumpto, vesperi oppidum Prel
zen venimus, ubi difficulter inveniri poterat qui nos hospitio exciperet. 

II Ianuarii Francofurtum ingressi sumus, ac in coena statim Illu
strissimi Domini Electoris literae cum responsoriis Domini Cancellarii 
non per eum, quem miseramus, sed alium ex aula missum nobis redditae 
sunt, quae ad calcem huius relationis sub litera A et B notatae repe
riuntur. 

Eadem nocte grave aliquod malum invasit me, Georgium Schomacker, 
ita ut intra quatriduum medici, Domini Seileri, diligenti opera valetudini 
quodammodo, sed non integre restitutus sim. 

III Ianuarii. Capitaneus Lebusiensis, Iustus Carlevitz, cum novae Mar
chiae Cancellario, Domino Benckendorfio, ac Schlieben advenerunt, qui 
ab Illustrissimo Domino Electore nobis de felici adventu gratularentur, 
ac honorifice acceptos ad adventum Dominorum legatorum Suae Celsitu
dinis, qui perendie expectabantur, tractarent, missos se asserebant. Et 
cum electorales necdum venissent, nihil notatu dignum actum. 

V Ianuarii. Ex legatis venerunt: Liber Baro Dominus a Pudlitz, Do
minus Benckendorf et Dominus Ioachimus Hubnerus, qui Dominum Ada
mum a Schlieben perendie adfuturum dicebant, qui tamen eadem vespe
ra, sed serius venit. Quare transmissis hinc inde salutationibus mutuis, 
colloquium in proximum diem reiectum. 

VI. Cum esset festum Trium Regum, ante concionem nos accesserunt, 
ubi cum illis communicavimus secundum tenorem regiae instructionis: 

I). Existimarunt nos de omnibus, antequam iter ingressi essemus, 
plene a Regia Maiestate instructos, propterea ulteriore a se instructione 
non egere. Verum cum intelligerent hoc a nobis instanter peti, promi
serunt se totius negotii statum scripto breviter comprehensum nobis 
daturos, cui tunc temporis acquievimus. 

II). De ordine audientiae actum est, qua ratione illa in Aula Polonica 
commodissime peti ac instrui deberet. Qui responderunt eundem ordi
nem, qui ante biennium, observandum esse, ac sibi tunc temporis, tan
quam quos causa principalis maxime concerneret, primo in Senatu regio 
dicendi potestatem concessam fuisse. Secundum locum regiis legatis, ac 
sic deinceps reliquorum Imperii Electorum ac Principum legatis. Qui 
ordo ut et nunc consensu nostro observaretur, petentes. Nos hanc tracta
tionem ad aliud tempus et locum •> commodiorem,b> ubi scilicet cele
branda Comitia essent, reiiciendam censuimus. Illi praeterea rogabant, 
ut nos unurh adhuc diem Francofurti consisteremus, se praecessuros, ac 
de hospitiis nobis ubique provisuros, et curaturos, ut nobis sequentibus 
omnia necessaria in promptu essent. Pro qua singularis humanitatis obla
tione debitis gratiis actis, illi in prandio nobiscum manserunt. Ac altero 
statim die, qui septimus erat, Francfurto discesserunt. 
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VII. Hoc die cum quatuor aurigis Francfurtensibus pacti, ut nos Cra
coviam veherent et pro eadem pecunia nos inde Francofurtum reducerent. 

VIII Ianuarii. Francofurto discedentes venimus Crossen in Silesia, 
ubi literas a Domino Hubnero cum totius negotii et status ex fundamentis 
deducta explicatione relictas ab hospite recepimus, ibique pemoctavimus. 

IX Ianuarii. Ad meridiem in pago quodam Schweinitz pransi, Fri
stadium venimus, ubi donati a Magistratu urbis vino honorario, quod ex 
admonitione Dominorum legatorum Brandeburgensium factum intellexi
mus, pemoctavimus. 

X Ianuarii. Ad meridiem in pago Klopsin nobis et equis aliquantulum 
refectis, perreximus ad oppidulum Pontzierck. 

XI Ianuarii. Inde summo mane digressis, redditae sunt nobis a Do
mino Hubnero non procul ab oppido Luben literae, quibus monebamur, 
ut ilio die in oppido Panckwitz subsisteremus. Quare Lubinum transgressi 
ad praedictum oppidum circa meridiem venimus, ubi Brandeburgenses 
currus ascensuros reperimus. Ne igitur coniuncti difficilius vesperi hospi
tium consequeremur, illorum usi consilio ibi mansimus. 

Hoc die equitum Silesiorum aliquot, qui ex Transylvania dimissi fue
rant, obvios habuimus. 

XII Ianuarii. Lissae duobus a Vratislavia miliaribus pemoctavimus, 
ubi ista nocte orationem in Senatu habendam conscripsimus. 

XIII Ianuarii. Vratisl.aviam ingressi, ubi cum Domino Hubnero, qui 
ad nos venerat, de negotiis nostris denuo communicavimus. Ibi a Ma
gistratu urbis vino honorario Rhenensi, Malvatico et Ungarico splendide 
admodum donati sumus. 

XIV Ianuarii. Vratislaviae subsistere coacti sumus, ut Brandebur
genses iter unius diei, ob commoditatem hospitiorum, nos praecederent. 

XV Ianuarii. Olam oppidum transeuntes, vesperi venimus Brigam, 
ubi altero primum mane a relictis Dominis consiliariis, uti ferebatur 
(erat enim vidua defuncti Principis cum iunioribus Principibus Lignitium, 
ut a subditis homagium acciperet, profecta), dono nobis missae tres la
genae vini Hungarici cum aliquot piscibus. 

XVI Ianuarii. Ad oppidum Oppelen pervenimus, quae olim sedes fue
rat Sigismundi Bathori. 

XVII Ianuarii. Zu Grossen Strelitz. 
XVIII Ianuarii. Sumpto prandio in tabema rustica, Tosten dieta, ad 

oppidum Damowitz pervenimus, quod Marchionem Onoltzbacensem agno
scit Dominum, ubi ipsius Celsitudo divites habet plumbi fodinas, unde 
et argenti, quod nobis monstratum est, non negligenda quantitas elicitur, 
ubi hospitio sumus ab ipsius Celsitudinis Controrolleur •> excepti. 

XIX Ianuarii. Summo mane conducto aliquo, qui nobis viam mon
straret, vesperi in multam noctem vecti, attigimus Neusam, ubi Illustris
simi Electoris Saxoniae legatos, Brandeburgensibus coniunctos, inveni
mus. Habet hic Rex Poloniae ditissimas plumbi fodinas. 

XX Ianuarii. Neusae subsistere coacti sumus, expectantes a Domino 
Hubnero, qui Cracoviam praecesserat, responsum de hospitio nobis pa
rato. 

XXI Ianuarii. Hinc Dominis Brandeburgensibus currum seiugem, ut 
honestius ingrederemur, nobis ministrantibus, Cracoviam pergentes, ante 
portam nomine Serenissimi Regis et ordinum a Magno Secretario Li
thuaniae, Domino Wallewitz, qui 40 plus minus equitibus comita.tus nobis 
obviam processerat, oratione Latina splendide excepti ac in hospitium, a 
Domino Mareschallo Regni nobis destinatum, deducti fuimus. 
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XXII Ianuarii. Salutarunt nos Illustrissimi Ducis Electoris Saxoniae 
legati. 

XXIII Ianuarii. Accesserunt nos Brandeburgici, ut de sununa negotii 
nobiscum conununicarent, rogantes, ut suam, quam habituri in Senatu 
erant, orationem audire ac nostrum de illa iudiciwn libere aperire vel
lemus. Respondimus totius negotii statum illis melius quam nobis cogni
tum esse, non ergo opus esse, ut nostram de hoc sententiam sciscitarent. 
Obtulimus nostram orationem ea.mque eorum censurae subiecimus, ac si 
quid in illa a nobis fortassis non bene perceptum desideraretur, aut sup
plerent aut corrigerent. 

Postea orta est amica disceptatio de ordine audientiae. Illi existima
runt se, quos causa principalis maxime concerneret, primum audiendos, 
deinde nobis, ac caeterorum Principum legatis, tanquam intercessoribus, 
audientiam petendam. Nos, instructioni nostrae insistentes, primum audien
tiam petere velle diximus. Tandem concluswn, ut nos postriduwn nobis 
dari audientiam peteremus. Si interea illi audientiam impetrare possent, 
nos non repugnaturos. Si vero ela.pso hoc triduo nobis audientia offe
ratur, merito nobis illam deberi. 

Eodem die misimus ad Magnum Dominum Cancellariwn et Dominwn 
Mareschallum, qui nostro nomine aud.ientiam peterent. Responswn per 
Cancellarium se cum Serenissimo Rege hac de re perendie acturum. 

XXVI Ianuarii. A Domino Cancellario dono nobis missa alce, aper, 
duo vasa cervisiae et vasculum vini absynthitis, per Dominwn Brussium 
et alterwn eius secretarium. 

XXVII. Brandeburgenses auditi, quorum oratio litera A notata in
ferius reperitur. 

XXVIII. Missa nobis a Serenissima Regia Maiestate decem plaustra 
foeni, ducenti modii avenae, octo boves, Enn Uhr Ochss, viginti vi.tuli, 
sexaginta anseres, centwn gallinae, duo vasa vini non optimi. 

Eodem misimus ad Dominwn Mareschallum petitwn audientiam in 
crastinwn, quae nobis promittebatur. 

XXIX. Expectantibus nobis certi aliquid de audientia, fere ad unde
cimam tandem venit Dominus Wallewitz, qui nos ante portam exceperat 
cwn Domino Samuele Laski et multis aliis nobilibus, plaerisque iis, qui 
nobis obviam missi fuerant. Qui nos curru exceptos deduxerunt in Sena
tum, ubi habita oratio a Domino Bernekovio. Qua finita, egressuros nos 
salutavit Dominus Cancellarius, qui serius in Senatwn venerat. Orationis 
copia inferius sub litera B. 

Deinde eodem die a meridie in Senatum vocati Saxonici legati, man
data sua exposuerunt. Oratio annexa est sub litera C. 

XXX Ianuarii. Visitavit nos Magnus Dominus Cancellarius circa ve
speram, comitante magna caterva praecipuae nobilitatis Polonicae. Pri
mum ille studiwn suum et observantiam erga Serenissimum Regem no
strum prolixa oratione commendavit, et suam benevolentiam et prompti
tudinem ad omnia amicitiae officia nobis praestanda, si admoneretur, 
offerens. Nos, actis ipsius Magnificentiae gratiis, quod statim nobis non 
tantwn per suos de felici adventu gratulari, verum etiam magnificis suis 
donis missis studium suum et observantiam erga Serenissimum Regem 
nostrum re ipsa declarare voluerit, nos de hisce omnibus Serenissimae 
Regiae Maiestati in reditu quam fidelissime relaturos, non dubitandwn, 
quin ipsius Maiestas hoc Domini Cancellarii studium et observantiam sin
gulari gratia et favore regio sit recognitura. Retulit etiam nobis de expe
ditione sua, in Livoniam praeterita aestate contra Carolum Suecwn 
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suscepta, deque oppugnatione et expugnatione arcis Wittenstenii. Opera 
eius et industria hac in parte laudata. Ac commendata ipsius Magnifi
centiae causae Brandeburgensis summa aequitate, cum iam fere incide
rent tenebrae, surrexit ac colloquium soluturn est. 

Februarius 

III Februarii. Misimus copiam orationis nostrae ad Dominurn Vice
cancellarium, qui hanc a legatis Brandeburgensibus antea petierat. 

Eodem auditi legati Onoltzbacenses, qui de pace inter Regem et Ca
rolurn Suecurn concilianda egisse dicuntur, ut ex oratione eorum, litera D 
notata, videre licet. 

Eodem venit legatus a Landgravio Hassiae, Dominus Melchior Malts
burger. 

V Februarii. Venit Electoris Palatini legatus. 
VI. Invitati a Domino Mareschallo Regni ad prandium. Curn autem 

ipse a Rege diutius in arce detineretur, inter secundam et tertiam pome
ridianam primum vocati accessimus, ubi et Electoris Saxonici et Bran
deburgensis legati cum Prussianis praesentes fuerunt, et alii multi ex no
bilitate Polonica non infimi. 

VII. Illustrissimus Dominus Castellanus Cracoviensis dono nobis mi
sit, per duos suos nobiles aprum, sex capreolas, septem lepores, novem 
Awerhenner, unum Awerhanne et unam cervam. 

VIII Februarii. Visitavit nos Lindormius Bunde, Camerarius Regius 
Suecus, curn altero Sueco cognomine Linde, qui regiorum vestimentorum 
custodiae praefectus est, curnque literarum Serenissimi Regis nostri ad 
Regem Poloniae apud dicturn Lindormium mentionem faceremus, polli
citus is est se exploraturn hac in causa Regis animum perendie nobis 
relaturum. 

Eodem Brandeburgenses ad aedes Domini Episcopi Cracoviensis vo
cati ad colloquiurn cum Domino Cancellano Zamoschio et aliis deputatis. 

IX Februarii. Cum rediret ad nos praefatus Dominus Lindormus Blin
de, dedimus ei literas Serenissimae Regiae Maiestatis, Domini nostri cle
mentissimi, Regi suo reddendas. 

Eodem retulit nobis Dominus Hubnerus de colloquio pridie cum de
putatis habito, ubi inter caetera a se quaesitum aiebat, an diplomatum 
illorum, quorum tanquam firmi et indubitati fundamenti ad confirman
dam et obtinendam intentionem suam mentionem fecerant, originalia 
exempla etiamnum haberent. Quibus id affirmantibus, sed ob itineris 
longinqui difficultatem et pericula non secum ea asportare potuisse, ve
rum si usus postularet, ad hoc delectis viris fide dignis, ad tutum aliquem 
locum in vicinia exhibenda se curaturos asserentibus, quamvis non du
bitent, quin illa in Archivis regiis reservata inveniri possint. Responsum 
est sibi non commissum esse, ut illo tempore quicquam concludant, sed 
Regiam Maiestatem et ordines Regni pro singulari studio, favore ac be
nevolentia, qua erga Illustrissimum Dominum Electorem totamque Fa
miliam Brandeburgensem affecti essent, mandasse, ut tractationi huic per 
amicum istud colloquium initium facerent, se omnia quam fidelissime 
relaturos, neque dubitare, quin omnia felicem exitum sint habitura. Qui 
ut obtineri posset, se omnem suam operam et studium deferre. Quibus 
deinde pro labore huius rei gratia suscepto ac studii sui amica delaÙone 
modeste et luculenter actis gratiis, sic utrinque discessum est. 
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Eodem dedimus Lindormio Bunde literas Danicas suo Regi offeren
das, quod pollicitus est. 

X Februarii. Auditus Palatini Electoris legatus, qui sui Principis, Du
cum Lunaeburgensis et Brunsvicensis et Landgravii Hassiae nomine ora
tionem habuit, quae ad calcem litera F notata est. 

XIII Februarii. Misit nobis a coena Dominus Brusius scriptum Regis 
Poloniae ad Suecos rebelles, infra sub litera, quibus poenitentibus et a 
rebellione desistere volentibus gratiam suam pollicetur, contumaciter 
autem perseverantibus extremum minatur exitium. 

XIV Februarii. Dicebatur nobilis quidam Polonus, Paradofski nomi
ne, magni nominis, sibi manus conscivisse, quod causa ceciderit in iudiclo 
contra Palatinum Posnaniensem. 

XVIII Februarii. Literis scriptis ad Magnificum Dominum Cancella
rium petiimus responsum. Qui respondit in se non esse moram, iam agi 
per deputatos, quorum ille unus esset cum Brandeburgensibus, a quibus 
nos finita tractatione intellecturos esse, quid actum. Haec fuisse ipsius 
formalia retulit secretarius Brandeburgensium. 

XX Februarii. Invitati ad prandium a Palatino Brescense, ubi et cae
teri legati fuere. 

Eodem Secretarius Regius Lipski ex mandato Regis causam, haere
ditatem Levianum concernentem, nobis commendavit petens, ut apud Se
renissimam Regiam Maiestatem Dantiscanos excusaremus, qui tanquam 
competentes iudices in hac causa pro Iohanne Rantzovio recte pronun
ciassent et mandato regio executionem fecissent. Restare autem parti 
adversae, si iniuriam sibi factam putet, petitionem haereditatis contra 
Rantzovium in foro competente instituendam, vel etiam petitionem revi
sionis actorum in aula Regis Poloniae. Pollicebatur literis eandem causam 
Serenissimo Regi nostro a Rege Poloniae commendatam iri. 

XXIII Februarii. Finiuntur Comitia circa decimam noctis. 
XXVI. mtima sessio deputatorum cum Brandeburgensibus. 
Eodem retulit Iacobus Moravius literis Riga sibi significatum Rigen

ses misisse Cotkowitz ad obsidionem Derptensem trecentos milites illum
que intercepisse literas Caroli ad Derptenses, quibus illis ad initium primi 
veris subsidium pollicetur. 

XXVII. Twnultus in foro ante aedes hospitii nostri excitattis. 
XXVIII. Misimus ad Magnum Dominum Cancellarium petitum re

sponsum, qui moram excusavit petens, ut bidui aut tridui moram non 
aegre ferremus, iam tradita esse responsa expedienda. 

Martius 

II Martii. Per secretarium Brandeburgensium et Capitaneum petiimus 
responsum a Domino Vicecancellario, qui responsa esse sub manu Domini 
Magni Cancellarli respondit, intra biduum nos expeditionem nostram habi
turos, petens, ut moram hanc animo aequo ferremus. 

V Martii. Legatis Brandeburgicis responsum publice datum. 
Eodem legati Electoris Palatini et Landgravii Hassiae nobis valedixe

runt, qui et in coena nobis adfuerunt. Hac die circa meridiem Magnus 
Dominus Cancellarius discessit, missis ad nos ante abitum duobus nobi
libus, qui nobis suo nomine valedicerent ac felix et faustum iter preca
rentur. 

VI Martii. Publice in frequente Senatu per Dominum Vicecancella
rium datum nobis responsum. 
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Eodem die a prandio visitavit nos Dominus Miscoski, Regni Mare
scballus, iunctis iisdemque praecipuis totius Regni stipatus Comitibus, 
Baronibus et aliis nobilibus. 

VIII Martii. Allatum est nobis scriptum et obsignatum responsum 
a Domino Lipski, Secretario Regio. Quem statim subsecutus Dominus 
Lindormius Bunde, literas duas Suetico idiomate scriptas ad Serenissi
mum Regem nostrum perferendas nobis tradidit. 

Circa meridiem adducto per stabuli Vicemagistrum equo, quem Rex 
Serenissimae Regiae Maiestati, Domino nostro clementissimo, mittebat, 
iter statim ingredi constitueramus. Verum cum ob itineris difficultatem 
Neusam eo die pervenire nulla spes erat, Brandeburgenses etiam se nos 
perendie comitaturos pollicerentur, bune diem Cracoviae constitimus. 

IX Martii. Cracovia profecti una cum Brandeburgensibus, circa sextam 
vespertinam N eusam venimus. 

X. Pransi sumus simul in officina aliqua salinaria, ubi prandium 
instrui curaverunt Domini legati Brandeburgenses. 

XI Martii. Paulo post solis occasum venimus Zarnovitzium, ubi in 
aedes Illustrissimi Domini Marchionis Georgii Friderici, et a Celsitudinis 
ipsius Capitaneo Bernhardo coena, quae opipare in aedibus Tbomae Ge
genscbrecker instructa erat, una cum aliquot Brandeburgensibus excepti 
sumus. 

XII. Perrexirnus impransi Oppalen versus. 
XIII. Eodem modo absque prandio Brigam ingressi sumus, ubi cum 

nobiscum coenarent legati Brandeburgenses, invitati sumus omnes sirnul 
ad prandium sequentis diei a Principissa vidua et fratre eius, Domino 
Augusto Principe Anhaldino. Quo postridie accedebant Dominus Berne
kovius, Dominus a Pudlitz, Dominus Schlicken, caeteri nos excusantes 
Vratislaviam progressi sumus die XIV. 

XV. Ad curandos equos ibi constitimus. 
XVI. Vratislavia discedentes, pransi sumus in bospitio pagi cuiusdam, 

qui dicebatur Scbargis. Postea progredientes pernoctavimus in oppido 
Parkevitz. 

XVII. Prandium sumpsimus in oppido Peltzink, pernoctavirnus autem 
zur Neustadt. 

XVIII. Prandio sumpto in pago Scbweinitz, circa vesperam Crosse
nium venimus, ubi postquam pernoctassemus, remanente Domino Ber
nekovio ex promissi zJ praestolandi adventum Brandeburgensium, ego cum 
Capitaneo et meis XIX progrediens, circa meridiem in pagum Sandow 
perveni, ubi obviam babui Ducem Iobannem Adolpbuni, Ducis Iobannis 
Sunderburgensis filium. Vesperi Francofurtum venimus. 

XX. Secutus Dominus Berneckow, qui cum Adamo a Schlieben ad 
eius fratrem ut testis baptismatis filii esset, ab itinere parum deflexerat. 

XXI. Invitati ad coenam a Reverendissimo et Illustrissimo Domino 
Administratore Magdeburgensi, Electoris filio, ubi et Brandeburgenses 
legati praesto fuere. 

XXII. Venerunt ad nos Brandeburgenses, ostendentes literas a Do
mino Electore missas, quibus mandatum sibi asserebant a nobis petere, 
ut Celsitudinem Suam Berlinum accederemus. Habere enirn quaevis baud 
levis momenti negotia, de quibus ipsi necessario nobiscum communican
dum esset, quae literis commode expediri non possent. Nobis vero excu
sationem praetendentibus, quia iam Serenissimae Regiae Maiestatis, Do
mini nostri clementissimi, opinione diutius abessemus, maturandum esse 
reditum, ne forte apud ipsius Maiestatem malam gratiam iniremus, re-
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sponsum est Celsitudinem eius nos praeter voluntatem nostram non de
tenturam, sed insuper literis suis tantillam moram apud Regiam Ma.ie
statem excusaturam. Celsitudinis igitur ipsius postulatis obtemperandum 
duximus. 

Eodem supradictus Dominus Administrator in nostro hospitio per 
aulae suae Praefectw:n coenam instrui curavit, cui ipse cw:n patruo suo, 
Domino Marchione Friderico, interesse vellet, quod et ita factw:n est. 

XXIII Martii. Sw:npto ientaculo, in quo Dominus a Pudlitz et Do
mini Administratoris aulae Praefectus nobis aderant, rationes expensa
rw:n ibi factarum omnes eodem assumente, profecti Francofurto vesperi 
venimus Furstenwald, ubi in arce olim igne absumpta excepti et tractati 
sw:nus a scriba et dispensatore Domini Electoris, Iosepho. 

XXIV. Prandio sumpto cw:n Dominis legatis Brandeburgiacis in prae
dio aliquo Domini Electoris, circa septimam vespertinam Berlinum in
gressi, a Domino a Pudlitz et Domino Adamo a Schlieben in arcem de
ducti sw:nus, ubi splendide et magnifice tractati sumus per totum triduw:n. 

XXVIII. Inde profecti sw:nus, comitante nos ad primw:n lapidem 
Domino Marcbione Iohanne Sigismundo, una cw:n Domino a Pudlitz, 
Schlieben et aliis, adiunotis insuper duobus nobilibus: Domino Georgia 
Natzemehr et Georgia Knoblauch, qui nos per ditionem electoralem dedu
oentes pro dignitate ubique tractarent. 

Vesperi divertimus in arcem Butzow. 
XXIX Martii. Sw:npto primw:n ientaculo perreximus Rupinw:n, ubi 

pemoctatum est. 
XXX. Ubi ientaculw:n primw:n sw:npsissemus, Witstochium profecti 

sw:nus, ubi relictis qui nobis adiuncti erant ductoribus, ultimo Martii ad 
meridiem Plaviam venimus, ubi nobis et equis parum cibo potuque re
fectis Cracoviam z> pervenimus ibique pemoctavimus. 

Aprilis 

Calendas Aprilis, circa decimam ingressi Gustroviam, Serenissimae 
Reginae matri studia nostra et obsequiw:n per Iohannem Oberberger 
detulimus, quae praemissa excusatione, quod oum in duplici luctu versa
retur, nos ad se vocare non posset, quam clementissime nobis gratias 
egit, et mihi, Georgia Schomakero, literas Domino Duci Udalrico ad 
manus proprias reddendas per eundem tradì iussit. 

Prandio ibidem sumpto, perreximus Rostochiw:n, ubi a Magistratu 
non minus quam in primo transitu, vino honorario donati sw:nus. 

II Aprilis. Dominus Christianus Bemekow Sundam, ego, Schomaker, 
cw:n Capitaneo et duobus nobilibus pueris Wernemundam profectus, ubi 
altero die, qui fuit III Aprilis, navi conductitia consoensa, vento secundo 
stationem Haffniensem nactus sum, ubi ingruente horrenda tempestate 
noctem illam non absque in anchoris constitimus. 

III! Aprilis. Circa crepusculw:n matutinw:n, cum ventorw:n rabies 
desaevisset et benignior afflaret aura, nave nostra civitati appropinqua
vimus ac scaphas nacti Haffniam, Deo fortunante, salvi ingressi sw:nus. 
Ubi cw:n neque Serenissimw:n Regem nostrw:n, neque Dominw:n Cancel
lariw:n reducem intellexissem, apud Magnificw:n Dominw:n Arnoldum With
feldium, Regni Cancellarium,•> per Capitaneum nostrum me excusavi, quod 
per valetudinem ipsius Magnificentiam salutare non lioeret, offerens, si 
placeret eas recipere, quas habebam literas omnes. Verum recusante eas 
ipsius Magnificentia, Domino Apitio Gronberg, cw:n me pro sua humani-
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tate a prandio salutatum venisset, literas Serenissimae Reginae inscrip
tas, ut eas ipsius Maiestati reddi curaret, tradidi. Serenissimo etiam Regi 
caeteras ipsius Maiestati inscriptas omnes reddendas post reditum ipsius 
Maiestatis eidem Gronbergio dedi. Domino Cancellario, postquam rever
sus esset, orationes omnes et responsa, nobis aliorumque Electorum et 
Principum legatis data, per Dominum Doctorem Ionam exhiberi curavi. 

Finis 
Soli Deo Gloria. 

In dorso: Relatio legationis in Po,loniam a Christiano Barnekovio et 
Georgia Schomakero Anno 1602 obitae. 

a) verba: et locum in margine scripta sunt. 

b) correctum e:r: commodius 

Legati electoris Brandeburgici 
ad regem et senatum Polonum 
habita oratio. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.l1.9. 

N. 78. 

Cracoviae, 27 Ianuarii, 1603 

Serenissime et Potentissime Rex, Domine longe Olementissime. 

Praemissis praemittenclis. 

Postquam Illustrissimus et Excelsissimus a) Princeps ac Dominus, 
Dominus Ioachimus Fridericus, Dei gratia Marchio Brandeburgensis, Sa
cri Imperli Archicammerarius ac Elector, in Prussia, Stetini, Pommera
niae, Cassubiorum, Vandalorum et Crosnae in Silesia Dux, Burggraffius 
Noribergensis et Princeps Rugiae, Dominus noster clementissimus, iuris 
sui indubitati et clarissimi, quod a maioribus in se devolutum in Ducatu 
Brussiae •> merito sibi venclicat, fundamenta omnia et evidentissimam 
certitudinem Sacrae Regiae Maiestati Vestrae Illustrissimoque et Amplis
simo Senatui et inclytis Regni ordinibus biennio abhinc Varsaviae publice 
commemorari et explicari curavit, sane Illustrissimae Celsitudinis ipsius 
opinione causae huius redintegratae illustratio deinceps facile intermitti 
posset. Quandoquidem procul dubio quae tam voce quam scripto lucu
lenter tunc exposita fuerunt, omnium aures et animos ad satietatem usque 
penetrarint ac compleverint. Neque enim eo ingenio aut impetu est Illu
strissima Celsitudo ipsius, alioqui nomine et re pacis et quietis studio
sissima, ut cuiquam, nedum Sacrae Regiae Maiestati Vestrae, Illustrissimo 
et Amplissimo Senatui ac inclytis Regni ordinibus molestiam et fasticlium 
sine causa facessere cupiat, quaerimoniisve supervacaneis indulgeat, aut 
etiam rebus alienis ad se non pertinentibus inhiet ac insidietur. Sed quic
quid superiore tempore in lucem prolatum fuit et quod nunc tandem, 
ut dicitur, cantilenam canere atque eadem de iisdem b) canere cogimur, 
id antehac quidem necessitas inopinata et inevitabilis extorsit. 
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Iam vero fiducia, quam Illustrissima Celsitudo Sua in Sacrae Regiae 
Maiestatis Vestrae et Illustrissimi Senatus inclytorumque Regni ordinum 
benigna et eximia affectione summaque prudentia collocatam habet, ad 
haec honoris singulare studium et beneficiorum ab inclyto hoc Regno 
acceptorum, e manibus non dimittendorum, acre et laudabile propositum 
exprimunt. Cum enim Illustrissima Celsitudo ipsius ex Sacrae Regiae 
Maiestatis Vestrae Amplissimique Senatus et Illustrium ordinum respon
so, ante biennium dato, intellexisset id honestissimis et aequissimis Cel
situdinis ipsius postulatis utique non respondere, simul autem sibi c) per
suaderet, nisi graviores deliberationes et creberrimae aliae remorae Sa
cram Regiam Maiestatem Vestram, Amplissimum Senatum et Illustres 
ordines a profundiore et maturiore negotii ipsius consideratione abduxis
sent, multo se ipsos tum faventiores reddituros fuisse, idcirco expectan
dam sibi novam hanc occasionem rei bene gerendae et promovendae, ac 
Deo Optimo Maximo annuente ad optatum finem perducendae Comitia
que haec per legatos iterum obeunda esse censuit, quo maiorem benignio
remque veniam eiuscemodi conatus sese a Sacra Regia Maiestate Vestra 
Amplissimoque Senatu et inclytis ordinibus consecuturum esse confidit. 

Etsi autem Illustrissima Celsitudo Sua, si nimio quodam ardore et 
studio exaggerandorum multiplitium et prolixorum meritorum, quae lau
datissimi ipsius maiores et proavi inclyto huic Regno difficilibus et aspe
ris eius temporibus incunctanter et gratuito praestiterunt, incensa esset, 
eadem bona conscientia verissimis laudibus addicere, exomare et extollere 
posset. Tamen quoniam ab omni ostentatione longe alienissima est, et 
illorum maximam partem a fide dignissimis scriptoribus et historicis 
decantatam esse non ignorat, permulta quoque tum antiqua, tum recen
tia, in Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae et seniorum Regni procerum me
moria haerere credit, uberiore recensione opus esse non putavit, sed eam 
potius abrumpere ac id, quod rei caput est, contendere nos iussit, ma
gnitudinem nempe et varietatem eorum unicam et solam causam esse, 
ob quam Illustrissima ipsius Familia Electoralis a divo Rege Sigismundo 
Augusto beatissimae recordationis, Amplissimi autem ipsius temporis 
Senatus unanimi calculo et suffragio simultanea Ducatus Prussiae investi
tura condecoraretur. Id, quod ita perfectum et executioni mandatum 
esse, quinque luculentissima diplomata et pacta, anno 59, 63, 69, 71 et 72, 
regia manu et Regni sigillo magno communita, attestantur. 

Qua rei evidentia permoti divi Reges Hinricus et Stephanus, ipsa 
quoque Regia Maiestas Vestra, responsis et documentis publicis anteces
sorum facta se rata et grata habituros esse ostenderunt. Ita ut iam Illu
strissima Celsitudo ipsius 13 diplomata solennia, in ipsis Regni Comitiis 
Amplissimi Senatus et omnium ordinum comprobatu conscripta et legatis 
nostris ex Cancellaria tradita, in manibus et thesauro habeant,zl quibus 
rerum gestarum seriem demonstrare possit. 

Quo posito certissimo fundamento, amplius nihil restare videtur, 
quam ut pacta conventa ad amussim serventur et impleantur, sicuti id 
Illustrissima Celsitudo Sua eiusque maiores suo semper loco fideliter 
et exacte praestiterunt, et alioqui divino, naturali gentiumque omnium 
et iure Polonico ipso congruit. Neque etiam ulla alia de causa, nisi propter 
simultaneam hanc infeudationem, Illustrissima Electoralis Familia Bran
deburgica inclyto huic Regno ad tantam tamque sollicitam et exquisitam 
observantiam, devotionem, !idem et officia obligata erant,zl in quibus 
quantum non tam ornamenti, quam praesidii et firmamenti repositum 
sibi esset, divus Rex Sigismundus Augustus et sapientissimus tunc tem-
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poris Senatus et Regni ordines maximo suo cum fructu deprehenderunt. 
Ac etsi haec temporum pericula iam ita confertim non eminent, atque 
ideo inclytum Regnum clientela hac amplius non egere putatur, tamen, 
ut humana sunt, illa ipsa aliquando de improviso repullulascere ac rena
sci, ac tunc Illustrissimae Familiae Electoralis Brandeburgicae operam, 
autoritatem ac interventionem expetere atque requirere posse videntur, 
cum huiusmodi feuda regalia petentibus vasallis propterea soleant assi· 
gnari, ut de suis illi evergetis ac patronis vicissim bene mereantur iisque 
pro re nata prosint et gratiam referant. 

Qui etiam initio, praeter testificationem gratitudinis erga bene me
ritos, feudorum concedendorum potissimus scopus extitit. Quamvis vero 
Illustrissima Celsitudo ipsius inter hos magnanimos, cordatos, iustissi· 
mos et sapientissimos viros neminem esse opinetur, qui pacta illa et 
documenta manifestissima in dubium vocare cogitet, tamen si forte, ut 
fieri potest, cuiusquam iudicio et a stipulatione rerum antea actarum 
ignorantia nubeculam inducat, eum nihilominus divi Regis Augusti sub· 
scriptionis regiae ac impressionis sigilli ( quod custodiae ac fidei Cancel
lariorum et Vicecancellariorum Regni semper commissum fuit) rationem 
habiturum sperat. Quarum neutra certe irrita aut suspecta reddi poterit, 
quam simul Augustissimo regio nomini et praestantissimorum maiorum 
demortuorum dignitati et famae saeva quaedam nota inuratur. 

Quod ipsum quoque de contactu et apprehensione vexilli regii non 
violenter certe, neque importune aut illegitime, in abditove aut aliquo re
moto angulo praerepti, sed a Dominis Mareschallis Regni, re bene deli
berata, palam in Amplissimi Senatus consessu et omnium Regni ordinum 
frequentia et conspectu, absque ullius hominis prohibitione, legatis no
stris rite porrecti et in manus traditi, vere dici poterit. Ea enim solenni· 
tas omnium iuris peritorum, etiam Polonicorum, iudicio et sententia iuris 
simultanei investiturae, recto ac iusto ordine acquisitae ac confirmatae 
indubitatissima omnique exceptione aut contradictione maior et firmior 
tessera validissimumque auctoramentum et pignus habetur. Ac eo nomine 
pristinam eius efficaciam salvam fore apud Illustrissimam Celsitudinem 
ipsius dubium nullum est. 

Id, quod Serenissimus et Potentissimus Rex Daniae et Illustrissimi 
Sacri Romani Imperli Principes, qui buie iustissimae causae patrocinio 
suo benevolentissimo superioribus Comitiis praefuerunt, ac etiam nunc 
adhaerent, ita fieri debere existimant. Quorum iteratas et accuratas inter
cessiones apud Sacram Regiam Maiestatem Vestram Amplissimumque 
Senatum et Illustres ordines momenti et ponderis plurimum habituras 
esse credibile est. Nam si denuo illae, praeter omnium spem, frustra in· 
terponerentur, veretur Illustrissima Celsitudo ipsius, ne ea res ipsorum 
Maiestati et Celsitudini aliisque christianis Regibus et Principibus, re
motis et vicinis, ansam datura sit ad varias ac diversas cogitationes et 
censuras. Quam tamen Sacra Regia Maiestas Vestra, Sapientissimus Se
natus et Illustres ordines pro conservandis et amplificandis peregregiis 
suis laudibus avertent et praecavebunt. Cum etiam Illustrissima Celsitudo 
Sua, ut verum fateatur, pro sua erga inclytam hanc gentem, veluti pro
prium sanguinem, constantissima propensione vetera illius encomia, quae 
ei nativa et cum paucis nationibus communia sunt, solida et immaculata 
conservari et ad ultimam et seram posteritatem transmitti mallet. 

Etenim cum Jagellonica stirpe regia varia quidem, sed prae caeteris 
bina eaque valde insignis sanguinis coniunctio et consolatio Illustrissi
mae Celsitudini ipsius intercedit, quam Illustrissima Celsitudo ipsius cum 
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summo gaudio quotidie memoria revolvit. Nam ambae Illustrissimae Cel
situdinis ipsius proaviae, paterna Elisabetha Georgio Duci Saxoniae, ma
terna vero Sophia Friderico Marchioni Brandeburgensi nupta, divi Regis 
Casimiri Quarti filiae, et sorores germanae divi Regis Sigismundi Primi 
fuere. Qui quidem natalium splendor regius et par fere cum Sacra Regia 
Maiestate Vestra consanguinitatis gradus Illustrissimam Celsitudinem 
Suam cum Sacra Regia Maiestate Vestra et inclyto hoc Regno tam arcte 
conglutinat,dl ut eidem se ex animo deditam esse profiteatur, et propterea 
apud Serenissimam Maiestatem Vestram, Illustrissimum et Amplissimum 
Senatum et inclytos ordines, tanquam sanguinis sui cultores et amatores 
strenuos, hoc efficere et obtinere debebat, ut ipsius Celsitudo ipsius Du
catus Prussiae, si iam antea in feudum datus et collatus non esset, statim 
attribueret. Nunc autem, quia legitime et omnium Regni ord.inum con
sensu semel impertitus est, iuxta pactorum dispositionem illibatus con
servetur, ne de quam plurimis affinitatibus, quibus Illustrissima Celsi
tudo Sua Sacrae Regiae Maiestati Vestrae et inclyto huic Regno devincta 
est, et vetustissima totius Regni erga Illustrissimae Celsitudinis Suae 
Electoralem Familiam affectionem z) viciniaque utrinque semper sarta 
tecta, concordi •> et inoorrupta habita et culta, plura verba fiant. 

Quae omnia si paulo penitius in animos et iudicia Sacrae Regiae 
Maiestatis Vestrae Sapientissimique et Amplissimi Senatus et Illustrium 
ordinum influantur et dimittantur, protinus elucescent. Interea caetera 
1nolyti Regni ornamenta, praesidia et propugnacula, quibus tot iam annos 
abundat et circumfluit, non immerito arctissimam hanc et indissolubili 
nexu constrictam necessitudinem et subsecutam simultaneam investitu
ram Ducatus Prussiae vel primo loco collocandam, ac utraque ea salva, 
inclyto huic Regno molestiae et adversitatis aliquid non facile pertime
scendum esse, cum amicos aeque ac hostes Sacrae Regiae Maiestatis 
Vestrae et inclyti Regni communes sibi Illustrissima Celsitudo ipsius 
ductura et iudicatura sit, si pactis illis conventis in posterum stabitur. 
Quod quidem si unquam alias, his certe periculosissimis turbulentissi
misque temporibus, quibus inquieta ingenia nil nisi dissentionum semina 
et bellorum flammas spirant ... el ac proiiciunt, in primis necessarium exi
stimari debet. Namque illis seditiosorum hominum conatibus vicinorum 
Regum et Principum firmissima concordia et seria animorum coalitione 
mature obviam procedendum et praesentissimum remedium adportandum 
esse prudentissimus quisque intelligit. 

Unde etiam Illustrissima Celsitudo ipsius ad contestandam animi sui 
florentissimae huic Reipublicae addictissimam inductionem (quamvis nul
lo debito teneretur), regio fisco tamen proximis Comitiis luculentam nec 
adspernandam pecuniae vim subsidii loco obtulit ac per nos denuo iam 
offert. Quae in usus et oommoda Regni, aliqua etiam ex parte ipsius 
nobilitatis ac equestris ordinis allevamentum, pro Sacrae Regiae Maie
statis Vestrae, Illustrissimique et Amplissimi Senatus ac ordinum Regni 
arbitrio ac dispensatione ita converti, expendi et collocari posset, ut per
petua Illustrissimae Familiae Electoralis Brandeburgicae in inclytum hoc 
Regnum liberalitatis memoria constitueretur, atque ea ratione quicquid 
hactenus contra Illustrissimae Celsitudinis Suae llquidum ac perspicuum 
ius f) simultaneae investiturae Ducatus Prussiae sine causa ac ratione mo
tum fuit, in universum obstrueretur ac profligaretur. 

Quamvis enim antehac conditionum quarundam mentio facta est, 
quas si Illustrissima Celsitudo amplecteretur, existimatum fuit toti ne
gotio finem imposituros esse, tamen cum illae et feudorum proprietati et 
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pactorwn tenori expresse adversentur, multarwnque incommoditatum et 
difficultatum seminarium fore credantur, tum temporum etiam satis su
perque dilutae et declinatae fuerunt. Illustrissima Celsitudo ipsius in ea 
sententia adhuc accquiescit et perseverat, ut arbitretur, illis deinceps 
quoque plane remotis et disiectis, antiqua pacta et privilegia regia prae
ferri eorundemque vigorem efficacissimum conservari et retineri oportere. 
Quemadmodum etiam Illustrissima Celsitudo ipsius persuasum habet Sa
cram Regiam Maiestatem Vestram Amplissimumque Senatum et Illustres 
Regni ordines novas eas et insolitas postulationes amplius non curaturos, 
sed sponte reiecturos. Veteribus autem regiis diplomatibus ac documen
tis, utpote regia et inclyti Regni fide circumsaeptis (a qui bus neutri parti 
digredi aut resilire licet), firmissimum decus et robur concessuros esse. 
Id enim in toto Sacro Romano Imperio et apud omnes christianos Reges 
et Principes citra controversiam usitatum esse nemo nescit aut inficia
bitur. 

Quae cum ita comproba.ta sint, et Illustrissima Celsitudo ipsius iuris 
sui propugnandi causa in medium iam proferenda esse censuerit, illa ipsa 
autem meram veritatem et summam iusticiam salutemque, dignitatem, 
commoda et ornamenta inclyti huius Regni redoleant et praeseferant, 
totum etiam biennium intervenerit, quo universa res in utramque partem 
sedulo et mature examinari poterit,•> proinde Illustrissima Celsitudo ipsius 
Sacram Regiam Maiestatem Vestram Illustrissimumque et Amplissimum 
Senatum ac inclytos ordines maiorem in modum et summopere rogatj 
hoc dent inveteratis et cumulatissimis suis laudibus, dent existimationi, 
famae, gloriae, fidei, tam regiae, quam senatoriae et equestri, hactenus 
lntemeratae, dent iusticiae et aequitati causae ipsius, et quae allata sunt 
In benevolentissimam amicissimamque partem accipiant, simulque since
ram fidem, stabilem neque unquam labefactatam, aut interruptam ani
morum et sanguinis coniunctionem et amicitiam inter inclytum Regnum 
hoc et Illustrissimam Electoralem Familiam Brandeburgicam, a divo 
Jagellone Rege bono fato inchoatam et cum utriusque familiae incre
mentis hucusque continuatam, sibi in memoriam revocent eoque libentius 
et propinquius totam rem huc dirigant, quo Illustrissimae Celsitudinis 
ipsius, eiusdem electoralis posteritatis iura ac privilegia, Ducatum Prus
siae spectantia, ac quicquid inde pendere ac emergere potest, usque 
cohaeret ac connexum est, sive id tutelae, sive curatelae aut quocunque 
alio nomine appellari libeat, quam firmissima, solidissima et perfectissima 
planeque inviolata et immota permaneant. Namque id non solum iustum, 
honestum et aequissimum est, sed etiam Sacrae Regiae Maiestati Vestrae, 
caeteroquin pietatis, iusticiae ac beneficentiae laudibus clarissimo Regi, 
Illustrissimo et Amplissimo Senatui ac inclytis ordinibus Regni, viris 
nempe sapientissimis, constantissimis et fortissimis immortalem gloriam 
adferet ac ad posteros propagabit, vicinorumque Regum ac Principum 
perennem applausum ciebit et alia quam plurima emolumenta pariet. 

Quod vero ad Illustrissimam Celsitudinem ipsius et Illustrem eius 
Electoralem Familiam attinet, eam profecto Sacra Regia Maiestas Vestra, 
Illustrissimus Senatus et inclyti ordines magis et validius sibi hoc modo 
devincient, ad eaque omnia, quae gratitudinis causa iam ante et modo 
oblata et proposita fuerunt, uberte, piene et large praestandam et con
tinuam insuper observantiam, fidem, studia et obsequia depromenda 
promovebunt ac obligabunt. Quae omnia et quaecunque praeterea ab ad
dictissimo et studiosissimo, consanguineo, necessario, vasallo, cliente, 
amico, vicino Principe exhiberi debebunt, Sacra Regia Maiestas Vestra, 
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una cum Amplissimo Senatu et ordinibus Regni, ab Illustrissima Celsi· 
tudine Sua et tota eius electorali posteritate tuto et certo poterunt 
expectare. 

In dorso: Acta Legationis Polonicae quam obierunt Christianus Ber
nekow et Dominus Georgius Schomaker. 

Oratio Electoris Brandeburgici Legatorum, habita Cracoviae 27 die 
Ianuarii anno 1603. A. 

al correctum ex: Excellentissimus 

b) sequitur verbum expunctum: dicere 

c) sequitur verbum expunctum: lpsi 

d) in ms.: conglutinata 

el hic sequitur verbum, quod non legitur ob 
lacerationem chartae 

n sequitur verbum expunctum: fui t 
z) sic in ms. 

N. 79. 

Cracoviae, 28 Ianuarii, 1603. 

Christianus Barnekaw et Georgius Schumacher 
ad regem et ordines Poloniae 
habita oratio pro marchione Brandeburgensi. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.Il.9. 

Praemissis praemittendis. 

Serenissimo Regi, Domino nostro clementissimo, nihil iucundius aut 
gratius accidere potuit, qua.m quod ex responso, legatis suis praeteritis 
Comitiis Warsovianis dato, intellexerit apud Serenissima.m Regiam Ve
stram Maiestatem aliosque Amplissimos inclyti huius Regni ordines re
sidere memoriam sacrosanctae istius amicitiae, qua haec inclyta Regna 
eorumque divi praedecessores Reges multis retroactis temporibus invi· 
cem colligata atque inter se devincti fuere, eamque coniunctam esse cum 
summo desiderio Suae Regiae Maiestatis mutuae benevolentiae omnibus 
bonae amicitiae officiis per omnem occasionem libenter respondendi. 
Quod quemadmodum Serenissimae Regiae Maiestati a) fuit iucundissi· 
mum, ita vicissim Sua Regia Maiestas b) nihil antiquius habet, quam ean· 
dem pervetustam amicitiam et mutuam benevolentiam, a divis praede
cessoribus suis perpetua quadam serie, tanquam haereditario iure, ad se 
devolutam, sacrosancte et constanter conservare, nec ullam occasionem 
hoc ardens suum studium Serenissimae Vestrae Regiae Maiestati Amplis
simisque ordinibus re ipsa declarandi negligere, parem benevolentia.m et 
mutuum gratificandi studium, hoc maxime tempore, qua.m firmissime 
sibi iterum promittendo. 

Ac nisi Regiae Vestrae Maiestati caeterisque Amplissimis ordinibus 
satis constare existimaremus, quam arcta necessitudine, tam sanguinis 
propinquitate quam affinitatis vinculo, Illustrissima Brandeburgica Do
mus Serenissimae Jagellonicae Familiae Potentissimisve Poloniae Regi
bus, atque adeo praecipuis totius Imperii Principum familiis, semper 
fuerit iucundissima, in primis vero quam firmo consanguinitatis et affi. 
nitatis nexu inter se iam olim coaluerit utraque antiquissima Regia Da· 
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norum et Illustrissima Brandeburgica Electoralis Familia cum divo Ioan
ne Daniae Rege inclytae memoriae et aliis, pluribus id verbis expone
remus. 

Verum brevitatis causa missis istis et caeteris, quae historiae longa 
ordine referunt, unicum illud dicemus nullam esse familiam in toto Ro
mano Imperio, cui Serenissima Sua Regia Maiestas magis faveat, quam 
Illustrissimae Brandeburgicae, nullumque Imperli Principem existere, cui 
plus debeat, quam Illustrissimum Principem Ioachimum Fridericum Mar
chionem Brandeburgicum, Sacri Imperii Archicammerarium et Electorem, 
Ducem Prussiae, Stetini c) Pomeraniae, Cassubiae etc., consanguineum et 
socerum suum charissimum, maxime cum habeat istius amicitiae arctis
simum pignus, Illustrissimam Heroinam Il filiam, Reginam, Dominam no
stram clementissimam, thori, vitae, bonorum omnium omnisque fortunae 
sociam et consortem. Non enim rationi contrarium, sed maxime secun
dum naturam dJ est, ut filius patris, gener soceri, propinquus propinqui 
negotium sibi habeat commendatissimum. 

Quibus consideratis, persuasum nobis est Serenissimum Regem, Pru
dentissimum Senatum omnesque huius Regni praestantes ordines, etiam 
nobis tacentibus satis perspicere atque animadvertere, quanto cum studio 
atque diH.gentia Sua Regia Maiestas co:ru;;anguinei ac soceri sui aequissi
mam causam promovere elaboret. Atque cum de Serenissimae Regiae Ve
strae Maiestatis, Praestantissimi Senatus universorumque Regni ordinum 
singulari in Suam Regiam Maiestatem omnesque Suae Maiestati charos 
benevolentia minime dubitet, certo sibi pollicetur hanc amicam et bene
volam Suae Regiae Maiestatis pro consanguineo et socero suo interces
sionem eum locum habituram, quem tam stricta Regnorum atque Regum 
amicitia suo quasi iure postulare videtur. Idque studio longe maiore, ac 
si ipsius Regiae Maiestatis propria causa ageretur, petit atque contendit, 
quo honestius semper est in amicorum causa magis, quam in propria 
la bo rare. 

Quamobrem Sua Regia Maiestas ante biennium legatis ad Comitia 
Warsoviana missis, quemadmodum et nunc pariter per nos, aequissimae 
Illustrissimi Electoris causae non deesse voluit. Nec tamen est, quod Se
renissima Regia Vestra Maiestas, aut quisquam ex Prudentissimo Senatu 
aliisve Regni ordinibus opinetur Suam Regiam Maiestatem Illustrissimi 
Electoris aut ullius Pri.ncipis petitioni sic indulgere velle, ut non in amni
bus pariter Regiae Vestrae Maiestati omnibusque ordinibus re ipsa de
claret Serenissimam Maiestatem Suam omnimodo tantum inclyti Regni 
Poloniae regalibus et iuribus omnibus favere, quantum amicitiae tam 
arctae atque ipsius iustitiae iura, leges requirunt et ab ea exigere possunt. 

Verumtamen Serenissimo Regi, Domino nostro clementissimo, ex 
actis et monumentis prioribus satis constat, quam e singulari clementia 
et favore vere regio non tantum divi Vestrae Maiestatis praedecessores, 
Poloniae Reges, immortali memoria dignissimi Principes, verum etiam 
ipsa Vestra Regia Maiestas, cum unanimi Amplissimi Senatus omnium
que ordinum assensu, Illustrissimi Electoris avo, parenti et ipsius Celsi
tudini cum omnd.bus masculis suis haeredibus, in Electoratu successuris, 
Ducatum Prussiae in feudum ob singulares eorum virtutes et erga Re
gnum Poloniae multiplicia benemerita, simultanea investitura, per con
tactum vexilli regii concesserint, eosque sibi omnes fidelitatis iure, tan
quam vasallos, sub certis conditionibus et pactis obstrictos esse volue
rit,z> prout diversa diplomata regia, Petricoviae, Lublini, Warsoviae, Cra
coviae edita, manifeste, perspicue ac luce meridiana clarius docent. Atque 
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cwn ea Vestrae Regiae Maiestati omnibusque ordinibus satis cognita sint, 
non referenda duximus, ne eorwn, ut satis cognitorum, recitatione huic 
Augustissimo Consessui molesti essemus. 

Huc accedit, quod semper Illustrissimis Electoribus Brandeburgen
sibus ipsum titulwn Ducatus Prussiae, tam per Serenissimos Reges, quam 
per universos ordines tributwn esse ex certa et indubitata relatione Se
renissima Regia Sua Maiestas sibi exploratwn habeat. 

Quantum vero ad conditiones et pacta attinet, quibus observandis 
Illustrissima Domus Brandeburgica ratione feudi Ducatus Prussiae se 
obstrictam merito profitetur, agnoscit Sua Regia Maiestas, non minus 
quam antea, Vestrae Regiae Maiestatis, divorwn suorwn praedecessorwn 
omniwnque ordinwn singularem clementiam ac favorem in Illustrissi
mam Brandeburgicam Electoralem Domwn. Quo moti in feudi Ducatus 
Prussiae concessione, nulla alia, nisi quae cwn inclyto Regno Poloniae, 
twn Illustrissimae Familiae Brandeburgicae utrinque commoda esse po
tuerunt, exigere voluerint. Ideoque Sua Regia Maiestas sibi peramanter 
persuadet Vestram Serenissimam Regiam Maiestatem, divorwn suorwn 
praedecessorwn vestigiis insistentem, omnesque Amplissimos Illustres 
Senatores et ordines, laudabili exemplo maiorwn et antecessorwn suorwn 
nixos, eandem animi propensionem erga Illustrissimwn Dominwn Electo
rem et totam Illustrissimam Electoralem Familiam Brandenburgicam 
eiusque iura in successione, tutela, curatela conservaturos, nec plura nec 
graviora ab illis, quam quae iuri ipsi consentanea sunt ac quae prioribus 
diplomatìbus, tanquam indubitatis Ducatus Prussiae investiturae funda
mentis, continentur, desideraturos aut exacturos esse. Nihil enim tam 
congruwn hwnanae fidei est, quam ut ea, quae semel placuerunt, inviolate 
serventur et praestentur. 

Nec dubitandwn est, quin Sua Illustrissima Celsitudo et tota Illu
strissima Familia Brandeburgica, tam omnibus conditionibus et pactis 
feudo adiectis, diplomatibus contentis, quam veri, optimi fidelissimique 
vasalli officio, omnimodo ad amussim usque sit satisfactura. Et certo 
confidit Sua Regia Maiestas universum Regnwn Poloniae, quacunque oc
casione oblata, semper hactenus expertwn re ipsa fuisse singularem Do
mus Brandeburgicae fidelitatem atque promtissimwn inserviendi studiwn, 
quemadmodwn et adhuc unice in votis habent Serenissimae V estrae Re
giae Maiestati omnibusque Illustribus ordinibus id facto ipso declarare 
atque in fide et obedientia erga inolytwn Regnwn Poloniae perpetuo per
severare. Atque experientìa ipsa testatur non exigua commoda ex Illu
strissima illa Familia in universwn Regnum Poloniae semper redundasse. 
Quibus moti Vestrae Regiae Maiestatis divi praedecessores omnesque or
dines, non absque gravissimis causis, voluerunt hanc Illustrissimam Bran
deburgicam Electoralem Familiam, tanquam potentissimam in Imperio et 
ad omnes casus ac praesidia paratam, sibi fidelitatis iure obstrictam esse. 
Proinde Sua Regia Maiestas in aliam opinionem incidere non potest, quam 
quod non urgentibus rationibus omnino statuat hanc feudi Ducatus Pru& 
siae investìturam, in Illustrissimam Familiam Brandeburgicam Electora
lem collatam, non parwn emolumenti contulisse ad reliquias belli Prus
siaci cwn Imperio ornnimodo tollendas et sopiendas, quas hoc tempore 
resuscitare fortasse non adeo consultwn nec tutwn foret. 

Atque cwn nihil Suae Regiae Maiestati tam cordi sit, quam inclyti 
Regni Poloniae salus atque incolumitas ( quam perpetuam et felicissimam 
esse praecamur), ideoque eo studio atque amore incensa nollet quidpiam 
in bisce rebus innovari, maxime hoc turbulentissimo statu, Christiano 
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Orbi clades atque ruinam minitante, ubi potius christianis Regibus ac 
Principibus conveniat paci atque communi tranquillitati studere et omnem 
dissidiorum causam praecidere. Atque eodem singulari amore ac studio 
Sua Regia Maiestas versus inclytum Poloniae Regnum ac universam gen
tem adducta, Serenissimae Vestrae Regiae Maiestati, Prudentissimo Se
natui et Illustribus ordinibus pro singulari ingenii acumine ac dexteritate 
quam amicissime considerandum relinquit, quae futura sit (Illustris.sima 
Domo Brandeburgica spe sua iusta et aequa, non sine iniuria, de feudo 
Prussiae deturbata) non tantum censura atque iudicium omnium vicino
rum Regum et Principum totius quasi Europae, verum etiam quae secu
tura esset abalienatio non solum Illustrissimae Familiae Brandeburgicae, 
sed etiam consanguineorum suorum et amicorum omnium, qui omnes 
istam indubitatam spem habent Vestram Serenissimam Regiam Maiesta
tem, Amplissimum Senatum omnesque Regni ordines Illustrissimum Do
minum Electorem totamque Familiam Brandeburgicam non minori favore 
et benevolentia prosecuturos esse, quam alios, fidelitatis iure Regno Po
loniae obstrictos, quorum feuda apud inclytam Polonicam gentem in pri
stino statu permaneant. Nec passuros, ut deterioris ac vilioris conditio
nis existant, maxime cum merita eorum maiora sint, quemad.rnodum 
seniores in hoc Regno testabuntur. 

Non est instituti nostri, Serenissime Rex, Amplissime Senatus, Illu
stres Ordines, ut prolixa multorum commemoratione hunc Augustissimum 
atque Amplissimum Consessum detineamus, ne de singulari Vestrae Se
renissimae Regiae Maiestatis ac omnium Amplissimorum, Illustrium Se
natorum et ordinum, singulari in Serenissimum Regem, Dominum no
strum clementissimum, affectione atque solita clementia, ac favore erga 
Illustrissimam Domum Brandeburgicam Electoralem dubitare videamur. 
Sed posteaquam Sua Regia Maiestas de Serenissimae Vestrae Regiae Maie
statis omniumque Amplissimorum, Illustrium Senatorum et ordinum, que
madmodum etiam inclytae Polonicae gentis summa ac vulgatissima toto 
orbe iustitiae atque constantiae in observandis pactis ac promissis fama 
certam atque indubitatam spem conceperit, firmiter sibi persua.sum habet 
Serenissimam Vestram Regiam Maiestatem, Amplissimum Senatum, Illu
stres ordines nihil alienum a pristinds suis virtutibus, undique celebratis, 
commissuros, sed id in hoc negotio fac.turos ad quod iustitia, aequitas et 
solita pactorum observantia ipsa eos invitat, atque quod Suae Regiae 
Maiestatis omniumque coniunctorum voto et expectationi non minus, 
quam Illustrissimae Familiae Brandeburgicae dignitati, respondeat. 

Quod si Sacra Regia Daniae Norvegiae Maiestas, Dominus noster cle
mentissimus, obtinuerit, quemadmodum pro mutuo vicinitatis atque ami
citiae nexu sibi quam amantissime pollicetur, id summi beneficii loco 
ponet ac vicissim re ipsa praestabit, ne Serenissima Vestra Regia Maie
stas, Amplissimus Senatus, Illustres ordines in Sua Sacra Regia Maiestate 
quidquam, quod ad gratissimi, amicissimi ac coniunctissimi Regis officium 
pertineat, merito unquam desiderare possint. 

Sacrae Regiae Maiestatis Daniae et Norvegiae etc. 
legati Chl'istianus Barnekaw Georgius Schumacher. 

In dorso: Oratio legatorum Sacrae Regiae Maiestatis Daniae et Nor
vegiae etc., Cracoviae in Comitiis habita 28 Ianuarii anno 1603. B. 

a) correctum supra ex: Regiae Serenissimae 
Maiestati 

b) sequitur verbum expunctum: sibi 

cl verbum Stetini suprascriptum 

d) verbum naturam suprascriptum 

z) sic in ms. 
l) uxor Christian i IV era t Anna Catharina ex 

marchionibus Brandenburgensibus. 
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N. 80. 

Legati electoris et ducum Saxoniae 
ad regem et ordines Poloniae 
oratio pro electore Brandenburgensi. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

[Cracoviae, s.d. 1603.] 

Serenissime et Potentissime Rex Regnique huius inclyti Antistites, 
Proceres et Equites Eminentissimi et Generosissimi. 

Quae iura sanguinis, quae foedera amicitiae et quae vincula arctissi
mae necessitudinis inter Serenissimos et Potentissimos Reges Poloniae et 
Serenissimos et lllustrissimos Electores et Principes Brandeburgicos in
tercedant, non tantum historiae, sed et benevolentiae et humanitatis affi
eia quam plurima attestantur et loquuntur. Et nisi haec penitus omnibus 
paterent et constarent, exordia inde orationis nostrae expediunda essent, 
quae et elegantiam et gratiam dicendi, imo etiam pondera et nervos 
disserendi exquisitissimos nobis administrarent. Verum cum lumen soli 
non addendum, nec ea, quae in aprico posita sunt, fusius explicanda et 
recensenda, ad ea nos demittimus, quorum causa ad perorandum in Re
gio et Amplissimo hoc consessu nos contulimus. Ablegati autem et missi 
sumus a Serenissimo et lllustrissimis Principibus et Dominis, Domino 
Christiano II Duce Saxoniae, Sacri Romani Imperli Archimarscallo et 
Electore, Landgravio Thuringiae, Marchioni z) Misniae et Burggravio Mag
deburgensi, et Domino Ioanne Duce Saxoniae, Landgravio Thuringiae, 
Marchioni Misniae, Dominis nostris clementissimis, a quibus literas has 
honorarias et fiduciarias, tanquam luculenta testimonia legationis nostrae 
legitime susceptae, offerendo insinuamus. 

Hic subsistimus et Magno Cancellario Ioanni Samoscio literas no
stras credentiarum exhibuimus, super quibus posteaquam a Rege et Pro
ceribus Regni suscepta fuit deliberatio, a Vicecancellario mandatum fuit, 
ut in oratione pergeremus. Summa autem legationis nostrae fastigia dum 
sequimur, ut duo breviter proponamus, in mand.atis habemus, quorum 
primum est, ut Sacrae Regiae Maiestati et amplissimo huic collegio lllu
strissimorum Electoris et Principum nostrorum nomine plurimam salu
tem, officiorum et benevolentiae studiis plenissimam, afferamus simulque 
precemur, ut omnia consilia et actiones domi forisque agitatae pro voto 
huius amplissimi Regni ubique feliciter cedant atque eveniant. 

Deinde, ut alterum quoque caput eadem brevitate et facilitate confi
ciamus, nuìlum dubium est, quin in animis fere omnium et anali bus z) Re
gni adhuc resideat, quid in superioribus Comitiis de investitura et curatela 
Ducatus Borussici in gratiam Serenissimi Brandeburgici Electoris pro
positum et actum sit. Quia vero ad illam metam, a Sua Celsitudine omni
no expectatam, ob varias tum temporis rationes et impedimenta non spe
rata collimare et attingere non potuerit, dimissis et solutis etiam tunc 
pro more Comitiis, a proposito necessario desistendum fuit. Posteaquam 
autem Illustrissimus Elector Brandeburgicus intellexit hos Regni huius 
inclyti conventus publicos etiamnum hac in regia celebratum iri, non so
lum Sua Celsitudo, sed et Domini nostri Illustrissimi et Potentissimi, 
satis amice a Sua Celsitudine compellati, tum propter sanguinis iura et 
arctissimas necessitudines, tum propter confoederationes, quas inter sese 
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pepigerunt firmissimas, unanimi consensu iisdem rationum ponderibus 
et eadem pene voluntate pro Illustrissima Domo Brandeburgica investi
turae et curatelae Ducatus Borussiaci apud Vestram Serenitatem interces
sione sua uberiorem certitudinem, licet eandem antehac satis certam et 
firmam per se esse duxerint, in hoc solenni selectae nobilitatis et ordinum 
conventu impetrare posse certo certius statuerunt. 

Et quamvis omnino sibi persuadeant, quod illa singula, ut positum 
tam iure communi omnium gentium, quam huius Regni inclyti pactis, in
vestituris regiisque promissionibus et diplomatibus ita constituta sint, ut 
nullo modo consessus hic amplissimus ea vel negligi vel rescindi velit, 
iure tamen coniunctionis et amicitiae memoratae huic interpellationi et 
intercessioni satis amicae neque deesse voluerunt neque potuerunt. Cuius 
sane Illustrissimae intercessionis causa, ut calculi eidem omni ratione 
addantur, etiamsi quam plurimae huc adduci possent, ne tamen patientia 
hac regia abuti videamur, suocincto orationis filo nostri officii erit eas 
explicare. 

Quotiescunque autem, quotiescunque, inquam, de vestrae humanitatis 
et benevolentiae officiis, de vestra animorum fortitudine in armis, de iusti
tiae vestrae laude in toga oogitamus (cogitamus autem frequentissime), 
tanta virtutum et officiorum humanissimorum praeconia non solum re 
ipsa comprobari, sed indies quoque malora incrementa acquirere et longe 
lateque disseminati, ut quilibet absque nullo dubio apud se statuere pos
sit se nulla causa, quae huius inclyti Regni vere iuratis promissionibus et 
investituris roborata et confirmata sit, cadere posse, imo si his etiam 
omnibus destituatur et saltem aliqua officia, quae in hoc inclytum Re
gnum contulerit, commemorando recensere possit, eo tamen animo esse 
queat, ut id quod optet facile obtinere valeat. Ea enim est humanitas, ea 
olementia, ea denique mansuetudo Regis et Procerum in hoc Regno, ut 
neminem de se tristem abire patiantur, sed aequissimae causae non solum 
locum relinquant amplissimum et fortissime patrocinentur, verum etiam 
eam ipsam nunquam re, consilio et officiis destituant. Et ut alia silentio 
involvamus exempla, Illustrissimam prosapiam Brandeburgicam, quae alia 
Sacri Romani Imperli altera quoque dextera, omamentum et fida colum
na semper extitit et adhuc extat, ob oculos vestros ponite. An non prae
clara et augustissima in hoc Regnum eius merita reperietis? An non ve
ram amicitiam horum Illustrissimorum Principum laudatissimae memo
riae Reges et domi et foris experti sunt? An non pactorum et foederum 
fuerunt tenacissimi? Nullum certe, nullum exemplum in oontrarium affer
ri poterit, cum semper dies noctesque studuerint, ut beneficia et merita 
amplissima in hoc Regnum explicarent. 

Qua amicitia et candore Principum Illustrissimorum et opera cognita, 
Reges Serenissimi non tam ob iura et vincula sanguinis, quam ob egregia 
illa merita erga hoc Regnum, omnium officiorum generibus hanc ipsam 
Illustrissimam progeniem Brandeburgicam prosequi laborarunt, et per 
facta, per investituras perque regia diplomata non solum eam sibi devin
cire, sed ad maiora quaevis incitare et compellere voluerunt. Et sane si 
haec confirmationum et p.romissionum argumenta manifesta omnia in 
hac causa aequissima deessent, quae tamen non deesse quilibet in hoc 
consessu regio optime novit, attamen propter huius Regni inclyti decus, 
amplitudinem et honestatem, propter mansuetudinem et benignitatem sin
gularem, propter benemerendi de singulis studium promptissimum, prop
ter humanitatem, propter nominis et famae huius Regni splendorem et 
d.ignitatem, ob merita facta Illustrissimae Domus Brandeburgicae prae-
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clarissima, ob fidelem operam, ob studium indefessum, ob iura sanguinis, 
ob inita foedera et pacta et denique ob tot investituras a legitimo ordine 
quinque Serenissimis Regibus, quorum in numero et Vestram Serenitatem 
esse scimus, solenniter etiam validissimo veluti iure constituto, admissa 
apprehensione omnibusque, quibus in hac causa concludere fas fuit, con
cludentibus planeque nullo legitime contradicente, firmata, huic amantis
sdlnae intercessioni locus dari deberet, ne a regio vestro more et consue
tudine et denique a pristina et penitus innata humanitate abire videamini. 

Et quamvis hoc cum iure Romano et omnium gentium consensu max.i
me quadrare et quasi commune esse soleat, illa tamen benevolentia et 
coniunctio animorum, praesertim cum iis, qui sua officiorum argumenta 
cumulatissime in hoc Regnum inclytum contulerunt, reliqua omnia longe 
superat et evincit, nec me hercle sine Regni huius publico commodo et 
uberrimo fructu. Regni enim nervi non sunt exercitus, non sunt adaman
thea vincula Imperli opes, non sunt praeclare rerum gerendarum occa
siones aliaque fortunae bona et spolia, sed coniuncti in vicinia Principes 
et amici et fideles vasalli, qui sunt robur, praesidium et munitio firmissi
ma et quasi aheneus murus, quibus Bellonae turbis Rex et Regnum tuto 
ac secure confidere et recte se committere potest. 

Etsi etiam haec tempora, in quae nos incidimus, pensiculatius consi
deremus, hunc favorem et benevolentiam non tantum potentium, sed etiam 
minutorum vasallorum in extremo omnium rerum articulo venari ex usu 
est, cum saepe horum ope et fide ea, quae cervicibus nostris impendent, 
feiiciter et cum salute totius Imperii avertantur. Persicae Monarchiae quan
tum profuerit Lophyri Ducis fides, historiarum monumenta perpetuo lo
quuntur. Quid Graecorum Imperio magis profuit, quam hoc vasallis et 
amicis gratificandi studium? Romana potentia nunquam ad hoc fastigium 
ascendisset, nisi Principum vicinorum concordia et coniunctione et vasal
lorum fide et potentia. A scopo igitur aberrare videntur, qui ex opum splen
dore potius haec Regni praesidia, non vero ex arctissima vasallorum ne
cessitudine et mutua officiorum recompensatione aestimare cupiunt. Quam 
immensas opes brevi temporis spatio Halyn penetrans Croesus evertit? 
Quantum exercitu perdidit Xerxes potentissimus, antequam se contra 
hostilem aciem verterit? Quot tonnas auri Crassus ille ditissimus, tandem 
a Parthis victus et cum filio misere occisus, insumsit? Certe, quae opum 
vi et multitudine exercitus invicta oredebantur, ea suo robore et pondere 
inverti corruerunt. Linquuntur enim levissimis fortunae ludibriis, quae 
sine firmissimis amicorum praesidiis parata sunt. 

Non igitur temere, Serenissime Rex, Proceres Regni Amplissimi, sar
tam tectam servabitis illam necessitudinem, quae inter Jagellonicam et 
hanc Brandeburgicam prosapiam ante multos annos firmiter inita et fixa 
est. Non quoque temere removebitis illa obstacula, quae prioribus conces
sionibus et regiis promissionibus adversari videntur. Quandiu enim inve
stitura, curatela et aliis muneribus patiemini, ut Domus Brandeburgica 
fruatur, tamdiu non solum hunc, sed et Illustrissimum Electorem Saxo
niae, cuius cum inclyta stirpe Jagellonica cognationis iura et pacta anti
quissima huic amplissimo Regno nota esse non dubitamus, et reliquos 
Germaniae Principes benevolentia vestra et omnium officiorum generibus 
vobis astringetis, et ita quidem astringetis, ut Electoris Brandeburgici et 
reliquorum Germaniae Electorum et Principum potentissimorum animos 
ad vestrum studium habeatis promptissimos. Hoc autem quam iucundum, 
fructuosum, imo etiam necessarium sit, quis non intelligit? Quare nec tot 
investiturae a Regibus Poloniae in prosapiam Brandeburgicam frustra 
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institutae sunt, ne illa regia Regni huius inclyti diplomata confundantur, 
ne promissiones Regum, quibus plus quam aliorum iuramentis fidei adhi
betur, pessum eant, ne consensus tot Regum et Principum in conferendo 
Ducatu hoc Borussiaco infringatur, o Potentissime Rex vosque Consilial'iii 
Amplissimi et Equites Fortissimi, locum date buie aequissimae interces
sioni. Ita enim fiet, ut non duntaxat Regiae Vestrae Serenitati atque 
Regno buie amplissimo Illustrissimam Domum Brandeburgicam de novo 
dèvinciatis, verum etiam rel.dquorum Electorum et Principum Germaniae 
studium, amorem, favorem et benevolentiam vicissim et abunde conse
quamini. 

Interius: Oratio Serenissimi Electoris et Ducum Saxoniae. C. 

zl ric in ms. 

N. 81. 

Cracoviae, 3 Februarii, 1603. 

Oratores Prussici 
ad re.gem et ordines Poloniae 
pro electore Brandenburgensi habita oratio. 

(Exempl.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Posteaquem Illustrissimus Princeps, Dominus Georgius Fridericus Mar
chio Brandeburgicus ( cum toto titulo) et in Prussia Dux, Dominus noster 
clementissimus, intellexit Sacram Regiam Ma.iestatem Vestram bune ce
leberrimum Regni Conventum de communi omnium ordinum oonsensu et 
voluntate, ut in eo de gravissimis et Reipublicae pernecessariis negotiis 
consultaretur, indixisset, facere sane non potuit, qui tanquam membrum 
Regni praecipuum, more et instituto praedecessorum suorum, ad Comitia 
haec legatos etiam suos mitteret. Et primo omnium, quia tantarum re
rum consultationes nec institui recte nec dextre et felicitar perfici queant, 
nisi divinitus regantur, Illustrissimus Princeps noster Deum Optimum 
Maximum, omnis sapientiae et foelicitatis unicum fontem et verum auto
rem, orat, ut is omnium animos, consilia et cogitationes in bis delibera
tionibus publicis numine suo divino excitet, regat et gubemet ad statuen
dum decemendumque ea, quibus et nomen et gloria divina latissime pro
pagetur ac illustretur, et regia dignitas cum salute et tranquillitate omnium 
augeatur Resque Publica maxime ornetur et amplificetur. Et quia Illu
strissima Celsitudo Sua videt omnium consultationes ad bune scopum 
unice collineandas esse, ut nimirum quae ad salutem et emolumentum 
Reipublicae spectant constituantur, iis vero, quae detrimento esse possint, 
maturo consilio obviam eatur, fidei suae, qua Sacrae Regiae Maiestati et 
inclyto Regno obstricta est, maxime se consentanea facturam existimat, 
si uti praecipuum Regni membrum et Princeps vasallus suam quoque 
sententiam et quae bisce temporibus buie nobilissimae Reipublicae quam 
maxime expedire arbitratur, Sacrae Regiae Maiestati Vestrae et Amplis
simis Ordinibus, quoad fieri potest, brevissime ex:ponat. 
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Nemini obscurum esse putat Illustrissima Sua Celsitudo, quae et 
quanta mala ex bello contra Carolum Sudermanniae Ducem gesto in om
nes provincias, tam vicinitate huic Regno contiguas, et mediate eidem, 
quae inunediate subiectis redundarint, adeo ut nulla pene earum sit, 
quae non singulare aliquod incommodum inde senserit, in primis vero 
misera illa Livonia ad istam solitudinem redacta, ut eam in pristinum 
unquam restituì posse vix non desperetur. Remedium igitur tempestive 
huic malo, ne latius serpat neve incrudescat, Illustrissima Sua Celsitudo 
quaerendum censet, nec praesentius ullum inveniri quam si cum Carola 
Duce honestis rationibus transigatur. Illum vero non alienum a pace 
iam futurum vel inde fit verisimile, quod res eius singulari virtute et in
credibili constantia, tam Ducis quam exercitus Regni, non parum sint at
tritae, et non semel hoc bello adversae fortunae ictus exceperit. Sacram 
Regiam Maiestatem Vestram eam identidem aequis et Suae Reique Pu
blicae Maiestate dignis conditionibus admittere non modo utile, sed etiam 
honestissimum foret, et ut arctissimam sanguinis necessitudinem, quae 
inter Sacram Regiam Maiestatem Vestram et Carolum Ducem intercedit, 
taceamus, quid magis utrique Regno expediret, quam auream pacem re
bus tranquillatis a postliminio quasi revocatam reddere, caedem ab homi
nibus, vastitatem ab agris, ab utroque sexu maleficia et iniuriam avertere, 
ea prohibere, Regnum denique utrumque novis legibus et pactis invicem 
ita consociare, ut in unum quodammodo coalescant et alterum in alterius 
subsidium semper praesto sit et paratum. Quis rebus ita comparatis Re
gnum hoc per se quidem maximum, tunc vero terra marique potenti.&si
mum, sine praesentissimo exitio suo lacessere audebit? Videbitur sane 
Sacra Regia Maiestas Vestra et inclyta haec Respublica hoc modo omnes 
dubios casus, qui humanitus accidere solent, imo ipsam invidiam pruden
tia, virtute et eximia potentia praevertisse et superasse. 

Quam vero bellum hoc aliis, Turcis caeterisque christiani nominis 
hostibus, ut interim de incommodis nostris, quibus privatim quisque pre
mimur, sileamus, non displiceat, sed id infinitis et inextricabilibus diffi
cultatibus involvi et altissimas agere radices summis votis expectant, ne
minem id exactius tenere et expendere prudentius, quam Regiam Maie
statem Vestram et Amplissimos Regni Ordines, dubium non est, ut pote 
non semel ipsimet experti et vicinae Hungariae exemplo edocti, quam in 
omnes occasiones Barbarorum ista colluvies callidissime sit intenta et ex 
aliarum perturbatis rebus ad subvertenda illorum Regna et dominatus 
sibi sciat capere consilium. Quamobrem Illustrissimae Suae Celsitudini, 
quaquaversum etiam rationis suae oculos circumferat et Regni huius in
clyti statum quomodocunque apud animum volvat et revolvat, nulla me
lior via occurrit, quam si mature pax cum Duce Carolo constituatur et 
circum circa vicinorum, cumprimis vero Serenissimorum Electorum et 
Principum Germaniae amicitia stabiliatur et conservetur. 

Ad quae conficienda inclyta Electoralis Domus Brandeburgica auxilio 
et consilio confoederatorum suorum magno usui esse potest, praesertim 
si Sacra Regia Maiestas et inclyti Ordines in iustissima et indubitata sua 
d.n Ducatum Prussiae successionis causa citra graves et rigidas illas, quae 
nuper illis dictae sunt, conditiones aequiores existerent. Siquidem Illu
strissimo nostro Principi, ut libere dicat quod sentit, non placuit nec 
visum est e Republica esse, quod proximis Comitiis haec causa, per se 
plana, quasi in dubium vocata et extracta, et sine certo rectoque responso 
inclyti Electoris et caeterorum Serenissimorum et Illustrissimorum ma
gnatum legati dimissi sint. Huc accedit, quod hactenus non lepidi ad-
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modum et grati sermones de hac causa a nonullis disseminati feruntur, 
ac si Sacra Regia Maiestas et inclyti Ordines a conceptis simultaneae in
vestiturae pactis recedere, et antiquatis tot et tam solennibus et multoties 
repetitis infeudationum et investiturarum actibus Ducatum, ubi apertus 
fuerit, sibi vendicare decrevisset, quae ut quam longissime a iure et iusti
tia absunt, haud quicquam minus in Sacram Regiam Maiestatem Vestram 
et inclytos Ordines, quippe qui non magis armis quam fide omni tempore 
olaruerunt, cadere posse potuit, ideoque nunquam, ut iis fidem haberet, 
adduci se passus est, sed vulgi imperiti hos susurros eosque contemnendos 
esse arbitrari maluit. Verumtamen eiusmodi rumusculos non raro magna
turo animis suspiciones instillare, praesertim ubi alia, quae eas exaugere 
queant, accesserint, uti sunt causam certissimam disceptationibus et no
vis, ad eam nihil pertinentibus, conditionibus involvere voluisse. Tandem, 
ubi sic non processerat, ut diutius traheretur, in aliud tempus reiecisse, 
ideoque a sapientibus, ut non temere indulgendum suspicionibus, sic ne 
nascantur aut fruticentur, omni studio praecavendum esse commovemur. 

Illustrissima Sua Celsitudo ingenue profitetur, quae iam per nos ad 
Sacram Regiam Vestram Maiestatem et Ordines Amplissimos effatur, ea 
non ex sanguinis iure, quod illi quidem cum inclyto est Electore arctissi
mum, nec ex alia quapiam causa, quae homines in mutua studia concitare 
potest, sed ex re ipsa et animo, absque uHa adfectionis privatae aut pu
blicae aspergine, puro et sincero proficisci. Didicit enim, et multis id do
cumentis compertum est, agnationes aliasque propinquitates, ubi usus 
postulat, Illustrissima Sua Celsitudo sequestro habere aliamque, id est 
intemerati arbitratoris personam inducere. Toto itaque successionis et 
iure simultaneae investiturae ad pactorum, legum et rationis amussim pen
siculate examinato, Illustrissima Celsitudo Sua nihil in eo dubii, nihil 
incerti, nihil de quo controverti possit, sed omnia firmissima regiisque li
teris publicis, accedente omnium ordinum consensu, concreta et circum
septa invenit. Singulatim illa resecare Illustrissima Sua Celsitudo super
vacaneum esse putat, quandoquidem ea et ad oculum sunt ab alid.s de
monstrata, et iam typis excusa ipsa regia diplomata omnium versentur 
manibus. Verum enimvero his superioribus non exiguum robur addit, 
quod cum Stephanus, laudatissimae memoriae Rex, legatos suos in Prus
siam anno 78 misisset, qui vasallis et caeteris subditis Ducatus, ut Illu
strissimae Celsitudini Suae, uti legitimo et germano Principi et Domino 
suo, homagium praestarent, autoritate regia iniungerent, iis ita volentibus 
et piane consentientibus Illustrissimo Electori Ioanni Georgia, moderni 
Serenissimi Electoris patri, eiusque descendentibus ab omnis Ducatus 
Prussiae vasallis et subditis itidem iuramentum fidelitatis est praestitum, 
quod etiamnum ad unum omnes Serenissimae Electorali llneae sunt obli
gati. 

Quod sane factum non fuisset, si in sapientissimi Regis animo vel 
minima dubitandi causa circa hoc successionis punctum resedisset. Pos
set praeterea Illustrissima Sua Celsitudo, ni res ipsa loqueretur, aut maio
ribus rationum momentis, ut parum firma, evinci flagitare, alias et gra
vdssimas in medium afferre, inter quas non minimi ponderis existimanda 
est universam scilicet Prussiam, quae antea nunquam sub Regno Poloniae 
fuerat, sed ab aliis et extraneis Dominis possidebatur, inclytae Brande
burgicae Domus auspiciis primo Regno Poloniae adsociatam esse, et licet 
Alberto I Prussiae Duci pars eius in feudum cesserit, tamen prius ille 
Dominus extiterat universae Prutenicae ditionis et magnam opulentissi-
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mamque eius partem in Regnum hoc transtulerat, antequam ullo beneficio 
a Rege et Regno afficeretur, ita ut Rex Sigismundus I foelicis memoriae 
non ante Alberto Duoi partem provinoiae oon!erre potuerit, quam ille to
tam ab illo nactus esset. Ex quo apparet non plus beneficii eum accepisse, 
quam ipse in Regnum contulerit, meritoque vel ob hanc causam, si aliae 
deessent nec ius quaesitum haberent, Sacra Regia Maiestas et Amplissimi 
Ordines inclytae buie Domui, tantopere de hac Republica et eximie me
ritae, ad gratiam referendam faciles et prompti esse deberent. 

Cum igitur manifestissimum et extra omnem dubitationis aleam sit 
positum inolytam Electoralem Domum Brandeburgicam in hac causa eo 
iure, quod est longe optimum et firmissimum, niti nec ei successionem 
in Ducatum Prussiae citra iniuriam et animorum offensionem ullo modo 
denegari posse, pro necessitudine et fide sua, qua Sacrae Regiae Maiestati 
Vestrae et Regno buie inclyto, tanquam Princeps vasallus et praecipuum 
membrum, arctissime devinctus est, Sacrae Regiae Maiestati Vestrae et 
Amplissimis Ordinibus suadet et officiose rogat, ne hanc tam praeclaram 
occasionem de Electorali Domo Brandeburgica et tot summis Prinoipibus 
bene merendi omittant, neve potius a se alienatos, quam hoc tam firmo 
nexu sibi obligatos esse malint. Nam sive omamentum sive praesidium 
in utraque fortuna sibi constitutum velint, hic utrumque et pulcherrimum 
et firmissimum invenient, certoque con!idant id inclytae Domus Electo
ralis caeterorumque summorum Principum cum hac Illustrissima Domo 
unitorum vicissim studium, gratitudinem et observantiam omnibus Rei
publicae temporibus in Sacram Regiam Maiestatem Vestram et Amplissi
mos Ordines perpetuo futuram, ut eos gratificationis et beneficii conati 
poenitere nec possit nec debeat. 

Quod vero ad res privatas Illustrissimi nostri Principis in Ducatum 
Prussiae attinet, cum Illustrissimae Celsitudini Suae ad diutumas et mul
tiplices preces de rebus gravissimis, tam ad suam dignitatem quam ad 
communem utilitatem et libertatem suae Reipublicae pertinentibus, uti 
sunt sessionis, suffragii in electionibus et non referendae appellationis iura, 
in omnibus fere Regni conventibus et aliis publicis oongressibus submisse 
oblatas et longa serie annorum subinde renovatas, hoc tandem postremum 
clementissimum responsum contigerit, quod Sacra Regia Maiestas Vestra 
esse •> cum inclyti huius Regni Senatoribus in Comitiis aocuratius per
pensa et deliberata, de singulis capitibus propositorum gravaminum id 
statuere ac decemere velit, quod aequum, bonum et iustum fuerit. Erectus 
hac spe et liberalissimis promissis excitatus, Illustrissimus Dux operae 
pretium se facturum existimavit, si in hoc Amplissimo Conventu Sacram 
Regiam Vestram Maiestatem, Dominum suum clementissimum, omnesque 
Regni proceres et Senatores huius rei per legatos suos denuo commo
nefaceret. 

Nam et si antea saepe ob eandem causam ad Regni Comitia legati 
missi fuerint, nunquam tamen maiori fiducia minusque dubia spe boni 
et optati responsi recipiendi id factum est, atque hoc tempore, quo amni
no con!idit haec diu agitata et variis molestiis piena negotia laetum suc
cessum et exitum habitura. Quare Sacram Regiam Maiestatem Vestram 
enixe ac sollicite etiam atque etiam rogat, ne hanc disceptationem longius 
protrahi sinat, nec patiatur ipsius Celsritudinem certa spe ex benignissimis 
promissis concepta nunc, praeter omnem spem, excidere aut frustrari. 
Verum cum aequissimum et honestissimum [est] iura pactorum non la
befactari, nec quenquam in possessione rerum suarum et usu iuris sui ac 
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libertatis a maioribus acceptae turbari, non potest Illustrissimus Princeps 
in animum inducere Sacram Regiam Vestram Maiestatem, ut Dominum 
clementissimum et iustissimum, eundemque consanguineum suum arctis
sdma propinquitate devinctum, longiori mora hanc diiudicationem suspen
suram, sed, quoad per graviora Reipublicae negotia licuerit, finem im
posituram. 

Quae item de monetis variisque imperfectae sortis nummismatibus, 
peregre hinc illinc irrepentibus, fusius antea ac prolixius in publico Regni 
conventu proposita sunt, ne Illustrissima Celsitudo Sua suo deesse officio 
videri posset, minime etiam nunc temporis mussitanda duximus. Quantas 
enim et quam maximas incommoditates secum trahat in cudendis mo
netis ataxia, relicta neglectave anni vigessimi octavi constitutione mone
taria, testis experientia est satis locuples et cuivis non omnino hebeti 
obvium. Cui malo, quod paucis retro annis huic Reipublicae tantam for
tunarum ac rei nummariae intulit cladem, ut nulla superiorum maior 
et perniciosior censeri possit, quo maturius et antequam omnia funditus 
depascat, occurri tuto queat, Illustrissima Celsitudo Sua Sacrae Regiae 
Maiestatis arbitrio committit. Cui tamen pro fide sua hoc in memoriam 
revocare non dubitavit, an ex Regni Senatoribus et Ordinibus rei mone
tariae peritis quosdam hisce Comitiis designare velit, qui cum Illustrissi
mae Celsitudinis Suae Oratoribus, necnon Spectabilium Gedanensium ac 
Gedanensium zJ Nuntiis, quibus haec inspectio hactenus demandata fuit, 
communicent. Et quia in hoc Comitiorum decursu vix ea cura, quam ne
gotium exigit, adhiberi potest, consultum foret locum et tempus deligere, 
ubi deliberatius re pertractata certi quid hac in parte, approbante cum
primis Sacra Regia Maiestate Vestra et Ordinibus, statueretur. 

Praeterea cum saepius ab hominibus malefiois et temerariis, in Ma
soviae praesertim finibus, non tantum in saltus et nemora Illustrissimae 
Celsitudinis Suae violentae invasiones, ferarum furta et alveariorum de
predationes, verum etiam in miseros et innocentes Illustrissimae Celsitu
dinis Suae subditos irruptiones, insultus, pecorum atractiones, rapinae de
nique et caedes committantur, unde caedes necnon perturbatio tranquil
litatis et pacis publicae oriuntur, rogat Illustrissima Celsitudo Sua, ut 
Sacra Regia Maiestas ad haec mala et violenta facinora coercenda autho
ritatem suam interponere velit. Et quia alia ratione his ingravescentibus 
malis succurri nequit, consultissimum censet, ut constitutio in hanc rem 
anno 36 promulgata, et secundum quam anno 54 a desideratissimae me
moriae Rege Sigismundo Augusto publicis Comitiis responsum fuit, re
novetur. Tunc enim Illustrissima Celsitudo Sua futurum sperat, si vigore 
eius constitutionis tam Sacrae Regiae Maiestatis, quam Illustrissimae 
Suae Celsitudinis Commissarii statis temporibus certo loco in finibus, 
plena cognoscendi, iudicandi, caeteris vero, quae ad protelandas et in 
infinitum extrahendas lites faciunt, amputandi et praecidendi potestate 
convenerint, utriusque partis subditi tranquilliori et ab iniuriis magis 
vacuo statu sint usuri. 

Intellexit quoque Illustrissima Celsitudo Sua ex responso, quod Se
renissimi Electoris Oratoribus proximis Comitiis publice datum fuit, 
Illustrissima Celsitudo Sua, ac si regalia nonnulla iusque directi dominii 
Sacrae Regiae Maiestatis et Regni in eo Ducatu nonnihil labefactasset et 
etiamnum ab ea convellatur, notatam fuisse eoque Sacram Regiam Maie
statem Vestram earum rerum disquisitionem non tam ad Illustrissimum 
Principem Electorem, quam ad Illustrissimam Celsitudinem Suam perti-
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nere, arbitrata sit.•> Quae insimulatio non potuit permolesta Illustrissimae 
Celsitudini Suae accidere, tantoque plus, quo sibi optime scit •> conscia et 
nihil unquam, quod fidelem vasallum et Regni huius inclyti membrum 
dedecere posset, admiserit, sed omni tempore Principis fidelissimi munia 
et officia, ad quae pactis et legibus obligata est, prompte et integerrimo 
animo obierit et praestiterit. Et quia plurimum Illustrissimae Celsitudini 
Suae refert, ne apud Sacram Regiam Maiestatem Vestram ea suspicione 
praeter omne meritum suum laboret, sed potius omnibus Illustrissima 
Celsitudo Sua innocentia, et quam pactorum sit servantissima, innotescat, 
humillime et peramanter rogat, ut Sacra Regia Maiestas Vestra et Am
plissimi Ordines non modo delatores istos, qui Suam Illustrissimam Cel
situdinem apud Sacram Regiam Maiestatem Vestram et Amplissimos Or
dines per summam iniuriam traduxerint, nominent, sed etiam eos casus, 
in quibus forte ab Illustrissima Sua Celsitudine erratum esse putatur, 
sibi indicare non graventur. Quod si Illustrissima Sua Celsitudo obtinuerit, 
et tam solidis et firmis rationibus omnia, quae sibi obiicientur, diluet et 
oonfutabit, ut nulli dubio aut insimulationi amplius locus sit futurus, 
idque insuper se consecuturam confidit Regiam Sacram Maiestatem Ve
stram et Amplissimos Ordines de fidelissimo et multis necessitudinibus 
devincto Principe non tam facile delatorum calumnias in posterum ad
missuros. 

Postremo quae apud Sacram Regiam Maiestatem Vestram de gravis
simis iniuriis, quae a militibus per Ducatum Prussiae in Livoniam ituris 
Ducatus istius subditis illatis, Illustrissima Celsitudo Sua anno 1601 quae
sta sit, eam adhuc recenti memoria tenere dubium non est. Sed quia in 
istos grassatores, qui omnes eas partes, quas transierant, rapinis exhause
rant et latrociniis atque omni maleficiorum genere compleverant, animad
versum non fuit, eorum nonnulli, qui proxime per Ducatum iter fecerant, 
quasi impunitatis spe deteriores facti, a nullo facinorum genere sibi tem
perarunt, imo et praedecessoribus suis omnium vitiorum genere superio
res evaserunt. Inter quos quidem Ianus Dalmatha primas quasi partes 
obtinuit, adeo ut post aliquot perpetrata homicidia, pagorum compilatio
nes et abductiones liberorum hominum, neque Illustrissimae Suae Celsi
tudinis existimationi et in Ducatum Prussiae legitimae obtentis iuribus, 
quin ea importunis sermonibus impeteret, pepercerit. Quae cum per se 
turpissima et insignì Illustrissimae Suae Celsitudinis iniuria et subdi.torum 
eius pernicie sint coniuncta, Sacram Regiam Maiestatem submisse et 
obnixe rogat, ne haec Dalmatha impune ferat, sed in eum, uti meruit, 
animadvertatur. Et quia Illustrissimae Suae Celsitudinis subditi maxima 
incommoda e militum huc illuc comeantium insolentia senserint, identi
dem obsecrat Illustrissima Celsitudo Sua, ut vel alioversum ducantur vel, 
si necessario illis isthac transeundum sit, Sacra Regia Maiestas Vestra 
operam det, quo in officio teneantur, ne, ut hactenus factum est, per 
summam licentiam et spretis Sacrae Regiae Maiestatis in hanc rem pro
mulgatis edictis, in innocentes subditos saeviant et grassentur. 

His universis et singulis Illustrissimae Celsitudinis Suae iure et aequi
tate subnixis petitionibus si Soora Regia Maiestas et Amplissimi Ordines 
autoritatem et gratiam suam accommodarint, fecerint rem Illustrissimae 
Celsitudini Suae gratam et muneri et aequitati suae consentaneam. Illu
strissima vero Celsitudo Sua necnon tota Illustrissima Domus Brandebur
gica, pro perpetua erga Sacram Regiam Maiestatem et inclytum Poloniae 
Regnum fide, studio atque observantia, hanc Sacrae Regiae Maiestatis de-
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olaratam aequitatem et gratiam, uti antehac non segniter fecenmt, ita in 
postremum omni fide, studio atque obsequio omnibus viribus suis pro
mereri studebunt. 

In dorso: Oratio Prussiaca habita Cracoviae anno 1603, 3 Februarii. D. 

z) sic in ms. 

N. 82. 

Cracoviae, 10 Februarii, 1603. 

Legati electoris palatini Rheni et aliorum principum Germanicorum 
ad regem et ordines Poloniae 
pro electore Brandenburgensi habita oratio. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Serenissime et Potentissime Rex, Reverendissimi Antistites, Illus
trissimi Principes, Generosissimi Comites et Barones Nobilissimi et 
Equites Strenuissimi. 

Serenissimus, Reverendissimus et Illustrissimi Principes et Domini, 
Dominus Fridericus Palatinus ad Rhenum, Sacri Romani Imperii Archi
dapifer et Elector, Dux Bavariae etc., item Dominus Ernestus et Dominus 
Christianus Episcopus Mindensis, Duces Brunswicensium et Luneburgen
sium, item Dominus Mauritius, Dominus Ludovicus Senior et Dominus 
Ludovicus Iunior, LandgravH Hassiae, Comites in Catzenellenbogen, Dietz, 
Zigenheim et Nidda, Domini nostri clementissimi, Regiae Vestrae Maies
tati, Reverendissimis et Illustrissimis Dominationibus, totique huic splen
didissimae Coronae, primo omnium plurimam a Deo Optimo Maximo 
salutem, felicia Regni gubernacula, omnigenam prosperitatem, tunc 
auspicatissimo huic Conventui spiritum salutaris consilii, consiliis felioes 
successus, successibus durabilem diuturnitatem ex animo comprecantur. 
Deinde a se omnia sincerae amicitiae officia, benevolentiae studia et 
gratificandi promptissimam voluptatem prolixe deferre nos iussenmt, et 
omnia denique ea simplici et germana fide spondere, quaecunque a 
coniunctissimis propinquis et constantibus amicis expectari possunt. Et 
quandoquidem ipsorum Celsitudines praeterea aliqua, quae summopere 
illis cordi sunt, Maiestati Vestrae et Illustrissimo Regni Senatui atque 
Amplissimis Ordinibus exponenda nobis in mandatis dederunt, humillime 
rogamus, ut, hisce eorum litteris acceptis et inspeotis, pauca dicturis 
benignas aures praebere dignentur. 

Si non ea apud Principes nostros de petitione Prussiae iamdudum 
esset existimatio, certo iudicio suscepta et firmata, quae de iustissima 
e.liqua apud intelligentes esse potest, nunquam profeoto adducti fuissent, 
ut et antea per ea terrarum spacia missis legationibus Regiam Maies
tatem Vestram interpellarent, et nunc repetitis identidem fatigarent. 
Quae enim illos causa ad suffragandum aliis impellere poterat, ambitae 
nimirum et non uno vinculo adstrictae necessitudinis, eadem ipsa, ne 
Maiestati Vestrae negotium temere facesserent, debebat retinere. Nec 
magis illis intercessionem commodare amicitia postulabat, quam hanc 
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non turbare eadem illa, cum peculiari etiam quadam reverentia coniuncta. 
Verum enimvero ita est a natura comparatum, ut quos bona in causa 
aliqua difficultate laborare videmus, eos cum pro viribus iuvare sata
gamus, tum vero hoc non invitis illis, quibusoum res est, nec moleste 
ferentibus nos facere putemus. 

Praesertim vero inter notos et familiares de communium amicorum 
commodis desideriis negotii tractari, id quidem fructum amicitiae vel 
maximum et pulcherrimum prudentes censuerunt. Quapropter cum pro 
Illustrissima Electorali Domo Brandeburgica Germaniae Principes pro
pinqui apud Sacram Regiam Maiestatem et inclytos Regni Ordines in 
causa favore digna intercessiones adhibent, nihil putandi sunt facere 
alienum ab ea summa utriusque nationis coniunctione et amicitia, quam 
a marioribus acceptam ipsi quoque perpetuis studiis et officiis excolere 
et ad posteros transmittere cupiunt, sed imo eo ipso eximiam erga vos 
fiduciam palam testari. Idem in simili occasione apud se vicissim fieri 
et oportunitatem animi sui comprobandi sibi aliquando dari unice 
optantes. Neque vero hoc loco quis expeotet, ut ad repetendam rem istam 
altius, et quantum meretur, verbis exornandam vela pandamus. Sunt 
enim iam pridem iusta eius causae hoc in ipso coetu, velut amplissimo 
orbis theatro, a disertissimis hominibus tam diffuse et luculente exposita, 
ut verbum qui addere volet, suae magis ostentationi indulgere, quam 
causae defensionem quaerere videatur. Certe quidem si (quod magnus 
ille orator et Rex fori alicubi dixit) in testibus et tabulis fundus causae 
et tota spes victoriae consistit, quid non de hac praesenti speremus 
omnes, munita tot architypis Regum priorum diplomatis et sigillis? 
Quae quid sunt aliud, quam sacrosanctae fidei pignora, lux posteritatis, 
thesaurus veritatis, quibus nihil in humana societate sanctius, certius, 
firmius, inviolabilius ha.betur? 

Quocirca in ea tabularum copia, in ea probationum luce, qua in
vestiturarum priorum legitime, rite, solenniter factarum et continuatarum 
series omnium oculis clarissime patescit, non possunt Principes nostr~. 
ut de ipsius causae bonitate, ita de gravissimi Regis et integerrimi Se
natus sincera immotaque fide et tenaci pactorum iustioia ullam vel 
levem dubitationis nubeculam ad animum admittere. At enim faciamus 
nullas eiusmodi investiturarum membranas et ceras adesse, nullam 
unquam Brandeburgicis Electoribus promissionem neque verbatim fac
tam, neque nutu uno spem ostensam, atque adeo neque ab illis de feudo 
isto in hunc casum mentionem unquam iniectam, nedum stipulationem 
motam et promissionem firmatam. Nunc autem, per Dei voluntatem et 
fatorum ordinem, rem eo devenire, ut deficiente apud stirpem illam 
primitus investitam mascula .propagine feudum ad Regnum Poloniae iam 
iam reversurum videatur. 

Quod si ergo tunc demum Serenissimus Elector Brandeburgicus ad 
id petendum accederet, profecto rem non adeo absurdam et novam, aut 
ad impetrandum diffioilem instituere censeretur, si nihil aliud ab eius 
parte esset praeter hoc unum, quod deficientis lineae ipse proximus, 
utique sanguinis iure agnatus est, ad quem caetera haereditas lege 
pertineret. Est enim hoc neque obscurae aequitatis, neque apud feudo
rum interpretes controversum, demorientibus etiam novi alicuius feudi 
possessoribus, cum omni sobole sua, rigore illo iuris et duritie seposita, 
ex humanitate, civilitate, aequitate quadam < cuius quidem apud cultas 
gentes potior pene quam ipsius iuris ratio haberi solet) Dominum idem 
feudum elocaturum aliis potius proximis prioris vasalli agnatis conferre 
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de'bere, siquidem officium et ipsi facere parati sint. Qua certe in parte 
non putamus Serenissimum Electorem Brandeburgicum ullo pietatis, 
devotionis, promptitudinis genere cessaturum, quinimo praesentem et 
insignem exemplo gratitudinem iam iam comprobare gestire. 

Ipsa igitur Themis, ipsa Dice Eunomeque illa, iusti aequique nu
mina, causae huic apud regium thronum et Amplissimum Regni Senatum 
palam patrocinantur. Adstant eisdem duae heroinae humana specie, 
augustius quiddam praeferentes. Hinc provincia ipsa Prussia, inde Celsa 
Domus Brandeburgica, utraque vel tacens, quid velit ipso vultu signi
ficans et nescio qua suada favorem hominum sibi concilians. Prussia 
quidem, Germanis omne decus suum debens et acceptum ferens, infide
lium barbarorum et vere brutorum illorum Prutenorum veterum mani
bus continuis aliquot saeculorum bellis extorta, nec nisi multo Teutonicae 
nobilitatis sanguine parta et ad pietatis humanitatisque cultum tandem 
traducta. Quae se deinceps assuetis Germanorum moribus et legibus 
regi et gubernari supplici voce flagitat. 

Brandeburgica vero Domus modestia quidem solita a commemo
ratione tali retinetur, vos vero ipsi ab illa omnium primo provinciam 
ipsam potestati vestrae oblatam et traditam non illibenter (puto) recog
noscitis. Cuius tam voluntariae deditionis, ex summa erga aequitatem 
vestram fiducia profectae, non alium fructum repetit, quam ut familia 
et posteritas sua, non nisi clientelari iure regionem possidens, Regno 
vestro verum et directum dominium conservet, per tpsam denique vos 
Prussiam proprio et perpetuo iure et ditione teneatis. 

Quod si tamen nihil horum esset, non investiturae, non spes facta, 
non proximi sanguinis praerogativa, non aequitatis et humanitatis ratio 
alia, denique si tanquam novum omnino et extraneum beneficium Familia 
Electoralis Brandeburgica affectet, ambiat, sollicitet, an summae eius 
vobiscum coniunctioni et necessitudini, tot connubiis foederibusque aliis
que rationibus copulatae, an tot compertis erga Regnum vestrum meritis 
et officiis id negare sustineritis? z> Imo ut haec etiam facessant, adeone 
haec res ancipitis et perplexae deliberationis videretur? Quae est e!l.Ìm 
illa Domus Brandeburgica? Nonne apud vos etiam materna prosapia 
regiam et laudatam illa Familiam Jagel:lonicam propinqua cognatione 
attingit? Quod unum ad grandiora etiam petita plurimum apud vos 
momenti habere poterat. Nonne vero eadem in Sacro Romano Imperio 
eum locum obtinet, quo Pvinoipes Electores conspiciuntur, id est inter 
firmissimas Reipublicae Christianae columnas et destinas, ipsiusque 
Imperii propriora et digniora membra habetur? Et si enim omnium 
Germaniae Prinoipum sua est cum primis nobilitas illustris, praecipuo 
tamen quodam et eximio decore coruscare et potentiae etiam viribus 
praecellere tres illi noscuntur, quos Electores Politicos appellamus, adeo 
ut revera a Regibus proxime abesse videantur. Quos etiam si anti
quissimam eorum originem investigemus, constat priscis temporibus re
gali in culmine constitisse. Quis enim tam est hospes in historia, ut 
nesciat et Boios veteres et Saxones olim Regibus paruisse? Quorum 
quidem posteritatem esse nostros Bavariae et Saxoniae Duces extra 
dubium est. Ita Marchiae veteris Principes a priscis Vandalorum Regibus 
descendere notius est, qaam ut verbis egeat. 

Caetera enim praecla.rissimae Domus decora, avitae virtutis elogia, 
opum vim, fortunae splendorem pauois in hac temporis angustia delibare 
pars iniuriae fuerit. Quid igitur Regno vestro commodius et optabilius, 
quam eiusmodi clientes et amicos habere, qui regali potentia prope-
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rnodum pollentes et in proximo ad Iatus vestrum habitantes, ad omnes 
casus praesenti subsidio esse possint? Aut quid magno Regi dignius, 
quam regales vel Regibus proximos vasallos ad obsequiurn paratos et 
devotos habere? Quod nescio, an ulli populo, praeter veterern illum 
Romanurn, contigerit. Et sane laude digni Romani, qui cum fortunam 
prope in rnanu haberent, rnultis regionibus subactis, quas in aerariurn 
redigere poterant, gloriam utilitati praeferentes, maluerunt non tanturn 
incolis prioribus, sed et vernaculis suis Regibus relinquere, ut ab his 
patroni recognoscerentur. Tanto nobilius putarunt orbis victores homines 
ipsos et Duces terrae obnoxios sibi suique nominis cultores habere, quam 
terram suis bobus arare. 

Quod quidem prudentissimi pariter et fortissimi populi exemplurn 
Maiestas Vestra, Senatus inclytus et Ordines Amplissimi plus sane, quam 
blandientem aliquam utilitatis speciem apud se valere volent. Habet 
Poloniae Regnum prae aliis plaerisque arnbiturn longe arnplissimurn, 
porrecta terrae vastissima, Ducatus ingentes, satrapias et praefecturas 
opulentissimas, etiam ( quod non aliis Regnis perinde est) cornpluriurn 
et diversarurn linguarurn usurn. Ne aspernetur hoc decus, ut Germani 
etiam nominis Ducaturn, a Germanis Principibus vasallitio iure posses
surn, inter clientelas suas adnurneret. Gestat Regia Maiestas Vestra in 
sacro vertice coronam ex purissimo auro, rnultis inaestimabilis precii 
gemmis et lapillis distinctam, patiatur in ea hanc quoque non imae 
dignitatis gemmam Brandeburgici nominis claram emicare. 

Habetis, Serenissime Rex, Proceres et Ordines Splendidissimi, quibus 
rationibus moti nostri Principes clementissimi, non veluti dubiis et animi 
anxiis, vobis consulturn nos miserunt (quid enim cardatissimo Regi, 
quid sapientissimis Senatoribus nobis suasoribus opus?), sed quomodo 
causam istam a Serenissimo Principe Electore Brandeburgico, collega, 
cognato, affine, patre, compatre coniunctissirno et amantissimo, surnrno 
necessitudinis iure sibi cornmendatam, tam aequam et favorabilem, adda: 
et vobis ipsis gloriosam, porro vobis cornmendandam non potuerunt 
non suscipere. Quod utinam per nos et pro rei ipsius gravitate et huius 
augustissimi consessus rna.iestate dignis rnodis praestari potuisset! Sed 
non ad nostras nimirurn personas, verurn quorum nomine et missu 
adsumus aliique ante nos adfuere, oculos mittetis. Ponite hic cla
rissimos illos Germaniae gentis proceres, lumina et colurnina Romani 
Imperii, ipsos vas cominus salutantes, amicas dexteras iungentes, rnutuos 
amplexus nectentes et illa verborurn comitate, quae nihil non impetrare 
posset, pro amica, vicina, consanguinea Domo Brandeburgica interce
dentes. Hos tot et tantos Principes, eo loco positos, ea necessitudine 
vobis coniunctos, nihil aliud quam optimam causarn vobis cornmen
dantes et per venerabile amicitiae nurnen obtestantes et gratiarn referre 
paratos, nurn cassas irritasque preces movere sineritis? z> 

Concedite, quaesumus, quod non nolle vas persuasissirnurn habemus, 
ut solidi beneficii gratia constet, absque Iongioris morae sufflamine, 
absque conditionurn graviorurn onere, intercessioni amicissimorurn Prin
cipurn, qui nihil nisi aequurn ab amicis petere consueverunt. Indulgete 
ei, quae et curn illis et cum Brandeburgicis intercedit vobis necessitudini 
sanguinis et affectus, cui nihil negari debere videtur. Tribuite denique 
(quod rei caput est) hoc bonae causae, quae Deurn ipsurn praestitem et 
vindicem habet. Illurn statorem et conservatorem Regnorurn et Regern 
Regurn veneramur et oramus, ut Regiam Vestram Maiestatem et Heroicos 
Proceres praesidio suo protegere ac tueri, spiritu regere, benedictione 
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perfundere veli t, totumque inclytum Regnum non tantum ( quod ille 
ait) opibus firmum, copiis locuples, gloria amplum, virtute honestum 
efficere et servare, sed omni foelicitatis affluentia, quae humanis votis 
concipi potest, cumulatissime fortunare. 

In dorso: Oratio Legatorum Serenissimi Electoris Palatini, Ducum 
Brunsvicensium et Lunaeburgensium et Landgraviorum Hassiae. Cra.
coviae 10 Februarii anno 1603. E. 

z) sic in nzs. 

N. 8.3. 

Cracoviae, 2 Martii, 1603. 
Legatus Curlandicus 
ad regem et ordines Poloniae 
oratio in Comitiis habita; qua contra calumniatores quosdam principum 

suorum conqueritur. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Serenissime et Potentissime Rex ac Domine, Domine longe clemen
tissime. 

Non ignorant Illustrissimi Principes et Domini, Dominus Fridericus 
et Dominus Wilhelmus fratres, in Livonia Curlandiae et Semgalliae 
Duces, Domini nostri clementissimi, semper fere eam esse pro maiestate 
et amplitudine inclyti huius Regni negotiorum comitialium molem et 
varietatem, ut privatorum accessione eam cumulari iniquum videri possdt. 
Consultatione tamen et tractatione de bello et rebus quoque Livonicis 
nunc instituta, ut quasdam et suas rationes publice censendas proferant 
rebusque suis afflictissimis remedium quaerant, ipsa necessitate duro 
telo Celsitudines eorum adiguntur idque a Sacra Regia Maiestate Vestra 
et Illustrissimo Senatu clementissime et benigne brevibus audiri decenter 
supplicant. 

Non sunt nescii dicti Illustrissimi Principes nostri nullum bellum, 
quocunque locorum ac gentium divina permissione incidat, sine damnis 
et cladibus esse posse. Intelligunt etiam communes tempestates, quae 
instar diluvii viciniora et obvia quoque alluunt et prosternunt, lenius 
ferendas, et multum publicis rebus donandum et concedendum esse. 
Aequiori igitur animo essent nihilque conquererentur, nisi excessus 
apud se suosque modum excederent nimiumque exorbitarent. Damna 
enim et calamitates etiam non leves, longissimo superiore Moscovitico 
bello acceptae, a cladibus et incommodi exigui huius temporis multum 
superantur longoque intervallo relinquuntur. Et in afflictione quidem 
illorum temporum solatio et levamini quodammodo fuit ab hostibus 
fere tantum ista proficisci, amicorum vero tutelarium benevolentiam 
undique elucere et ab ipsis constantiam defuncti laudatissimi Principis, 
Domini parentis Suarum Celsitudinum, et operas provincialium com
mendare et magnifieri. Nunc vero, etsi Celsitudines eorum fidei suae 
integritate aequa nitantur, amplumque illius testimonium inprimis apud 
scrutantem corda et renes Deum, ipsam Sacram Regiam Vestram 
Maiestatem omnesque de rebus exploratis recte iudicantes habeant et 
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se habere posse sperent, tum etiam in fu~1esto hoc bello officio suo non 
defuerint ac maiora fere quam pro facultatibus et viribus suis onera 
Reipublicae causa subierint et tolerarint, bona enim parte Ducatus illius 
mox in initio exorti belli, uti mox plenius deducetur, misere direpta et 
devastata, Illustrissimus tamen Dux Fridericus in propria persona bis 
militiae et castris, prima vice ante adventum Sacrae Regiae Maiestatis 
Vestrae cum turma equitum et peditum, altera praesente ipsa Sacra 
Regia Maiestate Vestra, in tanto rerum defectu, non sine magnis sump
tibus interfuit, Illustrissimo Duce Wilhelmo interim stativa littorum 
Curonicorum tutante et, quod Sacra Regia Maiestas Vestra responsoriis 
suis litteris aliquoties clementissime collaudavit, hostiles impressiones 
a patria et vicina Samogitia avertente. 

Deinde et proxime superiore aestate, peste per totam Curlandiam 
graviter grassante, nihilominus ad requisitionem Illustrissimi Domini 
Generalis exercituum Regni, quantas copias equestres contagio morbi 
nondum infectas habere potuerunt, obedienter in castra submiserunt, 
et nunc, ut ex reliquiis superstitibus alium numerum, ex Curlandia 
quidem citeriore, recentium equitum, ex Semgallia vero, deficientibus 
equis, vexillum peditum, sine tamen praeiudicio in privilegiis suis, alio 
tempore substituerent, nobis peregre huc euntibus in opere fuerunt, 
prius eos missuri, si citius contagiosi morbi impedimento liberati fuissent. 
Quos equites et pedites iam fere castris ante Dorpatum se coniunxisse 
certo speramus. 

Non hic recensebimus aut extendemus ea, qui praesidia et provi
sionem arcium suarum, item xenia seu stationes, ut vocant, euntium 
et redeuntium militum sine ullo precio liberaliter sunt data et erogata, 
quae si forte pro mediocritate in singulas turmas collata alicui exigua 
esse videbuntur, respectu tamen ad universi exercitus multitudinem 
viarumque et nocturnorum varietatem, tum temporis difficultatem ha
bito, perquam gravia ea fuisse facile apparebit. Etsi, inquam, ea omnia 
fecerint et praestiterint, acceptas aliquoties ab hoste litteras statim ad 
Sacram Regiam Maiestatem Vestram detulerint iisque nunquam respon
derint, et toto hoc belli tempore culpam ullam non contraxerint, tamen 
iis omnibus postpositis aut non attentis, extitisse nullos aemulos et 
obtrectatores virulentos, qui famam et existima.tionem innocentissimo
rum horum Principum proscindere, fidem suspitionibus involvere favo
remque et benevolentiam bonorum ipsis aliter meritis intervertere ausi 
sint et fuerint, non possunt Celsitudines ipsorum iustissimo dolore non 
commoveri. 

Superant sane omnium sensum aliorum incommodorum et damno
rum indignissimae istae criminationes et iniuriae, quibus non possessio
nes et fortunae Celsitudinum ipsorum, sed existimatio ipsa, forma et 
dignitas, quae vitae ipsi in tantum praeferenda est, ut sine ea ne 
vitam quidem expetendam existiment, impetitur. Et quin Sacra Regia 
Vestra Ma.iestas, una cum Illustrissimo Senatu, pro aequissimo suo 
iudicio obtrectationum et calumniarum istarum malignitatem improbet 
ac detestetur, non est dubium. Ne vero obtrectandi iniurioseque bonos 
arrodendi libido licentia et impunitate apud malevolos augeatur, audac
terque calumniando semper, ut est in proverbio, aliquid haereat, suppli
cant Sacrae Regiae Maiestati Vestrae saepedicti Illustrissimi Principes 
nostri, dignetur asserendae innocentiae ipsorum ha.nc clementiam exhi
bere, ut si qui sunt quarumcunque contra Celsitudines eorum calum
rùarum certi authores, eorum nomina ipsis benignissime edere legitimoque 
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adversus eos processui viam aperire, vel ut ipsimet virulenti delatores 
ordinariam accusationem in contradictorio iudicio instituant succum
bentesque propositam talionis poenam, aliis in exemplum, sustineant, 
clementissime efficere. 

Quamvis enim murus sit aheneus, nil constare sibi, nulla pallescere 
culpa, et mens sibi recti conscia famae rideat mendacia, tamen ex 
praeoccupatis fere istis suspitionibus irreparabilia damna et dispendia 
in ditiones Suarum Celsitudinum redundasse, ut partim ex occulari con
templatione Sacrae Regiae Maiestati Vestrae iam ante non est ignotum, 
ita ut eidem totique inclyto Senatui clementissime ea eJqJendendum hic 
etiam secundo loco plenius deducent •> et remedium imposterum petant, 
cautio est summaque necessitas requirit. 

Tota enim fere Semigallia, potissima pars istius Ducatus, Conduci 
Friderico in sortem cessit, et nominatim integri districtus et praefecturae: 
Duneburgensis, Selburgensis, Ascheratensis, item magna ex parte Mi
toviensis et Bauscensis, praeter morem et consuetudinem superiorum 
temporum et bellorum, vel iniuriis et direptionibus militum hinc inde 
commeantium,a> vel maxime d.epraedationibus et nocturnis grassationi
bus malorum vicinorum in Lituania, spretis Sacrae Regiae Maiestatis 
V estrae, item Illustrissimi Domini exercituum b) Generalis Dominique 
Campestris Capitanei aliquoties contra editis mandatis, in tantum sunt 
attenuati et devastati, ut cum antea ratione servitiorum feudalium equi
tum armatorum numerum non contemnend.um praestare potuerint et 
astricti fuerint, nunc, fortunis et facultatibus omnibus exuti et spoliati, 
non solum ex primo nominatds tribus praefecturis nullum equitem et 
ex posterioribus duabus paucissimos habere possint, verum etiam ne 
equi quidem et iumenta ad colendum agrum supersint, et omnes extrema 
illic conflictentur inopia et paupertate. Et copiis quidem istius loci 
vulturum illorum rapacitate ad tantam inopiam et ang:ustiam redactis, 
rebus mobilibus seque moventibus universis praereptis, nondum tamen 
sitis et libido nocendi in abalienatis malorum vicinorum animis restricta 
est et conquiescit. 

Fundis ipsis quoque ut occupationi possessionum terrestrium inhiant, 
prout proximo anno finium aocolis, subditis Illustrissimorum Principum 
nostrorum, d:iserte per quosdam capitaneatus Breslaviensis homines · fuit 
denunciatum et mandatum, ut isthinc se facesserent et desertis curiis 
suis emigrarent, ni mallent omnes perire et extrema quoque expectare. 
Minis istis primo spretis et posthabitis accessit postea facti ipsius tru
culentia et executio. Intempesta enim nocte, quae diem 25 Novembris 
proximo anno elapsam secuta est, perditi quidam homines ex eodem 
Breslaviensi capitaneatu, conspiratione inter se facta, curiam et domum 
nobilitarem •l nobilis olim Rotgeri Schulzen, ut ex testimonio Generalis 
Ministerialis Vendensis patet, improviso invaserunt extractumque ipsum 
nobilem ex lecto et cubili suo, pl"limum ustulationibus et variis tormentis 
subiecerunt, tandem sclopeto traiecerunt et una cum filio quodam ipsius 
vixdum pubere misere trucidarunt. 

In omnibus istis tam enormibus puniendis, si forte vindicta humana 
cessaretur aut parceret, ne ultio divina insurgat sontesque cum insontibus 
opprimat, verendum esset. Sunt sane exposita ista omnia, quibus gene
raliter fere bellum occasionem praebuit et fores (quod dicitur) aperuit, 
tam gravia, dura et tristia, ut Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae bono
rumque omnium commiserationem matura Illustres Principes nostri non 
dubitent. Sed quae praeterea immediate a Deo, cui ut hominibus non 
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peccaverimus, insontes non fuimus, imissae sunt et accesserunt miseriae 
et plagae, tanto graviora magisque conspicua ea faciunt, et sunt in iis 
quaedam, quorum exempla in nullorum populorum, praesertim obsidione 
hostili non pressorum, historiis ulla aetate leguntur. 

Quamvis enim integro iam triennio foelix segetum et frugum pro
ventus per totam Curlandiam non fuerit, tamen superiore potissimum 
sexcentesimo primo anno uredine et immaturo frigore omnium frugum, 
et praesertim aestivalium, proventus ita fuerit laesus et ablatus, ut 
summa annonae omniumque rerum difficultas et penuria extiterit, et 
non tantum vere sequenti ex Germania omnis generis frumenta ad victum 
et sementem faciendam necessaria magno precio curanda fuerint, verum 
etiam ex inedia ac fame tantum calamitas invaluerit, ut leniendae illius 
causa miserrimi homines istiusmodi res in cibum rapuerint, a quibus 
partim natura ipsa abhorret, partim etiam pro iis servandis alias vitam 
ipsam profundere non dubitassem. Vulgatum enim passim fuit, ut afflic
tissimi illi homines cadavera non solum pecorum, quae cruda canum 
instar dentibus arrodebant, sed et aliquando hominum mortuorum, 
praesertim in iis locis, quae olades belli pervaserat,cl in cibum conver
terint, imo et suppliciis affectorum ex futuris z) et rotis petitis cadave
ribus non abstinuerint, quin et vivos homines et, quod horrendum est 
auditu simileque exemplum in ullis annalibus populorum non obsessorum 
vix habebitur, parentes liberos et mariti coniuges, ac econtra, mactarint 
et abominabili ista esca vitam sustentare praesumserint. A tam demutatis 
et desperatis, ut propriis visceribus non pepercerint, sed quid violenti 
in palantes quoque milites aliquando est designatum, quod tamen impnne 
ipsis non fuisse passim extantes rotae aliaque suppliciorum genera 
testantur, quo loco id habendum et censendum sit, tragicae istae consi
derationes ostendunt. 

Difficultate illa adhuc urgente et penitus nondum sublata, supervenit 
propter peocata nostra divinitus immissa lues saevissimae pestis in 
homines et pecora, ut praeterita aestate et sequenti tempore ingens 
hominum, praesertim civium et colonorum, necnon iumentorum mul
titudo morbi illius contagio fere ad vastitatem quandam absumpta sit 
et conciderit. At utrumque illud tempus si quis praestita nihilominus 
ab Illustrissimis Celsitudinibus ipsorum bellica officia, arcium sumptus 
et erogatas stationum vices exegerit, sustinendis illis, in Semgallia prae
sertim, Celsitudines ipsorum esse potuisse potius mirabitur, quam pondus 
illorum negabit, et in quantas difficultates et angustias brevi vixdum 
biennii spatio fiorentissima ante provincia commnnisque Reipublicae 
devinctissima membra redacta sint, intelliget. Quam ipsorum foedissimam 
iam faciem summeque miserabilem statum ut Sacra Regia Maiestas 
Vestra inclytusque Senatus clementissime sibi ob oculos ponere [dig
netur], tantaeque calamitatis miserta modum aliquem sublevandi vi
cissim fidelissimos sibi Regnorum,zl Magni Ducatus Lithuaniae d) Prin
cipes et subditos, compensandique enormia ista damna, invenire, ac 
inprimis ad praecavendum in futurum maioresque quoque clades et 
direptiones non solum severiorem disciplinam militarem restituere ac 
tueri, locisque nondum attritis parci iubere, sed et ad compescendam 
grassantium vicinorum saevitiam, pro administranda ex iis in confinibus 
totius Semgalliae ratione quorumcnnque excessuum iusticia, commis
sarios, viros bonos et prudentes, qui etiam poena in dictos sicarios et 
homicidas legitime statuta, simul expulsis finium accolis bona ipsorum 
integre restituant priscinamque pacificam possessionem usque in ad-
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ventum generalium utriusque nationis ad dirimendos fines, secundum 
mutua pacta, commissariorum adventum z) sartam tectam praestent, 
authoritate comitiali sine appellatione delegare et mittere dignetur, 
Sacrae Regiae Maiestati Vestrae omni veneratione et studio humillime 
supplicant, ne iam ante haud mediocriter inclinatis ulterius incubatur 
et ruina extremumque excidium acceleretur. Eri t hoc per se ut e) iustis
simum et aequissimum, ita Sacrae Regiae Maiestati Vestrae nobilissi
moque huic Regno apud exteras regiones amplum et speciosum, et 
Illustrissimi Principes nostri cum subdita ipsis nobilitate Sacrae Regiae 
Maiestati Vestrae totique Regno Magnoque Ducatui Lithuaniae tanto 
arctius devincientur. In cuius fidem, clientelam, benignitatem et clemen
tiam regiam iterum atque iterum se commendantes, humillime deponunt. 

In dorso: Oratio Legati Curlandici 2 Martii nobis communicata a 
Consule Gedanensi Gerhardo Brautes, Cracoviae anno 1603. F. 

a) in ms. commeuntlum d) hoc verbum in margine additum est. 
b) in ms. exercitlum e) correctum ex : et 
c) in ms. persuaserat z) sic in ms. 

N. 84. 

Cracoviae, s.d. 1603. 

Petrus Tylicki, vicecancellarius, nomine Sigismundi III, 
legatis ducum Saxoniae 
responsum ad legationem ipsorum. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.11.9. 

Responsum Sacrae Regiae Maiestatis ad Legationem Illustrissimo
rum Principum, Dominorum Christiani Ducis Saxoniae, Sacri Romani 
Imperli Archimarscalci et Electoris etc., et Iohannis Ducis Saxoniae, 
Landgravii Turingiae etc., datum Cracoviae in Conventu Generali anno 
Domini MDCIII. 

Quam grata sit Sacrae Regiae Maiestati, Domino nostro clemen
tissimo, benevolentiae et propensissimi studii Illustrissimorum Christiani 
Electoris et Iohannis, Saxoniae Ducum, erga Regiam ipsius Maiestatem 
significatio, quamque pari voluntate et animi propensione respondere 
Illustrissimis Ducibus cupiat, cum in omni alia declarandae et testandae 
benevolentiae occasione, tum et in hac Illustrissimorum Domus Bran
deburgicae Principum feudi Prussici causa, nihil optatius est Sacrae 
Regiae Maiestati, quam ut id re ipsa quam primum Illustrissimi Duces 
intelligant. Quicquid sane tribui poterit amicissimorum Principum studio 
et benevolentiae, quicquid tam multis et propinquis cum Illustrissima 
Brandeburgica Familia necessitudinibus, quicquid tam vetustae obser
vantiae et amicitiae cum hoc Regno, non patietur Sacra Regia Maiestas 
quicquam in se merito desiderari omnemque operam adhibebit, ut 
facile omnes perspiciant prae bene merendi studio de studiosissimis sui 
coniunctissimisque sibi Principibus nihil Sacrae Regiae Maiestati atque 
buie inclyto Regno antiquius unquam fuisse. 
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Et maxime quidem cupiebat finem ia.m in his Comitiis huic negotio 
imponere, sed quominus res optatum finem sortiretur, omnem prope 
causam sustinet, quod Varsovia.m omnibus ad statum Comitiis locum 
cogitantibus, inopinato, propter contagium pestis, Cracoviam Comitia 
translata fuerint. Eam ob rem magna diu fuit Ordinum infrequentia, ac 
sub extremum deinde Comitiorum tempus aliis atque aliis negotiis in
tervenientibus, nihil praeter contributionem ad sumtus zl bellicos decretum 
est. Quod tamen in Regia Maiestate positum fuit, nihil in ea desiderati 
potuit. Et admissae quam primum et beniginissime auditae legationes 
omnes, quae in ea causa missae fuerunt, destinatique taro ex ordine 
sanatorio, quam equestri delegati. 

Ab iis, quae acta sint, et iam ante forte Dominationes Vestrae 
intellexerunt, aut facile intelligere poterunt ex scripto Illustrissimae 
Domus Brandeburgicae Principum legatis tradito, quo omnia compre
hensa habentur. 

Quae ad rem pertinebant, diligenter omnibus examinatis et perpensis 
atque illustratis, etsi negotio finis per tempus non potuit imponi, tamen 
et ratio inita est et gradus factus viaque munita, quo in proxime futuris 
Comitiis causa haec universa optatum finem sortiatur. Qua in re ut nihi1 
hactenus curae praetermissum est, ita nec deinceps quioquam in se 
requiri Sacra Regia Maiestas patietur. Quod reliquum est, Illustrissimos 
Principes bene valere omniaque eis ex animi sententia evenire cupit et 
optat. 

Petrus Tylikky Episcopus Varmiensis 
Regni Poloniae Vicecancellarius. 

Secreti Regii locus. 

z) sic in ms. 

N. 15. 

Sigismundus I II rex Poloniae 
oratoribus electoris Brandenburgensis 
responsum ad legationem. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.Il.9. 

Cracoviae, 5 Martii, 1603. 

Responsum Sacrae Regiae Maiestatis Illustrissimi Marchionis Bran
deburgensis, Sacri Romani Imperii Electoris, Oratoribus, Generosis 
Wedigoni Remiaro Gans, Libero Baroni in Putlitz, Adamo a Schlieben, 
Christophoro Benkendorff et Ioachimo Huebner, datum in Conventu 
Regni Generali Cracoviae, die V mensis Martii anno Domini MDCIII. 

Principio hoc certum et in promptu esse Sacram Regiam Maiestatem 
perspectam habere, quam arctis, quam vetustis vinculis amoris et bene
volentiae ac necessitudinum cum Serenissimis Poloniae Regibus et Regno 
Illustrissima Brandeburgensis Familia semper devincta fuerit, quam po
stea mutua officia, usus, affinitates, communicatio officiorum, ita confir
marunt, ut eius coniunctionis amicitiaeque stabilitate nihil possit esse fir
mius. His vestigiis Sacra Regia Maiestas Serenissimorum superiorum Re
gum Poloniae ingressa, hanc eandem amicitiae coniunctionem, quae simul 
cum aetatibus Serenissimorum Regum Poloniae accrevit, non modo con-
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servandam atque tuendam, sed augendam etiam omni ratione sibi existi
mat. Neque dubitare, quin hunc suum animum Illustrissimi quoque Prin
cipes perspexerint. Id enim cum alias, tum superioribus Comitiis, postu
lante Illustrissimo Marchione Electore, ut eius stirpis ius simultaneae 
investiturae confirmaretur, cum Ordinibus Amplissimis accurate agisse, 
quo omnibus testatam suam benevolentiam erga Illustres Principes fa
ceret et re ipsa declararet, quanti dignitatem et honorem ipsorum du
ceret, simulac horum Comitiorum tempus appetebat, literas, ut assolet, 
deliberationum ad Amplissimos Senatores et ad conventus singulares no
bilitatis ipsius Maiestatem, pascente hoc Illustritate eius, dedisse, in qui
bus quae ad Illustritates ipsarum spectassent proposuisset, ut in Comi
tiis Generalibus Regni earum rerum explicatio atque conclusio fieret. In 
Comitiis ipsis primam omnium fuisse curam ipsius Maiestati legationis 
Illustritatum ipsarum, ea statim audita, delectos ex Amplissimo Senatu, 
tum ex nunciis terrarum, ab equestri ordine ad Comitia missis, ad per
ounctanda ea Illustritatum ipsarum Iegatos, quae ad negocium, quo de 
agitur, conficiendum attinebant. 

Quaesitum, an haberent autogra.phum investiturae Pietrkoviensis, a 
Serenissimo Rege Sigismundo Augusto Illustrissimae Electorali stirpi 
impertitate, cum de eo minus constare videretur, quod tabulae et acta 
Regni Varsoviae essent, neque propter pestem, quae eam urbem invasis
set, inde Cra.coviam possent deferri. Cum diserte Domini Legati Illustri
tatum ipsarum affirmassent autographum Illustres Principes habere, et 
aut Legatis Sacrae Regiae Maiestatis, ea de causa ad Suas Illustritates 
missis, illud ostensuros, aut Vratislaviam vel ad fines Regni curaturos 
deportandum, aliaque addiderunt, quae rem comprobare videbantur. 

Quaesitum de illis fuit, cum Illustrissimus Princeps Elector longe 
nobilissimum feudum Imperli obtineret atque adeo membrum Imperli 
ipse esset, liceretne ei per ea iuris iurandi vincula, quibus obstrictus esset 
Imperio, ad feudum Prussiae accedere, atque in ea verba et eo genere 
ceremoniae, flexis genibus, in publico theatro, onmibus inspeotantibus, 
personal:iter Sacrae Regiae Maiestati perinde iurare, ut est in eo iure 
iurando perscriptum, quo divo Stephano Regi Illustris Georgius Frideri
cus Marchio iuravit, atque ea officia exsequi, quae sigillatim in eo iure 
iurando sunt dilucide expressa. Hic quoque cum diserta ipsorum esset 
oratio affirmantium, praesertim homagium eo, quo dictum, modo fa.ctu
rum et iuraturum Illustrem Principem, cum suis successoribus futuri& 
Sacri Romani Imperli [Electoribus], et quae iurasset, integre effecturum, 
satisfecisse interrogationi existimati sunt. 

Inde de successione stirpibus cautum: videri uni sa.Item stirpi eorum, 
qui directe ex Illustrissima Celsitudine Sua nascerentur, Electoribus dari 
ius successionis ex iis exemplis rescriptorum et privilegii divi Sigismundi 
Augusti, quae vulgarunt Oratores, non autem etiam, qui stipite directo, 
quod Deus auferat, sublato, collatera.Ies iis succederent in Electoratu; cum 
etiam Sigismundo Marchioni Archiepiscopo Magdeburgensi investitura pri
mum dilata, post singulari modo fuerit concessa, urgebant Oratores Illu
stritatis Suae, ut omnibus non negaretur ad omnesque collatera.Ies per
tineret. 

Ad religionem catholicam et primaevam cum ventum esset, quae in 
Ducatu premi et excludi feratur, non iura patronatus, quae nobiles habe
rent, vim suam habere, tempia adempta, quaeri nonnullos, neque publice 
neque privatim cultum religionis catholicae pennitti. Nam quod ei Du
catui praeter Augustanam confessionem Serenissimus divus Sigismundus 
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Augustus non aliam permisisse dicatur, non eo id pertinere, ut exclude
retur fidei catholicae professio, sed ne aliae quaeque religiones, quae plu
rimum a catholica primaeva religione dissident, in eam provinciam irre
perent, cuiusmodi sunt qui Arrium, qui Calvinum, qui Zwinglium, qui Ana
baptistas magistros sequuntur. 

Qua loco cum respondissent nulli cuiquam catholico vim afferri, li
beram cuique privatim colendae religionis catholicae potestatem esse, 
iura patronatus magnam partem ad Illustrem Ducem pertinere, quaedam 
ad nobiles Augustanae confessionis spectare, qui suo iure niterentur. 

Quam rem cum Illustres et Reverendissimi Episcopi amplius ursis
sent et de iuribus ecclesiarum atque bonorum ecclesiasticorum deque Epi
scopatibus extinctis agerent, neque Domini Legati satisfacerent, concludi 
ea res non potuit. 

Cum autem intersit ea, quae regalia appellantur, in dominiis feudi 
illaesa et integra conservati, ne Maiestas directi dominii sensim elevetur 
et pessum abeat, actum de his et de appellationibus caussarum est, quae 
negari vulgo dicerentur, neque negandae essent, quod Sigismundi Augusti 
privilegio ad extremum vitae tempus tantum fuerunt Illustri Principi Al
berto Friderico appellationes relictae, exceptis tamen illarum quatuor, 
quae privilegium continet, generibus, responderunt Domini Legati reliqua 
regalia integra fore, appellationes, quae Principi datae fuissent, in supe
rioritatis verbo inclusas contineri et ad Illustrem Principem pertinere. 
Praeterea perdifficilem rationem iuris dicundi fore, si appellare liceret, 
cum alia iura sint in Regno Poloniae atque sint in Prussia. Ad extremum 
tamen, cum docerentur subsellium iuris Saxonici, Culmensis, Magdebur
gensis Cracoviae antiquitus constitutum iam inde a Casimiro Magno esse, 
civitates, oppida, villas eo uti, iuventutem Polonam externarum nationum 
et provinciarum Academias adire, iura communia et civilia perdiscere, 
in Academiis etiam Polonicis doceri, assensi sunt de iis appellationibus 
concedendis, quae essent Lublinensi privilegio circumscriptae, postula
runtque, ne in tenuioribus causis appellationibus deferretur et in eos poena 
sanciretur, qui temere appellavissent. Sed delegati Ordinum de omnibus 
permittendis sine conditione urgebant. 

Cum vero ea nostrae Reipublicae ratio sit, ut quoties commune peri
culum ingruat, ad id propulsandum fiat contributio ab omnibus, etiam a 
nobilitate, quae non est vectigalis summasque praerogativas immumta
tum habeat, nihilominus non solum contributione, sed corporibus suis 
adventum hostium intercludit, aequitati igitur consentaneum maxime vi
deri, ut Illustris Princeps ex eo Ducatu subsidium Reipublicae huic con
stituat ad eiusmodi tempora sublevanda, cum in Republica nullum mem
brum debeat esse ociosum, et hoc Regnum cinotum sit non salurn ab 
aliis, sed a Turcis, a Tartaris, a Moschis, ut sepimentum esse videatur 
Sacri Romani Imperli et Marchionatus, qui non longe abest. Horum 
hostium is animus est christianum nomen delere, pacem pro commodo 
suo gerere, pro commodo turbare, foedera utilitate sua metiri, servare 
cum lubet, et rursus eadem, cum visum est, infringere. Adversus huiusmodi 
h05tes Regnum Poloniae in perpetua vigilia, in perpetuis excubiis esse 
constitutum, et se et Prussiam et finitimos tueri. Neque minus suam 
incolumitatem curat, quam Sacri Romani Imperli, quam antiquissimam 
habet. 

Indies etiam omnia periculosiora esse, hostes minime exspectat05 exo
riri. In omnes igitur casus et Reipublicae et Prussiae prospiciendum esse. 
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Quibus auditis, Domini Legati primum quidem pecuniae summa tre
oentorum millium florenorum, post trecentorum et quinquaginta pro con
tributione satisfacere voluerunt. Cum denique delegati declarassent ma
gis Ordinibus posteritatis quam sui rationem habendam, quadraginta, 
ad extremum quinquaginta millia florenorum obtulerunt subsidii milita
ris, quoties aut Regno Poloniae bellum esset illatum, aut a Regno alicui 
inferretur, et id quidem in singulos annos, quoad esset Regnum in armis. 
Tartaros excepere, quorum bella magis latrocinia quam bella censerent. 
Sed delegati ostenderunt, et quod pertineret ad hostes alios, non satis 
esse, et Tartarorum excursiones maxime molestas esse, cum ab iis non 
solum christianorum sanguis effunderetur, sed, quod gravius, pueri et 
adolescentes rapti ad Mahometanam impietatem adducantur, et puellae 
raptae Turcis et Tartaris liberos parerent, qui deinde et contra christianos 
et contra hoc Regnum arma ferunt. Iustum igitur esse summam subsidii 
in alios hostes augeri, et in subsidium contra Tartaros annuum aliquid 
concedi, cum Sig1smundi Augusti lege quarta pars annua proventuum re
galium in arcendas huiusmodi excursiones conferatur. Negarunt Illustri
tatis Suae Oratores se quidquam amplius, quam quod declarassent, in 
mandatis habere. Quod responsum Ordinum delegatis non satisfecit. 

Magnopere etiam ad hoc tempus referre Principum societates. Quare 
expetere Sacram Regiam Maiestatem privato foedere iungi cum Illustri
tatibus Suis ad eum modum, quo sunt nonnullorum Principum Germa
niae familiae coniunctae. Hanc consiliorum et virium coniunctionem pri
mum contra Turcarum tyrannum fore utilem. Deinde vero contra alios, 
qui se ostenderent hostes tam Regni Poloniae, quam Illustrissimorum 
Marchionum, quos aequum est, si quis aliquid in Imperio contra Reges et 
Regnum moliatur, pro amicitia et mutuis officiis intercedere et avertere 
et sociis auxiliarem dextram porrigere. Cupere ad haec Sacram Regiam 
Maiestatem hanc societatem ad aJ.ios quoque Principes Sacri Romani !m
perii, amicos Illustrissimae Domus Brandeburg;i.cae, opera illius extendi, 
et si res perfici poterit, ad ipsum etiam Sacrum Romanum Imperium, 
quod cum Polonia commune periculum a Turcis et barbaris habeat. 

Qua de societate et communicatione consiliorum cum negarent se 
quidquam in mandatis habere Domini Legati, postulatum est, ut id Illu
stritatibus suis denunciarent. 

Intulerunt etiam delegati Ordinum de Grubino, quam Illustres Cur
landiae Duces uti Curlandicam repeterent. Eam contra Oratores Ducatus 
esse Prussiae contendebant. Addiderunt delegati Ordinum Piltensem di
strictum fuisse redemptum certa pecuniae summa, consentiente divo Ste
phano Rege, ab Illustri Marchione Georgio Friderico; adscribi ab eo ad 
summam usuras, quod erga Regem et Regnum inofficiosum videretur, et 
vel Illustri illius Amplitudine non adeo dignum, Oratores Illustrissimi 
Electoris respondere id ad suum Principem non pertinere, Legati vero 
Marchionis Georgii Friderioi se ad eum esse relaturos. 

Magno quoque detrimento omnium accolarum maris Baltici naviga
tionem et commercia a Carolo Sudermanno praepediri. Quod damnum 
non solum ad Dantiscum, Elbingam, Rigam et ad Prussiae Ducatus caput, 
Regiomontem, redundet, sed etiam ad Serenissimum Daniae Regem, ad 
Megapolensem Principem, Stetini et Pomeraniae Duoes et civitates Ansae. 
Commodissime facerent Illustritates Suae, si cum his Principibus agant, 
ut communi rei communiter consulerent. Gereret, ubi liberet, bellum cum 
Regno Poloniae Sudermannus. Commercia Baltici maris, portuum omnium, 
in quibus tot Principum et civitatum res versatur, non moraretur. Curent 
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id, quod illis facillimum est. Hoc ipsum quoque, ut Illustribus suis signi
ficarent, postulatum. 

Cum vero Illustris Marchio Georgius Fridericus per Legatos suos Sa
oram Regiam Maiestatem ad tractationem cum Sudermanno habendam 
et res pacandas fuisset adhortatus, Legati etiam Illustrissimi Electoris 
illum posse plurimum hac in re interventu amicorum ostendissent, quam
vis Carolus Sudermannus non esset tantus Regiae Maiestati et Reipubli
cae Regni Poloniae ac Magni Ducatus Lithuaniae hostis, tamen cum sem
per sanguinis christiani profusioni parcere Sacra Regia Maiestas pro sua 
pietate et Respublica velit, quidquid hac in re susciperent Illustrissimi 
Marchiones, gratum Sacrae Regiae Maiestati et Reipublicae fore deolara
runt. Visuros, utrum iustis conditionibus tumultus is pacari et de contro
versiis tam cum Sacra Regia Maiestate, quam Republica decidi possit. 
Responderunt Oratores illum posse redigi ad officium, si in his, quae ad 
Domum Brandeburgicam pertinent, ab Ordinibus satisfactum foret. Osten
sum ab Ordinum delegatis officium, quod praecederet, parem gratitudinem 
consequi solere. 

Interesse porro, ut ora maritima Prussiae sit tuta. Eam curam ad 
Illustrem Marchionem Georgium Fridericum pertinere, id quod adhuc 
praestitisset et in posterum praestare debere, quod illius Legati facturum 
receperunt. In posterum autem e communi re futurum, si postquam de 
tota re cum Illustrissimo Electore Ordinibus convenerit, Ducatusque ad 
Electoralem stirpem pervenerit, quatuor naves instruantur et adomentur, 
quae tuendo mari usui esse possint et cum aliis Regni navibus, quando 
opus fuerit, se coniungant. 

Factam quoque mentionem esse Memelensem Praefectum in verba Se
renissimi Regis solitum iurare, eam consuetudinem intermissam videri re
vocandam. Respondere Legati, si id fieri deberet, aeque iuraturos Prae
fectos eius arcis in verba Sacrae Regiae Maiestatis ac Illustris Ducis. 

Iam quod Domini Lithuani Varmiensesque et ceteri vicini questi sunt, 
quod nullis certis finibus sese contineant Illustritatis Suae subditi, sepi
bus transverso ductis, retibus aereis in fluminibus iactis, latitudine por
recta, piscationes venationesque praepediant; quae dissensionum caussa 
abolenda sunt, cetera, finibus regundis decretis utrinque Commissariis, 
circumscribenda et suis terminis circumdanda esse. A qua sententia Do
mini Legati se non alienos ostenderunt. 

Haec dum sincere, sine fuco, prisco more ultra citroque interrogantur 
et invicem respondetur, ea mente atque consilio, ut cum re perfecta et 
optato fine cum Ordinibus conclusa Legati Illustritatum Suarum dimitte
rentur, dies legitimi Comitiorum exierunt, non mediocri angore animi 
Sacrae Regiae Maiestatis. Reiiciatur omnis opinio, non subeat cuiusquam 
animum illa cogitatio consulto id actum esse, ut res extraheretur. Quid 
ergo fuit? Dum petitiones conventuum nobilitatis cognoscuntur, dum de 
rebus ad perpetuitatem Reipublicae pertinentibus agitur, dum iudicia re
rum capitalium, honoris vitaeque administrantur, dum res aerarti regii 
agitantur, dum controversiae gravissimae a subseliis Regni Tribunalis in 
Comitia ob novitatem rerum reiectae et remissae, in utramque partem 
diiudicantur, dum de praesidiis adversus Turcas, Tartaros et alios quosvis, 
qui arma inferre Regno voluerint, deliberatur, dum consilia de prose
quendo bello Sudermanico explicantur, obrepsit invitis nec opinato comi
tialium dierum finis. In quibus cum multa in deliberationem et ea summe 
necessaria vocarentur, vix eum exitum Comitia habuerunt, ut subsidia ad 
prosequendum Sudermannicum bellum et alias hostes propulsandos 
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omnitun Ordinum consensu sancirentur, de ceteris omnibus explicanda
rum deliberationum tempus non sufficeret, et ad futura proxima Comitia 
necessario, una cum negocio Illustritatum Suarum, differrentur. Maxime 
vero id accidit, propterea quod maior pars temporis Comitiis praescripti 
effluxisset ob tardiorem Senatorum et Nunciorum nobilitatis adventum, 
ita ut diu infrequentes essent, quod ea Varsavia ob eius loci pestilentiam 
Cracoviam transferre necesse fuisset. Qua de re literae ad Ordines vix 
post conventus minores edi potuerunt. 

Quemadmodum vero iura Illustrissimi Electoris eiusque stirpis his in 
Comitiis ab Ordinibus Regni, ut eius Illustritas voluit, confirmari non 
potuerunt, ita his nihil omnino Sacra Regia Maiestas derogatum vult aut 
derogat, sed illa in suo statu relinquit postulatque, ut non in aliam par
tem, atque dictum est, Illustritas Sua hunc eventum Comitiorum accipiat 
et in Comitia proxima Legatos suos, negocii perficiendi caussa, etun plenis 
mandatis mittat. 

Et ut perspiciant Illustritates Suae, quam ingenue et aperte Sacra 
Regia Maiestas hoc negocium tractet, liberat Illustritates Suas omni metu 
turbandarum rerum in Prussia. Si quid humanitus interim ante Comitia 
Illustrissimo Marchioni Georgio Friderico accideret, nulltun Curatorem 
(etsi eius Maiestati hoc ius sine dubio competat) eo mittet, sed eo modo 
per consiliarios indigenas Prussiae res administrabuntur, quo admini
stratae fuerunt sub inicio Principis imbecillae valetudinis, quoad Illustri& 
simus Dominus Marchio a divo Stephano Rege Curator esset illi consti
tutus. Ipsi quoque Illustrissimi Principes nullum prorsus ad rem ibidem 
tractandam externum et quidem eminentioris loci ex suis mittent, verum 
exspectabunt Comitiorum tempus, in quibus et de iure feudi Illustritatis 
Suae et de Curatore statuetur. 

Haec omnia referent Illustritatibus suis Domini Legati a Sacra Regia 
Maiestate illisque incolumitatem diuturnam et res qU81IIl maxime secun
das a caelesti et divino Numine comprecabuntur. 

Sigismundus Rex. 
Locus sigilli. 

In dorso: Responsum Sacrae Regiae Maiestatis Poloniae Illustrissimi 
Domini Marchionis et Electoris Brandeburgensis Legatis datum, Craco
viae V die mensis Martii anno MDCIII. 

Legati principum Germaniae 
ad regem et ordines Poloniae 

N. 86. 

Varsaviae, s.d. [1599-1601] *) 

oratio in causa investiturae Ducatus Prussiae. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.Il.9. 

Serenissime et Potentissime Rex, Domine Clementissime, Regnique 
huius Inclyti Antistites, Proceres et Equites undequaque Eminentissimi. 

Nisi ab annis iam quam plurimis Sacri Romam Imperli Principum 
praecipuorum cum Potentissimis Poloniae Regibus singularis amicitia, 
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arctissima sanguinis vincula et foedera aliaeque necessitudines adeo co
gnitae et perspedae essent, ut ea de re prolixius verba facere, ne dicam 
dubitare, nefas videatur, bine nobis initium sumendum esset, ut hoc firmo 
velut fundamento posito ea, quae dicturi sumus, et gratiora caderent et 
plus ponderis haberent. Fit enim nescio quo naturae pacto, ut nihil ingra
tum, nihil intempestivum ab iis proficisci posse putemus, a quibus amari 
nos scimus et magni fieri. Verum ne inter clara nimis frustra immoremur, 
ad ea nude deveniemus, quae in mandatis accepimus, si prius dixerimus 
nos huc ablegatos a Serenissimis et Illustrissimis Principibus ac Dominis, 
Friderico Quarto, Sacri Romani Imperli Archidapifero et Electore, Comite 
Palatino, utriusque Bavariae Duce, Friderico Wilhelmo Duce Saxoniae, 
Electoratus Saxoniae administratore et tutore, Landgravio Thuringiae, 
Marchione Misniae, Philippo Ludovico et Othone Henrico, Comitibus Pa
latinis, Ducibus Bavariae, Ioanne Duce Saxoniae, Landgravio Thuringiae, 
Marchione Misniae, supradicti Domini Administratoris fratre, Georgio 
Friderico Marchione Brandeburgensi, in Prussia, Stetini, Pomeraniae, 
Cassuborum Vandalorumque, necnon in Sylesia Carnoniae Duce, Burggra
vio Norimbergensi, Rugiae Principe, Ernesto Duce Brunsvicensium et Lu
neburgensium, Christiano Episcopo Mindensi, Duce Brunscivensium et 
Luneburgensium, Barnimo et BogisJ.ao Ducibus Stetini, Pomeraniae, Wan
dalorum et Cassuborum, Principibus Rugiae, Comitibus Gutzkoviae, Do
minis in Lauuenburg et Bontan, Friderico Duce Wittembergensi et Teclen
si, Comite Montis Beligardi, Domino in Heidenheim, Mauritio, Ludovico 
Seniore, Ludovico Iuniore, Landtgraviis Hassiae, Comitibus in Katzenel
lenbogen, Diatz, Zigenhaim et Nidda, Ernesto Friderico Marchioni Badensi 
et Hochbergensi, Landtgravio Susenbergensi, Domino in Koetelen et Ba
denweiler, Dominis nostris clementissimis, a quibus literas hasce, docu· 
menta videlicet nostrae legationis, offerrimus. 

Duo autem sunt (Serenissime Rex, Principes, Proceres Splendidissi
mi), quae no bis imposuerunt. Alterum quidem in eo consisti t, ut Sereni
tati Vestrae Regiae totique buie Amplissimo Consessui salutem plurimam 
eamque officiosam significemus, benevolentiae studia deferamus, felicia 
denique omnia vobis consiliisque vestris domi forisque, buie praesertim 
negocio, quo de agitur, precemur. 

Alterum, idque praecipuum, longa non eget narratione. Haeret enim 
in recenti memoria Serenissimi Electoris Brandeburgici legatorum oratio 
nuper habita, ex qua satis apparet, quid eos moverit, ut Regni bisce Co
mitiis vi tot pactorum, decretorum, diplomatum et investiturarum regia
rum obnixe petierunt,z> ut quae dubia ratione Ducatus Borussiae non ita 
pridem emerserunt, tandem removebantur et omnibus in posterum im
pedimentis tempestive occurratur. Hac de re adm.oniti cum essent, quos 
antea nominavimus Principes nostri, faciendum omnino sibi putarunt pro 
eo sanguinis, amicitiae, foederis non ruinis z) aliarumque necessitudinum 
vinculo, quo inolytae Domui Brandeburgicae collegati sunt, ut nos Ora
tores suos Brandeburgicis adiungerent, et quantum in ipsis, legatione hac 
causam tam aequam omni studio iuvarent, freti scilicet ilio, quod initio 
orationis posuimus, mutuae necessitudinis et benevolentiae argumento. 
Quod ut in dextram partem interpretari et pauca, quae porro dicturi su
mus, benigne audire dignemini, maiorem in modum rogamus. 

Acta ageremus, si ea, quae buie Augustissimo Consessui nota et a 
Brandeburgicis Oratoribus deducta sunt, repetere conaremur, inque pu
blica commoda non parum peccaremus, si tantum Regem totque Regni 
Proceres, qui summis negociis curisque pro Republica dies noctesve disti-
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nentur, sine causa detineremus. Non igitur dicemus, qua occasione Du
catus Borussiae in Reges Poloniae derivarit. Omittemus, quid anno LIX 
in Comitiis Petricoviensibus, praecedente causae cognitione, omnium Or
dinum consensu promissum sit, ut scilicet ius simultaneae investiturae 
eiusdem Ducatus toti Familiae Electorali Brandeburgicae cedat; quod 
anno LXIII diplomate decretum et Lublini anno LXIX contactu vexilli 
confirmatum. Silentio denique praeteribimus caeteras, quae suo ordine 
sequutae sunt, investituras, quibus nostro quidem iudicio nihil clarius, 
nihil firmius. 

Unico huic insistemus, existimare Serenissimos et Illustrissimos Prin
cipes nostros, etiamsi nulla diplomata extarent, nulla decreta, nullae in
vestiturae, nihilominus habita ratione meritorum Domus Brandeburgicae, 
viciniae item potentiae et familiae amplissimae, quae praecipuos Reges 
aliosque Potentissimos Principes sanguine, affinitate, foedere et alia ra
tione attingit, summo consilio a Serenitate Vestra Regia Regnique Ordi
nibus factum, ut tantam familiam novo beneficio, hisce praesertim tem
poribus, sibi obstringerent. Omnes (inquiebat ille ad Imperatorem Vespa
sianum), qui magnarum rerum consilia suscipiunt, existimare debent, an 
quod inchoatur Reipublicae utile, ipsis gloriosum aut promptum effectu, 
aut certe non arduum sit. Quid non horum in hoc negocio (Serenissime 
et Potentissime Rex, Principes et Proceres Amplissimi) negabimus, ne 
huic Regno, non dicam necessarium, sed utile esse, tantam tamque poten
tem familiam, ut Brandeburgica est, sibi observantissimam et ex feudi 
legibus ad omnes eventus obstrdctam habere? Et contra, non summe 
damnosum tantos tam caros, tam vicinos Principes parvi pendere et haere
ditariam illam denique Jagellonicae et Brandeburgicae Familiae coniunc
tionem divellere? 

In ea tempora incidimus (Serenissime Rex, Principes et Proceres Pru
dentissimi), in ea, inquam, tempora nos christiani incidimus, quocunque 
nos vertamus, ut non dica.m wasallorum potentium, sed nec subditorum 
viliorum a nobis animos sine ingenti causa alienare consultum sit, et ami
cos potius summo studio oonquirere quam negligere debeamus. Nec iis 
aurae praebendae, qui quod in scopo errent, suggerere possent, si Electo
rali huic Familiae Ducatus Borussiae adimatur, maiorem id fortasse utili
tatem aerario et nonnullis allaturum. Nam rectissime aiebat ille Impe
rator caeteris mortalibus in eo stare consilio, quid sibi privatim condu
cere putent, Principum diversam sortem esse, quibus praecipua rerum ad 
bonum publicum, ad famam dirigenda. Romani olim, gentium victores, 
multa etiam apud barbaros Regna tenuerunt. Nec deerant iis temporibus, 
qui specie utilitatis suaderent in provincias et praefecturas, quae postmo
dum civibus distribuerentur, dividenda. Quid Romani, vere Romani? Tan
tum abest, ut Reges illos negligerent et flocci facerent, ut regiam etiam 
non solum stirpem summo studio conservarent, sed, si quo forte linea 
desierat, undique conquirerent. Sciebant viri magni, quantum periculi 
secum trahant mutationes in Republica. 

Nec opus est Romam proficisci quaesitum exempla antiqua, quum 
omnibus notum sit nullam fere gentem familiarum bene de se meritarum 
amantiorem Polonis, addo et magis gratam. Ulterius hic progrediremur, 
nisi apud viros prudentissimos nobis sermo esset. Unicum asserimus: qui 
Serenissimam Familiam Brandeburgicam feudi iure obligatam habet, uno 
vinculo plures eosque primarios Principes sibi devincit. Iam quam glo
riosum inclyto huic Regno fuerit tam eminentes Prinoipes, ut Brande
burgici sunt, feudatarios habere, qui, ut dixi, Regum aliorumque maximo-
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rum Principum praecipuos variis nexibus ambiunt, clarius est, quam ut 
verbis indigeat. Ut enim ex prudentibus Senatoribus boni Principes, sic 
ex potentibus vasallis magni Reges nascuntur. Illud in summa gloria po
nebant Romani, non tam quod Regna sibi subiecta haberent, quam quod 
Regibus imperarent. Atque hic vela contraho. 

Haec, Serenissime Rex, Principes, Proceres Inclyti, a nobis dieta sunt, 
etiamsi nulla regia diplomata, nullae investiturae, nulla decreta, nulla 
pacta exhiberi possent. Iam quum ab Oratoribus Brandeburgicis ad ocu
lum nuper demonstratum sit, qua ratione ius simultaneae investiturae 
Ducatus Borussiae a divo Sigismundo Augusto Electoribus Brandeburgi
cis decretum et a successoribus omnibus, ad Regiam usque Vestram Se
renitatem, Ordinum consensu multocies confirmatum fuerit, adhibitis so
lemnitatibus, quae tamen si adamussim omnes non adessent, non idcirco 
tot actus infringerent, tradito nempe Regibus et magnalibus more, ut plus 
illorum nudis verbis credatur, quam aliorum iuramentis. 

Quid, per Deum immortalem, aliud restat (Potentissime Rex, Proce
res et Equites Splendidissimi et Fortissimi), quam ut benevolo eoque 
prompto responso petitioni eorum tam aequae annuatis et Serenissimam 
hanc Domum duplici nexu denuo devinciatis. Dixi prompto, quia, ut in re 
simili sapientissimus ille dicebat: in consiliis, quibus num amicis gratifi
candum deliberatur, media via a> nulla via. Date hoc vestro nomini et famae, 
date aequitati causae, date meritis tantae familiae, date etiam aliquid tot 
et tantorum Sacri Romani Imperli Principum amicitiae, qui hoc facto 
tanquam novo vinculo obstricti, omni id beneficiorum et benevolentiae 
genere, quemadmodum hactenus fecerunt, ita m posterum maiori cura 
promoveri studebunt. Sic Deus Optimus Maximus Serenitatem Vestram 
Regiam, Augustissimum hunc Consessum et totum denique inclytum Po
loniae Regnum quam diutissime florens servet ac tueatur. 

In dorso: Electorum Principum et Legatorum Oratio habita War
savviae.•> 

al in ms. vita. 
El sic in ms. 

• J Data incerta. Christianus de Brunsvic· 
Luneburg erat ep. Mindensis ab a. 1599. 
Fridericus Guilielmus Saxoniae dux erat 
administrator Electoratus Sa:z:oniae usque 
ad annum 1601. 

N. 87. 

Cracoviae, s.d., 1603. 

Petrus Tylicki, vicecancellarius, nomine regis [Sigismundi III], 
Zegatis principum electorum Germaniae 
responsum ad ipsorum legationem in causa investiturae Ducatus Prussiae. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Responsum Sacrae Regiae MaJ.estatìs ad legationem Illustrissimorum 
Dominorwn Friderici Palatini Rheni, Sacri Romani Imperli Archidapiferi 
et Electoris etc., Ernesti et Christiani Episcopi Mindensis, Ducum Brunsvi
censium et Luneburgensium, Mauricii, Ludovici Senioris et Ludovici Iunio-
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ris, Landgraviorum Hassiae, datum Cracoviae in Conventu Regni Gene
rali anno Domini MDCIII. 

Quanti faciat Sacra Regia Maiestas Illustrissimi Principis Domini Fri
derici, Palatini et Electoris Rheni, aliorumque Illustrissimorum Princi
pum studia in causa Ducatus Prussiae pro Illustrissima Electorali Bran
deburgica Familia, cum nihil praetermiserit, quo optatum tandem finem 
negotium hoc sortiretur, abunde declaravit. Tot quippe cum habeat vioi
nitatis, sanguinis vetustissimaeque benevolentiae coniunctiones cum Illu
strissima Brandeburgica Domo, scit Sacra Regia Maiestas, quantum de
beat necessitudini, propinquitati, quantum et amicitiae sibi a maioribus 
per manus traditae multisque officiis et beneficiis stabilitae et hucusque 
conservatae. Ideoque quantum in Regia Maiestate fuit, omnem operam 
adhibuit, ne diutius in hoc negotio Illustrissimae Domus Brandeburgicae 
Principum expectationi deesset. Et quidem statim ut Comitia celebraTi 
coepta sunt, nihil hoc Illustrissimorum Brandeburgensium Principum ne
gotio antiquius habuit. Verum cum in Sacra Regia Maiestate desiderari 
nihil posset, temporis angustiae non parum impedimenti attulerunt. 

Cum enim Varsoviam omnes cogitarent statum Comitiis celebrandis 
locum, indeque repente ob contagium pestis Comitia Cracoviam translata 
essent, infrequenti per eam causam diu Ordinum conventu, magna parte 
temporis haud magno cum operae pretio praeterlapsa, sola ad bellicum 
subsidium contributio decreta est. Quod tamen a Sacra Regia Maiestate 
praestari potuit, admissae benignissimeque auditae omnium ea in causa 
legationes, et tam ex senatorio ordine quam ex equestri ad id negotium 
delegati fuerunt. Quae ab eis in medium adducta et ultra citroque agitata 
sunt, ea omnia in scripto legatis tradito Illustrissimorum Principum Bran
deburgensium compraehenduntur. 

Magna ex parte rebus illustratis et declaratis rationibusque Prussicis 
in omnem humanae sortis casum Illustrissimi Principis ab Hanspach ex 
benignitate Sacrae Regiae Maiestatis constitutis, sperat Sacra Regia Maie
stas, quod in proxime futuris Comitiis ex animi sententia omnia perfici 
poterunt. In eam enim curam omni studio incubuit, ut, etsi per Reipu
blicae tempus finis in praesentia negotio imponi non potuit, via tamen 
a.d. futura Comitia rei perficiendae quam optime muniretur. Quod et fac
tum est, utque et ad ultimum fiat, nihil praetermittet Sacra Regia Maie
stas, cum et Illustrissimo rum Principum Brandeburgicensium z> causa 
omnia cupiat et Illustrissimis Principibus gratificaTi desideret. Quod su
perest, nomine Sacrae Regiae Maiestatis Illustrissimis Principibus prospe
ram valetudinem et rerum omnium ex animi sententia successus preca
buntur studiaque et benevolentiam Maiestatis Regiae deferent. 

Petrus Tylicky Episcopus Warmiensis 
Regni Poloniae Vicecancellarius.a> 

In dorso: Responsum a Rege Poloniae aliquot Principum Germano
rum legatis datum, Cracoviae anno 1603. 

a) haec subscriptio alia manu ac reliquus 
textus exarata est (sed torsitan non manu 
Petri Tylicki) 

z) sic in ms. 
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N. 88. 

Cracoviae, s.d., 1603. 

Petrus Tylicki, vicecancellarius, regis [Sigismundi III] nomine, 
regis Daniae [ Christiani IV] legatis 
responsum ad ipsorum legationem in causa electoris Brandenburgensis. 

(Orig., sigil.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Responsum Sacrae Regiae Maiestatis ad legationem Serenissimi Re
gis Daniae, datum Cracoviae in Conventu Generali anno DonUni MDCIII. 

Pro singulari semper Sacrae Regiae Maiestatis, Domini nostri cle
mentissimi, studio erga Serenissimum Regem Daniae, uti antea in praete
ritis Regni Comitiis, ita et nunc pro Illustrissima Electorali Brandebur
gica Domo in causa Ducatus Prussiae, non potuit apud Sacram Regiam 
Maiestatem non gravissima esse maxinUque haberi interpositae commen
dationis auctoritas. Quod enim et quam arcta intercedant ab antiquissi
mis temporibus vincula cognationum, affinitatum et aliarum omnis ge
neris necessitudinum cum maioribus Sacrae Regiae Maiestatis et universo 
Regno Illustrissimae Brandeburgicae Familiae, optimae •> Sacra Regia 
Maiestas memoria tenet, nec ignorat, quam multis quoque necessitudinibus 
eadem Illustrissima Familia Serenissimo Regi Daniae obstricta teneatur. 
Ita cum res sit coniunctissimorum huiusque Reipublicae studiosissimo
rum Domus Brandeburgicae Principum, et in ea tantopere pro ipsis non 
minus multis sibi nominibus devinctis amicissimus Rex contendat, uti 
alias semper haud gravate, hac in re etiam perlibenter promptissirnum 
suum gratificandi studium Serenissimo Daniae Regi Sacra Regia Maiestas 
quam maxime probare desiderat. 

Atque ideo ea res in his Generalibus Comitiis statim relata ad consi
lium fuit, verum quominus finis ·negotio imponeretur, temporis ipsa 
brevitas maximum impedimentum attulit. Cum enim, stato Comitiis cele
brandis loco a contagiane pestis minime libero, alius necessario ConUtiis 
celebrandis locus designandus esset, ob longinquitatem non ita commodus, 
infrequenti diu admodum Ordinum conventu, sub ipsum ConUtiorum exi
tum aliis atque aliis gravissimis Reipublicae necessitatibus, quae nullam 
moram paterentur, ingruentibus factum est, ut per ipsas temporis angu
stias, et alia gravissima Reipublicae negotia et hoc Prussicum Illustrissi
morum Principum Brandeburgensium excluderetur, subsidio bellico tan· 
tummodo decreto. 

Neque tamen omnino nihil ea in causa actum est, finem licet sortita 
adhuc non sit, sed humanissime tam ipsorum Illustrissimorum Principum 
Brandeburgensium, quam aliorum Principum, ac Dominationibus quoque 
Vestris, Serenissimi Daniae Regis legatis auditis, delegati statim fuere ex 
senatorio et equestri ordine ad negotii tractationem, ut Dominationes 
Vestras Sacra Regia Maiestas non putat ignorare. Rebus sane omnibus 
ultro citroque diligenter agitatis et accurate perpensis magnaque ex parte 
illustratis, ratio inita est, ut integra omnia, etiamsi quid forte Illustrissi
mo Principi ab Hanspach humanitus ante Comitia accideret, remanerent. 
Quae vero per praesens Reipublicae tempus non perfici possent, saltem 
via quam rectissime in proxime futuris Comitiis ea perficiendi foret prae
parata. Quod Sacra Regia Maiestas tum ipsorum Illustrissimorum Prin-
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cipum Brandeburgicorum, tum commendationis Serenissimi Regis Daniae 
causa maxime curae habebit. Cui omni genere significationis testata cupit 
esse studia et propensissimam suam voluntatem. Quodque reliquum est, 
secundam valetudinem et prosperos rerum omnium evenuts precatur. 

al manu propria. 
z) sic in ms. 

Ioannes Zamoyski 

Petrus Tylicki Episcopus Varmiensis 
Regni Poloniae Vicecancellarius.a> 

N. 89. 

Cracoviae, 15 Martii, 1603. 

ad Christianum IV regem Daniae 
rationes exponit, quibus negotium electoris Brandenburgensis in re investi

turae Ducatus Prussiae in proxime praeteritis Comitiis expediri non 
potuit. 

(Orig., sigil.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Sacra Regia Maiestas, Domine Domine Clementissime. 
Officiis meis Sacrae Regiae Maiestati Vestrae diligenter commendatis, 

prosperos successus rerum opto a Deo immortali Sacrae Regiae Maiestati 
V estrae. 

Accepi litteras Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae ab Illustribus et Ma
gnificis legatis ipsius, quae mihi gratissimae fuerunt, quod et Serenissimi 
parentis Sacrae Maiestatis Vestrae his legendis in memoriam rediebam, 
qua benevolentia Maiestas ipsius me prosequebatur, et Sacram Maiesta
tem Vestram, simillimum illi filium, eandem mihi benevolentiam praestare 
mirifice gaudebam. 

Quod ad Illustrissimi Domini Sacri Romani Imperli Electoris Bran
deburgensis negotium attinet, fuit mihi curae singulari propter eius fa
miliae praestantiam et cum Serenissimis Regibus Poloniae et Regno arctas 
aff.initatum necessitudinumque coniunctiones. Verum Sacra ipsius Maie
stas, quae illius est benevolentia in hanc Illustrissimam Domum, nihil 
piane, quod ad negotium conficiendum spectare arbitraretur, praetermi
sit. Nam et ad nobilitatis provinciarum Regni singulares conventus, ut Il
lustrissimus Marchio postulabat, de eo retulit, et in Comitiis Generalibus 
nulla mora interposita, delegati ex Amplissimo Senatu et equestri ordine 
fuerunt, qui cum legatis Illustrissimae Celsitudinis ipsius viam munirent 
ad illud optato exitu conoludendum. Quominus vero conficeretur, haec 
acciderunt. 

Primum, Comitia, quae Varsoviam indicta fuerunt, translata necessa
rio intempestive sunt Cracoviam, cum pestem infestantem Varsoviam hie
mis magnitudo, uti spes erat, non sustulisset. Hinc magnam infrequen
tiam Amplissimorum Senatorum nobilitatisque natam, quod mutato loco 
habendi Comitia comparationem quoque itineris quisque suam commu-
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tare est coactus. Interea nihilominus, sincere et sine uno fuco, ultro citro
que cum Illustrissimae Celsitudinis Suae legatis agebatur, quaedam prae
mittendo et percunctando, quae negocium facilius redderent, ea mente et 
consilio, ut, re Deo volente perfecta et optato fine cum Ordinibus conclu
sa, possent dimitti. Convenerat deinde aliquanto maior Senatorum et eque
stris ordinis Nuntiorum frequentia, sed tanta magnitudo negotiorum in
cubuit, ut iis tractandis legittimi dies Comitiorum exirent. 

Quippe petitiones conventuum nobilitatis erant cognoscendae, de re
bus ad perpetuitatem Reipublicae pertinentibus consulendum, iudicia re
rum capitalium, honoris vitaeque administranda; res aerarli inspicienda, 
controversiae gravissimae, a Tribunalis Regni iudicibus in Comitia, ob 
novitatem rerum, reiectae et remissae, diiudicandae; de praesidiis adver
sus Turcas et Tartaros et alias quosvis, qui arma inferre Regno voluerint, 
prospiciendum; consilia de prosequendo bello Sudermanico explicanda. 
Quae, et multa alia summe necessaria, dum in deliberatione versantur, 
obrepsit comitialium dierum finis. Et Comitia ipsa vix eum exitum habue
runt, ut subsidia duntaxat ad prosequendum Sudermanicum bellum et 
alias hostes propulsandos omnium Ordinum consensu sancirentur, de cae
teris rebus explicandarum deliberationum tempus non sufficeret et eas 
ad futura proxima Comitia necessario, una cum negotio Illustrissimae 
Celsitudinis Suae, Sacra Regia Maiestas differret, sed ita, ut, etsi ab Ordi
nibus consensu publico confirmatum non sit, tamen Regia Maiestas Illu
stritatis Suae iuri nihil derogaret, totum in pristino statu relinqueret, ea 
addendo, quae ad mutuam coniunctionem animorum et spem bonam rei 
in posterum ex sententia conficiendae afferendam idonea esse iudicavit. 
Sustulit metum turbandarum rerum in Ducatu Prussiae. Si quid enim 
humanitus interim ante Comitia Illustrissimo Georgio Marchioni Friderico 
accideret, nullum curatorem <etsi eius Maiestati hoc ius sine dubio com
petat) spopondit se esse missuram, sed res eo modo permissuram admi
nistrari a consiliariis indigenis, quo administratae fuerunt sub initio Prin
cipis imbecillae valetudinis, quoad Illustris Marchio a divo Stephano Rege 
curator illi esset constitutus, dum ipsi quoque Illustrissimi Principes nul
lum prorsus ad rem ibi tractandam extemum, et praesertim eminentioris 
loci, ex suis mitterent, verum expectarent Comitiorum tempus, in quo et 
de iure feudi Illustrissimae Celsitudinis Suae et de curatore, iuvante Deo, 
statuetur. Opto Sacram Regiam Maiestatem diutissime fiorentissimam vi
vere. Datum Cracoviae die 15 mensis Martii anno Domini 1603. 

a> Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae 
observantissimus servitor 

Ioannes Zamoiski 
Regni Poloniae Cancellarius et Exercituum 

Generalis Capitaneus.b> 

In margine superiore: Litterae Ioannis Zamoschii Magni Regni Polo
niae Cancellarii. 

In dorso: Serenissimo et Potentissimo Principi, Domino Christiano 
IIII, Daniae etc. Regi etc. 

Alia manu: Productae Hafniae 6 Aprilis 1603. 

a)-b) manu propria. 
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N. 90. 

Cracoviae, 5 Martii, 1603. 

Electoris Brandeburgici legati 
ad regem Poloniae [Sigismundum III] 
protestatio in causa Brandenburgensi a Comitiis non conclusa. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.I1.9. 

Serenissime et Potentissime Rex, Domine Domine Clementissime. 
Accepimus hesterna vespera a Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae Se

cretario, Reverendo Domino Andrea Lipsk.i, scriptum responsum Sacrae 
Regiae Maiestatis Vestrae, quo ea aliquatenus comprehendebantur, quae 
hisce diebus inter Sacrae Maiestatis Vestrae et Amplissimorum Ordinum 
Deputatos ab una, et nos ab altera parte in negocio Prussico acta et trao
tata fuerunt. Planeque nobis persuaseramus non tantum ea, quae nobis 
quinque sessionibus proposita sunt, sed etiam quo modo eorum maxi
mam partem diluimus, ad aliqua vero etiam satis aequissimis rationibus 
respondimus, plenius et exactius inserta et explicata fuisse. Contrarium 
vero deprehendimus. Namque etsi Illustrissimi, Reverendissimi et Magni
fici Domini Deputati nihil piane eorum obilti fuerunt, quae ab ipsis pro
lata sunt,a> tamen responsiones nostras sicco quasi pede ferme in omni
bus transiverunt. Immo quaedam adscripserunt, quae neque tum in me
dium adducta sunt, neque etiam in mentem nobis venerunt. Quale in cete
ris et quidem imp:rinlls illud est, quo innuere videntur confinnationem 
iurium Illustrissimi Domini Electoris et Marchionis Brandeburgensis, 
Domini nostri clementissimi, quae tamen alioqui satis firma et certa sunt, 
a nobis petitam esse. Ne de aliis quam plurimis non levioris momenti 
clausulis b) verba fiant. 

Quin, quod nos b) maxime perturbat, dilatorium et qui.dem minime 
expectatum responsum nobis dari intelligimus. Quod ubi Illustrissima Cel
situdo Sua resciscet, non poterit non modo molestum illi accidere hanc 
legationem et tantorum Regum ac Electorum b) et Principum Sacri Ro
mani Imperii amicissimam intercessionem frustra c) et incassum denuo 
susceptam, et nos hoc modo dimissos esse. Namque ea sunt in promptu 
regia pacta, diplomata et documenta, sigillo Regni et manibus Regum com
munita, quae et causae huic firmissimum fundamentum pariunt et apud 
omnes christianos Reges et Principes, immo et illos, qui christianae fidei 
et religionis expertes et prorsus ignari nihil aliud tamen in consiliis et 
actionibus suis, praeter virtutem, honorem et datae !idei eff<icaciam ac 
momenta respexerunt et sibi ob oculos ponunt, valere possunt ac debent. 

Praeterea Illustrissima quoque Celsitudo Sua non tantum ad para
tissima et promptissima studia et officia se obtulit, sed etiam ex singulari 
erga inclytum Regnum observantia et propensione egregiam et luculen
tam liberalitatem et remunerationem sese usurpaturam polioita fuit, etsi 
ex pactorum vigore ea nequaquam opus esset. Neque etiam antehac un
quam auditum compertumve est, vel Regiam Maiestatem Vestram, vel 
laudatissimos eius maiores, vel etiam nationem Polonica.m eo animo et 
instituto fuisse, ut dilucida et nulli disputationi dubiisve obnoxia regia 
diplomata in ambiguam et perplexam aliquam interpretationem trahere et 
coniicere conati fuerint. Proinde Illustrissima Celsitudo Sua huiusmodi 
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aliquod dilatorium responsum pertimescere non potuit, sed cathegoricum 
potius ac tale, quod rei evidentiae et aequitati congrueret, exspectavit. 

Quod quia iam impetrari non potuit, Celsitudini Suae has cogitatio
nes suggeret: fortassis hoc agi, ut aperto feudo Illustrissima Celsitudo 
Sua difficultatibus variis implicetur. Quandoquidem ergo Illustrissimae 
Celsitudinis Suae observantissimae humanissimaeque preces et postula
tiones, et quorumcunque argumentorum, immo iuris ipsius explicationes, 
praeter omnem spem et adhibitam maximam diligentiam, id ipsum, cuius 
gratia institutae fuerunt, non effecerunt. Illustrissima autem Celsitudo 
Sua nihilominus, tam ratione oblatae remunerationis et gratitudinis, quam 
in ipsis conditionibus contra iuris feudalis certe praescripta et concessio
nes,d> immo pacta et privilegia manifestissima sollicitatis, ulterius et lar
gius progressa est, quam vel debuerat vel pactis et dignitati suae conve
niat, vel etiam consanguineis, amicis et confoederatis suis probare possit. 
Iccirco nos iussit in eum eventum, si Sacra Regia Maiestas Vestra, Illu
strissimus Senatus et Amplissimi Ordines sententiae suae et responso 
scripto mordicus inhaerere, nec totam causam citra graves illas et intol
lerabiles conditiones ad optatum et pactis iuribusque nostris consenta
neum exitum {uti quidem nobis a Sacra Regia Maiestate Vestra aliquoties 
iam, et hodie per IJ.lustrissimum Dominum VicecanceLlarium in publico 
consessu alia, eaque satis prolixa, spes facta est) deducere velint, Illu
strissimae Celsitudinis Suae nomine, solenniter, expresse et palam pro
testari. 

Quod nimirum illa omnia, quae acta hactenus et tractata sunt, plane 
indicta, infecta, irrita et nulla esse, neque Illustrissimae Celsitudinis Suae 
eiusque Illustrissimae posteritatis iuribus vel tantillum praeiudicare, de
rogare aut detrahere, multo minus vero Illustrissimam Celsitudinem Suam 
obligare debeant. Neque etiam ea intentione, scopo aut fine superiora et 
haec Comitia Illustrissima Celsitudo Sua per legatos obierit ac ad tracta
tus illos se perduci passa sit, ac si de suo hoc perspicuo iure dubitet aut 
unquam dubitaverit, multo minus in eo quidquam desideraverit aut labis, 
defectus et mendi aliquid deprehenderit, et ea ratione talia supplere et in 
integrum restituere cogitarit, sed revera pacis potius et tranquillitatis 
publicae et amicitiae cum inolyto hoc Regno conservandae et confirmandae 
causa haec ipsa fecerit. Quamobrem cum res secus ceciderit, ea, quae 
ipsius mandatu oblata, promissa, responsa a nobis superioribus sessio
nibus sunt, in antecommemoratum eventum, plane retractamus, rescindi
mus ac delemus atque integram rem Illustrissimae Celsitudini Suae et 
posteritati eius reservamus et retinemus. Eo addito, quod Illustrissima 
Celsitudo Sua deinceps quoque, ut antehac semper, regiis illis pactis et pri
vilegiis, immo totius Regni fide firmiter niti, confidere et in iis absque ullo 
scrupulo penitus acquiescere, nec vel minimum contra ea praeiudicium 
admittere velit. 

Quae quia prae nobis ita ferre iussi fuimus, scripto hoc exsequi de
buimus. Eaque ut inacta referantur et annotentur, et nobis contra ex Can
cellaria Regni pro rei memoria solennis recognitio cum extracto haud 
gravate dentur, perobservanter et maiorem in modum rogamus. Refere
mus autem reliqua omnia, quae exposita nobis sunt, diligenter et Illustris
simae Celsitudinis Suae resolutioni submittemus. Nos vero ipsos Regiae 
Maiestatis Vestrae gratiae una cum subiectissima oblatione humilimorum 
servitiorum et obsequiorum nostrorum commendamus. 
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Dabatur Cracoviae 5 die Martü anno 1603 stylo antiquo. 

Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae 
humilimi et obsequentissimi 

Illustrissimi Electoris et Marchionis Brandeburgensis, 
in Prussia etc. etc. Ducis, Consiliarü et Legati: 

Wedigo Reimar Gans Liber Baro in Putlitz 
Adamus a Schlieben Commendator in Litzen 

Christophorus Benckendorff Doctor et Viceoancellarius 
Ioachimus Huebner. 

In dorso: Eventualis protestatio Legatorum Brandeburgicorum 1603. 

a) pro expuncto: fuerunt suprasCTiptum. 
b) supra lineam addltum. 
c> in ms. frusta 
d) correctum ex : conditlones 

N. 91. 

s.l., s.d. [1603] 

Ignotus 
ad usum of!icii 
refert de negotiationibus inter Polonos et commissarios electoris Bran

deburgensis in comitiis Cracoviensibus, 1603 celebratis. 
(Exempl.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Extractum ex Actis et responso comitiorum 
Cracoviensium, AO 1603 celebratorum. 

Des königes in Polen und der or
dinum Regni fragen, vorschlege und 
begehren sein gewesen. 

I 
Ob dass priuilegium zu Piotrkow 

ao 63 vom königk Sigismundo Au
gusto ertheilet, in originali verban
den und vorgezeigett werden könd
te, oder nicht, dann ihnen hieuon 
aus der ursach nichts bewust, das 
die Acta publica zu Warsaw ver
wahret wurden, von dannen sie diss.. 
mal wegen eingefallener pest biss 
gein Cracow nicht können verschaf
fet werden. Mit dehm anhange, ess 
wehre allso in der cron Polen her
kommen, wann kein original vor-

Der churfurstlicher brandeburgi
schen rhete und abgesandter kegen
vorschläge, antwortt und erklerungk. 

I 
Haben an aides statt bey ihrer 

sehligkeit, ehren, trawen und glau
ben affirmiret, dass alle und iede 
documenta und unter dehnen auch 
Priuilegium Piotrkouiense eben mes
sigk wie der copeiLiche abtruck mit
brechte, in ihrer cf. gn. Archiuis ori
ginaliter verbanden, und doe es hier
umb anders beschaffen, wass auch 
mit copijs bis dato beleget, mit war
hafften originalibus nicht kante ge
stercket werden, walte man der sa
chen verlustigk sein. Es weren aber 
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geleget, das der blossen copia kein 
glaube beygemessen wurde. Weil 
man nun bissher das original nicht 
gesehen, hieltte mans dafür, ess 
weren, dorauf man sich berueffen, 
suppositia, welchen argkwohn zu 
vorkommen das original produciret 
werden mueste. 

die originalia darumb dissmahl nicht 
mitgegeben, weil man 

1. erstlieh dessen im vergangenen 
reichstage nicht verwarnet. 

2. So dann die sach an sich selber 
allso hell, klaar, und den alten Se
natoribus bewust, das man sich bil
lich mit diesem einwurffe nicht zu 
beholffen haben solte. 

3. Ferner grosse herren und Potentaten solche wichtige documenta authen
tica nicht gern uber landt zu schicken, und in gefahr zu sezen, sondern in 
ihren archiuis aufzuheben pflegten. 4. Und wehre kein zweifel, es wurden 
gleichlautende originalia oder ie die concepta in matrica Regni pro ut styli 
et moris est, gewiss verbanden sein, dann es sonsten woll mitt geringem 
sachen allso gehalten wurde. Wie dehme aber, liesse man geschehen, dass 
Ih. Kon. Matt und der Ordinum Regni gesandten endtweder in ihrer cf. g. 
hoflager oder gein Bresslaw in Schlesien oder aber an die nechste greinze 
geschicket wurden, solten ihnen allssdann die originalia vorgezeigett, und 
dieselbe mit den copijs collationiret werden. 

Rex et Ordines gefragett 

II 
Ob auch der churfurst von Bran

denburgk cum successoribus saluo 
juramento feudali, so ih. churf. g. 
dem heyl. röm. reich geleistet et 
salua fidelitate dignitateque Electo
rali, der cron Polen eben mit deh
nen wortten und ceremonien per
sönlich kniehend aufm offentliehen 
theatro in aller Ieute gegenwartt den 
leheneid, wie marggraff George Frie
derieb gethan, ablegen, und also 
zwene superiores Dominos recogno
sciren, auch alles das jenige, was 
solcher lehenaidt mitbrachte, wirck
lich leisten konte und wo1tte, dann 
sie berichtet, es were im lehenrechtt 
vorsehen, das keiner duorum domi
norum uasallus ligius sein köndte. 

Legati Brandeburgenses 
geanttworttet 

II 
Haben diserte affirmiret, dz ihre 

churf. g. ebenmessigk wie marggraf! 
George Friderich schweren wurde, 
und konte, dann diss feudum Prussia 

1. kein ligium zu achten, son
dern ein fahnen Iehen und Regale 
feudum were, wie dann solches auss 
denn pactis, so die seruitia expri
mireten, notturfftigk zu ersehen. 

2. So wehre es auch nicht newe 
noch ungewöhnlich, das groesse her
ren unnd fürsten zwene superio,res 
recognoscireten, wie es dann son
derlich bey ezlichen teutschen chur
und fürsten auch in specie dem 
churhaus Brandenburgk gebrauch
lieh, das sie nicht allein vom römi
schen keyser, sondern auch der 
cron Behemen ihre fürstenthumer 
und herrschafften zu Iehen trügen, 

ezliche auch von der cron Franckreich. Exempla weren auch bey Lotrin
gen, Mantua, Florenz und andern. Ja, marggraff Gurge Friderich selbst 
hette nicht allein von der cron Polen dass herzogkthumb Preussen, son
dern auch vom röm. reich und der cron Behemen viel herrschafften zu 
Iehen. 3. Und were kein zweifel, wann churfurst Joachimus Secundus, 
Ihrer churf. g. grossherrvatter, primus acquirens feudi Prussici, gewust, 
das er salua fide Romano Imperio debita, die belehnungk an P.reussen 
nicht begehren und erlangen können, Ihre eh. gn. alss ein hochvernunffti
ger weiser herr, würde nicht ein wortt hierumb verloren haben. 4. Ja, es 
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wurde woll zu dero zeitt undt hernacher allzeit der röm. keyser und dass 
heyl. römische reich contradiciret haben, welches doch nicht geschehen. 
5. Uber dass, so befunde man augenscheinlich, das nicht allein in vergange
nen sondern auch iezigen comitijs, die vornembste chur-und fürsten des 
heyl. röm. reichs sich dieser sach annehmen, und für Ihre cf. gn. intercedire
ten, welches dann wohl verpleiben wurde, wann sie ermessen köndten, 
das es dem churhaus Brandenburgk verweissUch und ohnuerandtworttlich 
fallen solte. 

Rex et Ordines 

weiter gefraget, in secundo passu, 
wann den der churf. zu Branden
burg dermal eins römischer keyser 
werden solte, wie es sich zuetragen 
köntte, wie es alssdann anzustellen? 

Legati Brandebg. geandtworttet 
Wann sich ein solcher fall zuetrü

ge, allssdann wurde der churfurst 
zue Brandenburgk die churf. digni
tet verlassen, und endtweder dem 
sohn, brudern oder vettem, so in 
pactis begriffen, das churfursten-
thumb abtretten, auch des herzogk
thumbs Preussen sich weiter nicht 

ahnmaassen, der newe churfurst aber, allss der zuegleich herzogk in Preus
sen, vermüege der pactorum, worden, wurde der cron Polen aufs newe 
schweeren müessen, dann die ahnzall der churfursten im heyl. röm. reich 
ganz verpleiben muste. 

Hiebey weitter gefraget von Polen. 

Da ein römischer keyser die cron 
Polen zu bekriegen dermaleins un
terstehen wurde, wessen man sich 
alls dann zum churf. zu Brandenbg., 
wan er der cron Polen vasallus ra
tione Preussen worden, zu versehen 
haben soltte? 

Geandtworttet von Brandenbg. 

Man woltte nicht hoffen, das sich 
dergleichen fall kunfftigk zutragen 
solte, es wehre auch noch zur zeitt 
kein ursach dem römischen reich 
hie zu geben. Do es aber ie, uber 
zuversicht, dahin gerahten wurde, 
were kein zweitel es wurde Ihre 
cf. gn. der cron Polen geleisteten 

aidespfiicht gar wohl eingedenck sein, unnd dass ienige, so die pacta und 
vorgleichungen vermöchten, nach bestem vleiss in acht nehmen und er
folgen. Dahero auch an obligenden schuldigen diensten und erzeigungen 
das geringste nicht ermangeln laassen. 

NB. Diese beide ahnhenge sein zwart bey der andem frage, prresta
tionem juramenti betreffende, etliche maal vorgelauffen und urgiret, aber 
hernach beim beschluss nicht mehr gereget, noch weniger dem responso 
publico einvorleibet worden. 

III 
Polen 

~er gefragett 

Welcher gestalt cUe succession zu 
verstehen sein solte. Ob man das 
Piotrkowische priuilegium auch auf 
die collaterales zihen woltte, dan die 
cron es weiter nicht verstunde, dann 
allein auf die successores, so gerade 
herunter stets von dem churf. des
cendirten. Wan aber derselben kei-

III 
Brandenburgk 
Geandtworttett 

Dass in allewege auch den colla
teralibus die ahnwarttungk zustun
de, und were solches der rechte, 
gesunde, eigentlicher verstandt der 
pactorum, welche vermöchten, weil 
Joachimus Secundus Elector der 
primus acquirens worden, das da
her auch die successio allen dehnen 
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ner mehr verbanden, alsdann betten 
sich die collaterales der succession 
nicht anzunehmen, sondern es fiele 
das herzogkthumb alsofort der cron 
Polen wider anheimb. Sonsten were 
es eine infinita und nimmer auffhö· 
rende successio. Dass sie nun die
ses allso verstunden, dazu geben 

1. ihnen ahnlass erstlieh die uerba 
Priuilegiorum dorinn gesezet, das 
ex lumbis Electoris descendentes 
(scilicet proxime et directo) der 
succession fehigk sein soltten. 

2. Vors ander, exemplum erzbi· 
schofs Sigismundi,i> dehme als ei
nem collaterali die successio an
fangks nicht verwilliget, hernacher 
aber gleichwoll versprochen wor
den. Do sie ihme nun ex vi pactorum 
gebüerett hette, warumb man der
umb anderweit anhalten durfen? 

3. Vors dritte, möchtten auch die 
collaterales die cron Polen und dero 
freundtschafft kun!ftigk nicht gross 
achten, daher die ordines Regni viel 
lieber mit dem churfursten, als wel
cher der cron am meisten nuzen 
und dienen kan, verbunden sein 
wollen. 

NB. Ist in 4. sessione vorgangen, 
was am dritten beruert, aber her
naeher im responso aussgelassen. 

IV 
Polen vorgeschlagen und begehrett 

Dass die catholische religion im 
herzogkthumb gevebet,a> die jura 
patronatus, dehnen catholischen 
vom adell, so derer befuegt, verpley
ben, und die kireben den catholi
schen gelassen werden soltten. Dann 
obgleich königk Sigismundus Augu
stus ein priuilegium ertheilet, das 
die Augspurgische confession im 
herzogkthumb geduldet werden sol
te, hette es iedoch den verstandt 
nicht, gleichsamb were dadurch die 

masculis ex lumbis ipsius descen
suris et Electoratum consecuturis 
zustehen soltte. Allss nun churfurst 
Joachimus nurt allein Joannem 
Gerogium hinterlassen, churf. Joan
nes Georgius aber aufs newe belie
hen worden, und mit ihme zugleich 
alle seine filij et nepotes, so ver
stunde sich an ihme selbst ex na
tura inuestiturre et manifesta di
spositione pactorum, dz die colla
terales, so ein jus quresitum erlan
gett, nicht aussgeschlossen werden 
köndten. Un were hierinn nicht auf 
die gradus cognationis, sondern 
vielmehr auff den anfangk und 
expressa pactorum verba, wie auch 
juris feudalis obseruantiam ach
tungk zue geben und nach demselben 
die successio zu reguliren. Und ir
rete erzbischoffs Sigismundi exem
plum gar nicht. Dann weil derselbe 
anfangks daher, das er sich in geist
lichen orden begeben, dieser suc
cession ohnfehigk geworden sein 
erachtett, hette er, aus sonderbarer 
Regis Sigismundi Augusti begna
dungk, aufs newe, mit in die ge
sambte handt muessen genommen 
werden. Welches dann numehr chur
furst Johanns Georgen kindem nicht 
prrejudiciren konte, dieweil sie in 
pactis mit begriffen, dannen her 
alle marggraffen von Brandenburgk, 
die aniezo im leben, am herzogk
thumb, ex ui pactorum, an- und ZU

spruch hetten. 

IV 
Brandenburgk geandtwortett 

1. Were dem Priuilegio AO 69 zu 
Lueblin ertheilett, und hernach von 
folgenden königen bestettiget, gar 
und ganz zuwider, dan selbiges re
dete allein von der Augspurgischen 
confession. 

2. Und wurde ohn grossen tumult 
unnd auffstandt keine newerungk 
hierinn gemachett werden können. 

3. So hette es auch albereit Si
gismundus 1. Rex A0 1525 fur ein 
desperat werck erachtett. 
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catholische religion aussgeschlossen 
worden. Sondern vielmehr, dass 
nicht allerley secten, so mit der 
uhralten ersten catholischen reli
gion stritten, beneben der Augspur
gischen confessior. algemach ins 
herzogkthumb einschlichen. 

4. Und weren uber dass keine ca
tholici im herzogkthumb, darumb 
sichs auch mit fuege niemandt zu 
beschweren, die an der greinzen 
woneten, wusten wol gelegenheit zu 
ihrem exercitio. Jura patronatus 
stunden allein dem herzogen und 
ezlichen wenigen freyherren und 

von adell zu, so alle euangelisch, daher sich kein catholischer derselben 
anzumassen. Die kirchen alle im herzogkthumb weren zur euangelischen 
confession gewidmett, und die einwohner derselben gowohnet, wie auch 
alle einkunfften der pfarren den euangelischen priestern zugeeignet, daher 
man nicht sehe, wie sich hierunter etwas woltte endem lassen. Und wur
den es so wenigk die vom adel allss stedte dulden, auch nur confusion 
und aufruhr verursachen; dass woltte man aber bona fide zuesagen, das 
kein catholicus im herzogkthumb sesshafft seiner religion halben solte 
angefochtten, verfolget oder beschweret werden, sondern sein gewissen 
frey und unuerlezt behalten und glauben was er vermeinte gegen Gott zu 
verantwortten. Woltte auch ein Catholischer vom adel in seinem hause 
seiner religion obligen oder in demselben ein oratorium haben, soltte es 
ihme nicht gewehret werden. Nurt dass er die euangelische unterthanen 
von ihrer confession nicht abtrunge noch in öffentlichen kirchen, allss die 
alle euangelisch, das exercitium catholicre religionis hielte oder aber in 
prrejudicium priuilegij Lublinensis et jur:is patronatus eine newe kirehe 
aussm grundt aufbawete. Do aber ein catholischer vom adel im herzogk
thumb an einem ortte das jus patronatus hette, solte ihme auch solches 
nicht genommen sein, sondern frey stehen sich dessen zu gebrauchen. 

V 
Polen begehrtt 

Dass die Regalia und hoheiten 
dem könige ganz und ohnversehrett 
bleiben, daher auch die appellatio
nes an den königlichen hof niemand
ten versagett sein soltten, ohn un
terscheid der sachen und personen. 
Dann obschon marggraff Albrecht 
1. Friderichen dessfals b) ein pr:iui
legium c) gegeben sein möchtte, gien
ge iedoch selbiges weiter nicht, dann 
nur auf die zeit seines lebens, were 
also ein personalwerck; 

2. b) zudehm c) were ehemal dass 
höchste gerichtt des Chulmischen 
Meigdeburgischen Sachsenrechts zu 
Crackow gehalten worden, dessen 
man sich noch gebrauchete, und 
3. b) lerneten die Polnischen c) vom 
adel auch auf frembden Academijs 
dass keyser recht, welches ohn dass 
in den polnischen hohen schuelen 
gelehrett wurde, daher man sich 

V 
Brandebg geandtwollttet. 

Regalia wurden Ihrer Matt pillich 
gelassen, saluis juribus nostris, we
gen der appellation aber sey es ein 
1. hochbeschwerlich ahnmuten. Dann 
erstlieh so stehe in pactis, das das 
herzogkthumb mit dem rechte dem 
hause Brandenb. verlihen, wie es 
der orden vormals gehabt. Nun aber 
hette der orden ihTen leutten nie
mals die appellation an königlichen 
hoff verstattet, derhalben man mit 
dem hause Brandenbg nichts newes 
machen soltte. 

2. Vors ander, werein pactis auss
trucklieh enthaltten, das dass her
zogkthum cum omnibus superiori
tatibus mitt allen hoheiten dem hau
se Brandenb. zustendigk were. Weil 
dan hierunter appellationes auch 
gehörigk könte man die an königli
chen hoff nicht gestatten. 

3. Vors dritte, stunde in pactis 
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desshalb kein bedenckens zue ma
chen bette. 

4. Man hette ehe vom orden an 
das cammergericht gein Speyer ap
pelliret, weil aber nuhmehr ein an
der regiment, verstunde sichs, das 
die appellation an den königk in 
Polen alss iezigen directum Domi
num dess herzogkthumbs deuoluiret. 

perpetuis, dass die einwöener des 
herzogkthumbs nicht in frembde ge
riebt gezogen werden, sondern in 
Preussen mittheilungk der justicien 
erlangen soltten, dabey es pillich zu 
laassen. 

4. So wurde es auch den Preussen 
sehr schwer und ungelegen fallen, 
unnd groesse unkosten verursachen. 
Und verstunden nicht alle die pol

nische, hergegen aber auch am königklichen hoffe nicht iederman die 
teutsche sprach, in welcher man pflegte denn process zu treiben. 5. Uber 
dass wehren es ungleiche rechte, so da in der cron Polen und im herzog
thumb obseruiret wurden, und wurde Ihre Matt einen eigenen appella
tionsrhatt halten muessen, welches einen schweren unkosten erfordern 
thette. 

Nach vielem repliciren und disputiren, haben die Brandenburgischen 
die appellation endtlich gewilligett und eingereumett, mit dehm bedinge: 

1. Wann es beym inhaltt des Lublinischen priuilegij verpliebe, unnd 
die appellation nurt in gewissen fällen zugelassen, nicht aber promiscue 
verstattat werden soltte. 

2. Do man in geringen sachen die appellationes nicht annehmen woltte. 
3. Do auch straaf in temere appellantes verordnett wurde. 
Aber es hatt dieses bey Polen nicht verfangen. Sie sich auch dorauf 

nicht erkleren wollen, sondern die appellationes ohn condition und einigk 
reseruat begehrett worden. 

VI 
Polen begehrett 

Ess sollen aus dem herzogkthumb 
contributiones und subsidia der 
cron Polen, so offt gemeine noht 
und gefahr verhanden, erstattet 
werden. Derentwegen, weil die cron 
alle jahr sonderlich von den Tar
tarn verunruhigett und angefochten 
würde, allso das auch der königk 
selbst den vierten theil der königk
Ueben gütter zu dehm ende anzu
greiffen unnd wider der gleichen 
einfeile zu wenden pflegte, so wehre 
es ie billich das auch der könfftige 
herzogk in Preussen der ursach hal
ber järlich etwass thete, dan er hie
durch desto mehr gesichert wurde. 
Zudehm so vermehreten sich der 
cron Polen feinde, und hette sie 
uber die Tartarn auch mit den Ttirc
ken, Moscouitern und andern zum 
öfftern zu kriegen. Damitt nun so-

VI 
Brandenburgischen geandtworttet 

Ess lieffe dieses allen wider die 
pacta und derer ausstruckliehe dis
position, Ihrer Churf. G. ehr und 
reputation, das Sie tributaria wer
den soltte. 

So wehren auch die einwöhner im 
herzogkthumb mit vielen stattlichen 
priuilegijs also versehen, das man 
ihnen ein mehrers mit fuge nicht 
auffdringen wurde konnen. Ja, sie 
wurden ess rundt abschlagen. Und 
hette uber das Ih. Matt dem chur
hauss Brandenbg in pactis zuegesa
get, Sie walte dasselbe bey ihren 
immunitatibus schuzen: Daher man 
demselben solch schweer onus nicht 
auflegen solte. 

Die herzogen in Pommern und 
Churlandt weren auch glieder unnd 
Iehens fursten der cron Polen. Sie 
contribuirten aber darumb nicht 
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woll die cron Polen alls dass her
zogkthumb selbst sich desto weni
ger zu befahren, wurden contribu
tiones allen der cron glidmassen 
auferlegett. 

Der adel in Polen, so ohn dass 
grose freyheitten und prrerogatiuas 
bette und mit schazung nicht bele
gett werden durffte, weigerte sich 
solcher burden nicht, were auch 
ganz pillich, das in republica ein 
jeder zu abwendungk gemeiner ge
fahr dass seine thete. Die cron Po
len were auch ohne das gleichwie 
eine vormauer des heyl. röm. reichs, 
der chur Brandenburgk und dess 
herzogkthumbs Preussen, derentwe
gen man sich desto weniger hierun
ter zu difficultiren bette. 

das geringste, warumb wolte man 
dan Ihrer Cf. Gn. ein höhers dan 
ihnen ahnmuthen. Und obschon der 
adel in Polen, ungeachtt ers nichtt 
schuldigk, etwas thete, were iedoch 
solches nicht zu verwundern, dann 
sie betten dagegen viel commoda, 
freyheitten, rationes emergendi und 
anders mehr, durfften sich fur kei
nem feinde furchten in specie, son
dern wurden von der ganzen cron 
beschuzet. Dogegen muesste Preus
sen sich selbst defendiren und wur
den desswegen jä111iche exactiones, 
so ebenmessigk in fixum Ducatus 
geleget, von denn einwohnern ge
fördert. 

Dass römische reich wehre in 
Ungern und Siebenburgen ieziger 
zeitt nicht weniger der cron Polen 
vormauer, allss etwa die cron Polen 
wegen der Moscaw oder Tarttery. 

Darumb nochmals gebetthen, solch begehren einzustellen und es bey denn 
altten pactis zue lassen. 

bl Brandebg. vorschläge 
in hoc passu c l 

Auff dass aber dess churhauses 
Brandenburgk gute affection zu spü
ren, so woltte man (jedoch cum pro
testatione, dass es freywilligk ge
schehe und juri nostro nichts be
nehmen soltte) aufn fall, alle ahn
gemuhtete beschwerliche conditio
nes fallen solten, zu den 300.000 n., 
so auch in eum finem im vergan
geneu reichstage offeriret, noch 
I. 50.000 fl. gelegett, unnd allso in 
alles der reipublicae 350.000 fl. in 
einer summen hiemitt versprochen 
haben. Jedoch dass dagegen appel
latio, relligio, annuum und anders 
fallen musten. Wofern nun dieser 
wegk nicht ahnnemblich, were man 
II. verpietigk, an stadt solcher sum
men geides unnd zu hintertreibungk 
aller conditionen 500 man zu fuess 
auf 6 monat, so offt die cron Po
len einen allgemeinen kriegk wieder 
einen dero feind füeren würde, auff 
dess herzogkthumbs unkosten, zu 
schicken und zu unterhalten. 

b) Polen recusirt c) 

I. Achteten solch geringes sümm· 
!ein geides gar nicht. Dann es wür· 
de künfftigk dass ansehen gewin· 
nen, alls betten sie nach kauffmans 
arth verfahren, oder den schlem
mern gleich weroen wollen. d) In
dehme sie ein landt umbs geldt ver· 
kauffte und auf die posteritet nicht 
gesehen hetten. Sie sucheten nicht 
geldt sonder der Reipublicae nuz 
und bestes. 

li. Die 500 soldaten weren auch 
fur einen churfursten viel zu ge
ringk, dann auch ihrer einer wol 
so uiel der Reipublicae in noht fäl· 
len zuzuschicken pfiegete. Nun wur· 
de sich ie Ihre Churf. G. ihnen nicht 
gleich, sondern viel höher achten, 
und darumb, da Sie es mit der cron 
guth meineten, desto höher angreü
fen. 

111. Hette auch ein schlechtes an
sehen und truge der zinns von 
350.000 fl. järlich ein mehrers wann 
sie dergleichen geld begehreten. 
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III. Oder, so die cron lieber ihr 
eigen volckh hiezu denn frembdes 
und teutsches haben woUte, solten 
auf solchen fall allzeit, wann kriegk 
verhanden, zu werbungk 500 solda
ten 20.000 fl. auss Preussen gelieffert 
werden. Dogegen die pacta ganz 
pleiben und die 100 pferdte, derer in 
pactis gedacht, fallen musten. Unndt 
solche seruitia hielte man naturre 
feudorum ehnlicher, allss eine geldt 
contribution. 

Brandebg 2. vorschlagk. 

Woltten 40.000 fl. polnisch loco 
subsidij militaris geben aus dem 
herzogkthumb, wann ein general 
kriegk proclamiret,•> unnd zwart 
alle jaar, solange dieser kriegk we
ren wurde; dagegen die conditiones 
alle aufhören, pacta in esse pleiben, 
und die 100 pferdte auch abgehen 
soltten. 

lieh fast 40.000 fl. auss. Begehrten 
fensivi tempore. 

Brandenbg 31•r und lezter vorschlagk 

Woltten zum uberfluss, damit die 
guete zueneigungk erga rempubli
cam zu mercken, ohngeacht mans 
nicht in mandatis hette, noch 10.000 
fl. hinzurucken, unnd allso 50.000 fl. 
willigen. Ea lege, dass die appellar 
tio nach dem Lublinischen priuile
gio zu richten, die Euangelica reli
gio allein exerciret, kein annuum 
verreichet, die 100 pferdte nicht 
mehr gefördert, unnd diese 50.000 
fl. nicht tributum, sondern subsi
dium genennet, unnd allssdann erst, 
wann ein kriegk ab ordinibus pub
lice decretiret, gegeben werden 
soltten. 

VII 
Polen begehrtt 

Man solle verbundtnus und socie
tet zuewegen bringen. 

Sie begehreten aber ein perpetuum 
unnd fixum, dadurch man die gue
te gewogenheit gein die cron Polen 
zu verstehen geben köndte. 

Polnische verweigerungk 

Were noch viel zu geringk und 
wenigk, und dienete nicht zu gu
ter correspondenz, dann man zue 
bedencken hette, solte die cron Po
len untergehen, so wurden alle dero 
feindt unns uberfallen. Sie suchten 
bey unss freundtschafft wmd be
harrlichen gueten willen. Wann sie 
aber das geldt ansehen, truge ie die 
offerirte summ der 350.000 fl. jär-

subsidia tarn belli offensivi quam de-

Polen 

Wehre ihnen nicht anzunehmen. 
Mitt pitt, die herrschafft ad majo
rem liberalitatem zu ermahnen, 
ihnen auch woll zu gemüht zu fü
ren, dass einer, der die rempubli
cam wieder dero feinde mit subsi
dijs bedechte und beförderte, dar
umb also fort kein tributarius wur
de oder dessen verweiss wmdt 
schimpfliche nachrede erlangete. 
Dann auch der königk in Polen, der 
doch niemandtes tributarius, auch 
ohn das oberster herr dess gantzen 
Preussenlandes were, aus guetem 
willen die quartam von seinem ein
kunfften der Reipublicae zuewen
dete. 

VII 
Brandebg. geandtworttet 

1. Desshalben hette man dissmahl 
keine instruction. Ess soltte aber 
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1. Erstlieh zwischen Ih. May und 
dem churf. hause Brandenbg, auf 
maas und weise, wie ezliche furstli
che heuser in Teutzschlandt ver
bruedertt und vereinigt, und wurde 
solche zuesamensezung der raht
schlege und vermüegen nicht allein 
wieder den Türcken, sondern auch 
andere, sowoll der cron Polen alls 
der marggraffen zu Brandenbg. fein
de und wiedersacher dienen, do auch 
im röm. reich iemandt etwas wider 
die könige und cron Polen unter
stehen wurde, gebuerete ess dem 
churhauss Brandenbg. solches zu 
vorkommen und abzuwenden. 

2. Vorsander auch zwischen Ihrer 
Kön. May. und andern teutschen für
sten dess hauses Brandenbg. freund
ten, welches dann dass hauss Bran
debg. vornernblich zu wegen brin
gen köntte. 

3. Vors dritte auch zwischen dem 
heyl. röm. reich und der cron Po
len, do es zu erhalten stunde, dann 
das heylige reich ebenmessiger ge
fahr von Türcken und andern Bar
baris, alls die cron Polen gewertigk 
sein mueste. 

Dabey endtlich begehrett worden, 
man wolle sich in kunfftigem reichs
tage resoluiren. 

VIII 
Polen begehrtt 

Man solle dass stifft Gröebin dem 
herzogen vom Churlandt, allss dehm 
ess zustendigk were und von ihme 
wieder gefördert wurde, ohnuer
lengst abtretten und wider einreu
men. Denn es hiebeuor von dem
selben, dem herzogen in Preussen, 
umb eine gewisse summa geides 
pfandesweise eingethan i > worden. 
Nun aber were er bedacht solches 
zue kl löesen I> und wieder an sich 
zu bringen, daher man seiner pitte 
statt thun solte. 

mit allem vleiss referiret werden, 
und wehre kein zweifel, Ih. churf. 
g. wurde nach muglichkeit alles gern 
zuwerck richten helfen, was der 
cron Polen ehrlich f) und g) n~ch.h> 

Wie dann Ih. churf. gd. vermuge der 
pacten ohn das zu thun schuldigk. 
Do auch I. cf. gn. dissmal ein rich
tigk und verhofft respons erlangett, 
hette sie sich hiezu desto geneigter 
und der cron Polen obligirter be
funden. 

2. Solches stunde in I. Cf. Gn. 
machtt nicht, jedoch wurde es I. Cf. 
Gn. zu gelegener zeitt auch nicht 
unterlaassen. Weil aber aniezo der 
vornembsten chur-und fursten des 
heyl. reichs abgesandten verbanden, 
hielte mans am rhatsambsten sein, 
dz man dieselbe auch hierumb be
gruesset hette. Die dan ihre herrn 
desto williger dazue machen kön
ten, wann sie sehen, das dero inter
cession in dieser gerechter sachen 
etwas gewirckett. 

3. Da solte woll nicht schaden, 
wann die cron f) Polen g) dermal eins 
in comitijs Imperij solches solenni
ter gesuchet bette. Jedoch wurde es 
Ire cf. gn. sich kunfftigk auch ange
legen sein lassen, wofern dieser sa
chen pilliche maas iegeben wurde. 

VIII 
Brandenbg geandtworttet 

Wolten es zwart refel'liren, weil 
sie auf diesen puncten nicht instru
iret. Aber souiel sie nachriebt von 
dieser sach eingezogen, wusten sie 
nicht anderss, dann das dieser ortt 
auch zue dem herzogkthumb Pr~ 
sen gehöerete, und demselben in
corporiret wehre. Derohalben zu 
zweifeln sein wurde, ob Ihre cf. gn. 
kunfftigk, allss die uniuersalis suc
cessor in allen des herzogkthumbs 
pertinentien wehre, und nicht we
niger allss marggraff Gurge Frie
derieb doran berechtiget, hieuon 
abstehen wurde. 
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IX 
Polen begehrett 

Aldieweil marggraff Gurge Fride
rich hiebeuor, mit bewilligungk kö
nigk Stephani dass stifft Pilten vom 
könige in Dennemarck, Friderico, 
mit auszehlungk einer gewissen 
summen geldes gelöeset und an 
sich gebracht. Nuhmer aber zue sol
cher summen mancherley interes
se und zinnsen geschlagen, und an
geregte summen damitt erhöhett, 
welches etwass frembdt und unpil
lich schiene, auch dem herrn marg
graffen ubel anstunde, das derohal
ben der h. marggraff von solcher 
ubermessig hoher rechnungk des 
zinses abstehen und mit der haubt
summen allein zufrieden, von Po
len auch ein mehrers nicht begeh
ren möchtte. 

Polen hiebey repliciret. 

Dass diploma gienge nurt auff 
erstattungk derer gelder, so der 
marggraff ausszehlen wurde. Doe 
nun hierober ein mehrers geför
dertt, wehre ess nicht pillich. 

X 
Polen begehrett 

Dass Ihre Cf. Gn. mit dem könige 
in Dennemarck, herzogen in Pom
mern und Mechelburgk, den Hen
sestetten und andern an der Sehe
kanten wonenden herren dahin ver
dacht sein und trachten wolten, 
damit die schiffahrt in mari Bal
thico kunfftigk der gestalt nicht, 
wie ein zeitlangk mit der keufleütt 
grossem schaden zugangen, darue
ber sich Danzigk, Elbingen, Riga 
und Königspergk gar hartt be
schwereten, von herzogk Carln in 
Schweden gehindert und gefehrett 
werden, sondern frey und sicher 
bleiben möchte. Dann dieses die 
herrn allesambt angienge, woltte 

IX 
Brandebg geandtwortet 

Wusten, das hierueber klare ver
trege nicht allein dess königes Ste
phani selbst, sondern auch königli
cher commissarien verbanden. Dess 
innhalts, wan das stifft Pilten jär
lich souil an einkunfften nicht rei
chen könte, alls das interesse der 
aussgezeblten 30.000 t. austruege, 
dass es alsdann auch soltte mit 
eingeschlagen und kunfftig abge
stattet werden, daher marggraff 
Gurge Friderichen kein unzimbli
ches beginnen zuegemessen werden 
könte. Weil aber dieses den chur
fursten von Brandenbg ieziger zeit 
nicht angienge, mitt der succession 
sach auch nichts zueschaffen hette, 
woltten es die herm marggräffi
sche abgesandten ihrer f. dht. un
terthenigst referiren. 

Branden
burgisehe 

Wolttens referiren. 

X 
Brandenburgische geandtwortt. 
Weren auch darauf nicht instrui

ret, wolten es aber fideliter refe
riren, unnd were kein zweiffel, ihre 
churf. gn. wurde an allem dehm, 
was gemeine wohlfart beford.em 
kontte, ihres theils nichts erwin.d.en 
laassen. Dero dienstwillige affec
tion auch der cron Polen zu ied.er 
vorfallenden gelegenheit genugk
samb zu verstehen geben. Damitt 
nun ihre cf. gn. desto mehr darin 
gestercket wurde, were kein besser 
mittel, dan das diese preussische 
sach ehistes tages woll gefast und 
beygeleget wurde. Sonsten hette 
maggraff Gurge Friederieb in Preus
sen wieder ohnversehene einfeile 
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den herzogk Carl ie mit den Polen 
kriegk füren, weren sie endtlich 
desshalb ohnerschrecken, ohn m) al
lein dass er die commercia in der 
sehe derentwegen nicht aufhielte 
noch hemmete. 

herzogk carls alles woll disponiret 
und angeordnett, desswegen auch 
die schanze Pillaw erbawen lassen, 
und hielte hin unnd heer soldaten. 

NB 
Polen haben hiebey anfangks auch mit erinnert, das man eben mes

sigk die königin in Engellandt mit gesamptern zuthuen abgedachter 
königs, fursten und herren bewegen woltte, ihre leutte mit ernst anzue
haltten, dass sie forthin den Danzigker und Rigischen kauff- unnd schiff
leutten in der sehe nicht mehr zusezen noch sie gewaltsamer weise uber
fallen und berauben soltten. Aber weil es nicht mehr dann ein mahl 
berueret, hatt mans in genere ad referendum angenommen. Und ist gleich
wohl dieser punct auch auss dem gegebnen responso gelaassen worden. 

XI 
Polen begehrett 

Ob sie wohl ihren iezigen feindt, 
herzogk Garln in Schweden, nicht 
groess achteten, oder furchteten, 
demselben auch leichtlieh unnd ohn 
sondere muehe wiederstandt thun 
könten und dazue stercke genugk 
hetten. Dannoch dieweil sie nicht 
gern ursach zur vergiessungk chri
stliches bluets geben möchtten, und 
uber dass marggraff Gurge Fride
rich dissmahl Ihre May und die 
stedte zur transaction und guetli
chen vergleichung mit herzogk 
Carln ahngemahnett, die churf. 
brandeburgische gesandten auch 
angezeigett, dass ihr gster herr hier
inn viel guths schaffen köndte, wan 
er seine andere herrn verwand
ten dessfalls zu sich zihen wurde. 
So were ess ihnen (den Polen> endt
lich nicht entgegen, wan sich Ihre 
chur- und f. darein schlagen unnd 
wie weit es bey herzogk Carln zu 
pringen, versuchen woltten. Könte 
man hernach sehen, ob durch pilli
che conditionen dieser tumult ge
stillet, und die irrungen, so zwischen 
der cron und herzogk Carln einge
fallen, gebürlich erorttert werden 
köntten. Wessen man sich nun zu 
versehen, dauon wolten sie im könff
tigen reichstag Irer eh. f. augezeige 
und berichtt erwartten. 

XI 
Brandenbg geandtwortet 

Es hette ihr gnedigster herr un
gern vernommen, dass diese unruhe 
zwischen Ihrer Kön. Mayt und her
zogk Carln erwachsen unnd so weit, 
allss numehr am tage, gerathen. 
Wusten aber gewiss, wan diese 
preussische sach zum gewundsch
tem gutem ende gedien, dass man 
herzogk Carlss alssdann auch woll 
unnd leichtlieh wurde mechtigk 
werden können, derowegen noch
mals dahin zu streben sein woltte, 
wie man ihrem gnedigsten herrn in 
diesem gerechten handel gebuedi
che satisfaction machete, damit er 
sich umb so viel da mehr und ern
ster dess schwedischen wercks an
zunehmen beweget, und geursachett 
befunde, dann er gewisslich viel da
bey zu thun vermöchtte. 
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Polen repliciret 

Wan sie vermercket, wie eifferigk 
und embsigk Ihre cf. gn. sich hier
unter erwiesen, allss dann woltten 
sie sich hinwiederumb desto will
fäeriger in der preussischen sach 
erzeigen. Dan man nicht ehe, dan 
nach geleisteten diensten auf danck
barkeit zu dringen bette. 

XII 
Polen begehrett 

Aldieweil viel daran gelegen, das 
die sehekandte in Preussen sicher 
und rein gehalten wurde, so solte 
demnach der herzogk in Preussen 
hierauf sonderlich ein wachendes 
auge haben, und sich hinfuro des
sen weitter allso vleissigk unnd 
sorgkfeltigk annehmen, wie zuuor 
allzeit geschehen. Zudehme erfor
dertte es die notturfft, gemeines heil 
und beste, das, sopald der churf. 
linien der zutritt zue dem herzogk
thumb verstattet, allsdann vier 
schiffe auf dess herzogks in Preus
sen unkosten stets in vorraht und 
verbanden wehren, die man zu ve,r
sicherungk des Meers gebrauchen, 
und so offt es die zeit und noht 
erheischen wurde, mit ihrer kön. 
matt andern schiffen in die sehe 
wieder allgemeine feinde der cron 
vortschicken könte. 

NB 

Brandenburg geandt
worttet 

Wolttens referiren und wurde 
ihre churfurstl. gn. dass jenige zu 
werck stellen, so ihr am gelegen
sten unnd zuetreglichsten. 

XII 
Brandenbg. geandtworttet 

Welcher gestalt sich hierinn marg
graff Gurge Friederieb biss dahero 
eifferigk und ruemblich gnugk ver
haltten, das gebe dass werckh ahn 
ihme selbst, und wurdens frembde 
auch einheimischen bezeugen kön
nen. Dergleichen aufachtt und vor
sichtigkeitbetten sie sich gewisslich 
auch zu ihrer cf. gn. kunfftig zu 
versehen. Dann sie diesem exempel 
ihres geliebten vetters nachfolgen 
wurden, wie sie ohn dass zue thun 
gesinnett. Dass ubrige soltte auch 
referiret werden. 

Bey diesem punct haben die Polen unter anderen zwart anfangks mit 
zu vorstehen gegeben, weill dass herzogkthumb Preussen am Balthischen 
Meer gelegen, und auss demselben die schiffartt ganz bequem zu treiben, 
das man hiezu auch kunfftigk den polnischen adel, do ers begehrete, 
ohngehintert verstatten, und ihme solche nauigationes frey laassen soltte. 
Ess ist aber hernach weitter nicht gereget, noch weniger ins publicum 
responsum gebracht worden. 

XIII 
Polen begehrett 

Nach dehm der oberste auf der 
festungk Memmel hiebeuor alzeit 
auch dem könige in Polen mit eidt 
und pflicht verwandt worden, und 

XIII 
Brandebg geandtworttett 

Souiel ihnen ex Actis bewust, 
wehre solches vohr niemalss ge
breuchlich gewesen und schwuere 
nicht allein er, sondern andere 
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man ein zeitlangk hero diesen ge
brauch unterlassen, so solte man 
ess derowegen könfftigk dahin richt
ten, das die obersten der festungk 
allewege so woll ihrer matt allss 
dem herzogen in Preussen verei
dett wurden. 

NB 
Hiebey haben die Polen in respon

so ein falsum ( si licet dicere) ge
brauchett. Dann sie den brandenbur
gischen gesandten in demselben 
beygemessen, allss betten sie allso 
geandtwortet, wan es der oberste zu 
thun schuldigk wehre, dass er auch 
allss dann eben sowoll ihrer matt 
alls dem hause Brandenbg schweren 
solte. Dann solches durchaus keines 
weges vorgefallen, sonders bloess 
angezeiget worden. Ess hette der ca
pitain der vestungk vormals nie eini
gen eidt der cron Polen geleistett. 
Und ob es wohl scheinett, das es in 
effectu nicht vil auf sich habe, so 
sein es iedoch uerba captiosa, dor
auss die Polen dermahl eins vor
tbeil wieder das hauss Brandenburgk 
schepfen möchten. Darumb dieser 
und anderer ursachen willen, die 
protestation endtlich von den bran
denburgischen gesandten eingewen
det worden, in welcher unter andern 
enthalten, das die Polen mehr ins 
responsum geruckett alls vorgelauff
en, und den brandenbg. gesandten 
in sinn kommen. 

XIV 
Polen begehrett 

Das die greinzen zwischen dem 
herzogkthumb Preussen und der 
Littaw auch dem bischoffthum Er
melandt und andern benachbartten 
örtten, vermitteiss beiderseits geor
denter commissarien mit gewisser 
bestendiger maas, rectificiret und 
ernewert werden möchtten. Dann 
sonsten die klagen in der cron gien
gen, das den Polen die jagten und 
!ischereyen in viel wege von den 
Preussen gehintert und gewehret 

auch im herzogkthumb in genere, 
das sie zueförderst dem herzogen 
in Preussen und marggraffen zu 
Brandenbg getrew sein, hernach 
aber der cron Polen bestes wissen 
und in acht nehmen wolten. Was 
gemuhtett, hette fast ein ansehen, 
allss sezte man in den capitain der 
vestungk oder auch ihre chur- und 
f. g. selbst ein n> misstrauen. Dess 
er doch nicht bedurffte. Dan ihren 
chur- und ff. gn. selbst hoch und 
viel doran gelegen, dass die vest
ungk Memmel als ein schlusseil des 
landess, woll verwahrett unnd ge
sichert wurde und wehren, ohn dass 
alle einwöener des herzogkthumbs 
der cron Polen obligiret. Dieses auch 
gar gewiss, wofern diese preussische 
sach zum gutem ende abgelauffen, 
das die cron Polen eitel trew, liebe 
und freundtschafft, so woll bey der 
herschafft in Preussen ans dero die
nern und unterthanen werde zu ge
wartten haben. 

XIV 
Brandebg geandtworttett 

Weil dieses ein hoch nöetigk 
wercke, were es ihrem gnedigsten 
herrn nicht entkegen, dass hiezue ie 
ehe ie besser fueglich geschritten 
wurde. Dannen her Ihr Kon. Matt zu 
Ihrer gueten gelegenheitt verord
nungk machen unnd ess ihre chur!. 
g. und f. dht in Preussen auisiren 
möchtte, solte ihres theils kein 
mangell erscheinen. Und hielten es 
sie, die gesandten, dafür, man wur
de alls dann ihre gnedigste herren 
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wurden. Wie dann in specie die Lit
tawer andeutteten, dz ihnen an der 
fischerey im Churlendischen Haffe 
dergleichen beschwerungk wieder
füere. 

richtigk befinden. Sonsten wusten 
sie von denn angezogenen querelen 
und geklagten newerungen nichts, 
dann man sich beides im jagen und 
fischen dieser seit dess herkom
mens hielte. Jedoch wurde es die 
besichtigungk und erkundigungk 
woll geben, derer man kein schew 
truege. 

NB 
Ess wart wol hiebey im mundtUchen discurs, von den Polen anfangs 

der altten pactorum erwehnett, und gebethen, das man die grenzziehung 
darnach reguliren und richten möchte. Ess ist aber im responso dessen 
hernach nicht gedacht worden. 

De Curatela 

XV 
Polen angezeigett 

Obwoll ihrer kon. matt das recht 
an der curatel in alle wege gebue
rete und zuestunde, und sie sich 
daher dessen, so palden sich der 
tödliche fall mitt marggraff Gurge 
Friderichen begeben und zuetragen 
wurde, ohn iemandes verhinterungk, 
anzumassen unnd zu gebrauchen. 
Jedoch, damitt Ihre Cf. Gn. der 
kön. matt gute gewogenheit und 
aufrichtigkeit zu spüren, und, aufn 
fall des herrn marggraffens ab
gangks nichts gefehrliches zu ver
muhten, sagten ih. kön. may1 hie
mitt zue, wofern der herr marg
graff fur denn reichstage todes ver
bleichen wurde, dz sie allssdann 
keinen curatorem inss herzogk
thumb scmcken, sondern die admi
nistration desselben den regiments
rhäten, auf maas und weise, wie 
dieselbe zue dero zeit, do dess blöe
den herrn ungelegenheit sich erau
gett, ehe dann marggraff Gurge Fri
derich ad curatelam admittiret, ge
furett worden,o> demandiren und 
auftragen wollten.P> Dagegen solte 
Ihre Cf. G. auch niemandt frembdes, 
sonderlich aber hohen standes ins 
herzogkthumb zu verwaltung dessen 
sachen abordnen, sondern sich biss 
zum könfftigen reichstag gedulden. 
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XV 
Brandebg. geandtworttet 

Sie hielten dafur, das in allen 
vernunfftigen rechten, ja auch den 
polnischen selbst, ein anders und 
nemblich dieses, disponiret, das 
agnatus et successor in feudo sei
nes blöeden vettern curator, für 
denn directo domino sein muste. 
Sich dessen auf die obseruantiam 
gezogen, wie dehme aber wollten 
sie dass beschehene wol niemandt 
anerpieten, so fern angenommen 
und beliebet haben, allss es ih. 
churf. gn. rechten nicht prrejudi
ciren unnd nachtheilig sein. Ih. 
churf. g. auch zu gutem gereichen 
wurde, dess ganzliehen versehens, 
man wurde auf alle felle wieder 
i. cf. gn. könfftigk nichts gefehr
lichs attentiren, unterstehen oder 
vornehmen, unnd ess alles in gu
tem geruigem standte verpleiben 
lassen. Uber welches man denn hie
mitt expresse und auffs zierlichste 
wolte protestiret haben. 



a) Zectio incerta 
b)-c) haec verba linea subducta sunt 

dl Zu expunct. 

e) wurde expunct. 

fl-gl add. sup. Zin. 
h) verbum expunctum, quod legi non potest 

l) gethan correct ex gehen 

kl-1) add. posterius; leisten expunct. 

ml correct. ex ehn 

n) correct ex einigk 

o)-p) add. in marg. 

n scil. Sigismundus archiepiscopus Magdebur-
gensis 

N. 92. 

Sigismundus Myszkowski 
ad regem Daniae [Christianum IV] 
se ipsum commendat. 

(Orig., sigil.) 
T.K.U.A. Polen A.I1.9. 

Sacra ac Serenissima Regia Maiestas. 

Cracoviae, 17 Martii, 1603. 

Illustri Domino Christophero Barnaka, Oratori Sacrae Regiae Maie
statis Vestrae, quae potui studid et benevolentiae signa deol.aravi, ut esset 
testis meae summae erga Regiam Maiestatem Vestram observantiae; quem 
obnixe rogavi, ut meis debitis officiis Regiae Maiestati Vestrae submisse 
delatis me Regiae Maiestati Vestrae quam diligentissime commendaret 
mihique ad Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae gratiam et benevolentiam 
aditum faceret. Quod etsi eum pro suo erga me amore facturum non du
bito, nihilominus tamen et his praesentibus meis Regiae Maiestati Ve
strae supplico, velit me in numerum eorum, qui Regiae Maiestati Vestrae 
sunt deditissimi et eius Maiestati observandissimi, ascribere. Cuius gra
tiae officia mea ad omnia mandata Regiae Maiestatis Vestrae promptis
sima diligenter defero. Datum Cracoviae 17 Martii anno 1603. 

a> Maiestatis V estrae Regiae 
obsequentissimus servitor 

Sigismundus Marchio de Mirow, Supremus 
Regni Poloniae Marsalcus.b> 

In dorso: Serenissimo Daniae et Norvegiae Regi etc., Domino Cle
mentissimo. 

Alia manu: Productae Hafniae 6 Aprilis 1603. 

a)-b) manu propria. 

N. 93. 
Cracoviae, 31 Iulii 1604. 

Sigismundus III rex Poloniae 
ad Christianum IV regem Daniae 
litterae credentiales pro Georgio Posse et Erico Gyllenstierna. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.I1.9. 

Wij Sigismundus medh Gudz nàdher Swerigis etc. konnung etc., sA och 
konung uthi Polen etc. Tilbiude den stonnechtige hogborne furste och 
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herre, her Christian then fii:i.rde, Darunarckz etc. kanung etc., wår besyn
nerlige godhe wann och nabo, wår naborlig wii.nlig helssenn, sampt hwad 
mehre karth och gått wij fOrmå, medh Gudh alzmechtig alltidh tillfO
renne. 

Hogborne furste, besynnerligh gode wann och nabo. 
Wij wele E.Ktt wanligen och naborligen icke fOrholle, att wij haffue 

affardiget till E.Ktt thesse narwarendes wåre trogne mi:i.nn, oss i:i.llskelig 
edle walborne her Joren Påse till Hallekis, wårt rådh, och Erich Gyllen
stierne till Lundholm och Fuglewijk, wår cammerjunckher, och for then
ne tijdz li:i.genheet skull them upålagdt och ombetrodt någre wåre warff 
och ahrender medh E.Ktt att fOrhandle. Begare fOr then skuldh harmedb 
wennligen och naborligen, att E.Ktt fOrbenemde wåre sanndebudh icke 
allene.st audiens giffue och them upålagde medhhaffuende warff och 
ii.hrender gunsteligen aff them fornimme wille, utan och stalle fullkomlig 
troo och låffuen till hwad som the på wåre wegne och effter wår befaJ.l
ning fOr E.Ktt andragendes warde och them medh godhe naborUge till
fOrlattlige swaar till oss igen tilbake affarde, såsom wij oss och till 
E.Ktt therom fOrsee och fOrlathe. Befalendes E.Ktt sampt E.Ktz alske
lighe kahre hwsfrw drottningen och unge lijffzarffwinger nu harmedb 
och alltidh uthi Gudz alzmechtiges milide skydd och beskarm till lång
warig lijffzsundheet och walmåge, andelig och tijmeligh walJfardh, så 
och rooligidt och lyckesampt regementte, wi:i.nligen och naborligen. 

Sohriffwitt på wårtt konglige slått Crakow denn 31. Julij anno 1604. 
Sigismundus Rex. 

In dorso: Then stormechtigste, hogborne furste och herre, her Chri
stian then Fiarde Danmarcks etc. karmung etc. wår godhe wann och 
nabo, naborligen och wennligenn. 

Alia manu: Redditae 8. Octobris anno 1604. 

N. 94. 

s.l., s.d. [Hafniae, m. Octobri 1604] 
Ignotus 
ad usum oflicii 
relationes de negotiationibus 9.X.1604 -13.X.1604 peractis cum oratoribus 

Georgio Posse et Erico Gyllenstierna. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Thennd 9. dag Octobris 1604 bleff de pollsche sendebud, som wore 
Jorgen Paasse oc Erick GyLldenstiern, perssonUgen forhørde af Kon.Matt 
oc offueranthuorede deris creditif. 

Derris werff oc æhrinde wor der heden dirigeritt, att kongen aff Pol
len haffde nogen gange hafft wdi sinde att wedergiørre den wrett hertug 
Carli hannum bellisser, wdi det band wolldeligen besydder fran hanum 
dett kongerige Suerige. Men nu pa.a foraaritt, før hans anhang mher swa
gis, er hand endeligen till sindts nogett merkeligt emoed hanum att fo
rethage. Begierer derfore Kon.Matt af Darunarck, hans tro wens raad, 
daad, hiellp, bystand, som den der er nest besiddendis, oc att Kon.Matt 
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wille tillforordne nogen hans raad, som om denne handen med dem maatte 
samptalle. 

Arrilld Huittfelldt oc Henrich Løcke bleff saa till forordned att talle 
med denwn, huilke med forne sendebud samens kom udi Lauritz Bro
kenhuss stue. 

Da bleff foregiffuitt, att kongen af Pollen hafde talld met nogen ser
dellis af hans raad, som loed denum dette befallde. Men om nytaarsdag 
da skall i Pollen halldis en allmindelig richsdag, der skulle samme æhrinde 
atther forethagis. Nar den dag wor hollden, wille hans ma11 ydermere lade 
Hans Kon.Ma11 wijde, huerledes den sag schulle forethagis, wille allene 
forwiide sig nu, om huis hellp oc trøst hand maatte for ... a> sig her af 
Danmarck. 

Wij bespurde oss med dem, huad hiellp hand begierede. Blef suarid 
en 2 eller 3 fhane rytter, lig saa møgitt foedfollck. Derforwden en 7 eller 
8 well udrustede orlougsschybe. Wille Hans Matt icke till forgieffuis giøre 
den hellp, da vill hand besollde forne krigsfollck. 

Ydermere spurde wij demm att, nar kongen af Pollen wille were fer
dig, oc nar denne hiellp skulle were rede. Formenttis engang inden for
aaritt, disse tre moneder b) Aprilis,c> Maius, Junius fick ende. Item de 
wor begierendis, att denne forne hellp maatte were ferdig till forne tijd. Nar 
de komb inden grentzen, wille kongen af Pollen sellff forordne dem en 
generaloffuerst oc fellttherre. Oc føre ssin macht till af Pollen, Prytzen 
oc andre steder. 

Herpaa gaff Sten Brahe oc Arrilld Huittfelldt denwn denne endelig 
beskeed paa Kon.Matts vegne den 10. Octobris. 

Att Hans Matt sad udi themelig fred med Suerigis rige. Schulle Hans 
Matt nu begiffue sig udi nogen krig oc det for en fremid heris sag, war 
dett betenckeligt. Oc torde paa dett siste gaa wd offuer dette riige, som 
laa nest. Wij haffue icke heller till dess nydt dett møgitt gott, att dett wij 
haffue hollditt paa kongen af Pollens sijde. 

For dett andett føre de ingen wiss beskied med denwn, huor paa no
gen skulle lade sig bestylle. Troer neppe, att her schall findis nogen som 
derpaa skulle wille lade sig bestylle. Thi wij icke høre huad foruaring de
nwn skulle skie for deris betallning, serdellis om kriigen fordrog sig. Saa 
troer wij icke heller, att dette follck skulle wille lade dem bruge wnder 
en fremid øffuerst, nar de kom offuer grentzen. Huorfor wij wor begie
rendis, att the wille haffue Hans Matt wndskyllitt, hand icke her wdi kun
de samptøcke. Wdi huis maade Hans Matt ellers kunde giore dem dett, 
Hans Matt kiertt wor, der till wille Hans Matt findis willig. 

Herpaa haffue forne pollsche sendebud atter repliceritt. 
Forst att wij da skulle foregiffue, huad ntiddell oc foruaring Hans 

Matt emoed slig hellp wor begeren•, de forhobttis att fli Hans Matt den 
forzekring hand skall nogis med oc wiidbør. Men der wij endeligen trengde 
paa, att wijde huad. deris yderste fulldmacht wor i the maade att giøre oc 
lade. Wor deris gienssuar, att the haffde først fulldmacht att giøre oc 
handle om forne krigsfollkis oc skibes besolldning! Thernest till att pantt
ssette Hans Matt Kronebiere len oc amptt. Oc om dett icke kunde for
strecke sig der till att thage aff neste omliggende lenn, goeds, saa wijde 
forne besolldning kunde sig forstrecke. Dette sagde de att were derris 
yderste fulldmacht. 

For dett anditt om Hans Matt dette ingelunde wille beuillge! Da wor 
de begierendis, att Hans Matt aff Danmarck wille sydde stylle udi sagen 
oc ingen hellp giøre enthen Pollen eller hertug Carll. 
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For det tredie om intyd af alltt dette kunde skie, wor de begierendis 
om hans matt af Pollen skybe oc follck paa dette thog hende att berøre 
Hans Matts af Danmarck lande, grentzie, strømme, att de da maatte haffue 
her en zeker oc frij tillgang, efter som s. her Erick Sparre tillfom blef 
beuillgitt. 

Herpaa gaff Sten Brahe oc Arrilld Huittfelld b J dem eJ den 13. Octobris 
till derris egitt slig affskied effter Hans Matts schriffuellss fran Wor
dingborre. 

Att Hans Matt icke noyes med Kronebierig len oc den foru.aring de 
wille sette. Thi kongen af Pollen haffuer sellff inthet af alltt dette, band 
will ssette till underpa.ntt. 

For dett andett att Kon.Matt icke kand nu lenger sydde noutral. Men 
faar at t skicke sig epther som leyligheden sig begifuer, thi huem sig be
plicter till nogen, hand er icke fri. 

For dett tredie er Kon.Matt begierendis, att kongens af Pollens krl.gs
macbt icke will berøre hans grenzer. Thi dett er bode skadeligt for hans 
wndersotte oc giør tillmed ett surtt sehende hoes naboerne. 

Wdi alle the maade Hans Matt ellers kand giøre dem dett, kongen af 
Pollen kand komme till æhre oc thieniste, dertill findis Hans Matt steds 
villig. 

Huorpaa forne sendebud atter suared, atte well haffde forhobttis paa 
deris heris wegne bedre beskied. Men finge nu att befalle Gud sagen. 
Thermet wij oc thage wor affskied. 

In dorso, alia manu: PROTOCOL paa huis som handlett bleff ao 1604 
med de poliske sendebud Jørgenn Passe och J. Gylldenstiernn. 

a> verbum ob åestructionem chartlUl non le· 
gi tur 

bl·cl aåå. sup. lin. 

N. 95. 

Christianus IV rex Daniae 
ad Sigismundum III regem Poloniae 

Hafniae, 9 Octobris 1604. 

de responsa per Georgium Posse et Ericum Gyllenstierna transmisso. 
-..._ (E:z:emplar) •J 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Christianus IV. 
Thilbiude den stormegtige, hiøgbaarne furste oc herre, her Sig;l&smun

do etc., wor sønderlig gode wen oc naaboe, wor wenlig oc naaboelig hel
senn med huis mehre k:iert oc gaat wij formaa med Gud aldmegtigste 
altid thilfom. 

Hiøgbaarne furste, sønderlig gode wen oc naaboe. 
Wij kunde Eders K•tt naaboerligen oc wenligen iche forholde, att 

Eders Ketz thill oss nu afførdigte sendingebud, Eders Ketz thro mand a> 
och bl raad, den edle oc welbaarenn her Jørgen Pose thill. Halekys sampt 
Eders K•tz chammerjuncker, erlig oc welbiurdig Erich Gyldenstier thi1l 
Lundholm oc Fuglewich, haffuer wnderdanigst oc met sønderlig flid os.s 
ahndraget oc thilkiendegiffuit, huis Eders Kett dennm naadigst haffde paa
lagdt oc befha.let hoess oss paa Eders K•tz wegne att forrette. Huorpaa wij 
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oc denem paa Eders Kctz wegne epther faarefallende leilighet haffuer gif
fuit c) woris naaboerlig oc wenlig resolution oc ercklering, huilcken wij 
formode oc forsehe oss, att de Eders Kett epther welbegaffuede forstanndt 
wnderdanigst igien schulle wide att berette oc thilkiend.e giffue. Oc wdi 
huis maade wij kunde beuise E.Kctt naaboerlig wilge, wenschab oc wel
behaug, dertil wille wij stetze oc aJtid naaboerligen oc wenligen findis wil
lig och dJ till e) geneigt. Oc wille hermed E.Kett thil languarendis liffs sund
het oc ald lyckelig welfardt Gud aldmegtigste haffue befalitt. 

Skreffuit n Hafniae 9. Octobris anno 1604.g) 

a) correct. ex mend 

b) add. sup. lln., aliud verbum, quod non 
legitur, expunct. 

d)·e) add. in marg. 

fl·g) alia manu 

*) Relatum in D.K.U.A. 5. Svenske Acta 1601-
1610, fol. 327 r. - v. [Pars Externa Cancel
lariae Danicae. Acta Suedica]. 

c) verbum, quod non legitur, expunct. 

Htc in archivo sequitur nota archivarii: 

Vorrichtung 
de Anno 1605 

aufn reichstag in Polen 
in negotio Borussico 

als 
Christian Holck und D. Metzner dahinn 

gesandt gewesen. 
Item 1606. 

Die instruction in originali hatt Christian 
Holck bey sich in verwarung behallten. 

a) Anno 1608 den 7. Nouembris hatt uff befehlig H. Heinrich Ramelss 
dnus Frider. Eisenbergius auss diesem convolut mit sich nach Polen be
kommen: 
l. Heinrich Lticky und D. Nicolaj Cragy relation und was dazu gehorlg. 
2. Christian Bamekown und D. Schomakers relation, c) so bei den beyla

gen.d) 
3. Christian Holcken und D. Metzners relation und was derselben anhen

gig.b) 

a)-b) Alla manu. Expunct. posteriu! et in 
margine add. : Ist wiederumb elngekom-
men. 

c)-d) lectio incerta 

N. 96. 

Legati regis Daniae [ Christiani IV] 
Varsaviae, 29 Ianuarii 1605. 

ad regem [Sigismundum III] et Comitia Poloniae 
oratio pro electore Brandenburgensi. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.11.9. 

Sacra Regia Daniae, Norwegiae etc. Maiestas, Dominus et Rex noster 
clementissimus, Sacrae Regiae Poloniae etc. Maiestati, utpote amico et 
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v1cmo suo charissimo, necnon inclytis Regni Poloniae Ordinibus, Sacrae 
Regiae Daniae, Norwegiae etc. Maiestati inprimis grate dilectis, synceram 
amicitiam, eximiam benevolentiam ac singulare et ardens in tuenda augen
daque mutua necessitudine studium suum primo omnium defert et pol
licetur. Et quod nihil gratius Sacrae Regiae Maiestati, Domino nostro 
clementissimo, accidere posset, quam si omnia Sacrae Regiae Maiestati 
Poloniae etc. et inclytis Regni Poloniae Ordinibus in felici gubernatione, 
commoda valetudine et omnium rerum prosperitate ex votis et animi 
sententia felicissime succederent, proinde toto animo comprecatur et 
exoptat, velit Deus Omnipotentissimus in eiusmodi omnis felicitatis af
fluentia Sacram Regiam Poloniae etc. Maiestatem et inclytos Re.gni Polo
niae Ordines Nestoreos usque ad annos benigna manu custodire, ut nihil 
quidquam horum, quamdiu inter mortales sint, ex domo sua regia sen
tiant esse mortale. Quod ut eveniat, iterum precatur religiosissime, optat 
feliclssime. 

Quod porro ex legatorum, qui praeteritis Comitiis interfuerunt, rela
tione ad Sacrae Regiae Daniae, Norwegiae etc. Maiestatis, Domini et Regis 
nostri clementissimi, aures devenerit, quamvis Regiae Suae Maiestatis 
amantissimi agnati, cognati, soceri et compatris coniunctissimi, IUustris
simi nempe Ioachimi Friderici, Dei gratia Marchionis Brandeburgensis, 
Sacri Romani Imperli Archicammerarii et Electoris, Ducis in Prussia, Ste
tini etc., laudatissimis ma.ioribus, imo et illius Celsitudini Illustrissimae, 
cum omnibus Marchionibus Brandeburgensibus, cum ob singularia bene
merita, tum etiam aliis gravissimis et minime levibus de causis iam pri
dem et quam plurimis abhinc retro annis ab aliquot inclytis beatissimae 
recordationis Poloni.ae Regibus, non minus etiam a Sacra Regia Vestra 
Maiestate, Ducatus Prussiae in feudum concessus sit eundemque simulta
nea manu, tanquam regale feudum, per contactum vexilli regii aliquoties 
cum usitatis solennitatibus in Comitiis palam, coram omni.bus Regni Po
loniae tam ecclesiastici quam politici ordinis Proceribus (qui etiam expres
se in regiis infeudationis literis denominantur), Illustrissima illius Celsi
tudo Brandeburgica acquisierit atque in istius quieta et immota posses
sione longa tempore fuerit et adhuc sit; quod tamen quorundam, dubio 
procul malevolorum hominum, motu et instinctu novae disceptationes et 
difficultates excitentur et illius Illustrissimae Celsitudini obiiciantur, prout 
has ipsas Sacra Regia Daniae, Norwegiae etc. Maiestas diffusius et pro
lixius ex legatis desumpsit, et hic iam repetere necessarium esse non arbi
tratur, cum Illustrissimae Celsitudinis Suae legati Brandeburgici eas par
ticularius et plenius Sacrae Regiae Vestrae Maiestati et inclytis Regni 
Ordinibus dies ante pauciores in medium adduxerunt; cumque etiam Sa
crae Regiae Daniae, Norwegiae etc. Maiestati, Domino nostro clementis
simo, Illustrissimus Brandeburgensium Elector retulerit, neque sibi neque 
toti Celsae Domui Brandeburgicae ferendum, ut ullae disceptationes et 
turbationes in iure suo Ducatus Borussiae, iam pridem acquisito et prae
scripto, obtruderentur, et quod propterea Illustrissima Celsitudo Sua de
crevisset cum aliquot Serenissimis, Potentissimis et Illustrissimis Regibus 
et Sacri Romani Imperii Electoribus et Principibus, suis proximioribus 
Dominis agnatis et cognatis, sanguinis nexu et vinculo arctissime sibi 
devinctis, Sacram Regiam Vestram Maiestatem et inclytos Regni Poloniae 
Ordines in praesenti hac congregatione convenire, simul etiam inter caete
ros Illustrissima illius Celsitudo Sacram Regiam Daniae, Norwegiae Maie
statem, veluti agnatum, cognatum et generum suum longe amantissimum 
et charissimum, rogatum voluit, ut illa suo quoque benevolentissimo et 
filiali patrocinio buie iustissimae causae adhaereret et praesto esset. 
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Cui petitioni Sacra Regia Daniae, Norwegiae etc. Maiestas non tan
tum propter pervetustam illam et multiplicem necessitudinem, verum 
etiam propter novum arctissimum et indissolubilem illum adfinitatis 
nexum, quo inter se utraque antiquissima Regia Danorum et Illustrissima 
Brandeburgica Electoralis Familia coaluit, deesse et Illustrissimum Elec
torem Brandeburgensem, agnatum, cognatum, adfinem et socerum co
niunctissimum et amantissimum in praesenti tractatione amicabili dese
rere neutiquam potuit, certoque Regia Daniae etc. Maiestas, Dominus et 
Rex noster clementissimus, confidit Regiam Vestram Maiestatem, cum in· 
olytis Regni Poloniae Ordinibus, minime hoc in sinistram partem flexuram. 

Non dubitat Sacra Regia Daniae, Norwegiae etc. Maiestas Regiam 
Vestram Maiestatem, cum inclytis Regni Poloniae Ordinibus, pro singu
lari sui ingenii acumine ac dexteritate accuratius pensitaturam, quod Re
giae Vestrae Maiestatis divi praedecessores singulari et gravissimo con
silio ( quemadmodum hoc ipsum literae infeudationis partim testantur et 
comprobant) initio adducti fuerint, ut Potentissima Electoralis Brande
burgica Familia, Sacri Romani Imperli insigne membrum, investitura Du
catus Prussàae condecoraretur et fide atque iuramento Regno Poloniae 
obstringeretur. Per quod etiam multae disputationes de Ducatu Prussiae 
inter Sacrum Romanum Imperium et Poloniae Regnum sublatae et extinc
tae sunt, quas iterum resuscitare fortasse non adeo consultum esset, prae
sertim hisce periculosissimis et totius Christianitatis turbulentissimis 
temporibus, quibus potius sedulo hoc agendum, ut pax, concordia, arctae 
necessitudines atque coniunotiones inter vicinos Principes conserventur et 
propagentur, quam ut dissensionum semina et causae foverentur et ale
rentur. 

Sacra etiam Regia Daniae etc. Maiestas de Regia Vestra Maiestate et 
inclytis Regni Poloniae Ordinibus singularem animi propensionem et fa
vorem erga Illustrissimum Electorem Brandeburgensem, agnatum, co
gnatum et socerum suum amantissimum, sibi pollicetur, idque èO magis, 
quoties Sacra Regia Maiestas, Dominus noster clementissimus, in men
tem revocat iteratas et accuratas illas intercessiones, quas superioribus 
Comitiis pro Illustrissimo Brandeburgensium Electore adhibuit, et etiam
num adhibet, eas non fare infructiferas piane confidit. Auget hanc Sacrae 
Regiae Maiestatis, Domini nostri clementissimi, de Regia Vestra Maiestate 
et inclytis Regni Poloniae Ordinibus conceptam fiduciam non mediocriter, 
quoties recordatur, quod in novissimo generali Conventu Cracoviae habito 
hoc negotium ad praesentia reiectum sit Comitia, quod omnibus Regni 
Ordinibus, dum praesentia indicerentur, a Regia Vestra Maiestate impo
situm sit, ut instructi ad huius tam magni momenti ac ponderis causae 
conclusionem adessent. Quo praetextu igitur ulterius dilationi possit iure 
involvi, Regia Daniae Norwegiae Maiestas etc. piane non videt. 

Ne igitur dilatoriis cum despectu iterum, et quidem tertia vice, una 
cum aliorum Electorum et Principum Sacri Romani Imperli legatis domum 
remittamur, sed potius ut ad debitum et exoptatum finem iam tandem 
hoc negotium perducatur, hoc ipsum est quod Sacra Regia Daniae, Nor
wegiae etc. Maiestas, Dominus noster clementissimus, a Regia Vestra Maie
state et inclytis Regni Poloniae Ordinibus amicissime petit et clementis
sime requirit. Si vicissim Regia Sua Maiestas, Dominus et Rex noster 
olementissimus, Regiae Vestrae Maiestati bonae vicinitatis officia et ami
cissima studia, qualia ab amico Principe proficisoi possunt, et inclytis 
Regni Poloniae Ordinibus regium suum singularem favorem et eximiam 
benevolentiam declarare et comprobare poterit, non committet, ut quid· 
quam in Regia Maiestate Sua queat desiderati. 
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Quam arctissima etiam et omnibus modis indissolubilis consanguini
tatis, adfinitatis syncerreque fraternitatis et animorum sit coniunctio in
ter Sacram Regiam Daniae, Norwegiae etc. et Sacram Regiam Angliae et 
Scotiae, Franciae et Hyberniae Maiestatem, prolixum foret hic recensere. 
Tanta certe est, si brevibus hoc complecti debeamus, ut alter alterius 
incommodum proprium suum aestimet. Quam ob causam postquam Sa
cra Regia Angliae, Scotiae, Franciae et Hyberniae Maiestas, Dominus no
ster olementissimus, rescivit consanguineum, adfinem et fratrem suum 
charissimum, Sacram nempe Regiam Daniae, Norwegiae etc. Maiestatem, 
Dominum et Regem nostrum clementissimum, Illustrissimi Eleotoris Bran
deburgensis, agnati, cognati et soceri sui amantissimi, in praesenti hac 
conventione causam acturam, se continere Regia Angliae, Scotiae etc. 
Maiestas plane non potuit, ut non minus huius IUustrissimi Electorls 
Brandeburgensis aequissimae causae patrocinium in se suciperet eandem
que Regiae Vestrae Maiestati et inclytis Regni Poloniae Ordinibus quam 
diligentissime per nos commendaret. 

Proinde nobis etiam clementissime iniunxit et demandavit omnia Ula, 
quae iam nomine Sacrae Regiae Daniae, Norwegiae etc. Maiestatis in me
dium produximus, ut eadem et Suae Regiae Maiestatis nomine iteraremus. 
In cuius rei fidem praesentes hasce Sacrae Regiae Angliae Maiestatis 
literas Regiae Vestrae Maiestati et inclytis Regni Poloniae Ordinibus in
scriptas offerimus ac simul quae iussu nostri clementissimi Regis et Do
mini iam recensuimus, eadem etiam nunc mandato Regiae Angliae etc. 
Maiestatis repetita et in eam quoque partem accepta esse volumus. 

In dorso: Sacrae Regiae Maiestatis Daniae, Norwegiae etc. Legato
rum: Christiani Holck et Leonharcli Metzneri Doctords propositio in Co
mitiis Warsaviensibus die 29 Ianuarii anno 5. 

A. 

N. 97. 

Legati Brandeburgici 
ad regem [Sigismundum III] et ordines Poloniae 
oratio in causa investiturae Ducatus Prussiae. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Praemissis praemittendis. 

Varsaviae, s.d., 1605. 

Serenissime et Potentissime Rex ac Domine, Domine longe Clemen
tissime. 

Reverendissimi, Illustrissimi et Magnifici Domini Senatores ac Or
dines, Domini et Fautores Observandissimi. 

Quod nomen antiquitus fiorentissimo huic Regno inditum fuit, ut ab 
insigni et peramaena horridarumque Alpium experte planitie Polonia 
nuncuparetur, id, etsi situs ac constitutio loci aperta ac patens postulasse 
videtur, tamen Illustrdssimus et Excelsissimus Princeps ac Dominus, Do-
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minus Marchio et Elector Brandenburgensis, in Prussia, Stetini, Pome
raniae etc. Dominus, Dominus noster clementissimus, ad nobilissimorum 
incolarum indolem ac ingenii animique rectitudinem singularemque mo
rum facilitatem praecipue referendum esse ac pertinere arbitratur, et 
propterea non taro a camporum aequabilitate, quam hominum ipsorum 
sincera tractabilique ingenuitate amplissimae huius regionis celebritatem 
putat exstitisse. 

Quod quidem mirum aut insolitum nemini videri debet. Namque a 
Iocorum etiam ratione ac modo inhabitatoribus variae plerumque affec
tiones dispositionesque animorum, praeter ipsa nomina, obveniunt. Unde 
qui montosa asperioraque !oca accolunt, austeritate quadam truculenta 
ac immiti,•> nec satis fida, inV'i.si plerumque iis sunt, qui planiciei assueti 
eandem prae se ferunt ingeniorum moderationem ac suavitatem. Utut 
autem res haec sese habeat (neque enim Augustissimus Splendidissi
musque hic consessus disquisitionem eiusmodi subtiliorem admittit), 
hoc certe constat omnibus peregregiam esse ac conspici b) Polonicae na
tionis candorem, humanitatem, fidem ac constantiam. 

Quam curo multi exoellentes ac omnibus modis praestantes Reges ac 
Prinoipes animadverterent ac mirarentur, sanguinis Polonici consortium 
consociationemque frequentibus affinitatum prensationibus certatdm expe
tiverunt. Ita ut quaqua oculos vertamus, in primarias aliquot Europae, 
Germaniae inprimis, Regum et Prinoipum familias Polonicam consangui
nitatem sese videamus insinuasse. Prae aliis autem id praeclarissima po
tentissimaque gens Marchionum et Electorum Brandenburgensium con
fitetur sibique laudi et honori semper duxit. Quae postquam se multis 
vicibus Polonici Jagellonicique sanguinis compotem ac participem esse 
factam intellexit, Serenissimos profecto Reges et inclytum Regnum Polo
niae omni cultu, veneratione ac honore sic prosecuta fuit, ut de iisdem 
opera, consilio ac re bene mereri numquam destiterit. Id inde boni con
sequuta, quod a Serenissimis Regibus Ordinibusque Regni Amplissimis 
maximi vicissim facta et non exiguis beneficiis aucta fuit. 

Sic divus Sigismundus Augustus Rex, exemplone vel cohortatione sa
pientissimi patris sui? Illustrissimorum certe Ordinum Regni consensu 
et ratihabitione, vel potius impulsu, Illustrissimum et amni laude dignis
simum Principem Ioachimum II Electorem et Marchionem Brandenbur
gensem beatae memoriae, totamque ipsius Electoralem prosapiam et po
steritatem Ducatus Prussiae successione simultaneaque, ut vocant, inve
stitura condecorandum esse censuit et hac ipsa indubitata c> spe niti pa
lam et rite iussit anno MDLXIII, idque sexto anno post executioni datum 
fuit. De quo ipso negocio etsi iam binis superioribus proximis Comitiis 
ea verba facta, ea in medium adducta argumenta sunt, quae, nisi falli
mur, adhuc in Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae Illustrissimique Senatus 
et Amplissimorum Ordinum memoria haerent, fidemque et applausum 
merentur, tamen curo res ipsa postulet et vero Sacrae Regiae Maiestatis 
Vestrae Illustrissimorumque Ordinum auctoritas ·ipseque adeo praesentis 
conventus scopus efflagitet, si quae adhuc superasse putentur, ea tertiis 
his Comitiis recenseri, ut desideratissimum et undiquaque absolutum co
lophonem tota, quae praeter spero ingruit, controversia adipiscatur, fa
oiendum nobis esse intelligimus, ut quae in mandatis habemus, quanta 
poterimus perspicuitate animique demissione ac observantia, deproma
mus, confisi penitus a Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae clementia Illu
strissimique Senatus et Amplissimorum Ordinum aequanimitate obtentu
ros nos esse, ut quae vera et recta sunt bis terve conunemorari non aegre 
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ferant, sed benigne potius ac patienter nos audiant, eoque iucundiore ac 
gratiore responso beandos esse arbitrentur. Quod eo magis sperandum 
est tertiis Comitiis ingenti et effusa omnium laetitia et acclamatione per
fectum iri, quo plus divinitatis perfectionisque ternariis ipse numerus 
redolet. Atque hoc ipsum Iehova, trinus et unus, in gloriam et celebratio
nem sanctissimi sui nominis inclyti huius Regni Brandeburgensisque Elec
toratus dignitatem ac incrementa, salutem vero etiam ac felicitatem utro
rumque populorum vergere et recte cedere clementer patiatur. 

Quid vero amplius restat, Serenissime Rex, Illustrissimi Ordines, quod 
notitiam scientiamque vestram hac ipsa in re Prussica fugiat et in me
moriam revocati operae precium sit? Num sanguinis vestri, qui in Excel
Ientissima Electorum et Marchionum Brandenburgensium Familia emicat 
et multis modis conspicuus est, obliti sitis? Non est hoc ingeniis mori
busque vestris consentaneum, qui, si quaequam alia gens, sanguinem certe 
vestrum in precio habuistis semper ac deliciis. Ita quidem, ut proverbio 
quoque sanguinem ab aqua Ionge distare perhibeatis. Factorum ergo, do
cumentorumque nostrorum tenor, in quibus universum caussae robur ac 
firmamentum consistit, Regiam Maiestatem Vestram et Amplissimos Or
dines forte Iateat? Atqui eorum exempla conformia in hac ipsa · Regni 
metrica et secretissimo chartophylatio recondita esse ac inde, si libeat aut 
opus sit, nullo negocio expromi posse fatebuntur Actuarii vestri. Quinim
mo clementissimus Princeps ac Dominus noster iam pridem imprimi ea 
curavit et publici iuris fecit, ut omnibus innotesceret Illustrissimam Cel
situdinem Suam eorum non pudere. Sed et senioribus in Regno usuque 
rerum maxime praeditis et arcanorum Reipublicae consoiis ista omnia 
dudum sic pervestigata et percognita sunt, nullus ut hic scrupulus su
peresse possit. 

Quid igitur? An pacta tam luculenta servanda non sunt? Absit hoc a 
Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae natura, regia in Deum pietate et erga 
familiam suam ipsamque posteritatem amore. Absit et abest abfuitque 
semper ab Illustrissimi Senatus Amplissimorumque Ordinum consuetu
dine, ut quae promisissent, prompte et absque effugio non exequerentur. 
Aperta sunt et candida, teste experientia et celeberrimo scriptore Crome
ro, ingenia, honestatis maximam rationem ducunt, promissum fallere ne
sciunt, sed probrosum ac infame habent ideoque dissimulare nolunt. Qui 
si hostibus deterrimis datam fidem rupistis numquam, an eam Illustris
simi& et Clementissimis Principibus nostris non servetis? Stirpis Jagello
nicae ramis splendidissimis, necessariis, amicis, vicinis vestris? Abest id 
aberitque perpetuo ab animositate ac sinceritate vestra. 

Etenim illi ipsi quoque Principes nostri, maiorum imitatione a.c 
suapta nobilissima indole, numquam non integre a.c fideliter suo Ioco 
praestiterunt, quae inclyto buie Regno mutua stipulatione fuerunt paU
citi. Quae ipsorum quam plurima tam vetusta, quam recentia, in hoc Re
gnum merita ordine exponi possent, nisi rerum gestarum historiaeque mo
numentis, inprimis autem libris legationum antiquiorum, qui sunt in Ar
chivis inclyti Regni, expresse forent et ipsa eorundem veritas et evidentia 
pro Illustrissima hac Familia loqueretur. Cuius modestia quoque ampli
ficationem prolixiorem respuit, nec ipsa temporis ratio permittit. Inficias 
tamen quis facile non ierit, qui rerum anteactarum meminerit, iam ultra 
L annos opera, studio, prudentia ac integritate Illustrissimorum Electo
rum Brandenburgensium inter Sacrum Romanum Imperium et inclytum 
hoc Regnum ita sanctum viciniae foedus tamque firmam et arctam ani-
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monun coniunctionem coaluisse, ut hominibus rerum novandanun cupi
dis contra Rempublicam hanc tentare quid aut aggredi non licuerit. Trium 
proximorum interregnorum difficilium sane satis periculosonun tempo
ribus, in pacificatione item Dantiscana, et postea aliquoties, quae officia 
inclyto Regno Illustrissima haec Familia navarit, oblivione sepulta esse 
non opinamur, ac propterea uberiorem eonun demonstrationem eo liben
tius intermittimus. 

Intelligit procul dubio Sacra Regia Maiestas Vestra, nec negabunt 
Amplissimi Ordines, studionun officionunque Illustrissimae Familiae 
Brandeburgicae erga inclytum hoc Regnum varietatem subsequutamque 
propterea, assignatione feudi Prussici, gratitudinem Reipublicae. Qua ipsa 
in re divus Rex Sigismundus Augustus et Illustrissimi Ordines id sibi 
ante omnia propositum habuere, ut ex devinctissima multo adhuc de
vinctiorem redderent consilio, opibus ac authoritate pollentem hanc fa
miliam. Cuius ius in Ducatum Prussiae quandoquidem ex pactis manife
stis elucet, contactu insuper vexilli regii et solemni investitura prima, 
anno MDLXIX, non privatim, nec in angulo, sed propatulo, sub dio, legi
time et solito more, absque ulla contradictione peracta confirmatum eius
demque iterata renovatione, necnon tituli Ducis Prussiae continuata pos
sessione validissimum effectum fuit. Quis hic, quae sumus, non e vestigio 
fateri cogatur, si res inopinatum, quod Deus Optimus Maximus avertat, 
exitum sortiri debeat, honorem et existimationem praecipue Serenissimi 
Regis, divi Sigismundi Augusti, tum Ilustrissimorum Marskalconun, Can
cellarionun et Vicecancellarionun illius temporis, at quantonun quamque 
vigilantium et incorruptonun Regni legum custodum, honun, inquam, 
omnium, ut et reliquonun procenun, famam actum iri periclitaturamque 
esse? 

Alterutnun enim statuendum foret: vel Regiam Maiestatem Suam et 
praestantissima illa suae patriae lumina deliberato et recte in hac causa 
progressos esse, nec temere quidquam, sed omnia in sempiternum Regni 
decus ac emolumentum suscepisse, vel rem non fuisse rimatos sedulo et 
contra inclyti Regni commoda decrevisse aliquid. Cuiusmodi tamen sini
stram suspicionem piaculum sit contra mortuos, laudatissimum Regem 
et de patria optime meritos Senatores ac Equites, fovere eonunque no
mini et laudibus hoc modo vim inferre et obtrectare. 

Quibus omnibus recte ac prudenter consideratis, unicuique subito pa
tebit non iam novum aliquod beneficium ab inclyta Republica expectari, 
sed veteris, gravissimis de causis collati et stabiliti, certitudinem sartam 
tectam conservandam esse. Quid igitur intervenit, quamobrem causa haec 
tam diu ducatur et ex primis Comitiis in secunda, ex secundis autem in 
haec tertia reiecta, nec dudum expedita sit? Non est id Sacrae Regiae 
Maiestatis Vestrae Illustrissimive Senatus aut Amplissimonun Ordinum 
voluntati tribuendum non invidia ouiusquam aut malevolentia incusanda. 
Temponun potius difficultati ac occupationibus Sacrae Regiae Maiestatis 
Vestrae Illustrissimonunque Ordinum moraro hanc acceptam referri opor
tet. Nisi forte cum alioqui ad res gravissimas perficiendas tempore opus 
sit ac dillgentia, Sacra Regia Maiestas Vestra, Illustrissimus Senatus et 
Amplissimi Ordines omnia negocii momenta aliquanto exactius interea 
perpendere, et nunc demum eius maturitati velificari decreverunt. Id, 
quod etiam ultimo comitiali responso prae se tulerunt certo statutum iri. 

Ac in hanc quidem partem cunctas, quae intercesserunt, dilationes 
accipere, quam aliud quidquam cogitare, mavult Illustrissima Celsitudo 
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Sua. Quae, etsi conditiones nonnullas novas mehercle ac duras antiquio
ribus pactis et primae illi inter inclytum hoc Regnum Illustrissimamque 
Electoralem Familiam initae conventioni minime adscriptas, feudorum 
praeterea naturae ac legibus Ducatus Prussiae, privilegiis immunitatibus
que et Illustrissimorum nostrorum Principum dignitati valde repugnan
tes, oblatas esse deprehendit, quas etiam omnino recusare se posse ac 
debere cum ab aliis persuasa, tum ex sese putavit, vel quivis feudalium 
iurium peritus Illustrissimae Celsitudini Suae adstipulabitur. Tamen ne 
Sacrae Regiae Maiestati Vestrae Illustrissimisque Ordinibus nimis obsti
nata, sed iisdem potius ex animo addicta puplicorumque •> magis quam 
privatorum commodorum studiosa videretur, hac quoque in parte se ipsam 
vicit et Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae Amplissimorumque Ordinum 
voluntati nonnihil cedendum esse existimavit, ut de iure suo aliquid, de 
observantia vero, fide ac studio erga Sacram Maiestatem Vestram et in
olytum hoc Regnum nihil ipsam remisisse appareret. Quod sane cuiusmodi 
sit, mandavit illa nobis, ut Sacrae Regiae Maiestati Vestrae, Illustrissimo 
Senatui Amp~issimisque Ordinibus, quod ipsorum commodo fiat, expo
neremus. Quorum arbitrio penitus relictum esto, ubi, quando et apud quos 
in his ipsis Comitiis id peragi debeat. 

Piane autem persuasum habet Illustrissima Celsitudo Sua Sacram 
Regiam Maiestatem Vestram et Amplissimos Ordines, perspecta hac faci
litate promptitudineque ex observantia magis quam debito aliquo profec
ta, universam causam tam successionis quam curatelae Prussdcae aequi
tate ac benevolentia summa complexuros itaque moderaturos esse, quo
minus gravatam se fuisse Illustrissima Celsitudo Sua experiatur. Itaque 
Sacram Regiam Maiestatem Vestram, Illustrissimum Senatum AmpUssi
mosque Ordines quam observantissime maioremque in modum per nos 
rogat et per iusticiam ipsam, tranquillitatem publicam, bonam fidem et 
inclyti Regni existimationem obtestatur, ut sepositis omnibus, quae enascd 
possint, remoris, obstaculis, excusationibus, totum hoc negocium sibi 
quam commendatissimum esse patiantur illique nunc solide tandem et ex 
iuris regula constituendo ita serio invigilent, quemadmodum id ipsorum 
eximiae sapientiae, magnanimitati et mansuetudini, redintegratis promis
sionibus, saluti populorum, quae suprema lex est, expectationi item quam 
plurimorum Regum, Principum, Rerumpublicarum intercedentium et su
spensds certe auribus, animis ac iudiciis in exitum huius causae intento
rum, Prussiae ipsius securitati ac vel maxime Illustrissimae Celsitudinis 
Suae fiduciae conveniet ac respondebit, et quam primum fieri ipsdus Rei
pubticae multifariam interest. 

Quod si enim alias umquam nocuit differre paratis et manus sub
duxisse maturis, profecto diutlll'IÙor mora huic quoque rei non uno modo 
gravis et perniciosa esse censebitur. Ut propterea illam omnem e medio 
pelli exterminarique et mutuum contra amicissimumque et fidum offi
ciorum studiorumque per:petuorum certamen induci et propagati satius 
slt, sic Sacrae Regiae Maiestati Vestrae, Illustrissimo Senatui Amplissi
misque Ordinibus confirmare tuto poterimus multo plures et propensio
res, quam antehac umquam, amicos et fautores, vera nempe et constan
tissima Regnorum praesidia et fulcra, inclyto etiam huic Regno compa
ratum iri. Ex obsequiis vero, studiis, fide et observantia Illustrissimae 
Potentissimaeque Familiae Brandeburgicae et ornamenta et commoda 
uberrima ad hanc Rempublicam certo certius redundatura esse. Ita quo
que semper honos nomenque veterum laudesque manebunt. 
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Quorum gratia et benevolentiae nosmet ipsi ad extremum humilima 
et paratissima servitia et obsequia nostra quam subiectissime ac obser
vantissime deferimus ac commendamus. 

In dorso: Copia orationis Legatorum Brandenburgensium. 

B. 

al in ms. mimiti 
b) in ms. conspul 
c) verba: hac ipsa indubitata linea subsducta 

sunt. 
z) ~ic in ms. 

N. 98. 

Ordines Ducatus Prussiae, per legatos suos, 
ad regem et ordines Poloniae 
propositio in Comitiis Varsaviensibus 1605. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

S.l., s.d., 1605. 

Serenissime et Potentissime Rex, Domine Clementissime, Ordines Rei· 
publicae huius Inclytae Amplissimi Illustrissimique. 

Ordines Ducatus Prussiae Sacrae Regiae Maiestati, Reverendissimis 
et Illustrissimis Dominationibus Vestris totique huic splendidissimae Co
ronae primo omnium plurimam a Deo Optimo Maximo salutem, felicia 
Regni gubemacula, omnigenam prosperitatem, tum Augustissimo huic 
Conventui spiritum salutaris consilii, consiliis felices successus, successi
bus durabilem perennitatem ex animo et votis ardentissimis comprecan
tur. Deinde humilima sua et debita servitia, obsequia et omnia denique 
ea, quaecunque a fidelissimis huius inclyti Regni clientibus expectari pos
sunt, prolixe et cum humilima animi submissione constantissime deferre 
nos iusserunt. Et quandoquidem praedicti Ordines praeterea aliqua, quae 
summopere illis cordi sunt, Sacrae Regiae Maiestati Vestrae et Illustris
simis et Inclytis Regni Ordinibus exponenda nobis in mandatis dederunt, 
humilime rogamus, ut hisce eorum literis acceptis et inspectis pauca dic
turis clementissimas et benignas aures praebere dignentur. 

Si in difficultate aliqua constitutus opem rebus suis apud eum querat, 
quem prae caeteris sibi non defuturum animo suo persuaserat, et haud 
illi obiicitur ac si importune aut minus tempestive agat, sed potius quo 
eum necessitas causae suae et in auxiliatorem suum confidentia trahit, 
merito sequi iudicatur. Nec extimescendum sibi putarunt Ordines Ducatus 
Prussiae, si in hac sua causa, omnium maxima et gravissima, ubi non 
de portione aliqua suae conditionis, sed de universo pene statu suo agitur, 
Sacram Regiam Maiestatem Vestram devotissime supplicent. Ex iis enim, 
quae superioribus Varsaviensibus a) et Cracoviensibus Comitiis acta sunt, 
intellexerunt Illustrissimum Principem et Dominum, Dominum Ioachimum 
Fridericum Marchionem Brandeburgensem, Sacri Romani Imperii Electo
rem et in Prussia Ducem, ius suum in causa feudi Prutenici per legatos 
suos apud Sacram Regiam Maiestatem Vestram et Illustrissimos et In
clytos Ordines explicasse. Et cum de eo tum temporis propter plurimas 
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variasque causas, quod diserte in utroque responso recensetur, statui non 
potuerit, spem factam bis Comitiis negocio ultimam manum imponendi, 
facere sane non potuerunt, quin secum serio disquirerent, quonam modo 
quam maxime quibusve rationibus patriae suae, sibi et posteritati suae 
consulere possent. Auxit hanc curam et sollicitudinem casus, qui Illustris
simo Georgia Friderico Duce et Rectore suo rebus huma.nis exempto, eos 
quasi in orbitatem quandam coniecit. 

Poterant multa, ut adsolet, momenta considerationum suarum anxie 
expendentibus in hanc vel aliam partem occurrere, quae bona, quae lau
dabilia, quae patriae suae non inutiHa viderentur, sed mirum dictu, quo 
modo omnes alias quascunque rationes haec unice et facillima facilitate 
vinceret palmamque obtineret, rebus nimirum nostris tum demum recte 
prospectum, si cum Illustrissimo Electore Brandeburgico de successione 
futura in Ducatum iam transigatur, et Sacra Regia Maiestas Vestra curam 
aegri Principis nostri et Ducatus administrationem, ali.oqui ex testamento 
Alberti Senioris b) quatuor Consiliariis assignatam, Celsitudini ipsius cle
mentissime conferat. Etsi quidem non dubitarent se etiam domi desiden
tibus Sacram Regiam Maiestatem Vestram et Inclytos Ordines, pro eximia 
sua prudentia et plus quam paterna affectione in Ducatum Prussiae, has 
ipsas rationes, uti maxime illis salutares et accommodatas, inituros fuisse. 
Pietas tamen in patriam quasi laedi visa est, si votum et desiderium, quod 
omnium incolarum insidet pectoribus, in occulto haberetur et non pu
blice de eo attestarentur simulque indefessis humilimisque precibus con
tenderent, ut tam iustis, tam honestis nostris petitis annueretur. Venimus 
itaque, non ut de iure Ilustrissimi Electoris, a Serenissimis et Divis Re
gibus olim obtento, dissereremus. Non modo nostrarum partium non est, 
sed actum ageremus, si illud, quod multorum diplomatum et investitu
rarum allegatione ab aliis, quorum id proprium erat, ita susceptum, et si 
non superflue, sufficienter certe demonstratum probatumque sit, repetere 
et soli quasi facibus allucere vellemus. Sed ut supplices rogaremus, ut 
iste Princeps, cuius inclytis maioribus investitura successionis facta est 
et cuius subiectio Reipublicae buie inclyti z) magno usui et ornamento 
in utraque fortuna esse potest, gubernaculis Ducatus admoveretur. Nec 
minus id serio expetunt Illustrissimi Principes nostri Albertus Fridericus 
et Maria Eleonora, non quidem propter arctissimas necessitudines tantum, 
quae inter eos multis nexibus intercedunt, sed cum primis publicas illas 
et maximas causas, quarum fructus non minus ad inclytum hoc Regnum, 
quam ipsum Ducatum sunt redundaturi. Quae cum per se in publico sunt 
posita et omnium oculis observentur, iis percensendis molesti esse no
lumus. 

Quod vero tam ad conditionem Illustrissimi aegri Principis, quam pri
vilegia recessus, formulam regiminis aliasque praerogativas et immuni
tates omnium Ordinum Ducatus attinet, etiamsi nihil minus in animum 
inducant c) Ducatus Ordines, quam fere ut aliqua in re ab Illustrissimo 
Electore et eius successoribus violentur aut labefactentur. Maius enim est 
post Sacram Regiam Maiestatem Vestram et Illustres et Inclytos Regni 
Ordines officium, amor, observantia et studium Principum nostrorum et 
Ordinum Ducatus Prussiae in Celsitudinem ipsius Electoralem, quam ut 
tale quid vereri, nedum m~timescere possint aut debeant, quin imo se 
tacentibus et nihil tale efflagitantibus, ipsius Celsitudinem praenominatos 
Illustres Principes nostros amicissime, uti par est, habituram, Ordinibus 
vero Ducatus ob tam insignia sua merita non modo privilegia et immu
nitates suas fideliter conservaturam, sed etiam ultra novas et plures, quas 
sibi Ordines expedire iudicaverunt, oblaturam esse. Pro innato tamen uni-
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versis hominibus in se suosque affectu et studio, necnon pietate in Prin
cipes suos, Sacrae Regiae Maiestati et Inclytis Regni Ordinibus humillime 
et supplices commendant et Illus.trissimum aegrum Principem cum Illu
strissima coniuge sua, et iura, privilegia, immunitates Ordinum Ducatus 
summississimeque rogant, ut de his omnibus in hac transactione ita cavea
.tur, ne Ordines Ducatus in iis aut posteritas eorum ullum praeiudicium, 
imminutionem aut detrimentum patian.tur, sed iuxta normam et dictamen 
saepe dictorum privilegiorum incolae Ducatus, ut ingenuos decet, iuste et 
liberaliter gubernentur, nec quantum regiminis formulam et testamenti 
dispositionem adiunctione aliorum, sicut nec novis impositionibus et one
ribus graventur. 

Istae sunt causae, Serenissime et Potentissime Rex, Proceres et Or
dines Inclyti et Illustrissimi, quibus Ordines Ducatus Prussiae moti, nos 
huc miserint. Utinam per nos, quae negocii huius pondus et necessitas 
et huius Augustissimi Consessus Maiestas efflagitat, dignis modis hac 
temporis angustia explicari potuissent. Sed non ad breviculam hanc ser
mocinationem nostram, quam, ne laxior neve operosior esset, reverentia 
nostra in Sacram Regiam Maiestatem Vestram cohibuit, et tacite sugges
sit arctioribus camellis sermonem olientum et subditorum ad summum 
suum Dominum circumscriptum esse debere, verum ad ipsam causam 
animam zJ intendetis. Ea enim talis est, ut pro se ipsa loquatur, et ob mul
tas gravissimas et Sacrae Regiae Maiestati Vestrae et inclytae huic Rei
publicae eximie honorificas rationes, quae petit facile se impetraturam 
confidit. Ordines vero Ducatus itidem, ut exaudiantur et votis suis respon
sum consentaneum consequantur, perquam humiliter supplicant. 

Sic Numen illud altissimum, quod Regum corda in manibus habet 
et inclyti huius et nobilissimi Regni stator et fundator est, Sacram Re
giam Maiestatem Vestram et Illustrissimos et Amplissimos Regni Ordines 
divino suo praesidio communire, spiritu regere et omnigena felicitate pro
sperare velit. Ordines quoque Ducatus Prussiae hoc in se collatum bene
ficium nunquam non gratissimis et humilimis animis agnoscent,dl idque 
tum et posteritas eorum servitiis suis fidelissimis demereri omni tempore 
studebunt. 

In dorso: Ordinum Ducatus Prussiae proposito. 

c. 
al in ms. Varsavlensis c) in ms. lndlcant 
b) verba: Albertl Senloris supra lineam sunt dl in ms. agnoscet 

scripta. z) si c in ms. 

N. 99. 
Varsaviae, 29 Ianuarii, 1605. 

Legati electorum, ducum et principum Germaniae 
ad regem et ordines Poloniae 
oratio in Comitiis Varsaviensibus pro electore Brandenburgensi habita. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A./1.9. 

Serenissime et Potentissime Rex, huius Regni inclyti Antistites, Pro
ceres et Equites undequaque Eminentissimi, Generosissimi et Nobilentis
simi.z> 
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Ne a recepta eorum, qui a legationibus Principum esse solent, con
suetudine abire videamur, antequam dicendi exordium permissu vestro 
regio expediamus, has literas fiduciarias, quas Serenissimi et Illustrissimi 
Principes ac Domini, Dominus Fridericus IV Comes et Palatinus Rheni, 
Sacri Romani Imperli Archidapifer et Elector, utriusque Bavariae Dux, 
Dominus Christianus II Dux Saxoniae, Sacri Romani Imperli Archimar
scalcus et Elector, Landgravius Thuringiae, Marchio Misniae et Burggra
vius Magdeburgensis, Dominus Iohannes Dux Saxoniae, Landgravius Thu
ringiae, Marchio Misniae, Dominus Mauritius et Dominus Ludovicus, 
Landtgravii Hassiae, Comites in Katzenellenbogen, Ditz, Ziggenhain et 
Nidda, Domini nostri clementissimi, offerri iusserunt, in manus Vestrae 
Regiae Maiestatis committimus, hac spe freti fore, ut iis cognitis, pro 
Regiae Vestrae Maiestatis ingenio et naturae bonitate, Vestra Regia Maie
stas et Consessus hic Amplissimus placide nos disserentes ferat et audiat. 

Quanquam Serenissimi et Illustrissimi Domini nostri per tot lucu
lenta Regiae Vestrae Serenitatis testimonia et argumenta omnino sibi 
recepissent se in iustissimo et aequissimo hoc negotio id apud Serenita
tem Vestram Regiam obtinuisse, quod ipsorum Excelsitatibus necnon 
Serenissimae et Illustrissimae prosapiae Brandeburgicae, pro ea qua emi
net excellentia, satisfacere potuisset, Regni tamen huius amplissimi ratio
nes variae, necnon Illustrium Satraparum et Procerum negotia maxime 
ardua passa non sunt, ut certi quid in hac gravissima causa decernere
tur, sed solum proletando z) spei fieret ad praesentia Regni Comitia ce
leberrima, in quibus tota haec tractatio foeliciter et cum omnium no
strum applausu ad finem optatum perduci et finiri debet. Cumque de Re
giae Vestrae Serenitatis erga ipsos propensione et animi benevolentia 
satis constet, premissa et proiixa oratione statum totius controversiae 
recenseri noluerunt, cum is non solum a Serenissimorum et Illustrissi
morum Regum, Ducum et Principum nobilissimis et oratoribus et legatis 
in hisce et praeteritis Comitiis satis superque sit declaratus, verum etiam 
Regia Vestra Serenitas et Ordines huius Regni et Excelentissimi quique 
optime noscunt, in quo cardine hoc totum negotium rotetur, ut actum 
agere videatur, qui eadem chorda toties in hoc regio et amplissimo con
sessu aberrare ausus fuerit. 

Et ut ea, qua fieri poterit, brevitate quae in mandatis habemus expli
cemus, primum Regiae •> Serenitati animis implantatum, ut eos favore 
nostro dignos iudicemus, qui omne fidelitatis officium erga nos explicant. 
Quae studia et obsequia Illustrissimae Domus Brandeburgicae erga hoc 
Regnum si interpretari coeperimus, vix dies aut mensis, nedum horae, 
sufficerent. Et cum haec omnia Vestrae Regiae Serenitati et Amplissimo 
huic coetui plurimum pateant, ne patientia vestra in audiendo nos abuti 
videamur et ne rei magnitudinem exilitate dicendi obscuremus magis quam 
illustremus, ea potius reticenda quam recensenda arbitramur. Quemad
modum autem ut positum hoc humanum, ita regium, magnificum et hone
stum est, ut fontes beneficentiae erga eos non claudamus, erga quos se
mel aperuimus. Et licet hoc ipsum vix persuadendo deducere possimus, 
tamen si Augustissimi manes Alberti Marchionis quondam Brandebur
gensium potentissimi in hoc regium theatrum ingrederentur, tanto di
cendi flumine hanc inauditam vestram mansuetudinem et constantiam 
in colendis vasallis semper praestitam prosequerentur, ut Vestra Regia 
Serenitas et vos Purpurati et Illustrissimi Regni Patres hanc investituram, 
semel Regni authoritate roboratam et munitam, ratam et firmam sine 
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omni controversia habituri sitis. Cumque re1 1psius amplitudo eloquen
tiae nostrae (si qua in nobis est) et dicendi facultatis nervos longe supe
ret, ob oculos tamen tuos, o Potentissime Rex, versari patiaris foelicissi
mum illum Ducem Brandeburgicum Albertum, qui si sua studia et obse
quia cum huius Regni meritis conferret, extra omnem dubii aleam adeo 
praesens emolliret haec pectora vestra, ut a sententia aequissima et vo
luntate benefica erga Serenissimam Brandeburgicam prosapiam discedere 
nunquam in animum inducerent. 

Quod si cum huius Illustrissimi quondam potentissimi Principis di
cendi et agendi nervis tot Regum, Electorum et Principum intercessiones 
et amicae interpellationes coniungerentur, quis non illam exoptatissimam 
sententiam, quam pridem Vestra Regia Serenitas animo suo cum omnium 
Ordinum consensu decrevit, pro hac aequissima causa obtinenda expecta
ret? Certe si quid dandum amicis, tunc dandum quantum et Regni maie
stas, decus et splendor evehitur, et multorum excelsissimorum Principum 
animi hac bonitate et Regno et eius saluti conciliantur. 

Et ut durum est tot bonorum et optimorum Principum vota negli
gere, ita multo durius toties conceptam spem protelando inminuere. 
Praeterquam enim quod saepius Regni decus infringitur, dum tam po
tentes Principes et qui regio sanguine proxime ad regiam maiestatem ac
cedunt, dubia utilitatis spe a nobis abalienentur, saepe etiam concordia. 
quae unicum est fulcrum et firmissimum praesidium b) omnium Regno
rum, atteritur et labefactatur, sine qua vix diu sospes quodcunque Regnum 
durare potest. 

Et ne longius a causae nostrae bonitate discedamus, nonne Ducatus 
Prussiaci praesens exoptatissimus status perpetuo ita facilime conservari 
et ad Regni huius inclyti aeviternam laudem foeliciter florere posset, si, 
ut coeptum est, ea in concordia et oboedientia Regiae Vestrae Serenitatis 
et inolyti huius Regni dudum fundata concessione posthac ab Illustrissima 
Brandeburgica stirpe regeretur et manu teneretur. Quanti enim ponderis 
sit in Regno haec concordia et voluntaria oboedientia, tot urbes, tot Im
peria, tot Regna, quae discordia diruta iacent, testantur et cum perpetuo 
posterorum dolore et gemitu loquuntur. Quae Regna, si forte concordi 
conspiratione tot Reges, tot Duces et tot Principes fovissent, quod sine 
dubio a sese abalienassent, etiamnum florerent et maiestatem suam inter 
tot fiorentissima Regna adhuc mirandam ostentarent. 

Florent enim Regna non opum vi, sed stabili concordia, quae eo du
rabilior est, quo praestantioribus et firmioribus vasallis et vinculis con
stringitur et confibulatur. Unde maiori opera et studio illorum omnibus 
benefioiis et benevolentiae officiis conciliandi, quorum authoritate et con
cordia decus Regni durare et vigere potest. Verum cum haec omnia adeo 
sibi constent, ut vix aliter statui possit, quid est, o Serenissime Rex 
vosque Patres huius Regni Magnificentissimi, quod vos remorari possit, 
quominus hanc Ducatus Prussiae investituram et curatelam Illustrissimae 
Familiae Brandeburgicae concedatis et pieno iure in i11am conferatis? Si 
levis aliqua et quidem apparens c) utilitas et emolumentum, necnon spe
ciosae, sed dubiae tamen rationes Vestram Regiam Serenitatem vosque 
Illustres Proceres ab hoc laudabili et honestissimo proposito abstrahere 
conantur, praeponderent tamen ad concedendum et conferendum hunc 
Ducatum tot investiturae, tot promissiones, tot pacta, tot Regum avorum d) 

et proavorum diplomata. 
Moveant Vestram Regiam Serenitatem et Regni huius Magnates maxi

me Illustres Ordinesque Amplissimos et Nobilissimos tot Regum, Electo-
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rum, Ducum et Principuro amicae intercessiones et interpellationes. Mo· 
veant tot iura necessitudinis et sanguinis inter inclytam et regiam pro
sapiam Jagellonicam et Serenissimam et Illustrissimam Domum Brande
burgicam. Moveat quemcunque praesens Regni huius status, ne is a veteri 
splendore in novum recedere videatur. 

Moveat causae aequitas et decus Domus Brandeburgicae. Moveat et 
fieetat Regiarn Serenitatem Vestram et consessum hunc Amplissimum ad 
hoc gratificandi studium ipsa concordia. Moveat vestrae gentis gravitas 
et maiestas. Moveat tot exterorum bene de vobis et hoc toto Regno egre
gia concepta spes. Moveat Serenitatem Regiarn Vestram vosque Regni 
Proceres Eminentissimos ipsa Regni salus, quae hoc solum postulat, ut 
patiamini vobis causam et aequitatem Illustrissimi stemmatis Brandebur· 
gici cordi esse. Cum enim Tua Maiestate, o Clementissime Rex, nihil 
augustius, quam ut velit, et tua natura nihil maius, quam ut possit tot 
Regum promissa praestare, nil cunctari debet, quin huic aequissimae cau
sae et amicissimae intercessioni locum datura sit. 

In dorso: Copia orationis, nomine Serenissimorum et Illustrissimo
rum Sacri Romani Imperii Electorum, Ducum et Principuro in publicis 
Regni Poloniae Comitiis Warsoviae habitae per Electoris et Ducis Saxo
niae consiliarium Franciseuro Romanum, Iuris Utriusque Doctorem, die 
29 Ianuarii anno 1605. 

D. 

a) hic unum verbum non leg!tur 
b) in ms. prandlurn 
c) in ms. apparent 
d) In ms. avoras 

N. 100. 

Christianus Holck et Leonardus Metzner 
ad usum o fficii 

s.l., s.d., 1605. 

de legatione sua in Poloniam et de commoratione Varsaviae a 19.1 ad 
30. (!) II. 1605 rejerunt. 
(Orig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Denn 19. January ao 1605 wie wir nacher durch Gattes gnedige hulffe 
ann Warsaw angelangt, hat uns der grossmarschalck l) aus der Littow den 
koniglichen heubtman uber die trabanten ungefehr mit dreysigk pferden 
entgegen geschicket und neben vermeldung seines grusszes wegen der 
kon. may. zue Pohlen unss empfangen lassen, mit angehengter bitt, das 
wir mit dem angeordneten losament, welches bey einer so grossen ge
menge und tumuldt besser nicht hette kormen zu wege gebracht werden, 
wolten vor willen und lieb nehmenn. Sein darauff nach gethaner gebuhr· 
lichen dancksagung von ihnen biss in unser angestaltes losament begleitet, 
undt eingefuerett worden. 

Den 21. eiusdem sein die churfe. Brandenbg. abgesante zu uns gekom
men und sich aberman wegen ihres gnedigsten churfursten und herrn 
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gegen Ihr Kon. May., unserm gnedigsten herrn, bedanckhett das Ihr Kon. 
May. aus sonderlieham getrewen vetter- undt sonlieher neigung diese le
gation ihre churf. g. zu freundtlichen assistent an gegenwertigen reiches
tagk abgeordnet mit grossem ehrbieten, ihr churf. gden umb Ihr Kon. 
May solches zeit ihres lebens vetter- unnd vaterlich der gebuhr nach, zu 
uorschulden sich wurden sonderlich angelegen sein lasszen. Darau! freundt
lich begehret, weill nunmehr zeitt und notturft erfordert den sachen einen 
anfangk zu machen und mit dem ersten umb audientz anzuhalten, das 
sie demnach freundtlich baten und von uns begehrtenn, wir unbeschwert 
mit ihnen was wir bey der kon. may und den stenden anzuwerben ge
fasset hetten, communiciren wolten, mit ehrbiten solches gleichergestalt 
von ihnen uns solte communiciret und erofnet werden. 

Wie wier nun vermoog unser beygemessenen instruction dieses einge
willigt, und ihr bedenckhen in ezlichen woorten, die ihrem guhtachten 
nach in unser instruction sie gem verendert sehen, angehorett, haben sie 
hernachmalls ihre propositiones, die sie wegen ihr churl. g. dem konigk 
aus Pohlen und derselben stende anzutragen befelicht, vorgelesen, und 
darau! unser bedenken begehret. Nachdem wir aber vormercket, das sol
ches alles von ihr churl. g. entlich beschlossen, haben wir darzue von dem 
Allmechtigen gluck, heill undt seegen angewundschett. 

Den 27. Januarij um zehen schlege vormittagk sein die churf• bran
d.enbg. abgesantte mit elff reisigen pferden und drej kutzschen, deren 
zwo der konigk herrunter geschickett, zur audientz au!gefordert und be
gleitet wordenn. 

Den 29. Januarij hatt furst Pranekekowsskj von Krackow neben var
meldung seiner freundtschaft und gegen Ihr Kon. May1, unsers gnedigsten 
konigks und herrn, gaflissener dinsten, durch zwehen seiner von adell ein 
elendt und zehen rehe vorehren lassen. 

Denn 30. Januarij sein wir zur audientz gestadtet und von 18 reisigen 
pferden und zwehen koniglichen und einen brandenburgisehen kuzschen, 
vor deren jeden 6 pferden angespannet, durch einen vornehmen Pohlen 
hinauff in den koniglichen saall vor ihr kon. may. in Pohlen undt und al 
den ganzen raht begleitet. Wie wir nun daseibsten wegen Ihr Kon. May 
zue Dennemargk und Norwegen, unsers gnedigsten konigkss und herrn, 
unsere werbung abgelegt, sein wir in grosser still unangesehen, das ezlich 
hundert umbstehende Pohlen varhanden gewesen, abgehoret worden. 
Durch den herrn vicecanzler Tilizki haben sich ihr kon. may zu Pohlen, 
wie in gleichen auch dersalben stende gegen Ihr Kon. May., unserm gne
digsten konigk undt herr, wegen der freundtlichen und gnedigen begrus
sung, zuendtbietens und gluckwundschung mit gleichen gegenehrbieten 
ganz freundtlich und undterthenigk bedanckhet. Das sie auch die haubt
werbung belanget mit den reichesstenden in reu!fes bedenkhan ziehen 
und mit dem ersten au!f des konigks auss Engelladt schreiben andtwort 
uns wolten wiederfaren lasszen. 

Baldt hernacher wie wir wiederumb in unser behausung vom schloss 
abgefueret sein die pfalzisch, sechsisch und hesszische herrn abgesanten 
fast per eundem comitatum doch nur durch einen koniglichen kuzschwa
gen, dehme sie den ihrigen folgen lassen, au!fgefordertt. 

Denn 31. ist gleichergestalt der muscowieterisch abgesandter, 20 
seiner zugeordneten persohnen starck, zur audientz vorgestadtet, und 
durch ezlich hundert Pohlen zu ross ganz prechtigk aussgestaffieret, au!f, 
und nach gehaltener audientz, wiederumb abgefueret worden. Und hat 
derselbige ihr kon. may11 aus Pohlen wegen seines grossfursten zum præ-
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sent zwei zimer zobell, zweine schwarz fuchse, zwei panterfell, wegen des 
mosscowieterischen patriarchen aber ein b) zimer c) zobel offeriret. 

Februarius 

Den 2. February ist er ebenmessigk zum anctermall zu hofe begleitett, 
und hat seinen begehren nach rege remoto et absente coram aliquod 
Regni Poloniæ senataribus andere werbung im nahmen seines grossfur
sten abgelegt. Wie sein scharffes anbringen beschaffen ist, beiliegendt sub 
litr. F. Wie wir solches ex aliorum relatione zu wege bringen kormen zu 
ersehen. 

Den 2. Februarij haben ihr kon. may. zue Pohlen durch zwehe hofe
junckhern anfenglich ihr gnedigste begrussung uns anmelden lassen, mit 
ferner angehengter werbung. Nachdem Ihr Kon. May. zue Dennemargk 
und Norwegen je und alweg ihren veriagten und getrewen aussgetretenen 
undterthanen, undterschiedtlichen Schweden, grosse gnedige befurderung 
wiederfahren lassen, sich auch zu jederzeit und newlich durch Derselben 
abgesanten zuendtbotene freundtliche begrusszung und getrew gluckwund
schung alss ein lieber freundt und nachtbahr gegen ihr kon. may. zue 
Pohlen bezeiget. Das sie derentwegen Ihr Kon. May. zu Dennemargk und 
Norwegen abgesandten zu erofnung ihrer danckbarlichen gnedigsten ge
wogenheit 8 ochsen, 10 kelber, 10 schaff, 5 hasen, 100 huener, 50 gense, 
l vass maluasier, l vass mit ungerisch wein, 2 gross fueder hew, 100 sch11 

habern und 5 indiandsche huener hiernit wolten gnedigst vorehren lassen. 
Ist von unss mit gebuehrender danksagung und ehrbieten Ihrer Kon. May. 
dieses alles undterthenigst zu referiren, angenommen worden. 

Den 10. Februarij haben wier neben andern chur- undt furstilehen 
abgesandten beim hern grosscanzler Samaisski zu mittage auff sein freundt
liche vorgehende einladung taffel gehalten. Und ist uns von ihme nicht 
allein durch ein gross panckett sonderlich ehre bezeiget, sondem hat sich 
auch gegen Ihr Kon. May. mit grosserm anerboten, dass er nicht allein 
Ihr Kon. May. cum profusione uitæ et SIUi sanguinis wolte getrew sein, 
besondern auch im fall der noht d J hochstgedachter eJ Ihr Kon. May., un
serm gnedigsten konigk undt herrn, 1000 pferde auf sein kosten im felde 
halten, auch vorgehendt und hernacher etlich man Ihrer Kon. May. ge
sundtheit angefangen ausszutrinckhen, sonsten auch Ihr Kon. May prop
ter eius Regias uirtutes et magnanimitatem ganz rumblich gedacht, per 
quæ exoptaret ut sibi proprior contra Turearn esset, eius Tyrannidem non 
hoc tempore timendam cum adhuc juvenis et luxui deditus esset longe 
diuersam esse praesentia a Solimanni temporibus. Welches alles wir mit 
gebuerender danksagung beandtwordtet, auch dieses Ihr Kon. May. mit 
undterthenigstem vleiss zu hinterbringen uns ercleret. Zweiffelten auch 
nicht, wie Ihr Kon. May. hiebeuor ein gnedigste konigliche affection zum 
herrn grosscantzler getragen, dass dieselbe durch dieses anerbieten und 
wolgeneigte bezeigung nicht weinigk konte bestercket und vermehret 
werden. 

Den 11. Februarij ist Carli Cotkewitz, liefiiindischer kriegesobrister, 
mit 300 wolgezierten vornehmen Pohlen stadtlich empfangen und einbe
gleitet wordenn. 

Dehn zu stunden hernacher herzogk Willhelm aus Churlandt gefolget, 
ist aber von den Pohlen etwas schlechter und nicht in so grosser apparat 
eingefueret. 
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Den 13. haben ihr f. gnaden herzogk Willhelm durch zweine ihrer von 
adell nach vorgehender gnediger begrussung sich umb Kon. Mayt, Dersel
ben herzviellgeliebten gemahlin, kong. fraw mutter und jungen hersehaft 
erkundigt, das auch hochstgedacht Derselben koniglichen wollstand.t ihr 
f. gd•n herzlich lieb zu uernehmen. Undt ob sie uns in der persohn zue be
suchen wollgeneigt gewesen, das doch solches wegen eingefallener ge
scheffte verplieben. Wolte aber sehen, welchermassen es kunfftigk und 
mit dem ersten konte beygebracht werden. Wie dan auch dieses von ihr 
f. gden in derselben abzuege den 25. huius zu werck gerichtet. Dan sie vor 
unserm losamen t, dahin auch auf i. f. gden begehren die herrn churf• bran
denbg. abgesandten sich eingestellet. Nicht allein von der kuzschen abge
treten, sondem auch in der person vermeldet, welcher gestalt von Ihr 
Kon. May., seinem gnedigsten konigh und hern, ihme grosse ehre und 
guthaten erwiesen wordenn. 

Derentwegen ihm auch an diesen orttern billich Ihr Kon. May. abge
sand.ten hinwieder freundtschaft zue bezeygen gebuehren wolle. Ob er 
nun woll gernn gesehen, das wir auf seine vorgehende zwdefachige n ein
ladung zur malzeit uns bei ihme eingestellet, so hette er doch mit unser 
entschuldigung, das wir wegen vorstehender preussischen handlung und 
derselben abfertigung in diesem zu wilfahren abgehalten mussen zue frie
den sein. Wolte aber inmittelst gebethen haben, Ihrer Kon. Mayt, seinen 
gnedigsten konigh und herrn, seine getrewe dinste undt grues zu uermel
den, mit bitt das Ir Kon. May je und allwege sein gnedigster konigk und 
herr sein und bleiben wolte. Darauff geandtwordtet, das wir unss ge
gen g) ihr f. gden wegen dersalben gnedigen einladung und vornehmen hofe
junckhern offt zu endtbatenen grusses undterthenigst bedanckheten. 

Unnd ob uns billich hierauf gebuehren wolten, das wir uns bey ihr 
f. gdcn zur aufwartung eingestellet, so betten uns doch, wie ihr f. 
gden d) izo •> selbst angezogen, wichtige ehehaft, die wegen vorstehender 
preussischen handlung ihrer f. gd•n unuerborgen, verhindert und abgehal
ten. Webren erfrewet, das ihr f. gcten wegen derselben uns gnedigst ent
schuldigt hielten. Wie wir nun aus diesem allen, wie dan auch des an Ihr 
Kon. May., unserm gnedigsten konigk und herrn, zu endtbatenen dinstwil
ligen grusses ihrer f. gcten getrew affection unnd gewogenheit gegen Ihr 
Kon. May. gnugsamb im werck und in der that zu spuehren und abzu
nehmen. Allss webren wir des undterthenigen h) erbietens, nicht allein sol
ohes mit undterthenigstem vleiss Ihr Kon. May. zu hinterbringen, sondem 
auch der genzlichen zuuersicht, das Hochstgedaohte Ihr Kon. May. dieses 
zu sonderliehen anmutigen gefallen vorstehen undt aufnehmenn, sich auch 
kunftigk wegen der nahen verwand.tnuss ferner alle konigliche getrewe 
freundtschaft ihr f. gd•n zu erweisen angelegen wurden sein lasszenn. 

Denn 14. dieses hat der grossma.rschalck Wisskowsskj durch seinen 
verwandten Ihrer Kon. May. ein schon pferdt mit anerbietung seiner und
terthemgen getrewen dinsten, auch aller trewherzigen gluckwundschung 
præsentiren und uns uberand.tworten lassen. Dass ihm auch, ob er woll 
solches vor lengst in willen gewesen, Ihr Kon. May. zu ubersenden nurt 
an gelegenheit gemangeldt, neben dehm gebethen ihne in Ihr Kon. May. 
gnedigste gonst und gewogenheit getrewlich zu recommendiren. Welches 
alles ad referendum von uns angenommen, dass wir auch nicht zweifelten, 
Ihr Kon. May., unser gnedigster konigk und herr, bey furgehenden gele
genheiten umb den herrn grossmarschalck dis præsent und ferner an
gehengtes undterthenigsten erbieten in allen koniglichen gnaden erkennen, 
auch sein gnediger konigk und herr sein und verpleiben wurden. 
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Den 15. haben ihr kon. may. aus Pohlen unss wiederumb ein wilden
bock vorehren lasszenn. 

Den 16. ist der musscowieterische abgesandte durch 18 cosackhen, 
die alle mit leopardeheuten behenget, zum drittenmahll ad recipiendum 
responsum auf- und abgefueret, uns auch von ihme wie in gleichen zuuor 
im voruberreyten mit blossung seines haubts ehre bezeiget worden. 

Ebendesselben tages sein wir von dem herrn brandenbg. abgesandten 
freundtlich begrust. Nachdeme biss anhero ihre haubtwerbung mit ernst 
vom konigk und Senataribus nicht getrieben, sondem auf diesen tagk 
verzogen undt aber in den negsten 5 tagen jegenwertiger reichestagk seine 
endtschaft erreichet, dass wir beim erzbischoff, dem cardinall,Z> dem 
grosscanzler Samoisskj und grossmarschalk aus Littowen in unserm nah
men anhielten, sie machten diese hochwichtige preussische sache (sindte
mall wir ezlich wochen alhier gel.egen, uns auf kein bericht wie es be
schaffen i) eingekommen, der reichesstagk aber baldt zu ende gelauffen) 
ihnen mit eiferigen vleiss undt anregung bei ihr kon. may. und den sten
den der crohn Pohlen angelegen sein lasszen, damit im webrenden reiches
tage etwas fruchtbarliches geschiassen und verrichtet wurde. 

Darauff sich zwar der cardinall und grossmarschalck aus der Littow 
freundtlich ercleret, dass wegen anderer wichtigen sachen ha.lber, man 
noch zur zeit nicht zu abbandiung dieses puncts hette schreiten konnen, 
viell weiniger etwas darin schliesszen, sindtemall aber das auch wegen 
der biibstlichen religion misshelliekeit zwischen den geistlichen stenden 
der crohn Pohlen und den preussischen handel sich verhieltte, wolten aber 
so baldt muglich unsere werbung ihnen zu guter expedition lassen anbe
foelen seinn. Auff diese meinung hat sich fast der grosscanzler, doch mit 
etwas harteren und scherffern gebehrde vernehmen lassen, der auch ent
lich dieses hinan gehenget, si bello uoluerint nobiscum agere, pauci nobis 
dies quibus erimus parati, wel.ches uns sembtlich nicht weinigk hat 
besturzett. 

Denn 17. sein wir neben den andern herrn abgesandten beim herrn 
Andrea Liesezinski von Lisno, Palatino Brestensi Cuauiensi, Domino in 
Baronou et Goluchow, auf sein vorgehendes freundtliches einladen undt 
embsieges anhalten zu mittage zu gaste gewesen. Der uns dan magnifice 
und ganz herlich tractiret, Ihr. Kon. May. zu Dennemargk, unsers gne
digsten konigs und herrn, gesundtheit mit grosser seiner gegen hochst
gedachte Ihr Kon. May. getrewen diensten erbietung, angefangen ausszu
trinckhen. Auch freundtlich ferner gebethen, ihm Ihrer Kon. May. zu aller 
koniglich gewogenheit aufs beste zu recommendiren. Und ob er woll fur 
sein persoho in Dennemargk nicht gelangen mochte, weill dermoch die 
gelegenheitt sich zutragen kante, das sein sohn, der sich izo bey graf Mo
rizen von Nassaw im niederlendischen kriegessweesen gebrauchen liesse, 
dermal eins in Seelandt ausstreten mochte, das auf den fall Ihr Kon. May. 
denselben Ihr gnedigst wolten befoelen sein lasszen. Ehr sonsten, der herr 
Lisezinscki, ist gut euangelisch und ein sehr hoflieher und bescheidener 
herr, der auch, wie wir berichtet, den andern Euangelischen sehr den 
rocken halten son, undter den stenden auch der crohn Pohlen keines ge
ringen ansehens. 

Den 20. hat der grossmarschalck aus der Littow durch seinen schwe
stersohn neben vermeldung seiner freundtschaft uns anzeigen lasszen. 
Dass nachdem wir vor weinig tagen wegen der Brandenburgische umb 
guete verrichtung anhalten lasszen, so hette er so viehl an ihme inmittelst 
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die sache aufs beste befordem helfen. Auch heute diesen tagk die Ordines 
dermassen etwas schliesszen wurden, das wir nicht allein Ihrer Kon. May., 
sondem auch die andern abgesandten ihrer gctgen hersehaft froliche baht
sehaft hinterbringen solten. Zu bezeigung auch seiner gewogenheit uns 
mit einer wilden ziege, die aus der Tartarey ihme zuegekommen, und 
unter den Pohlen nicht oft anzutreffen, verehren lasszen. 

Den 24. hat der grosscantzler Samaisski durch seinen marschalck ein 
pferdt neben einer studten Ihrer Kon. May. zu hinterbringen vorehren 
lassen. Mit ehrbieten, dass er es geren besser ubersenden wolte, aber dazu 
nicht gelangen konnen, ob ers gleich mit golde abwegen salte. Bahte inmit
telst viehlmehr sein dinstwilliges gemuthe in acht zu nehmen, auch es 
gewis darfur halten, wo es muglich,'> das ehr m> bey Ihr Kon. May. mit 
darstreckung seines blutes undt lebeni's all sein vermoegen aufzusetzenn 
n> wollte.o> Inmassen er solches, wan sein der crohn Pohlen geleistater eitt 
und sterblicher leib abgelegt niemandt liebers nach seinem tode allss Ihr 
Kon. May. gonnen undt wundschen mochte. Auch, da es die noht erfor
dert, alls Ihr Kon. May. getrewer wollmeinender diener nicht erwardten 
biss er von Ihr Kon. May. darzue gefordert, sondem sich selber dazu 
notigen und antreiben wolte. Wie er solches in uberandtwortung seines 
brifes an Ihr Kon. May. durch seinen marschalck uns vermelden lasszen. 
Er hette auch Ihrer Kon. May. edellknabe Heinrich Rohtkirch etzlich pfer
de unter denselben eins zu erwelen vorziehen lasszen. Bey dieser gele
genheit aber kein besszers kormen zu wege bringen. Mit schliesslichen bit
ten, neben vermeldung seiner getrewen dinsten, ihn bey Ihr Kon. May1 

aufs beste zu insinuiren und zu aller gnedigsten koniglichen affection zu 
recommendiren, welches alles von uns der gebuhr nach beandtwordtet 
und ad referendum angenommen worden. 

Den 26. sein wir von ihr kon. mayst in der cammer allein zur priuat
audientz wegen Heinrich Rarnell seiner austehenden schuldtforderung 
vorgestadtet wordenn. Welchermassen unsere proposition verfasset, ist 
sub lit.P> beygeschlossenn. 

Nach dem wir nun dieselhigen abgelegtt, haben ihr kon. may. in eige
ner persohn geandtwordtet: Pro amica salutatione Serenismi Regis Daniæ, 
amici et uicini mei charissimi, et amicitiæ oblatione gratias ago Sereni
tati ipsius maximas, et uicissim Serenitati ipsius omnia fausta et foelicia 
reprecor. Caetera petita quod attinet possunt Dominatianes uestræ scripto 
ea comprehendere q) et Vice Cancellario meo tradere curabo, ut in omni
bus uestræ petitioni satis fiat. Hatt darauf gleicher gestaldt uff schwe
disch in sonderheit von mihr, Christian Holcken, begehret, unserm gne
digsten konigkh und hem seinetwegen ufs freundtlichste zue gruessenn. 

Unsere proposition und der ganzen sachen zustandt ist von uns des
selben tages vorfertigt und hemach den vicecanzler zuegesteldt worden. 
Nach dem wir nun den 30. Februarij von ihr kon. may1 und ezlich stenden 
unsere abfertigung, wie dieselbe hiebei r> schriftlich zu ersehen, durch den 
alten vicecanzlern mundtlich, dess andem tages hemach aber eben diesel
hige von new erweleten vicecancellario schriftlich erlangett, sein wir 
d) darauff e> alssbaldt von Warsow s) wiederumb gegen den abandt ver
rucket und abgezogenn. 
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In dorso: Underthenigste relation was deglich auf dem polnischem 
reichsstage zu Warschaw vom 19. Januarj bis auf den 30. Februar des 
itzigen 1605 jhares, vorgelauffen. 
E. 

In tegumenti margine superiore, alia manu: Christiani Holcken und 
Doctoris Metzneri Relatio ex Comitijs Warsouiensibus. Anno 1605. 

a) sic in ms. 
b)·c) add. sub lin. 
d)·e) add. sup. lin. 
f) correct. e:r zwiefache 
g) correct. e:r gen 

h) correct. e:r undterthenigsten 
i) correct. e:r geschehen 
l)·m> add. In marg. 

n>·o) add. posterius 

p) N. der herr H. Ramell hatt dieselbige zu 
sich genommen, ist auch sonsten in den 
registranten zu finden. add. in marg. 

q l correct. e:r reprehendere 

r) Das originai haben Ihrer Kon.May., u.g.h., 
in der rathstuben, da wir unsere relation 
abgelegett, underthenigst ubergeben add. !n 
marg. cum signa 

sl des e:rpunct. 
l l scii. Christophorus N!colaus Dorohostajski 
2) sci!. Bernardus Maciejowski 

N. 101. 

[Varsaviae, post 20 Februarii, 1605] 

Boris FedorovilS Godunov, per legatum suum, 
regi Poloniae [Sigismundo III] 
queritur falsum Demetrium ab eodem rege adiuvari. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.Il.9. 

Legatus Magni Ducis Moscoviae, postquam in Senatum venisset, facta 
su.mmis.sa Regi Senatuique veneratione, taliter coepit. 

Boris Hodum Phaedorowicz, Moscoviae Magnus Dux etc., Serenissi
mo ac Potentissimo Poloniae Regi etc. saJ.utem, fortunatam Regni admi
nistrationem cum secundissimis quibusvis rerum suocessibus precatur, 
nosque suos legatos cum certis mandatis ad Serenissimam Vestram Re
gliam Maiestatem Senatumque oblegat,•> in quorum fidem habendam li
teras mittit. 

Quas postquam ab eo Lithuaniae Cancellarius accepisset, solo •> Regi 
coram legit quaerereque a Regia Maiestate iussus, quomodo frater suus 
Magnus Dux Muscoviae valeret, optime valere responsum a legato, cui ad 
Regem accedere manumque Regiae Maiestatis deosculari idem Cancella
nus praecepit. Post quae legata sua eum in modum orsus est: 

Cognitum habes, o Rex, quo in negocio tuum Cancellarium Lithuaniae 
ad Magnum Potentissimumque Ducem Moscoviae, Dominum nostrum cle
mentissimum, amandaveris quidque in causa foederis tuam inter et no
stram gentem paciscendi ac perpetuis temporibus conservandi eidem le
gato tuo faciendum iniunximus. 

Quod cum benevolentissimo suo in te, gentem ac ditiones tuas affectu 
ac favore, magno gentis nostrae consensu, Magnus idemque Potentissimus 
Dux noster concederet, et ex tua, vel potius utriusque nostrum sententia 
constitutum ac momentis •> nostris commendatum esset sancteque ac in-
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violabiliter conservari deberet, quid est, o Rex, quod datam promissamque 
fidem fregeris? pactumque ac initum foedus pessum dederis? Nam ut 
caetera, quae contra tam sacrosanctam ac mordicus retinendam constitu
tionem summa cum iniuria nostra facta patrataque sint, reticeam, nonne 
illud grave ac contra omnem aequitatem est scelestissimum rebellionem,z> 
periurum,a> praedonem ac profugum, ope, consilio ac viribus tuis adiutum, 
in nostras possessiones ac ditiones grassari? Nonne haec dieta factoque z> 
atrocia a foedifrago z) falsoque, personam ac genus mentito sicarione per 
te factum ac sancte intemerateque sancitum foedus te sciente rumpi ac 
convelli? 

Huncine tu, o Rex, scribae cuiusdam filium ac Archimandritae nostri, 
quodam z> a servitiis infirmum, magicis ac sacrilegis artibus infectum, 
deinde monasticam vitam agentem ibidemque cum adseclis quibusdam 
suis execrabilem artem clandestine operantem, tuis copiis, tuo milite cir
cumseptum, in pacificas Potentissimi Ducis Magni nostri possessiones ac 
imperia latronum mòre grassari, homines trucidari, oppida diripi ac sacra 
omnia prophanari pateris? Hunc, inquam, qui in suo tam inani facinore 
poenas daturus esset, socios comilitonesque accepisset, ex monasterio pro
fugus et apostata factus, nullibi terrarum nequitiae ac sceleris sui profu
gium, nisi in terris tuis invenire potuit. 

Haeccine est data acceptaque, quae et hosti tenenda est, fides? Us z> 
pacti foederis effectus non modo suis, ut dictum est, copiis ac legionibus 
foedifragum per fas nefasque in aliena imperia debachantem adiuvari, 
sed etiam aliena auxilia ad eius tam nefarias spes promovendas ac augen
das implorari ac aliunde advocari? Quae omnia Potentissimus Magnus 
Moscoviae Dux noster etsi parvi faciat, huncque non modo, sed etiam 
cum Schytis Turcaque ipso coniunctum exercitum flocci pendat, nec hic 
sibi quidquam periculi evenire posse vereatur, semel tamen datae fidei 
memor ac pro suo in te tuumque Regnum adfectissimo animo foedus pro
missum ac utrinque intaminate conservare pollicitum retinere mallet, 
teque ad idem faciendum hortatur benevolo z) precaturque benevole, ut si 
haec tuo iniussu sit,z> quod idem Potentissimus Magnus Dux noster sentiat 
inscio,z> si aliorum praeter tuam voluntatem libidine ac audatia tentata 
ac patrataque sint, Dei sancteque iustitiae memor, cuius merito respectum 
habere debes, in hos condigne decernere ac statuere velis. Alias Magnum 
Ducem Moscoviae de illata iniuria tam apud Summum Pontificem, quam 
Romanorum Imperatorem conquesturum eandemque omni sua ope, stu
dio ac consilio ulturum. 

Post haec adiunxit se a Magno Duce Moscoviae in commissis habere b) 

certa quaedam negocia Senatoribus Regni secreto referre. 
Ad quae Cancellarius Lithuaniae Magnus, Dominus Sapitia,z> iussu 

regio respondit: Sacram Regiam Maiestatem intellecta Legatione respon
dere literasque dare paratum fuisse, sed quia cognovisset Sacra Regia 
Maiestas, Dominus noster clementissimus, Magnum Ducem Moscoviae, ut 
suo legato secreto cum Senatoribus Regnd conferre liceret, postulare, 
Serenissimam Regiam Maiestatem libenter clementerque postulatis an
nuere. Interea autem in hospitium suum divertat responsumque praesto
letur ac omni hospitii commoditate interim utatur, iubere. 

Post quae idem Cancellarius munera a Magno Duce Moscoviae Sere
nissimo Regi nostro missa cum supplici veneratione reddebat. 

Primo duas fascias preciosissimarum pellium zebellinorum, item duas 
nigerrimas magni precii et rari coloris pelles vulpinas, quas Poloni vulgo 
Marmurbir vocant. Deinde binas pancerrymas z) pelles, quoque distincti 
coloris ac risie.z> 
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A Diaco, aut supremo suo inter spirituales Principe, quem instar Ar
chiepiscopi gens habet, unaz> zebellinorum fasciam praestantissimorum. 

In dorso: Legatio Magni Ducis Moscovici ad Serenissimum ac Poten
tissimum cl Poloniae Regem habita Varsoviae dJ in Comitiis GeneraHbus 
20 Februarii Anno 1605. 

F. 

al in ms. per virum 
b l verba: in cornmissis habere repetuntur 
cl-dl in ms: Polonici Re~:i habitu Varsovicl 
z) sie in ms. 

N. 102. 

Coloniae ad Spream, 27 Decembris 1604. 

I gnotus ojjicialis electoris Brandenburgensis 
ad legatos Danicos 
aliqua postulata in tractationibus cum Polonis proponenda rejert. 

(Orig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Unserm gnedigsten herrn, dem churfursten zu Brandenburgk, ist un
terthenigst referiret, wohinn die herrn königlichen gesandtenn instruiret, 
und lasszenn sich Ihre Churf. G. dasselbe alles was Derselben commu
nicirt, nicht allein gar woll gefallen, sondern bedancken sich auch gegen 
Ihrer Kön. May11 , unserm gnedigsten könige und herrn, zum allerhöch
sten und vleissigsten mit gebuerendten erbieten. Aber doch wollen Ihre 
Churf. G. unuorgreiflichen diese folgende Pucta z> admoniret haben. 

1 

Die Narrata facti nicht bloss uf Ihre Churf. G., unsers gnedigsten 
herrn, persohn, sondern dahin zu dirigiren, das ihre kön. maytt aut ex 
relatione legatorum aut ex actis dergleichen bericht erlanget. 

2 

Der Konn. May11 unterschiedene intercessiones anzuziehenn, und dann 
das Ihre Kön. May1 uf diessen reichstagk zu entlicher erclerung im lezten 
responso vorwiesenn. 

3 

Das Ihre Churf. G. des reichstages also patienter erwarttet, dahero 
dann ihre kön. may1 in Pohlen so viell mehr uhrsach sich Ihrer Churf. G. 
rechmessigen petitis zu bequemen. In massen dann ihre kön. maytt das
selbe im ausschreiben erwehnet, auch die stende der crohn dahin gewie
sen sich und die ihrigen mit gnugsahmer instruction gefast zu machen, 
das allso kein ignorantia zu alegiren, damit das werck nicht weiter vor-
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schoben, und Sie, die königliche denische und andere gesandte mitt dila
torijs cum despectu zum drittenmahn abgewiesen wurdenn. 

Signaturn Cöln an der Sprew, den 27. Decembris ao 1604. 

Manu propria subscripsit. 
Ao 1604 

G. 

z) sie !n ms. 

N. 103. 

Ignoti [Christianus Holck et Leonardus Metzner] 
ad usum olficii 

s.l., s.d. [1605] 

vota senatorum Polonorum in comitiis facta referunt, plerumque negotium 
Prussicum concernentia. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.11.9. 

Vota der herrnn senatom auff dem polluischen reichestage zu War
sou ao 1605. 
Derr herr erzbisehoff vonn Reusslembergk.l) 

Wo die marggrafen ein gueth recht haben, ists bdllioh das man es 
ihnen halte, doch nicht ohne conditiones, dauonn in paucitate soll geredet 
werdenn. 
Der herr Cracowssche bischoff.2l 

Eadem 
Der herr Posnische bischoff.3 > 

Wegen dieses handels will ich in puplico nichtes redenn, will hernach 
mit E. Kon. May in secretis dauonn zu redenn wissenn. 
Der herr Plozkische bischoff.4l 

Billich habe der Brandenburgen a) sache bl ihre endtschafft unndt re
solution salua Religione catholica. 
Der herr Koische bischoff.Sl 

Man hat denn marggraffen von Brandenburgk zuegesagt, auf diesem 
reichestage wegenn des herzogkthuembs Preussen richtige resolution zu 
geben. Derwegen es billich effectuirett werde. 
Der herr Luzkische bischoff.6l 

Ungern sehe ich, das so ein gros furstenthumb von der crohn fallen 
soltte. Derwegen E. Kön. May. billich dahin zu trachtenn, das es darbei 
bleibe. Solte es aber darzue kommen, das man dem hause Brandenburgk 
dasselb gebe, gesche es nicht sine conditionibus salua religione catholica. 
Der herr Przemislische bischoff.7l 

Was das haus Brandenburgk anlangt, wisszen E. Könn. May1, wie kö
nigk Sigismundus seinen schwestemsöhnen, den vier bruedernn marggraf
fen vonn Brandenburgk, das herzogkthuemb Preusszen verlehnett. Wie 
zween balt mit toede abgangenn, undt der eine, marggraf Albrecht, das 
herzogkthumb besesszen unndt in dasselbige bis in sein alter regieret. Wie 
er aber in der kindtheit gerathen, hat sein gemahll 8> ihren bruedernn, 
denn herzogk Erich,9> das er das landt einnehmen undt regieren solte, 
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zu sich gelocket, welcher auch im anzuege gewessenn. Do es aber der Al
bertus erfahrenn, hat er sich in seinen harnisch finden lassenn undt im 
entgegen gezogen, es auch so weith brachtt, das herzogk Erich mit schan
den zuruck ziehen musszen. Undt weill sein sohn noch jung gewesszen, 
hat er ein testament, so königk Sigismundus confirmiret, aufgerichtet, 
undt vier regimendts räthe verordnet, so das landt regieren sollenn. Inn 
solchenn testamenthat er Kön. May' seinemsohnzum Obristen vormundt 
geordnet. Undt weill dann E. Kön. May1 oberster vermundt undt tutor ist, 
alls habenn Sie sich billich der Curatell selbst anzunehmenn, den ich nicht 
gerne sehe, das E. Kön. May1 einenn principem externum in centrum Re
gni lassenn soltte. In ansehung das haus Brandenburgk, so ein recht, wie 
es woll sein soltte, dazu nicht habenn, undt do sie gleich ein recht hetten, 
haben sie es c) doch d) verscherzet. Solte es aber nicht sein kBnnen, muste 
man es conditionaliter thuenn. 
Der herr Cholmische bischoff.IO> 

Vom herzogkthuemb Preussenn will ich in so grosser anzall nicht 
redenn, weill es die notturft erfordert inn paucitate dauonn zu redenn. 
Derr herrWendische bischoff.l1> 

Censerem approbandum conferendumque ius Ducibus Brandeburgen
sibus rationes ostendo quia ipsi in terris Germanire alijsque exteris affi
nitate et diuitijs polleant, poterint certis medijs Optimum ferre auxiliwn 
sae Ra• Mti ad recuperandam Sueciam. 
Der herr Wildische bischoff.m 

Guht wehre es, das das herzogkthumb Preussenn inn ansehung die 
marggrafenn kein recht haben, bey der crohn bliebe, darumb sich E. Kön. 
May1 die Curatel nicht nehmenn zu lassenn. Solte es aber nicht gehenn, 
so bette man auf solche conditiones zue sehenn, die Reipublicae zu tregk
lichenn seinn. 
Der herr Cholmische bischoff_13) 

Vonn derr Brandenburger sache achte ich ein notturft zu seinn in 
Secretis zu redenn. 

Unter diesen geistlichen haben etzliche dahin gerathenn, das im her
zogkthuemb Preussenn ein bischoffthuemb mit dem bäbstissen bischoff, 
oder ja auffs weinigste eine kirehe in jederm bischoffthuemb mit einen 
bäbstissenn pristerr versorget werden muchte. 
Casteilanus Cracouiensfs.I4) 

Ich woldte woll wundschenn, das das herzogkthumb Preussen bey 
der crohen bliebe. Weill man sich aber inn tractatibus zu weith eingelas
senn, undt do man ihnen die lehenn nicht gebe einen harnisch anziehen 
muste, will ich den andernn, weill friede ein guht dingk ist, beygefallen. 
Doch izo viel dauon zue discuriren z> nachlassen, spare es dahinn. Wann 
die brandenbg. gesandten ankommen, do sie ad tractandum absolutam 
potestatem habenn werdenn, will ich das meine auch darzue redenn. 
Palatinus Cracouiensis 15) 

Weill propter neruos belli bey der crohnn Pohlenn ein grosser de
fectus, ists rathsamer ihnenn die lehenn zu gebenn. 
Palatinus Parnauiensis 16) 

Ich sehe gernn, das Preussenn bey der crohnn bliebe, weill die crohn 
aber zum kriege, ohn den es nicht sein wurde, ungeschickt, rathe ich zum 
friedenn, salua tarnen Religione catholica unndt das die bischoffthueme 
wieder der kirchenn zuegewendet wurden, de conditionibus will ich her
nach in paucitate redenn. 
Der herr Erzestische woywoda.m 
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Weill die Brandenburger ein gueth recht haben unndt bis auf dem 
fziegen reichestage verschoben, als rathe ich, das man entweder per de
putatos cracouienses oder per alios zur sachen greiffe undt der sachenn 
ein ende gebe. 
Der herr Lenzische woywoda.IB> 

Ich rathe zum friedenn, will in paucitate de conditionibus redenn. 
Der herr Plozkische woywoda.l9> 

Ich rathe Ihr Kön. May1 wolle mit den herrn senatorn unndt landt
boetenn dahin schliessen, das die sache dermall eins ein ende nehme. 
Der herr Masurische woywoda.20) 

Hat nichtes dauon gedachtt. 
Der herr Rawische woywoda.2t) 

Ich wundsche, das Preussenn bey der crohn bUebe. Weill aber die 
tractatus eingefallenn, will ich zum friedenn rathenn, doch das sie in ori
ginali ihr recht aufweysenn. Hat Ihr Mayt ihnen, wie sie selbest vorge
benn, ein priuilegium gebenn, so wirdt ihnen auch solches zu interpre
tiren obliegenn. Kämbt es dazu, das es ihnen solte geben werdenn, sollen 
sie nach der Rawa jerlichenn Reipublicae ein summa geldes, so auch 
zugleich mit uns den Pobor gebenn, ingleichen auf ein jede expedition 
eine anzall kriegesleudte aussrichten, die Appellationes die mere ad Re
gern pertineat z> ad Regiam Majestatem, alire ad TribunalL 
Der herr Wolinisch woywoda.22> 

Nicht alle können wier noch vermerckhenn, was vor recht die herrnn 
von Brandenbg zum herzogkthumb Preussenn habenn. Derowegen solches 
woll anzusehen undt zu erwegenn undt reiffen raht darueber zu halttenn. 

Vota 
Denn 19. January 

Der herr Possnische castellann.23> 
Hat allein das haus Brandenburgk gedacht, will doch in paucitate 

dauon reden undt dies auspuerenn, was der Brandenburger handeil hinter 
sich ziehe. 
Der herr Sendomirisch castellann.24) 

Approbiret des herrn Erzetischen woywoden Votum in toto, quo ad 
propositionem . 

. Der herr Lernbergische castellann 
Golkiembssky, feldtheubtmann.25> 

Die gefahr wegenn Turckens undt Tarterns ist geringer als die Schwe
den undt Eysslandt, weill man wieder denn boesen menschenn, E. M. vet
ternn undt feindt, die expedition, wie es sein sollen, nicht verrichttet, 
welches wier uns selbes zuzumesszen. Den wen E. Kön. May1 so in Schwe
den gezogen wehrenn, wie wier es gerathen, wehre es darzu nicht kom
men, undt E. M. hette Ihr konigkreich woll einbekommen. Undt so ferne 
E. M1 mit ihrem kriegesweesen vor den wegk nicht bereiten, kan ich 
nicht sehen, wie E. M. sicher dahin ziehen können. Undt wiell iemandts 
davon redett, wie E. M. die bahn zue bereitten dahin zu ziehen, schweige 
ich vor dissmall auch. Wan aber daruon geredet wirdt, werde ich das 
meine auch dazu sagen unndt rationes beybringenn, wie man es anzue
fahenn. Do E. M. in Eyfflandt geschickhett, hat es uns an kriegesmunition 
gemangeltt undt an prouiant, derwegen wier mitt schaden abziehen mus
sen. Das nun Kotkwitz nicht weinigk leudten gesieget, ist Gott zue danc
khenn undt ihm die belohnung darfur zue thuenn. 

Die disciplina militaris ist guht, kan aber nicht seinn, mann zehle dann. 
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Von den andernn artickeln bleibet es bey meiner vorsizender herrn 
Voto, darnon in Paucitate mehr geredet werden soll. 

So viell den Appendicen wegen E. M. lresion anlangt, wuste ich nicht, 
wie solches E. M. offendiren solle. Das man der crohnung E. M. sohnes, 
dauon man laut geredett, wiedersprochenn, in ansehung solches unser 
recht undt freyheit mitbringt, das wier per electorem liberam einenn 
herrnn wehlenn möegenn undt zwehe könige, wie das geschrey erschal
lenn, nicht habenn könnenn. Dieses werde ich aber nicht darumb, das 
wier E. Kön. Mayt sohn nach Ihrem absterben, welches der allmechtige 
Gott lange verhueten wolle, fur einen königk nicht haben wolttenn. E. Kön. 
May1 lass ihn in Gottesfurcht königklich uferziehen, schaffe die weybes
bilder undt andere frembde leudte von ihm, ordene ihm unser nation 
leudte, durch welche er nicht allein inn Gottesfurcht erzogenn, sondern 
auch gemach inn ritterlichenn sachen geuebet werden möege. Wen das 
geschehenn undt im Gott das lebenn verleihet, wollen wier ihn, ehe wier 
in frembde Iänder herren suchen soltenn, gern vor einen herrn annehmen. 

Wegen E. M. vereheligung will ich aus einenn buchlein, so mier new
lich zu henden kommenn, beweysenn, wie domus Austriaca allzeit durch 
weyber practicken Iänder an sich bracht, derwegen zu besorgen, das E. M. 
solches auch nicht begegne. Wie solches das frische exempeU ann Sigi
mundt Batori 26) zu sehenn, dehm sie ein weyb geben undt inen hernach 
umbs weyb undt sein landt gebracht. E. M. wollenn es mier nicht ubell 
deutenn, den meyne eydespflichtenn, die ich dreymall allss auf die Casta
laney Tribunall undt Bizinische Transaction abgelegtt, solches von mier 
fordern, das will ich mier hiemit aussgeredet habenn. Das ich dieses zu 
keiner lresion E. K. May. geredet habe, E. M. werden sichs mehr gefallen 
lassenn, alls wen E. M. jemandts geheucheltt. 
Der herr Lublinische castellann Miesskowsski.27) 

Das haus Brandenburgk betrift, will ich inn Paucitate undt engem 
kreyse redenn. Unndt mus zwar bekennen, das so eine herliehe Prouinz 
bey der crohn zu behaltten ein schmagkhaftigk dingk wehre, viell schmagk
haftiger aber ists, das man einem jeden bej seinen rechte lasse. 

Vota 
Denn 21. January 

Der herr Brätzlowischer woywoda.28) 
Die Brandenburger sache sehe ich, das die herrnn marggraffenn das 

herzogkthumb begehrenn, welches, wen so ein herlieh furstenthumb so 
voller reichthuembs ist, der crohn abfallenn soltte, Reipublicae undt E. Ko. 
M. grossen schadenn bringen walte. Sie begehrenn auch die Curatell, so 
nicht ihnen, sondern E. M. gebueret. Sie moegenn ihres rechtens undt 
Succession erwardten undt rathe hierzu, das E. K. M. sich der Curatell 
selbest anzunehmenn, ea tarnen conditione, das Incolae Ducatus bey ihren 
recht und alter ordnung bleibenn. Dardurch bekommen wier einen fues 
ins landt, undt die marggrafen ein krigk erregen wolttenn, können sie 
nicht, den sie ihr recht hierdurch verscherzen wurdenn. 
Der herr bisehoff von Kiow.29) 

Die Brandenburgische gesandten rathe ich zu höerenn, womit sie 
ankommenn. 
Der herr c> castellan Tornowssky.JO> 

Billich, höre man die Brandenburgische gesandten, was sie bringenn. 
Der herr castellan Gechanowssky.Jt> 
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Ich beruehe in toto bey des herrnn Plozkischenn woywodenn voto. 
Der herr Dorostoissky, littowischer marschalck.32l 

So viell das haus Brandenburgk betrifft, zeuge ich mit Gott, das, wie 
man woll meinen möchte, mich hierzu kein geschenck, wie vielleicht an
dere, den ich keines bekommen, auch keine hofnung darzue habe, sondern 
die billigkeidt, das ich libere reden will, beweget.o Die sache sehe ich vor 
recht undt billich an, denn sie haben beschriebene priuilegia undter der 
crohn siegell becreftieget, undt E. K. M.hl wie auch unsere vorfahren, so 
11. Republica 1> auf allgemeinen reichestagen abgesandten gewehssenn, eige
nen bänden undterschrieben,il undt kan nicht ein besser recht sein, als 
sie a) es b) habenn.g) 

Gott mus man furchten undt einen jeden sein recht halten. Man be
dencke das grosse blutvergiessen unserer vorfahren mitt dem Creuzherm, 
unndt dogegen die tapfere standthaftigkeidt des löblichen hauses Bran
denburgk kegen unsere herrn, wie mänlich sie dieselben auf reichestagenn 
im romischen reich vortretten, undt das der hey. Sigismundus seinen 
schwestersehn mit dem furstenthumb belehnet ist mit reiffen raht totius 
Reipublicae nicht ohne uhrsach billich geschehen. Welches E. K. M. herm 
ohm Sigismundus Augustus so auch Henricus undt Steifanus nicht allein 
becreftiget, sondern auch dem marggraffen von Anspach die curatel gege
ben. Derwegen E. K. M. die Intercession der mechtigen könige undt vor
nehmen fursten nicht gering achten wollen. So ist dies auch ein grosses, 
das ein churfurst des reiches vor E. M. undt den stenden niederknien 
undt E. M. undterthan undt vasallus sein wirdt. So wirdt er auch allsein 
mechtieger furst gleich wie der crohnen mawr vor den hinter den mehr 
wohnenden feinden sein. Zu dehm wirdt er auch E. K. M. verbunden, Ihr 
erb. konigkreich so woll das Iffländische furstenthuemb recuperiren zu 
helffenn. 

Die andern, so uotiret, haben des hauses Brandenburgk nicht ge
dachtt. 

Vota 
Dem 22. January. 

Der herr grosscanzler.33l 
Aller gnediegster herr königk wie auch gnediege herrn. Das ich mit 

meinen stuelchen ein weinigk hervor rucke, bitte ich mier nicht ubel zu 
deuttenn ansehung man mich, weiH ich meine zäane verlohren, auch 
wegen leibes schwacheit, habe ich nicht zu hause sondern bey den dien
sten, so ich E. K. May1 und Reipublicae geleistet bekommen. Bin auch 
höchlich erfrewet, des E. Kön. May1 ich in frischer leibes gesundtheit be
finde. Undt wundsehe daneben von Gott dem allmechtigen, das der reiches
tagk, denn E. Kön. May. zu des gemeinen nuzes besten angestellet, so 
a.blauffen möege, das es zu Gottes ehren gereiche, dem gemeinen nutz 
ersprieslichenn undt E. M. ruhmblichen sein moege. 

Mus also auf die Proposition, so der herr vicecanzler verrichtet, reden. 
Erstlich, von des Turcken gefahr, welcher mit seinen haubtleudtenn un.dt 
befehlichshabemn zugleich an unsere weyde gesezet. Undt bekennen, das 
mier kein feindt ml (der grossze gefahr hinter sich zeucht) so schrecklich 
gewesenn, dauon man nach notturfft zu rahtschlagenn, inn ansehung E. 
K. M. die ungeschicklickeit des krieges wesens undt das es in allen man
gelt selbst sehen. 

Ob nun woll alles so zum krieges wehsen gehöeret in der crohn zu 
finden, wen man nur drauf werden guete ordnung machen undt handt
wergksleudte schaffen wolte, den wier metall undt allerley hierzu dieh-
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nende materien gnugk haben. Habe auch ezlich handtwergksleudte undt 
puluermacher, so bereith in der arbeith gewesen, bey bänden gehabt. 
Wegens des grossen kostens aber hat es nachbleiben musszen. An volck 
mangelt es nicht, den E. M. königkreiche viele andere darmitt ubertrifft. 
Grosser muthwillen ist aber unter den kriegesleudten, undt das daher das 
ümen nicht gezalet wirdt, disciplinam militarem hat man uns krieges
haubtleudten durch viele constitutiones, so man gemacht, aus den henden 
genohmmen, des wier keinen exces straffen können. Daher die krieges
haubtleudten, die macht benommenn, undt der ungehorsamb sehr gewach
senn. Rahte also, was den Turckhen anlangtt, E. M. woltte ein gonniz 
ausrichtenn, die den legatis den wegk in die Turckey bereidte, durch wel
che der friede renouiret und becreftieget werden möege. Durch diese pot
schaft könte man sich auch wegen der Turckischen von unsern muhtwil
llegen Kosackhenn verbranten schlössernn justificiren undt damit der 
friede zuruck gehalten undt geschrecket wurde. Rahte ich ein gemeines 
aufsizen zu beredenn, so auch von der Quarta ezliche 1000 krieges leudte 
an der greinze zu undterhalten undt die austossenden starosten undt 
woywoden ihnen zuzuordnen. Wie aber die Kosackhen bej ihren muht
willen zu hemmenn ist bereit ein richtiger wegk gefunden, welcher E. K. 
M., das er effectuiret werde, angesazt werdenn soll. 

Wegen des Muschowieters Demetry ist nicht gueth, das der Sendomi
rische woywoda 34> den Pactis den E. K. M. beschworen zu wieder mit 
hinnein gezogenn. Undt da er ein rechter erbe, hette er, wie E. K. M. 
gerathen bis zum reichestage wardten sollenn. Allss hette er, wo es raht
samb wehre gewehssenn, könnenn geschehenn. Wie ich aber höre, ist er 
nicht ein rechter erbe, sondernn ein wechselkindt. Ob nun des herm Sen
domirisehen woywoden vornehmen glugklich ablauffen wirdt, undt ob es 
bestendigk bleibe, weis Gott. Der Muscowieterische gönniz ist auf dem 
wege, was der bringt, gibt die zeit. Mein rath wehre, E. Kon. May. schic
kete Ihre bodtschefft hin undt liessen sich zeitlich entschuldigen. 

E. Kön. May. reise in Schweden betr. Ist meines erachtens nicht son
derlich zu rathen. Ich habe des vor E. K. M. mitten undt wege, wie Sie 
es anfangen wollen, gehöeret, dauon weitleuftieger in secreto consilio zu 
redenn. Vor allen dingen musten E. K. M. den königk aus Enge1landt undt 
andere, mit dehme Sie bestendiege bruederschafft gemacht, undt hulffe 
ersuchen. Ich habe allzeit dahin gerathenn, das E. M. ihren feindt lengst 
aussm nest heben sollenn. Wenn das geschehen wehre, hette man so viel 
blutt nicht vorgiessen, vielweiniger Eyffiandt verlieren durffen. Solte aber 
E. M. vortziehen, wollen es E. M. so machen, das Sie alls unser königk 
undt väter in lieb undt einigkeidt von uns scheidenn, uns auch, wen Sie 
wiederkommen, also finden möegen. Undt wie ich vor E. M. abreisenn in 
secreto consilio redenn will, allso spare ichs auch, so viell Eyfflandt 
betrifft, dahinn. 

Die excess undt möerde, so sich in der crohnen hebenn, mus man 
durch eine constitution mit einen andem, die schleunige justitia admini
striret, hemmen. 

Die Preussische sache mit dem hause Brandenburgk betr., sindt be
rahmete tractaten des Cracowischenn reichestages, wuste nicht woran es 
mangeln solte. Die herm gesandten höre man, womit sie ankommen undt 
ob sie absolutam potestatem conolusionis habenn. Dauon weitleuftiger in 
secreto consilio. 

De educatione et coronatione filij Regis hat er gleich des herm Gol
mienssken 25) voto, doch etwas weithleuftieger geredet, undt dies addiret, 
das er wegen der sprach ausslender bey sich haben muss. 

-252-



So viell den appendiren anlangt, sehe ich, gnedigster konigk undt herr, 
das ich darmit gemeinet werde. Zeuge es aber mit Gott, das ich nie in 
sinn genohmeon E. M. im geringsten zu lrediren. Habe ich etwas geredet, 
so habe ichs gethan pro libertate patriae undt nicht zu viell, viel weiniger 
E. M. zu nahe gethan. Bitte also E. M. mich aus solehen verdachtt ziehen 
undt mein gnedigster konigk undt herr sein wolie, den ich ia umb E. K. M. 
nicht aliein mit meinem leib undt blutt verdienet, sondern auch E. K. M. 
undt Reipublicae zum bestem, guht, undt vermogen davon gesezett. 

Ich bitte unndt ermahne auch E. K. M. dehmutigk, Sie wolie sich doch 
den adeli undt ritterstandt befoelen sein lassenn undt nicht gestadten, das 
sich jemandt, wie geschicht, uber ihn erhebe. Undt liebe uns E. K. M. wie 
wier Derselben gerne diehnen. E. K. M. wolle auch unsere vermahnung 
nicht ubell ausslegen, den wier erbarn es Gott ermahnen musszen. Schwe
denn ist wegk, Ifflandt ist wegk. 
Der herr Littowischer cantzler.Js> 

Was ich von der Brandenburger sache reden soli, weis ich nicht, sind
temali die Brandenbg. gesandten, was man hier redet, stracks erfahren. 
Man nehme die tractatus cracouienses vor sich, aus demselben wirdt man 
allerlej nachrichtunge finden, dauon in secreto consilio, wie dieser sachen 
ein ende zue geben, geredet werden soli. 
Derr Littowisch untercanzler.36l 

Eadem. 
Der herr schazmeister Firley.m 

Die preussische sache anlangt, nehme man die tractatus cracouienses 
vor. Die werden der sachen richtige endtschafft gebenn, undt wo sie nach 
wunsch ableufft, unserm schaz nicht ein geringes zuegehen. 

Die beyde herm marschalek alls der crohn undt Littowscher. 
Referiren uf des herm gross- undt Littowisch canzlers votum. 

al-b) add. sup. lin. 
c)-d) add. in marg. 
e) blsch expunct. 
fl·gl hic in margine linea 
hl·ll hic sub verbis linea 
l) correct. ex Reipublica 
m) so schwer expunct. 
z) sic in ms. 

1l scil. Ioannes Zamoyski. archiep. Leopolien· 
sis 

2l torsitan Bernardus Maciejawski 
3) scil. Laurentius Goślicki 
4) scil. Adalbertus Baranowski 
5) sci!. Petrus Tylicki, ep. Cuiaviensis. 
6) scil. Martinus Szyszkowski 
7) scil. Matthias Pstrokoński 
8) Anna Maria ducissa in Prussia 
9) Ericus II dux in Brunsvic-Lunenburg-Ca· 

lenber g 
10) scil. Laurentius Gębicki, ep. Culmensis 
ll) scil. Otto S c henking 
12) scil. Benedictus Woyna 
13) scil. Georgius Zamoyski, ep. Chelmensis 
14) scil. Ianussius Osiragski 
15) sci!. Nicolaus Zebrzydowski 
16) Donhaft (?l. 

17) Andreas Leszczyński, palatinus Brestensis 
in Cujavia, sive Christophorus Zienowlcz, 
palatinus Brestensis in Lithuania. 

18) scil. Stanislaus Miński 
19) set!. Stanislaus Krasiński 

20> scil. Hieronymus Parys 
21 l sci!. Stgismundus Grudziński 

22) scil. Ianussius Zasławski 
23) scil. Ioannes Ostrorog 
24) scil. Stanislaus Tarnowski 
25) scil. Stanislaus Żółkiewski 

26) scil. Stgtsmundus I Batory, princeps Trans-
silvaniae 

27) scil. Petrus Myszkawski 
28> scil. Ianussius Zbaraski 
29) scil. Christophorus Kazimirski 
30) torsitan Ioannes Zborowski, castellanus 

Gnesnensis? 
31) forsitan Ciechanoviensis 
32) sci!. Christophorus Nicolaus Dorohostajski 
33) scil. Ioannes Zamoyski 
34 l scil. Georgius M niszech 
35) scil. Leo Sapieha 
36) scil. Gabriel Woyna 
37 l s ci!. I oannes Firley 
In nominibus superius adductis stabiliendis 

his operibus usi sumus : 
K. NIESIECKI: Korona polska, l, Leopali 1728; 
Polski Słownik Biograficzny, l·XV, 1935·1970; 
W. DwoRZACZEI<: Genealogia. Tablice, Varsavlae 

1959; 
Encyklopedia Powszechna S. Orgelbranda, 

I-XXVIII, Varsaviae 1859-1868. 
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N. 104. 

[Varsaviae, 1605] 

Vicecancellarius Matthias Pstrokoński, nomine regis [Sigismundi III], 
ad comitia V arsaviae congregata 
suggerit, ut de relationibus cum Turcis, Tartaris et Moscovitis deliberetur, 

necnon quaestio Suetica, Livoniensis et Prussica tractetur. 
(Exemplar; in eodem tegumento quo N. 103) 

T.K.U.A. Polen A.I1.9. 

Kolligliche May1, unser aller gnedigster herr, lesset ihr, der ritter
schafft, gluckwunschung unndt bey der orden gehorsamb, so in erscheu
nung alhier auf Ihrer May1 ausschreiben erfolget, ganz gnedigst gefallen, 
dii.s gnedigsten erbietens sollchen aJ willen bey allen undt jeden in gnaden 
zuuermerckhen. Thut auch darbei nebenst der ritterschafft undt Senatu 
Gott dem Allmechtigen vom bertzen bittenn, das er Ihre May1 sambt den 
stenden sembtlich mit seinen geiste beywohnen undt diesen reichestagk 
dermassen regieren, das nichtes den was zu Gottes ehren, der catholischen 
kirchen aufwachs undt des gemeinen vaterlandes der crohn Pohlen nutz 
undt wollfarth gedeyen magk. 

Die ursachen aber, umb welcher wiłlen gegenwertiege vorsamblunge 
verschrieben, ist die hochtringende noht, so an allen orten aussen undt 
binnen der crohn sich regett. Wan dan Ihr Mayt dieser crohn mit vater
lichen berzen Affectioniret unndt derhalben so viell Ihr mueglich nach 
ferner der zuneigung ein genuegen zu thun begehrett. 

Allss hat Ihr may1 solche gefahr, die sich hin undt wieder stehen les
set, verhueten unnd solcher durch gueten raht bey zeiten abbelffen wolttenn. 
Derwegen Ihr May. mit zu rathen die herm Senatom auch die ritter
schafft anhero gefordert, des vortrawens diaselbiegen Ihre May mit raht 
undt that werden zu hulffe kommenn undt dies vaterlandt coniunctis viri
bus retten helffen. 

Unter allen gefahren aber, so diese Rempublicam von aussen scheinen 
anzugreiffen, ist derr Turc~ische kayser, mit welchem ob wier noch zur 
zeitt guete bundtnus undt friede vor ihm habenn, ist ihme dennoch nicht 
zu trawen. Erstlich weill er ein abgesagter feindt der Christenheit, so alle 
gelegenheit undt uhrsach suchet seinen wiłlen wieder den Christenn zu 
ersettigenn. Zuedehme so ist dieser kayser jung undt mutigk, mitt dehme 
auch der vorbundtnus nicht getroffen. Er hat nachmalls leudte, alls da 
seindt die Visir undt bassen undt andere, so dieser crohn nicht gar holt. 
Uber das, so ist er izo so nahe kommen inn Ungernn, das er uns undt 
unsern heusern an der thuer liegett. Undt dan zum łezten weill ezlich 
mali beschwer vom turckischen hoff kommen uber die Cosackhenn, die 
auf den grenzen ezliche stadte undt schlOsser sollen eingenohmmen haben. 
Welche beschwer, ob wier sie woli bissher bessermassen beleget undt 
endtschuldiegett, er sich auch won stellet, alls sey er darmit zu frieden, 
kan es doch leicht kommen, das eines mit dem andern von ihm gedacht 
undt an uns gerochen wirdt. Wie nun, da Gott vorsey solehen mechtiegen 
potentaten zu begegnen, wan nohtt furtrette, wie friede mit ihm zu erhal
tten, undt wie die Cosakhen zue hemmenn, das sie dergleichenn mutwillen 
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an den greinzen nicht uben undt unsere Rempublicam in gefahr sezen, 
begehret Kön. May ewer bedenckhen zu höerenn. 

Der ander nachtbar den zu furchten ist der Tartar. Derselbe hat nun 
ezliche jhar seine upimineky gefordert, aber bey der schweren undt unge
legenen zeit, so diese crohn viell ihar hero getroffen, hat ein solches, wie 
gerne Ihr May1 auch gewolt, nicht können entrichtet werdenn. Weill dan 
solche barbari undt unwisszen nicht allzeit mit gueten wordten vergnue
get sein, sondern offt uber verhoffen etwas anfangenn, alls begehret Ihr 
May anzuhöeren, wo ihr erachtet das jeniege zu nehmen sey, so ihnen, 
den Tartarn austendigk, darmit sie mit zahlung gestillet uns im gueten 
frieden auf der seiten sizen lasszenn. 

Der dritte, mit welchen wier greinzen, ist der Muscowieter, mit die
sem wier zwar gewisse pacta undt verbundtnus haben. Aber weill vergan
gener zeitt einer Demetrius genandt, sich vor Johan Basilidis leiblichen 
sonn aussgeben undt so viel nachrichtunge darob gethan, das mans kun
lich glauben undt in darfur halten kann. Wie selzam undt wunderbahr 
derselbe, der vor todt gehalten, beim leben blieben undt aus der Muscow 
entrunnen, erachtet Kön. May. unnötigk der ritterschafft furzutragen, 
weill diese historia so gemein, das sie fest niemandts verborgen sein kann. 
Indessen aber hat abgedachter Demetrius ezlich vom Ihr May. undterthan 
an sich bracht undt mit demselben die Musscowsche greinzen gefeindet, 
an dehnen ein glucklicher fohrtgangk gefunden. Weill ihre viele aus der 
Musscow hohes undt niedriges standes zuegefallen, schlösszer helffen ein
nehmen undt alles neben ihm, dem Demetrio, so weith befordert, das er 
izo undter der stadt Musscow lieget, wie Ihr Mayt durch schreiben be
richtet. In anmerckung aber das belli euentus dubius ist undt ein stunde 
leicht vohrscherzen kan, was viel monat eröebret, ist zue besorgen, wan 
sich dz gluck mit dem Demetrio wenden soltt, das er izo regierender furst 
in der Musscou bey erhaltener an Demetrio niederlage nicht bleiben 
lasszen, sondern auch diese crohn besuchen wirdt, alls die seiner opinion 
nach dem Demetrio geholffen unndt dadurch die pacta gebrochen habe. 
Ohne ist es nicht das mehrgedachter Demetrius bey Ihr May. gewehssen 
undt Ihr examiniret undtuffsein anhalten umb hulffe auf den izo angehen
den reichestage verwiesszen werden. Der aussgang aber bezeuget, das Ihr 
Kön. May. hindan gesezet undt der zeitt nichtt erwardten wollen. Was nun 
auff den fall, wen es mit dem Demetrio ubell stehen undt der regierende 
furst unter obgemelten Prretext die crohn anfallen soltte zu thun, ist Ihr 
Kön. May. auch begierigk zu erfahren. 

Wie schmerzlich es Ihr May. sey, das Sie von Ihrem erblande, dem 
königkreiche Schweden, vortrieben undt izo einen andern, der kein recht 
darzu habe, darin sehen undt leiden mus, haben die herrn stände leicht
lich zu ermesszen. 

Viell schmerzliches thut es Ihr May1, das wegen der crohn Schweden 
auch ein Prouintz dieses landes Lifflandt mus verheret undt verwustet 
sein. Ihr May. hat muglichen vleis nicht gesparet, dasseibiege landt wie
derumb zu eröbern. Sie sey in eigener persohn da gewehsen undt aldar 
allerhandt ungemach aussgestanden. 

Sieder junge vergangenen reichestagenn hat Ihr May1 bey der geringen 
vorwilligunge, so damals gefallen, viell gethann, Lifflandt einbekommen 
undt eröebert bis auff den einigen partenn. Die Parnow hat darbei herli
ehe victorien mit geringem verlust undt einer weinigen anzal volcks eröe
bert. Aus welchen allen scheinet, mit was ernst Kön. May. der crohnen 
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wollstandt Ihr lasszen angelegen sein undt mit was seegen undt gluck 
Ihr Gott beygestanden. 

Wen aber Kon. May. siebet, das Lifflandt nicht könne gesichert werden, 
es sey dan Schweden in Ihre Mayt hendenn, als erachtet Ihr May. das 
moles belli von dieser crohn greinzen in Schweden zu fuhren unndt das
selb konigkreich alls Ihr Mayt erbe wieder zu eröebernn. Die vernunfft 
weyset, das einer lieber unter einen gueten undt frommen herrn dan einen 
wuetericht undt tirannen lebett. So hat auch Ihr Kön. May sich das zu 
thun nicht weigert, das Sie in eigener persohn wieder in Ihr vaterlandt 
zögen. In hofnung undt vertrawen der undterthanenn liebe gegen ihren 
gegenwertigen königk undt herrn entzundet undt sich durch die brunst 
zum aufstande wieder Carolim z> erwecket werden muchte, dardurch den 
die victori Ihr May. leichter wurde. Stellen demnach auch izo gedachten 
schwedischen zugk den herrn standen zur proposition, undt ob sie vor 
rahtsamb halten, das Ihr May. selbsten in eigener persohn in Schweden 
vorreisenn. 

Als zweifelt auch Kön. Mayt nicht, die herm stände werden in frischen 
gedechnus haben, wie es mitt dem hause Brandenburgk des Preussischen 
lehens stehet, den wier vorgangenen reichestage zue Cra.cow ein aussschus 
gemacht, so sich mit dem abgesandten gemelten Brandenburgern verglei
chen sollen. 

Undt die sache auch bereith zu gewisszen tractaten undt conditionen 
gedingen. Auf welche, weill emandte gesandten sich zue resoluiren nicht 
mit volkommener macht versehen wahren, sondern veruhrsacht worden 
furgeschlagene conditiones an ihre herrn zu hinterbringen, ist die sache 
damalls verplieben undt auff iziegen reichestagk, da sie resolutionen undt 
vollkommene gewalt zu schliessen mitbringen undt ein ende der sachen 
gewertigk sein sollen. Mitlerweill aber ist nach dem reichestage, dahin die 
tractaten gewehret, beyderseidts bewilligt worden, das die administration 
des herzogkthumbs Preussen unuerruckt undt inn dem stande bleiben undt 
beruehen soll, wie sie den alls gewehsen. 

Nicht lange hernach aber nach den reichestage vorfellet der marggraff 
von Anspach,l) so die Curatel gehabt, mitt tode. Darauff baldt die herm 
von Brandenburgk eine Legation an Kön. May. gefertigt, welche den to
desfall des vom Anspach angemeldet unndt zuegleich umb die curatel 
anhalten thette. Kön. May. verabscheidet dazumal!, das sich die von Bran
denburgk zu bescheiden wusten, welcher gestaldt die vorgleichung nach 
dem reichestage getroffen, das nemblich in der regierung auch in dem· 
selben keine newerung solte gesucht werden bis an kommenden reiches
tagk der izo eingefallen, womit sie abgezogenn. 

Ihr May. aber darmit nicht unterlassen bliebe, so zu sicherung abge
dachten herzogkthuembs undt dieser crohn besten ersprieslichen möchtte, 
hat gewissze commisszarien die regierung in Preusszen abgefertigt, so von 
der regierung an Ihr May. nahmen ihr pfiicht undt eydt nehmen solten, 
weill der von Anspach verfallen unndt die Administration alls der Obri
sten oberekeitt Ihr May zukommen wehre. Alls ernandte commisszarien 
haben kein andere verrichtung wiederbracht alls sie die regierung wuste, 
was zu Cracow verabscheidet worden. Undt weill sie ihren fursten unndt 
herm alls auch Ihr May. trew geschworen bedurffens keiner pnicht ufs 
new in anmerckung sie nicht gleuben wolten, Kon. May. ihre trew in 
zweiffell zu ziehen begehren. 
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Wan nun angezogener masszen der Brandenbg. handeil beschaffen, 
lebte Kön. May. des vortrawens die herrn stende hierin ihr bedenckhen 
mittheilen undt solches auf dieser crohn, rumb, nuz undt ehren richten 
werden. 

Mit was boeser muntz die crohn entschuttet undt was fur mangell 
undt unordnung in der munz furlauffen, erachtet Kön. May. unnötigk 
weidtleufftigk zu gedenckhen, weill es mänlich bekandt undt mehr zue 
beclagen den zue berichten. Dieser ubernommenen vrdtell abzuhelffen, 
werden die herrn stände auch mitten undt wege weisen undt auch disfals 
des gemeinen besten rathen. 

Thodtschlege, mort, gewaldt beydes auff strassen undt in heusem, 
auff dem lande undt in städten, sindt leider gar zu bekandt. Alls höeret 
Kön. May. unaufhöerlich des clagens undt beschweren, so von den solda
ten wegen rauben, brennen, stelen undt dergleichen von vieler Ihr Mayt 
vorbracht wirdt. Wie diesenn allen abzuhelffen, werden die herm stände 
auch einrathenn. 

Schliesslichen kan Kön. May. nicht umbgangk haben sich zu beschwe
ren uber die rehden, so an ezlichen ortem von den herm ständen wegen 
Ihr May., unserm aller gnedigsten herrn, gehalten worden. In welchen 
Kon. May. persohn undt ambt angreiffen, alls wen Dieselbe irgendts in 
sachen das mass uberschritten undt sich nicht gegen Ihren undterthanen 
zu halten wuste. Wie Kön. May. Ihren crohn von Gott aufgerichtet und 
geordnet erkennett, alls hat sich auch Kön. May. in Irenn ganzen leben 
nach menschlichen vermuegen desszen beuliesszen, darmit Sie gegen Gott 
danckbahr undt in Ihrem beruff Gottes willen nach gegen der undtertha
nen sich dermasszen erzeige, darmit Ihr May bey Ihren undterthanen 
untadelbahr undt bey Gott entschuldigt sein möchtte. Bey diesszen Ihrer 
Mayt gueten gewissen, das Sie treget, können solche redenn, welche dehnen, 
die sich gehalten, am besten bekandt unnd ihn nichts anders als ein miss
uorstandt zwischen Ihr Mayt undt Dero undterthanen erregen können, 
desto beschwerer undt ergerlicher fur, weill Ihr Mayt daraus ein boeses 
vertrawen gegen Ihren undterthanen unndt die undterthanen ein unge
neigtes gemuete gegen Ihr Mayt fassen könnenn. 

Wolte demnach Ihr Kön. May. woll wundschen, sich die jenigen be
dacht undt Ihr May dignitet unndt ehr in besserer acht gehabt hettenn. 
Wie aber Ihr May. von natur gutigk, alls will Sie auch izo dieses Ihrer 
clemenz zu folge ubersehen haben. Unndt bitten hiermit Gott, das er die
sen angehenden reichestagk mit Seinen hey. geiste beywohnen, Ihr Kön. 
May., den herm senatorn undt der ganzen ritterschafft herz, muht und 
sinn dergestalt durch Seine gnade regieren wolle, das nichtes gedachtt, 
nichtes geschlossen, nichtes furgenommen werde, ohne was zu Gottes 
ehre, Ihr May. dignitet, des Iandes undt der ganzen ritterschafft ruhmb 
undt wolfarth gedeyen könne. 

In dorso, alia manu: Preussische sachen die polnsche belehnung 
anlangend. 

L. 

a) correct. ex sollen 
z) sie in ms. 
1) sei!. Georgius Fridericus 
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Iacobus I rex Angliae 
Sigismundo I I I regi Poloniae 

N. 105. 

Westmonasterii, 27 Decembris, 1604. 

pro electore Brandenburgensi in causa investiturae Ducatus Prussiae. 
(Exempl. Adest etiam aliud exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Iacobus, Dei gra.tia Magnae Britanniae, Franciae et Hiberniae Rex, 
fidei defensor, Serenissimo Principi ac Domino Sigismundo Tertio, eadem 
gratia Regi Poloniae, Magno Duci Lituaniae, Russiae, Prussiae, Masoviae, 
Samogitiae, Livoniae etc., necnon Suecorum, Gottorum Vandalorumque 
haereditario Regi, consanguineo, affini et fratri nostro charissimo, salutem 
et felicltatem. 

Serenissime Princeps, Consanguinee, Affinis et Frater Charissime. 
Cum superiori anno existimaremus fore, ut Illustrissimi Prinoipis Ioa

chimi Friderici Marchionis Brandenburgensis postulatio de Prussiae Du
catu in publicis et solennibus Regni Poloniae Comitiis proponeretur, fa
cile adducti sumus, pro nostra. erga illum benevolentia proque ipsius 
caussae aequitate, ut in illius gratiam literas ad Serenitatem Vestra.m con
scriberemus. Sed quia Comitiorum dilatione factum esse intelligimus, ut 
eae literae non essent redditae, quae nos antea ad scribendum causae im
pulerunt, eaedem nunc etiam, ut idipsum denuo faciamus, ac vehementius 
quidem incitarunt. In quibus tametsi ea praecipua est, quae ad iustitiam 
et aequitatem spectat, tamen nos iuris disceptatione illis relicta, qui pro 
Marchione in Comitiis adfutul'i eiusque causam acturi sunt, eas solummo
do partes nobis sumendas duximus, quae ad gratiam vestram impetrandam 
pertineant. Nam in omnibus controversiis, ac potissimum in iis, quae inter 
Prinoipes sunt, dirimendis nihil est optabilius, nihil hominum generi uni
verso salutarius, quam ut sine litigiosa iuris disputatione, ac multo etiam 
magis sine ullo animorum dissidio ullisve inimioitiis, communium amico
rum, qui illis, quorum sunt controversiae, pariter aequaliterque sunt amici, 
opera studiisque interpositis componantur. Neque Serenitati Vestrae quid
quam potest esse honorificentius, quam si illorum Regum et Principum 
petitioni atque intercessioni in hac causa aliquid tribuat et largiatur, qui 
non minus Serenitati Vestrae quam ipsi Marchioni bene volunt et cupiunt. 
quique voluntatem semper propensissimam atque aliquam fortasse etiam 
aliquando promerendae aut referendae gra.tiae facultatem sint habituri. 

Quo in numero cum Serenissimi Regis Daniae, fratris nostri charissi
mi, praecipuum quoddam et insigne studium in hac caussa erga Marchio
nem, socerum suum, esse constet, libenter sane profitemur ad eam volun
tatem, quam erga ipsum Marchionem sponte nostra essemus habituri, 
Serenissimi charissimique fratris nostri studio magnum cumulum acces
sisse. Neque (uti speramus) Serenitatem Vestram poenitebit eadem opera. 
utrumque nostrum ita sibi devinxisse, ut Marchionem nobis nonnihil, nos 
vero Serenitati Vestrae plurimum illius caussa debere intelligatur. Quod 
reliquum est, animi nostri studium sensumque ipsius Serenissimi Regis 
Daniae legato, ob istud negocium ad Serenitatem Vestra.m misso (eidem
que in hac caussa nostro), fusius explicandum relinquimus. CUi perinde 
ac si a nobis proficisceretur, fidem adhiberi cupimus. Datum e palatio 
nostro Westmonasterii die XXVII Decembris anno MDCIV. 
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In dorso: Copia literarum Serenissimi Regis Angliae ad Serenissimum 
Regem Poloniae. 1604. 

P.Y. 

Iacobus I rex Angliae 
Sigismundo III regi Poloniae 

N. 106. 

[Westmonasterii, 1605] 

causam electoris Brandenburgensis in obtinenda investitura Ducatus Prus
siae commendat. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Iacobus, Dei gratia Angliae, Scotiae etc. Rex etc. Serenissimo Principi 
ac Domino, Domino Sigismundo, eadem gratia Poloniae Regi etc., salu
tem et felicitatem. 

Serenissime Princeps, Frater, Consanguinee et Amice Charissime. 
Multa sunt omnium Principum communia inter ipsos necessitudinis 

atque amicitiae V'incula, quibus (tametsi longissimo maris terrarumque 
intervallo disiuncti sint) tamen in studiis animisque coniungi debent. Sed 
hoc potissimum officio, quasi cognatione quadam, iunguntur, quod iusti
tiae et aequitatis tuendae pacisque et concordiae in hominum societate 
< quoad fieri potest) conservandae cura ad unumquemque separatim, et 
communiter aequaliterque ad omnes pertinet. Cumque illa faciendae fir
mandaeque concordiae ratio sit praestantissima, cum amicorum opera 
studiisque interpositis controversiae sedantur et componuntur, hanc si 
inter privatos homines utilem esse constat, quibus obtemperandi necessi
tatem Ieges iudiciaque imponunt, quanto magis inter Principes exerceri 
convenit, quorum potestas, nisi ipsa sibi modum statuat, non facile intra 
iustos denique fines continetur. 

Haec nos ratio commovit, ut causam Illustrissimi Principis Ioachimi 
Friderici Marchionis Brandeburgensis ( quae de Prussiae Duca tu in quae
stionem vocata est) iustitiae, aequitati, prudentiae, gratiae denique vestrae 
studiosissime commendemus. Quam cum in publicis et solennibus Regni 
Poloniae Comitiis proponi et diiudicari humiliter et officiose cupiat, ita 
ius suum persequitur, ut gratia tamen vestra summopere nitatur. Ita pac
tiones cum maioribus factas et diplomata illis concessa ostendit, ut beni
gnitati vestrae plurimum confidat. Ita maiorum meritis insistit, ut suam 
vobis fidem et observantiam probari imprimis exoptet. In eum denique 
finem amicorum deprecationes adhibet, ut illius causa Serenitati Vestrae 
plures debitores addicat. Ac nos quidem iuris disceptatione illis relicta, 
qui pro Marchione in Comitiis adfuturi eiusque causam acturi sunt, eas 
solummodo partes nobis sumendas duximus, quae ad gratiam vestram 
impetrandam pertineant. Quodque eo libentius facimus, quod non solum 
illi, sed Serenitati etiam Vestrae rem utilem neque ingratam nos facturos 
arbitramur, dum illi patrocinium tam potens et excelsum, vobis cliente
lam illustrem et gratiosam, illi firmissimum in Imperio vestro praesidium, 
vobis ex illius fide et observantia non contemnendum subsidium, illi ube
res et Iaetos vestri beneficii fructus, vobis quam maximam beneficentiae 
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laudem, illi denique tam magni Regis favorem et gratiam, vobis ob eius 
causam multorum Regum et Principum benevolentiam acquiri et com
parari cupimus. 

Quo in numero cum nostra pariter ac Serenissimi Regis Daniae, fra
tris nostri charissimi, postulatio petitioque pro ilio intercedat, haud mi
rum Serenitati Vestrae videbitur, si quos arctissima cognationis atque 
affinitatis necessitudo devinxit, eorum studia precesque in hac causa co
niungantur. Cumque causae ipsius aequitatem Serenitas Vestra diligenter 
expenderit atque examinarit, magnopere speramus fore, ut nostra petitio 
aliquid momenti et ponderis ad gratiam vestram obtinendam adiiciat, 
idque si ita esse intellexerimus, pro singulari vestra erga nos benevolentia 
dabimus, cuius memoriam nulla unquam apud nos delebit oblivio. Quod 
superest, animi nostri studium sensumque Illustrissimo viro Henrico Ra
melio, Serenissimi Regis Daniae, fratris nostri charissimi, legato (eidem
que in hac causa nostro) fusius Serenitati Vestrae explicandam relinqui
mus. Cui perinde ac si a nobis proficisceretur, !idem adhiberi cupimus. 
Deus Optimus Maximus Serenitati Vestrae summam perpetuamque feli
citatem concedat. 

Serenitatis Vestrae frater et consanguineus 
amantissimus 

I[acobus] R[ex.] 
Injerius: Exp. Thomas Smith 

N. 107. 

Westmonasterii, 17 Decembris, 1604. 

Iacobus I rex Angliae 
ad ordines Regni Poloniae 
causam electoris Brandenburgensis ad investituram Prussiae obtinendam 

commendat. 
(Exempl. In Archivo sequitur aliud exempl.l 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Iacobus, Dei gratia Magnae Britaniae, Franciae et Hiberniae Rex, 
!idei defensor, Illustrissimis et Nobilissimis Dominis ac Proceribus, Regni 
Poloniae Ordinibus, amicis nostris charissimis, salutem. 

Quanquam ad Serenissimum P<Moniae Regem, fratrem nostrum cha
rissimum, literas conscripsimus, quibus erga Illustrissimum Principem 
Ioachimum Fridericum Marchionem Brandeburgensem, Prussiae Ducatus 
investituram iure feudi a) haereditario petentem, animi nostri studium af
fectumque testati sumus, tamen quomam ea de re in publicis ac solenni
bus Regni Poloniae Comitiis disceptationem iudiciumque futurum intel
ligimus, non alienum duximus, pro nostra erga ipsum benevolentia pro
que petitionis ipsius aequitate, vobis etiam, Illustrissimis eius Regni Ordi
nibus, illius causam studiose amicissimeque commendare. Non quod du
bitemus, quin vos ultra sponteque vestra illud facturi sitis, quod iusticiae, 
aequitati et honori conveniat, sed quoniam a Regibus ac Principibus nul
lum officium praestari potest, quod sit hominum generi universo saluta
rius, quam si Principum inter ipsos controversias amice componere 
conentur. 
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Nos quidem tum Serenissimo Regi, fratri nostro, optime cupientes, 
tum etiam Marchionis causam aequissimam esse rati, pariterque Chri
stianae Reipublicae tranquillitati et concordiae, quantum possumus, con
sulentes, facile adducimur, ut una cum allis Principibus (quibus etiam 
causa illius visa est aequitati consentanea) operam studiumque nostrum 
pro ilio interponamus, gratissimum habituri, si ad ius suum obtinendum 
gratiamque vestram impetrandam nostram petitionem atque intercessio
nem illi quidquam profuisse intellexerimus. Quod quidem ita evenire cu
pimus, ut Serenissimo Regi, fratri nostro, summam inde gloriam, vobis 
iudicium exercentibus aequitatis et prudentiae laudem, Marchioni b) tum 
regiae benignitatis, tum etiam vestrae gratiae solatium, nobis denique ex 
optimi Principis commodis et dignitate pariterque ex omnium tranquilli
tate et felicitate laetitiae fructum exoptemus. Datum e palatio c) nostro 
Westmonasterii 17 die Decembris anno 1604. 

In dorso: Copia literarum Serenissimi Regis Angliae ad Ordines Re
gni PolorJae. 

Q.R. 

al in ms. feudam 
b) in ms. Marchlonum 

cl in ms. Palatino 

N. 108. 

Legati Poloni nomine regis [Sigismundi I II] 

Varsaviae, s.d. Martii, 1605. 

legatis electoris Brandenburgensis I oachimi Friderici 
responsum in causa investiturae Ducatus Prussiae. 

(Exempl.) 
'}.'.K.U.A. Polen A.II.9. 

Sacra Regia Maiestas, Dominus noster clementissimus, Amplissimus
que Senatus, perspectis cognitisque iis, quae Illustrissimi Principis ac Do
mini, Domini Ioachimi Friderioi Marchionis Brandeburgici, Sacri Romani 
Imperli Electoris, in Prussia, Stetini, Pomeraniae, Cassuborum, Vandalo
rum, necnon in Silesia, Carnoviae etc. Ducis, Burggrabii Nurnbergensis, 
Illustres et Magnifici Legati, plenipotentia Celsitudinis Suae Illustrissi
mae exhibita deque mandatis suis piena fide facta, ad conditiones in proxi
mis Comitiis Cracoviensibus, ex praesentis temporis et Reipublicae ra
tione ac statu, sine alterutrius tamen partis iuris praeiudicio propositas, 
aJiquot partim scriptis, partim colloquiis cum delegatis a Sacra Regia 
Maiestate ex senatorio et equestri ordine responderunt, in eam, quae se
quitur, sententiam de toto isto negocio mentem suam declarandam putat. 

In primis non dubitat Sacra Regia Maiestas Amplissimusque Senatus 
benevolentiam, propensionem studiumque suum erga Illustrissimam Do
mum Brandeburgicam, ut in superioribus actionibus, ita hac quoque po
strema, satis Illustrissimae Celsitudini Suae probatum iri. Quantum enim 
in Sacra Regia Maiestate fuit, neque in ipsis Dominis Oratoribus audiendis 
ullam moram interposuit, et quam primum auditi fuerunt, ex utroque tam 
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senatorio, quam equestri ordine, summae autoritatis aliquot repetitis vi
cibus delegavit, qui de toto hoc negocio cum Dominis Oratoribus tracta
rent. Quod finem nihilominus in Comitiis bisce nondum per omnia sortiri 
certumque aliquid constitui potuerit, nihil aliud quam fatum aliquod 
adversum ipsorumque adeo negociorum difficultas et magnitudo accusari 
potest. Scit sine dubio Illustrissima Celsitudo eius ampilissimum latissi
meque patens hoc Regnum esse, cuius cum et varia gravissimaque negocia 
sint, difficulter sex septimanarum exiguo spacio, quibus Comitia circum
scripta sunt, explicari possunt, quae integro biennio, quod inter Comitia 
intercedit, partim cumulantur, partim etiam praeter expectationem obii
cduntur. 

Hic igitur, ut et prudentiam et animi sui aequitatem in consilium 
Illustrissima Celsitudo Sua adhibeat, etiam atque etiam contendendum 
Sacrae Regiae Maiestati ab Illustrissdma Celsitudine Sua est. Quod cum 
fecerit, neque per Sacram Regiam Maiestatem et maximam etiam partem 
Ordinum stetisse, quominus id nunc negocium definiretur, facile Illustris
sima Celsitudo Sua intel1iget, neque moram eam, quae non a voluntate 
aliqua Sacrae Regiae Maiestatis Amplissimique Senatus, maiorisque adeo 
partis Ordinum, sed iniuria seu difficultate temporum intervenit, iniquo 
animo feret. Interim tamen, ne nihil. omnino actum videretur et eo certius 
ad proxime futura Comitia Illustrissima Celsitudo Sua legatos suos mit
tere possit, et si Comitia haec ita soluta sint, ut cum iis durantibus tracta
ri de conditionibus iis ceptum fuisset, inopinato dissolutis, neque ulla alia 
de re ad Rempublicam pertinente, neque de hac quoque quicquam certi 
constitui potuerit, consilio tamen Senatorum suorum etiam post Comitia 
adhibito, de agitatis conditionibus quam brevissime et planissime men
tem sententiamque suam declarandam existimavit, ad eandemque, ut cum 
ante proxime futura Comitia, tum initio eorum omnium etiam Ordinum 
adducat impetretque, candido sinceroque studio operam dabit. 

l. Ac primum quidem quod ad autographum investiturae Petricovien
sis attinet, satisfieri sibi Sacra Regia Maiestas Amplissimusque Senatus 
declarationem Cracoviensem patiuntur, ut, si opus id esse iudicaverint, 
vel in fmibus vel aliquo idoneo in loco, cum Illustrissima Celsitudo Sua 
requisita ea de re fuerit, delegatis Sacrae Regiae Maiestatis ea exhibeat. 

II. De formula homagii itidem acquiescit responso Dominorum Ora
torum Cracoviensium, ut nimirum Illustrissimus Princeps Elector ipse in 
persona ad Comitia veniat rituque ac ceremonia solenni in publico theatro, 
eodem omnino modo iisdemque verbis homagium et iuramentum praestet, 
quibus proxime Illustrissimus Princeps Dominus Georgius Fridericus, Mar
chio Brandenburgensis, in Prussia Dux et Curator, id praestitit, eodemque 
modo successores etiam Illustritatis eius id praestent.a> 

III. In causa religionis haec quidem Domini Legati, cum urgerentur, 
receperunt, libertatem nempe conscientiae nullis ducalibus religionem 
catholicam Romanam profitentibus, qui in praesentiarum sint aut dein
ceps futuri essen t, labefactatam z> aut convulsam z> iri, sacella itidem et ora
toria ubivis, tam in confiniis quam alibi, integra, tuta et concessa, in 
iisque liberum pietatis et doctrinae institutisque catholicis exercitium 
fore, neminem eo nomine turbari, inquietati, premi, neminem religionis 
catholicae ergo ullam vim, iniuriam, contumeliam extimescere debere; iura 
patronatus etiam et tempia quicunque catholicus habebit, eorum usu et 
publico exercitio non privatum iri, sed ipsi integrum et liberum illiba
tumque futurum, ad munera etiam et honores catholicos idoneos admis
sum iri. Sacrae Regiae Maiestatis atque Amplissimi Senatus nomine cum 
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alia quaedam proposita fuerunt, tum ut ad mmmmm Regiomonti unum 
atque alterum templum ad religionis catholicae usus cum reditibus iustis 
assignetur, non solum propter eos, qui ex Ducatu eius religionis sint aut 
fuerint, verum non minus etiam qui ex Regno Magnoque Ducatu Lithuaniae 
catholicae religionis homines negociorum suorum causa frequenter ve
nire solent. Verum cum Domini Legati maximam partem ad provinciales 
ista pertinere, utque cum ipsis, si quid amplius obtinere per Co:mmissa
rios possit, Sacra Regia Maiestas agat, per Celsitudinem eius integrum 
fore ostendissent, Sacra Regia Maiestas Amplissimusque Senatus quae a 
Dominis Legatis data sunt, in praesentia quidem accipit, ac posteaquam 
in potestatem aut curam et administrationem Illustrissima Celsitudo eius 
Ducatus pervenerit, executioni mandentur. De iis autem, quae a Legatis 
proposita fuerant, ut cum ipsis provincialibus per Commissarios suos 
agat constituatque, sibi reservat. 

IIII. Eodem modo de Calendario novo recipiendo, de quo dudum 
non immerito Sacra Regia Maiestas moleste ferre se existimat, quod cum 
Regni huius membrum Ducatus is sdt, si non Summi Pontificis, cuius 
cura correctum id est, tamen non potius Sacrae Regiae Maiestatis,b> tan
quam directi Domini Regnique, quam Iulii Caesaris, a quo vetus profec
tum est, Principis profani auctoritatem in eo sequatur. Verum cum hac 
quoque de re cum ipsis Ducatus incolis tractandum esse Domini Legati 
ostenderent, de ea quoque cum provincialibus ipsis per Commissarios 
suos ut constituatur, Sacra Regia Maiestas assentitur. 

V. Successionem iuste ad unam certam lineam rectam descendentem, 
nimirum Illustrissimum Principem Electorem eiusque filios horumque 
posteros omnes ex ea linea sibi invicem, suo loco et tempore, in Electo
ratu successuros renovari astringique debere, Sacra Regia Maiestas Am
plissimusque Senatus existimant vel ex eo, quod cum feudum hoc primum 
in Illustrissimum Principem Ioachimum, laudatissimae memoriae Electo
rem, lineamque directam, quae in Electoratu illi successura esset, colla
turo fudsset, posteaquem cum Illustrissimo etiam Sigismundo, minore natu 
filio, Administratore Magdeburgensi, communicari id petitum fuisset, etsi 
sororis germanae divae memoriae Sigismundi Augusti filius is fuisset, di
latum tamen id fuerit, ex quo satis apparere potuerit eam ab initio men
tem investientis fuisse, ut non nisd ad unam lineam solam feudum perti
neret. Cum Domini Legati ex vi investiturarum fratres etiam Illustrissimi 
Principis Electoris ad ius illud pertinere contenderent, utque non minus 
benigna ipsorum quoque ratio haberetur peterent, quod totius istius rei 
de iure successionis definitio a publica Ordinum authoritate proderet, 
necessario ad proxima Comitia eam differendam Sacra Regia Maiestas 
iudicavit. 

VI. Subsidii nomine ita tandem Sacra Regia Maiestas atque AmpUssi
mus Senatus mentem suam declararunt, ut triginta millibus annuis, toti
dem contributionis nomine, quoties in Regno publice aliqua decemetur, 
contenti futuri sint. Ita nimirum, ut quoties publica aliqua necessitate in
gruente tributum in Regno decretum fuerit, sexaginta millia tam tributi, 
quam annuae pensionis nomine, simul coniunctimque ab Illustrissima Cel
situdine Sua successoribusque illius in usus publicos praestentur, idque 
proxime futuro festo Pentecostes infra annum. Quae quidem conditio a 
Dominis Oratoribus accepta fuit. 

VII. De appellationibus, ut sine exceptione omnes ad Sacram Regiam 
Maiestatem incolis Ducatus ab ultima instantia permitterentur, etsi ab 
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Oratoribus Illustrissimae Celstitudinis Suae postulatum ac ab iis certo 
modo concessum fuit, attamen, cum deinde ne hominum temeritate in 
immensum lites crescerent, ut ad quingentorum florenorum summam re
stringerentur, iidem petiissent, ne videlicet infra illam appellaretur, neve 
a sententia definitiva aut eius vim habente privilegium itidem de appella
tionibus aegro Principi ad vitam eius concessum, in id etiam saltem tem
pus integrum maneret, hisce quoque conditionibus non invita assensa Sa
cra Regia Maiestas atque Amplissimus Senatus fuerunt. 

VIII. Cum vero ad idem genus regalium non minus fidei publicae, 
sive salvorum conductuum ius pertineat, ut, si qua iusta ex causa ducali 
alicui fide publica cavendum salvumve conductum tribuendum Sacra 
Regia Maiestas successoresve eius existimant, salvi conductus ii, secun
dum ius publicum, ab Illustrissima Celsitudine eius successoribusve c) 

eius semper etiam sacrosancti esse debebunt. 
Non dabuntur d) autem salvi conductus illis hominibus, vel facinoro

sis vel in crimine scelereve depraehensis, sed si quis ex sinistra aliqua de
latione infensionem Principis incurrerit, vel adversarii alicuius potentia 
prematur, aut aliqua alia iusta ex causa, dignus praesidio atque patro
cinio regio videbitur. Ac dabuntur quidem non a iure, sed vi tantum et 
potentia, ut iuri nihilominus se sistere, rei iudicatae parere teneatur. 

Durante itidem salvo conductu modeste se gerat, nullum iniuria affi
ciat, tum vero publicum salvum conductum illum ad notitiam omnium, 
maxime autem Magistratus, adducat. Ad extremum etiam ad trium tan
tum mensium spacium dabuntur, intra quos et iure experiri et alia honesta 
negocia sua gerere administrareque salvum conductum habuerit, possit, 
spacio autem eo elapso, si ulterius eo dignus fuerit, alium impetrare. 

IX. De quatuor navibus assentitur Sacra Regia Maiestas et Amplissi
mus Senatus, ut, dum necessitas postulabit, ad oram maritimam Prussiae 
tuendam suo sumptu Illustrissima Celsitudo Sua eas habeat. Postea, si 
Sacra Regia Maiestas uti iis velit, de sumptu in eas faciendo cum Illustris
simo Principe Electore tractet. 

X. Praefectum Memmelensem tali iuramento obstriotum esse debere 
Sacra Regia Maiestas atque Amplissimus Senatus censet, quo Sacrae Re
giae Maiestati et Regno tanquam Domino directo, Illustrissimo Principi 
Electori tanquam utili Domino, obligetur. 

Cum Domini Legati praeter superiora pacta et more hactenus servato 
id postulari affirmarent, fidem etiam Illustrissimae Celsitudinis eius, ut 
quae ipsa futura iurata esset, hac de re in dubium vocari dicerent, non 
invita Sacra Regia Maiestas assensa fuit, ut in congressum ipsius Electo
ris cum Regia Maiestate caput id differretur. 

XI. De finium tam Magni Ducatus Lithuaniae quam Episcopatus Var
miensis, quam etiam aliarum Regiae Maiestatis ditionum, cum Ducatu 
controversis dirimendis, cum a Dominis Oratori bus nihil recusetur, non 
est quod amplius etiam Sacra Regia Maiestas atque Ordines postulent, 
quam ut quam primum more consueto de iis cognoscatur definiaturque. 

XII. Privilegia iuraque incolarum Ducatus Prussiae, vetera itidem 
pacta omnia, quaeque ex iis et proximis investituris dabuntur, omnia in 
suo robore integra inviolataque el permanere Sacra Regia Maiestas Am
plissimusque Senatus volunt, nominatim ne ad honores et officia publica 
magistratusque et arcium n praefecturas alii quam Ducatus Prussiae indi
genae, secundum privilegia antiquamque observantiam Ducatus, adhi
beantur. 
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Privilegia ad terras Prussiae pertinentia, si quae a Cruciferis adhuc 
reliqua sunt, secundum pacta etiam vetera, quo in Archivum Regni infe
rantur, restituì debebunt. Eorum etiam, qui per hoc tempus aliqua in re 
ad Regiam Maiestatem confugerunt supplicesve libellos obtulerunt, secu
ritati et indemnitati per omnia cautum Sacra Regia Maiestas et Amplissi
mus Senatus vult, ita ne ea res unquam apud Illustrissimam Celsitudinem 
eius successoresve ipsius aut magistratus fraudi damnove g) cuipiam ilio
rum sit. 

XIII. Ad extremum unam etiam conditionem longe aequissimam Sa
cra Regia Maiestas Amplissimusque Senatus existimat, ut, si hisce condi
tionibus de negocio iam convenerit, ac postea Illustrissimus Princeps Al
bertus Fridericus, nunc aeger, vel valetudini restitutus fuerit, vel ex prae
sente matrimonio, vel eodem divina forte voluntate soluto, ex alio ma
sculam prolem susceperit, ne vel ipsi vel posteritati eius h) legitimae ma
sculae, si quam ei Deus concesserit, tractatio iusve hoc Illustrissimi Prin
cipis Electoris ulli detrimento praeiudicioque sit. 

XIII!. Quas quidem conditiones, quemadmodum Domini Oratores in 
plenipotentia exhibitae z) Illustrissimi Principis Electoris nomine, exceptis 
iis, quae expresse in hoc responso in aliud tempus dilatae sunt, accepe
runt ratasque, firmas ac irrevocabiles fore spoponderunt ita Sacrae Regiae 
Maiestati cum Amplissimo Senatu, ut in proxime saltim futuris Comitiis 
omnium Ordinum consensum atque authoritatem in eas obtineant, iisque 
totum hoc negocium componatur controversiaque omnis, sedulam operam 
daturos omnique studio incumbituros se promittunt pollicenturque. Qui 
quidem consensus Ordinum postquam obtentus fuerit, Illustrissimus Prin
ceps Elector ad Comitia postea in persona veniet homagiumque et iura
mentum eo, qui supra ostensus est, modo praestet. Quod cum praestite
rit, privilegium investiturae, secundum etiam vetera pacta investiturasque 
et hasce conditiones, quae responso hoc propositae sunt, a Saora Regia 
Maiestate, Domino nostro clementissimo, ei tradentur. Simul etiam Com
missarii a Regia Sacra Maiestate designabuntur,i> qui et in possessionem 
Ducatus authoritate Sacrae Regiae Maiestatis Illustrissimam Celsitudinem 
Suam mittant eademque, de quibus convenerit, executioni mandent.D 

Interim, quo magis etiam benevolentiam propensionemque Sacrae Re
giae Maiestatis et Amplissimi Senatus Illustrissima Celsitudo eius erga se 
perspiciat, consilio consensuque Senatorum suorum adhibito, curam etiam 
aegri Principis Ducatusque eius administrationem i) non tam iuris aliqua 
necessitate, quam ex mera clementia et benignitate regia, utque tota in 
potestate Sacrae Regiae Maiestatis sit, quemadmodum iure eo decessores 
Sacrae Regiae Maiestatis k) usi sunt, ipsaque etiam Sacra Regia Maiestas 
sibi, successoribus suis, Regibus Regni Poloniae integram reservat confe
rendam, quemadmodum nunc etiam conditionibus infrasoriptis et supe
rioribus, eodem scripto compraehensis, de quibus conveni t, confert.i > 

XV. Primum quidem, ne administratio haec curave alterutrius partis 
iuri vel addat quiddam vel demat, sed in eo, quo nunc est, statu utriusque 
partis ius integrum permaneat, deinde etiam per Consiliarios Regentes 
Ducatus Prussiae Illustrissimae Celsitudinis eius curam eam eo usque 
administret, quoad homagium iuramentumque solenniter Celsitudo eius 
praestet. 

Consiliarii vero tanquam curatori successionis iure, in eo tamen, quo 
nunc est, statu relicto, in administrationem fidelem iurare possint eiusque 
rationes eidem reddant. Interim etiam, antequam homagium et iuramen
tum Sacrae Regiae Maiestati Illustrissimus Princeps Elector praestiterit, 
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ab ingressu Prussiae abstineat, neque quenquam ex Illustrissimis filiis 
istuc mittat sine scitu et permissu Sacrae Regiae Maiestatis. Mandatarios 
tamen ministrosque suos ad inspiciendas res mittere poterit. 

Tum vero, ut aeger Princeps, Illustrissima coniunx ipsius ex dignitate 
exhibeantur, omnia, quae tam ad alimenta necessitatemque, quam etiam 
dignitatem eorum pertinebunt, liberaliter illis subministrentur, ea ad 
extremum etiam cautione adiecta, ne quid in contrarium ab iis, quae 
supra scripta sunt, Illustrissima Celsitudo eius attentet. Quo nomine et 
de conditionibus suprascriptis servandis cautio a Dominis Legatis inter
posita est. 

Quibus omnibus etsi propensissimam voluntatem erga se Sacrae Re
giae Maiestatis atque Amplissimi Senatus facile Illustrissimam Celsitu
dinem eius perspecturam Sacra Regia Maiestas non dubitat, ut tamen 
Domini Oratores quoque prolixe ea de re Illustrissimam Celsitudinem 
Suam confirment, benigne Sacra Regia Maiestas postulat iisdemque ipsa 
quoque clementiam gratiamque suam regiam defert. 

In margine superiore ante initium textus alia manu scriptum legitur: 
Responsum hoc datum est anno MDCVO mense Martio Varsaviae. 

T. 

a) hic in margine: haeredltaria successlo 
scriptum est. Verba vero: eodemque mo
do... praestent linea subducta sunt. 

b) in ms. Malestatl 
cl in ms. successoresve 
d) in ms. dabunt 
e) in ms. lnvlolaque 

f) in ms. artlum 
g) sequìtur verbum expunctum: lllls 
h) elus supra llneam est scriptum. 
i)·J) verba haec linea subducta sunt. 
k) in ms. Malestatl 
z) sic in ms. 

N. 109. 

Sigismundus lli rex Poloniae 
Iacobo I regi Angliae 

Varsaviae, 9 Martii, 1605. 

ob non compositum negotium Prussicum electoris Brandenburgensis se 
excusat. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.I1.9. 

Sigismundus III, Dei gratia Rex Poloniae, Magnus Dux Litwaniae, etc., 
Serenissimo Principi ac Domino Iacobo, Dei gratia Magnae Britaniae, Fran
ciae et Hiberniae Regi, fidei defensori, consanguineo, affini et fratri no
stro charissimo, salutem et omnis felicitatis continuum incrementum. 

Serenissime Princeps, Consanguinee, Affinis et Frater Charissime. 
Cum benevolentiam atque amicitiam Serenitatis Vestrae maximi fa

ciamus, molestissimum certe nobis accidit, quod tantopere eius ... al cupiamus 
in hoc quoque negocio Prussdco Illustrissimi Principis, Domini Marchionis 
et Electoris Brandeburgensis, cognati et affinis nostri charissimi, quod 
tantopere Serenitas Vestra per litteras legatosque Serenissimi Daniae Re
gis, vicini et amici nostri charissimi, nobis commendat, nondum declarare 
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potueramus. Quamvis quod ad voluntatem quidem nostram in eo illi 
gratificandi attinet, confirmare possimus neque Serenitati Vestrae, neque 
Illustrissimo Principi Marchioni, neque negocio ipsi non defuisse. Iniqui
tas quaedam temporum cum huiusmodi difficultates quaedam Comitiis 
hisce obiecisset, et nihil omnino in Comitiis bisce constitui potuerit, eius 
quoque negocii constituendi omnem conatum novum sustulit. Quod reli
quum tamen a nobis expeotari potest, omni corte studio in id incumbemus, 
ut postea saltem pro communi aequitate ex utriusque partis commodo 
quam primum explicari possit, omninoque eas etiam rationes cum Sena
toribus investigare non intermittemus, quibus vel ante futura Comitia 
adhuc definiri negocium possit. Quod ut certo sibi Serenitas Vestra de 
nobis polliceatur, omni re a Serenitate Vestra petimus eidemque omnium 
rerum felices successus precamur. Datum in regia nostra Warssaviae die 
9 mensis Martii anno Domini 1605. 

a) verbum ob lacerationem chartae non legitur. 

Sigismundus III rex Poloniae 
Christiano IV regi Daniae 

N. 110. 

Varsaviae, 9 Martii, 1605. 

ob negotium Prussicum electoris Brandenburgensis nondum expeditum se 
excusat. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Sigismundus III, Dei gratia Rex Poloniae etc., Serenissimo Principi 
Domino Christiano Quarto, eadem gratia Daniae etc. Regi etc., salutem 
continuumque felicitatis incrementum. 

Serenissime Princeps, Domine et Vicine noster Charissime. 
Legatos Serenitatis Vestrae libenter vidimus et audivimus, non so

lum quod a Serenitate Vestra essent, cuius amicitiam et maximi facimus 
et omni benevolentiae genere conservatam cupimus, verum etiam quod 
Illustrissimi Principis Marchionis et Electorls Brandeburgensis, multis 
necessitudinibus nobis itidem coniunctissimi, causam nobis commenda
runt. Itaque omnino sibi persuadea.t Serenitas Vestra rogamus, nihil 
utriusque •> tam Serenitati V estrae quam Illustritati eius gratius nobis 
facturam fuisse, quam quemadmodum omnino constitutum habebamus, 
aequis et commodis utriusque rationibus in hisce tandem Comitiis ne
gotium id explicare potuissemus. Verum quae praeter expectationem no
stram instituto huic nostro difficultates obiectae sunt, ex eisdem legatis 
suis ad Serenitatem Vestram redeuntibus Serenitas Vestra cognoscet. 
Quod ad nos quidem attinet, propensissimam voluntatem nostram ne
gotio huic atque Illustrissimae Domui Brandeburgicae non defuisse, ne
que postea etiam defutura,z> pro certo Serenitas [Vestra] statuat, amice 
postulamus felicesque oJllilium rerum successus Serenitati Vestrae pre
camur. Warssaviae die 9 Martf:i 1605. 

s. 
z) sic in ms. 
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N. 111. 

[Varsaviae], 14 Aprilis, 1605. 

Petrus Tylicki ex mandato regis [Sigismundi III] 
ad nuntios terrestres 
habita oratio de negotio Prussico. 

(Versio ex lingua Polonica) 
T.K.U.A. Polen A.Il.9. 

Summa orationis a Domino Episcopo Tiliczky 14 Aprilis ex mandato 
Sacrae Regiae Maiestatis ad Nuntios Terrestres in Polonica lingua habitae. 

Cum Ducatus Prussiae Ducalis et fere universa Prussia fuerit apud 
Ordinem Divae Mariae, alias Cruciferorum, post longa diuturna bella, 
quae Regibus et Reipublicae nostrae cum dictis Crucigeris intercedebant, 
pacta tandem et conditiones pacis initae sunt, ut scilicet tota haec Re
galis Prussia, quam occupat nunc Respublica nostra, in possessione no
stra permaneat, Ducalis vero Prussia Ordini Crucigerorum subiecta sit. 
Mortuo igitur eo Magistro, qui haec pacta et constitutiones nobiscum 
constituebat, successit quidam durioris cervicis, qui nulla ratione voluit 
esse subiectus Reipublicae nostrae, immo et iuramentum Regi et Reipu
blicae nostrae praestare obstinate recusavit, unde novi tumultus bellaque 
timebantur. Sed ille, durante Magistro z> suo, aliquod tandem mensibus 
moriebatur, in cuius locum successerat ex familia Ducum Saxoniae Ma
gister Ordinis Teutonici. Quo mortuo, tandem successit ex prosapia Bran
denburgica nomine Albertus. 

Is, cum tumultus et bella per totam Germaniam grassarent, Respu
blica nostra quoque undique inimicis cincta fuisset, nobis etiam bello 
indicto aliquot civitates praecipuas, uti Braunsbergum, Wormditlum, 
Melsaccum et alias in Episcopatu Warmensi, occupavit. Rex et Respu
blica nostra haec et similia videndo, non potuit nisi descendere cum ilio 
ad tractatus et conditiones pacis et concordiae. Commissariis itaque tam 
ex hac quam ex illa parte selectis, conclusum est, ut praedictus Marchio 
Brandenburgicus, abdicato titulo Ordinis, in Ducem Prussiae a Rege et 
Republica nostra constitueretur, et tanquam feudatarius Princeps, una 
cum suis fratribus tribus, nempe Georgio, Casimiro et Iohanne, et du
rante prole mascula, dominiis universis Ducatus Prussiae uteretur, frue
retur, prout conditiones et pacta, in Comitiis Petrocoviensibus et aliis 
inita, in statutis cronicisque nostris scripta testantur. 

Paulo post in Germania in Camera Imperiali Dominus Marchio accu
sabatur, quod scilicet bona ecclesiastica Ordinis Sanctissimi illius in 
prophanos usus converterit simulque in alias manus abalienaverit, et qui
dem sine scitu, voluntate et consensu Ordinis illius, quapropter bannie
batur. Rex vero noster, tanquam avunculus, cum haec intellexisset, misit 
Legatum ad Comitia Imperli Romani Augustam, virum doctrina et autho
ritate clarum, Dominum Lasky, Woiwodam Syrawiensem. Qui congregatis 
omnibus Ordinibus, disertissime ea de re agebat. Extat adhuc oratio 
ipsius et responsio ad eandem ab Ordine Teutonico. Verum nihil effectum, 
immo confirmatum bannum. In effectum tamen, propter potentiam avun
culi et Domus Brandeburgicae, quae consanguinitate per maiorem Ger
maniam claruit, deduci non potuit. Deinde cum duo fratres, simultanee 
investiti, sine prole discessissent, reliqui etiam duo sobole masculina non 
adeo abundarent, avus huius Electoris Brandenburgici, tanquam Regi 
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affinis, cum Rege et Republica nostra de a) admissione sua suaeque stir
pis ad idem feudum sollicite egit. 

Et cum diu multumque in ea causa laboratum fuisset, tandem in 
Comitiis Lublinensibus, ubi et quando scilicet hic aeger Princeps homa
gium suum praestaret, consentiente Rege Senatuque universo et nullo 
reclamante nuntio terrestri, Elector Brandenburgicus, una cum sua pro
sapia, ad successionem Ducatus Prutenici et ad contactum vexilli, sive 
simultaneam investituram, admissus fuit. 

Hic fortassis aliqui ex Vestris Dominationibus dicent protestationes 
ab Ordinibus contra modo memoratam investituram factas fuisse. Ve
rum Sacra Regia Maiestas et nos, quibus utique incumbit, quam dili
gentissime scrutati sumus, ast nihil eiusmodi, volvendo quidem ac revol
vendo libros, invenire potuimus. Constitutiones cum extent, ostendant 
nobis Dominationes Vestrae eas protestationes in scriptis vel prodeant, 
qui in Comitiis Lublinensibus illis praesentes fuerunt. Nobis testis est 
Dominus Scarnocowsky, qui fuit Mareschallus Nuntiorum .terrestrium 
in dictis Comitiis, qui publice et palam coram Senatu et Ordinibus uni
versis contestatus est se nihil piane non modo vidisse, sed nec audivisse, 
neque tum temporis de protestatione quicquam consultatum fuisse. 

Postmodum, cum Dux Albertus Fridericus divina conniventia vale
tudine adversa obrueretur, eius curatela proximo agnato, Marchioni On
derbachico, fuit concessa. Haec cum in Comitiis tractabatur et iura
mentum praestabatur, tunc primum Ordines necnon Senatus protesta
tiones dnferebant, sed nimis tarde, siquidem ante vel Lublinensibus in 
Comitiis hoc agendum fuisset, ubi consentiente Rege, Senatu et Ordini
bus universis privilegium Domini Brandenburgici obtinuerunt. 

Hanc protestationem quidem considerando, postea accidit, cum Sa
cra Regia Maiestas certas ob causas Secretarium ad Illustrissimum Do
minum Electorem misisset titulusque literarum ad Dominum Electorem 
.titulo Ducatus Prussiae caruisset, eas literas lllustrissimus Elector reci
pere dedignabatur. Verum cum per eundem Secretarium errore forsan 
factum fuisse intellexisset, acquievit quidem, nihilominus tamen hac de 
re, me praesente et tum temporis VicecanceLlario, misit, dictum videlicet 
titulum postulando. Ego, cum per me nihil facere ausus fueram, consului 
pie defunctum Cancellarium Magnum, qui rem ad Regem et Senatum 
deferre censuit. 

In Senatu diu multumque desuper deliberatum titulumque denegare 
quidem decretum fuerat. Cum postea autem maxima pericula ea de causa 
Reipublicae nostrae imminere videbantur, ne scilicet lllustrissimus Elec
tor auxilia et titulum atque vitulum alibi quaereret, adhuc vivente Mar
chione Georgio Friderico, cum legatos suos ad Comitia Cracoviensia ad 
negotium principale tituli et feudi misisset, ex nostra etiam parte de
putati ad hoc electi fuerunt, inter quos postquam de iure et privilegiis a 
maioribus nostris Domui illi concessis certatum fuisset, sine conclusione 
tamen invicem discesserunt. Post mortem vero dicti Domini Marchionis 
Onderbachii, cum solenniori tractatione atque protestatione, intercessio
nibus item multis et gravissimis, iura sua cum ad feudum, tum uti proxi
mioris ad curatelam, Illustrissimus Dominus Elector continuavit. 

Sacra Regia Maiestas ad futura differebat Comitia, interim vero haec 
cavendo, ne cuiquam alii nisi Consiliariis dicti Ducatus curatela deman
daretur. Subsequentibus Comitiis denuo Legati electorales, Regis Daniae, 
Angliae plurimorumque Principum Germaniae intercessiones attulere et 
finem negotiorum suorum instantissime petierunt, cum denuo tractatum 
fuisset, sed nihil quicquam, praesertim in principali feudi negotio, propter 
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infeliciter finita Comitia concludi potuisset. Illi vero non salurn petitio
nibus urgerent, verum etiam aliis etiam medils nobis minarentur, moram 
hanc et tantam inculpando, tandem a Sacra Regia Maiestate una cum 
Senatu, in quo sexaginta fere erant collegae, ne res in ulteriores dissen
siones et odia devenirent, curatelam Illustrissimo Domino Electori dare 
et concedere constitutum fuit, certis tamen conditionibus Reipublicae 
utique nostrae utilissimis. Et ut Dominationes Vestrae statum universum 
melius intelligant, eae per Secretarium Magnum, ubi sermonem meum 
finivero, mandato Sacrae Regiae Maiestatis proferentur. 

Non leviter itaque, uti fortassis aliqui putant, Sacra Regia Maiestas 
et nos, Senatores eius, hac in re processimus, et si b) qui buie contra
dicere debuissent, sane nos, sacerdotes ac pastores ecclesiarum, cum 
duos Episcopatus nobis pertinentes possideant, occasionem et causam 
contradicendi habuissemus. Verum Vestrae Dominationes non aliter exi· 
stiment, nisi quod Sacra Regia Maiestas bene, mature et fideliter, tan
quam pater patriae, ex gravissimis causis hac in re processerit. Ast cum 
nunc de principali negotio penitus absolvendo, uti ante saepissime actum 
est, iterum agendum sit, cum propter tot tantorumque Regum et Princi
pum intercessiones, apud quos certe parvae fidei aestimaremur, si diu
tius definitionem causae huius protraheremus, tum propter securitatem 
Regni, siquidem alias a.liquid sinistri suspicandum foret, nisi hoc nego
tium finiremus, necessum est ultimam eidem addere manum. 

Ne itaque clarissimi viri, Legati eorum, cum magna et ignominia et 
non minori periculo nostro, tanquam toties illusi, sine nihilo discedant, 
per Deum Optimum Maximum Sacra Regia Maiestas Senatusque univer
sus, et propter alia imminentia pericula, Dominationes Vestras obtestan
tur, ut buie negotio finem imponamus. Et quidem cum hodie Sacra Regia 
Maiestas manus admoverit regias atque incepit, deputatosque elegerit, 
eos videlicet, qui ante annum fuere, Dominationes Vestras etiam obsecrat 
et paterne monet, ut sine ulla mora, postpositis reliquis impertinentiis, 
ex albo itidem equestri deputatos eligere eisque plenariam et absolutam 
potestatem tractandi et concludendi concedere velint. 

In dorso: Oratio Domini Episcopi Tiliczky ad Ordines seu Nuntios 
Terrestres 14 Aprilis anno 1605. 

a) In ma. et 
b) sequitur t~erbum ezpunctum: nlhll 

z) sic in ms. 

Hic in archivo sequitur in tegumento nota archivarii: 

Acta Polonica 
vom ablauffenden 1608 

und 
angehenden 1609 jahren 
was zu Warsow von wegen der Kon. Mt zu Denmarken Norwegen etc. bei 
der kon. ma11 zu Polen etc. auff dem reichstage doselbst geworben und 
was darauff zur resolution erhalten in der Preussischen curatel und 
lehnssache. 

Hirbei sein angebunden etlige alte polnische acta, die man zur nach· 
richtung aus der kon. cantzlei hat mittgenommen. 
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N. 112. 

Ioannes Sigismundus elector Brandenburgensis 
ad Christianum IV regem Daniae 

Qvidzini, 28 Iulii 1608. 

obiturn patris sui Ioachimi Friderici electoris regi notijicat auxiliumque 
in proximis comitiis Polonicis in causa investiturae Ducatus Prussiae 
expetit. 
(Orig., sig. vest.> 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Durchlauchtigster König, E. Kön. Wd seind unsere gantz willige dien
steund was wir mehr liebs und guttes vermögen alzeit zuuhor. 

Freundtlicher lieber vetter, schwager unnd herr bruder. 
E. Konig. Wd mögen wier aus hochbekummertem gemuete nicht ver

halten, wass massen wir zwar vor weinig wochen dem durchlauchtigen 
hochgebornen fursten, herrn Joachim Friderichen, marggrafen und chur
fursten zu Brandenburgk, unsern gnedigen vielgeliebten herrn vattern 
christsehliger gedechtnus, wie wir eben auf sein wollen uns in Preussen 
zu begeben, uns in aller fröligkeit ergezet und gesegenet, ihr g. s. auch 
bey gutem gesunden wessen verlassen. Als aber wir unterwegs und be
reits im koniglichen teill Preussen gewesen, uns die gantz unuerhoffte 
und betreubte zeitung nachkommen, das seine s. g. nachdem sie sich zu 
Storckow ezliohe tage aufgehalten und sich doselbst an dero gewönllchen 
kranckheit etwas ubell befunden, auf rath des Medici in dero hoffiager 
zu anstellung ordentlicher cur sich begeben wollen, unterwegs im felde 
mit dermassen grosser ohnmacht unuersehens und plötzlich uberfallen, 
das sie auch das leben darober lassen, unnd selbigen tags, welcher gewe
sen der 18. July ungefehrlich umb 10 uhr mittags, doch in wahrer anruf
fung, seuffzen und sehnen noch Gottes hulff der weldt gesegenen muessen. 

Wan dan wir unnötig erachten unser grosses leid und schrecken, 
so wir hierober empfangen, wie auch unsern könfftigen beschwerlichen 
zustandt, darin wir hierdurch gerathen, E. Kön. Wd Die Dero hohen ver
stand und bewuster gelegenheit nach solches leichtlieh zu ermessen mit 
mehrem darzuthuen. 

Alss wollen E. Kon. Wd wir allein dienst- und freundlich gebeten 
haben, Sie zu mehrer erJeichterung dieses unsers unglucks und betreub
nuss bey dieser angehenden unser churfurstlichen und beschwerlichen 
regirung uns mit rhatt und thatt beyspringen und sich aller unser unge
legenheit zur hulff und gu.ter beforderong getrewlich annehmen wolle. 
In betrachtung was E. Kon. Wd diessfals thuen, Sie solchs alles zu Ihrer 
selbst eigenen sicherheit, commoditet und dienst ins könfftige werden 
gewisslich zu empfinden haben. 

Unnd ist numehr an dehm, das wir unterwegs nach dehm unss be
rürte leidige zeitung zu kommen, eine kurtze resolution bey unns nehmen 
und in betrachtung allerhand umbstende eine ungelegenheit der andern 
proferiren muessen, deswegen in Gottes nahmen unsere vorhabende reise 
anhero continuiret. Unsere gemahlin I> aber neben herr Adam von Putliz 
mit genugsahmer volmacht zurucke zihen lassen. Und ist alhie unser 
intent nicht so sehr weegen unser fraw schwiegermutter 2) vorstehenden 
begrebnuss alsse die preusische sache, die wahrlich male tractando in 
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einen gahr beschwerlichen zustandt gebracht, durch Gottes verleihung 
etwas wiederumb aufzuhelffen. 

Worzu unns verursacht, das wir noch bey unsers herrn vattern christ
sehliger gedechtnus lebezeiten, von den Preussen darzu ermahnet, weill 
wir mit ihnen bekandt, mit ihnen lange zeit umbgangen, wir unss des 
wesens zu gueter direction unternehmen möchten. So haben wir gleich
woB auch zu unser anherokunfft die gemueter der unterthanen dermas
sen gegen unss affectionirt befunden, dass auch die jenigen, so bisshero 
die beschwerlichsten gewesen, ultro zu unns kommen, die vorige zeit und 
handlung beklagt, und unsere anwesenheit vor ein einiges mittel zu fried 
und einigkeit auf- und angenommen, dass wir also an gewinnung der ge
mueter uns keinen zweifell machen. Weill aber E. Kon. Wd zweifels ohn 
bewust, das weegen etzlicher newen petiten, die zum teill in unser mechten 
nicht stehen, weill sie Jus tertij concerniren, zum teill auch unser lands
furstlichen hoheit derogiren und der underthanen libertet ultra aequum 
cuchiren, alss will dissfals schwerer zu handeln sein. Und weill gleichwoll 
auch hierober unns von den jenigen, die der andern zum teill mechtig 
sein, güte sperentz gemacht wirdt, als wehren wir nicht ungeneigt der 
sachen nach ein weill alhie abzuwarten, wie schwer und fast unuerandt
wordlich es uns auch wegen unser wolfart daraussen in der Marck und 
numehr tragenden churfurstlichen ambts fallen möchte. 

Und werden auch sonderlich hirzu gezwungen, weill im konfftigen 
Decembri gewisslich ein reichstagk in Pohlen vor sein soll. Da wir nuhn 
zuuhor mit den Preussen nicht einig werden, haben wir nichts anderss 
zu uermuthen, alss das sie uns alle sachen auf dem reichstage schwerer 
machen werden, wie sie dan bereits bey der kön. wd sich der bisshero 
gepflogenen handlung beschwert und bey derselben gesucht, was sie bey 
ihrer mittel obrigkeit betten billig suchen sollen. Dahingegen wir verhof
fen, wan die Preussen zu rechte gebracht und wir uns mit ihnen aus dem 
grunde vergleichen, dass sie neben uns aufm reichstage vor einen man 
stehen, solchs alle sachen facilitiren und zum gewunschten ende befo
dern werde. 

Die mittel aber, so wir an izo zu gutter vergleichung haben und uns 
vorgeschlagen werden, seind, das auf den 16. huius die landträthe alhie 
zusahmen kommen werden, da man dan weegen eines landtags deliberi
ren, auch de medijs rheden wirt, wie eine bestendige vergleichung zwi
schen herrn und unterthanen zu treffen. Da wir dan leichtlieh vermercken 
werden, was vom landtage zu hoffen und wir uns ferners zu uerhalten. 
Inmittelst lassen wir auch ad partem bey dehnen es bewant handelen, 
damit wir die gemueter auch in hoc puncto der newen petiten gewinnen 
mögen. 

Damit auch es bey der kön. wd zu Pohlen nicht ein frembdes ansehen 
gewinne, alss wan wir contra pacta uns alhier aufhielten. So haben wir 
zur endtschuldigung vorzuwenden, das ihr kön. wd unss durch ein son
derlich schreiben den ingressum in Prossiam bewilliget, und zwar zum 
begrebnuss unser fraw SChwiegermutter. Welches wir nuhn solange defe
riren können, biss wir unsern vorteill hirunter gewunnen. Sonsten hatt 
es mit der curatell die gelegenheit, das durch sonderliche geheime tracta
ten mit der kön. wd zu Po:Wen dieselb auff uns auch extendiret, wie dan 
uns daruber ihr kön. wd hand und siegell erteilet. Es ist aber inmittelst 
vorgelauffen, das die Pohlen unsers herrn vattern christsehligster ge
dechtnus erlangte curatel angefochten, und die sachen bey wehrendem 
rokuss und dem lezten reichstage dahin bewältiget, das eine sanction 
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gemacht, das izige curatel, so sehlig gedachten unsem herrn vattern er
teilet, ihr bleiben haben möchte. Inns konfftige aber solte dieselb ahn 
vorbewust der stende nicht mehr vorgeben werden, da dan ihr kön. wd 
unsere geheime tractaten, die zirnblich tewer erkaufft verschwiegen, und 
solch prreiudicium dagegen wissentlich vorgehen lassen, darauff wir dan 
izo widerumb allen vleiss anwenden muessen. 

Und wan dan E. Kön. Wd wissendt, das wir mit unsers ohristseehli
gen herrn vattern nachgela.ssenen gehaimen räthen nicht allemahll, son
derlich auch was diese sache anlanget, einig sein können, sie auch mit 
ihren ubeln procediren dieses orths die sachen so schwer gemacht.a> So 
gelanget an E. Kon. Wd unser freundtlichs bitten, Sie wolten uns gegen 
und auf den kunfftigen reichstag, welchen man in konfftigen Decembri 
verhoffet, Dero rhatt und diener Joachim Hübner, welcher bey diesen 
sachen herkommen, vergonnen, das wir ihn neben andern unsern gesand
ten möchten zugebrauchen haben. Imgleichen auch, da es also gerathen 
werden solte, unss mit einer ansehentlichen assistentz da auch möglich 
bey der kön. wct in Grossbritannien dergleichen zu effectuiren, als dan 
beystendig erscheinen.b> Solches umb E. Kön. Wd nach besten vermögen 
in grössern und mehren hinwieder zu uerdienen wollen wir geflissen sein. 
Dero wir solches alles der vertraulichen correspondentz und unser not
turfft nach nicht verhalten, auch hiemit dienstfreundlich anmuten wol
len, E. Kon. Wd hiemit in den schutz des Almechtigen getreulich emp
fehlendt. 

Datum Marienwerder den 28. July Anno 1608. 
c>E.K.W.ct> 

Von Gottes gnaden Johan Sigismundt, marggraff zu Brandenburgk, 
des hay. röm. reichs erreämmerer und churfurst, in Preussen hertzogk. 

c> Allezeitt dienstwiller trewer bestendiger undt hertzliebster brueder 
undt schwager so lan ich dass leben werde haben 

Hannss Sigissmundt ct) 

In dorso: Dem durchlauchtigesten, groszmeohtigen fursten, herm 
Christiano dem Vierden zu Dennemarck etc. könige etc., unserm freund
lichen lieben vettern, schwager, herrn brudern und geuattern. 

Alia manu: Redditae Schallderburg den 3. Septembris 1608. Churfurst 
zu Brandenburg schreiben zu Marlenwerder den 28. Julij ao 1608 datirt. 
Joachim Hubnern zu vergonnen zu gebrauchen. Mitt assistentz beistendig 
zu erscheinen. 

In margine paginae primae add. est alia manu: Der Churfurst zu 
Brandenburg, marggraff Johan Sigissmundt, 28. July 1608. 

a)·b) Hic in marglne add. est, alia manu: 
Das I. churf. g. Joachlm Hubnern ne
ben andem Iren gesandten zu gebrau· 
chen haben mögen. 
Imglelchen dass I.Kon.Mt s. churf. g. 
mltt asslstentz belstendlg erscheinen 
wollen. 

c)·d) Manu propria electoris 
1) acil. Eleonora 
2) sei!. Maria Eleonora ducissa tn Prussta 
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N. 113. 

Cracoviae, 27 Augusti 1608. 
Sigismundus I I I rex Poloniae 
ad Ioannem Sigismundum electorem Brandenburgensem 
litterae credentiales pro Andrea Koehne Jaeski 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Hochgebomer furst, freundlicher lieber oheim und schwager. 
Wir uber a) senden an E. L. den edlenn, unsem lieben getreuen, An· 

dreas Köhne, genandt Jäsky, welchem wir befehll gethan gewisse unsere 
gescheffte E. L. in geheim vorzutragen. DieseJoben seind also beschaffen, 
das darinnen E. L. Ihre freundtliche zuneigung kegenst uns bezeigen 
können. Demnach begehren wir gnedig, das E. L. kegenwertig unsem 
befehlhaber, als der uns seiner tugend und woluerhaltens lieb, nicht al· 
Ieine gerne hören und volenkommenen glauben geben, sondern ihn dem 
gescheffte selber geneigte erklerung wolle werden lassen. 

Dieses uns zuuoraus angenehme sein wirdt, mit gnedigem anerbieten, 
das E. L. wiederumb allerhandt gewogenheit bey uns spuren sollen 
Hiemit E. L. langwirige gesundtheit und alle erspriesliche gluckstendig· 
keit wunschende. 

Gegeben Crakow den 27. Augusti Anno 1608. 
Sigismundus- Rex. 

In dorso alia manu: Sigismundus Rex ad Electorem Brandenbur
gensem. 

a) uber add. aup. lin. ver e:rpunct. 

N. 114. 

Cracoviae, 25 Augusti, 1608. 
Sigismundus I 11 rex Poloniae 
I oanni Sigismundo electori Brandenburgensi 
de obitu patris cum ipso condolet responsumque in causa feudi Prussict 

promittit. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Sigismundus 111, Dei gratia Rex Poloniae, etc., Illustrissimo Principi 
Domino Johanni Sigismundo Marchioni Brandeburgensi, Sacri Romani 
lmperü Electori et Archicamerario, in Prussia, Stetini, Pomeraniae, Cas
suborum, Vandalorum, Crosnae et Camoviae in Silesia Duci, Burgrabio 
Norimbergensi et Principi Rugiae, cognato et affini nostro charissimo, 
salutem et omne bonwn. 

Illustrissime Princeps, Cognate et Affinis noster Charissime. 
Illustrissimi Principis Electoris, Illustritatis Vestrae parentis, obitus 

magnwn nobis dolorem attulit. Amisimus enim amicwn et consangui
newn nostrique studioswn Principem, cuius perpetuwn de nobis et Re
publica bene merendi studiwn praeclaramque voluntatem satis cognitam 
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et exploratam habebamus et nostram erga eum benevolentiam, non vul
garibus cumulatam argumentis, testatam reddideramus. 

Ac ille quidem legibus naturae, quibus huius vitae auram a) acceperat, 
satisfecit, nobis vero, communem eam mortalitatis conditionem reputan
tibus, non alia suppetunt solacia, nisi recordatio virtutum ipsius, quibus 
vita praeclare acta immortalem sui memoriam in animis hominum reli
quit. Caeterum ea, quae nobis illum charum iucundumque reddiderant, 
deinceps nobis expectanda sunt ab Illustritate Vestra, quam, uti pater
narum virtutum et dignitatis haeredem, iisdem vestigiis inhaesuram et 
in colenda nostra amicitia cum officiosa sua erga nos benevolentiae testi
ficatione perseveraturam nobis persuademus. Nos quidem eo sumus ani
mo, ut quae ab amico et Illustrissimae Domui b) Brandeburgicae benevolo 
Rege expectari possunt amicae voluntatis significationes, iis cumulate in
primis Illustritati Vestrae respondeamus. 

Caeterum ad ea, quae de successione in feudum, turn et curatella 
Illustris aegri Principis Prussiae, quae morte Illustrissimi Principis Elec· 
toris extincta est, ad nos perscribit, nos c) pro iure et consuetudine Regni 
istius re cum pleniori Senatu communicata, Illustritati Vestrae respon
debimus.d> Quod reliquum est, Illustritati Vestrae diuturnam valetudinem 
felicesque rerum successus exoptamus. Datae Cracoviae die XXV mensis 
Augusti anno Domini MDCVIII, Regnorum nostrorum Poloniae XXI, 
Sueciae vero anno XV. 

Sigismundus Rex. 
In dorso: 
N. 2. 

a) in ms. nauram 
b) in ms. domus 

c)-d) haec verba in ms. linea subäucta sunt. 

N. 115. 

Cracoviae, 27 Augusti 1608. 

Sigismundus III rex Poloniae 
ad Ioannem Sigismundum electorem Brandenburgensem 
de obitu patris, electoris Ioachimi Friderici, condolet; pacta mutua ipsi 

in memoriam revocat, sed usque ad proxima comitia patientiorem 
esse iubet promittitque in administratione Ducatus Prussiae nihil in
terim se mutaturum; pecuniam mutuo expetit. 
(Exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.II.9 

Sigismundus III. 
Praemissis praemittendis wiirt unser befehllhaber Ihrer Churf. L. 

nach uberreichung unsers credentz zu uerstehen geben, wie uns der tödt
liche abgang des hochgebornen fursten Joachim Friederichs, weilan.dt 
crzcammerern und churf. des romischen reichs etc., Ihrs herrn vatern, 
beschwerlich furgefallen. Dan wir uns nicht allein gemeiner verwandtnus 
und guter nachbarschafft erinnert, sondern auch gedachter 1. bestendiger 
affection und aufrichtiger bereitwilligkeit kegenst uns entsonnen. Nhu 
betrachten wir gnedig, das alles in dieser weldt der verenderung und 
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unterganges in dieser weldt unterworfen, stehet der natur anordnung 
und gesez gemess, halten es gentzlich dafur, das dieser fall aus beson
derer des aUerhobesten versehung erfolget sey. Befinden danebenst, das 
der Almechtige 1ihre ld mit unterschiedenen leibs erben (unter welchen 
nur aller und andern rhumblichen qualiteten Ihre Churf. L. vorgehet) 
gesegnet, also seindt wir der gnedigen zuuersicht, es werden sembtliche, 
und E. Churf. L. besonders, die fusstapfen Ihres in Got ruhenden herrn 
vaters betretten W1d eingefallenen mangeln allenthalben ersetzen. Daher 
dan wir unsers aus absterben mehr gedachter 1. geschepftes beschwar 
selbst massigen. Ermahnen auch gnediglich, es wollen Ihre Churf. L. 
sambt den Ihrigen diesen fahll mit billigem gemüthe tragen, besonders 
wem Sie wissen, das ihr 1. langwirigen löblichen regimendt in fast hohen 
alter und sonsten aller furtreßichen glugkstendigkeit von dieser weldt 
zu besserer ruhe seindt abgefodert worden. 

Zwar wie wir ve11storbene ihre 1. gebliben, also wollen wir in allen 
gnaden tmd fauor gegenwertige Churf. L. sambt den Ihrigen zu uerfolgen 
nicht untarlassen, welches wir dan in angesuchten von Ihrer Churf. L. 
negocio curatorio ausführlich zu erweisen W1d in nehestem reichstage 
zu effectuiren uns erbieten. Dan wir uns gnedig entsinnen, was fur pacta 
tarn publica quam priuata mit uns ergangen, wobey anzumerken, wie in 
verlaufenen 2 jahren dieses negocium curatelre samt dem andern, die 
succession rührende, in missuerstandt und hass von vielen gezogen wor
den. Zudehme der zustandt der crone bissher nicht gantz ruhig, wir auch 
in dieser gegendt, dahin wir unser hoflager gesetzet, dieser zeit fast mit 
geringer anzahll der senatoren zu diesem werck gehörig, versehen. End
lich der reichstagk dieser cronen in kurzen einstehet, darinnen begehrtem 
ansuchen ein genügen geschehen und das häubtwergk de successione 
besambt mit mehrern Ihrer Churf. L. frommen und gefallen kan erörtert 
werden, worinnen wir alsdan keine vorsorge W1d bemühung an uns wol
len erwinden lassen. 

Begehren derowegen gnedig und seind gentzlich der guten wolmei
nung, es wollen Ihre Churf. L. mit gethanen ansuchen bis auf izo einfal
lenden reichstagk abwarten und nach vieler unterschieden jahre aufzuge 
auch dieser verstreckung weiniger monat ohne beschwer tragen, dan uns 
der sachen selbst unnd Ihre Churf. L. hierdurch mercklichen gefüget 
wirdt. Wir erbieten unns hinwieder, mitlerweile daran zu sein, damit alles 
die administration des herzogthumbs Preussen W1d was dem anhengig 
betreffende laut des responsi 1605 W1d des andern responsi Anno 1606 
legatis Illustrissimi defuncti Electoris dati vorbleiben, noch zu keine 
neuerung oder verenderung der izt vel'lauffenen regierung zu wieder 
weder durch schreiben noch internuncios oder commissarien bis auf 
nehesten reichstage soll eingeführet werden. 

Nach vorgebrachten diesem punct soll unser befehlhaber ferner be
richten, was uns izo fur eine expedition contra Tartaros et alios Reipu
bl.icae hostes furstehet, welche wir dan aufs eheste vorzunehmen W1d 
derselben beyzuwohnen albereit im wergk sein. Diese nicht allein zu 
beschutzung der cronen, sondern auch versicherung der lande Preussen 
gerneinet und im wergk (mit Gottes segen) gedeien wirdt, dadurch die 
uberstellige spaltung in der Cronen und anleitung derer mochte gantz 
fueglich aufgehoben werden. 

Ausserhalb das auch das landt Preussen hienebenst der polnischen 
soldner, so izo herumb schweben wiird gefreyet, demnach begehren wir 
gnedig tmd einstendig, es wollen uns Ihre Churf. L. mit anlegung gewis
ser summens geides beyspringen. 
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Wir haben auch in frischem gedechtnus, das uns selbste nemblich 
fl. 40.000 ihr verstorbene l. durch ihres an herrn Nicolai Wolsky dieser 
cronen hofmarschalck gethanes schreiben laut inhaldt unnd aufzeichnung 
dessen, auf gewissen fall des einzuges in Preussen welchen wir unsers 
teils gahr geme geleistet haben, zu thun versprochen. 

Dieser nachfolgende punct wahr nicht im concept sondern auf einen 
sonderbahren zettel geschrieben.•> Und ist nicht angebracht wurden.b> 

c) Erinnern uns auch, das die zwo jahr hero gebtihrende dieser crohne 
pension und subsidium ist eingezogen worden. Ist also unser anbringen,d> 
Ihrer Churf. L. uns dessen izo anlehnunges weise zu erhebJ.icher unser 
und der chrone vorschub gegenst unsere schrifftliche obligation und ver
sicherung gewehren wolle. 

Hierdurch werden Ihre L. uns Ihrer vertraulichen freundschafft vor
gewissern, diese chrone und dero ritterschafft (welcher dieses zur rettung 
angewendet wirdt) sich verbinden. Wir geloben ernandte swnma in 
kunftigen reichstage Ihrer L. oder Ihren anwesenden ohne ander seum
nuss wiederumb richtig zu erlegen oder aber, da in der suocession sachen, 
wie wir verhoffen, gentzlich entschafft damahlen erfolget, per compensa
tionem zu erstadten. Seind der gewissen hofnung, Ihre L. uns in erhei
schender dregnus zu hohester unser und des reichts gelegenheit, wie auch 
Ihrer Ld und der Ihrigen selbst eigenem schutz und rhum zu wilfahren 
sich nicht beschweren werden. Auf welchen fall unser befehlhaber unsere 
quitantz neben ernennung der summen Ihrer Churf. L. zu ubergeben ha.dt, 
mit diesem anerbieten, das wir diese Ihrer L. freundtliche wilfii.hrigkeit 
mit gnediger beforderung aufrichtiger wiederuergeltung und bestendiger 
freundtschafft jederzeit zu erwiedern geneigt. 

Dieses wir unsers befehllliabers vorsichtiger bescheidenheit commit;. 
tiren Ihre Churf. L. in unserm nahmen vorzutra.gen, mit diesem befehll, 
das er nach erlangter expedition aufs erste es imme'r mueglich wieder
umb zu uns eile. 

Gegeben Crackow den 27. Augusti Anno 1608. 

In dorso: N 3. 

a)-b) Add. posterius, alia manu. 
cl·d) Hic in margine add. est: N. dieser punct 

1st absonderlich auf 

N. 116. 

Sigismundus Il I rex Poloniae 

Sigismundus Rex 
Locus Sigilli. 

Cracoviae, 27 Augusti 1608. 

ad Iohannem Sigismundum electorem Brandenburgensem 
pacta secreta cum defuncto electore inita recordatur, sed ducem adhuc 

paululum patientiorem esse suadet. 
(Exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.I1.9 

Hochgeborner furst, freundtlicher lieber oheim und schwager. 
Es seindt uns E. L. zwo schreiben unter dato 29 Julij, eins in Latei

nischer das ander in deutscher sprachen, aus Konigsbergk geworden, 
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woraus wir E. L. herrn vatern tödtlichen abgang nicht ahn besondern 
schmerzen vernommen, wie aus anderer unserer beandtwortung E. L. 
zu uerstehen. Darauf uns gantz woll zu entsinnen wissen, was zwischen 
uns und weilandt E. L. herrn vatern durch sonderbahre tractaten er
gangen. 

Welchem allen dan wir gentzliche folge zu leisten geneigt, alleine 
wegen erfolgten verlaufs in dieser chronen, so ohn zweifell E. L. numehr 
bekandt, wie auch izigen zustandtes halber, und dan der sachen zu guter 
beforderung bequeme und gebührende zeit dazu abmerken und in acht 
nehmen muessen. Demnach verhoffen E. L. diesen verzugk, der zu selbst 
Ihrem besten gemeint, nicht anders aufnehmen, sondern mit billigem 
gemüth dabey beruhen werden. Als wollen unsers teils daran sein, damit 
die vollenziehung dessen allen sambt genzlicher erörterung in der that 
erfolgen möge, wie wir breiter E. L. durch zeigern dieses unsern befehl
haber zu erkennen geben. Bleiben E. L. in gnaden und bestendiger gewo
genheit zugethan, Deroselben langwirige gesundtheit und alle erspries
liches aufnehmen wunschende. 

Gegeben Crackow den 27. Augusti anno 1608. 
Sigismundus Rex. 

In dorso: No. 4 

N. 117. 

Scanderburgae, 6 Septembris 1608. 

Christianus IV rex Daniae 
ad Ioachimum Hubner, consiliarium 
ut electori Ioanni Sigismundo in proximis comitiis Polanis praesto adsit 

et prius se ad ipsum Quidzinum conterat. 
(Conceptum) *J 

T.K.U.A. Polen A.Il.9 

Christian, hertzog zu Schless. Holst. 
Erbar, 1. rhatt und getrewer. 
Wir lassen Euch hiermitt gnedigster meinung unuorborgen sein, wz 

massen unnss der hochgeborne furst unser fr. 1. vett., schw., br., und 
gefatter, herr Johann Sigissmundt, marggraff zu Brandenburg, dess heyl. 
röm. reichs erzcammerer und churfurst, in Preussen, zu Stett., Pom., etc. 
etc. fur fast weinigen tagen schrifftlich zu uorstehen gegeben, dass. s. 1. 
der vornehmliehen al ursachen halber ietziger zeit im hertzogthumb 
Preussen b) sich enthielten, auch noch woll ettwas allda cl subsistiren dl 

wurden, damitt sie der Euch bewusten preussischen sachen, welche biss
her male tractando in einen gahr beschwerlichen zustandt gebrachtt, 
ettwas wiederumb auff die beine helffen muchtten, worzu sie dann e) auss 
mehrerleyen besondern voranlässigenn bewegnussen erheblich vorursa
chett wurden. Und weil sie dabey in gewisse nachrichttilge erfharung ge
langet, dass fur erst in noch stehendem monat die preu.ssische landträhte 
zu Marienwerder zusammen kommen von einem landttage wie fl im glei
chen g) medijs, wordurch eine bestendige vorgleichung zwischen herrn 
WUldt underthanen zu treffen. Hernach auch im annahenden Decembri 
ein reichstag in Polen zu gewartten sein solle, haben sie unns freundtlich 
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ersuchtt und gebetten,h> sinttemahll i) sie mitt ihres christsehligen herrn 
vattern nachgelassenen rhäten nichtt allemahll, sonderlich auch wz die 
preussische sache beruhrete, einig sein köntten, wir geruheten dero Ewe
rer person auffwartung, deren sie zu beuorstehenden pollnischen reich& 
tag, wessen man im schirsten, alss obangeregt Decembri 1> hoffend, dass 
bey m) n) fernerer o) forttstellung solcher ihrer preussischen sachen (de
ren Pl real q) standt und P> wesentliche q) beschaffenheit Euch ohne das 
P> hiebeuor q) sattsamb kundig) zu gebrauchen haben muchtten,r> zu gön· 
nen und zu uorstatten. 

Demnach wir aber s. 1. in diesem alss mehrern in freundWeher 
willfharung zu begegnen vortröstung gethan. Alss ist hiermitt unsers 
gnedigsten willens meinung,•> dass Ihr, so baldt die handlung zur Wiss
mar ihre mass und 1> endtschafft v> erreichett,n> oder, da Ihr dieses nach 
derselben empfangen wurdett,o> Ewre gelegenheitt w> dahin x> richttet, da
mitt bey hochgedachttes churfursten 1. Ihr Euch draussen zu Marlen· 
werder forderlich stellett,Y> und dann •> d.ero bey beschickung dess poll· 
nischen reichstags, da er furgängig sein wirdt, bestes fleisses in obange
deutteter sach underthenigst gewerttig seyett. 

Hierahn bezeigett Ihr, wz unserm gsten willen gemaess, und wir seindt 
Euch mitt königlichem gnaden woll beygethan. Datum. 

In dorso: Ahn 
Joachim Hubenern rhatt. 
Schanderburg den 6. Septembr. 1608. 
Alia manu: Registr. 

a) vornehmliehen correct. e:r. vomehmben 
b) wesentlich e:rpunct. 
c)-d) add. sup. lin. abwartten e:rpunct. 
e) auch e:rpunct. 
f)-g) add. sup. lin. auch e:rpunct. 
h).l) add. sup. lin. alldieweil e:rpunct. 
I) gewertlg e:rpunct. 
m) forttsetzung e:rpunct. 
n)-o) add. in marg. 
p)-q) add. sup. lin. 

r) fre e:rpunct. 
s) so b e:rpunct. 
t>-v) add. sup. ltn. erörtterung e:rpunct. 
wl-x) add. sup. lin. darnach e:rpunct. 
y) stellett correct. e:r. stellen. 
z) dann correct. e. dan 

•) Relatum in T.K.I.A. A 18. Inl4ndisch de 
Annis 1608-1609, jol. 86 r. - 87 r. [Pars In
terna Cancellarlae Germanicae]. 

N. 118. 

Regiomonte, 12 Septembris 1608. 

Ioannes Sigismundus elector Brandenburgensis 
ad Christianum IV regem Daniae 
de recentissimis in Prussia eventibus et de epistolis a rege Poloniae a,c. 

ceptis refert; intercessionem in proximis comitiis Polonis, opera Hen
rici Ramel, expetit; de eventuali intercessione regis Angliae. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9 

Durchlauchtigster Konig. E. Kon. Wd sein unsere geflissene dienste 
und was wir der freundtUchen verwandnus nach mehr liebes und gutes 
vermogen alzeit beuorn. 
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Freundlicher lieberr vetter, schwager, herr bruder unnd geuatter. 
E. Kön. Wd haben wir lrurtz verwichener zeit bey unserm cammer

junckern unsern zustandt alhie, und wesswegen wir uns nach eine weile 
aufhalten muessen, freundtUchen zu wissen gethan. Mogenn darauf E. 
Kön. Wd ferner freundtlich nicht bergen, das die dahmals angedeutete 
conuocation der landträthe, Gott lob, glucklich und woll abgelauffen. 
Also, das die stend numehr unter einander einig, der ritterschafft newe 
petita, auf etzliche wenige puncta restringiret, die E. Kön. Wd heiligend 
zu finden. Darauf wir uns auf kunfftigem landtag, welcher den 26. Septemb. 
angehen wirdt, resoluiren sollen. Darunter gleichwoll sie sich weiter dahin 
erkleret, wan wir alleine die beede, wegen des tribunals und pnesentation 
der landräthe einwilligen wollen, das es mit den ubrigen keinen streit 
haben soll. Nun hat es mit dem tribunal die meinung, das die sachen 
welche per uiam appellationis ohne das an den könig gehören,a> nach 
Peterkow aus judicium terrestre gehen, und doselbst ihre endschafft er
reichen möchten. Und weill solches nicht bey uns stehet, bitten sie allein 
unsern consensum es beim könige zu suchen. Und wan dan ihr kon. w. 
regalien so woll des senatus interesse hirunter uersiret, ist nicht gleub
lich das sie solches erhalten werden. Daher wir dieses punctes halben 
umb so viel weiniger sorge tragenn. 

Weegen prresentirung aber der landträthe hat es den verstandt, das 
sie drey oder vier persohnen vorschlagen wollen, daraus wir einen eligi
ren sollen. Hoffen aber auch hierunter ein mittel zu treffen, dadurch auch 
disfals unsere landsfurstliche hoheit saluiret werden möge und also 
einen friedfertigen glucklichen und schlieslichen landtag zu haben. So ist 
auch der stend affection gegen die vorige zeit dermassen gegen uns ver
wandelt, das darober grosse freud bey alten und jungen im gantzen lande. 

Belangend die Pohlen haben wir diese tage von der kon. wd anfengUch 
eine andwort bekommen, wie beyligend n. 2. Darauf ihre könig. wd balt 
einen gesandten in gehaim nach geschicket mit anbringen wie heiligende 
instruction und schreiben n. 3 und 4 mit mehren ausweisen. Daraus dan 
zu uernehmen, das ihre kön. wd dannoch halten, was sie zugesaget. Und 
da sie zuuhor den oberräthen alhie das regiment anbeuohlen, damit izo 
gemach thun und alles im izigen stande lassen. Weegen unsers vorbleibans 
alhie auch nichts beschwerlichs erinnert, auch die zusage gethan, das 
aufm reichstagfie alles richtig soll gemacht werden. Interim seind wir 
resoluiret zuuhor, von hier nicht zu weichenn. 

Unnd wan dan numehr der reichstag auf den 15. Januarij kunftig 
jahrs zu Warsow angesetzet, sein soll und unss auch vom konigtichen 
gesandten selbst walmeinlieh gerbaten wirdt, weill zwischen unss und den 
Pohlen keine tractaten mehr stadt haben können, sondern numehr rich
tige cathegorische resolution erfolgen mues, die kön. wd auch mit den 
stenden wiederumb so weit geeiniget, das man desswegen durch Gottes 
verleihung keine weitleufftigkeit oder hinderung zu uermueten, dass wir 
uns wnb eine stadliehe assi.stentz unser nähesten verwandten, sonderlich 
aber E. Kon. Wd, die ratione uicinitatis vornehmlich von den Polen re
spectiret werden, bewerben sollen. Alss haben wir nicht vorbey gekant, 
solches dergestalt an E. Kon. Wd als unsern hohen werden und numehr 
nach absterben unsers herrn vattern sehliges gedechtnus liebsten freund 
bitlieh gelangen zu lassen. Und machen uns gantz keinen zweifel, ob 
woll E. Kön. Wd uns und den unserigen alle gedeyliche wolfart gerne 
gönnen und befordern werden, in massen wir gegen Deroselben und den 
Ihrigen alle zeit dergestalt von herzen affectioniret, das dannoch in hoher 
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betrachtung des gemeinen interesse und was dem römischen reich und 
allen christlichen stenden an diesen landen gelegen, Sie sich hierunter 
umb so viel mehr gantz freundlich und wilfährig erzeigen werden. Und 
uns gegen die zeit mit einer ansehenliehen assistentz zu statten kommen, 
dan es uns nicht allein (wie woll auch zu guetem teil) des ansehens und 
getrewen einrathens halben zu thun, sondern weill wir zu Gott hoffen, 
dieses numehr der lezte actus sein werde, und bisshero mit grossem 
unheil und schmertzen erfahren muessen, wie man vorubte handlung, 
richtige siegel und brieue, so liederlichen disputiret und difficultiret, dar 
mit also die Pohlen hinfuro sich umb so viel mehr dauohr entsehen 
möchten, dergleichen handlung daruber so viel ansehentUeher kond.g und 
patentaten unterschiedlich mit und dabey gewesen, ins konftige zu streit
ten oder umbzustossen. Und als unsenn gnedigen vielgeliebten herrn v& 
tern christmilder gedechtnus E. Kon. Wd vor diesem zu unterschieden 
mahlen in gleicher bitt sich so ganz freundlich und wdlfahrig erzeiget, 
dieses aber unsere erste bitte und der sachen (welche sich zu anfang u11o 
sers churf. regiments als bald offeriret) veranlassung und success ein 
grosses praeiudicium unser folgenden regirung auf sich hatt, so können 
wir uns umb so viell weiniger disfals an E. Kön. Wd gutwilligkeit, als 
Die uns jederzeit wol gewolt, einigen zweifell machen. 

Wollen demnach E. Kön. Wd die freundliche versehung thun, damit 
die Ihrigen, welche Sie zu solcher legation zu gebrauchen vonneinet, zu 
rechter zeit gegen den 15. Januarij zu Warsow angelangen, und sich da
selbst mit unsern anwesenden gesandten verglichen und zu unsern be
sten, wie es die gelegenheit erfordern möchte, sich accommodiren mögen. 
Solches umb E. Kon. Wd und den Ihrigen in gleichen und grössern, so11o 
derlieh aber E. Kon. Wd und Dero konig- und furstlichen hauses wolfart 
aufnehmen und gedeyen, anreichenden sachen hinwieder freundlich und 
danckbarlich zu erwiedern, wollen wir jederzeit so willigk alse schuldig 
erfunden werden. E. Kön. Wd schrifftliche andwordt inmittelst freundtlich 
erwartende, Die wir in den schuz des Almechtigen getreulich empfehlen 
thun. 

Datum Konigsbergk den 12. Septemb. Ao 1608. 

Post scriptum. 

blE. K. W.c> 
Von Gottes gnaden Johan Sigismundt marggraf 

zu Brandenburgk, des hay. röm. reichs erzeammerar 
und churfurst, in Preussen herzogk 

b) allezeit dienstwilliger, trewer undt bestendiger 
lieber schwager undt bruder weill ich lebe 

Hanss Sigissmundt c> 

Nach dem wir vernommen, das umb die zeit, wan der reichstag gehal
ten wirdt, E. Kon. Wd reichsrath Heinrich Ramell sich dieser örther auf 
seinen guetern verhalten wirdt, so stellen wir zu E. Kon. Wd freundlichen 
willen, ob er nicht zu solcher legation, weill Warsow nicht weit von hier 
ist, vor andern zu gebrauchen. 

Im gleichen werden sich E. Kön. Wd zu erinnern haben, das wir in 
vorigem unsenn schreiben einer neben assistentz vom konig in Gross
britannien walmeinlieh gedacht. Da es nun E. Kon. Wd in d.er kurzen zeit 
dahin zu bringen vermochten, das dieselb endtweder durch schickung 
oder schreiben erfolgte, geschehe uns daran zu sonderlichen ehren und 
gefallen. Doch da es ein schreiben sein solte, das dasselbige etwas beweg-
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licher mochte gesteilet werden, alse vor diesem geschehen sein soll, da 
es propter nimiam generalitatem weinig geachtet wurden. 

Datum ut in litteris. 
bl Manu propria subscripsit c> 

In dorso: Dem durchlauchtigsten fursten, herrn Christiano dem vier· 
den zu Dennemarck etc. konige etc. unserm freundlichen lieben vettern, 
schwagern, herrn brudern und geuattern. 

Alia manu: In die canzley geschickt den 14ten Octob. 1608 zu Ren
dessburgk. 

Item alia manu: Churfurst zu Brandenburgk schreiben zu Konigsberg 
den 12. Septemb. anno 1608 datiert. 

a) das derseih expunct. 
b)-c) manu propria electoris 

N. 119. 

Rendesburgi, 15 Octobris 1608. 

Christianus IV rex Daniae 
ad I oannem Sigismundum electorem Brandenburgensem 
intercessionem suam in comitiis Polanis pollicetur, ad quae H enricum Ra· 

mel missurus est; electorem rogat, ut cum eodem Ramel directe 
communicet. 
(Conceptum) 
T.K.U.A. Polen A.II.9 

Wir Christian etc. 
Wir haben E. L. schreiben sub dato Konigsberg den 12. inns verschie

nenen monats Septembris von Dero Iackeyen zu unsern handen woll emp
fangen. Und wass •) ahn uns Dieselbe obenmahlss wegen abordnung einer 
assistenz b) c) zu den d) den 15ten January c) schierstkunfftig d) e) zu Warsow 
in Polen angesezten reichstage f) bittlich g) h) gelangen lassen c) der Ienge 
nach d) freundlich c) eingenommen und verstanden.d) Nun zweifelt uns gahr 
nicht, E. L. werde sich anoch freundt· vetterlieh erinnern, wass wir uns 
gegen Dieselbe unlangt auff ebernnessigs Ihr beschehenes suchen in andt. 
wortt vernehmen lasszen. Und ob wir woll bey selbiger c) unser d) erclerung 
nochmalss zu behoren allerhandt erhebliche i) ursachen hetten, so wollen 
wir jedoch E. L. Ihren zu uns gesezten freundtUchen hohen t) vertrawen 
nach mit der gebetenen assistenz (wie ungelegen ess uns auch m) c) jeUger 
zeit d) n) fallen c) thut d) o)) freundt· vetterlieh willfahren. Und solchem zu 
würcklicher folge die unsengen P) so q) zeitig abfertigen, das sie alda zu 
bestimbter rechter zeitt anlangen c) und auss d) r) allen sachen s) mit E. L 
abgesanten c) voreher d) notturffUge communication t) und unterredung g) tJ 
halten mögen. 

Und wie wir nun in diesem und c) allen d) anderm was zu befurderung 
E. L. und Dero lobliehen vJ churfürstlichen hauses Brandenburg x> erspriess
licher wollfarth und uffnehmb zu gereichen an uns nichts erwinden Jass
zen wollen, also sind wir t) ferner g) Y) erbottig, E. L. freundlichem begehren 
nach, die kon. wcte in Grossbrittanien wnb gleichmessige 1l konigliche g) 
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assistenz und beystand fJ oder dero zJ freundliche fleissige pronotoriales g) 

in aa) selbiger sache abJ freundt schwägerlich zu belangen. Wir tragen aber 
hierneben die beysorge, das fJ s. kon. wcte g) wegen kürze und enge der 
zeitt ac) jemants der ihrigen nicht woll werden abfertigen können, welches c) 

wir also ct) E. L., Dero wir zu allen act) schwägerlichen willfehrigen bezei· 
gung c) geflissen ct) ae) freundlich nicht wollen bergen.at) Die wir hiemit und 
allezeit den schutz des Allerhobesten zu cJ langer ct) be f) stendiger gesunde1 
lebsfristung und andern g) gedeylichen ... ag) c) mit fleissz d) ah) befehlen 
Datum. 

In dorso: Ahn marggraff Johan Sigissmund churfursten zu Branden. 
burg, Rendessb. den 15 ai)ten Octobris 1608. 

In scheda: alia manu: 

Postscriptum. 

Auch hochgeborner furst, besonder freundtlicher, hertzlieber vetter, 
herr vatter und gefatter. 

Nachdem wir zur polnischen assistentz iegenn schierst künfftigen reich· 
stag den ernuesten unsern reichsrhatt und getrewen lieben Heinrieben 
Ramelln zu Wüsterwitz und Beckeschow verordnet, alss werden E. L. uns 
die zeit dess ahngesetzten tages, so baldt Sie dieselbe vernehmen auch 
förderlich zu wissen cl zu ct) machen unuergessen sein lasszen, worauff wi! 
ferner gebührliche ahnstellung thun wollen. 

Wan auch obbemelter unser reichsrhatt ietzo im auffzuge nach Pom· 
mern und alda E. L. fernem befehliohs gewertig sein soll, lassen wir zu 
Derselben fr. gestellet sein, ob Siebeyvernehmung des ahngesatzten reich& 
tages, weil es etwass neher, auch von Berlin auss, obbemelten Heinrieben 
Rahmelln auff seinen pommerseben guttern zu Wusterwizt als baldt ver
warnen lassen wollen. Der wirdt sich unserm gnedigsten befehl und zuuer· 
sLcht nach ahn ortt und stelle, wohin es E. L. ihme gnedigst ahndeuten 
werden, underthenigst bequemen und sich mit E. L. abgeordneten aller· 
seits vereinigen. Thun E. L. hiermit dem gnadenreichen schutz des Aller; 
högsten nochmahln trewlich empfehlen. 

Datum ut in literis. 

In dorso: Copia dess postscripti ahn den churfursten zu Brandenburgk 

a) Sie expunct. 
b) gegen den zu Warsaw in Polen expunct. 
cl·dl add. sup. lin. 
e) schierst expunct. 
f).g) add. in marg. 
hl freundlich expunct. 
i) motiven und expunct. 
ll correct. ex hohen freundtUchen 
ml fallen expunct. 
n J fur diessmahl expunct. 
oJ will expunct.; wurde posterius add. sup. 

lin., sed. expunct. 
p) ab expunct. 
q) zeitlich expunct. 
r) und von expunct. 
s) voreher expunct. 
tJ correct. ex unterredung und communlcation 
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vl hauses Bra expunct. 
xl gedeyh und expunct.; uffneh posterius add 

sup. lin., sed expunct. 
y) gleichesfalss expunct. 
z) konigliche expunct. 
aal betr. expunct. 
ab) freundschwägerlich uffs fleissigste in be-

ster form expunct. 
ac) in dessen nicht expunct. 
ad) freundlichkeitt (lectio incerta) expunct. 
ae) nechst empfelung Gottllches schutzes ex. 

punct. 
af) correct. ex bergen wollen 
ag) verbum quod legi non polest 
ah) und be expunct. 
aiJ correct. ex 14 



N. 120. 

Scanderburgae, 3 Novembris, 1608. 

Christianus IV rex Daniae 
regi [Sigismundo III] et ordinibus Regni Poloniae 
litterae credentiales pro Henrico Ramel in negotio electoris Branden

burgensi. 

(Exemplar) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Christianus Quartus. 
Serenissime Princeps, Amice et Vicine Charissime. 
Reverendissimi, Reverendi, Illustres, Magnifici, Generosi, grate inpri

mis nobis dilecti. 
Gravissimas ob causas Illustrissimi Principis, consanguinei, affinis, fra

tris ac compatris nostri charissimi, Domini Iohannis Sigismundi Marchio
nis Brandenburgensis, Sacri Romani Imperii Archicamerarii et Electoris, 
legatis nostrum etiam hunc praesentium exhibitorem, Nobilem ac Gene
rosum a secretioribus consiliis nostris et Regni nostri Senatorem, extera
rum nationum Cancellariae nostrae Praesidem et Praefectum Aahusiensem, 
fidelem, syncere grateque nobis dilectum Henricum Ramelium, in Wtister
vitz et Beck.schow haereditM!ium Dominum, adiungendum censuimus eique 
nonnulla negocium Borussicum concementia in mandatis dedimus, quem
admodum Serenitas Vestra ac Reverendissimae, Reverendae, Illustres et 
Magnificae Dominationes Vestrae ex illo ad audientiam publicam admisso 
fusius a> intellecturae sunt. Amanter itaque Serenitatem Vestram, Reveren
dissimas, Reverendas, Illustres et Magndficas Dominationes Vestras vero 
clementer et benigne rogatas volumus, ut dicto legato nostro non solum 
plenam fidem, ac si nosmet ipsi coram adessemus, adhibea.nt, verum etiam 
speratae aequanimitatis et propensae benevolentiae operam et studium 
suum re ipsa declarent. Quod negocii gravitas et summa postulationis ratio 
poscit et efflagitat. 

In eo Serenitas Vestra, Reverendissimae, Reverendae, Illustres et Ma
gnificae Dominationes Vestrae non tantum totam Illustrissimam Elect;o. 
ralem Brandenburgicam Domum, inclyto Poloniae Regno alioquin arcti& 
sime devinctam, arctius obstringent, verum etiam de nobis, qui nihil prius 
aut potius habemus quam paratissima studia et favorem regium, vobis 
cunctis et singulis probare apprime demerebuntur. Hisce Serenitati V& 
strae, Reverendissimis, Reverendis, Illustribus, Magnificis Dominationibus 
Vestris faustissima b) quaeque exoptamus. Datae. 

In dorso: Literae fidei vel credentiales ad Regem Poloniae eiusdemque 
Regni Ordines· coniunctim, Henrico Ramelio datae in negotio Electoris 
Brandenburgici. Schanderburgi 3 Novembris anno 1608. 

a) suprascriptum pro expuncto: prius 

b) in ms. fautissima 
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Christianus IV rex Daniae 
ad H enricum Ramel 

N. 121. 

Scanderburgae, s.d., Novembris 1608. 

instructio ad legationem, qua pro electore Brandenburgensi in comitiis 
Polanis intercessurus est; de debito Ioannis Gyllenstierna; rex inter. 
cedit pro Henrico Wulff. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Instruction 

Wornach sich unser köning Christians des vierdten abgesantter 
der ehrnuester unser reichs- unnd hoffräth, teudtscher cantzley verwalter, 
ambttman auff Aahaussen und getrewer lieber Heinrich RarneU zu Bocke. 
schow auff seiner anbefohlenen reise nach dem reichstage gehn Warsow 

in Polenn underthenigst zu richtenn. 
Esz soll gedachter unser gesandter sich von hinnen so zeitig erheberm, 

dass er umb den 12., 13. oder 14. Januarij newen calenders des heranna· 
henden 1609. jahres zu Warsow inn Polenn gewisslich anlangenn möge und 
in seiner glücklichenn ankunfft do selbst denn churfurstlichen branden. 
burgiseben alda zu stelle seynden räthen und gesandten unuerzuglich sölo 
ches, und das er von unns dahin zur assistentz abgefertiget worden wehre 
berichten und antzeigen lassenn. 

Dorauff dann sonder zweiffell die churfurstlichen sich zu ihme in sein, 
des unseren, losament verfugen werden. Bey welcher zusammenkunfft wr 
ser gesandter den churfurstlichen brandenburgischen unseren gnecligsten 
grus und geneigten willlen unnd darnegst ferner mittelSit uberreichung wr 
sers creditiffs ihnen vermelden soll, das er unnötig erachtete weittleufftig 
unnd nach der Ienge zu erzehlen worumb uns zu was ende wir ihn dohin 
a.bgesondenn. 

Dan sie ohne zweiffeH bey erlangter ihrer abfertigung gnugsamb wür
den berichtet sein, welcher gestalt unns der hochgeborne furst, unser 
freundtueher lieber vetter, schwager, bruder unnd gefatter, herr Johan Si· 
gissmundt, marggraff zu Brandenburg, des heyligen römischen reichs erz
cämmerer und churfurst etc. etc. einer freundt- und schwägerlichen assi· 
stentz und beystants halber an die kön. wurde zu Polen und Schweden a) 

ihrer preussischen Iehensache halber, vetterliebes fleisses belanget und 
ersuchett. Nun wehre er unseren dorauff erfolgtem willfhärigem erbieten 
nach derhalben abgefertiget mit gnedigstem befehLige, sich inn seiner glück· 
liehen ankunfft zu Worsow bey ihnen gebürlich antzumelden und ferner 
aller ausführlichen information wie unnd welcher gestalt er seine werbung 
bey der kön. wct unnd ständen der cron Polen zu hochgedachter s. 1. sachen 
bester unnd erspriesslicher beförderung anzustellen hette, umbstendtlich 
zu erholenn. Wirtt also gewertig sein wass mit ihme communiciret und 
von ihnen begehret werde, darzu er sich so viell müglich zu bequemen hatt 
und aber dabey seiner discretion zu gebrauchenn wissen. 

Und da uber zuuersicht ettwas furfiele oder ihme angedeutett würde, 
so zu verringerung unserer königlichen reputation und hoheitt gereichen 
könte, hatt er solches seiner bescheidenheitt nach mitt guttem glimpffe zu 
erinnern und das es ihme bedencklich zu entschuldigenn unnd dafur zu 
bittenn. 
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Sonsten soll er sich erkundigen, wie ess mit der audientz und propo 
sition alda am königlichen hoffe anzustellen. Ob eines jedenherrngesandten 
besenderliehe audientz suchen, und allein seorsim ihre werbung ablegen, 
oder aber, ob der ass.istirenden herrn gesandten sämbtlich zugleich mit 
einander umb audientz ansuchen unnd qua forma et quo ordine dass ein 
oder mehr unterschietliche propositiones furgebracht werdenn sollenn. 

Wan nun rathsamb erachtet würde, sämbtliche audientz zu begehren 
dieselbige auch ihnen auff beschehenes ansuchen verstattet, so soll alss
dan gleichwoll unser gesandter fur sich selbst von unserent wegen den 
anfangk machen unnd vermittelst gewöhnlicher gebührlicher begrüssung, 
glückwundtschung aller wollfahrtt und gutter Ieibes gesundtheit sr kön 
wd und allen reichsständen der löblichen crohn Polen mit guttem glimpfi 
proponiren. 

Welcher gestalt der hochgeborner furst, unser besonder freundtli· 
eher lieber vetter, schwager, bruderund gefatter, herr Johan Sigissmundt 
marggraff zu Brandenburgh, des heyligen römischen reichs erzcämmerer 
und churfurst, unns aus freundtschwägerlichen vertrawen und zuuers.ichtt 
fast beschwerlich zu erkennen gegeben, dass, ob woll s. 1. löbliche herrn 
vorfahren und alle marggraffen zu Brandenburg auss besonderer gnade 
und gunst dan auch vieler anderen hochwichtigen ursachen halber nur 
vorlengst von etlichen königenn zu Polen hochlöblicher gedechtnus nach 
einander auch von ietztger kön. wd selbst mit dem furstenthumb Preussen 
belehnet. Das selbige auch mit gesambter handt zu unterschiedtUchen 
mahlenn alss ein furstlich fahnenleben offentlieh mit gewohnlichen so
lenniteten auff allgemeinen reicllStagen zu Iehen gesuchet unnd empfangen 
in gegenwart aller reichsrhäte geistlichen und weldtlichen ständen Cso 
auch in denn königlichen lehenbrieffen ausstrucklieh mit benennet weh 
renl und nun dessen in bestendiger ruhesamher possession vel quasi eine 
lange zeitt gewesen auch noch wehren. Ohne das nun newlicher zeitt man 
sich unterstanden sonder zweiffell aus etlicher missgünstiger unruhiger 
priuatleutte erregen und angeben, ihrer 1. weittleufftigkeitt und zweifeil 
darinnen zu erwecken, wie unns solches s. I. fast beschwerlicher und 
aussführlicher berichtet, dan aJhi.e zu erzehlen nötig. Beuorauss weill alles 
sonder zweiffell von ihrer 1. eignen und den anderen gesandten particu· 
Iarius und plenius ihrer kön. wd und ständen nachmahls furgebracht und 
proponirt werdenn würde. Mitt weitterem freundtlichen bericht unnd beo 
gehrenn, dieweill ihre 1. und dem ganzen marggrafflichen churfurstlichen 
hausse nicht gelegen in ihren nunmehr vorlengst erlangten unnd prrescrio 
hirten begnadungen, belehnungen und rechten ienige weittleufftigkeitt 
und turbation auffdringen zu lassen, unnd sie derhalben entschlossen 
wehren nebst etlichen derselben nahen blutsverwandten herrn und freun 
den auff iegenwertigem reichstage s. kön. wd und alle reichsstände zu oo 
suchen, wie sie dan desshalben auch unns unter anderen freundt·, vette:r. 
und schwägerlich ganz fleissig umb assistentz und beistandt belanget 
hettenn. 

Alss hetten wir nicht allein der zwischen den beiden könnig· und bl 

chur cl furstlichen häusseren Dennemarck und Brandenburgk woll hergeo 
brachtenn uhralten correspondentz halber, sondern auch und furnemblicb 
wegen der newen gahr nahen verwandtnus, damit wir s. 1. alss unserem 
freundtUchen lieben vetteren und schwagern zugethan mit assistentz und 
beystande zu dieser güttlichen beschick· und handJung nichtt verlassenn 
können, wehren der genzlichen unnd frcundtlichen zuuersicht, ihre kön 
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wct und sie, die reichsstende, unns dessen in ungutten nicht verdencken 
wurden. Wir stelleten in keinen zweiffell, s. kön. wct und alle reichsstände 
würden ihren hohen verstande nach reifflieh erwegen, dass ihrer herrn 
vorfahren im anfang zu dieser königlichen belelmung des furstenthumbs 
Preussen hohe unnd wichtige bedencken und ursachen gehabt, wie solches 
auch zum theill aus dem inhalt derselbigen königlichen lehenbrieffen woll 
zu uermercken, das sie so ein mechtiges hauss und standt dess heyligen 
römischen reichs sich mit eydenn, trew und pflicht verwandt gemacht. 
Dadurch auch viele disputation wegen dess furstenthumbs Preussen zwi
schen dem heyligen römischen reich und der cron Polen erloschenn und 
gestillet worden, welche nun wiederumb zu erregen, vieleicht nicht so 
sehr gerathen sein möchte. Wie dan auch sonstenn ohne das bey diesem 
unruhigen und der ganzen cllristenheit gefehrlichen und beschwerlichen 
zeitten billig wahr dahin zu trachten, dass friedt, einigkeitt und vertra
wen zwischen benachbarten furnemben patentaten und herrn gepflanzet 
und erhalten alss zu hochschätlicher uneinigkeitt und unfriede ursache 
,egeben werde. 

Wir wollen unns auch zu s. kön. w. und allen ständenn aller gewo
genheit iegen das churfurstliche hauss Brandenburg und unseren freundt· 
liehen lieben vetteren und schwagern freundtlicll und günstig versehen. 
Theten auch solches vonn s. kön. wct gantz freundtlich bitten und von 
allen ständen günstig und gnedigst begehren und unns hinwiederumb 
gegen s. kön. w. unnd sie, die stende, sambt und besonders zu aller nach 
bahrlichen freundtschafft, königlichen gunsten und gnaden erbieten, da 
mit unser gesandter fur dassmahll zu beschliessen. 

Er soll aber gleichwoll diese ungefehrliche meinung seiner anbefohl& 
nen werbung den churfurstlicllen brandenburgischen abgesanten zuuo-r 
berichten, ob sie vieleicht etwas anders oder ein mehrers in die proposi· 
tion zu bringen fur gutt ansehen und begehren wolten. So lassen wir 
geschehen, das er damit ihnen ein begnügen thun und mit dem anbringen 
sich nach derselbigen begehren richten auch hernach die proposdtion 
endern, mindern oder mehren. Wass nun sambt oder besanderlieh von 
allen gesanten geworbenn oder proponirt wirtt, soll er in gutter acht 
haben und ad notam nemben, auoh ausfuhrlieh wie alles anders wass 
täglich furlauffen wirtt, auch alle orationes der gesanten, so biss zu sei· 
nen abschiede gehalten werden, nebst seiner relation einbringenn. 

Er soll auch gleicher weise alletzeitt mit den churfurstlichen bra.n
denburgischen gesandten furnemblich communiciren und gutte correspono 
dentz halten, auch in allen, wass die notturfft zu erhaltung ihres intents 
nach mügligkeitt so viell ahn ihn befurdern helffen, jedoch dabey, wie 
vorgemelt, unsere reputation in gebürlicher achtt habenn. 

Da man aber nach vorgewesener und versuchter allerhandt handlung, 
dergleichen resolution und erclerung nicht erhalten könte, wie man be
gehret und gern bette, unnd derhalben uff den fall die churfurstlichen 
gesanten einige comminationes publice oder privatim furtzugeben und 
entlieh antzuhengen nötig und gerathen sein erachten wurden, so soll 
unser gesanter nebst den anderen, wan nach allem angewandten fleis keine 
hoffnung, das in der gutte ettwas zu erhaltenn mehr verhandenn, noch
mahls fleissig und instendig urgirn unnd dar zum beschluss anhangen. 
Considerandum et iterum iterumque videndum, Serenissimae Regiae ipsius 
Majestati et inclyti Regni tarn Ecclesiastici quam poUtici ordinis proce
ribus, quid ipsorum praedecessores et Majores? quid denique ipsi, qui veJ 
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nunc adhuc superstites et in vivis sunt, vel in demortuorum loca succes 
serunt, literis suis se obstrinxerint et quomodo ea, quae tarn solennitel 
inter tot Reges et Marchiones Sacri Romani Imperü Electores acta? tarn 
sancte pacta et contracta sunt! tot Regum toties repetitis confinnatio
nibus euro consensu optimaturn Regni datis et corroboratis? quomodo ea 
nunc demum sine injuria Marchionum elusoria reddi et retractari queant1 
et sane nisi Celsitudinis ipsius in causa tarn justa, requa, planissima et 
luce meridiana clariore condigna, nunc demum ratio a Sacra Regia Maie 
state Vestra et inclyti Regni proceribus habeatur. Non videt Serenissi· 
mus Rex meus, quomodo vel ipsius Majestas vel complures etiam alij Re 
ges, Electores et Prinoipes Celsitudinem ipsius, velut affinem, Consangvi· 
neuro, fratrem, et compatrem Ionge charissimum (si tandem sit opus 
quod Deus hoc alioquin satis turbulento et toti Reipublicae Christianal 
periculosissimo tempore, clementissime avertat) consilio et auxilio suo 
deesse ac eam indefensam deserere possint. Caeteroquin Sacra Regia 
Majestas Dominus meus clementissimus Serenissimae Regiae Majestati 
Vestrae ac omnibus inclyti Regni Proceribus, benevolentiam suam pera 
manter ac omnia vicinitatis officia et studia clementissime defert. 

Sonst soll unser gesandter in wehrendem reichstage zu bequemet 
zeitt und gelegenheitt privat audientz suchen und bey derselbigen sr kön 
wd anbringen. Wir theten in keinen zweiffell ziehen, dieselbe sich noch 
woll freundtlich zu erinnern wüsten, wass massen wir s. kön. wd a.uff dero 
freundtliches zuschreiben im jhar der weinigem zahll sechshundert die 
achte metallenen stücken geschutzes, welche kurtz zuuorn von einem 
schiffe, der Schwartze ören genant, auff unseren und der cronen grunde 
unnd strohme mit grosser uru::ostung und unserer armen underthanen 
beschwerligkeit geborgen, dero admiraln in der Westersehe, Johan Gül 
denstern, wiederumb zustellen unnd au.ssfolgenn lassen. 

Unnd ob wir woll nicht unbefugt, ümb erstattung des von gedachtem 
admirale unns vorschriebeneo billigen aufgewanten uncosten unnd ber· 
gelohns (so sich inhalts habendenn seinen reverses uff anderthalb tau· 
sendt reichsthaler erstrecken thutt) nochma.hls bey s. kön. wd anhalten 
zu lassen. So wolten wir ess doch mit deroselben so genaw nichtt nemben 
und der betzahlung halber in sie dringen, sondern wehren mit s. kön. w. 
dessfalss freundtlich zufrieden, wan sie uns mit ein par schöner guttel 
pferden (die wir fur unseren eignenn Ieib zu gebrauchen) daiegen freundt 
lieh bedencken wolten. Dessen theten wir unns zu s. kön. wct zuuerlessig 
gentzlich versehen, und wolten darlegen vorgemeltes sr kön. wd admiralss 
obligation heraussgeben lassenn. 

Nachdem auch dererbar unser oberschenck und lieber getrewer Hein 
rieb Wu1ff unns underthenigst umb ein vorbitt ahn kön. wd in Polen wegen 
etliger gütter, so im ambte Marlenburg belegen und WolffMoiza genant, 
seinem vatter erblich gehöret und hernach auff ihnen und seine brudere, 
so nun alle verstorben, verstammet. Dieselbige güttere aber, wegen lang. 
wiriger derer örtter furgewesener kriege ihnen eine geraume zeitt hero 
auss banden gewesen sein sollen. Alss lassen wir gnedigst geschehen, das 
von unserentwegen unser gesandter seinenthalben fleissige vorbitt thUll 
möge, damit ihme, unseren oberschencken, gemelte gutter wiederumb 
eingereumet, und s.e kön. w. vorhin daruff aussgegebene brieffe von newen 
confirmiret und bestetiget werden mugen, solchs wehren wir in gleich· 
messigen und mehrerm freundtlich zu beschulden erbatti.i, hatt daraufi 
umb schrifftliche erclerung anzuhaltenn. 
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Wann nun er, unser gesandter, solches alles gebi.ihrlich furgebracht 
und verrichtet, soll er damit seinen abscheidt nembenn, und eine schrifft
liche andtwort auff das, was er unserent wegen geworben, bitten. Unnd 
wirt sich folgig hinwiederumb mit dem furderlichsten ahn unns verfugen. 
Und wass biss auff die zeitt gehandelt und entlich geschlossen uns dauon 
umbstentliche schrifftUche relation unter seiner handt unnd siegell nebst 
dieser instruction einschicken. Solches gereichet unns zu koniglichen gna
den, damit wir ihme ohne das zugethan unnd woll gewogen. 

Uhrkundtlich unter unserem koniglichen handtzeichen unnd secrete. 
Gegebenn auff unserem schlosse zu Schanderburg, denn dl Novembrijs, 
Anno 1608. 

In dorso: Instructio 

al In expunct. 
bl·cl add. sup. lin. 
d) hic spatium. 

Christian R. 

N. 122. 

Varsaviae, 25 Ianuarii, 1609. 

Electoris Brandenburgensis legatus Ioachimus Huebner 
ad regem [Sigismundum II I] et ordines Regni Poloniae 
oratio in causa investiturae Ducatus Prussiae. 

(Exemplar) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Praemissis praemittendis. 

Serenissime et Potentissime Rex ac Domine, Domine Clementissime. 
Illustrissimi, Reverendissimi, Illustres, Magnifici et Generosi Domini 

Senatores et Ordines, Domini Colendissimi et Observand.issimi. 
SubUmis quidem est et valde excelsa Illustrissimorum Principum 

dignitas, et inferiorum ooulos, nutus, ac ipsamet veluti corda in se ra.pit 
summamque admirationem et reverentiam meretur, adeo ut extra com
munem mortalium reliquorum ipsos esse sortem positos vulgo soleat 
perhiberi. Verum, eheu, quam sa.epe et cito illis quoque, uti allis, medio 
de fonte leporum surgit amari aliquid, quod in ipsis fioribus angat, ut 
propterea ab omni eos parte beatos esse sapientiores dubitent, cum pal
lida mors aequo pulset pede pauperum tabernas Regumque turres. 

Id ita se habere non ita pridem expertus est Illustrissimus Princeps 
Elector et Marchio Brandeburgensis, in Pru.ssia, Stetini, Pomeraniae etc. 
etc. etc. etc. Dux, Dominus noster clementi&simus. Prooul enim dubio in 
hoc inclyto Regno iam percrebuit Illustrissimae Celsitudinis Suae patrem 
dilectissirnum, Dominum Ioachimum Fridericum Electorem beatae me
moriae, paucis mensibus ante diem suum obiisse. Cuius decessus Illustris
simae Celsitudini ipsius peracerbus et luctuosissimus fuit. Moriundum illi 
sane erat mortuusque is est non inglorius aetate ea, quae heroibus quam 
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plurimis fatalis fuit, relictis tamen etiam meritis in Rempublicam non 
contemnendis. At si Deo Optimo Maximo aliter visum foret, diuturniorem 
ei J.ucis huius usuram Illustrissima Celsitudo ipsius intimis votis expe
teret, cum ut intelligentissimi exercitatissimique Principis consuetudine 
et exemplo frueretur amplius adhuc, tum authoritate eius niteretur secu
rius ad res arduas perficienda.s. 

Quandoquidem vero suspiriis et querelis revocati in vitam, qui fato 
functus est, nequit, aequo sibi animo ferendum esse vi.det, quod divinitus 
immissum est, ne dolori immoderatius indulgendo consilium et industriam 
tardius, quam expedit, adhibeat ad alia magis necessaria. 

Caeterum Sacrae Regiae Ma.iestati Vestrae Illustrissimisque Ordini
bus, alioqui sat occupatis, commemorandum esse hunc rerum suarum 
lugubrem statum non censuisset, si id modo absque neglecti officii suspi
cione observantiaeque et fidei in Sacram Regiam Maiestatem Vestram et 
inclytum hoc Regnum suae diminutione potuisset praetermitti. 

Cum enim Illustrissima Celsitudo ipsius deprehenderet dilectissimi 
patris obitu ad se, filium nempe primogenitum, ex tabulis pactorum una 
cum Electoratu successionem quoque Ducatus Prussiae haereditario de
volutam esse iure, simul etiam sciret, quod secundum feudales sanctiones 
vasa.llus, testandae suae erga Dominu<·n feudi venerationis ergo, ipsum de 
renovatione collationeque investiturae intra annum et diem adire debeat 
ac admonere, id vero si negligat, veluti ingratus indignusque privandus 
feudo sit, hac ipsa tota de re cum Sacra Regia Maiestate Vestra, Illustris
simo Senatu et Amplissimis Ordinibus per nos in praesentia agere consti
tuit. Ut hoc modo tam Sacra Regia Maiesta.s Vestra cum inclyto Regno 
de novo va.sallo eiusque fidelitate (inde enim feuda nomen accepere> 
tanto certior fieret, quam Illustrissima Celsitudo ipsius de investitura 
adipiscenda magis confirmaretur, et quod officii rationes effiagitant, eo 
promptius postea exsequeretur et alacrius. Quae igitur aliquot abhinc 
annis et nuper quoque non levi aliquo aut ludibundo ausu inceptove, sed 
gravissimis de caussis et deliberato quidem in hoc negooio tractata, gesta 
et conclusa demum sunt, neque Sacram Regiam Maiestatem Vestram 
neque Illustrissimos Ordines fugiunt, atque eo minus nova aLiqua eorum 
recensione opus esse videtur. Attamen ne e memoria penitus illa hominum 
exoldant aut ignaris rerum praeteritarum plane occultentur, benignissima 
pace Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae et Augustissimi huius consessus 
venia, quaedam eorum capita denuo a.ttingemus. 

Constat autem cum ex investiturarum solemnibus diplomatis, tum 
aliis plurimis documentis, Illustrissimos et Laudatissimos Electores et 
Marchiones Brandeburgenses ob crebriora in inclytum hoc Regnum ab 
ipsis profecta benemerita, maiorem praeterea Reipublicae Polonicae secu
ritatem et propugnationem, necnon initae et aliquoties redintegratae cum 
Regia Jagellonica Domo arctissimae necessitudinds respectu, feudi Prus
sici simultanea investitura antehac condecoratos esse et ab eo tempore 
vasallos et feuda.tarios inclyti huius Regni Principes coepisse audire. 

Quod in dubium nemo vocaverit, nisi quem latuerit, summo semper 
studio et ardore eximiaque et promptissima cum inserviendi, tum grati
ficandi contentione, divos Reges Poloniae, ut et Sacram Regiam Maiesta
tem Vestram et inclytam Rempublicam, ab Illustrissimis Marchionibus et 
Electoribus Brandeburgensibus fuisse cultos indeque inter ipsos firmis
simam amicitiam coiisse. 
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Ut pauca de quam plurimis proferantur, testatur grawSSlmus rerum 
Polonicarum scriptor Martinus Cromerus, Episcopus olim Varmiensis 
beatae memoriae, divum Vuladislaum Regem Friderioo I Electori, Prin
cipi praestantissimo, tantopere favisse, ut postquam Cra.coviae congressi 
fuissent, filio eiusdem primogenito Friderico II, Electoratus successori, 
Hedwigen, filiam unicam, curoque ea simul Regni successionem despon
derit, hunc etiam Fridericum Iuniorem in Aula sua regia curarit educati. 
Qui, mortuo Jagellonis filio, divo Rege Ladislao, oblatum sibi inclytum 
Regnum, raro heroicae moderationis exemplo, recusavit. Et ut in divum 
Ca.zimirum potius transferretur, cohortatione sua perfecit. At nihilominus 
eidem carissimus et contra Cruciferos praesto fuit. 

Eius Friderici, absque prole mascula mortui, frater et successo!r Al
bertus Elector, alias Achilles Teuthonicus ob res praeclarissime gestas 
nominatus, non tantum, ut Aeneas Sylvius, postea. Pius II Pontifex Maxi
mus dictus, asserit, in Regno hoc militavit, sed et in eius grntiam Unga
riae Regem Matthiam Huniadem, cum Cruciferis contra hanc Rempubli
cam bella gerentem et ad illos per Pome!raniam penetraturum, bis magna 
strage suis solius sumptibus viribusque profligavit. Quo patris facto ad
ductus filius Ioannes Elector, Princeps magnammus et fortis, transactio
nem et concordiam inter divum Cazimirum et Matthiam ac Ladislaum, 
Ungariae et Bohemiae Reges, authoritate et prudentia sua Vratislaviae 
instituit et consummavit. 

Quod si eius filius Ioachimus I, fidissimus certe Regni huius vicinus, 
vel oonsangudneum Fridericum, penultimum Ordinis Cruciferorum Ma
gistrum, vel Albertum, patrui sui filium, tandem Prussiae Ducem decla
ratum, cons:Llio et subsidiis adiuvare ullis contra hanc Rem.publicam stu
duisset, maiores tum temporis sine dubio turbae exortae fuissent et tem
pestates. Sed is, ut erat placido ingenio et intelligentissimus Princeps, sa
crosanctae amicitiae et vicinitatis iura intemerata conservare, quam 
partibus cognatorum Cruciferorumque adhaerere, maluit, filio Ioachimo II 
exemplum pacis colendae studii perinsigne reldnquens. Qui profecto, cum 
aJ.iis plurimis modis sedulam inclyto Regno operam na.vavit, tum potissi
mum eo tempore fidem ac studium testificatus est suum, curo inter In
victissdmum Imperatorem Carolum V et divum Sigismundum Regem ena
tas et !in bellum funestissimum, a quo neuter eorum abhorrere videbatur, 
nisi is obstitisset, erupturas simultates mature intercepit, eosque recon
ciliando Ducatum Prussiae metu et periculo liberavit omni. 

Unde divus Sigismundus, curo filiam Hedwigen ei matrimonio iam 
collocasset, Ducatus quoque Prussiae investituram impertiendam esse 
ratus fuit. Quod tamen morte praeventus ipsemet exsequi non potuit, 
verum divo Sigismundo Augusto perficiendum reliquit. Atque idipsum 
anno MDLXIII inchoatum, LXIX consentientibus Illustrissimis Ordinibus 
a.dimpletum fuit. Testantur id solemnia pacta, quae in manibus omnium 
sunt. Testarentur etiam, si viverent, qui actibus splendidissimis interfuere, 
curo ipsimet eius temporis Senatores Illustrissimi et Cancellarli Vicecan
cellariique, veluti legum custodes, tum Nobilissimi terrarum Nuncii, qui 
rem eam ratam et gratam habuere. Quorum etiam epistola extat, qua 
Electori Ioachimo II consensum suum demonstrarunt. 

Quanto item amore et candore posteriores Electores, Ioannes Geor
gius et Ioachimus Fridericus nuper mortuus, in inclytum hoc Regnum 
ternis eius interregnis propenderint, in omnesque partes et oooasiones 
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fuerint intenti, ne quid Respublica pateretur detrimenti, si opus sit, pro
lixe demonstrari possit. 

Quae omnia eo tendunt, ut appareat apud Serenissimos divos Polo
niae Reges semper gratiosissimos fuisse Illustrissimos Marchiones et 
Electores Brandeburgenses, hos autem illis contra addictissimos et, cum 
ad simultaneam investituram admitterentur, prorsus fidelissimos mcsti
tisse. Idque eo lubentius ab iis cupidiusque actum est, postquam sanguinis 
quoque vinculum intervenit. 

Namque Illustrissimi Electoris Ioannis Georgii materna avia Barbara 
divi Cazimiri Regis filia erat, Ioachimus vero Fridericus Elector duas 
filias regias proavias habuit. E quo eodem stemmate, qui nunc rerum 
potitur Illustrissimus Elector, oriundus est. Ut ita manifeste liqueat regii 
sanguinis Jagellonici participem hanc Illustrissimam Familiam iteratis 
vicibus factam fuisse. Quo magis sperandum est nihil contra eam, nihil 
cognationi ipsi repugnans, nihil a iure, pactis, diplomatis et responsis 
regiis discrepans nunc decretum susceptumque iri. 

Praesertim cum insuper transactio, anno praeterito MDCV Sacrae 
Regiae Ma.i.estatis Vestrae authoritate, Illustrissimi vero Senatus et plero
rumque Regni Ordinum consensu et ratihabitione solenniter et bona fide 
inita, exstet, quae sola negocium universum peramice et benevole termi
nare possit. Quidni enim, cum alias transactionum scopus sit finem litibus 
imponere? Immo cum haec ipsa admodum diligenter et accurate confecta 
et responso comitiaJi anni MDCVI confirmata sit nihilque, nisi inclyti 
Regni dignitatem, emolumenta, fructus, et quid non? prae se ferat. Cui 
Illustrissima Celsitudo ipsius etiam omnino et a.damussim satisfacere 
decrevit. 

Maiores vestri olim, Illustrissimi Ordines, aegerrime tulerunt, cum 
bello quodam difficilimo ipsis Henricus Plavenius, Cruciferorum Magister, 
conditiones pacis offerret, quod putassent rectius eas a superiore audien
das accipiendasque esse. At Illustrissima Electora.lis Familia tantum 
abest, ut in hac caussa per se plana conditiones, quibus transigeretur, ullas 
obtulerit, ut etiam sibi latas, licet visas duri\ISICUJ.a.s, amplexa sit, nullo 
allo quam pacis et inclyti Regni studio testificandaeque magis suae obser
vantiae et in ipsum regium sanguinem affectionis. 

Quod si cuipiam forte ab actis transactisque prioribus recedendum 
esse videbitur, illi in mentem simul veniat varias de ea re iudicantium 
in Europa sententias fore, et nullos non eiusmodi factum ab Excellent 
tissimae gentis huius pristina consuetudine, fide, iustitia, magnanimitate 
prorsus alienum existimaturos esse. 

Veteres autem et perspectae fidei amicos, tamquam singularia et exi
mia Regnorum fulcra, sapiens antiquitas temere nec deserebat nec repu
diabat, quod novorum indolem integritatemque non ita facile pervestigari 
posse opinaretur. Vicinos itidem bonos ac fidos nemo sanus studiose aba
lienat, sed quibus potest cunque honestis rationibus sibi magis devincire 
satagit. Unde et concordes et unanimes vicinorum amicitiae coniugali et 
fraternae amicitiae adnumerari Deoque et hominibus gratissimae esse 
consueverunt. 

Quod oum ita sit, cur feudi Prussici consequutione clarissimam quis 
Familiam hanc indignam proclamet aut excludere conetur, caussa nulla 
evidens in promptu est. Nam si de splendore et dignitate eius facienda 
verba sint, a Regibus prognata est, Reges consanguineos habet, Reges 
etiam produxit. Sin bonitatem eius et excellentiam consideres interiorem, 
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ecquae est inter praedpuas Principum familias, cum qua haec sinceritate 
integritateque certare non possit? Num alia ulla vicina inclyto Regno 
magis inserviit profuitque aut fidelior fuit et coniunctior? Sin vero po
tentiam Brandeburgicam intueare, ita illa comparata est, ut et sibi et 
amicis ac vicinis usui, adiumento praesidioque esse queat. Ut vel eo no
mine ex re inclyti Regni non sit ius hoc manifestissimum totque pactis, 
diplomatis, responsis comitialibus, investiturarum solenmitatibus, tituli 
quoque ducalis assignationibus restitutionibusque, et nuperrima trans
actione sat stabilitum, labefactari. 

Quid enim, quaesumus, dignius honorificentiusque, quam tantos tam
que potentes et multorum Regum Principumque necessitudinibus circum
septos heroes obnoxios sibi habere et homagii nexu devinctos? 

An utilius quidquam certis iis, neque exiguis tamen, fructibus, qui ab 
hac Familia exspectandi sunt et trallSa.Ctione ultima continentur? Quid 
vero ad salutem populorum tuti'liiS et necessarium magis, quam vasallos 
habere eos, qui et velint et valeant authordtate, consilio, opera, opibus 
velutique excubiis, plurimum prodesse? 

Quo etiam divi Reges Sigismundi, pater et filius, potissimum respexe
runt, cum Electoralem hanc Familiam ea infeudatione sibt et inolyto Re
gno arottus adiungendam esse ducerent. Nam si ceterds non parvi esse 
rem momenti putarunt, ipsos Regni fines in sinum usque Germaniae inti
mum eo pacto proferri dilatardque posse. Dum enim Il~ustrissima haec 
Familia in benevolentia, fide, obsequio ac studio retinebitur, quo nihil est 
facilius, quis dubitet eadem opera caeteras quoque eius provincias IllUI
strissimosque Principes, qui illis confoederati et coniunctissimi sunt, in
clyto Regno conciliatum iri? 

Liceat nobis et hoc addere: Nisi hactenus Illustrissimae huius Fami
liae authoritas et vigilantia obstitisset, Ducatum Prussiae procul dubio 
ab incursionum depraedationumque molestiis tam diu imrnunem futurum 
non fuisse. Quoquo enim oculos vertamus, periculorum et turbarum cir
cumcirca videbimus onmia piena. At Ducatus is interim a quam plurimis 
annis salvus illaesusque conspectus fuit. 

Id quoque apud Sacram Regiam Maiestatem Vestram et Illustrissi
mos Ordines aocuratius nos persequi supervacaneum est, cum ipsimet, 
nemine monente, animadvertant ex vasallagio hoc honorem, ornamenta 
et commoda multiplicia ad Rempublicam certo cemus reditura esse. Re 
etiam iam non amplius integra, tot contra pactis, diplomatis, responsis 
aliisque documentis ante oculos versantibus, pedem referri nec posse nec 
debere. Deliberationum item dilationumque plus quam satis negocio in
tercessisse, at ulteriorem moram non nisi taediosissimam fore. Ita enim 
profecto se res habet: Qui rogatus beneficium cito largitur, bis dedisse 
credi solet, neque tantam gratiam laudemve meretur quae sero, quam 
quae tempestive exercetur, liberalitas. 

Ut taceamus ipsos etiam Serenissimos et Potentissimos Reges et 
Principes, qui crebris solicitisque intercessionibus caussam hanc iustissi
mam aliquandiu prosecuti sunt, nec votis consiliisque suis facile deserent, 
si precibus tandem suis locum dari viderint, sese a Sacra Regia Maiestate 
Vestra et Illustrissimis Ordinibus redamari et maximi fieri arbitraturos, 
sdn vero toties frustra rogent, negligi et contenuti suspicaturos esse. Quo
rum tamen amicitiam et benevolentiam minui aut effundi inclyto forte 
Regno non expediat. Quin et ipsimet Ducalis Prussiae Ordines universi et 
singuli summopere expetunt finem aliquando caussae huic imponi. Quo-
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rum privilegia, iura, libertates inununitatesque Illustrissimus Elector se
rio et sincere tueri et defendere vult, idque se ita praestiturum bona et 
Principe Electore digna fide per nos spondet. 

Quamobrem, Serenissime et Potentissime Rex ac Domine Domine Cle
mentissime, Illustrissimi etc. etc. etc. Domini Observa.ndissimi, a Sacra 
Regia Maiestate Vestra et Illustrissimis etc. etc. Dignitatibus et Domina
tionibus Vestris Illustrissimi Domini Electoris nomine etiam atque etiam 
adhuc, quantisque possumus et debemus, humilimis et observantissi.mis 
obtestationibus contendimus, ut perpensis pactorum, diplomatum, respon
sorum comitialium aliorumque solemnissimorum actuum et transactio
nis ultimae ponderibus, quaeque all.ata modo sunt et adferri plura pos
sent, si per loci temporisque rationem liceret, argumentis, moram deinceps 
omnem, quae saepe malorum dat caussas, veluti Gordium aliquem nodum 
valido impetu iam dissecent tollantque et rem ipsam ita enixe et fervide 
aggrediantur, ut tandem huius negocii certitudo praesentibus Comitiis 
constituatur definiaturque, atque ita Illustrissima Familia Brandeburgica 
inclyto Regno adglutinetur quam constantissime. 

Unde enim certo eveniet, ut quemadmodum Sacra Regia Maiesta.s 
Vestra, Illustrissimi Senatores et Amplissimi Ordines cunctando hucusque 
et consultando valde sapientes, circumspecti et providi, promittendo etiam 
sat liberales visi sunt, ita decernendo et exsequendo multo iustiores ma
gnificentioresque omnibus appareant. Illustrissima autem Familia Bran
deburgica, uti patiendo praeclarum fortissimi moderatissimique animi 
specimen exhibuit, ita impetrando felioior reddatur et praeteritae morae 
factarumque impensarum sumptuosissimarum obliviscatur eo citius. 

Sit Sacra Regia Maiestas Vestra in caussa hac, iusta alioqui et intelli
gentum omnium favore dignissima, vere Sigismundus, id est victoriosus, 
vincatque semet ipsum et obstacu:la omnia atque ita victoriam pacificam 
et incruentam reportet, necnon Sigismundum simul Electorem, consan
guineum suum tam egregium, reddat victoriosum. Vos vero etiam, Illu
strissimi Domini Senatores et Amplissimi Ordines, victoriae tam splen
didae et fructuosissimae futurae propensissimi arbitri, proxenetae et con
ciliatores esse non dedignamini eoque modo norentissimam Rempubli
cam vestram tam rari et exquisiti thesauri accessione multo, quam ante 
f:uit, reddite speciosiorem, omnibus Regni incolis et membris iucundio
rem securioremque, formidabilliorem vero cunctis vestris hostibus, adver
sariis et insidiatoribus. Ita cum Sacra Regia Ma4estate Vestra et Illustris
simo Senatu Amplissimisque Ordinibus Illustrissimi Electores et Mar
chiones Brandeburgenses animis, consiliis, operis studiisque indissolubili 
nexu quam suavissime tutissimeque statim coa.lescent, nec quidquam po
terit audebitve rumpere aut disiungere consentientem hanc rectissimarum 
voluntatum coniunotionem. 

Id, quod Dei Optimi Maximi concessu ac benedictu Sacra Regia Maie
stas Vestra Illustrissimusque Senatus et Amplissimi Ordines sese tandem 
patiantur exorari. 

In dorso: Copia orationis ad Serenissimum Regem Illustrissimosque 
Senatores et Ordines inclyti Regni Poloniae etc., nomine IllustrisSii:mi. 
Principis ac Domini, Domini Ioannis Sigismundi Marchionis et Eleotoris 
Brandeburgici, in Prussia etc. etc. etc. Du.cis etc., a Celsitudinis ipsius 
Legato, Ioachimo Huebner, etc. habitae Varsaviae, XXVa die Ianuarii 
anno MDCIX. 
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N. 123. 

Varsaviae, 31 Ianuarii, 1609 vet. styli. 

Legati principum Germaniae 
ad regem [Sigismundum III] et ordines Regni Poloniae 
oratio in causa electoris Brandenburgensis habita. 

(Exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.Il.9. 

Serenissime ac Potentissime Rex, Domine Clementissime. 
Illustrissimi, Generosissimi Nobilissimique Proceres. 
Quod patroni solent in alienis controversiis, ut causa perorata soli

cita sententiam expectent eoque avidius excipiant, quo et de litis bonitate 
et de iudicis religione et aequitate magis sunt persuesi, sic nos in negotio 
minime dubii eventus ad Regem et Proceres, fidei germanae fama in om.ni
bus circumcirca provinciis clarissimos, oratores et tandem exoratores 
venisse paulo post dicemus, cum prius de mandatis docuerimus, quibus 
nos ablegatos instruxerunt Serenissimi et Illustrissimi Principes ac Do
mini, Dominus Friderious IV Palatinus Rheni, Sacri Romani Imperli 
Archidapifer et Princeps Elector, Dux Bavariae; Dominus Christianus II 
Dux Saxoniae, Sacri Romani Imperli Archimarscalcus et Princeps Elector. 
Landgravius Thuringiae, Marchio Misniae, Burggravius Magdeburgensis; 
Dominus Ioannes Georgius Dux Saxoniae, Landgravius Thuringiae, Mar
chio Misniae; Dominus Ioannes Fridericus Dux Wurtembergensis et Tec
censis, Comes Mompelgartensis, Dominus in Haidenheim et Oberkirch; 
Dominus Mauritius Landgravius Hassiae, Comes in Catzenelenbogen, Dietz, 
Ziegenhain et Nidda, Domini nostri clementissimi. 

Igitur, quod in bis primum atque a maioribus solenne et frequens 
est, Regiae Vestrae Serenitati totique venerando Senatui et Ordinibus 
iussu Serenissimorum et IJJustrissimorum nostrorum Principum, quos 
modo nominavimus, et ex animis etiam nostris salutem plurimam, vale
tudinem rectissimam, Novi Anni auspicia auspicatissima precamur, eadem
que omnia in posterum cum pace ac flore totius Regni perpetua ut sint, 
a Rege mortalium et immortalium, Optimo MaDm.o Deo, exoptamus. 

Ac celeberrimorum quidem horum Comitiorum inter oaeteras non 
minimam causam esse Brandenburgicam iam Regiae Vestrae Serenitati 
et prudentissimo Procerum collegio satis con.stat. Nec nos de iustioia 
illius causae, quae non obscura est, cum taedio audiendi et fraude tem
poris verbum faciemus ullum. Ac ne quddem numero repetemus •> ex anti
quitatis quantumvis suavissima et sacrosancta memolia., quomod.o et 
divi quondam Reges Poloniae et Illustrissimi Principes Brandenburgici, 
i1li quidem in hos beneficentia et gratis., at isti erga illos merito et obse
quio, quasi in unum corpus coaluerint et fide data acceptaque, feudo 
videlicet, quod inde dictum putant, in Borussia constituto, animi eorum 
wtro citroque gratissimo vincwo coadunati, posteros etiam suos futuris 
semper temporibus ad simiJem inter se oultum constrinxerint. Nam inna
tum hoc quidem est omnibus, maiorum ut instituta et leges, sic fere 
amicitias cum sanctimonia et pietate percolere. Pacta autem conventa, 
et inprimis quae inter viros Princi.pes, non sine conswto sapientum, pla
cuerunt, servare, cum maxime consentaneum est fidei humanae, tum in 
haec tanto minus est opus suada et verborum delinimentis, quanto sae
pius et liberius pars utraque bonam agnovit fidem. 

Deinde nec de Familiarum JageLlonicae et Brandenburgi.cae arotiore 
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nexu ex propinquitatis necessitudine, quae hactenus fuit et amabiles 
edere consuevit fruotus, quioquam attinet dicere aut obtundere, cum ipso 
naturae motu in sanguine spiret adhuc amor, eundemque Regia Vestra 
Serenitas toties tum erga ipsos Principes per epistolas, animi praeclaris
simi interpretes, tum erga Oratores per responsa et super negotio disqui
sitiones, quasi interlocutorias sententias, testatum fecerit et talla signa 
benignissimi favoris vel ipsa hac die magnifice et liberalissime, quod 
regium totum est, in nos ministros exhibeat. 

Sed et absque his esset omnibus, cum tot egregii ante nos viri, tam 
doctis dictis certantes, liquido ostenderint, quantum bonum sit ista mu
tua animorum coniunctio, et praeterea Regiae Vestrae Serenitati et augu
stissimo huic Senatorum ac Ordinum consessui, singulis longo rerum 
maximarum usu et experientia doctissimis, commoda illius cognita sint 
maxime, omnibus denique quotidie ante oculos versentur, eti.am ad ha.nc 
nos cum Illustrissima, Amplissima et Praepotenti Domo Brandenburgica 
consuetudinem et amicitiam, aut pristinam illam et nullo dum suo facto 
dissolutam continuandam, aut ad novam et iam nunc ex integro contrahen
dam, cohortari supersedemus. 

Enimvero si res in summam colligenda est, isthaec communicatio et 
officiorum commutatio iucunda est in pace, quo ea ipsa placidius frua
mur, necessaria est in bello, quo hostis a confiniis tanquam communi 
vallo et moenibus arceatur, utilis et pro oautione est in rebus ambiguis, 
aut cum pacis nomine bellum involvitur, quo, velut ad ooourrendum ve
nienti morbo, mutua ope, consilio pa.x tuta et certa procuretur, firmetur, 
conservetur. Certe hoc ipsum tale quoddam officii genus est dulcissimis 
istis pacis temporibus, quod Serenissimi et Illustrissimi nostri Principes 
Regiae Vestrae Serenitati fortissimisque Regni Proceribus sincero cari
tatis affectu et studio addicti, genti autem Brandenburgicae etiam cogna
tione, affinitate aliisque multis nominibus colligati, ideoque huius causae 
quasi participes et consortes, quarta iam vice nec operae nec sumptui 
pepercerint, ut si negotium hoc bona utrinque cum gratia, procul omni 
animorum distractione, componi absolvique omni ex parte posset sua. 

Etenim et in hanc largissimam Principes illi nostri spero erigebantur, 
facile Regiam Vestram Serenitatem et incluti Regni Proceres per tam 
amicas interpositiones vel ad feudi novi concessionem conciliari posse. 
Nec vero Regia Vestra Serenitas aut tristes nos a se discedere sinet, aut 
in se committet ipsam cum Illustrissimis Ordinibus, dilapsis nobis, con
queri: amici, perdidimus omnes, hos et illos. 

Falluntur autem opinionibus, si qui a variabilis fortunae arbitrio su
spensi, eandem perpetuo et benignam imaginantur, nec diversa praesen
tibus aut peiora praeteritis prospiciunt, parum facientes vicinorum va
lentiorum communitatem et quasi externi auxilii nihil unquam indigentes, 
utilitate nimirum ante amicitiam collocata. 

Nam quamvis ipsum hoc Regnum potentia haud facile aliis cedat, 
eandemque iustum, moderatum, liberale et providum Principis imperium 
et huic respondens ingenuus subditorurn amor ac studium in dies et 
horas augeat, tamen nos ex Alexandri Magni utique Regis historia didi
cimus nihil esse tam firmum, cui non periculum sit etiam ab invalido. 
At cum sapientissimo illo Latino etiam affirmamus nihi1 esse, cui non 
fortuna, cum voluit, et fiorentissimo detrahat, nihilque, quod non eo 
magis aggrediatur, quo speciosius fulget. Alias invidia, eminentium vide
licet perpetua comes, alias suspecta aemulis potentia, alias veteres simul
tates, alias crudele odium Christianitatis causae existunt infestandi, aut 
si in his pietas colitur, regnandi tamen cupiditate ius violatur, Regna 
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aliena per vim invaduntur diripiunturque. Et proinde omnis huiusmodi 
casus aleae, quem quidem abominamur, tolerabilior erit, si oum vicino 
et socio fortunarum sors dividenda est. Graecus autem ille Themistocles 
etiam praedium venale commendavit a vicini bonitate et facilitate. Ro
manorum denique potentia, quanta quanta illa fuit, non tam per arma 
quam per societates succrevit, per ea.Mem constitit, earundem fuit reli
giosissima observatio. Nec ,gloria ex triumphis quam ex beneficiis illu
strior, nec census aut proventus alius ex devicta.nun provinoiarwn ulla, 
quam ex sociorum fide et benevolentia uberior. 

Quare si iam ad ipsam solennem investitu.ram nihil restat dicendum 
vel faciendum, sed Serenissimus et Illustrissimus Dominus Marchio Bran
denburgicus Ioannes Siglismundus, Princeps Elector etc., sese ad prae
standam fidem ex forma veteri offert, non secus ac laudatissim.ae me
moriae pater fecerat, si boni quondam parentis vota licet complere in 
optimo filio, si pii manes maionun idem efflagitant, si ipsa Regia Vestra 
Serenitas cum Amplissimi Senatus consensu et placito, et pro aequitate 
causae,b> promptam et egregiam suam voluntatem saepius declaravit, ac 
tantum non propter alia impedimenta in superioribus Comitiis rem expe
divit, certa nos spes fovet, quasi conolusae iam oausae advocatos, quod 
initio diximus, optatissimum finem et parata.m executionem consequu
turos. 

Spondemus autem mutuo hun.c bene gestae et confectae rei nun.cium 
Serenis&imis et ILlustris&imis Principibus nostris tam gratum, quam gra
tissimum in rebus proprie suis futurum, et unam. Fa.miliam Brandenbur
gicam, Regno fiduciariam, haec sua garudia cum multis aliis praecipuis, 
etiamque cum iis, quorum quamvis remotiorum, tamen longa bene merendi 
et vicem faciendi manus est, communicaturam. Et postremo, si etiam nos 
aJ.iquem in futurum animo praevidemus et voto c) concipimus eventum, 
pertinebit hoc onmino ad praesidium, decus, salutem et qmetem inclytJ. 
huius Regni et Reipublicae, et ad Regiae Vestrae Serenitatis Illustrissi
morumque Ordinum laudem et gloriam cum omni posteritate adae
quandam. 

In dorso: Oratio Legatorum Principum Germaniae etc., habita War
saviae ultima Ianuari veteris [styli] anno 1609. 

a) correctum ex: repeteremus c) voto supra lineam est scriptum. 
b) verba: et pro aequitate causae in margi

nae sunt addita. 

N. 124. 

Varsaviae, 7 Februarii, 16V9. 
Otho Groeben, ordinum Ducatus Prussiae legatus, 
ad nuntios terrestres Regni Poloniae 
summarium orationis in causa investiturae Ducatus Prussiae habitae. 

(Summarium) 
T.K.U.A. Polen A.l1.9. 

Summa orationis, quam Otho Groeben habuit apud Nuncios Terre
stres 7 Februarii stylo antiquo anno 1609 Varsaviae. 

Ad conciliandam benevolentiam studia sua detulerunt, tum coniunc
tionem sanguinis, affinitatis, vicinitatis luculentissime deduxerunt. 

Ded.nde ostenderunt in eo rem versari, ut Elector feudi successionem 
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acquirat Ducatus Prussiae, feudi nomine et ti tulo, qui a) a Regi bus Po
loniae fuit concessus Marchionibus Brandeburgensibus 4, quibus exstinc
tis ad Regnum redire debebat. 

Nunc linea et posteritas illa defecit usque ad aegrum Principem, apud 
quem spes prolis praesentissima superest. Advertendum igitur sedulo, 
ne iuri et successioni aegri Ducis praeiudiciwn fiat. 

Principe vero nunc aegro existente et sublato Curatore, provincia in
terregnum redolet. Cum autem nunc de iure ilio feudi, legitime investitis 
saltem competenti, ad collaterales quoque transferendo atque exten.dendo 
agatur, ipsa ratio dictitat et exemplum omnium Regnorum ac Rerumpu
blicarum praescribit. ut incolae propter merita sua libertates suas non 
tam conservatas, quam auctas atque amplificatas exoptent. 

Successio porro non legitime, nec tempore Sigismundi parta fuit, 
nec nunc recte quaelitur, quippe inscio et invito ordine equestri, que
madmodum ex protestationibus tam antiquis. quam recentioribus, patebit. 

Incorporata est provincia Regno Poloniae et nullo modo divelli ab 
eo potest. 

Curatela, iuxta testamentum Principis Alberti, incolis tantum debetur, 
non extraneis. Idem Princeps aliquando curatelam Regi Daniae voluit 
conferre, et alii cuidam Principi Germaniae demandare. 

Extranei praetextu administrationis et curatelae id quaerunt, ut do
minatum stabiliant et Ducatum Prussiae a Regno Poloniae separent. Pe
riculosum igitur eam aliis committere. 

Graviter deinde conquesti sunt de oppressionibus, quibus premuntur 
provinciales. 

Iam ab annis 40 Regia Maiestas commissarios nullos in provinciam 
misit. Unde insolentia provincialium iam excrevit, ut plures dominium 
supremum Regni Poloniae iam non amplius agnoscant, immo dubitent, 
utrum provincia ad Regnum Poloniae vel ad Romanum Imperium per
tineat. 

Reperiri quosdam. in supremo constitutos magistratu, qui Regiae 
Maiestatis authoritatem flocci faciunt, contemnunt, ddris onmi.bus exe
crantur, ordinem hunc amplissimum despectui ha.bent, omnem denique 
authoritatem, quae Regiae Maiestati debetur, ademptam ad Principes 
alios transferre conantur. Iura et privilegia Ducatus convellunt et pro 
libidine omnia peragunt ac cum peregrinis consilia agitant. 

Animadverten.dum igitur in eos exemplo trium illorum, qui ob paria 
scelera extremo supplicio per commissarios regios affecti sunt. 

Non refragari ordinem equestrem, quominus Familia Brandeburgica 
successdonem aoquirat, salvis tamen sequentibus con.dUionibus: 

l. Ut nihil sine scitu et con.sen5u statuatur equestris ordinis. 
2. Ut privilegia illorum renovata constitutionibus Regni inserantur. 
3. Appellatio devolvatur ad Tribuna! Regni ad reprimendam tyran

nidem Principum. 
4. Duodecim Consiliarios seu Senatores provinciales ius eligendi sit 

penes ordinem equestrem exernplo Iudioum terrestrium, quos nobilitas 
Polona Regi praesentat et Rex confirmat. I1li autem Senatores sint Regno 
Poloniae iurati. 

5. Commissarii comitiales deputentur, qui provinciam reforment et 
constituant, gravamina aboleant, in calumniatores animadvertant. 

In dorso: Sumrna orationis Equestris Ordinis Ducatus Prussiae. 

a) Verbum: qui supra llneam est acriptum. 
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Sigismundus III rex Poloniae 
Christiano IV regi Daniae 

N. 125. 

Varsaviae, 2 Februarii, 1609. 

oratorem Danicum causam Brandenburgensem sibi commendantem liben
ter se audivisse notificat. 
(Orig., sigil.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Sigismundus III, Dei gratia Rex Poloniae etc. Serenissimo Pnincipi 
Domino Christiano IIII, eadem gratia Daniae etc. Regi etc., salutem et 
omnis felicitatis continuum :incrementum. 

Serenissime Princeps, Domine, Amice, Affinis et Vicine noster Cha
rissime. 

Oratorem Serenitatis Vestrae, ea, quae ad commendationem caussae 
Illustrissimae Domus Brandebu:rgicae pertinerent, exponentem, una cum 
Ordinibus Regni nostri audivimus diligenterque omne studd.um nostrum 
ad negotium Prussicum conficiendum contllilimus, cum singulari nostra 
animi et voluntatis propensione erga Illustrissimam Brandeburgicam 
Domum, plurimis necessitudinum vinculis nobis coniunctam, tum eo ma
gis accedente diligenti commendatione Serenitatis Vestrae. Caeterum qui.d 
in eodem negotio effectum sit quidque responsi ad legationem suam tu
lerit Magnificus Orator Serenitatis Vestrae, ex eodem intelliget Serenitas 
Vestra. Cui libenter amici Principis studia et officia omni data occasione 
oontestabimur illique diuturnam felicitatem a Deo exoptamus. Datum 
Va.rssaviae die II mensis Februarii anno Domini MDCIX, Regnorum no
strorum Poloniae XXII, Su.eciae vero anno XV. 

Serendtatis Vestrae 
bonus frater 

Sigismundus Rex. 

In dorso: Serenissimo etc. Christiano !III etc. 

N. 126. 

Varsaviae, 10 Februarii, 1609. 

Legatus regis Daniae [Henricus Ramel] 
ad regem [Sigismundum III] et ordines Regni Poloniae 
oratio electorem Brandenburgensem in causa investiturae Ducatus Prussiae 

commendans. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Serenissimus ac Potentissimus Princeps et Dominus, Dominus Chri
stianus IV, Dei gratia Daniae etc. Rex etc. et Dominus meus clementissi
mus, Serenissime et Potentissime Rex, Domine Clementissime, Reveren
dissimi, Illustrissimi, Magnifici et Generosi Domini, inclytii huius Regni 
Senatores, Proceres et Ordines, Domini singulari observantia plurimum 
mihi colendi, ad Sacram Regiam Maiestatem Vestram et Ampl!issimos 
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Regni Ordines me ablegavit cum mandatis, quae brevibus exponam, ubi 
primum visis his litteris, in !idem legationis meae scriptis, Sacra Regia 
Maiestas Vestra porro a> dicendi mihi potestatem clementissime fecerit. 

Primum omnium Sereniss·imus Daniae, Norvagiae etc. Rex, Dominus 
meus olementissimus, Sacram Regiam Maiestatem Vestram peramanter 
ac simul inclyti huius Regni Ordines perbenigne ac gratiose salutari ius
sit, iisdemque cum vitae ac valetudinds diuturna incolumitate omnia ea, 
quae ad veram Dei gloriam et Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae totiusque 
inolyti Regni perpetuam salutem, pacem, quietem et tranquillitatem 
spectant, adeoque rerum omnium prosperrimarum felicissimos successus 
a Deo Optimo Maximo toto animo precatur et optat, amicitiam quoque 
sinceram et offioia, quae ab amico et vicinitatis iure coniunctissimo Prin
cipe merito praestari aequum est, tam Sacrae Regiae Maiestati Vestrae, 
quam inclyti huius Regni Amplissimis Ordinibus, peramanter et benigne 
defert. 

Coeterum non dubitat Serenissimus Daniae, Noi"V6giae etc. Rex, Do
minus meus clementissimus, Sacram Regiam Maiestatem Vestram et 
Amplissimos inclyti Regni Senatores, Proceres et Ordines adhuc in recenti 
memoria habere Serenissimam ipsius Regiam Maiestatem aliquoties an
tehac legatos suos huc ad generalia inclyti Regni Comitia misisse idque 
hac ninùrum sola de causa, ut in negotio suocessionis et curatelae Bran
denburgicae in Ducatu Prussiae Illustrissimo quondam Principi et Do
mino, Domino Ioachimo Friderico Marchioni Brandeburgico, in Prussia, 
Stetini, Pomeraniae, Cassubiorum, Vandalorum et in Silesia Crosnae 
Duci, Burggravio Norimbergensd et Principi Rugiae, inclytae nunc me
moriae, ipsius Maiestatis nomine assistentiam praestarent et praedictum 
Brandeburgense negotium summo studio et diligentia apud Sacram Re
giam Maiestatem Vestram et •> Amplissimos Regni Senatores et Ordines 
promovere iuvarent. 

Qui quidem ipsi, non minus atque tot aliorum Electorum et Prin
c:ilpum legati, viri praestantissimi, totam hanc causam adeo perspicue, 
luculenter et piene multoties proposuerunt, ut nihil fere nunc addi vel 
dici posse videatur, quod non sit dictum prius. Adeo quidem, ut iam de 
iure IUustrissimae Electoralis Brandeburgicae Familiae ad Ducatum Prus
siae plura hic nunc a me repeti et in medium proferri nihil omnino opus 
sit. Verum cum ea frustra hactenus acta, proposita et repetita, nec unquam 
tamen hucusque ad ipsa fundamenta causae istius quidquam responsum, 
sed cognitio ac piena determinatio eius propter alia incidentia semper 
Regni impedimenta a Comitiis ad Comitia, et postremo usque ad hanc 
praesentem generalem Regni conventionem, reiecta sit, interim vero 
Illustrissimus et optimus ille Princeps, Dominus Ioachimus Fridericus 
inclytae memoriae, diem suum supremum obierit et successionem Electo
ratus, cum omnibus Ducatibus, provinciis, dignitatibus et iuribus, isti 
Electoratui adhaerentibus et annexis, nunc filio suo, Illustrissimo quoque 
Principi et Domino, Domino Iohanni Sigismundo Marchioni et Electori 
Brandeburgico etc., post se reliquerit, aequum esse censet Serenissimus 
Daniae Rex, Dominus meus clementissimus, ut quo Ioco seu statu haec 
Brandeburgica causa tempore mortis praedicti Electoris defuncti relicta 
fuit, in eodem statu merito eam nunc iterum reassumendam esse. 

Quoniam vero intellexit b) Serendssima Daniae Regia Maiestas, quod 
Serenissima Regia Maiestas Vestra, una cum Illustrissimis Regni Sena
toribus, reiectis rigidis iuris disputationibus, quasdam certas conditiones 
tolerabilis compositionis conscribi easque Illustrissimo Electori defuncto 
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per legatos ipsius exhiberi curavit, qui eas, licet quaedam duriores visae 
sunt, attamen constantis amicitiae et concordiae studio ac amore accepta
vit, adeoque de iis rite observandis Serenissimae Regiae Maiestati Vestrae 
id ita volenti idonee cavit, ut ndhil mmc amplius desideretur, quam uti 
reliquorum Amplissimorum Regni Ordinum consensus ad eas accedat.c> 
Quem ipsum quoque Sacra dJ Regia Maiestas Vestra cum Dominis Regni 
Senatoribus ab Ordinibus obtenturam se benevole et benigne recepit. 
Quandoquidem vero inter Serenissdmum Daniae, Norvagiae etc. Regem, 
Dominum •> meum clementissimum, et Illustrissimum Principem Domi
num Iohannem Sigismundum, Marchionem et Electorem Brandeburgi· 
cum etc., ea intercedit sanguinis propinquitas, ut ipsius aequissdmam 
causam salvo honestatis, agnationis, cognationis et affinitatis officio ne
gligere vel omnino deserere nequeat, peramanter hoc ipso petit et effla
gitat, ut Serenissima Regia Maiestas Vestra et Illustrissimi Amplissi
mique Senatores et Ordines Regni, durantibus hisce Comitiis, negotium 
hoc prorsus definire, determinare atque omnino expedire dignentur, ne, 
si nunc praeter spem iterum diutius ac de novo o suspendatur seu pro
trahatur, tam Regia ipsius Maiestas, quam tot alli Reges, Electores et 
Principes, tot iam annorum labores, legationes, sumptus et intercessiones 
suas, in tam iusta et plana causa pro Principe tam multds nominibus 
coniunctissimo et amicissimo interpositas, omnino nunc tandem quasi 
contemptim neglectas et spretas esse merito doleant ac querantur. 

Serenissimum autem Daniae, N orvagiae etc. Regem, Dominum meum 
clementdssimum, negotio hoc nunc rite ac citra ulteriorem moram expe
dito, id quod nunc iterum [terumque peramanter fieri petit, Serenissima 
Reg[a Maiestas Vestra et inclyti Regni Amplissimi Ordines ad quaevis 
vicin[tatis ac amicitiae studia et of:ticia, oblata occasione, vicissim para
tissimum experientur. 

In dorso: Copia orationis Serenissimi Daniae, Norvagiae etc. Regis 
Legati, haootae Varsaviae in consessu Sacrae Regiae Maiestatis et Ordi
num Regni anno 1609 10 die Februarii. 

a) hoc verbum scriptum est supra lineam. d) in ms. Sua 

b) in ms. lntellenit e) in ms. Domlnus 
c) in ms. avedat f) in ms. nono 

N. 127. 

Sigismundus I II rex Poloniae, per legatum suum, 
legatis ordinis equestris Ducatus Prussiae 

[Varsaviae, s.d., 1609] 

respondet ad orationem in causa investiturae eiusdem Ducatus. 
(Exempl.) 

T.K.U.A. Polen A.ll.9. 

Responsum Sacrae Regiae Maiestatis datum Legatis Ordinis Equestris 
Ducatus Prussiae. 
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Quod fidem obsequiaque in Sacram Regiam Maiestatem, Dominum 
nostrum clementissimum, Regnumque vestra testificamini, ut officium 
ea in re vestrum Sacra Regia Maiestas agnoscit, ita olernentia sua com
plecti prosequique ea non intermittet. 

De negocio Illustrissimi Principis Electoris ita Sacra Regia Maiestas, 
Dominus noster clementissimus, cum Amplissimo Senatu statuit, ut ipsius 
quidem feudi negocium sine alterutrius partis iuris praeiudicio ad proxi
me futura Comitia in eo, in quo nunc est, statu integrum relinqueret, 
curatelam Illustrissimi Principis Alberti aegri iis per omnia conditionibus, 
quibus laudatissimae memoriae Illustrissimus parens eius illam habuit, 
ex Amplissimi Senatus atque adeo etiam maximae partis Nunciorum ter
restrium sententia Illustrissimae Celsitudini eius deferendam censerit.•> 
Inprimis vero, quemadmodum inter superioris curatelae conditiones Illu
strissimi Principis Alberti Friderici aegri conditioni prospectum voluit, 
ita nunc etiam summae curae Sacrae Regiae Maiestati idem est, et post
hac etiam erit, libertates, item iura, privilegia, ut aliorum ordinum, ita 
equestris etiam per omnia integra salvaque esse vult, utque secundum 
formulam regiminis atque pactorum omnia in Ducatu eo administrentur, 
statuit, neque contra eam quidquam fieri permittet. In universumqua 
iura, privilegia, donationes, praerogativas, immunitates, consuetudines 
honestas et laudabiles, denique omnia et singula, quae ut aliis dncolis 
Ducatus Prussiae, ita inprimis equestri ordini, vel ab Ordine Teutonico 
vel a Serenissimis Poloniae Regibus, potissimum divo Casimiro et se
quentibus decessoribus Sacrae Regiae Maiestatis, iuste legitimeque con
cessa et ab ipsis Illustrissimae Domus Brandeburgicae Prin.c:Lpibus data 
collataque sunt, Sacra Regia Ma.iestas confirmat nullaque re violari mi
nuive sinit, sed pro iure directi supremique dominii sui eadem perpetuo 
servabit tuebiturque. 

CUmque equestris ordinis nomine questi fueritis contra iura liberta
temque eiusdem non pauca superioribus temporibus inveota fuisse, con
tra dignitatem etiam iusque supremi dominii et directi Sacrae Regiae 
Maiestatis atque Regni, partim sorilpto, partim re labefactari, Commissa
rios Sacra Regia Maiestas, Dominus noster clementi.ssimus, summa cum 
potestate mittet, qui omnibus iis de rebus cognoscant statuantque. Coram 
iis igitur, si quae minus iuste onera imposita equestris ordo sibi existi
met, in eo conventu, qui ob eam rem indicetur, demonstrare poterit4 
Mandabit iis Sacra Regia Maiestas, Dominus noster clem.entissimus, ut. 
si quae eiusmodi probaverint, ea in integrum restituant abolea.ntque, 
omnibusque dissensionibus tam publicis quam privatis sublatis, ad pri
stinum statum tranquillitatemque, secundum aequitatem, Ducatus eius 
iura, libertates et consuetudines, omnia revocent in tranquilloque statu 
Ducatum collocent. Quibus ex rebus quemadmodum singularem clemen
tiam Sacrae Regiae Maiestatis et Amplissimi Senatus erga se propensio
nem facile ordo equestris Ducatus eius potest perspicere, ita omni fide 
obsequioque vicissim ea de Sacra Regia Maiestate Regnoque promereri 
iure meritoque debebit. 

In dorso: Responsum Sacrae Regiae Maiestatis, datum Legatis Ordi
nis Equestris Ducatus Prussiae. 

z> sic in ms. 
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N. 128. 

Varsaviae, 3 Martii, 1609. 

Reinhardus Heidenstein, nomine regis Sigismundi III, 
H enrico Ramel, legato regis Daniae Christiani IV, 
respondet ad legationem in negotio commendationis electoris Brandenbur

gensis ad investituram Ducatus Prussiae obtinendam. 
(Orig., sigil.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Responsum Saorae Regiae Maiestatis, Magnifico et Generoso Henrico 
Rarnelio, Serenissimi Princtpis et Domini, Donùni Christiani Quarti, Dei 
gratia Daniae et Norvegiae etc. etc. Regis, Consiliario Regnique Senatori 
et ad Sacrarn Regiarn Maiestatem Ordinesque Regni Oratori, datum Var
soviae die III mensis Martii anno Domini MDCIX.a> 

De propensissima Serenissimi Daniae Norvegiaeque Regis erga se 
Regnumque hoc Amplissimosque Ordines eius voluntate, uti toto imperli 
huius sui tempore nunquarn Sacra Regia Maiestas dubitavit, ita nunc 
etiam ,luculentis a Magnifico Domino Oratore expressam verbis lubenti 
animo recognovit. Itaque tanto maiore studio vicissim contendendum sibi 
Sacra Regia Maiestas putat, ut non solum omni mutuo officio Serenitatis 
eius benevolentiae respondeat, sed etiarn cumulatiora, si qua ratione 
posset, rependat. 

Quod si aliqua alia in re annitendum sibi Sacra Regia Maiestas pu
tavit, in hac certe Prussica Illustrissimi Principis Electo:ris Brandebur
gensis causa vel maxime testificari cupiebat, curn ad Serendssimi Daniae 
al.iorumque Serenissimorum Regum et Principum autoritatem, qui all
quoties, partim per literas, partim per Oratores suos, in negotio hoc par
tes suas interposuerunt, quamque maxim.i Sacra Regia Maiestas Ordi
nesque faciunt, ipsius etiam Maiestatis Suae summa voluntas, ab Illu
strissimae Domus Brandeburgicae dignitate vetustissdmaque et arct:is.sima 
curn Regibus Regnoque Poloniae necessitudine profecta, sua etiarn sponte 
accederet. 

Itaque quidquid ad hanc rem recte atque ex omnium Ordinum sen
tentia perficiendarn studii diligentiaeque conferri potuit, ita a Regia Maie
state Amplissimoque Senatu pTaestitum fuit, ut nihil omnino in se desd
derari posse existimet. Cuius rei vel ipsos Serenissimorum et I1lustrissi
morum Regum et Principum Orato,res testes esse posse non dubitat, qui 
nimirum cum praesentes fuerint, penitus ea, quae agerentur, abunde co
gnoscere potuerint. Verum ea natura rerum est, ut facilius indantur ani
mis hominum opiniones studiaque quaedarn quam evellantur. In Regno 
tarn arnplo inque tot municipia, e quibus mandata legatis nobilitatis ad 
Comitia dari solent, patente, neque de rebus gravioribus instrui recte 
singuli possunt, neque a con<:eptis opinionibus tam facile, nisi interve
niente tempore et acuratiori expUcatione, deduci. Quod cum in hac etiam 
causa accidisset, neque quarnvis summa Regiae Maiestatis Amplissimique 
Senatus diligentia ad unarn sententiarn omnium Ordinum consensus 
adiungi posset, necessario Sacrae Regiae Maiestati facdendum fuit, ut 
negocium ipsum quidem feudi integrum, neutrius partis iuribus derogando 
praeiudicandove, ad proxime futura Comitia reiiceret. In quibus quidem 
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feliciori exitu, Deo dante, compositum finitumque id iri non dubia sane 
spes Sacram Regiam Maiestatem tenet atque Amplissimum Senatum. 

Neque tamen in hisce etiam Comitiis parum profectum Sacra Regia 
Maiestas Amplissimusque Senatus putat. Tota enim causa in bisce dili
gentius excussa, qui ab equestri ordine legati in bisce fuere, et ipsi ple
nius atque rectius rationes eius negocii cognoscere potuerunt et reliquam 
nobilitatem melius tota de re ante proxima futura Comitia edocere. Si 
quae etiam ex superiorum temporum dissensionibus studia adversa reti
qua fuere, vel ipse dies, optimus magister, lenire sanareque poterit. 

Interim ut et Illustrissimae Domui Brandeburgicae gratificandi stu
dium suum et Serenissimo Daniae Regi caeterisque Serenissimis et Illu
strissimis Principibus intercessoribus, quanti dignitatem amicitiamque 
eorum facerent, Sacra Regia Maiestas Ordinesque testarentur, curatellam 
tamen Illustrissimi Principis Alberti aegri, Illustrissimi Electoris agnati 
et soceri, iis per omnia conditionibus, quibus defunctus Illustrissimus 
parens Illustrissimae Celsitudinis Suae b) eam habuit, conferendam c) pu
tarunt. Quibus quidem ex rebus omnibus non tam voluntatem, quae sum
ma fuit, quam facultatem ad consensum omnium Ordinum obtinendum 
sibi defuisse Serenitatem Suam perspecturam confidunt. De eodem autem 
studio voluntateque Serenissimae Regiae Maiestatis atque Ordinum ut 
coram prolixius Serenissimo Regi suo Dominus Orato!I' confirmare pete
reque a Serenitate Sua velit, ut omnia, quae a coniunctissimo Rege Re
gnoque polliceri sibi posset, a Sacrn Regia Maiestate Amplissimisque 
Ordinibus semper expectet, a Domino Oratore postulant eidemque suam 
quoque clementiam atque studium per omnem occasionem testari pa
rati sunt. 

Sigismundus Rex d) 

Reinhardus Heidenstein Sacrae Regiae 
Maiestatis Seoretarius. 

In dorso: Responsum Regis Poloniae, Serenissimi Danorum etc. Re
gis Legato Henrico Ramelio datum Warsaviae die 3 mensis Martii anno 
1609. 

a) hic titulus alla manu ezaratus est. 

b)-c) supra llneam. 

d) manu propria. 

N. 129. 

Varsaviae, 4 Martii, 1609. 

Reinhardus Heidenstein, nomine regis Sigismundi III, 
legatis electorum et principum Germaniae 
respondet ad legationem ipsorum in causa investiturae Ducatus Prussiae. 

(Exempl.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Responsum Sacrae Regiae Maiestatis Generosis ac Nobilibus Fri
derico de Castillion et Ioanni Ulrich, Iuris Utriusque Doctori, Se-
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bastiano Friderico a Kottenitz et Francisco Romano, Iuris Utriusque 
Doctori, Academiae Lipsiensis Professori, Gotefredo a Brandenstein, 
Ioanni Casparo a Mindelssonen et Christophoro Hechtio, Iuris 
Utriusque Doctori, Ioanni a Tinsing, Illustrissimorum et Illustrium 
Principum, Dominorum Friderici Comitis Palatini Rheni, Sacri Ro
mani Imperii Archidapiferi et Electoris, Christiani Secundi Ducis 
Saxoniae, Sacri Romani Imperli Archimarscalli et Electoris, Ioannis 
Georgii Ducis Saxoniae, Ioannis Friderici Ducis Wirtembergensis et 
Teccensis, Mauritii Landgravii Hassiae etc. Oratoribus, datum Var
soviae die IV mensis Martii anno MDCIX0 • 

Recte initio orationis suae arbitrati sunt Domini Oratores inter prae
c:Lpua Comitiorum horum negocia non postremum Prussicum Illustrissi
mae Domus Brandeburgicae esse. Neque enim eas solum ob caussas, 
quas oratione sua Domini Oratores conunemorarunt, dignitatem nimi
rum Illustrissimae Domus Brandeburgicae antiquissimamque et arctissi
mam eiusdem cum Regibus et Regno Poloniae necessitudinem, maximae 
curae Sacrae Regiae Maiestati Amplissimoque Senatui id fuit, verum 
ad eas, per se gravissimas, non minus etiam momenti nonnullorum Se
renissimorum Regum a) et Illustrissimorum Imperli Electorum et Prin
cipum commendatio intercessioque attulit, ut quorum benevolentiam ami
citiamque ob plurimas caussas, cum vicinitatis, commerciorum aliarum
que coniunctionum, tum necessitudinis, maximi semper Sacra Regia Maie
stas Amplissimique Regni huius Ordines faciendam sibi putarunt, quo
nunque in hanc caussam studium cum iam ab aliquot Comitiis Sacrae 
Regiae Maiestati Amplissimisque Regni Ordinibus notum sit, ad eam vo
luntatem curamque, quam sua sponte eius negocii caussa habuerunt, non 
parvum cumulum adiecit. 

Itaque et in conventibus, quae ante Comitia de more in Regno hoc 
habentur, nobilitati Sacra Regia Maiestas negocium id proponendum 
cwavit et in ipsis deinde Comitiis, una cum Amplissimo Senatu, nihil 
sane praetermisit, quod ad negocium rite finiendum terminandumque 
aliquo modo pertinere posset. Ita res cecidit, ut curatelam, quo suum 
Illustrissimo Principi Electori Brandeburgico grati animi studium qua 
possent re declararent, iis per omnia conditionibus, quibus Illustrissimus 
inclytae memoriae Princeps Illustrissimae Cels.itudinis eius parens eam 
habuit, Illustrissimae Celsitudini eius detulerint. Ipsum vero feudi ne
gocium, ad quod omnium Ordinum consensus ad definitionem eius adiungi 
non potuerit, neutrius partis iuri derogando praeiudicandove, ad proxirne 
futura Comitia integrum relinquere necesse adhuc habuerint. 

Quod praeter voluntatem quidem studiumque Sacrae Regiae Maiesta
tis atque Amplissimi Senatus summum, qui in hisce Comitiis id determi
nare summopere cupiebant, accidit. Id tamen hac in re commodi esse 
existimant, quod eo certius rectiusque in proximis Comitiis definitum 
terminatumque id iri sperent. Multi enim ex nobilitate, quibus, ut in 
Regno tam late patente, minus adhuc notum negocium id erat, curo dili
gentissime in hisce Comitiis examinatum id fuerit, et ipsi rectius iam de 
eo edocti fuere et alios edocere potuerunt.b> Summum quidem in hac 
caussa studium ac voluntatem suam non dubitat Sacra Regia Maiestas 
atque Amplissimus Senatus, quin ipsi Domini Oratores hic pmesentes 
facile per se cognoscere possint. Eius autem ut ipsi apud Illustrissimos 
Principes suos testes esse deque Regiae Maiestatis atque Amplissimorum 
Regni Ordinum benevolentia ac studio prolixe diligenterque iis confir-
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mare velint, benigne amanterque Sacra Regia Maiestas Amplissimique 
Ordines ab iis postulant suamque ipsis etiam Dominis Oratoribus gra
tiam, benevolentiam studiumque benigne amiceque deferunt. 

Sigismundus Rex. 
Locus sigilli 

Reinhardus Heidenstein 
Sacrae Regiae Maiestatis Secretarius. 

In dorso: Copia responsi, Illustrissimorum Electorum et Principum 
Sacri Romani Imperii Legatis dati Varsoviae IV die mensis Martii anno 
MDCIXo stylo novo. 

a) hoc verbum in margine 
b) In ms. poterunt 

N. 130. 

Varsaviae, 4 Martii, 1609. 

Reinhardus Heidenstein, nomine regis Sigismundi III, 
electoris Brandenburgensis legatis 
ad legationem ipsorum respondet in causa investiturae Ducatus Prussiae. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Responsum Sacrae Regiae Maiestatis Illustri, Magnificis et Gene
rosis Wedigoni Reimaro Gantz Libero Baroni in Putlitz, Vicario et 
Consiliario in Neomarchia, Capitaneo Cotbusiensi et Electoratus 
Brandeburgensis Marschallo ha.ereditario, et Ioachimo Huebner, 
Serenissimi Daniae et Norwagiae etc. etc. Regis Aulico, Consiliario 
etc., Illustrissimi Principis et Domini, Domini Ioannis Sigismundi 
Marchionis Brandeburgensis, Sacri Romani Imperii Electoris, in 
Prussia etc. Ducis, Oratoribus, datum Varsoviae die IV mensis 
Martii anno Domini MDCIX0 • 

Ex morte Illustrissimi Electoris laudatissimae memoriae, Domini 
Ioa.chimi Friderici, quam Domini Oratores Sacrae Regiae Maiestati, Do
mino nostro clementissimo, nunciarunt, cum iam ante ex publica fama 
et ex literis Illustritatis eius filii, cuius nunc legatione funguntur, de ea 
cognovisset, eum dolorem Sacra Regia Maiestas, Dominus noster cle
mentissimus, cepit, quem ex necessarii coniunctissimique Principis obitu 
capere debuit. Etsi autem maiorem ad Illustrissimum Electorem Ioannem 
Sigismundum, tamquam filium, pervenisse non dubitet, consolatione ta
men Illustrissimam Celsitudinem Suam egere non existimat. Ea enim 
prudentia Principem esse scit, ut cum hac conditione, ut rursum moria
mur, omnes in hanc lucem editos sciat, communem hanc sortem generis 
humani, ut quae evitari non possit, aequo animo ferre Illustrissimam 
Celsitudinem Suam non dubitet. 

Quod autem in praesentia, hac maxime caussa, de morte Illustrissimi 
Electoris defuncti significandum Sacrae Regiae Maiestati Illustrissima 
Celsitudo eius statuit, ut quoad Ducatum Prussiae legibus feudalibus 
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satisfaceret, quae successorem feudi intra annurn et diem de renovatione 
collationeque investiturae Dominurn adire iubeant, agnoscit hac in re 
Sacra Regia Maiestas, Dominus noster clementissimus, officiurn obser
vantiamque Illustrissimae Celsitudinis Suae erga se Regnurnque suurn, 
planeque perspicit non minus studii fideique erga Sacram Regiam Maie
statem Regnurnque hoc paternae, quam Electoratus aliarumque ditionurn 
haeredem se relictam Illustrissimam Celsitudinem Suam ostendere. Et 
sane ut omni studio Sacra Regia Maiestas, Dominus noster clementissi
mus, et Amplissimus Regni Senatus in eam rem incurnberent, quo de 
caussa hac feudi Prussici in hisce Comitiis certi tandem aliquid defini
retur, multa hortata Sacram Regiam Maiestatem et Amplissimum Sena
turn fuerunt. 

Movet Sacram Regiam Maiestatem atque Amplissimurn Senaturn Illu
strissimae Domus Bran.deburgicae dignitas, quae, quemadmodurn oratio
ne sua Domini Oratores commemoraverunt, a Regibus profecta, Reges 
summosque Principes affinitatibus et cognatione complectitur, movent 
commoda vicinitatis, accurata oratione a Dominis Oratoribus explicata, 
movet a tot iam seculis non salurn surnma cum Regibus et Regno hoc 
eiusdem Illustrissimae Domus Bran.deburgicae coniunctio et necessitudo, 
verum officia etiam meritaque, quae a Jagellonicis iam temporibus, par
tim ex scriptorum monumentis, partim recente memoria a Dominis Le
gatis repetita fuere, quorumque commemoratio non salurn Sacrae Regiae 
Maiestati Amplissimoque Regni huius Senatui fuit, verum ad promptissi
mam etiam in hac caussa voluntatem eorum non leve ipsa quoque calcar 
a.ddidere. Quemadmodurn non minus etiam tot summorum Regum et 
Principurn ab aliquot iam Comitiis petitiones studiaque in negocio hoc, 
partim per literas, partim per Oratores eorundem interposita, quorum 
et authoritatem Sacra Regia Maiestas Amplissimusque Senatus maximi 
facit et voluntatem erga se minime negligendam existimat. Praeterea vero 
et quae superioribus Comitiis de negocio hoc finiendo spes Illustrissimae 
Celsitudinis eius laudatissimae memoriae parenti facta a se sit, et quo 
minus morae interponantur beneficiis, eo gratiora esse solent, non ignorant. 

Quibus quidem de rebus omnibus adducti, curn ad summurn caussae 
huius in hisce Comitiis tandem definiendae studiurn suurn Sacra Regia 
Maiestas atque Amplissimus Senatus nihi1 reliqui fecissent, quod tamen 
non.durn omniurn Ordinurn assensurn adiungere ad eam rem potuerint, 
nulli alli rei quam difficultatibus, quae adhuc in Regno hoc non plane 
sublatae sunt, tribuen.durn putant. Ex superiorum enim temporum tam 
gravibus dissensionibus non.durn omniurn animi in unurn sensurn coale
scere ita potuerunt, ut in re praesertim tam magni momenti non vestigiurn 
aliquod dissensionis alicuius remaneret. Cum praeserUm neque edocti adhuc 
omnes satis de caussa ea essent, alii etiam idonea ad eam perficien.dam 
mandata a suis se habere negarent. Verum praeter ista esse etiam non
nulla ex Ordinibus quidam existimarunt, quibus superioris curatelae con
ditionibus non usquequaque satisfactum videri possit, quaeque in Illu
strissima Celsitudine eius requirerent desiderarentque. 

Nam et legatos nobilitatis Ducatus eius graviter publiceque questos 
fuisse per tempus id curae Illustrissimi Electoris defuncti, cum contra 
iura et libertates suas complura invecta, turn graviora quam antea onera 
sibi imposita et id ipsum, quod vel nunc Illustrissima Celsitudo Sua in 
Ducatu eo iure ·feudi non.durn definito nulloque adhuc homagio praestito 
versetur, non satis convenire cum con.ditione ea superioris curatelae 
quibusdam visurn. Qua ut Illustrissimus Elector defunctus Illustrissimi-
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que filii Illustrissimae Celsitudinis eius, quoad de iure feudi definitwn 
homagioque obstricti essent, a Prussia abstinerent, cautum fuit. 

Haec igitur cum ad ea, quae supra commemorata sunt, accessissent, 
nonnullorumque animos vel offendissent vel difficiliores certe ad perfi
ciendum negocium reddidissent, factum est, ut etiamsi summa Sacrae 
Regiae Maiestatis atque Amplissimi Senatus diligentia intervenisset, quo 
in bisce Comitiis res tandem definiretur, effici tamen non potuerit. Ad 
Regiam enim Maiestatem, Dominum nostrum clementissimum, non solum 
primarios aliquot ex Senatu, aliquoties ad ordinis equestris legatos able
gavit, qui partim authoritate, partim rationibus ad eandem cum Amplis
simo Senatu sententiam eos permoverent, verum in Senatum etiam se 
praesente universos accersendos putavit, quo rationibus consensuque 
Amplissimi Senatus perspecto ipsi quoque ad eandem sententiam acce
derent. Verum cum neque hac ratione consensus omnium adiungi potue
rit, nihil aliud iam Regia Maiestas Amplissimusque Senatus facere pos
sunt, quam ut totam rem integram, neutrius nimirum partis iuri vel dero
gando vel praeiudicando, ad proxime futura Comitia iterum reiiciant, ea 
quidem nunc maiore certioreque cum spe, quod et animos ex prioribus 
dissensionibus eo magis interim coalituros confidant, et plerique tota de 
re rectius iam diligentiusque edocti, suos etiam interim eo melius domi 
instruere possint, huiusmodi ab iis ad futura Comitia mandata exspectari, 
quibus Deo volente perfici tandem totum negocium possit. 

Ad quam quidem rem Sacra Regia Maiestas Amplissimusque Senatus 
quemadmodum hactenus summum studium voluntatemque suam deesse 
in hoc negocio Illustrissimae Domui Brandeburgicae passi non fuerunt, 
ita in posterum etiam desiderati non patientur, utque in proxime futuris 
Comitiis negocium id tandem, iuxta conditiones responsi anni MDCVti, 
definiatur, omnem operam dabunt. Ab Illustrissima Celsitudine Sua amice 
interim postulant petuntque, ut moram hanc non tam a negligentia aut 
alienata aJiqua voluntate, quam temporum ac rerum ipsarum difficultate 
profectam ita ferat, quemadmodum exi.mia sapientia atque humanitas eius 
postulant. Utque, quantum fieri a se hoc tempore potuerit, benevolentiam 
studiumque erga Illustrissimam Celsitudinem eius eo magis testarentur, 
quantique et Illustrissimae Celsitudinis eius et ceterorum Serenissimo
rum Regum et Principum, qui partes suas in caussa hac interposuerunt, 
dignitatem et amicitiam facerent, ostenderent, iure ipso feudi in eo, in 
quo hactenus statu fuit, integro ex utraque parte relicto, curam tamen 
aegri Illustrissimi Principis Alberti, agnati socerique I1lustrissimae Cel
situdinis eius, iis per omnia conditionibus, quibus inclytae memoriae Illu
strissimo Electori Ioachimo Friderico, Illustrissirnae Celsitudinis eius 
parenti, oommissa ea fuit, conferendam Illustrissimae Celsitudini eius 
Sacra Regia Maiestas Amplissimusque Senatus statuerunt. Eo tamen 
modo, ut quandoquidem, quemadmodum supra ostensum est, et equestris 
ordinis Ducatus eius legati contra iura libertatesque suas, cum Illustris
simi Electoris Ioachimi Friderici iam defuncti, tum maxime Illustris 
itidem laudatae memoriae Georgii Friderici Marchionis administrationis 
tempore invecta ibi quaedam querantur, et dissensiones etiam non parvae 
inter Ordines quosdam Ducatus eius existere dicantur, legati etiam nobi
litatis Regni id vel maxime urgerent, Commissarios suos ad res eas 
inspiciendas constituendasque Sacra Regia Maiestas, Dominus noster cle
mentissimus, mittet, qui cum controversias omnes sustulerint statumque 
Ducatus eius pacarint ordinarintque, possessionem administrationemque 
curae eius Illustrissimae Celsitudini eius tradant. 
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Quod quemadmodum ex ipsius Illustrissimae Celsitudinis eius re 
maxime futurum Sacra Regia Maiestas, Dominus noster clementissimus, 
iudicat, quo tranquilliore quietioreque curae eius administratione postea 
fungatur, ita non ingratum etiam ei futurum existimat. 

Quibus quidem ex rebus Sacrae Regiae Maiestatis atque Amplissimi 
Senauts erga se benevolentiam atque studium facile perspecturam Illu
strissimam Celsitudinem eius Sacra Regia Maiestas confidit. De eadem 
vero ut Domini Oratores quoque prolixe Illustrissimam Celsitudinem 
eius confirment, clementer benevoleque Sacra Regia Maiestas Amplissi
musque Senatus a Dominis Oratoribus postulant, ipsisque tandem Do
minis Oratoribus olementiam studiumque suum benigne amanterque de
ferunt. 

Sigismundus Rex 
Locus sigilli 

Reinhardus Heidenstein Sacrae Regiae 
Maiestatis Secretarius. 

In dorso: Copia responsi regii, Illustrissimi Domini Electoris Bra.n
deburgensis etc. etc. etc. Legatis dati Varsaviae IV die mensis Martii 
stylo novo anno Domini MDCIX0 • 

N. 131. 

Coldingae, 3 Decembris 1616. 

Consiliarii Regni Danici 
ad Christianum IV regem Daniae 
regem Sueciae [Gustavum Adolphum] monendum esse putant de moli

minibus contra ipsum regis Poloniae [Sigismundi III] eidemque, si 
opus fuerit, auxilia praestanda. 

(Orig.*J; manu !vari Juel) 

T.K.U.A. Polen A.11.9. 

Stormechtigste h0gborne f0rste, allernaadigste herre och konning. 
Efftersom Eders Kongelige Maie11 naadigst haffuer laditt oss schrifft

lig proponere, huorledis Eders Kongelige Maie11 haffuer forfaritt, att 
kongen aff Poellen endelig er thil sindtz nestkommendis sommer eller 
maaschie f0r att fors0ge sin lycke emod Suerrig och dess thilbeh0rige 
lande, huad nu herudinden er att bethencke, som disse kongeriiger och 
lande i frembthiiden mindst kand were till fare. Der paa kand wij oss 
bethenke och woris meening Eders Maie11 schrifftligen lade thilstille, som 
Eders Maie11 • schrifftlige forsett wider derom indholder. 

Och effter att wij udi denne sag och woris federneriiges leylighet well 
haffuer beraadslaget och offuerweyet, tha er Allernadigste herre och kon
ning paa denne Eders Maie"' naadigste proposition denne woris under
danigste erklering. 

F0rst effterdi den oprette fredtzfordrag, som er giordt emellum Dan
marck och Suerrigh, eblandt andet formelder, att den ene herre schall 
wiide den andens bedste som sitt egitt, saa siunis oss vdi denne farlige 
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thilstandt derfore raadeligt, att Eders Kongelige Maiett med dett første 
wid enn forthroedt person mundtlige notificerer kongen aff Suerrigh hues 
Eders Kongelige Maiett om kongen aff Poellens intention emod Suerrig 
haffuer forfarett. Saa ochsaa som Eders Maiett• frende och naboe lader 
rade hans maiett, att hans maiett udi thiide sig well foreseer, saa och sig 
med andre omliggendis potentaters och Stedernis hielp och bistandt sig 
bekreffter. Effterdi dett er att befrychte, att der som samme kriig emod 
Suerrig foretagis, dett da att schie met de andre papistische herrers och 
potentaters raad och bistandt. 

Och dersom hans maiett er begierendis hielp och bistandt aff Eders 
Kongelige Maiett emod kongen aff Poellen, tha for mange och wigtige 
aarsagers schyld er woris underdanigste raad och bethenekende her udi, 
att Eders Maiett effter tilfalleude leylighet giører hans maiett undsettning, 
saa att samme konning aff Poellenn fiendtlige intention emod Suerrige kand 
(nest Gudtz hielp) bliffue forhindrit, dog emod billig forsichering. Och 
dersom saa er, att samme kriig emod Suerrig forethagis, da siunnis den 
att wille komme disse lande och kongeriiger thill største fare och ulycke, 
dersom Gud almechtigste icke forhindre kongenn aff Poellens intention 
och forsett. 

Och siunis oss derfore høieligen raadeligt och fornødenn, att Eders 
Kongelige Maiett udi thiide sig well foresier saa ochsaa naadigst bethenc
ker wiid huad billige raad och middeU Eders Maiett kand bliffue forligt 
met Stederne, saa att Eders Kongelige Maiett kand paa denn siide haffue 
hulde och thrygge naboer. Saa er icke thuiffuell der paa, att di io ochsaa, 
hues mueligt er, giøre bistailidt emod de papistische raad och anslag, 
som Eders Maiett och disse lande och riiger høieligenn magtt paaligger. 

Dette er woris underdanigste bethenkende udi denne wigtige sagh. 
Och forsier oss, att Eders Kongelige Maiett dene woris underdanigste 
och welmenthe erklering, som bode thill Eders Maie11 och riigernis wel
ferdt och bedste er dirigerit, udi enn naadigste och god meening will 
forstaa och optage. 

Datum Kolling thend 3 Decembris Anno 1616. 

Christenn Jørgen 
Fris L ung 

Sten Brahe Manderup Farsberg 
egn hand egen hand 

Breide Rantww Jurgen Friiss 
egen band egen hannd 

Oluff Rosenspar Eske Brock 
Egen bandt egen hand 

Christian Holck Jacob Wlffeldt 
egen hand manu propria 
Iffuer Juli Anders Bille 

Egen handt Egen hand 

•) lam editum in KR. EBsLEV: Aktstykker og 
Oplysninger til Rigsraadets og Stænder· 
mødernes Historie i Kristian !V's Tid, I. 
Hafniae 1883, p. 226 seq. 
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Albret Skiell 
manu propria 

Jenns 
Juell manu propria 



N. 132. 

Varsaviae, 7 Augusti 1617. 

Sigismundus I I I rex Poloniae 
ad Christianum IV regem Daniae 
le.gatum suum Ioannem Weiher ipsi commendat eique liberum transitum 

expostulat. 

(Orig., sig.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Sigismundus III, Dei gratia Rex Poloniae etc. Serenissimo Principi 
Domino Christiano IV, Dei gratia Daniae etc. Regi etc., salutem et omnis 
foelicitatis continuum incrementum. 

Serenissime Princeps, Amice et Vicine noster charissime. 
Mittimus ad Serenitatem Vestram Magnificum Ioannem Veiher, Pa

latinum Mariaeburgensem, Pucensem, Sluchoviensem, Radzinensem So
bovicensemque nostrum Capitaneum, qui legationis munus apud Sereni
tatem Vestram a nobis sibi commissum obiret. Amanter a Serenitate 
Vestra postulamus, ut ipsi de securo liberoque in d.itdones Serenitatis 
Vestrae transitu, tam mari quam terra, provideat litterasque passus 
transmittat, quibus ipse fretus tuta ac secure Serenitatem Vestram adire 
munereque hoc Legati commod.ius perfungi possit. Non dubitamus Se
renitatem Vestram pro sua in nos benevolentia id libenter praestituram. 
Cui nos vicissim mutuis studiis parique officiorum genere respondere 
adnitemur. De coetero Serenitati Vestrae florentissimos rerum successus 
optimamque valetudinem a Deo precamur. Datae Varsaviae d.ie VII men
sis Augusti anno Domini MDCXVII, Regnorum nostrorum Poloniae XXX, 
Sueciae vero XXIV anno. 

Eiusdem Serenitatis Vestrae bonus frater 
Sigismundus Rex. 

In dorso: Serenissimo Principi Domino Christiano IV, Dei gratia 
Daniae etc. Regi etc. 

Alia manu: Productae Fridericiburgi 3 Septembris 1617. 

N. 133. 

Sigismundus I II rex Poloniae 
ad Christianum IV regem Daniae 
Ioannem Weiher iterum commendat. 

(Orig., sig.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Varsaviae, 10 Augusti 1617. 

Sigismundus III, Dei gratia Rex Poloniae etc. Serenissimo Principi 
Domino Christiano IV, Dei gratia Daniae etc. Regi etc. salutem et mutui 
amoris continuum incrementum. 
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Serenissime Princeps, Amice et Frater charissime. 
Mittimus ad Serenitatem Vestram Magnificum Ioannem Weyherum, 

Palatinum Mariaeburgensem ac Pucensem, Radzynensem, Sluchoviensem 
Sobovicensemque nostrum Capitaneum, Regni nostri Poloniae Senatorem, 
cui iniunximus, ut una cum Generoso Henrico Denhovio, Secretario no
stro, quem illi adiunximus, apud Serenitatem Vestram nomine nostro 
Legati munere fungeretur et nonnulla ad mutuam pacem amicitiamque 
conservandam pertinentia Serenitati Vestrae exponeret. Non dubitamus 
nos eius adventum gratum fore Serenitati Vestrae atque in eo excipiendo 
benigneque audiendo declaraturam Serenitatem Vestram, quantopere 
amicitia nostra, ab ineunte utriusque nostrum aetate coepta et suscepta, 
grata illi sit. Ut autem in omnibus eidem Magnifico Legato nostro Sere
nitas Vestra fidem habeat et celerrime rursus ad nos eundem expediat, 
id fraterne a Serenitate Vestra postulamus. Interea diuturnam valetu~ 
dinem prosperosque rerum omnium successus Serenitati Vestrae a Deo 
exoptamus. Datae Varsaviae die X mensis Augusti anno Domini MDCXVII, 
Regnorum nostrorum Poloniae XXX, Sueciae XXIV anno. 

Eiusdem Serenitatis Vestrae bonus frater 
Sigismundus Rex. 

s) sic ln ms. 

N. 134. 

Ioannes Weiher, palatinus Mariaeburgensis, 
ad Christianum IV regem Daniae 

Hafniae, 20 Octobris 1617. 

ad omnia dubia legationem suam concernentia elucidanda paratum se 
declarat. 

(Orig., autogr. anulo obsignatum) 

T.K.U.A. Polen A.I1.9. 

Serenissime ac Potentissime Rex, Domine Domine Clementissime. 
Magnam Regiae Maiestatis Vestrae clementiam, magnam eamque 

praedicandam experti sumus benevolentiam. Iam non modo hospitalitate 
labore itineris levati, sed et comitate regalibusque epulis recreati sumus. 
Porro quod etiam non inutilem eam fuisse cessationem videam, laetor 
vehementer; considero enim copiam adventasse Procerum Senatorumque 
ac prudentissimorum consiliariorum adesse frequentiam, proculdubio ut 
contenta legationis meae gravissimo eoque maturo consilio et delibera
tione ponderentur expedianturque. 

Hoc unum a Regia Maiestate Vestra quam humillimis precibus con
tendo: si quis in ea deliberatione scrupulus, si quid dubium aut per
plexum inciderit, iubeat Regia Maiestas Vestra pro re ea elucidanda et 
conplananda me vocari. Quam enim sinceram Regia Maiestas Poloniae et 
Suetiae, Serenissimus Rex et Dominus meus clementissimus, gratificandi 
Maiestati Vestrae voluntatem habeat quaque facultate sim ablegatus, tam 
ex oblatis literis quam ex fidelissima oratione mea credo Maiestatem 

-312-



Vestram abunde satis intellexisse ac cognovisse. Deum prepotentem oro, 
in cuius manu Regum sunt corda, ut horum negotiorum pondera et mo
menta ita dirigere et moderari velit, quatenus aequitatis pietatisque ratio 
debitum robur firmitatemque suam obtineat cedatque hoc ipsum ad glo
riam Dei Omnipotentis, emolumentum Reipublicae Cristianae, amicitiae 
stabilitatem, solatium subditorum communiumque hostium terrorem. 
Regiae Maiestati Vestrae humillima studia mea defero, eamque divinae 
protectioni ad sempiternam famae nominisque sui regii gloriam et splen
dorem committo. Datae Hafniae 20 Octobris 1617. 

Regiae Maiestatis Vestrae 
humillimus Ioannes Weiher 

Palatinus Mariaeburgensis manu propria. 

In dorso: Serenissimo ac Potentissimo Principi ac Domino Domino 
Christiano IV, Dei gratia Daniae etc. Regi etc. 

Alia manu: Wejer thill Kong. May. 

N. 135. 

Legatus Polonus [Ioannes Weiher] 
Christiano IV regi Daniae 
puncta legationis suae exponit. 

(Exempl. Adest versio Danica) 

T.K.U.A. Polen A.Il.9. 

Hajniae, s.d. [1617] 

Mutuae Regiae Maiestatis Poloniae et Sueciae cum Regia Maiestate 
Daniae et Norvegiae vetustae et fraternae amicitiae recordatio. 

Quomodo omni oblata occasione Regia Maiestas Poloniae et Sueciae 
sinceram animi sui voluntatem et gratificandi studium Regiae Maiestati 
Daniae et Norvegiae demonstraverit idque in causa Brandeburgica ad 
commendationem Regiae Maiestatis Daniae et Norvegiae, multis eviden
tissimisque argumentis comprobasse. 

Hic proinde de constanti et sincera amicitia cum Maiestate Regia 
Poloniae et Sueciae addubitandi causam Regiam Maiestatem Daniae et 
Norvegiae nullam prorsus habere. 

Regiam Maiestatem Poloniae et Sueciae animi sui candorem hoc ipso 
etiam hoc tempore comprobare velle, quod consiliorum suorum rationes 
ad vindicandum ius suum per scelus sibi interceptum in Regnum Sueciae 
Regiae Maiestati Daniae et Norvegiae inprimis notas esse vult, idque 
animo sincero et candido facturam. 

Quapropter ut omnis simulatae amicitiae scrupulus ex animis piane 
eradicetur, cupit Regia Maiestas Poloniae et Sueciae, ut utriusque Legati 
loco et tempore commodo sufficientibus cum mandatis conveniant, de 
natis ortisque, si quae sunt aut erunt, controversiis amice transigant. 

Idque ut fiat, constituatur et roboretur authoritate praecipuorum 
Principum Christianitatis, expetere Regiam Maiestatem Poloniae et Sue
ciae. 
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Imo vero de arctiori foedere feriendo tractari et statui desiderare 
Regiam Maiestatem Poloniae et Sueciae, ut hac ratione tempestive foe
deribus aliis, utpote Hollandorum cum Gustavo, opponatur, quibus po
tentes vicini et aemuli non sine ipsius Maiestatis Daniae et Norvegiae 
periculo inter se arctissime devinciuntur. 

Ratione damnorum et iniuriarum ex audacia Caroli ortarum, si quae 
fuerunt, semper se ad satisfactionem ex praescripto Stetinensis transac
tionis obtulit Regia Maiestas Poloniae et Sueciae et eatenus cautionem 
sufficientem praestare voluit. 

Per transactionem illam cum Gustavo Adolpho factam non adeo fir
mum ius sibi posterisque suis a Serenitate Regia Daniae et Norvegiae 
quaesitum esse praevideri, praesertim si in Regno Sueciae mutationem 
aliquam in regimine, cui omnia Regna Deo ita dirigente subiecta sunt, 
fieri contingeret. 

Neque enim cum legitimo haerede, non cum legitimo vel coronato 
Rege, neque cum legitimis Regni Ordinibus rem transactam: cum per
duelli, fidefrago ac perfido nihil stabile •> constitui posse. 

Prout e contra, quidquid cum legitimo haerede et Rege constituetur, 
tantorum Principum authoritate roborabitur, perpetuae firmitatis robur 
habiturum. 

Hostilis et vindictae cupidi animi est hostium amicorum foedera 
oppetere, ac proinde foedus Gustav>i ictum cum Hollandis tam Regiae 
Maiestati Daniae et Norvegiae, quam Regiae Maiestati Poloniae et Sueciae 
suspectum esse debet. Profecto occasionem rei bene gerendae praeferet 
Gustavus amicitiae, utpote tum paternos tum suos dolores ulturus, quam
primum malus animus vindictae sumendae cupidus facultatem habuerit, 
non servaturus condiciones pacis. 

Principem heroicum, magnanimum, pientissimum atque christianum 
iniustae causae favere, perfidiam tueri, patrocinari iniustitiae nequaquam 
convenit. 

Quapropter cum mos et ius gentium inter de iure certantes neutra
litatem requirit, praeter spem accidit Regiae Maiestati Poloniae et Sue
ciae, quod titulus Regni Sueciae Suae Maiestati non fuerit adSJCriptus, 
tam in literis Regiae Maiestatis Daniae et Norvegiae, quam in responsis 
datis Oratoribus regiis. 

Merito suis cohonestantur Principes titulis. Rex Hispaniarum Hiero
solymorum Rex scribitur, et Galliae Rex etiam Navarrae. etsi re ipsa 
Hierosolyma Ottomanus, Navarrae Regnum Hispanus teneat; relinquen
dus est Regiae Maiestati Poloniae et Sueciae communis titulus, si noùit 
esse proprium Regia Maiestas Daniae et Norvegiae. 

Legitimo enim et naturali iure titulus hic debetur Regiae Maiestati 
Poloniae et Sueciae: ab omnibus orbis terrarum Principibus, nullo unquam 
tempore intermisso, hic titulus Regiae Maies.tati est attributus. 

Quamobrem cum Regiae Maiestati Daniae et Norvegiae nihH com
modi aut firmitatis proveniat in denegatione tituli, qui iure aequitatis 
Regiae Maiestati Poloniae et Sueciae debetur, ne imposterum hoc fiat, 
amice, fraterne ac benevole postulat Regia Maiestas Poloniae et Sueciae. 

In ulteriori enim transactione cognoscet Regia Maiestas Daniae et 
Norvegiae, quanti amicitiam eius Regia Maiestas Poloniae et Sueciae fa
ciat, ut etiam vix quidquam adeo arduum vel difficile sit, quod amicitiae 
non sit concessura. 

Intelliget profecto Regia Maiestas Daniae et Norvegiae optimo con
silio bl se fecisse, quod amicitiam legitimi Principis et fidem servaturi 
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Regis aliorumque praecipuorum Principum Christianitatis praetulerit pe
riurorum conatibus, hominis in toto orbe terrarum suspectae fidei, qui, 
prout ex usu venerit, versatilibus in utramque partem consiliis et nun
quam fide et stabili societate uti consuevit. 

Relligionem quod attinet, promittit Regia Maiestas Poloniae et Sue
ciae verbo suo regio nemini mortalium, etiamsi iure belli et armis in obe
dientiam Regnum Sueciae redegerit, relligionem catholicam velle obtru
dere, multo minus ad observationem eius cogere. 

Ultra terminos neutralitatis, ut fraternum et benevolum amorem 
suum Regia Maiestas Daniae et Norvegiae Regiae Maiestati Poloniae et 
Sueciae, quoad fieri potest, demonstrare velit postulatisque hisce, ad 
perpetuum nominis et gloriae suae splendorem, Regiae Maiestati Polo
niae et Sueciae gratificari non gravetur. 

Inprimis ut arcem Elsburgensem, post acceptam integram in tran
sactione cum Gustavo designatam Regia Maiestas Daniae et Nor:Vegiae 
pecuniae solutionem,c> nequaquam Gustavo, sed Regiae Maiestati Polo
niae et Sueciae potius tradat dedatque, aut saltem ut eandem tantisper 
detineat eaque potiatur Regia Maiestas Daniae et Norvegiae, quamdiu 
omnium ortarum controversiarum inter Regiam Maiestatem Poloniae et 
Sueciae et Regiam Maiestatem Daniae et Norvegiae integra decisio coq
stituatur omnibusque pactis et conventis ex aequo satisfiat Regiae Maie
stati Daniae et Norvegiae. 

Si enim arcem et ditionem illam in suam recuperaturus esset pote
statem Gustavus, verendum, ne eandem aere alieno obstrictus Hollandis 
in (Pignus dedat, unde non modo Regiae Maiestati Poloniae et Sueciae, 
sed et Regiae Maiestati Daniae et Norvegiae periculum et discrimen im
mineret. Exempla Ducatus Iuliacensis et Clevensis in eo passu memo
rabilia. 

Secundo, ne confoederatis in Belgio statibus sive ad fretum Coda
mum,z> sive in finibus Norvegiae vel ubi res postulaverit, cum instru
mentis bellicis, classe, milite vel annona penetrare in Sueciam permittat 
Regia Maiestas Daniae et Norvegiae. 

Tertio, si forte Regia Maiestas Poloniae et Sueciae aliquo loco infe
rioris Germaniae, sive militem sive instructas ad bellum naves aliquas 
ad stipendia accersiverit, ut ipsis Serenissimus Daniae Rex fide publica 
liberum, quatenus opus fuerit, appulsum ac transitum permittat, sive 
freto Codani z) in mare Balticum ingredi necesse habue·rint, sive alicubi 
in littore Norvegico excensione facta terrestri itinere in Sueciam pergere. 

Quarto, si vi tempestatum, adversitate ventorum, aut alio quovis ur
gente casu terra marive intra fines Regni Daniae et Norvegiae clientes 
Regiae Maiestatis Poloniae et Sueciae delati fuerint, ut ibi securitatis 
praesidia et iusto pretio annonam habeant, damnorum omnium praesta
tionem ex terrestri militum profectione securitatemque onmem fide et 
verbo regio promittere Regiam Maiestatem Poloniae et Sueciae Regiae 
Maiestati Daniae et Norvegiae, de eoque cavere modo et forma firmis
sima paratam. 

Regiam Maiestatem Poloniae et Sueciae spem certam habere Deum, 
in cuius potestate sunt iura Regnorum, iustae ipsius causae adfuturum. 
Contulisse etiam hoc consilium recuperandi Regni sui cum hac Caesarea 
Maiestate aliisque amicis Principibus, de eo etiam in praesentia Regiam 
Maiestatem Daniae et Norvegiae certiorem facere, ut eorum consilio et 
auxilio niti possit. Ea est enim legitimorum Principum quasi quaedam 
lex et coniunctio, ut mutuo se iuvent, tanto magis teneri id praestare 
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Maiestatem Regiam Daniae et Norvegiae ex praescripto etiam transactio
nis Stetinensis et vigore pollicitationum in causa Brandeburgica per Ora
tores suos praestitarum. 

Fraterne itaque postulat Regia Maiestas Poloniae et Sueciae, ut dJ ad 
haec proposita mentem propensamque suam voluntatem amice et syn
cere Regia Maiestas Daniae et Norvegiae explicare velit. 

In dorso alia manu: Sacrae Regiae Maiestati Legati Poloni propositio 
Hafniae, cum admissus fuisset, ab ipso postea tradita. No. 8. 

In initio versionis Danicae: Puncta som den polniske gesanter baade 
in publica och privata audientia foregiffuit haff.r 

a) in ms. stabili 
b) in ms. consilia 
cl in ms. solatlonem 

dl in ms. at 
z) sic in ms. 

N. 135a. 

Christianus Friis cancellarius Regni Daniae 
annotationes de eventuali bello Suetico 

(Concept., autogr.) 
T.K.U.A. Polen A.II.IO 

IHM 

s.l., s.d. (circa 1617) 

Neutralitas pa, naar, Elffsborg nu bleff offuerleuerit, daa ingen 
folk eller skibe gemmel Sundit, thilbiude sig att handle met de Suenske 
om nogen lidelig fordrag, Westergyttland och Smalandene thill Gustaui 
hreredes. 

Annotationes historicae ad toedus inter Daniam et Poloniam necnon inter 
Daniam et Sueciam concernentes 

IHM 

Forbundt mellem Danmark och Polen. 
l. Anno 1363 inter Casimirum et Waldemarum, quod non videtur 

extendi ad successores. 
2. Anno 1419 inter Ericum et Vladislaum, e consensu magnatum et 

Senatorum, perpetuum foedus pro se et successoribus atque Regnis et 
ditionibus suis; quod si Rex successor aliquis nollet pactis stare, tene
rentur tamen Regna et ditiones illis stare. 

3. Anno 1509 inter Iohannem et Sigismundum pro se, successoribus, 
haeredibus, Regnis et dominiis, perpetua confoed.eratio et alligantia 
indissolubilis; Erimus nos et nostri successores, veri, indubitati et fideles 
fratres, in bona et syncera fide confoederati; nos, haeredes nostros et 
successores Daciae Reges his nostri literis obligamus. 
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4. Anno 1516 confirmatio foederts paterni a Christiana II cum 
Sigismundo. Hucusque foedera generalia contra quosvis in eausis ae
quis iustisque mutuas suppetias dandi etc. 

5. Anno 1563 inter Fridericum II et Sigismundum Augustum, contra 
Regem Sueciae Ericum directe. Sed foederi non satisfecisse Polonum 
patet ex nova transactione, quae anno 1570 ( cum foedere Stetinensi 
compositum iam esset bellum Sueticum) per Caesareos Commissarios 
inter eosdem Reges facta, ut scilicet captivi utrinque relaxentur, naves 
detentae vi vel arresto relaxarentur, cum Polonus promisisset anno 1563 
se ad finem belli quam maximis equitum peditumque copiis a) in Suecos 
in Livonia moturum et, ni fallor, sequenti mox anno composuit etc. Ita 
videntur Poloni defecisse.h> 

NB. Nemo ex maioribus vel recta ascendentibus linea Serenissimi 
Regis nostri foedus, quod sciatur, cum Polono renovavit, confirmavit ve,l 
pepigit, solo Friderico excepto, qui in unum tantum eventum, nempe c> 
bellum Sueticum. 

Forbund mellem Danmark och Suerig. 

l. Dett Stetinske anno 1570. Was des anctern person,d> reichen und 
landen hinderlich, schedlig und abbrechlich, so viell ihm muglig, weren 
abwenden und verhueten. Sei nutz und bestes mit vorten und werken 
ais sein selbst eigene in acht haben, erhalten und befurdern helffen sone 
und wone. 

2. Und do ein theill wieder disen vertrag handlen wurde, so soll der 
beschuert wirt ihme solches anmelden; welcher son skuldig sein innerhalb 
4 monat di beschwerung abzuschaffen. Wo nicht, alius datur terminus. 

3. Mellem Knerød och Vlfzbek 20 Ian. 1613 ett endelig e> och uigien
kaldend frid emellem oss och Gust., vore riger och undersatter. 

4. Eadem fere, quae supra, et met ord och gieruingen den andens 
gaffn och beste som sit egit erholde och forsuare, och o fra g) hans person, 
lande och undersatte, huiss forner och thill skade kand werre att affuende, 
och saa witt muffligt och thilbørligt er forhindre. 

In dorso: !HH Sueticas et Polanicas Tractationes concernentia. 

a) correctum ex: belllcis 
b) hic in margine: NB. Promlslt Polonus 

eodem foedere se Parnavlam et Padls, 
cum in suam potestatern cessissent, Regi 
Daniae restituturum. Quld, si restitutio 
peteretur? 

c) sequitur expunctum: hoc 

d) hlc In marglne: NB. Dlwelll auditur etc. 
poena llbellorum diffamatorlorum, et Se
natoribus dliudicaturis luramentum praestl· 
tum remittendum, novum, quod negocium 
dubiam respiciat, ab lis exigendum. 

e) correctum ex: endellgtt 
0-g) supra lineam. 

Annotationes de periculiss ex eventuali bello Suetico profecturis 

!HM 
Rationes. 

Naar mand endskønt met en god samwittighet kunde daa. 
Carolo infesti pace alienahuntur amici. 
Occasionem dabunt Regulis vicinis et urbibus sibi prospicendi exemplo 

admirabili Castigl.l) 
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Contra iura in Imperio Romano alias nemo vel Regum vel Principum 
probabit. 

Urbes et qui quaesiverunt diu occasiones, praetensiones et privilegia 
sua componendi, se miscebunt nec antea solvent, quam sibi cautum 
viderint atque potentiam illam fractam, quam timent. 

Multi,•> qui etiam non dissident, dissidebunt, quod successu temporis 
talia timeant. 

Quid animi Principibus Germanis in bello Suetico satis apparuit, 
nemo praefuit, inviti militem dimisere omnes. Quid futurum credendum, 
ubi in Germaniam iri videant. 

Holsatus etiam infestissimus in mediis visceribus, et licet solus nil 
possit, data tamen occas,ione, si hostibus modo potentiores evaserint, 
accesserit multum. 

At facile poterint. Licet enim prima fronte Rex paratior, tamen con
tinuo exercitum alere difficile, et illi clam alia vice aggressuri primi erunt, 
idque iure. 

Nam bellum ex bello seritur (quod tantum non nos experti proximo 
bello Suetico, cum Belgis et Anseaticis, ut caetera taceam, et federn 
Belgarum et Suecorum, si quae sunt) et difficillime componitur semel 
motum. 

Imperator, quod contra ipsum ceu reformatorem, vel si non hoc, 
quod ratione officii saJtem agere cogeretur. 

Belgae etiam, si omnia iam promiserint, videndum tamen, ne eodem 
modo nobiscum agant, ut cum Emdensi Comite, cui bona omnia promise
runt, sed ilio obsidente urbem subsidias z) miserunt. 

Subditi Holsati infensissimi erunt, utpote in quorum territorio comoe
dia agatur. 

Dani itidem, qui pro aliena ditione ex alta pace in turbas et pericula 
componi se aegerrime patiantur. 

a) hlc in margine: Imperator, Belgae, Holsa- l) jorsitan Castiglione? 
tus, bellum difficillime componi, Brunsvi-
cense s. 

z) sic in ms. 

Annotationes ad bellum Sueticum pertinentes 

!HM 

Non pecuniis, nec enim nobis arma, viri, commeatus, perpetuum 
bellum. 

Ergo auxilia Suecis. 
l. At hostes habemus Belgas; quod si renunciarint Sueci foederibus, 

quod nil prodest, possunt enim renovare cum utrisque oportunum, et 
Belgae libenter simulabunt, cum e re eorum sic hostes nos esse Polono, 
qui Hispanis et Pontifici addictus, ergo novum foedus ineundum, quo 
includendi Belgae et Sueci tantum, idque in defensionem mutuam nostri 
et Suecorum. Reliqui assistent, quibus visum, sed neutri unquam, si res 
ad arma redierit, spondet Anglus. Anseatici cum videant se haut aeque 
a Belgis adiuvatum •> iri, inclinabuntur etiam et perduci poterunt ad 
nostras partes et perpetuam pacem aequis conditionibus. 
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2. At belli cum Polono nullus finis. Capi posset, si Sueci nobis satis 
dare nollent pro impensis, nec possent nostra opera uti, liberum nobis 
fore pacisci cum Polono, absque tamen praeiudicio Suecorum. 

3. At Sueci modo nos incitarint in Polonos, suo malint periculo 
decertare, confirmari, et a primo impetu liberati, tradere nobis debebant 
ditionem, in qua ipsorum impensis maneremus, donec pax Sueco et Po
lono esset, quod si Suecia Polono cederet, hoc nobis. 

a) At Suecus, ubi pacem nactus in nos, quod paucos habebit asseclas, 
si Belgis pax absque suspicione nobiscum; praeterea Polonus se ipse 
superior maius periculum creabit. 

Nota praeterea non aeque integrum fore inclinatis iam rebus Sue
corum adesse, fiet enim maiore cum periculo. Ubi enim iuste potes, 
melius cum integro quam afflicto contrahis, eius ·laboris potius quam 
gloriae te participem reddis. Et forte cum nos velimus, Sueci nolint bl 

Quaeritur, an auxilia clam praestanda pecunia, vel paJam. 
Quod l. clandestina auxilia aeque Deum offendunt, si iniusta causa. 
Hostes vero, sive iusta sive iniusta, gravius offendunt, ut inhonesta, 
insidiosa, cum ins-idiatorem pro hoste odio habeamus. 2. Pecunia nobis 
non est in ista copia, ut illis sufficiat; clasg.e et commeatu valemus absque 
nimis magnis impensis, homines et nobis sunt, arma et equi etc. 

Ergo Polono ingratum esse nobis bello ardere vioinas ditiones, omni 
diligentia velle nos componere, si Polonus aequa vellet et abnueret Sue
cus; ·tum demum bene de his agi, si contra iniquum tractare contra 
innocentem consilia; multa ilLi.us esse a metu de titulo conventurum, 
modo conservet acta et agenda cum Suecis. 

Interea cum Sueco agere et videre, quid ibi geratur. 
Veiero sciendum hic, an recipiet responsa. 
Stetini propter impensas conventus peragendus, quo tutius contra 

Polonos hostes quam cum amicis agatur. 

a)-b) in margine. 

N. 136. 

Varsaviae, 21 Februarii 1618. 

Hilarius Urne, aulicus Danicus, 
ad Christophorum Urne, tratrem suum, 
de singulari hospitalitate, qua a rege Poloniae exceptus est, refert existi

matque oratorem Polonum pari hospitalitate in Dania excipi oportere. 
(Orig., sig. cum anulo) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Broderlig helssen dig nu och althid forssentt med Gud, wor herre. 
Jeg vill icke opholle dig med lang thillbi0rlig thacksigelsse, men jeg 

gi0r althid gierne aff hierthett huis du kandst haffue rere, thieniste och 
gaatt ud aff (som och plichtig). 

Giffwer jeg dig gandsche broderligen thill kennde, att jeg aff Gudtz 
naade lider well och er ieg med goed sundhedt her ankommitt a) thill 
Warzow b) den 16. Februar och haabis ieg nest Gudtz hielp om en 14 daage 
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att schulle bekomme min auschen, och kand ieg aller fuldschriffue dig 
thill, huor mogen stor ære mig her beuissis udi alle maade, och ieg haf
fuer selffuer personUgen maathe leffuere handtz may. breffuitt, och er 
ieg holden lige som en gesantt, och kand ieg bekomme altt huad ieg 
peger paa, och a) er bl daglige herrer och herremend huos mig thill bors, 
som mig schall thrackthere och bliffuer ieg paa fyrstelig vis thrackthe
ritt, och kand ieg aller fuldschriffue huor stor en ære handtz may. mig 
beuisser. Den thid ieg al schulle bl leffuere c> handtz may. breffuit, a) daa b)d) 
lod handtz may. mig ophenthe thill sig met stor solennithet, saa ieg 
maathe sette mig i handtz egen gudsk, och lod mig och ophenthe veid sin 
thydsk chandsler och veid sin kammerjungker, och er die och alle dage 
huos mig och schall see, huorledis ieg bliffuer thackthiritt,e> och saa snart 
ieg fraa hoffud kom, lod handtz may. schicke mig thapitzeritt och self
fuergescher i mitt lussementht, och altt huad fortheritt bliffuer will 
handtz may. bethalle, saa ieg bliffuer gandsche udquitheritt, och kand 
ieg aller fuldschriffue den megitt store ære mig her beuissis, saa di aller 
veid her den stoer ære die vill beuisse mig. Och haffuer ieg undschyltt 
mig for handtz may., ata> iegb> ingen gesantt er ocha) migb) scher ald 
for megen ære, men dett kand inthett hielpe, ieg maa endelig verre en 
gesantt och handtz may. haffuer saa andtvort f) gegekhen, att hand veid 
vell, att a> hand schall b) thrackthere en aff min herris hoffjunker ander
ledis end itt gemend bud. 

Er derfor min venlig biøn thill dig, att du ville vel giøre och sige 
chandsler dett, a) och b) att denne herremand som handtz may. i Polen 
med schriffuelsse affgeferdigett a> thill Handtz May., min allernaadigste 
herre,b> haffuer, maathe och tpaa den samme vis thxacktheritt verden. 
Och veid handtz may. och die herrer her aUdrig dette .goede die vill beuis
se mig, och mesten huer anden dag haffuer herrene mig thill giest. Kiere 
broder, byg e) denne abgefurhther thiLl giest och lad hannem ven thrack
there och bed mine medgesseller, att die ville och ven giøre och hannem 
vell thrackthere. Kiere broder, beuis mig thienist her udi, ieg thienner 
dig igen i huis maade jeg kand. Jeg ville gierne schriffue dig mere thill, 
men den goede mand er saa hastig, att ieg dett icke kand forrette. Och 
Gud veid dett stod hartt, att ieg kunde holde hannem op, att hand ville 
thøffue saa !enge, att ieg kunde schriffue dig itt ord thill. Jeg er och fod
ritt thill offuer att maatte see der ald leyligheden och haffuer jeg och 
weritt udi dronningens jomfrukammer, och haffuer ieg och kyst dron
ningens hender, saa ieg icke noksom kand fuldschriffue den ære mig her 
beuissis. Och er derfor min venlig bøn thill dig, att du ville underrette 
chandtzler dett, att Handtz May. maathe faa dett att vide huorledis die 
med mig andfarer, att denne afferdiger fra handtz may. i Pollen maathe 
och ære och friindschaff beuissis. Kiere broder, giør her udi som ieg 
forlader mig thill, ieg thien dig althid gierne igen aff hierthett. 

Hierthe kiere broder, undsehyld mig for min fader, moder, syschind 
och for alle minegoede wenner, som due selffuer best vel veid, at a> iegb> 
icke schriffuer dennem thill, Gud veid ieg dett heller end gierne haffde 
giortt, ville haffue ieg haftt thid der thill. Kiere broder, sig mig fader, 
moder, syschind, mine stalbrødre och alle mine goede venner,a> som du 
vel veist,bl mange m. gode netter. 

Aff Varzow denn 21. Februa. anno 1618. 
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In dorso: Erligh och welbiurdigh mand Christoffer Wrnne thill Aars
marck, kong. may. renthemester, min hierthe kiere broder, gannd.sche 
broderligenn thillschreffuitt. 

Alia manu: Eiler Wrnes breff aff Polenn. 

al·b) add. sup. lln. e) sic in Tm. 

c) correct. ex leffuerett f) thill expunct. 

d) och expunct. 

N. 137. 

Hatniae, 26 Augusti 1621. 

Of!iciales Christiani IV regis Daniae 
ad Georgium Ossoliński, palatinidem Sandomiriensem, 
regem Daniae non 2000 militum ex Anglia conductorum, sed tantummodo 

300, liberum transiturn per tretum Oresundicum concessurum esse 
nuntiat, qui ad bellurn contra Turcas gerendum adhibendi erunt. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Die Kon. May. zu Dennemarck, Norwegen etc., unserr allergnedigster 
herr, haben reifflich erwogen was der wollgeborner herr Georgius Osse
linski, graff von Tenczin, palatinides Sendomiriensis wegen 2000 in Gross
Britannien von der kon. may. daselbsten geworbenen undt der kon. may. 
in Po·len zu dempfing ihres des Turckischen feindes ahn die hant genom
menen feintseligenn thatligkeitenn undt verubten durstigen einbruches 
einzigk undt allein zugeschickten solldatenn, das nemblich solche frey 
undt ungehindert durch unsers allerg. koniges undt herrenn konigreiche 
undt strome durchgestatet werden mochten, underthenigst gesuchet undt 
gebeten, undt sich darauf nachfolgender gestant erkleret undt verab-
6Cheidet. 

Es befrembde Ihre Kon. May., unsern allerg. herm, nicht weinich, 
das ohne Deroselben vorbewust auch von ihrer kon. m. in Polen unbegrus
set ein anzahl kriegesvolck au! Ihre strome mitten durch Dero reich ge
furet worden, dan hiedurch Ihrer Kon. May. praeeminentz und hoheit 
zu nahe getreten, welches durch keines potentaten respect sich will ent
schuldigen lassen. Undt ob woll dannenhero unser allg. konigk undt herr 
befuget keines weges denn anwesenden solidaten den pass durch Ihre 
konigreiche undt strome zu uerstaten, so haben doch gleichwoll aus son
derbahrer getrewer affection undt darnit ihre kon. may. in Polen undt 
Schweden im werck zu erspuren das unser allerg. konigk undt herr dero
selbenn allen gedeilichen success wicter den erbfeint der Christenheit, den 
Turcken, gonnete Ihre vorigen bescheit gnedigst dohin gemilltert, das ahn 
ietzo iegenwertige 300 soldaten frey undt ungehindert durch passiren 
mogen. ledoch dergestalt, wo ferne ehrnhochgemellter polnischer grafli
cher abgesanter herr Georgius Osselinsky unter seiner hant undt siegell 
cauiren wirt, das diese iegenwertige kriegesleute von ihrer kon. may aus 
Gros Britannien gegen niemant anders alls den erbfeint der Christenheit, 
den Turckenn, der kon. may. in Polen sein zugeschicket worden. 
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Was aber die restirende snldaten, so noch zu rucke belanget, konnen 
Ihre Kon. May. unser allg. herr keines weges denselbigenn liberum tran
situm per fretum Oresundicum vergonnen undt zulassen. Dii.n zu besor
gen, da ein sothanes dem einem potentaten oder stii.ndenn eingewilliget 
wurde, das kunftich andere ein gleichmii.ssiges bey Ihrer Kon. May. zu 
suchen uhrsach undt anlass ahn die hant nehmen mochten, welches doch 
Ihre Kon. May. dem einen oder anderm ins kiinftige zu uerhengen nicht 
gemeinet ist. Angesehen, das solches wider die alite verbuntnus so zwi
schen unserm allerg. koniges undt herrenn in Got ruhenden herren vor
farenn hochlobseligster gedechtnus undt der cron Polen, wie dan auch 
in gleichen zwischen zwischen a) Ihrer Kon. May. unserm all. g. herren 
undt der cron Schweden aufgerichtet undt geschlossen zu wider undt 
entgegen lieffe. Welche foedera so woll mit der cron Polen alls mit der 
cron Schweden Ihre Kon. May. unser allg. herr alls ein aufrichtiger lobli
cher potentat steiff undt vest zu halltenn gantzlich resolviret ist. 

Decretum 26. Augusti ao 1621. 

In dorso: Bescheit dem polnischen abgesanten gegeben. Copenhagen, 
26. Augusti ao 1621. 

a) ate tn ma. 

N. 138. 

[Ha)'niae, ante 5 Septembris, 1621] 

Ignotus 
ad usum officii 
summarium orationis legati Poloni [Georgii OiSolinski] ad regem et or

dines Daniae. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Primo permaximas agebat gratias, quod Serenissimus Rex et Domi
nus noster clementissimus ob singularem in Regem suum adfectum et 
a.morem praesentibus trecentis militibus liberum per fretum Oresundi
cum transitum indulsisset, rogitans, imo saepius obsecrans, ut non minus 
insequentibus mille septingentis idem concederetur. Non posse hoc ab 
aliis vel Regibus vel statibus trahi in consequentiam, siquidem Serenissi
mus noster Rex et Dominus clementissimus, ob sununum illud consan
guinitatis et fraternitatis vinculum, quod inter eundem et Regem Magnae 
Britanniae intercedit, eidem hoc largitus esset. Tum etiam hanc gratiam 
pactis et foederibus cum Regno Sueciae vel alio quocunque initis non 
repugnare. Hos enim mi.lites a Magnae Britanniae Rege duntaxat contra 
christiani nominis infestissimum hostem, Turcam, conscriptos esse ad 
illius hostiles conatus infringendos. 

Si petidsset, ut contra Suecum conductis militibus liberrimus transi
tus pateret, de facili potuisse colligere se repulsam passurum. Iam, ut 
oonstaret ex allegatis, diversam esse rationem. Si commissus esset erro;r 
in eo, quod videlicet Magnae Britanniae Rex ante horwn militum adven
tum Dominum nostrum clementissimum fraterne de li.berrimo eorum 
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transitu non compellasset, hunc errorem Regem nos.trum olementissimum 
Regi Magnae Britarmiae ob fraternum amorem, quo illi devinctus est. 
facile condonaturum censebat. Nullam in praesenti negocio Regi suo Po
loniae posse imputari culpam, iam sibi impossibile militibus residuis et 
iter maritimum ingressis atque in Oceano aberranttbus rescribere, ne 
ulterius progrediantur, non enim ut per terram, literas ad eosdem posse 
transmitti. Hoc praeterea oum maxima iactura erogatorum sumptuurn 
coniunctum esse. 

Apponebat se tamdłu pulsaturum, clamaturum, dum sibi pulsanti 
a.periretur, et clamans clementissime a Serenissimo Rege nostro exaudi
retur, iuxta illud: Pulsanti aperietur et olamanti dabitur. 

Quamvis Serenissimus Rex et Dominus noster clementissimus hinc 
profectus esset per aliquot miliaria, tamen se constituisse eundem sequi 
etiam ad extremas orbis terrarurn partes, donec quid precibus suis posset 
impetrare. 

In hisce consistebat illius replica. 

N. 139. 

Hafniae, 5 Septembris, 19621. 

Georgius Ossoliński 
ad requisitionem regis Daniae 
nomine regis Poloniae [Sigismundi III] certificat milites ex Anglia con

ductos contra neminem alium quam contra Turcas destinatos esse. 
( Autogr., sigil.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Cum a Serenissimo Daniae et Norwegiae Rege requisitus sim, ut no
mine Sacrae Regiae Poloniae et Sueciae Maiestatis, Domini mei clemen
tissimi, cavere hos trecentos milites, a Serenissimo Magnae Briltanniae 
Rege pro expeditione Turcica ad Serenissimum Regem meum missos, 
contra neminem quam contra christiani nominis hostem pugnaturos, li· 
bentissime his praesentibus caveo et promitto, nomine eiusdem Sacrae 
Regiae Maiestatis, Domini mei clementissimi, ac pro maiori certitudine 
eadem manu propria subscribo et sigillo munio. Hafniae 5 Septembris 
1621. 

Georgius Ossolinsky 
Comes de Theczyn manu propria. 

In dorso: Poloni regis belangende det engelske folk iche att schulle 
brug.gis mod andre enn imod Th0rckenn. 
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93-5. 
POTULICE (Pothulicze), 49, 71. 
POTULICKA (a Potulice, Apotulicel Sophla, uxor 

Andreae (Cerchoviil Czarnkowski, pal. Ca
liss., 71. 

PoTULICKI (de Pothuliczel Petrus, pal. Caliss., 
49. 

PRANEKEKOWSSKI (Pan Krakowski) V. Zbaraski 
Georgius. 

PRELZEN, Opp., 77. 
PREMISLIENSIS (Przemislisch), 49, 103. 
PRUSSIA (Borussia, Prussen, Prytzen), Prussi· 

cus, Pruthenicus, Borussicus, etc., 12, 57, 
59, 60, 71-2, 74, 76-82, 85-8, 90-1, 94-100, 
103-12, 114-15, 117-18, 120-30. 

PRYTZEN V. Prussia. 
PsTROKOŃSKI Matthias, ep. Premisliensis, vlce

canc. Reg. Pol., 103-4. 
PUCENSIS, 132-3. 
PUDLITZ (Putlitz), 71, 77, 85, 90, 112, 130; V. 

etiam Gans. 

Q 

QmnztNUM <Marienwerder, Kwidzyn), 112, 117. 

R 

RADZIWilL Ch~lstophorus, 55-6; 
Christophorus Nic., 71. 

- Georgius, card., ep. Crac., 49; 
- Ianussius, cast. Viin., 55. 
RADZYNENSIS, Radzinensis, 132-3. 
RAKANCINUM, 23-4, 33, 38. 
RAMBERGlos Ioannes, secret. Lubecensis, 71. 
RAMEL <Rammel, Rbamel, Rawnellus) Henri-

cus (Dtiring), in WUsterwltz et Beckschow, 
5-16, 18, 19, 37a, 50, 57-9, 71, 95, 100, 106, 
118-21, 126, 128. 

RANTZAU <Rantzow, Rantzovlus), de Brelden-
berga, Henrlcus, 35, 41-2; 

- Ioannes, 77. 
RANTZOW Brelde, 131. 
RAPINUM VETUS v. Rupinwn. 
RASK <Rasskel Nicolaus, secret. Slgism. III, 60. 
RAUMELIUS V. Ramel. 
RAVA, Rawa, Ravensls (Rawisch), 103. 
RAZEVITIUS, V. Radziwiłł Chrlstoph. Nico!. 
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REGENSBtJRGUM V. Rendesburgum. 
REIDMoNTuM <Regius Mons, Konigspergk, Ko-

nigsbergk), 85, 91, 108, 116, 118-19. 
REMBOWSKI Adrianus, 49. 
RENDESBURGUM (Regensburgum), 56, 71, 118-9. 
REUSSEN, REUSSLAND V. Russia. 
REUSSLEMBERGK V. Leopolis. 
RE v ALIA ( Reuel!), 22, 67. 
RHAMEL v. Rame!. 
RHENUs, fl., Rhenensis, 77, 82, 87, 99, 123, 

129. 
RHONEBURGUM, arx in Liv., 44. 
RHuR Ioannes, nob. in Marchie, 71. 
RHuTENI v. Russia. 
RIGA, Rigens!s, 67, 71, 77, 85, 91. 
ROFFNO V. R6wne. 
RoGOSINUM, opp., 71. 
RoMA, Romanus, 71, 80, 82, 86, 108; t>. etiam: 

Romanum Imperium. 
ROMANUM IMPERIUM (Romisches Re!Ch), 10, 

52, 55, 72, 78-80, 82, 84-7, 89-91, 96-9, 101, 
108, 111-12, 114-15, 118, 120-21, 123-4, 129-30, 
135a. 

RoMANus Franc!scus, prof. Academiae Lipsien-
s!s, elector!s Sax. cons., 71, 99, 129. 

ROMANUS Pontifex, 71. 
RosENSPAR Oluff, cons. Dan!cus, 131. 
ROSTOCHIUM (Rostock, Rostogk), 6, 7, 60, 62-3, 

71, 77. 
ROTIDCIRCH Henricus, 100. 
R6wm CRoffnol (in Volinial, 4. 
RozEN Adamus, de Roznow, nuntius palat. 

Crac., 49. 
Rucu <Rugien, Rugenl, 30, 86, 114, 126. 
RAPINIUM (Rapinium Vetus), opp., 71, 77. 
RvssiA (Reussen, Reussland), Rutheni (Rhu-

ten!l, 4, 12, 33, 40, 57, 60, 76, 103, 105. 

s 
SACCAZEV A V. Sochaczew. 
SAMOGITIA (Samaitten), lO, 12, 57, 60, 76, 105. 
SAMOISSKI, Samoschius, Samoscius, v. Za-

moyskl. 
SAMOTA..'I (Szamotu!y), opp., 71. 
SANDOMIRIENSIS (Sendomiriensis, Sendomirisch), 

49, 103, 137. 
SANDOW, pagus, 77. 
SAPIEHA (Sapitia) Leo, cancell. M.D.L., 49, 101, 

103. 
SAXONIA (Sachsenl, Saxones, Saxonlcus, 77-8, 

80, 82, 84-6, 91, 111, 123, 129. 
ScANDERBURGA (Schanderburgum), l, 12, U, 17, 

19, 27-33, 35, 44-5, 47, 112, 117, 120-1. 
ScARNocowSKY (?), marsalcus nuntiorum ter

restrium in Comiti!s Lublin., 111. 
SCHARGIS, pagus, 77. 
SCHAoRTzENHouz Henricus, nob. Brandenb., 

71. 
SCHELIUS ( Schel), 71. 
ScHENKING Otto, ep. Vendens!s, 103. 
ScHIRSTED Ioannes Georglus, nob. Brandenb. 

71. 
SCHLESIEN v. Siles!a. 
SCHIZSswic v. Slesv!cum. 
SCHLIEBEN Adamus a, comm. in Lltzen, orator 

elect. Brandenb., 77, 85, 90. 

ScHMALAND CSchwaland., Smaland), 60, 135a. 
ScHoMACKER !Schumacherl Georgius, Iegatus 

reg. Daniae, 77-9, 95. 
SCHiiNENWALDT CSchonewaldl, v. Laski Samuel. 
SCHULTZ CSchulstsl Rotgerus, nob. Livon., 83. 
ScHUMACHER Georgius v. Schomacker. 
SCHWALACD v. Schmaland. 
SCHWARTZ CSchvartz), nobilis Borussicus, 71. 
"ScHWARITZER ORN", navis, 121. 
SCHWEDEN v. Suecia. 
SCHWEINITZ, pagus, 77. 
SCHWERIN v. Sverinum. 
ScHYT AR v. Scythae _ 
ScoriA, Scoti, Scoticus, 25, 40, 71, 77, 96, 106. 
SCYTHAE (Schytae), 101. 
SEELANDT, 100. 
SEGEBERGE (Segeborge), 41-2, 71. 
SEILER, medicus, 77. 
SELBURGENSIS (in Liv.), praefectura, 83. 
SEMGALIA, 83. 
SE'NOOMIRIENSIS v. Sandomiriensis. 
SERWEST Honoratus, a, praesesircis Rup!nil 

Veterts, 71. 
SICZYN, v. Krasicki. 
SIEBENBURGEN v. Transilvania. 
I:<IGISMUNDUS I rex Poi., 71, 72, 78, 81, 103, 

122, 124, 135a. 
SIGISMUNDUS AUGUSTUS, rex Poi., 9-14, 22, 33, 

40, 44, 72-3, 78, 81, 85-6, 91, 97, 103, 108, 
122, 135a. 

SIGisMuNOus III rex Poi., 57, 59-68, 71-6, 84-5, 
87-8, 90, 93, 95-7, 101, 104-6, 108-111, 113-16, 
120, 122-3, 125-33, 139. 

SIGISMtJNDus I Bathoreus v. Bathoreus. 
SIGISMUNDUS marchio Brand., archlep. Magde

burgensis, 85, 91, 108. 
SIGISMUNDUS s., 103. 
S!LESIA (Sylesia, Schlesien), 77-8, 86, 91, 108, 

114, 126. 
S!LKENBURG, 5, 16. 
SIMELOROSKY v. Smielowskl. 
SIR,DIENSIS <Syrawiens!s), 4, 111. 
Sn:<A, arx, 27. 
SKIELL Albertus, cons. reg. Danlae, 131. 
SKuMIN Theodorus, pal. Novogrod., 49. 
SLESVICUM (S!esvicia, Schlesswig), 8, 9, 11, 12, 

22, 33, 41-2, 57. 60, 73, 117. 
SLIVIANA statio (Sprog0), 71. 
SLtJCHOVIENSIS (Czluchowskil cap., 132-3. 
SLtJCIA (Sluck, Sluckol, 55-6. 
SM.u.A:;n v. Schmaland. 
s~nELOwsKY <Smilauski, Smilavlus, Slmelo-

roskyl Petrus, secr. reg!s Poi., 34, 37, 39. 
SMITH Thomas, 106. 
SMOGULECKI Matthias, nuntius pa!at. Posn., 4G. 
SoBOviCENSIS cap., 132-3. 
SOCHACZEW (Saccazeva), opp., 71. 
SoKoLA arx, 27. 
SOLIMANNUS, 100. 
SOMPOLNO (Zapo!no) opp., 71. 
SoNilERBtJRGENSIS (Sunderburgensis), 7'7. 
SOPHIA pr!nceps Poi., filia Casimirl IV, 78. 
SoRA, opp., 43. 
SPARRI! Ericus, cane. Sig!sm. III, 94. 
SPEYER, 91. 
SPREA fl., 102. 
SPROG0 v_ Sllvlana. 
SREDENSIS cap., 49. 
STARGARDIA (Stargardt), 6, 7, 60, 62, 71. 
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STECKEBORCH (Steckelburgk), in Suecia, 60. 
STEDERNX v. Hans. 
STEICHAW. Philippus, nob. Brandenb., 71. 
STEPHANUS rex Poi., 10-13, 16, 20-30, 32, 34, 

36-40, 43-48, 71-2, 78, 81, 85, 89, 91, 103. 
STETTINUM, Stettlnens!s (Stetinum), 15, 26-42, 

65-68, 71, 78-9, 85-6, 96-7, 108, 114, 117, 122, 
126, 135a. 

STOCKHOLM, 60, 65. 
STORCKOW, 112. 
STORMARIA (Stormam), 8, 12, 57, 60, 73. 
STRALSUND v. Sunda. 
STRASELIUS, leg. HassiCUS, 71. 
STRASSBURGUM (Strausberega), opp. in Prussia, 

71. 
STRELITZ, Oppidulum, 77. 
STYGGE Ioannes, nobilis Danicus, 71. 
SUDERMANIA (Sudermanlandt), SudermanniCUS, 

63, 65-6, 76, 81, 85, 89. 
SuECIA (Svecia, Schweden, Suerlge), Suecus, 

Sueticus, 2, 4, 16, 22, 49, 52, 57, 60-9, 71, 
75-7, 91, 93-4, 100, 103-5, 114, 121, 125, 131, 
133-5a, 137-9. 

SUNDA (Stralsund) opp., 77, 135a. 
SUNDERBURGENSIS V. Sonderburgens!s. 
SUSENBURGENSIS, in tit. ducis Badensls, 86. 
SvANEBuRGUM, arx in Liv., 44. 
SVERINUM (Schwerin), 6, 7, 60, 62, 71. 
SVIRUS fl., 25. 
SYI.ESIA v. Sllesia. 
SYRAWIENSIS V. Siradlens!s. 
SZYSZKOWSKI Martinus, ep. Luceoriens!s, 103. 

T 

TAARUP v. Kaas. 
TARENus Antonius, Parmensis, regis Poi. mu

sicus, 53. 
TARNowsxr (Thamowskl) Ioannes, ep. Posna

niensis, 49; 
~ Stanislaus, cast. Sandomlr., 103. 
TARTARI (Tartern, Tartarey, Tarttery), 44, 60, 

85, 89, 91, 100, 103-5, 115. 
TECCENSIS dux, (in tit. ducis Wtirtembergensls), 

86, 123, 129. 
'fl"czYN (Tenczin, Theczyn), 137, 139. 
TEMPLIN, oppidulum, 77. 
TENcziN v. T~czyn. 
TETZINUM, Opp., 71. 
TEUDTSCHLANDT V. Germania. 
TEUTONICUS V. Germania. 
THARNONSKI v. Tamowski. 
THECZYN V. T\'CZyn. 
THEMIS, 82. 
THEMISTOCLES, 123. 
THEUTONICORUM Divae Mariae Ordo (allll& Cru

ciferorum vel Cruclgerorum), 103, 108, 111, 
122, 127. 

THEUTONICUS V. Germania. 
TH0RCKEN v. Turcae. 
THURINGIA (Turingia), 80, 84, 86, 99, 123. 
THYDSK V. Germania. 
TILICZKY V. Tylickl. 
TINSING Ioannes, a, Ieg. Iandgr. Hasslae, 129. 
TORNOWSKY v. Zborowskl Ioannes. 
TOROPETIA, arx, 44. 

TosTEN, tabema, 77. 
TRANSILVANIA (Transylvania, Siebenburgen), 12, 

28-9, 32, 77, 91. 
TRUCHSESS (Truchsesius), baro, Iegatus Olsno

bacensis, 71. 
TULLITZKI V. Ty!icki. 
TURCAE (Ttircken, Th0rckenl, Turcicus (Ttirc

kisch), l, 44, 60, 65, 71, 81, 85, 89, 91, 100, 
101, 103-4, 137-9. 

TURINGIA V. Thuringia. 
TUROBLA, arx, 27. 
TYLICKI (Tiliczky, Tullitzki) Petrus, ep. Culm., 

postea Varm., postea Cuiav., Reg. Poi. vice
cane., 45, 71, 73, 84, 87-8, 100, 103, 111. 

u 
UDALRrcus (Ulricus) dux Megapol. <Mecklem-

burgensls), 6, 9, 11, 35, 60, 62-3, 77. 
UDALRicus, dux Slesv.-Holst., 71. 
UKERMUNDA, opp., 71. 
ULFSBERK, 135a. 
ULRICH Ioannes, lur. dr., leg. Pal. Rheni, 129. 
ULBICus v. Udalricus dux Megapol. 
UNGARIA, UNGERN v. Hungaria. 
URNE Chrlstophorus, 136; 
- CWrne) Hilarlus, aulicus Dan., 136. 
UPSALL, 65. 
UsvATUM, an::, 44. 

v 

VALACHICI legati, 71. 
VAMDRUP (Wandorff) in Dania, 46. 
VANDALI (Wandali, Wenden), Vandallcus, 2, 6, 

7, 11, 12, 22, 30, 36, 57, 60-2, 69, 71-4, 76, 
78, 82, 86, 105, 108, 114, 126. 

VARMIA CErmelandt, Warmia), Varmiensls, 73, 
85, 87-8, 91, 108, 111, 122. 

VARNUS, fl., 71. 
VARSAVIA (Varsovia, Warsehavia, Warsow, War

sou), Varsovlanus, Varsovlensls, 5, 9, 13, 16, 
19, 34-5, 39, 44, 46-50, 57-9, 64, 71-9, 85-7, 
89, 91, 96-101, 103-4, 108-11, 118-19, 121-90, 
132-3, 136. 

VARSEVICIUS V. Warszewickl. 
VEIERO, Veiher v. Weiher. 
VELTSKOW, pagus, 71. 
VENDENSIS (Wendisch), V. Wendena. 
VENETIAE, Venetus, 53. 
VENGROVIANA ditiO, 55. 
VESPASIANUS imp., 86. 
VIELICOLUCUM (Lucum), Lucens!S, 44. 
VIELISIUM, arx, 44, 

VILNA CWilde, die), Vllnensls, 12-14, 16, 20, 27, 
33, 55, 103. 

VINDBYHOLT, pagus, 71. 
VIsEN v. Wissen. 
VISSOGRADENSis, 49. 
VLADISLAUS JAG. rex Hung. et Bob. 122. 
VLADISLAUS II JagleUo (lagello) rex Poi., 36, 

72, 78, 122, 1358. 
VLAmsuus III lagellonicus rex poi. et Hung., 

122. 
VOLINIA (Wo!hinien, Wohlin), 4, 12, 60, 103. 
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VOLUCKI V. Wolucki. 
VORDINBURGUM, opp. in Dania, 71. 
VRATISLAVIA (BresslaU), 77, 85, 91, 122. 

w 

WADSTEN, monasterium, 65. 
WALDEMARUS IV, rex Daniae, 135a. 
WALLEWITZ V. Wołowicz. 

WANOAU v. Vandali. 
WANDORFF v. Vamdrup. 
WARNEMUENDE, opp., 77. 
WARSOW, WARSCHAVIA, WARZOW, V. Varsavia. 
WARSZEWICKI (Varsevicius) Christophorus, 50. 
WATZKYPETIIIN, 60. 
WEIHER, (Weyher, Veiero, Veiher) Ioannes, pal. 

Mariemburg., 132·5a. 
Wnss v. Denhof!. 
WENDEN V. Vandall. 
WENDENA in LIV., Wendisch, 83, 103. 
WEIINEMUNDA, V. Wamemuende. 
WESTRO·GoTiłiA (Wester Gtittlandt, Westergytt· 

landl, Westergtittish, 60, 135a. 
WESTMONASTERIUM, 105·7. 
WESTSEHE (Westersehe), 68, 121. 
WIECK (Wyck), prov. in Estonia, 22, 33. 
WIFFELDT Iacobus, cons. Danicus, 131. 
WILDE, die V. Vilna. 
Wn.HELMus dux Curlandiae et Semgalliae, 83, 

100. 
WIRTEMBERGENSIS V. Wtirtembergens!s. 
WISCH <Wissen, Wyssen) Casparus, aulicus reg. 

Danlae, 1·3. 
WISMARIA (Wissmarl, 117. 
WissKowssKI v. Myszkawski Slgismundus. 
WISSELBURG, Opp., 71. 
WISSEN (Wyssen) V. Wisch. 
WiisTERWITZ v. Ramel. 
WITiłFELD v. Hultfeld. 
WITSTOCHIUM, opp., 71, 77. 
WITTEMBERGENSIS V. Wtirtembergensis. 
WITTENSTENIUM arx, 77. 
WLADisu.us v. Vladislaus. 
WOBELANSE in Pomerania, 9. 
WOHLIN, Wolhinien V. Vollnia. 
WoLF MaizA, prope Marienburg., 121. 
WOLIN, arx in Pomer., 71. 
WOŁOWICZ (Wałlew!tz), 77. 
WoLFEN, arx, l. 

WoLSKI Nicolaus, marsalcus curiae Pol., 115. 
WoLUCKI (Voluckil Paulus, ep. Camenecensis, 

49. 
WORMDITLUM, opp. in Varmia, 111. 
WOYKEN Iacobus, 71. 
WovNA Benedlctus, ep. Vllnensis, 103; 
WovNA (Wolna) Gabriel, M.D.L. vicecanc, 49, 

103. 
WRNE v. Urne. 
WRONKI (Fronicha), opp., 71. 
WRZEŚNIA (Wrzetsna), opp., 71. 
WULFF Henricus, pincerna reg. Daniae, 121. 
WiiRTEMBERGENsis (Wirtembergensis, Wltteber-

glcus), 86, 71, 123, 129. 
WvCK v. Wieck. 
WYSINGSBURG V. Brahe. 
WYSSENN V. Wlssen. 

X 

XERXES, 80. 

z 

ZAMOYSKI Georgius, ep. Chelmensis, 103; 
- <Samoisski, Samoschlus, Samosclus) Ioan

nes, canc. Reg. Pol., 5, 51, 51a, 58, 71, 77, 
80, 89, 100, 103. 

ZAMOSCIUM, 51, 51a. 
ZAPOLNO, V. Sompolno. 
ZARNOVITZIUM, 77. 
ZASUWSKI Ianusslus, pał. Voliniae, 103. 
ZAVOLOTIA, arx, 44. 
ZBARASKI Georgius, cast. Cracov. (Praneke-

kowskil, 100. 
- Ianussius, pal. Braslav., 103. 
ZBOROWSKI Andreas, marsale. CUriae, 3; 
ZsooowsKI (Zbarowskl, TornowsityJ Ioannes, 

cast. Gnesnensis, 1-3, 103. 
ZsooowsKI Petrus, pal. Cracovlensis, 3. 
ZBORÓW (Zborawa), l. 
ZEBRZYDOWSKI Nlcolaus, pał. Cracovlensis, 103. 
ZIEGENHAIM in t! t. landgr. Hassiae, 82, 86, 

99, 123. 
ZIENOWICZ Chrlstophorus, pal. Brestensis in 

Lith., 103. 
ŻÓŁKIEWSKI <Golkiembssky) Stanislaus, 103. 
ZWINGLIUS (Zwłngll) Uldaricus, 85. 
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INDEX CHRONOLOGICUS 

(Linea - indicat defectum dati) 

DAT. NR. DAT. NR. DAT. N a. 

1578, VII.22 1 1587, VIII.l5 48 1604, XII.27 105 
IX.14 6 1598, IV.10 49 1605, 1.29 96 
IX.15 7 » )) 17 58 )) »» 99 
IX· X] 9 • 22 57 [ • II.20 post] 101 
X.7 8 . )) 59 III.9 74 

• [XII].7 11 XI.l8 60 )) )) 109 
[ • l 10 • • 23 61 • )) 110 
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121 1580, 1.1 42 1603, 1.27 78 » »-. 
»9 38 » 28 79 1609, 1.25 122 

» 12 37 » Il.3 81 » 31 123 
>>» 37a » 10 82 • II.2 125 
11.2 13 • III.2 . 83 • »7 124 

)))} 39 • 5 . 85 )) » 10 126 

• V.24 40 • . . 90 • III.3 . 121 

• VI.7 2 • 15 89 • 4 . 129 
» 22 43 • 17 92 )) » ». 130 

VII.2 14 IV.4 post] 77 [1609] 127 
[ • X.23] 3 • 84 1616, XII.3. 131 

• XII.17 44 » 86 1617, VIII.7 132 
1581, 1.6 15 • 87 • » 10 133 

II.12 45 » 88 • X.20 134 
III.25 46 » ]--. 80 [1617] 135 

• Vl.24 4 [ • ]--. 91 [ 1617 circa] - . 135a 
1582, XI.13 5 1604, IV.22 53 1618, II.21 . 136 

)) )) . 16 VII.31 93 1620, XII.24 55 
1587, 1.9 17 • X.9 95 1621, VIII.26 . 137 

[ )) I] 18 • »]-. 94 [ • IX.5 ante] 138 
)) 11.26 47 • XII.17 107 • » 5 139 

III.l6 19 • 27 102 1630, VIII.19 . 56 
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REGESTA 





N. 1. 

Odolanów, 22 Julii 1578. 

Ioannes Zborowski, castellanus Gnesnensis, campiductor in curia, 
ad Fridericum II regem Daniae 
equum Turcicum dono mittit. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 2. 

Ioannes Zborowski, castellanus Gnesnensis etc. 
ad Fridericum I I regem Daniae 

Pliessovii, 7 lunit 1580. 

Ioannem Bojanowski, in quibusdam negotiis suis ablegatum, commendat. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen. A.II.8. 

N. 3. 

[Antvorschoviae, circa 23 Octobris 1580] 

Ioannes Boianowski, nomine Ioannis Zborowski, castellani Gnesnensis 
ad Fridericum II regem Daniae 
servitia militaria offert, auxilia pecuniaria expostulat. 

(Exemplar) 
T.K.U.A. Polen. A.II.8. 

N. 4. 

Albertus Łaski, palatinus Siradiensis, 
ad Fridericum I I re gem Daniae 

Równe, 24 !unii 1581. 

Laurentium MulZer ad regem Daniae mittit, qui liberum transiturn per 
portus Danicos in futura contra Moschos expeditione expetat. 
(Orig., sig. vest.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 
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N. 5. 

Varsaviae, 13 Novembris 1582. 

Ioannes Zamoyski 
ad Fridericum I I regem Daniae 
de negotio quodam regis Daniae, ad quod responsum Polonicum nuntius 

Polonus afferet. 
(Orig. sig.) 
T.K.U.A. Polen. A.II.8. 

N. 6. 

Gustrow, 14 Septembris 1578. 

U dalricus dux M egapolensis 
ad Fridericum I I regem Daniae 
regem rogat, ut H enricum Rame l in vindicationibus ipsius in Polonia 

adiuvet. 
(Orig., sig. anul.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Elisabetha, ducissa Megapolensis 
ad Fridericum II regem Daniae 
de eadem re. 

(Orig., anulo obsignatum) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 7. 

N. 8. 

Ioannes senior, dw: Slesvici et Holsatiae 
ad Fridericum II regem Daniae 
de eadem re. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.Il.8. 
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Gustrow, 15 Septembris 1571. 

Haderslebiae, 7 Octobris 1578. 



N. 9. 

s.l. [m. Septembri-Octobri 1578] 

H enricus Rame l 
ad [Udalricum, ducem Megapolensem, et Ioannem seniorem, 
ducem Slesvici et Holsatiae] 
vindicationes suas pecuniarias a rege Poloniae abunde exponit. 

(Duo autogr. eiusdem tenoris) 

T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 10. 

s.l., s.d. [1578] 

Henricus Ramel 
ad Stephanum regem Poloniae 
de pecunia sibi in Polonia debita restituenda. 

(Exempl.) 

T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 11. 

Coldingae, 7 [Decembris] 1578. 

Fridericus II rex Daniae 
ad Stephanum regem Poloniae 
expostulat, ut vindicationibus Henrici Ramel satisfaciat. 

(Exemplar: versio germanica ex orig. lat.; manu Caspari Paselick) 

T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 12. 

VUnae, 20 Martii 1579. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum II regem Daniae 
nuntiat Sigismundum Augustum a Henrico Ramel nuZZam pecuniam 

mutuo habuisse. 
(Orig., sig.) 

T.K.U.A. Polen A.II.8. 
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N. 13. 

Varsaviae, 2 Februarii 1580. 

Stephanus rex Polontae 
ad Fridericum II regem Daniae 
nullum vestigium debiti ex parte Regni Poloniae a Henrico Rammel con

tractum in documentis reperiri notificat; commissarios ad eam rem 
designat. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 14. 

Medelforti, 2 Iulii 1580. 

H enricus Rame l 
ad Fridericum I I regem Daniae 
recentiorem statum causae suae in Polonia exponens, regem rogat, ut ite

rum hac de re regi Poloniae scribat. 
(Orig., autogr.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 15. 

Stettini, 6 Ianuarii 1581. 

H enricus Rame l 
ad Fridericum II regem Daniae 
rogat, ut Georgium Farensbeck causam suam regi Poloniae commendare 

iubeat. 
(Orig., autogr., anulo obs.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum I I regem Daniae 

N. 16. 

Varsaviae, 13 Novembm 1582. 

ad binas litteras respondet: in primis de expeditione bellica contra Mo
schum et de controversia cum Suecia, in alteris de negotio H enrici 
Rame l. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.I1.8. 
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N. 17. 

Consules et consiliarii civitatis Gedanensis 
ad Fridericum II regem Daniae 

Gedani, 9 Ianuarii 1587. 

litterae credentiales pro Matthaeo Mollero, secretario civitatis. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.ll.8. 

N. 18. 

s.l. [m. Ianuario 1587] 

Matthaeus Mollerus, secretarius civitatis Gedanensis 
ad Fridericum Il regem Daniae 
regem rogat, ne naves et bona civium Gedanensium detineat, quibus cum 

causa H enrici Rame l nullum negotium intercedit. 
(Autogr.) 
T.K.U.A. Polen A.11.8. 

N. 19. 

Consules et consilium civitatis Gedanensis 
ad Fridericum II regem Daniae 

Gedani, 16 Martii 1587. 

causam aliquam in Polonia (i.e. Henrici Ramel) se promoturos promit
tunt regemque rogant, ut navibus et bonis civium Gedanensium libe
rum transitum permittat. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.l1.8. 

N. 20. 

Vilnae, 7 Maii 1579. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum Il regem Daniae 
auxilia ad bellum contra Moschum susceptum expetit. 

(Orig., sig. Adest exempl. et versiones germanicae). 
T.K.U.A. Polen A.l1.8. 
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N. 21. 

Fridericiburgi, 15 !unii 1579. 
Fridericus I I re x Daniae 
ad Stephanum regem Poloniae 
ad litteras de 7 Maii respondet, legatum Georgium Farensbeck ea in re 

in Poloniam mittit. 
(Exempl. Adest versio germ.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Fridericus I I rex Daniae 
ad Georgium Farensbeck 
instructio ad le.gationem 

N. 22. 

Fridericiburgi, 15 !unii 1579. 

(Exemplar; in archivo sequitur aliud exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 23. 

Rakancini, 1 Iulii 1579. 
Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum I I regem Daniae 
de audientia Georgio Farensbeck concessa. 

(Orig., sig. Adest etiam exemplar et 2 exempl. versionis german.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 24. 

Stephanus rex Poloniae 
Georgio Farensbeck, regis Daniae oratori, 
respondet 

(Orig., sig. Adest exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 25. 

Rakancini, 1 Iulii 1579. 

ex castris ad Svirum, 15 Iulii 1579. 
Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum I I regem Daniae 
nuntiat se cum Georgio Farensbeck de auxiliis ad bellum Moschoviticum 

petitis egisse. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 
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N. 26. 

Fridericiburgi, 27 Iulii 1579. 

Fridericus II rex Daniae 
ad Stephanum regem Poloniae 
de mora in adventu commissariorum se excusat, proponit ut Stettini 

mense Novembri conveniant. 
(Exempl. Extant duae versiones .germanicae.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum II regem Daniae 
ad litteras ambigue respondet. 

N. 27. 

Ex arce Polocenst, 9 Septembris 1579. 

(Orig., sig. Adsunt etiam exemplar lat. et 2 versiones germ.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 28. 

Scanderburgae, 1 Decembris 1579. 

Fridericus II rex Daniae 
ad commissarios et oratores Polonos, ad conventum Stettinensem de

putatos 
nuntiat se quoque commissarios ad conventum designavisse, de possibiU 

eorum retardatione se excusat. 
(Orig. a rege subscriptum; sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Idem 
ad eosdem 
de eadem re 

(Orig. a rege subscriptum.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 29. 

Scanderburgae, 3 Decembris 1579. 
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N. 30. 

Scanderburgae, 3 Decembris 1579. 

Fridericus I I re x Daniae 
ad Ioannem Fridericum ducem Pomeraniae 
ut commissariis suis Stettinum missis /idem adhibeat. 

(Orig., sig. Adest exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Fridericus I I re x Daniae 
universis 

N. 31. 

Scanderburgae, 3 Decembris 1579. 

litterae passus pro commissariis Danicis Stettinum mittendis. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Fridericus I I rex Daniae 
universis 

N. 32. 

Scanderburgae, 3 Decembris 1579. 

commissarios suos cum plenis mandatis ad conventum Stettinensem se 
misisse nuntiat. 

(Orig., sig. Adest etiam exemplar) 

T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 33. 

Fridericus I I re x Daniae 

Scanderburgae, 3 Decembris 1579. 

ad Nicolaum Kaas cancellarium, Manderup Parsberg senatorem, Ioachi
mum Hinck dr. jur., et Casparum Paselick, commissarios suos 

instructio ad conventum Stettinensem. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 
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N. 34. 

Varsaviae, 11 Decembris 1579. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum I I regem Daniae 
de mora in adventu commissariorum Polonorum Stettinum se excusat, 

quod propter gravissimas occupationes regis accidit. 
(Orig., sig. Adsunt exempl. et germ. versio.) 
T.K.U.A. Polen A.II.7. 

N. 35. 

Demmin, 28 Decembris 1579. 

Commissarii regis Daniae 
ad Fridericum I I regem Daniae 
de ipsorum concursu in Demmin cum secretario Polonico, de eiusdem 

magni momenti legatione, de visitatione soceri regis, ducis Ulrici Me
gapolensis. 
(Orig., tribus anulis obsignatum. Adest exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 36. 

s.l., 11 Decembris 1579. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum I I regem Daniae 
de argumentis, quae ab utriusque partis commissarii in conventu Stetti

nensi tractari debent. 
(Orig., sig. Adest etiam exemplar et versio germanica.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 37. 

Coldingae, 12 Ianuarii 1580. 

Fridericus I I rex Daniae 
ad Stephanum regem Poloniae 
dolet, quod regis Poloniae proposita capita foederis non ad tempus ad 

se pervenerunt. 
(Exempl. Adest versio germanica) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 
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N. 37a. 

Coldingae, 12 Ianuarii 1580. 

Fridericus I I rex Daniae 
ad commissarios suos ad conventum Stettinensem missos 
instructio nova ad conventum Stettinensem et in negotio H enrici Ramel. 

(Exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 38. 

Stettini, 9 Ianuarii 1580. 

Regis Daniae (ad conventum Stettinensem) commissarii 
ad Stephanum regem Poloniae 
proposita capita joederis, quae ante ipsorum discessum in Daniam non

dum pervenerunt, expostulant; sine quibus nihil tractare possunt. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

Stephanus rex Poloniae 
Friderico I I regi Daniae 

N. 39. 

Varsaviae, 2 Februarii 1580. 

commissarios suos ad conventum Stettini celebrandum de societate bel
lica contra Moschum ineunda ad tempus venire non potuisse se 
excusat eiusque retardationis causas attert. 
(Orig., sig. vest. Adsunt etiam exempl. et versio germ.) 

T.K.U.A. Polen A.Il.8. 

Fridericus I I rex Daniae 
ad Stephanum regem Poloniae 
de negotio navigationis Narvicae. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 40. 
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N. 41. 

Demmin, 28 Decembris 1579. 

Commissarii regis Daniae 
ad Henricum Rantzau, locumtenentem in Slesvico-Holsatia 
rogant eum, ut secretario regis Poloniae quam citissime audientia apud 

regem Daniae concedatur. 
(Orig., tribus anulis obsignatum) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 42. 

Segebergae, 1 Ianuarii 1580. 

Henricus Rantzau, locumtenens in Slesvico-Holsatia 
ad Fridericum I I regem Daniae 
de adventu secretarii Polonici; de litteris ad re.gem directe missis. 

(Orig., sig. anulo obsign.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 43. 

Mark6w, 22 !unii 1580. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum I I regem Daniae 
de Narvica navigatione; de successibus in bello contra Moscum. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 44. 

Grodnae, 17 Decembris 1580. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum I I regem Daniae 
de successibus in bello Moscovitico reportatis refert: de variis arcibus 

captis, de defensione Livoniae; auxilia expetit. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.I1.8. 
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N. 45 

Scanderburg, 12 Februarii 1581. 

Fridericus II rex Daniae 
ad Stephanum regem Poloniae 
ad litteras respondet, pecuniam mutuo dare non posse se excusat. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 46. 

Varsaviae, 25 Martii 1581. 

Stephanus rex Poloniae 
ad Fridericum II regem Daniae 
de defensione Livoniae refert, excusationem de pecunia non mutuata 

acceptat. 
(Orig., sig. Adest exempl. lat.) 
T.K.U.A. Polen A.II.8. 

N. 47. 

Senatus et Ordines Regni Poloniae 
ad Fridericum II regem Daniae 

Varsaviae, 26 Februarii 1587. 

de vexationibus nautis et mercatoribus Gedanensibus in portubus Dani
cis illatis conqueruntur. 
(Orig. 15 sigil. Deest dimidium documenti.) 
T.K.U.A. Polen A.I1.8. 

N. 48. 

Senatus et Ordines Regni Poloniae 
ad Fridericum II regem Daniae 

Varsaviae, 15 Augusti 1587. 

ad litteras archiducem Matthiam ad coronam Poloniae commendantes 
respondent, omnia in manu Dei sita esse affirmantes. 
(Orig. 9 sig.) 
T.K.U.A. Polen A.I1.8. 
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N. 49. 

Varsaviae, 10 Aprilis 1598. 
Ordines Regni Poloniae 
ad Christianum IV regem Daniae 
regi suo in Sueciam navigaturo litteras securitatis expetunt. 

(Orig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 50. 

Varsaviae, 28 Aprilis 1599. 
Christophorus Varsevicius 
ad Christianum IV regem Daniae 
missos Ramelii humaniter se excepisse notificat. 

(Orig., autogr. anulo obsign.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 51. 

Ioannes Zamoyski, Regni Poloniae cancellarius, 
ad Christianum IV regem Daniae 

Zamoscii, 20 !unii 1600. 

petitur salvus conductus pro Sigismundo Bathoreo, per Daniam in An
gliam ituro. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 51a. 

Zamoscii, 20 !unii 1600. 
Ioannes Zamoyski, Regni Poloniae cancellarius, 
ad cancellarium Regni Daniae [ Christianum Friis] 
de eadem re. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 52. 

Samuel Laski 
ad Christianum IV regem Daniae 

Lubecae, 24 Julti 1601. 

pro favoribus gratias agit et se ipsum commendat. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 
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N. 53. 

Cracoviae, 22 Aprilis 1604. 

Antonius Tarenus Parmensis, regis Poloniae musicus, 
ad Christianurn IV regem Daniae 
a rege ad aulam Danicam vocatus, etiam alios Italos ipsi commendat. 

(Exempl. sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 54. 

Cracoviae, 12 Ianuarii 1607. 

Sigismundus [Myszkowski] marchio de Mirow 
ad Christianurn IV regem Daniae 
musicos Italos ipsi commendat. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 55. 

cc ex ditione Vengroviana », 24 Decembris 1620. 

Christophorus Radziwiłł, campiductor Magni Ducatus Lithuaniae 
ad Christianurn IV regem Daniae 
de morte fratris sui I anussii certiorem eum reddit 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 56. 

Sluciae, 19 Augusti 1630. 

Christophorus Radziwiłł, campiductor M.D. Lithuaniae 
ad Christianurn IV regem Daniae 
equos dono mittit. 

(Orig. anulo obsign.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 
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N. 57. 

Varsaviae, 22 Aprilis 1598. 

Sigismundus II I rex Poloniae 
ad Christianum IV regem Daniae 
oratorem causam Henrici Ramel exponentem se audivisse nuntiat. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 51. 

Varsaviae, 17 Aprilis 1598. 

Ioannes Zamoyski, Regni Poloniae cancellarius 
ad Christianum IV regem Daniae 
de negotio H enrici Rame l 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 59. 

Varsaviae, 22 Aprilis 1598. 

Sigismundus III rex Poloniae 
ad Nicolaum Kragium, regis Daniae oratorem 
de eadem re. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 60. 

Gedani, 18 Novembris 1598. 

Sigismundus III rex Poloniae 
Instructio pro Gerardo Denhoff et Georgio Fincke in negotiis suis cum 

Christiano IV rege Daniae et U dalrico duce M egapolense 
(Orig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 
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N. 61. 

Gedani, 23 Novembris 1598. 

Sigismundus III rex Poloniae 
ad Christianurn IV regem Daniae 
litterae credentiales pro Gerhardo Denhot et Georgio Fincke 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 62. 

s.l., 1 Aprilis 1599. 

Christianus IV rex Daniae et Udalricus dux Megapolensis 
ad Sigismundum III regem Poloniae 
litterae credentiales pro Apitio de Gruenenberg 

(Orig., sigillo ac anulo obsignatum; in archivo sequitur conceptum) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 63. 

Christianus IV rex Danie et Udalricus dux Megapolensis 
ad Apttium de Gruenberg 

1 Aprilis 1599. 

instructio, qua Sigismundo I II mediationem inter i psu m et Carolum 
Sudermaniae ducem Rostochii proxima aestate otterre debet. 
(Orig., cum sigillo et anulo obsignatum; in archivo sequitur eonceptum 
cum correctionibus minoribus) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 64. 

Sigismundus II I rex Poloniae 
ad Christianurn IV regem Daniae 
litterae credentiales pro Samuele Łaski 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 
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N. 65. 

Hafniae, 8 Octobris 1599. 

[Samuel Łaski] nomine Sigismundi III regis Poloniae 
ad Christianurn IV regem Daniae 
oratio, in qua de Carolo duce Sudermaniae conqueritur. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.I I.9. 

N. 66. 

Hafniae, 14 Octobris 1599. 

Otficiales Christiani IV regis Daniae 
ad Samuelem Łaski, oratorem Sigismundi III regis Poloniae, mediationem 

in controversia inter Sigismundum III et Carolum Sudermaniae du
cem denegant. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 67. 

S.l., 14 Octobris 1599. 

Samuel Łaski nomine Sigismundi I I I regis Poloniae 
[ad otficiales Christiani IV regis Daniae] 
altera prolixior propositio sanctionum, quas rex Daniae contra ducem 

Carolum et eius tactionem, et in favorem tautorum regis Sigismundi, 
adhibere poterit. 
(Orig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 61. 

Hatniae, 14 Octobris 1599. 

Otficiales Christiani IV regis Daniae 
ad Samuelem Łaski, oratorem Sigismundi III regis Poloniae 
ad alteram ipsius prolixiorem propositionem respondent. 

(Exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 
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N. 69. 

Hatniae, 24 Decembri& 1600. 

Christianus IV rex Daniae 
ad Sigismundum III regem Poloniae 
litterae credentiales pro Henrico L'Vkke et Nicolao Krag 

(Conceptum) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Christianus IV rex Daniae 
ad H enricum Lykke 

N. 70. 

Hafniae, 24 Decembris 1600. 

iuvenem Carsten Mandiull comitem itineris in Poloniam ipst mittit. 
(Conceptum) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Nicolaus Cragius 
ad rei memoriam 

N. 71. 

[post 18 Aprilis, 1601] 

acta legationis eius cum Henrico Lykke ad regem Poloniae [Sigismun
dum III] peractae. 
(Orig., sigil. vest. Adest etiam exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 72. 

Nicolaus Cragius [Krag] 
ad regem [Sigismundum III] et ordines Poloniae 

S.l., s.d., 1601. 

16.II.1601 Varsaviae habita oratio pro electore Brandenburgico. 
(Orig. Adsunt duo exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 
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N. 73. 

Varsaviae, 17 Martii, 1601. 
Sigismundus I I I rex Poloniae 
legatis Danicis: Henrico Lucchio et Nicolao Cragio 
responsum ad legationem. 

(Orig., sig.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 74. 

Sigismundus I I I rex Poloniae 
Christiano Holk et Leonardo Metsnero 
responsum ad legationem. 

(Orig., sigil.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 75. 

Sigismundus III rex Poloniae 
ad Christianum IV regem Daniae 

Varsaviae, 9 Martii, 1605 

Varsavtae, 24 Martii 1601. 

de responso per Henricum Lykke et Nicolaum Krag transmisso. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 76. 

Sigismundus I I I rex Poloniae 
ad Christianum IV regem Daniae 
litterae credentiales pro Michaele Konarski. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Georgius Schomacker 
ad rei memoriam 

N. 77. 

Varsaviae, 28 Martti 1601. 

s.l., [post 4 Aprilis, 1603.] 

relatio legationis suae et Christiani Barnekovii in Poloniam a. 1602-1603 
obitae. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

-359-



Legati electoris Brandeburgici 
ad re,gem et senatum Polonum 
habtta oratto. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.l1.9. 

N. 78. 

Cracoviae, 27 lanuarii, 1603 

N. 79. 

Cracoviae, 28 Ianuarii, 1603. 

Christianus Barnekaw et Georgius Schumacher 
ad regem et ordines Poloniae 
habita oratio pro marchione Brandeburgensi. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 80. 

Legati electoris et ducum Saxoniae 
ad regem et ordines Poloniae 
oratio pro electore Brandenburgensi. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.ll.9. 

N. 81. 

Oratores Prussici 
ad T6flem et ordines Poloniae 
pro electore Brandenburgensi habita oratio. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.l1.9. 

N. 82. 

[Cracoviae, s.d. 1603.] 

Cracoviae, 3 Februarii, 1603. 

Cracoviae, 10 Februarii, 1603. 

Legati electoris palatini Rheni et aliorum principum Germanicorum 
ad regem et ordines Poloniae 
pro electore Brandenburgensi habita oratio. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 
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N. 8.1. 

Cracoviae, 2 Martii, 160Z. 

Legatus Curlandicus 
ad regem et ordines Poloniae 
oratio in Comitiis habita; qua contra calumniatores quosdam principum 

suorum conqueritur. 

(Exempl.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 84. 

Cracoviae, s.d. 1603. 

Petrus Tylicki, vicecancellarius, nomine Sigismundi III, 
legatis ducum Saxoniae 
responsum ad legationem ipsorum. 

(Exempl.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 85. 

Sigismundus III rex Poloniae 
oratoribus electoris Brandenburgensis 
responsum ad legationem. 

(Exempl.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Legati principum Germaniae 
ad regem et ordines Poloniae 

N. 86. 

oratio in causa investiturae Ducatus Prussiae. 

(Exempl.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 
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N. 87. 

Cracoviae, s.d., 1603. 

Petrus Tylicki, vicecancellarius, nomine regis [Sigismundi III], 
legatis principum electorum Germaniae 
responsum ad ipsorum legationem in causa investiturae Ducatus Prussiae. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 88. 

Cracoviae, s.d., 1603. 

Petrus Tylicki, vicecancellarius, regis [Sigismundi III] nomine, 
regis Daniae [ Christiani IV] legatis 
responsum ad ipsorum legationem in causa electoris Brandenburgensis. 

(Orig., sigil.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 89. 

Cracoviae, 15 Martii, 1603. 

Ioannes Zamoyski 
ad Christianum IV regem Daniae 
rationes exponit, quibus negotium electoris Brandenburgensis in re investi

turae Ducatus Prussiae in proxime praeteritis Comitiis expediri non 
potuit. 
(Orig., sigil.) 

T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 90. 

Cracoviae, 5 Martii, 1603. 

Electoris Brandeburgici legati 
ad regem Poloniae [Sigismundum III] 
protestatio in causa Brandenburgensi a Comitiis non conclusa. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A. I I.9. 
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N. 91. 

s.l., s.d. [1603] 

Ignotus 
ad usum officii 
refert de negotiationibus inter Polonos et commissarios electoris Bran· 

deburgensis in comitiis Cracoviensibus, 1603 celebratis. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 92. 

Sigismundus Myszkowski 
ad regem Daniae [Christianum IV] 
se ipsum commendat. 

(Orig., sigil.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 93. 

Sigismundus III rex Poloniae 
ad Christianum IV regem Daniae 

Cracoviae, 17 Martii, 1603. 

Cracoviae, 31 Iulii 1604. 

litterae credentiales pro Georgio Posse et Erico Gyllenstierna. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 94. 

s.l., s.d. [Hafniae, m. Octobri 1604] 

Ignotus 
ad usum of!icii 
relationes de negotiationibus 9.X.1604 ·13.X.1604 peractis cum oratoribus 

Georgio Posse et Erico Gyllenstierna. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 
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N. 95. 

Hafniae, 9 Octobris 1604. 
Christianus IV re:t Daniae 
ad. Sigismunàum III regem Poloniae 
àe responso per Georgium Posse et Ericum Gyllenstierna transmisso. 

(Exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 96. 

Varsaviae, 29 Ianuarii 1605. 

Legati regis Daniae [ Christiant IV] 
ad. regem [Sigismunàum III] et Comitia Poloniae 
oratio pro electore Brandenburgensi. 

(Exempl.} 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 97. 

Legati Branàeburgtci 
ad. regem [Sigismunàum III] et oràines Poloniae 
oratio in causa investiturae Ducatus Prusltae. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 98. 

Oràines Ducatus Prussiae, per legatos suos, 
ad. regem et oràines Poloniae 
propositio in Comitiis Varsaviensibus 1605. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 99. 

Varsaviae, s.à., 1605. 

S.l., s.à., 1605. 

Varsaviae, 29 Ianuarii, 1605. 

Legati electorum, àucum et principum Germaniae 
ad. regem et oràines Poloniae 
oratio in Comitiis Varsaviensibus pro electore Brandenburgensi habita. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 
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N. 100. 

Christianus Holck et Leonardus Metzner 
ad usum officii 

s.l., s.d., 1605. 

de legatione sua in Poloniam et de commoratione Varsaviae a 19.1 ad 
30. (!) II. 1605 rejerunt. 
(Orig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 101. 

[Varsaviae, post 20 Februarii, 1605] 

Boris Fedorovit Godunov, per legatum suum, 
regi Poloniae [Sigismundo III] 
queritur falsum Demetrium ab eodem rege adiuvari. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.11.9. 

N. 102. 

Coloniae ad Spream, 27 Decembris 1604. 

Ignotus officialis electoris Brandenburgensis 
ad legatos Danicos 
aliqua postulata in tractationibus cum Polonis proponenda retert. 

(Orig.) 
T.K.U.A. Polen A.11.9. 

N. 103. 

Ignoti [Christianus Holck et Leonardus Metzner] 
ad usum officii 

s.Z., s.d. [1605] 

vota senatorum Polonorum in comitiis jacta rejerunt, plerumque negotium 
Prussicum concernentia. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 
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N. 104. 

[Varsaviae, 1605] 

Vicecancellarius Matthias Pstrokoński, nomine regis [Sigismundi III], 
ad comitia V arsaviae congregata 
suggerit, ut de relationibus cum Turcis, Tartaris et Moscovitis deliberetur, 

necnon quaestio Suetica, Livoniensis et Prussica tractetur. 
(Exemplar; in eodem tegumento quo N. 103) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Iacobus I rex Angliae 
Sigismundo III regi Poloniae 

N. 105. 

Westmonasterii, 27 Decembris, 1604. 

pro electore Brandenburgensi in causa investiturae Ducatus Prussiae. 
(Exempl. Adest etiam aliud exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Iacobus I rex Angliae 
Sigismundo III regi Poloniae 

N. 106. 

[Westmonasterii, 1605] 

causam electoris Brandenburgensis in obtinenda investitura Ducatus Prus
siae commendat. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N.107. 

Westmonasterii, 17 Decembris, 1604. 

Lacobus I rex Angliae 
ad ordtnes .Regni Poloniae 
causam electoris Brandenburgensis ad investituram Prussiae obttnendam 

commendat. 
(Exempl. In Archivo sequitur aliud exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

-366-



N. 108. 

Varsaviae, s.d. Martii, 1605. 

Legati Poloni nomine regis [Sigismundi III] 
legatis electoris Brandenburgensis I oachimi Friderici 
responsum in causa investiturae Ducatus Prussiae. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.I1.9. 

Sigismundus III rex Poloniae 
Iacobo I regi Angliae 

N. 109. 

Varsaviae, 9 Martii, 1605. 

ob non compositum negotium Prussicum electoris Brandenburgensis se 
excusat. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.I1.9. 

Sigismundus III rex Poloniae 
Christiano IV regi Daniae 

N. 110. 

Varsaviae, 9 Martii, 1605. 

ob negotium Prussicum electoris Brandenburgensis nondum expeditum se 
excusat. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 111. 

[Varsaviae], 14 Aprtlis, 1605. 

Petrus Tylicki ex mandato regis [Sigismundi III] 
ad nuntios terrestres 
habita oratio de negotio Prussico. 

(Versio ex lingua Polonica) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 
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N. 112. 

Qvidzini, 28 Iulii 1608. 

I oannes Sigismundus elector Brandenburgensis 
ad Christianum IV regem Daniae 
obitum patris sui Ioachimi Friderici electoris regi notificat auxiliumque 

in proximis comitiis Polonicis in causa investiturae Ducatus Prussiae 
expetit. 
(Orig., sig. vest.l 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Sigismundus III rex Poloniae 

N. 113. 

Cracovtae, 27 Augusti 1608. 

ad Ioannem Sigismundum electorem Brandenburgensem 
litterae credentiales pro Andrea Koehne Jaeski 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.11.9. 

N. 114. 

Cracoviae, 25 Augusti, 1608. 

Sigismundus II I rex Poloniae 
Ioanni Sigismundo electori Brandenburgensi 
de obitu patris cum ipso condolet responsumque in causa feudi Prussici 

promittit. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.11.9. 

N. 115. 

Cracoviae, 27 Augusti 1608. 

Sigismundus I I I rex Polontae 
ad Ioannem Sigismundum electorem Brandenburgensem 
de obttu patris, electoris Ioachimi Friderici, condolet; pacta mutua ipsi 

in memoriam revocat, sed usque ad proxima comitia pattenttorem 
esse iubet promittitque in administratione Ducatus Prusstae nihil in
terim se mutaturum; pecuniam mutuo expetit. 
(Exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.11.9 
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N. 116. 

Cracoviae, 27 Augusti 1608. 

Sigismundus I I I rex Poloniae 
ad Iohannem Sigismundum electorem Brandenburgensem 
pacta secreta cum defuncto electore inita recordatur, sed ducem adhuc 

paululum patientiorem esse suadet. 
(Exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.II.9 

N. 117. 

Scanderburgae, 6 Septembris 1608. 

Christianus IV rex Daniae 
ad Ioachimum Hubner, consiliarium 
ut electori I oanni Sigismundo in proximis comitiis Polonis praesto adsit 

et prius se ad ipsum Quidzinum conferat. 
(Conceptum) 
T.K.U.A. Polen A.II.9 

N.118. 

Regiomonte, 12 Septembria 1608. 

Ioannes Sigismundus elector Brandenburgensis 
ad Christianum IV regem Daniae 
de recentissimis in Prussia eventibus et de epistolis a rege Poloniae ao

ceptis retert; intercessionem in proximis comitiis Polonis, opera Hen,. 
rici Ramel, expetit; de eventuali intercessione regis Angliae. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9 

N. 119. 

Rendesburgi, 15 Octobris 1608. 

Christianus IV rex Daniae 
ad I oannem Sigismundum electorem Brandenburgensem 
intercessionem suam in comitiis Polonis pollicetur, ad quae Henricum Ba

mel missurus est; electorem rogat, ut cum eodem Ramel directe 
communicet. 
(Conceptum) 
T.K.U.A. Polen A.II.9 
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N. 120. 

Scanderburgae, 3 Novembris, 1608. 

Christianus IV rex Daniae 
regi [Sigismundo III] et ordinibus Regni Poloniae 
litterae credentiales pro H enrico Rame l in negotio electoris Branden

burgensi. 
(Exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Christianus IV rex Daniae 
ad H enricum Rame l 

N. 121. 

Scanderburgae, s.d., Novembris 1608. 

instructio ad legationem, qua pro electore Brandenburgensi in comittis 
Polonis intercessurus est; de debito Ioannis Gyllenstierna; rex inter
cedit pro Henrico Wulft. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.I1.9. 

N.122. 

Varsaviae, 25 Ianuarii, 1609. 

Electoris Brandenburgensis legatus Ioachimus Huebner 
ad regem [Sigismundum III] et ordines Regni Poloniae 
oratto in causa investiturae Ducatus Prussiae. 

(Exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.Il.9. 

N. 123. 

Varsaviae, 31 Ianuarii, 1609 vet. styli. 

Legati principum Germaniae 
ad regem [Sigismundum III] et ordines Regni Poloniae 
oratio in causa electoris Brandenburgensis habita. 

(Exemplar) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 
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N. 124. 

Varsaviae, 7 Februarii, 1609. 

Otho Groeben, ordinum Ducatus Prussiae legatus, 
ad nuntios terrestres Regni Poloniae 
summarium orationis in causa investiturae Ducatus Prussiae habitae. 

(Summarium) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

Stgtsmundus III rex Poloniae 
Christiano IV regi Daniae 

N. 125. 

Varsaviae, 2 Februarii, 1609. 

oratorem Danicum causam Brandenburgensem sibi commendantem liben
ter se audivisse notificat. 
(Orig., sigil.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N.126. 

Varsaviae, 10 Februarii, 1609. 

Legatus regis Daniae [Henricus Ramel] 
ad regem [Sigismundum III] et ordi1Zes Regni Poloniae 
oratio electorem Brandenburgensem in causa investiturae Ducatus Prussiae 

commendans. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N.127. 

Sigtsmundus III rex Poloniae, per legatum suum, 
legatis ordinis equestris Ducatus Prussiae 

[Varsavfae, s.d., 1609] 

respondet ad orationem in causa investiturae eiusdem Ducatus. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 
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N.128. 

Varsaviae, 3 Martii, 1609. 

Reinhardus Heidenstein, nomine regis Sigismundi III, 
Henrico Ramel, legato regis Daniae Christiani IV, 
respondet ad legationem in negotio commendationis electoris Brandenbur

gensis ad investituram Ducatus Prussiae obtinendam. 
(Orig., sigil.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N.129. 

Varsaviae, 4 Martii, 1609. 

Reinhardus Heidenstein, nomine regis Sigismundi III, 
legatis electorum et principum Germaniae 
respondet ad legationem ipsorum in causa investiturae Ducatus Prussiae. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 130. 

Varsaviae, 4 Martii, 1609. 

Reinhardus Heidenstein, nomine regis Sigismundi III, 
electoris Brandenburgensis legatis 
ad legationem ipsorum respondet in causa investiturae Ducatus Prussiae. 

(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 131. 

Coldingae, 3 Decembris 1616. 

Consiliarii Regni Danici 
ad Christianum IV regem Daniae 
regem Sueciae [Gustavum Adolphum] monendum esse putant de moli

minibus contra ipsum regis Poloniae [Sigismundi III] eidemque, si 
opus juerit, auxilia praestanda. 
(Orig.; manu !vari Juel) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 
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N. 132. 

Varsaviae, 7 Augusti 1617. 

Sigismundus III rex Poloniae 
ad Christianum IV regem Daniae 
ze.gatum suum Ioannem Weiher ipsi commendat eique liberum transitum 

expostulat. 
(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 133. 

Sigismundus III rex Poloniae 
ad Christianum IV regem Daniae 
Ioannem Weiher iterum commendat. 

(Orig., sig.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 134. 

Ioannes Weiher, palatinus Mariaeburgensis, 
ad Christianum IV regem Daniae 

Varsaviae, 10 Augusti 1617. 

Hajniae, 20 Octobris 1617. 

ad omnia dubia legationem suam concernentia elucidanda paratum se 
declarat. 
(Orig., autogr. anulo obsignatum) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 135. 

Legatus Polonus [Ioannes Weiher] 
Christiano IV regi Daniae 
puncta legationis suae exponit. 

(Exempl. Adest versio Danica) 
T.K.U.A. Polen A.11.9. 

N. 135a. 

Christianus Friis cancellarius Regni Daniae 
annotationes de eventuali bello Suetico 

(Concept., autogr.) 
T.K.U.A. Polen A.II.10 
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N. 136. 

Varsaviae, 21 Februarii 1618. 

Hilarius Urne, aulicus Danicus, 
ad Christophorum Urne, tratrem suum, 
de singulari hospitalitate, qua a rege Poloniae exceptus est, rejert existi

matque oratorem Polonum pari hospitalitate in Dania excipi oportere. 
(Orig., anulo obsign.) 
T.K.U.A. Polen A.I1.9. 

N. 137. 

Hajniae, 26 Augusti 1621. 

01ficiales Christiani IV regis Daniae 
ad Georgium Ossoliński, palatinidem Sandomiriensem, 
regem Daniae non 2000 militum ex Anglia conductorum, sed tantummodo 

300, liberum transiturn per jretum Oresundicum eoncessurom esse 
nuntiat, qui ad bellum contra Turcas gerendum adhibendi erunt. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 138. 

[Ha}'niae, ante 5 Septembris, 1621] 

Ignotus 
ad usum o1ficii 
summarium orationis legati Poloni [Georgii Ossoliński] ad regem et or

dines Daniae. 
(Exempl.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 

N. 139. 

Hajniae, 5 Septembris, 19621. 

Georgius Ossoliński 
ad requisitionem regis Daniae 
nomine regis Poloniae [Sigismundi II I] certijicat milites ex Anglia con

ductos contra neminem alium quam contra Turcas destinatos esse. 
( Autogr., sigil.) 
T.K.U.A. Polen A.II.9. 
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NN. 15, 42, 136 
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N. 70 

CORRIGENDA IN REGESTIS 

pro sig. cum anuJo 
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>> s.l., l Aprilis 1599 
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Vol. VI - Res Polonicae Iacobo I Angliae Regnante Conscriptae ex Ar· 
chivis Publicis Londoniarum. Ed. C. H. TALBOT, pp. XI+396, 
281 doc. (A.D. 1603-1629) 8 tab. Ind. nom. propr., ind. chron., 
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Vol. VII Repertorium Rerum Poloni carum ex Archivo Orsini in Ar
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Vol. XII - Documenta Polonica ex Archivo Generali Hispaniae in Si· 
mancas, III pars. Ed. V. MEYSZTOWICZ, pp. V +291, 163 doc. 
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V. MEYSZTOWICZ et WANDA WYHOWSKA DE ANDREIS, 262 doc. 
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5 tab. Ind. nom. propr., ii),d. chron. pp. VIII + 376, 1972. 

- Res Polonicae ex Archivo Regni Daniae VI pars. Ed. C. 
LANCKOROŃSKA et G. STEEN JENSEN (in praeparatione). 

- Res Polonicae ex Archivo Regiomontano I et II pars. Ed. C. 
LANCKOROŃSKA (in praeparatione). 

- Res Polonicae ex serie Card. Morone in Archivo Secreto 
Vaticano. Ed. C. LANCKOROŃSKA (in PraeParatiOne). 
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